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Exposicion del Sr* Senador Lorenzo Batlle^Pachecp 


(Sesion de abril 7 de 1943) 

SENOR BATLLE PACHECO. — ^Me permite, 
senor Presidente? 

Hace algunos (Has, en sesiones pasadas, pedi 
por escrito al Senado que- solicitara de la Co¬ 
mision de Investigations de Actividades Anti- 
nacionales, ciertos documentos que estaban en 
poder de .esa Comision. Este pedido lo hice por- 
que creo que estos documentos tienen una fun¬ 
damental importancia, y creo que el Senado de- 
be conocerlos, porque se refieren a la actuation 
que ha tenido un funcionario que ha ocupado 
altos cargos publicos y que ocupa actualmente, 
todavia, una position de influencia en un sec¬ 
tor'politico, que es el herrerista. 

Voy a pedir a la Mesa que de lectura al con¬ 
trato, cuya copia fotografica esta en la primera 
pagina. 

' SENOR PRESIDENTE. — Lease. - 

(Se lee): 

Senor Botet: 

Muy senor nuestro: 

Refiribndonos a lo hablado con Vd. nos es 
■grato confirmar por la presente haber conve- 
nido con .Vd., lo siguiente, a saber: 

1) Vd. se compromete' a prestar toda su ayuda 
y hacer valer todas sus relaciones para que la 
obra del aproyechamiento hidro-electrico del 
Rio Negro sea adjudicada al Consorcio Axeman. 
En caso de qu6 este ultimo consiga la adjudica¬ 
tion de las obras de referenda y firme el con- 
trato correspondiente con la Administration 
General de las Usinas Electricas del Esfcado, le- 
galmente aprobado, el Consorcio recon&cera a 
Vd. como unica remuneracion por sus servicios 
prestados en este asunto, una comision de $ uru¬ 
guayos 50.000 (cincuesnta mil pesos uruguayos). 

Aparte de esta comision cqnsiderada a titulo 
de unica retribucion de todos sus servicios, us- 
ted no tendra derecho a suina alguna por con- 
ceptq de gastos, o de utilization de servicios de 
otras personas, los cuales en caso de existir, se- 
ran por su exclusiva cuenta. 

Queda expresamente convenido que usted so¬ 
lo tendra derecho a la retribucion de que se tr'a- 
ta, en caso de la contratacion efectiva de la 
obra por - el Consorcio Alem&n. 

Si la obra no fuera adjudicada, o si, p.or cual- 
qqier circunstaricia, el Consorcio retirara la'pro-' 
puesta o no aceptara el contrato definitive, us¬ 
ted no podr& reclamar compensation alguna 
por concepto de gastos heehos o servicios pres¬ 
tados, quedando nulo y sin efecto el presente 
convenio. 

(2*?) Confirmamos tambien, haber convenido 
con usted, que le tomaremos a nuestro servicio 
en calidad de Ingeniero Civil para la Obra Hi- 
droelectrica del Rio Negro, a partir del 1? de 
enero de 1937 hasta la termination de los traba- 
jos. o sea hasta la notification de que la Usina 
esta lista para.su fqncionamiento. Como remu¬ 
neracion percibira usted un sueldo de pesos uru- 
gifayos 5t)0.00 (quinientos pesos uruguayos),. 
por mes. 

Este convenio de empleo podra ser disuelto 
por voluntad de una de las partes, con preavi¬ 


so de tres meses dado por escrito, plazo que co- 
rrerd desde el ultimo dia del mes -en que sea 
comunicada la rescision. 

En caso de que,la* Obra del Rio Negro no. fuese 
adjudicada al Consorcio Aleman o el Consorcio 
por cualquier circunstancia fetirara su propues- 
ta, o no aceptara el contrato definitivo,'quedara 
nulo y sin efecto este convenio de empleo, me¬ 
diate un pre-aviso por escrito, dado con un mes 
de anticipation. 

Rogamos a usted acusarnos recibo de la pre¬ 
sente, con transcription Integra del texto, en 
prueba de su conformidad. 

'(Hay una firma ilegible). 

Sefior Ingeniero Jaime A. Botet. — Presente. 
— 12 de 'julio de 1937. — Muy senor nuestro: 
Habiendo este Consorcio contratado con la UTE 
las obras de aprovechamiento hidroelectrico del 
Rio Negro, en Rincon del Bonete, reconocemos 
adeudar' a usted, en concepto de hon'orarios pro- 
fesionaies, la suma de $• 50.000.00 uruguayos. 
Como de esta cantidad le hemos pagado ya el 
20 por ciento el dia 14 de mayo de 1937, nos com- 
prometemos a entregarle el resto en" cuatro cuo- 
tas iguales, a 1, 2, 3 y 4 afios de dicha fecha. 

Ademas de dichos honorarios, le confirmamos 
que utilizaremos sus servicios profesionales, co¬ 
mo Ingeniero Civil national, Asesor para la ch 
tada obra, a partir del 19 de enero de 1937, has¬ 
ta la termination de los - trabajos, o sea, hasta 
la notification de que la Usina esta lista pa^a 
su funcionamiento. Como remuneracion perci¬ 
bira usted en concepto de honorarios profesio¬ 
nales, la cantidad de $ uruguayos 500.00 .(qUi- 
nientos pesos uruguayos) mensuales. 

Este convenio de pago de honorarios profesio¬ 
nales, pqdra ser disuelto por voluntad de una 
de las partesi con previo aviso de tres meses dado 
por escrito, plazo *que correra desde el ultimo- 
dia del mes en que sea comunicada la rescision. 

Rogamos a usted nos devuelva el duplicado 
con su firma en prueba de su conformidad. 

jSaluda a usted muy atentamente. 

O. Schaichert 
Superintendente 
“CONSAL” 

SENOR BATLLE PACHECO. — Continuo, se¬ 
nor Presidente. 

Estos documentos Uegaron a poder de la Co¬ 
mision Investigadora de Actividades Anti-na¬ 
tional es, en la siguiente forma: cuando fue alla- 
nado el Banco Aleman, los Contadores de la Co¬ 
mision constataron que habian habido ciertds 
cambios sospechosos en la forma de lievar la 
contabilida'd en esa Institution. Se habia sus- 
pendido el uso del libro de Caja y se llevaba la 
contabilidad de Cajaen hojas sueltas. 

Para controlar si .las operaciones que estaban 
asentadas en esas hojas eran reales, la Comi¬ 
sion Investigadora, resolvio allanar varias gran- 
des firmas alemanas que trabajaban con el Ban¬ 
co, para confrontar los resyltados de la conta¬ 
bilidad de estas firmas, con aquellos que esta¬ 
ban anotados en los libros del Banco. Fue en- 
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tonces que la Comision procedio a allanar el 
Consorcio Aleman y a la GEOPE, in$talada en 
el Palacio Salvo. Se posesiond de todos los'docu- 
mentos de esta Compania y entre" esos docu- 
mentos encontrd este borrador de contrato que 
se ha leido y que no tendrla por si mismo, mas 
que un valor relativo, porque ostenta una ini¬ 
tial del Gerente, Sr. Schachert y, otra inicial 
de otro alto jefe, cuyo nombre no recuerdo en 
este momento, asi como tambien, la carta que 
se le ha enviado al senor Botet, y cuya copia 
flgura en el expediente. 

Realmepte, hasta aqui no hay ninguna prue- 
ba de delito; pero tanto el senor Otto Schachert 
que fue el representante financiero a.1 iniciarse 
la CONSAjL, como la Casa, tenlan sus libros ru- 
bricados. 

A continuacion hay una fotografia de la pri- 
mdra pagina del libro rubricado del senor Scha¬ 
chert para que quede constancia de que estaba 
en forma perfectamente legalizada, y luego, el 
primer recibo por $ 10.000.00 firmado por el se- 
hor Botet. 

A continuacion, en la pagina 2 del libro del 
senor Schachert esta anotada la salida de los 
$ 10.00q.00, y del sueldo de $ 500.00.. Hay otro 
recibo mas de $ 10.000.00 en la primera pa¬ 
gina del libro de la CONSAL, con su debida le¬ 
galization. Viene la siguiente pagina de los li¬ 
bros de la CONSAL, y asi, uno ipor uno, estan 
los 5 recibos que pongo a disposicion de los se~ 
nores Senadores, por si quieren examinar las 
pruebas fotograficas, que, por otra parte, han 
sido obtenidas por los fotografos de la Comi- 
siori Investigadora de Actividadies Anti-nacio- 
nales. 

Creo que este hecho constituye 1 algo suma- 
mente grave y creo tambien que .corresponde 
una pena. 

Mi position en la Comision Investigadora, era 
sumamente dificil; conocer un hecho asi, y no 
hacerlo publico, era' en cierto modo transfor- 
marme en un encubridor de este hecho grave; 
pero arrastrar a la Comision Investigadora a 
una polemica politica para darle la oportuni- 
dad de revelar estos hechos, tenia tambien un 
aspecto desagradable. 

Opte, entonces, por el camino mas directo: 
venir al Senado y pedir que este Cuerpo solici- 
tara esos antecedentes, que estan ahora aqui. 

El Senado resolvera que es lo que piensa ha- 
cer con ellos. Creo que si no hiciera nada, por 
lo menos se habria conseguido el efecto de la 
publicidad. 

SENOR HAiEDO. — iQue propone el senoi A 
Senador? 

' SENOR BATLLE PACHECO. — Que la gente 
conozca lo que sucedio. 

SENOR HAEDO. — oQue propone concreta- 
mente al Senado? 

SENOR BATLLE PACHECO. — Que estudie 
esos documentos y que, en caso de considerar 
—como yo considero—, que existe una falta pu¬ 
blics, la corrija. 

-SENOR ZAVALA, MUNIZ. — Pido la palabra. 

SENOR PRESIDENTE. — Tiene la palabra el 
senor senador. 

. SENOR ZAVALA MUNIZ.Considero, senor 
Presidente, dada 'la magnitud de los hechos, que 
esos documentos denuncian que el Senado,’des- 
de luego, no puede permanecer indiferente, por¬ 
que afectan, no solo a la moral publica, a la 
moral de los gobernantes que tuvieron interven¬ 
tion en la concesion de ese contrato, sino que. 
tambien -—por la naturaleza de las obras y de 
los participantes posibles, siempre que esos do¬ 


cumentos sean fidedignos y probatorios como lo 
denuncia el senor Senador Batlle Pacheco—, 
pueden hasta afectar la independence del pais. 

Ante este hecho tan grave, creo que corres¬ 
ponde que el Senado nombre una Comision In¬ 
vestigadora que, como primera medida, diga si 
esa documentation llegada al Senado y leida a 
pedido del senor Senador Batlle Pacheco, co¬ 
rresponde exactamente, a la realidad que ella 
denuncia. Y como ahi se dice que el senor In- 
geniero Botet ha recibido dinero, no solo por 
su trabajo, sino por su influencia, y hasta se es- 
tablepe que aiin cuando haya tenido que gas- 
tar algo de ese dinero para lograr esas influen- 
cias no se le da otro pago —lo que quiere decir 
que de ese dinero puede haberse desprendido 
el senor ingeniero Botet para lograr las influen- 
cias necesarias—•, corresponderia que se llame, 
en primer termino, al senor ingeniero Botet ,y se 
investigue a fondo que clase de influencia ejer- 
cito, y si la ejercitd, con que fines y por que 
medios. ' , 

De modo, pues, que propongo, senor Presiden¬ 
te, que el Senado nombre ahora mismo una Co¬ 
mision Investigadora que se haga cargo del 
asunto con estos fines y con los que posiblemen- 
te surjan una vez iniciado el estudio de estos 
antecedentes. 

Nada mas, senor Presidente. 

(Apoyados). 

SENOR PRESIDENTE. — Esta a consideration 
del Senado la motion que acaba de formular el 
senor Senador Zavala Muniz. 

SENOR ECHEGOYEN. — pido la palabra. 

Creo que el Senado debe darle a este asunto 
la importancia que pueda tener... 

SENOR HAEDO. — Apoyado. 

SENOR ECHEGOYEN. — ...pero despues de 
la reflexion y de la information correspcndiente. 
Yo no puedo formar concepto, con esta prime¬ 
ra lfectura, acerca de cual es la actitud mas in- 
dicada para el Senado acerca de las denuncias 
que acaban de formularse. Corresponde, como 
medida' previa, en mi opinion que este asunto 
pase a la Comision respective para que acon- 
seje al Senado el temperamento que debe se- 
guirse, que podria ser el ^que indicaban los se- 
nores Senadores u otro cualquiera, segiin el dic- 
tamen correspondiente. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — La Comision que 
podia entender en este asunto, seria la Comision 
de Asuntos Administrativos. 

SENOR ECHEGOYEN. — Seria cuestion de ver 
el Reglamento. Cuando el Reglamento no lo pre- 
ve, pueden oaber las Comisiones Especiales, de 
acuerdo con un criterio que tuve ocasion de ex- 
poner con rnotivo de la discusion que se plan¬ 
ted en torno a la reforma del mismo. Lo desea- 
ble es que las Comisiones no se improvisen, si¬ 
no que, en lo posible, los asuntos se distnbu- 
yan de acuerdo con el regimen organico de 
trabajo. 

Esa Comision tendra como mision la de estu- 
diar, previamente, en esa primera etapa, la con- 
dUcta a seguir. En ese sentido, no hara skio re- 
producir los dos tiempos que en la Camai'a de 
Representantes... 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — <;Me permite una 
interruption, senor Senador? 

SENOR ECHEGOYEN. — Con mucho gusto, 
senor Senador. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — ‘Advierto que la 
Comision que podria entender en este asunto 
seria la de Asuntos Administrativos. Si propuse 
la Comision Investigadora, senor Senador, fue 
porque no percibia que la Comision permanente 
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podia entender en este asunto; pero no tengo 
inconveniente en retirar mi mocion, si hay una 
Comision que pueda entender en el problema 
planteado. 

SENOR ECHEGOYEN. — No tengo presente, 
en estos momentos, la distribucion de materias; 
pero, cualquiera fuera la Comision, no habria 
inconveniente, siempre que ella dictaminara so- 
bre la conducts/a seguir. El Senado, en su mo¬ 
mento,’ oira ese dictamen y resolvera. Es la me- 
jor manera de hacer con prudencia y acierto 
las cosas en una materia tan delicada. 

SENOR PRESIDENTE. — Si me permiten, hay 
en realidad dos Comisiones que'podrian enten¬ 
der sobre cl asunto: la qu4 indica el senor Se¬ 
nador y la Comision de Constitution y Legisla¬ 
tion. Esta ultima, entre sus atribuciones, tiene 
la de entender sobre las siguientes -materias: 
Constitucion, Legislation Civil, Penal, Comer- 
cial y electoral: Administration de Justicia, Co- 
digos, Asuntos Municipales, Organization de 
Entes Autonomos y todas las cuestiones relacio- 
nadas con la section VIII de la Constitucion. 

SENOR BETELU. — Podria hacerse el estudio 
por las dos Comisiones integradas. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Es preferible 
una sola. * 1 

SENOR CUSANp. — La Comision de Consti¬ 
tucion y Legislacion ,es mas amplia. 

SENOR BATLLE PA|CHECO. — Pido la pa-' 
labra. 

Hago notar que yo he prespntado las foto- 
grafias. En cuanto a la constatacion de la exis- 
tencia de estos documentos, es muy sencilla: no 
hay nada mis que pedir. a la Comision Investi¬ 
gadora de Actividades Antinaeipnales los ori- 
ginales. 

En realidad si lo que se quiere hacer aqui 
es una investigation mas profunda, por la re- 
percusion politica que puede tener este asunto, 
tal vez lo mas conveniente seria nombrar una 
Comision Especial. 

El otro tramite que se podria dar, es expminar 
los asientos por el ultimo recibo pago. Hago no¬ 
tar que la cuenta esta prescripta, porque ya tie¬ 
ne mas de -dos aiios. El senor Secretario podria 
dar lec,tura de los recibos. 

SENOR PRESIDENTE. — Lease. 

(Se lee:) 

SENOR SECRETARIO (Dr. Pastor Salvanach). 
— Un recibo de fecha mayo de 1937, dice: 

"Recibi del “CONSAL” (Consorcio Aleman), 
para las obras hidroelectricas del Rio Negro - 
Montevideo, para honorarios profesionales como 
ingeniero asesor del “CONSAL”, anterior al con¬ 
trato, la suma de $ 10.000.00 (diez mil pesos). 

Montevideo, 14 de mayo de 1937. 

J. A. Botet”. 

Otro recibo, dice: 

“Recibi del “CONSAL” la cantidad de pesos 
10.000.00, por honorarios profesionales desde el 
14 de mayo de 1938 al 14 de mayo de 1939. 

Montevideo, 24 de junio de 1938. 

J. A. Botet. 

■Hay, "ademas, un comprobante de Caja, en 
el que se dice que: 

"Se ha entregado al senor ingeniero Botet, la 
suma de $ 10.000.00 -(diez mil pesos)”. 

Hay un comprobante del ano 1941: 

“Honorarios tecnicos al ingeniero Botet, pe¬ 
sos 10.000.00.\, 

Junio 21 dts 1941. 

Recibi el importe 

J. A. Botet”. 


SENOR ZAVALA MUNIZ. — Pido la palabra. 

Senor Presidente: Si he admitido la sugestion 
del senor Senador Echegoyen de que este asun¬ 
to pase a una Comision Permanente del Senado, 
es en el entendido de que esa Comision ha de 
informal - como Comision Pre-investigadora, 
aconsejando o no el nombramiento de una Co¬ 
mision Investigadora. 

Tengo entendido que el senor Senador Eche¬ 
goyen hablo en este concepto. 

SENOR ECHEGOYEN. — En esta materia, ten- 
go e$te concepto. No creo que a la Comision .de- 
ba limitarsele su cometido. La Comision podra 
decirnos que hay que nombrar una Comision In¬ 
vestigadora, si lo cree indiea,do de acuerdo con 
el estudio de los antecedentes'del caso. Si la Co¬ 
mision cree que lo indicado es lo otro, ella lo 
dira. Me parece que no debemos, a priori, limi- 
tarle a la Comision los cometidos. 

En consecuencia, bastara con N que pase a Co- 
mi si6n y ella nos dira su ultima palabra. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Senor Presiden¬ 
te: acepto la mocion y le doy este sentido. Si 
el senor Senador Echegoyen al contrario, se re- 
siste a darle este sentido, creyendo que es limi- 
tar el cometido de la Comision, entonces, man- 
tengo mi mocion para que se deslgne una Comi- 
sion Pre-investigadora, a los efectos de exami¬ 
nar los documentos y aconsejar al genado si co¬ 
rresponde o no designar una Comision Investi¬ 
gadora para el estudio dfe este asunto. 

Como el senor Senador Echegoyen ha dicho 
que el cree que es limitar de antemano las fun- 
ciones, decir le, cual ha de ser la naturaleza de 
su informe, entonces, mantengo mi mocion. 

SENOR HAEDO. — Pido la palabra. 

Voy a votar cualquiera de las mociones que 
tenga ambiente en el Senado. No creo conve¬ 
niente abrir Juicio sobre el asunto sin el estu¬ 
dio previo de los antecedentes y sin- conocer to- 
dos los detalles referentes-al mismo. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — A eso conduce ml 
mocion. 

SENOR HAEDO. — De todas maneras, como 
he dicho, cualquiera de las mociones que tenga 
ambiente va a contar con mi voto, en el deseo 
legitimo y honorable de procurar el total escla- 
recimiento de los .asuntos relacionados con la 
administracion publica. 

SENOR MORENO ZEBAIJLOS. — Senor Sena¬ 
dor Batlle, la firma del ingeniero Botet a que 
alude el senor Senador ^existe en esa nota? 

SENOR BATLLE PACHECO. — Pedirla a la 
Secretaria que tuviera la- amabilidad de pasar al 
senor Senador ese pequeno legajo de copias fo- 
tograficas; estan no solo las firmas, sino las sa- 
iidas en los libros rubricados- pagina por pagi¬ 
na, y esta la primera pagina de cada libro pa¬ 
ra demostrav... 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — Me basta la 
palabra del senor Senador. 

Yo, senor Presidente, tambien voy a votar 
cualquiera de las mociones que puedan tener 
ambiente, porque estimo que es un hecho de 
t-rascendental importancia; esta en el, si se quie¬ 
re, en parte, la libertad del propio pais, y el nor¬ 
mal dqsenvolvimiento, pero, tambien —y esto no 
lo podemos olvidar—, esta el honor de un hom- 
bre que debemos' respetar mientras ho se prue- 
be'lo contrario. 

Nada mas, senor Presidente. 

SENOR PRESIDENTE. Hay dos mocipnes: 
la primera, corresponde al senor Zavala Mu¬ 
niz, y es en el sentido de que se designe una 
Comision Especial, y la segunda, es la del senor 
Senador Echegoyen... 
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SENOR ZAVALA MUN'I^. — A los efectos, se¬ 
nor Presidente de aconsejar si corresponds o 
no designar ’una ComisiQn Investigadora. En ese 
sentido es mi motion. 

SENOR PRESIDENTE. — Para eso seria de- 
signada una Comision Especial y en seguida, la 
moeion del senor Senador Eehegoyen, para que 
se pase el asunto a la Comision de Constitucion 
y Legislacion. 

SENOR ARROYO TORRES. — Pi'do la palabra. 

Senor Presidente: voy a votar la moeion del 
companero Zavala Muniz, porque creo que el 
problema planteado tiene una gran gravedad y 
uria gran trascendencia. 

Es la primera etapa de lo que tamos a reali- 
zar para investigai' el manejo doloso de dineros 
publicos, y- comprendo tambien, seiior Presiden¬ 
te, que al entrar al- examen de estas cuestiones, 
esta en juego el honor de un hombre que debe 
merecer la consideration y el respeto de todos 
mientras no se pruebe que su conducta ha sido 
deshonesta. 

Como este asunto va a trascender a la opinion 
publica y ese nombre se va a dar a la prensa, 
creo que nosotros, seiior Presidente, hasfja por 
respeto del propio inculpado, tenemos el deber 
de apresuramos en los procedimientos, p a ara que 
de inmediato, se entre- a la investigation de este 
asunto, que si bien afecta a la nation* y al de- 
coro de ios funcionarios que intervinieron en el, 
afecta tapibien al ingeniero sobre quien recae la 
inculpation. 

Tengo para mi, que publicada Ik version ta- 
quigrafica de la Camara, la justicia criminal 
tendria que iniciar los procedimientQs inmedia- 
tamente. Se trata, seiior Presidente, de una de- 
nuncia hecha bajo la responsabilidad de un se¬ 
nor Senador y con documentos, que si no traen 
la prueba plena, traen la prueba suficiente pa¬ 
ra la initiation del pre-sumario. Es un delito 
que se castiga de ofieio y por consiguiente, ten- 
go la seguridad que puede el juez de turno'/ ini¬ 
ciar de inmediato procedimiento criminal, por-, 
que es su deber. 

De manera, que cualquiera sea el procedimien¬ 
to de la Camara, vamos a tener en este asunto 
dos vias de investigation: la nuestra, !a del Se- 
nado, y a su vez la investigation que hara la 
justicia del crimen que esta en el deber de em- 
pezar, conforme se de a publicidad esta de- 
nuntia. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — Me permite, 
seiior Presidente? 

Yo solicitaria, seiior Presidente, que el perio- 
dismo no lanzara el nombre de ese ingeniero a 
publicidad mientras no se aclararan las cosas. 

SENOR ARROYO TORRES. — No es po'sibie, 
seiior Senador; la sesion ha sido publica; para 
eso tendria que haber sido sesion secreta. i Quien 
sujeta la barra dentro de media hora! 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — Depende de 
la buena voluntad de la prensa. Yo hacia esa 
pequena observation, apelando a la buena vo¬ 
luntad de los periodistas, de la prensa en gene¬ 
ral, porque entiendo que mientras-no se proba- 
ra que hay un delito, tenemos la obligation de 
respetar al que puede haber delinquido, pero que 
puede tambien no haberlo hecho. 

Nada mas, seiior Presidente. 

SENOR CUSANO. — Yo creo, seiior Presiden¬ 
te, que estas cuestiones, una vez planteadas en 
el seno del Parlamepto, deben ventilarse con la 
mayor rapidez posible, puesto que al propio tiem- 
po que existe un interes publico en debatir de 
inmediato tales asuntos, el nombre y el honor 
de una persona, —que yo considero inocente—, 
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se pone en tela de juicio y en la picota publica. 

De manera que nosotros, seiior Presidente, de- 
bemos agotar los medios para que se aclare es- 
to r&pidamente. Estoy seguro, en este instante, 
de traducir el perisamiento de todos los legisla- 
dores de -mi sector, porque en ningun caso en 
que se llegue a plantear esta especie de denun- 
cia, vamos a, poner el menor obstaculo para que 
se hagan las investigaciones; esa es, y 1 ha -sido 
la position de ahora y de siempre del Partido 
Nacional. v 

Yo considero que lo que correspondent hacer 
seria pasar el asunto a una de las Comisiones 
permanentes yq constituidas; ganariamos tiem- 
po, seiior Senador Zavala Muniz. No tendria in- 
conveniente en que esta Comision asumiese la 
funcion de pre-investigadora. En la Comision de 
Constitucion y Legislacion estan representados 
todos los sectores <fue integran este Sen ado. La 
Comision Investigadora, no "le daria mayor au- 
toridad ni fuerza a la investigation o al dic- 
tamen. 

Ganariamos tiempo entregando' a esa Comi¬ 
sion el qsunto demmeiado por el seiior Senador 
Batlle Pacheco. Es decir, pasar de inmediato el 
asunto a la Comision de Constitucion y Legisla¬ 
cion, para que .se expida en el termino mas bre¬ 
ve posible. r * 

Si el seiior Senador Zavala >Muniz acepta esa 
motion, tenga la seguridad de que sera votada 
unanimemente por nuestro sector. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — El senor Senador 
ha visto mi buena voluntad para que esto se 
resuelva con,la mayor celeridad posible. Me afec¬ 
ta, tanto como al senor Senador, el hecho de 
que una persona, —a quien no conozco por btra 
parte—, este en estos instantes sospechada de 
cosas tan graves como estas de que se ha dado 
cuenta; de modo que, desde el primer instante, 
acepte la motion del senor Senador Eehegoyen 
y solo mantuve la mxa porque no percibia en la 
explication del seiior Senador Eehegoyen a don- 
de iba, en Ultimo termino, cuando de sus pala- 
bras se desprendia que podia ser o po una Co¬ 
mision Pre-Investigadora. La solution podria es- 
tar en que esta Comision, —cualquiera sea—, 
asumiera eh este problema el caracter de pre- 
investigadora e informase dentro de un plazo 
perentorio de 'cuarenta y ocho horas. 

El Senado seria citado una vez en posesion 
de ese informe. Si los seiiores Senadores admi- 
ten este agregado, no tengo ningun inconve- 
niente en que asi se haga. 

SENOR BATLLE PACHECO. —■ Pido la pa¬ 
labra. 

Yo creo, senor Presidente, que no hay ningun 
inconveniente. Naturalmente que cuando se tra¬ 
ta de lanzar una acusacion no solo el Senado de¬ 
be tener una gran preocupacion al respecto, sino 
tambien aquel que la hace. 

Si yo no hubiera vistd todos estos documen¬ 
tos autenticos; si yo no hubiera intervenido en 
el allanamiento dp la Consal; si yo no tuviera 
confianza absoluta en los contadores que tiene 
la Comision InVestigadora y si no creyera 
que realmente es casi imposible que se falsifi- 
que la contabilidad de.la Consal para establecer 
en las fechas precisas las cantidades en los li- 
bros y ademas en los recibos con la firma del 
ingeniero Botet; si yo no hubiera creido que se¬ 
ria casi imposible que sucediera lo contrario, no 
lo hubiera traido al Senado. 

Me parece que esta constatacion la puede ha¬ 
cer cualquier Comision del Senado. 

Se puede hacer, tambien, solicitando de la 
Comision de Actividades Anti-Nacionales. la ex- 
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hibicion de estas pruebas y pidiendo la decla¬ 
ration de los funcionarios que han intervenido 
y de los miembros de la misma Comision. 

Yo, en realidad, nada tengo que declarar. Si 
a mi se me preguntar, lo que podria declarar es 
lo que he dicho en el Senado, y que llego a mi 
poder por via de la Comisipn. Es un asunto que 
se puede resolver en una v hora por cualquier Co¬ 
mision del Senado. Si el Senado despues de ver 
estas pruebas considera conveniente hacer la 
investigation, yo no hago oposicion para que 
pase a la Comision que el senor Senador se- 
nalaba. Es una cosa tan sencilla. 

SENOR BRUM. — Seiior Presidente: me pa¬ 
rece que tiene ambiente el criterio de que sea 
la Comision de Constitucion y Legislacion la 
que haga las veces de Comision Pre-investiga¬ 
dora y como es un asunto realmente urgente, 
yo formulo motion para que el Senado se reuna 
manana’, a las 18 horas y 30, para considerar 
el informe de esa Comision. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Yo creo, senor 
Presidente, —si al senor 'Senador Brum le pa- 
*rece biep(— que cuarenta y ocho horas, seria el 
plazo mejor. por cualquier imprevisto que pue- 
da ocurrir. 

El seiior Senador Batlle Pacheco, tiene el asun- 
. to' en sus manos, lo conoce.Mo ha estudiado; 
nosotros lo ignoramos tqtalmente., Cuarenta y 
ocho horas es un plazo prudente y demuestra 
la buena voluntad' de abocarse de inmediato ‘al 
estudio de este asunto. 

(Apoyados). 

I Acepta el seiior Senador Brum? 

SENOR BRUM. — Si, seiior Senador. 

SENOR ECHEGOYEN. — Queria aclarar que, 
al establecer que se diera libertad de dictamen 
a la Comision designada, entendia que ello era 
perfectamente conciliable, y no solo conciliable, 
sino aun complementary, respetando integra- 
mente el proposito del seiior Senador Zavala 
Muniz, al aconsejar la Comision Pre-Investiga- 
aora. 

Porque la Comision Qe Constitucion y Le¬ 
gislacion, en la forma que yo encaraba el asun- 
> *to, podia aconsejar la designation de una Co¬ 
mision Investigadora, y alguna otra cosa; po¬ 
dia aconsejar que no se nombrara una Comi¬ 
sion Investigadora, y otra cosa, en sustitucion, 
si asi lo entendiera razonable, es decir, que, en 
las posibilidades no estaba extiuido el' proposi- 
to que perseguia el senor Senador Zavala Mu¬ 
niz de eselarecimiento previo. Cabria, asi, que la 
Comision, con esa libertad de action y sin ex- 
c-iuir ese proposito, p'udidra indilcar cualquier 
otro criterio complementario o actitud segun su 
entender. , 

De manera que estaba lejos -de ,excluir esa 
mision. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Mi duda solo se 
planteaba porque el seiior Senador hablo de 
esa libertad y dentro de ella, podria estar, — 
lo pense asi, aunque este no fuera le pensamien- 
to del senor Senador,— que fuera esa Comision 
Especial, la que pudiera hacer la investigation. 
Y como es una Comision permanente, no con- 
vendria interrumpir su 'tarea normal. 

SENOR MARTINEZ TRUEBA. — Debe esta- 
blecerse, que la Comision que ha de estudiar es¬ 
te asunto, —la de Constitution y Legislacion— 
lo hara en caracter de Comision Pre-Investiga- 
aora, porque el Senado entiende que si se com- 
prueba la veracidad de las afirmaciones. de las 
denuncias que ha hecho en Sala el senor Se¬ 
nador Batlle Pacheco, corresponde la investiga¬ 
tion. De manera que el Senado empieza por ad- 


mitir que si se prueba'n esas depuncias, si son 
exactas a juicio de la Comision Pre-investiga¬ 
dora, corresponde... 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Si, son exactas, o 
tienen entidad suficiente. , 

SENOR GALLINAL. — Deseo que se aclare es¬ 
to: la Comision de Constitucion y Legislacion 
tiene absoluta libertad para aconsejar la inves¬ 
tigation o aconsejar cualquier otra medida que 
considere oportuna? (.Tiene absoluta libertad? 

SENOR ECHEGOYEN. — Ese es el sentido de 
mi moeion. 

SENOR MARTINEZ TRUEBA. — Cuando el 
Senado resuelve designar una Comision Rara que 
lo asesore sobre un asunto que se plantea y que 
requiere se" haga una investigation, me pa,rece 
qhe es porque admite, en principio, que el asun¬ 
to planteado requiere una investigation. Eso es 
lo que ocurre en este caso. La gravedad de las 
denuncias que se han formulado en Sala es 
tanta, no solamente en lo que se refire a la 
persona que parece afectada sino a los Poderes 
Publicos de 1 3. nation misma. 

Si el Senado admite, que son exactas esas de- 
jiuncias, corresponde que se haga la investiga¬ 
tion. En este concepto pasa a estudio de la 
Comision de Constitution y Legislation, para 
que esa Comision se preocupe de comprobar la 
denuncia, .de medir la entidad de las denuncias, 
y de aconsejar, si lo cree conveniente, el nom- 
bramiento de la Comision Investigadora o no 
aconsejar el nombramiento (le la Comision. 

Ahora, si la Comision cree que no correspon¬ 
de nombrar una Comision y que en cambio co¬ 
rresponde hacer otra cosa, Jo haria despues; pe¬ 
ro por lo pronto, lo que a esa Coipision se ie 
pide es que estudie y mida las denuncias for- 
muladas y diga si en su concepto, corresponde 
que el Senado haga la investigation. 

SENOR GALLINAL. — Como miembro de la 
Comision de Constitution y Legislation, pre- 
gunto si en el caso que esa CQmision, por ejem- 
plo, ademas de la" investigation, se le ocurra 
adoptar una medida X. ,iEsta dentro de sus 
atribuciones? fcPuede eit lugar de la investiga- 
ci6n, indicar la medida X? iEsta dentro de sus 
atribuciones para este caso eso? Lo pregunto 
porque manana nos vamos a reunir,y es conve¬ 
niente saber clarsfmente lo que el Senado desea. 
•si tenemos amplias libertades. 

SENOR HAEDO. — Debe tener amplia liber¬ 
tad. 

SENOR ECHEGOYEN. — Ese es el proposito 
de la motion. 

SENQR PRESIDENTE. — Se va a votar si- se 
pasa este asunto a la Comision de Constitucion 
y Legislacion. 

SENOR HAEDO. — Y que se pase % la Comi- 
-sion la version taquigrafica de esta sesion, en 
lo relativo al debate sobre la denuncia formula- 
da. , , 

SENOR PRESIDENTE. — Se va a votar la mo- 
ci6n con el agregado propuesto por el senor Se¬ 
nador Haedo. 

(Se vota: Afirmativa). 

SENOR CUSANO. — Senor Presidente: seria 
conveniente que quedara constancia de la una- 
nimidad con que fue votada. 

- SENOR PRESIDENTE. — Asi se hara. Ha si¬ 
do votada por unanimidad. , 

Ahora se va a votar si el Senado resuelve, en 
consecuencia celiebrar sesion el proximo vier- 
nes, a los efectos de oir el informe de la Comi¬ 
sion Pre-investigadora. 

(Se vota: Afirmativa. Unanimidad). 
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Informe de ia Comision de Constitucion* y Legislacion 


(SESION DE ABRIL 9 DE 1943) 

—Se va a entrar a la orden del dia dandose 
lectura al informe de la Comision de Legisla- 
cion y 'Constitucion sobre la denuncia formu- 
lada por el senor senador Batlle Pacheco. 

(Se lee): I 

Camara de Senadores. 

Comision de Constitucion y Legislacion. 

INFORME 

A?, Senado: 

La Comision de Constitucion y Legislacion, — 
despues de estudiar los antecedentes que se le 
han entregado y oido al senor Ingeniro Botet y 
al Gerente de la Consal, —sin abrir juicio so¬ 
bre el fondo del a§unto,— aconseja, por unani- 
midad, el siguiente 

PROYECTO DE RESOLUCION: 

Que se nombre una Comision Investigadora 
con el objeto de aclarar cualquier irregulstridad 
en que se hubiere podldo incurrir en la contra- 
tacion de la obra de aprovechamiento hidro- 
electrico del Rio Negro. 

Sala de la Comision, abril 9 de 1943. ( 

.Cesar Miranda, Miembro informante. — 
Martin R. Echegoyen. — Ledo Arroyo 
Torres. ,— Ramon F. Bado. — Sofia Al¬ 
varez Vignoli* de Demicheli. — Gustavo 
Gallinal. — Joa.quih Secco Ilia. 

SENOR PRESIDENTE. — En discusion gene¬ 
ral. 

SENOR BATLLE PACHECO. _ Pido la pala- 
bra. 

Yo creo que es innecesario que el Senado co- 
nozca los antecedentes, en los que la Comision 
de Legislacion y Constitucion funda su informe. 

Presente una coleccion de fotografias de do¬ 
cumented* encontrados en los archivos de la 
CONSAL. 

Con excepcion de una de esas fotografias, to- 
das las demas han sido reconocidas por el se- 
hor Botet como autenticas. Me refiery a la 
carta y a la fotografia de los recibos donde cons- 
ta que recibio la cantidad de $ 50.000. De mane- 
ra que en las piezas acusatorias no hay nada 
mas que un documento en duda que es el con- 
trato, pero' yo quiero que la seriedad de estos 
documentos quede bien establecida en el seno 
del Senado y pido para ello que se lea la decla¬ 
ration prestada ante la Comision Investigadora 
por el senor Gerente de la CONSAL. 

SENORA DEMICHELI (Alvarez V. de). — No 
se si se estila, senor Presidente, pero yo* pediria 
que esta sesion fuese secreta. 1 

(No apoyados). 

Voy a fundar mi voto. Esta en tela de juicio 
la reputacion de un hombre en que las prime- 
ras actuaciones no demuestran su culpabilidad 
aunque no pueda aflrmar, tampoco, su inocen- 
cia, pero creo que es preferible, en cualquier 


situacion de la vida, absolver a un culpable que 
condenar a un inocente. Ese hombre tiene fa- 
milia, senor Presidente; es un profesional so¬ 
bre el cual hasta ahora no se ha podido arro- 
jar una sola sombra, tiene hijos, tiene esposa v 
tiene familia. Creo que deberiamos, por sensi- 
bilidad, aunque fuera solamente por eso, reali- 
zar esta sesion con caracter secreto, puesto que 
Se van a ventilar antecedentes que el publico, 
de acuerdo con su modalidad, casi siempre in- 
clinado a creer lo malo, puede desnaturalizar, 

, en lo que se refiere a la condhcta de ese hom¬ 
bre, sobre el cual todavia no existe una prueba 
definitiva de culpabilidad. Cuando a mi me en- 
treguen esa prueba, sere la primera en acom- 
pafiar ese fallo, por mas cruel que sea; pero 
mientras este en tela de juicio una reputacion, 
debemos tener el valor de saberla respetar, co¬ 
mo nos gusta que se respete nuestra propia dig- 
nidad. 

No es posible que por cualquier apasionamien- 
to 0 ligereza podamos salpicar con el fango, 
que jamas podra ser enjugado, a un hombre so¬ 
bre el cual, todavia, no pesa mas que la sim¬ 
ple posibilidad del d61ito. 

SENOR BATLLE PACHECO. — De ninguna 
manera, creo que hay pruebas completes. 

SENORA DEMICHELI (Alvarez V. de). -- 
Si el senor Senador tiene otras pruebas, es di- 
ferente. 

SENOR BATLLE PACHECO. — Las pruebas 
las he presentado a la Comision. 

SENORA DEMICHELI (Alvarez V. de). — 
Esas- no son validas. Por otra parte voy. a se- 
nalar una irregularidad. en estas actuaciones. 
Se han presentado a la Camara los documentos- 
de conviccion y de culpa contra una persona 
presunta de un delito, anticipando la prueba en 
24 horas, antes que la Comision informante en- 
trara en funeionamiento. Esos documentos pre- 
sentados por el senor Batlle fueron publicados 
en todos lps diarios de la capital... 

SENOR BaJTLLE PACHECO. — Porque la se¬ 
sion era publica y se dio lectura de ellos en el 
Senado. 

SENORA DEMICHELI (Alvarez V. de). — 
...pero llego af presunto delincuente la prue¬ 
ba que tenia la Comision contra 61, y pudo has¬ 
ta haberse hecho una combinacion estudiando- 
las detenidamiente— es distinta Ja impresion 
psicologica de un hombre que no sabe que prue¬ 
ba tenia la Comision contra el, ni que documen¬ 
tos que se le iban a presentar a reconocimiento. 

No voy a discutir el asunto, pero pido que 
quede constancia de la voz de una mujer que 
cree que una reputacion no se puede manosear 
ni poner en juego, hasta que no estemos per- 
fectamente convencidos todos, de que ese hom¬ 
bre es culpable. El dia que se me demuestre eso, 
acompanare con mi voto la solucion que se 
proponga, porque ninguno de nosotros, estamos 
libres de ser salpicados con cualquier calumnia 
y no vamos a estar en la picota publica, porque 
a alguien se le ocurra. 

SENOR ARROYO TORRES. — Los funciona- 
rios batllistas, aceptan que se analice su conduc- 
ta publicamente en cualquier momento. 
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SENORA DEMICHELI (Alvarez V. de). — 
Yo pido que se vote mi mocion y hago un 11a- 
mado a la sensibilidad de los senores Senado- 
res que son padres de familia y tienen hogares 
constituidos. * 

SENOR BATLLE PACHECO. — Hemos tenido 
que aguantar durante muchos anos el ambien- 
te de corriipcion de la dictadura... (Aplausos en 
la barra)...y ahora, la doctors Demicheli quie- 
re privar al publico de la justa reparacion de 
saber lo que se hacia en esa epoca. 

Yo pido para este asunto enters publicidad, 
porque si bien esta en juego el in teres del- se¬ 
nor Botet, esta tambien en juego el in teres del 
acusadojr. Y|e> tengo la rtesponsabilidad de la 
acusacion que he traido al Senado, y frente a 
una acusacion tan seria, cuando presente los 
documentos en el Senado, no dije una sola pa- 
labra que no tuviera caracter exclusivamente 
objetivo, no he calificado ningun acto; he di- 
cho: he encontrado estos documentos, y aqui 
los tiene el Senado para juzgarlos. 

' (Aplausos en la barra). 

No busco en esta clase de acusaciones, nin¬ 
gun acto espeCtacular nr politico, pero quiero 
poner, de una vez por todas, las cosas en su 
verdadero Iugar, quiero que los responsables 
aparezcan, y/que todo el pais los conozca y en 
esto no hay ningun Sentimentalismo que me 
detenga. 

•Los que tuvimos que aguantar esa epopa, sa- 
b^mos bien la razon que tenemos para exigir es¬ 
ta ligera reparacion. Nunca en las investigacio- 
nes parlamentarias, —y he actuado en varias, 
—se ha salido con este expediente de la sesion 
secreta. (Apoyados). Tiene pleno derecho el que 
se cree injustamente icusado, die ^defenderse. 
Se le dan todas las garantias, pero' es necesa- 
rio tambien que el publico tehga una garantia, 
que se conozca como es la defensa y como es 
la acusacidn. 

Hay una gran espectativa alrededor de este 
asunto. Hasta ahora no han hablado mas, que 
los documentos ..del senor Botet y de la Consal; 
ha declarado el sefior Botet y ha declarado el 
Gerente de la Consal. Yo, como acusador, no 
pienso hablar una palabra y pido solamente que 
se de la palabra al sefior Gerente de la Con¬ 
sal, leyendo su declaracion, y que esto se haga 
en publico. 

SENOR MIRANDA. — Como miembro de Ia 
Comision no puedo decir nada mas que lo que 
se dice en el informe por que la Comision cre- 
yo que este asunto deberia ser- sometido a la 
consideracidn de la Comision Investigadora de- 
signada y por consiguiente, no estoy habilitado 
para abrir juicio con respecto a lo que solicita 
el senor Senador Batlle. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Empjezo por de- 
clarar mi sorpresa ante la mocion de la doctora 
Demicheli. Es un procedimiento inusitado para 
la Camara el pedir que se trate en secreto un 
asunto que interesa de un modo tan fundamen¬ 
tal al pais en estos mementos. 

' SENORA DEMICHELI (Alvarez V. de). — 
Siempre que se declare la culpabilidad. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — No tengo porque 
invocar ni mi sensibilidad ni mi honradez para 
hablar en este Senado. Basta saber que esta en 
tela de juicio, delante del pais, el nombre de 
una persona a quien no conozco, contra quien 
no me mueve ninguna clase de sentimientos' 
personales. Aunque nosotros resolvieramos se- 
sionar hoy en secreto, ya el senor Botet es un 
acusado ante la conciencia publica de la na- 
cion. Si el senor Botet es inocente, inocente de 


un delito tan grave como este de que esta acu¬ 
sado, de lo cual yo me alegraria que asi resul- 
tase, mas que por el, por la dignidad del pais, 
si es inocente, a el mas que a nadie le interesa 
que las discusiomes sean publicas. Ya esta so¬ 
bre el una tremenda acusacion. Todo lo que 
se pueda decir en su favor, que se diga en pu¬ 
blico, con las pruebas en la mano. De modo, 
pues, flue queriendo hacerle un servicio a la 
honorabilidad del senor Botet, se le causa el 
peor de los perjuicios, proponiendo. que otra vez 
vuelva el pais a saber, que las cosas se hacen 
en secreto, cuando hay acusaciones de esta na- 
turaleza. 

Digo que estoy profundamente. asombrado de 
la mocion de la doctora Demicheli porque, se¬ 
nor Presidente, a mi me ha tocado estar en la 
cancel, bajo las policias que mandaba el espo- 
so de la sefiora Senador, sin defensa. 

(Aplausos en la barra). 

SENOR PRESIDENTE. — ,Se previene a la ba¬ 
rra que si continua con sus manifestaciones, 
-sera, desalojada. 

SENOR ZABALA MUNIZ. — Sin defensa, se¬ 
nor Presidente; sin Camara ni Senado... 

SENOR CHARLONE. — Creo que la doctora 
Demicheli este sentada en su banca de Sena¬ 
dor por mandate de la soberania popular, co¬ 
mo doctora Sofia Alvarez Vignoli de Demiche¬ 
li. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Solidarizandose, 
como usted, .con una situacion' politica que nos¬ 
otros vamos a juzgar delante del pais. 

SENOR CHARLONE. — Creo advertirie al se¬ 
nor Senador, que acaso la via que debe seguir 
'es encararse con su esposo. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Me encaro con su 
esposo, con usted y con todos los responsables 
de la situacion del 31 de marzo. 

Digo, senor Presidente, que los que se solida- 
rizaron y sostuvieron el gobierno del 31 de mar¬ 
zo, no tienen derecho a venir aqui a hablar de 
sensibilidad herida, porque se acuse a un hom¬ 
bre, cuando a npsotros nos tuvieron en la car¬ 
cel, desobedeciendo el mandate de los jueces, 
acusados de los peores crimenes, sin que pudie- 
lamos encontrar una sola tribuna en donde de- 
fendernos de serqej antes acusaciones. 

Aqui estamos, ahora, para ser jueces, no del 
senor Ingeniero Botet, para quien, vuelvo a re- 
petir, no me anima ni tengo sobre el ni contra 
61 ningun sentimiento personal. Por primera 
vez oigo su nombre a raiz de las acusaciones 
del senor Senador Batlle Pacheco: pero yo no 
puedo permitir que se nos venga a dar lecciones 
de sensibilidad; que se nos venga a decir aqui, 
en nombre de esos sentimientos, que es lo que 
nosotros tenemos que hacer, cuando 'hemos si¬ 
do victimas, durante tantos anos, de acusacio¬ 
nes calumniosas, dichas de manera infame, sin 
que ninguno de nosotros pudiera levantarlas. Y 
cuando los jueces declaraban nuestra inocen- 
cia, —como no podia ser de otra manera,— aun 
asi, seguiamos en la carcel, con centinela de 
vista, como si fueramos los peores criminales 
del pais. 

No sera, con estos sentimientos, sin duda, que 
nosotros hemos de juzgar al sefior ingeniero 
Botet. Tenemos para ello, sobre-todo y funda- 
mentalmente, nuestra inspiracion del servir .al 
pais honrada y lealmente; nuestro respeto a la 
persona humana, —sea el- senor 'Botet nuestro 
adversario 0 sea nuestro amigo. Por encima de 
nuestras diferencias ideologicas, aun mismo por 
encima de nuestras pasiones,— de nuestras jus- 
tas ,y- nobles pasiones,— una pasion mas alta 
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nos mueVe: la pasion de la justicia y la dejser- 
vir a la Republica; pero para ser justos y para 
servir.a la Republica ha de ser asi, a la faz de 
la Republica que nos juzgue y que los juzgue. 

Nada mas, sehor Presidente. 

SENORA 'DEMICHELI (Alvarez V. de). — 
Me extraha, sehor Presidente, que el sehor Za¬ 
vala Muniz, que ha sido victima de procedi- 
mientos en los cuales el habra apre.ciado que 
soy completamente ajena... 

SENOR ZAVALA. MUNIZ. — No tan ajena... 

SENORA' DEMICHELI (Alvarez V. de). — 
...cite mi nombre; el bien debe saber que-los 
hombres no se manejan. El Dr. Demicheli no 
iba a dejarse manejar por mi, se imaginara.. 
A no ser que el sehor Senador se deje mane¬ 
jar. .. 

(Hilaridad). 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Tendria- la bon- 
dad de repetir, senora senador, porjque no he 
oido? 

SENORA DEMICHELI (Alvarez V. de). — 
Decia' sehor Senador, que solam,ente que usted 
se deje manejar. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — A mi me puede 
pasar eso, senora Senador, sobre todo porque ho 
acostumbro a dar a las senoras respuestas co- 
mo la que la senora acaba de dar • al sehor 
Zavala Muniz. 

(Aplausos en la barra). 

SENORA DEMICHELI (Alvarez V. de). — 
Me extraha, sehor Presidente, que quien ha si¬ 
do victima de procedimieptos injustos y ha po- 
dido- medirlos por si mismo, quiera aplicarlos 
a otra victima, que bien puede ser inocente. 

Nada mas, sehor Presidente. 

SENOR BATLLE PACHECO. — Creo, sehor 
Presidente, que la senora Senador Demicheli tie- 
pe los misinos y las mismas responsabilidades 
que cualquier sehor Senador.- 

SENOR ZAVALA MUNIZ. _ A, eso me he re- 
ferido. , 

SENOR -BATLLE PACHECO. — Por eso, me 
creo con entera libertad para criticar sus ac- 
titudes politicas. Yo pregunto a la senora Se¬ 
nador si en aquella epoca de la dictadura. en 
que a veces se dejaba muerto en una carretera 
a un ex-Djputado que tenia dos criaturas de 
ocho meses, que hizo la :Dra. Demicheli en fa¬ 
vor para corregir esa injusticia. 

SENORA DEMICHELI (Alvarez V. de). — 
En esa epoca no era mi- marido Ministro. Y no 
• vamos aqui a ventilar responsabilidades de fa- 
milia. ' 

(Apoyados) 

SENOR BATLLE PACHECO. — Recuerdo que 
en aquella misma epoca, hubo una solemne reu¬ 
nion del >mundo dictatorial homenajeando a la 
senora Demicheli en el Sodre. La Dra. Demiche¬ 
li, en aquella epoca, era la lider femenina de 
la dictadura. 

SENORA DEMICHELI (Alvarez V. de). — 

El sehor ingeniero Serrato figuraba como Pre¬ 
sidente de ese comite; el ingeniero Serrato. a 
quienes ustedes acompahan ahora y tambipn 
el Dr. Campisteguy. Fue un homenaje de las 
mujeres de todos los Partidos. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Del nuestro, no. 

SENORA DEMICHELI (Alvarez V. de). — 

En esa Comision figuraban los senores Serrato 
y Campisteguy, personas a las cuales ustedes 
les rindieron merecida pleitesia. 

SENOR BATLLE PACHECO. — Le rendimps, 
totalmente, el juicio que merecen. Pero si la Dra. 
Demicheli cree que yo he renunciado a criticar 
al ingeniero Serrate por haber aceptado un pues- 


to en el Directorio del Banco” dg la Republica, 
esta* completamente" equivocada;’y si eree que 
he renqnciado a criticarlo por asistir al homena¬ 
je • a que me he referido, tambien esta completa¬ 
mente equivocada. La senora Senador Demiche¬ 
li en aquel momento, como yo lo afirmo, era la 
lider femeniiia del movimiento dictatorial. 

SENORA DEMICHELI (Alvarez V.' de). — 
Ese homenaje no fue de cgracter politico, fue a 
raiz de mi actuation en la VII Conferencia 'Pan 
Americana. 

SENOR BATLLE PACHECO. — 'Recuerdo que 
un Senador" de la 'Republica colocaba a la seho- 
ra Demicheli a tan alto nivel, en 'un articulo es- 
crito en el diario “Critica”, que se decia que era 
de las cuatro mujeres mas ilustres del mundo, 
comparandola con Made Curie, con Isabel de 
Inglaterra, con George Sand y con otras.que no 
tengo presente en este momento. 

SENORA DEMICHELI (Alvarez V. de). — 
Esa es una opinion. Usted se. imaginara que yo 
no dicte ese articulo. , 

SENOR BATLLE PACHECO. — Considero, se¬ 
hor Presidente, que este debate e§ inoficioso; se 
ha desviado completamente. He respondido en 
la forma que lo hice a la senora Senador Demi¬ 
cheli, porque creo que el sehor Senador Zavala 
Mqniz tenia el perfecto derecho de refutar s'us 
opiniones politicas. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — De ninguna ma- 
nera me he referido a su parentesco, sino a sus 
opiniones. 

SENOR. BATLLE PACHECO. — Por otra parte, 
sehor Presidente, confieso.que me es desagrada- 
ble verme arrastrado por la violencia. Si lo hi¬ 
ce, fue porque la senora Senador Demicheli ha 
pedido que este asunto no se haga publico. 

SENORA DEMICHELI (Alvarez V. de). — 
Por lo menos, sehor Senador, basta que se acla- 
se .el asunto. Si se demostrara su culpabilidad, 
no me importa que -saiga en todos los diarios, 
en letras de molde, su culpabilidad. 

SENOR BATLLE PACHECO. — Volviendo a la 
cuestion, sehor Presidente, creo que no se pue¬ 
de negar a un Senador que pide que se lean 
los documentos que no forman parte de la acu- 
sacion, sino de la defensa, de ese derecho. Como 
se puede negar a'eso! Yo no he dicho una sola 
palabra contra el sehor ingeniero Botet. No ha- 
go hablar nada mas que al ingeniero Botet, al 
documento de la CONSAL y al senor Gerente de 
la misma. Despues, tenga la seguri/lad la Drq. 
Demicheli que no hablare una sola palabra. De- 
jare que el Senado resuelva. 

Ahora bien, sehor Presidente; como este asun¬ 
to es de un* gran volumen, voy a plantear otra 
cuestion: que cualquier Senador que haya reci- 
bido. obsequios de la CONSAL, lo declare ante el 
Senado. 

Quiero dejar constaficia de este exnreso pe¬ 
dido mio. 

SENOR PRESIDENTE 4 — Se dejara constancia. 

SENOR MARTINEZ TRUEBA. — Reconozco, 
sehor Presidente, las razones que tenemos todos 
los que sufrimos persecusiones de la dictadura, 
para los que no se admitio ningiin procedimien- 
to que permitiera la defensa de sus derechos, pa¬ 
ra que, cuando se pretende que a un hombre acu- 
sado se,le juzgue ante el pais y se propicie pa¬ 
ra ese juicio procedimientos de reserva, protes- 
temos contra ese proposito. 

Pero declaro que para opinar en la cuqstion 
que esta planteada, no me dejo influir por los 
agravios que he .sufrido ni por las persecusio¬ 
nes ni por las prisiones que he tenido que so- 
portar. 
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SENOR BRUM. — Todo eso lo ha honrado al 
sehor Senador. 

SENOR MARTINEZ TRUEBA. — Yo olvido to¬ 
do eso, sehor Presidente, porque entiendo que 
en 'este momento tengo una mision que cum- 
plir en la cual no deben pesar las reaeeiones 
personales; y colocado'en ese piano, estimo, qup 
si estuviera en la situacion del sehor ingenie¬ 
ro Botet, consideraria que se me hacia un gra¬ 
ve mal, sustrayendo al conocimiento publico... 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Apoyado. 

SENOR MARTINEZ TRUEBA. — ...todo lo 
que pudiera decirse en contra mio, si tuviera 
mi conciencia tranquila, si estuviera seguro de 
que nada tenia que reprocharme de mis acti- 
tudes. 

El secreto para discutir la conducta de un 
hombre, cuando ella afecta los intereses pu- 
blicos, no hace mas que dahar la reputacion 
de ese hombre. 

(Apoyados) 

Esa morbosidad del pueblo a que se referia 
con.injusticia la senora Senador Demicheli; esa 
morbosidad del pueblo tendria razon para ex- 
pr'esarse, para manifesSarse, si se sustrajera a 
su conocimiento complete los detalles de un jui¬ 
cio dond§ estan en juego sus intereses. 

iCreo qua se le hace bien al sehor ingeniero 
Botet, si se ofrece la oportunidad de que todos 
conozcan lo que se dice contra, el. 

SENOR BATLLE PACHECO. — Lo que se dice 
a favor de el, es lo que quiero que se conpzca. 

SENOR MARTINEZ TRUEBA. — Y lo que se 
dice en su defensa; todo ha de conocerse, por¬ 
que hasta lo que se dice contra el, ha de' ser 
medido y apreciado por la opinion publica, lo 
mismo que lo que se diga en su defensa. 

'Por eso, sehor Presidente, creo que no corres¬ 
ponded en este caso, la sesion secreta, precisa- 
mente porcjue esta en juego la reputacion de Un 
hombre, sin recordar que tambien esta en jue¬ 
go la reputacion de los hombres que tuvieron in¬ 
tervention en ese asunto, a los cuales, de una 
manera velada parece referirse los documentos 
que se trajieron a conocimiento del Senado. 
Tambien por eilo es necesario que la discusion 
sea publica. Por lo tanto, sehor Presidente, Ua- 
mo la atencion de los senores Senadores, sobre 
que este debate va a adquirir mayor claridad y 
tal vez, habra mayor continencia en las expre- 
siones de los Senadores. si tienen que hacerlas 
publicamente. 

Per otra parte,' el secreto es una cosa muy 
relativa; es preferible que el pueblo se entere 
directamente de lo que se dice aqui y no que 
se entere de una manera indirecta,■ por 3a viola- 
cion del secreto, por lo que trasciende de las 
sesiones del Senado, porque tendria entonces 
una version deformada, exagerada, y, segura- 
mente, deformada y exagerada en perjuicio del 
mismo ingeniero Botet. 

(Apoyados). 

•Por estas razones, sehor Presidente, voy a vo- 
tar en contra de la mocion de la senora Se¬ 
nador. 

SENOR AGUIRRE. — Pido la palabra. 

SENOR PRESIDENTE. — Tiene< la palabra el 
sehor Senador. i 

SENOR AGUIRRE. — A mi no me asombra 
de ninguna manera que la senora Dra. Demi¬ 
cheli, haya hecho mocion para que la sesion 
continue en secreto. Me parece que es propio, 
precisamente, de su calidad.de mujer sensible; 
pero la .que si, creo, es que la mocion es ente- 
ramente inconducente. 

Si se hiciera secreta la sesion, apareceriamos 


como sustrayendo un culpable terribly, a las 
consecuencias de su delito. Se creeria que ha- 
toia mucho mas que lo que habia; en vez de verse 
la verdad clara y los hechos tornados en sus 
proporciones exactas, magnificariamos esos he¬ 
chos y entraria el mal pensamiento y la mala 
voluntad a tejer su obra. 

Cre t o, pues, que lo que corresponds es la se¬ 
sion publica, el esclarecimiento total. No se ga- 
na nada con otro temperamento, y creo que lo 
que procede, por consiguente, es reariudar la 
sesion en el'punto que quedo, cuando el sehor 
Battle Pacheco pedia que se leyera el documen¬ 
to que todafia no se ha leido. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Por 'otra parte, 
parece favorable al sehor ingeniero Botet. 

SENOR HAEDO. — Pido la palabra. 

SENOR PRESIDENTE. — Tiene la palabra el 
sehor Senador. 

SENOR HAEDO. — Yo comparto las manifes- 
taciones que acaba- de forrqular el sehor Sena¬ 
dor Aguirre. 

•La proposition de la Dra. Demicheli es un 
gesto muy suyo. la hemos escudhado no sin 
cierta emotion. El acento de la senora Senador, 
—que es a su vez madre,— nos ha conmovido. 
Llevada por su sentimiento, tan respetable y tan 
digno, cree mas conveniente ■ la sesion secret^. 

■La acompa'hamos en la intention, pero esti- 
mamos —y ella comprendera bien las razones 
que para ello tenemos— que este asunto tiene 
que ventilarse en forma publica, por la denun- 
cia en si, por el proposito que tiene, por las de- 
rivaciones que se le quiere dar y, sobre todo, 
por la trascendencia que queremos que tenga 
el examen complete de todo lo relacionado con 
esta obra extraordinaria del -aprovechamiento 
hidroelectrico del Rio Negro, la mas - grande, la 
de mayores proporciones que se ha hecho en 
el pais, ’y por encima de todo, habra de hacer 
que perdure el recuerdo de Gabriel Terra, en la 
consideration de sus conciudadanos. 

(Interrupciones. — Apoyados. — ,No apoya¬ 
dos). v 

SENOR ARROYO TORRES. Ya empezamos 
a sacar recuerdos... 

SENOR BATLLE PACHECO. — Y el de uste¬ 
des, tambien, senores Senadores, que son socios 
en la obra y en la dictadura. 

SENOR MARTINEZ TRUEBA. — La investiga¬ 
tion dira como ha de perdurar ese recuerdo. 

SENOR HAEDO. — Los senores Senadores me 
pueden interrumpir. Con mucho gusto acepto 
todas las interrupciones. Lo que no me parece 
conveniente es que griten. 

SENOR ARROYO TORRES. — Aqui el mas 
griten es usted. 

SENOR HAEDO. — No, sehor; Creo hues, que 
debemos continuar, como decia el sehor Sena¬ 
dor Aguirre, rapidamente el estudio de este 
asunto; pero creo tambien, que los senores Se¬ 
nadores que no hemos estado en la Comision, 
necesitamos primero que hada, que el miembro 
informante o que alguien nos ilustre o nos in- 
forme, ncerca de como se ha llegado a esta so¬ 
lution que se nos propone, que es lo que ha 
pasado, porque no es poslble que se puedan pu- 
blicar y mucho menos sacar consecuencias % de 
determinadas actuaciones de la Comision, 'sin 
4ue el resto de los’Senadores, las conozcamos. 

SENOR BATLLE PACHECO. — Por eso quiero 
que se lean los documentos. 

SENOR HAEDO. — Como el sehor Senador 
■Battle Pacheco se adelantaba a sacar consecuen- 
tias y a pedir lectura de antecedentes... 
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SENOR BATLLE PACHECO. — De las declara- 
ciones en la Comisidn. 

SENOR HAEDO. — ... Y si bien esta en su de- 
recho, creo que por el buen orden de la discu- 
sion, lo que procede es que el miembro infor- 
mante nos ilustre sobre todo lo actuado en Co¬ 
mision. ' 

SENOR MIRANDA. — No tengo ningun incon- 
veniente. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — iMe permite una 
interrupcion, senor Senador Haedo?' 

SENOR HAEDO. — Si, senor. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — ^Me permite, se¬ 
nor Presidente? 

SENOR PRESIDENTE. — Si, senor. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Pareceria, senor 
Senador, que no se oye al senor Senador Batlle 
Pacheco, en lo que esta diciendo desde hoy, y 
que, a mi modo de ver, jjistifica que se lea de 
una vez esos documentos. 

El senor Senador Batlle Padhleco, dice que 
esos documentos constituyen precisamente, una 
parte de la defensa del senor ingeniero Botet. 

Si se hah leido documentos, probable o pre- 
sumiblemente acusatorios contra el senor in¬ 
geniero Botet, <■ por que no entramos a. leer con 
la misma publicidad, documentos que le son 
favorables? 

IMuchas gracias por la interrupcion. 

SENOR HAEDO. — cNo le p&rece al sefior Se¬ 
nador que el procedimiento es totalmente a la 
inversa? 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — cCual? 

SENOR HARDO. — El de que los Senadores 
estemos ilustrados primero de coma o porque 
se ha llegado a esta solution, y despues que el 
senor Senador Batlle Pacheco, o quien quiera. 
reedite las denuncia y los comentarios que le 
plazca, y haga leer todos los documentos que 
quiera, que lo vamos a oir con mucho gusto, 
porque aqui, creo, y en esto interpreto el sen- 
timiento de mi bancada, —nadie tiene “parti 
pris”; aqui, si hay culpables, que caigan, pero 
con prueb'as, no con suposiciones, porque no han 
de ser los batllistas los que nos vayan a dar 
lecciones de austeridad, a los hombres del Far- 
tido Nacional. 

Puede tener seguridad, ef senor Senador Za¬ 
vala Muniz, de que si hay aqui delito, en este, 
como en cualquier otro caso, seremos inflexi- 
bles para juzgarlo, por lo menos tan inflexibles 
como ustedes. Lo que queremos es que se dis- 
cutan las cosas con seriedad, con espiritu de 
justicia, puesto que se trata de analizar la con- 
ducta de un particular y por via indirecta, re- 
ver toda una obra extraordinary de gobierno. 

Por eso mismo, estamos dispuestos a que se 
hagan publicas todas las actuaciones. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — No m.e opongo, 
senor Senador a lo que usted propone. 

SENOR HAEDO. — Apoyo la mocion de que 
se haga debate publico, dandole la palabra al 
senor miembro informante, para que nos ilus- 
tref acerca de lo actuado por la Comision, ya 
que el informe es excesivamente breve. 

SENOR BATLLE PACHECO. — Pido la pala¬ 
bra, senor Presidente, para una cuestion de or¬ 
den personal. 

yuando el senor Presidente dijo que estaba en 
discusion el informe de la Comision, esp’ere un 
momento para ver si algun senor Senador pedia 
la palabra.' Transcurrieron 30 o 40 segundos, y 
nadie pidio la palabra. Entonces, yo pedi la pa¬ 
labra. No quiero aparecer de ninguna manera, 
como eihpenado en hablar primero. De modo 


senor Senador, que no es de mi culpa que yo 
haya'hecho uso de la palabra antes. 

Me importa muy'poco, hablar ultimo, segun- 
do, cuarto, tercero q quinto; mas, creo que voy 
a hablar muy poco. 

SENORA VIDAL (Pinto de). — Pido la pala¬ 
bra. 

SENOR PRESIDENTE. — Tiene la palabra la 
doctora Pinto de Vidal. 

SENORA VIDAL (Pinto de). — Yo he oido en 
-esta Sala a la doctora de Demicheli, hacer men¬ 
tion de su condition de mujer y madre, con el 
fin de pedir una sesidn secreta para juzgar a- 
un hombre en lo relativo a actos en que se ad- 
judica una especie de culpabilidad, que no sa- 
bemos si Uegara a ser tal. 

Yo, en mi calidad de mujer y madre, voy a 
manifestar que si tuviera en un momento, la 
desgracia de tener un hijo que fuera acusado, 
yo desearia que todas las acusaciones se hicie- 
ran a- la luz del dia, y que esas acusaciones, si 
se refirieran a manejos dolosos que tuvieran co¬ 
mo consecuencia ir contra la patria desearia, 
que se hicieran pilblicamente y que mi hijo sa- 
ljera exento de culpa a la luz del dia, y. que si 
alguien lo juzgara, fuefa el pueblo. 

(Muy bien). 

Por eso voy a votar en el sentido de que estas 
sesiones sean publicas. Y es como mujer y ma¬ 
dre que deseo que el senor Botet, saiga comple- 
tamente libre de culpabilidad. 

Nada mas, senor Presidente. 

(Muy bien.) (Muy bien.) 

SENOR MIRANDA. — Pido la palabr,a. 

El senor Senador Haedo, ha pedido al senor 
miembro 'informante, que explicara por que la 
Comision de Constitucion y Legislation, habia 
proyectado la resolucion que esta a considera- 
clon del Senado. 

pabran observado los senores Senadores que en 
forma muy sintetica, nos hemos limitado a de- 
cir. que la Comision de Constitucion y Legisla¬ 
cion, despues de haber estudiado los antece- 
dentes que se le habian entregado, oidos los se¬ 
nores ingeniero Botet, y el Gerente de la Consal, 
sin abrir juicio sobre el fondo del asunto, acon- 
seja ese proyecto de resolucion. 

Los documentos que hemos tenido en nuestro 
poder, los han tenido, con excepcidn de las de- 
claraciones del Gerente de la Consal y del se¬ 
nor ingeniero Botet, todos los senores Senado¬ 
res. Nosotros, lo que hemos querido, es no pre¬ 
juzgar en el asunto, ni sacar ninguna conse¬ 
cuencia de esos documentos; nuestra mision era 
pura y exclusivamente, informar al Senado, si 
a juicio de la Comision de Constitucion y Le¬ 
gislacion, correspondia o no la designation de 
un Comision Investigadora, precisamente, para 
no herir al ingeniero Botet, con conclusiones 
que podian ser precipitadas, dado el poco.tiem- 
po que tenia la CcSmision para estudiar el asun¬ 
to. Por eso, fud en forma breve, que se expidio 
la Comision, sin hacer ninguna clase de consi¬ 
deration con respecto al fondo del asunto, por¬ 
que eso significaba prejuzgar,' y creo que una 
Comision Pre-Investigadora, no debe prejuzgar; 
es al Senado a quien corresponde pronunciarse 
cuando se haya expedido la Comision Investiga¬ 
dora. 

Es todo lo que tengo que decir al respecto. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Por otra parte, 
el sefior Senador Haedo, notara que la Comi¬ 
sion elimina el nombre del ingeniero Botet, en 
el proyecto de resolucion. 

Se refiere a cualquier irregularidad en que se 
hubiera podido jncurrir. 


SENOR MIRANDA. — Es exacto, y la finali- 
dad fue, precisamente, no ensombrecer la repu¬ 
tation del ingeniero Botet, ni formar la cabe- 
za de pifoceso, con el nombre de un ciudadano 
que nosotros no sabemos todavia si es inocente 
o culpable. De mocio que el procedimiento ‘ que 
ha seguido la Comision, es el que contempla los 
dictados de la' justicia, ademas de ser el mis 
logico y humano que se podia adoptar. 

SENOR GALLINAL. — Pido la palabra. 

V Aunque el Senado, no tiene reglas, —Las Co- 

V misiones Pre-Investigadoras, tampoco tienen 

1 normas,— nosotros por analogia, sin cenirnos, 

I desde luego, porque no correspondia, a las que 

f tiene la Camara de Representantes, pensamos 

1 hacer algo parecido al cometido que el regla- 

I mento de la Camara, le da a la Comision Pre- 
Investigadora, que es concretamente el siguiente: 
Pronunciarse sobre la entidad de las denuncias, 
sobre la seriedad de su origen y‘ sobre la opor- 
tunidad y procedencia de la investigation. 

Sobre esto, en definitiva, versa el informe de 
la Comision. Nada mas, senor Presidente. 

SENOR MIRANDA— No se si el senor Se¬ 
nador Haedo se cohsidjera satisfeeho con las 
manifestaciones que hecho. 

SENOR HAEDO. — Me permtie, senor Presi¬ 
dente? 

Me satisfacen las declaraciones del senor' 
miembro informante y sin ninguna violencia, 
declaro que reconozco el espiritu ecuanime con 
que ha encarado la Comision este asunto. 

Creo que lo que procede, senor Presidente, es 
ir a la votacion... 

SENOR CUSANO. — Insiste el senor §enador 
■Batlle en la lectura de ese documento. 

SENOR BATLLE PACHECO. — Insisto y ten- 
go derecho a insistir en la lectura de ese docu- 
, mehto. 

SENOR CUSANO. — Si: el senor Senador Bat¬ 
lle tiene el derecho de insistir en la lectura del 
documento, pero, en lo que no tiene derecho el 
senor Senador Batlle es a que vayan a conoci- 
miento publico documentos parciales que, por 
si mismos, podrian inducir a error. El senor 
Batlle Pacheco,, insiste en que se lea un docu¬ 
mento qu$ el considera como defensa. Creo que 
con anterioridad se debe leer otro documento 
fundamental que es la propia dfeclaracion del 
ingeniero Botet. 

De manera que, en el caso de insistir el senor 
^Senador Batlle Pacheco, hago mocion para que 
se lean las dos declaraciones: en primer termi- 
■ no, la declaration del sefior ingeniero Botet, y 

luego la del senor Gerente de la Consal. 

I SENOR BATLLE PACHECO. — Por mi parte, 

w senor Senador, no tengo ningun inconvenient^ 
r on que se lea esta declaracion del ingeniero Bo¬ 

tet y la de cualquier otro que quiera prestar y 
la de todos los que quieran ayudarlo. Pero si yo 
he pedido la lectura de este documento es por¬ 
que el sefior Botet reconocio la autenticidad de 
todos los documentos menos uno, y el Gerente 
de la Consal reconoce la autenticidad de este 
documento tambien y eso, senor presidente, es 
lo que quiero que se lea. Y no va a ser el sefior 
Cusano quien me tape la boca! 

SENOR CUSANO. — Al contrario, yo no in- 
tento taparle la boca; abrala todo lo que quiera 
el senor Senador! 

(Hilaridad). 

SENOR BATLLE PACHECO. — No hare nada 
mds que imitar lo que han hecho toda la' vida 
ustedes. 

SENOR CUSANO. — No tiene porque decir 
que yo le tapo la boca porque considero que se 


deben leer todos los documentos para que no 
vayan manana a hacerse publicos en forma par- 
cial y tendenciosa. Ya conocemos cual es la tec- 
nica de ustedes! 

SENOR BATLLE PACHECO. — Ustedes van 
a salir bien parados! 

SENOR CUSANO. — Nosotros no nos adelan- 
tamos, a defender a nadie. Pero afirmo que le 
costara mucho' al Ing. Botet destruir las acusa¬ 
ciones que se divulgan en forma apasionada y 
tendenciosa. Dipen que los efectos de la male- 
dicencia son comparables al pilhado de plumas 
que desde una ventana se arroja a los vientos. 
Estos las toman y dispersan, sierido luego muy 
dificil a la victima juntarlas de nuevo. Siempre 
quedan algunas flotando o arrastrandose por 
el fango... 

SENOR BATLLE PACHECO. — jQue esperan- 
za! dQuieren el silencio? 

SENOR CUSANO. — Yo, sefior Presidente, creo 
que se ha sustituido al verdadero Juez que de- 
biera actuar en es’te caso. El destino normal de 
esta denuncia debio ser la justicia ordinaria. El 
ingeniero Botet era un simple ciudadano en el 
ano 1937 y es un simple ciudadano en 1943. Con¬ 
sidero que no poseyendo ninguq cargo publico, 
si hubiera cometido algun delito, existe un po¬ 
der dentro del Estado con facultades para juz¬ 
garlo, que es el Poder Judicial; de ninguna ma¬ 
nera el Parlamento que se sustituye en este ca¬ 
so a la justicia ordinaria. Solo con propositos 
tendenciosos se puede pretender que el Poder 
Legislativb investigue la conducta de los parti¬ 
culars.'Pero, no quiero entrar al fondo del asun¬ 
to por mas que poseo una conviccion plena so¬ 
bre la conducta del imputado; lo unico que pi¬ 
do es que se lea, siguiendo el orden cronologi- 
co, la declaracion del ingeniero Botet. 

Lo que pido es que se lea lo declarado por su 
orden; pero no entrar, ahora, al fondo del asun¬ 
to. ^ 

SENOR BATLLE PACHECO. — Ustedes no 
tienen el valor de defender sus convicciones. 

SENOR CUSANO. — Lo unico que considero 
—no me prejuzgue intenciones,— que en eso de 
prejuzgar intenciones, conocemos bien la t6c- 
nica del batllismo... 

SENOR BATLLE PACHECO. — Y nosotros co¬ 
nocemos tambien, las de ustedes. 

SENOR CUSANO. — Pedimos que se lea con 
anterioridad a las declaraciones del Gerente de 
la “Consal”, las declaraciones del Ing. Botet 
que fueron las que se formularon primeramen- 
te ante la Comision de Legislacion y Constitu- 
ci6n. 

SENOR ARROYO TORRES. — .Yo considero 
que el Senado no tiene suficiente opinion for- 
mada, sino la palabra de la Comision de Cons¬ 
titucion y Legislacion, para pronunciarse sobre 
este asunto porque la verdad sea dicha, la Co¬ 
mision, no hace mas que aconsejar un proyec¬ 
to de resolucion sin entrar al analisis de los 
documentos y de las declaraciones que tom6. 
Pero los elementos de .juicio que tiene la Comi¬ 
sion, ademas de los documentos presentados por 
el senor Senador Batlle Pacheco, que se leye- 
ron en Sala, son tambien las declaraciones del 
senor Ing. Botet y las declaraciones del senor 
Gerente de la “Consal”. 

A mi me parece perfectamente pertinente, — 
e iba a pedir esto cuando pidib la palabra el 
senor Senador Cusano, —de que se diera lectu¬ 
ra, primeramente, a la declaraoito total del 
Ing. Botet y a la declaracion total del Gerente 
de la “Consal”. 
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SECTOR PRESIDENTE. — iEl senor'’ Senador 
Batlle Pacheco, no se opone? 

SEROR BATLLE PACHECO. — Yo no tengo 
ningun inconveniente. Hasta ahora, sobre el 
fondo del asuhto, solo han hablado los docu- 
raentos. 

Yo no tengo inconveniente en que estos ss 
lean. Y si se establece cuestion de orden, yo no 
tengo ningun inconveniente y si de nuevo tu- 
viera que presentar las denuncias, lo haria, po- 
niendo a la priAiera persona, la ultima, porque 
eso no altera el orden de los hechos; no hay 
una relacion de tiempo entre la declaracion del 
senor Botet y las declaraciones del senor Scha¬ 
chert; no hay ninguha relacion de tiempo. El 
Ing.‘ Botet, vino aqui a declarar primero, cuan- 
do la Comision iba a salir a constatar sobre los 
libros de la “Consal” la fotografia de los do- 
cumentos. Esto quedo casi sin efecto porque el 
Ing. Botet, reconocio la veracidad de, todos' los 
cargos; reconocio las cartas: reconocio que la 
“Consal” le habia pagado $ 10.000 y que le iban 
a pagar $ 40.000 mas. Solamente no reconocio 
el Ing. Botet, aquel proyecto, o copia ‘ del cpn- 
trato que se encontro en la “Consal”, y que di¬ 
ce que de' acuerdo con una conversacion sos- 
tenida entre el senor Botet y el Gerente de la 
“Consal” se ha convenido tal cosa. Por tanto, 
este es el unico documento en duda, y como este 

S ocumento lleva la firma del senor Schachert, 
-erente de la “Consal”, su inicial, quiero que 
diga el senor Schachert, que hizo de ese docu¬ 
mento, y quiero que despues tambien, se lea la 
declaracion del Ing. Botet, en la que dice que 
el* senor Schachert, es un hombre honesto, y 
si un hombre honesto de verdud, ed capaz de in- 
ventar, una conversacion, ajustar un contrato y 
fjrmarlo, yo creo, senor Presidente, que la vir- 
tud de la honestidad ha variado mucho. 

SEROR ARROYO TORRES. — Considero que 
es fundamental que se lea la declaracion del 
senor Gerente de la “Consal” porque de esa de¬ 
claration, surge una prueba evidente, y es que 
la “Consal” Uego al pais, y lo primero que pla¬ 
ned, fue distribuir coimas (para conseguir la 
concesion. Yo no abro juicio sobre el Ing. Bo¬ 
tet. En aquel momento.... 

SEROR BATLLE PACHECO. — En aquel mo¬ 
mento ningun Senador hablaba. 

SEROR ARROYO TORRES. — Los senores Se- 
nadores podran comprobar que la cohducta de 
la compaiiia fire esa. Si dio coima, lo averigua- 
ra la Comision; pero lo que es fundamental y lo 
que justifica la investigation es la forma que la 
Compania planed sus actividades. Al llegar al 
Uruguay lo primero que proyecta es un contra¬ 
to de coima, y vuelvo a repetir, no abro opinion 
sobre la conducta del Ing. Botet; pero se puede 
abrir opinion de la forma que planed sus acti¬ 
vidades la “Consal”. Antes que nada, para rea- 
lizar un contrato millonario con el Estado, busca 
el medio de la coima y es 'por esas razones que 
el Senado tiene interes, y liace .bien, en ave- 
riguar la verdad y votar el informe. 

SEROR AGUIRRE. — Fareoe que hay acuerdo 
total. 

SEROR BATLLE PACHECO. — Pedia una co¬ 
sa a la que tengo el derecho'reglamentario. 

SEROR AGUIRRE. — Estamos tddos de acuer¬ 
do en que se de lectura de todo. 

Los senores Senadores estan de acuerdo. 
SEROR BRUM. — Esta en discusion la mo¬ 
tion de la seiiora Senador Alvarez Vignoli de 
Demicheli? 

Desde ya, expreso que voy a votarla negati- 
vamente porque tengo la absoluta seguridad de 


que si la Comision del Senado llegara a la con-, 
elusion de que el Ing. Botet es inocente, el Se¬ 
nado lo declarara publicamente y este tiudada- 
no quedara rehabilitado. 

SEROR MORENO ZEBALLOS. — Como en la 
sesion de antes de ayer, el qiie habia sostuvo que 
no 'debia darse publication al nombre del acu- 
sado, quiero dejar constancia que como ese 
nombre ha sido difundido por la prensa, como 
en mi concepto no debia serlo, porque en* el 
primer momento esa difusion significa up atro- 
pello al derecho que naciera de la Revolution 
Francesa, el derecho del hombre, —el mas sa- 
grado de los derechos,— hoy, como ese nombre 
es del dominio' publico, creo que lo peor que se 
podia hacer es callar y silenciar. Por eso voy a 
.votar en contra la motion de la Dra. Demiche¬ 
li y por eso cambio de position, porque entien- 
do que ya no seria evitar lo inevitable, sino que 
- seria perjudicar a quien pudiera ser inocente. 

Ahora, claro esta, que si se ha hecho de es¬ 
te asunto . alguna derivation politica, porque 
yo concibo que las personas que puedan haber 
estado afectadas en algun tiempo por la dicta- 
dura, esten en un estado de espiritu perfkcta- 
mente explicable, —yo habria estado igual,— 
pero, claro esta, que no es lo mismo cuando se 
esta.en tela de juicio, la ideologia politica, las 
convicciones, los principiOs que se defienden y, 
cuando se esta en tela de juicio el honor y la 
dignidad de un ciudadano. 

Por eso creo que el argumento que sostenia 
el senor Senador Zavala Muniz con respecto a 
que tambien el habia sido afectado, esta bien, y 
creo que tiene* razon; pero no estaba afectada su 
dignidad. 

SEROR ZAVALA MUNIZ. —. Si, senor Sena¬ 
dor; porque nosotros tuvimos la suerte de ser 
desde incendiarios hasta ladrones. El senor Se¬ 
nador tal vez lo ignore pues veo que se sonrie; 
en- esa epoca estaria en la luna. 

SEROR MORENO ZEBALLOS. — Me sonrio, 
porque el senor Senador sabe tan bien, como 
yo, que, esas acusaciones en el fragor de las lu- 
chas politicas carecen de valor y consistencik 
alguna. * 

SEROR BATLLE PACHECO. — Muchos de los 
que estamos aqui presentes salieron en algun 
diario con el titulo de: "Galeria de delineuen- 
tes”. 

SEROR BRUM. — Eso nos ha honrado. 

SEROR BATLLE PACHECO. — Nos ha hon¬ 
rado, porque se ha hecho aqui, lo que antes... 

SEROR BRUM. — Lo malo seria que nos hu- 
bieran elogiado. 

(Hilaridad). 

SEROR MORENO ZEBALLOS. — Por las ra¬ 
zones ya expresadas no voy a votar favorable- 
mente la motion formulada por la sehora Se¬ 
nador Demicheli. 
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SEROR GIAMBRUNO. — Nosotros vamos a 
votar por que la sesion sea- publica, aunque com- 
prendiendo la noble inspiration de la seiiora Se¬ 
nador Demicheli, y tenemos, como ya lo han 
expresado algunos senores Senadores, el con¬ 
cepto de que este asunto ha trascendido y es 
de dominio publico. .La conveniencia que pue- 
de tener el senor Ing. denunciado es que lo 
que se haga sea conocido por toda la opinion 
publica del pais. Estudiamos esta acusacion con 
la mas absoluta serenidad, sin darle ningdna 
claie de derivaciones politicas, porque enten- 
demos. que esta en juego el honor de un hom¬ 
bre, y no pueden ni deben hacerse juicios an- 
ticipados. 


Nosotros vamos a cenirnos en forma absolu¬ 
ta a 16 que surja del estudio minucioso y jus- 
to de todos los expedientes. 

Es lo que tenia que decir. 

SEROR -PRESIDENTE. — Si no se hace uso 
de la palabra se va a votar si se realiza sesion 
secreta. 

Se vota: Negativa. 

En consecuencia el debate continuara en for¬ 
ma publica. 

—Esta a consideration la motion del senor 
Senador Batlle Pacheco, para que se lean los 
documentos. 

SEROR MIRANDA -— Lo que solicitan los se¬ 
nores Senadores Batlle Pacheep y Cusano es 
que se lea la declaracion del senor ingeniero 
Botet y la declaracion del senor Gerente de la 
Consal. 

SEROR BATLLE PACHECO. — Pido la 'pala¬ 
bra. ** 

Voy a explicar un poco al Senado por que ha- 
go este pedido. y 

Esencialmente lo que dice el ingeniero Botet, 
respecto a este documento que es una forma de 
contrato que no lo conocio porque* no se lo man- 
daron. 

SEROR ZAVALA MUINIZ. — Eso lo vamos a 
oir despues. 

SEROR BATLLE PACHECO. — Un momento, 
senor Senador. 

Como figuraba al pie del documento la ini¬ 
cial del senor Schachert, Gerente de la Consal, 
fue invitado a concurrir al seno de la Comision, 
para que declarara sobre la autentiiedad de es¬ 
te documento que es el unico puesto en duda. 

Por esa he pedido que se lea la declaracion 
del senor Schachert, y ahora pido que se lea 
antes el documento que ya se leyo en' otra se¬ 
sion del Senado pata que comprendan bien -los 
Senadores cual es su alcance. 

SEROR PRESIDENTE. — Esta a considera- 
ci6n la proposition del senor Batlle Pacheco, 
para que se lea en primer tgrmino el .documen¬ 
to firmado por el senor Schachert, y ademas 
la motion del senor Senador Cusano para que 
se' lean las declaraciones de los senores Botet 
y Schachert. 

Se vota: Afirmati'va. , 

—Lease, en primer termino el texto del do¬ 
cumento a que se.ha referido el senor Senador 
Batlle Pacheco. 

(Se lee:) 

“Senor Botet. 

Muy senor nuestro: 

Refiriendonos a lo hablado con Ud. nos es 
gratb confirmar por la presente haber conveni¬ 
do con Ud. lo siguiente, -a saber: 

1) Vd. se compromete a prestar toda su ayu- 
da y hacer valer todas sus relaciones para que- 
la Obra del aprovechamiento hidro-electrico del 
Rio Negro sea adjudicada al Consorcio Aleman. 
En caso de que este ultimo consiga la adjudi¬ 
cation de las obras de referencia y firme el 
contrato correspondiente con la Administration 
General de las Usings Electricas del -Estado, le- 
gaJmente aprobado, el Consorcio reconocera a 
Ud. como unica remuneration por sus servicios 
prestados en este asunto, una cotnision de $ urug- 
50.000 (Cincuenta mil pesos uruguayos). 

Aparte de esta comision considerada a titu¬ 
lo de Unica retribution de todos sus servicips. 
Ud. no tendra derecho a suma -alguna por con¬ 
cepto de gastos, o de utilization de servicios de 
otras personas, los cuales en caso de existir, 
seran por su exclusiva cuenta. 

Queda exppsamente convenido que Ud. s61o 


tendra derecho a-la retribution de que se tra- 
ta, en caso de la contratacion efectiva de la 
obra por el Consorcio Aleman. 

Si la obra no fuera adjudicada, o si por cual- 
quier circunstancia, el Consorcio retirara la pro- 
puesta o no, aceptara el contrato definitivo, 

Ud. no podra reclamar compensation algUna, 
por concepto de gastos hechos o servicios pres¬ 
tados, quedando nulo y sin efecto el presente 
convenio. 

2) Confirmamos tambien haber convenido con 
Ud. que lo tomaremos a nuestro servicio en ca- 
lida'd de Ingeniero Civil para las obras hidroe- 
lectricas del Rio Negro, a partir del l 9 de Ene- 
ro de 1937 hasta la termination de 'los trabajos, 
o sea hasta la notification de 'que la Usina es¬ 
ta lista para su funcionamiento. 

Como remuneration percibira usted un suel- 
do de pesos uruguayos ($ 500.00). (Quinientos 
pesos uruguayos) por mes. 

Este convenio de empleo podra ser disuelto 
por voluntad de una de las partes, con pre-avi¬ 
so de tres meses dado por escrito, plazo que co- 
rrera desde el ultimo dia del,mes en que sea co- 
municada la rescision. 

En caso de que la Obra del Rio Negro no fue- 
se adjudicada al Consorcio Aleman, o el Con- ■> 
sorcio, por cualquier circunstancia retirara su 
propuesta, o «no aceptara ,el contrato definiti¬ 
vo, quedara nulo y sin efecto este convenio de 
empleo, mediante un pre-aviso por escrito, dado 
con un mes de anticipation. 

Rogamos a Ud. acusarnos'recibo de la presen¬ 
te, con transcription Integra de} texto, en prue¬ 
ba de su conformidad. 

(Hay una firma ilegible). 

SEROR BATLLE PACHECO. — Quiero decir 
dos palabras sobre este documento. 

Como todos los sefiores Senadores se han en- 
t-erado, este documento esta basado en una 
conversation, y despues transformado en con¬ 
trato. El dice: “De acuerdo con lo hablado con 
Usted...” 

Ahora pido que se lea la declaracion del se¬ 
nor Schachert. 

SEROR PRESIDENTE. — Despues. Vamos a 
proceder tal como se ha votado. 

SEROR BATLLE PACHECO. — Creo que se 
habia votado dar lectura de acuerdo al orden 
de los pedidos hechos. ’ • 

SEROR MIRANDA. — Se podria seguir el or¬ 
den cronologico. El orden cronoldgico fue este: 
primero la Comision oyo al ingeniero Botet, y 
posteriormente al Gerente de la Consal. Luego 
es logico que se siga ese orden. 

SEROR PRESIDENTE. — Estan de acuerdo 
los senores Senadores? 

(Apoyados) 

Lease la declaracion del Sr. Ingeniero Botet. 

(Se lee): N * 


DECLARACION DEL SEROR INGENIERO 
JAIME A. BOTET 

COMISION DE CONSTITUCION Y 
Y LEGISLACION 

2? SESION (EXTRAORDINARIA) 

ACTA N? 2. 
Abril 8 de 1943- 

Asisten los senores Senadores: Miranda, Ba- 
do, Arroyo Torres, Gallinal, Echegoyen, Secco 
Ilia y Alvarez Vignoli de Demicheli. 
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feENOR iBOTET. — Y del que ustedes tienen 
copia. 

La Obra del Rio Negro, es bien conocida en 
su gestation. 

Un estudio como .el nuestro que se ocupaba de 
asesoramientos, y que pretendia, llenando los 
requisitos de la ley, ir a la representation tec- 
nica que obligaba a que hubiera un ingeniero 
nacional cuando era de' un millon de pesos, o 
mas de un ingeniero, cuando era mayor la can- 
tidad, era natural que se hubiera preocupado — 
desde hacia mucho tiempo, en una obra de es- 
ta naturaleza, — para tener el aporte necesa- 
rio, a fin de que cualquier empresa a la que 
pudiera interesarle, ofreciera sus servicios. 

La Compaiiiai Wayss Freytag, de la cual yo 
erd Presidente y Representante Tecnico en la 
primera etapa de esta Obra, se intereso; siendo 
Representante Tecnico y Presidente, yo me in- 
terese. personalmente por la Obra. 

En la capital, entre las empresas que se in- 
teresaban y qiierian ser invitadas' para un pe- 
dido de precios y proyectos, —- que estaban li- 
mitadas a 6, — figuraba la empresa Wayss y 
Freytag. 

La empresa Wayss y Freytag, despues de es- 
tudiar aquellos antecedentes, resolvio, por difi- 
cultades de caracter financiero y de organiza- 
cion, no presentarse. 

Esa primera etapa, como puede encontrarse 
en los antecedentes que probablemente tiene la 
UTE o la-RIONE, fracasd. 

Vinculado como estaba a esa empresa, trate 
que todos los elementos de juicio y todos los 
antecedentes que md habian servido para le em¬ 
presa Wayss y Freytag, sirvieran para la otra 
empresa. Entonces, cuando pude saber que el 
doctor Stoop, Presidente de la Siemens Bau- 
union y de la Siemens Schuckt se interesaban 
en las obras, me fui a ofrecerle, manifestandole 
que como la empresa 'Wayss y Freytag no tenia 
interes en las obras, quedaba en libertad de ac¬ 
tion. El ingeniero-Stoop me conocia a traves de 
competenciais que habiamos hecho desde la em¬ 
presa Dickerhoff y 'Widman que representaba 
en anos anteriores, empresa que, tenia comp abo- 
gado al doctor Vicens Thievent y como repre¬ 
sentante tecnico al ingeniero Rafael Mussio 
Fournier. El doctor Stoop que me conocia des¬ 
de entonces y que alguna vez comentaba que 
para poder defenderse de mis conocimientos 
que permitian que lac empresa Wayss y Freytag 
pudiera tener mas obras contratadas que ellos 
en licitaciones publieas, me manifesto: “Ingenie- 
ro Botet: estoy encantado de que usted este con 
nosptros y no contra nosotros”. 

Empiezo entonces a actuar con la Compania 
Siemens Bauunion que es la parte constructora 
de la firma general que se llama Siemens Schuc- 
krt mas o menos en el ano'1936. La compania 
se presento entonces- con una propuesta. Esa 
propuesta se me sometio a estudio. Yo manifeste, 
despues de estudiar los distintos renglones, y, 
ademas, despues de ver los coeficientes que se 
empleaban para jrieslgos, p'ara administration, 
etc., que esa propuesta iba a ser rechazada. Asi 
se lo manifeste al doctor Stoop cuando por pri¬ 
mera vez se presento la propuesta. No obstante, 
%llos siguiertm luchando, tratando de ver si era 
posible que su propuesta, que era unica, pudiera 
ser aceptada. 

De acuerdo con mi asesoramiento, la propuesta 
fue rechazada. Vino, luego, una segunda pro¬ 
puesta. Ahora bien: debo advertir que- en esa 
primera propuesta no tuve ninguna intervention 
personal; no visite a ninguna de las personas 
que actuaron en la Comisidn. Lo digo ahora y. lo 


repetire siempre; no me he entrevistado don nin¬ 
guna de las personas designadas tanto por la 
UTE como por el Poder Ejecutivo para informar 
la propuesta, vamos a decir asi, del segundo 11a- 
mado. 

Me he permitido traer algunos nombres, — no 
creo que sean "todos — de personas que intervi- 
nieron en el estudio de la segunda propuesta. 
Hubo una Comision tecnica de la UTE, donde 
actuaba el ingeniero Salvador Masson, el Conta- 
dor Revello, el Sub Contador Devotto, el Jefe de 
Proveeduria Pedemonte, el Jefe de Centrales Vi- 
llespie, el Jefe de Centrales 2?, ingeniero Luga- 
ro, Jefe de Usinas ingeniero Carvallido, 2.*? Jefe 
de Usinas ingeniero Rezzano, ingeniero Borgare- 
lii, ingeniero Gil, ingeniero Ponsetti, ingeniero 
Milans, etc. 

Algunos de los que aqui he nombrado, como 
los ingenieros Lugaro, Carvallido, Borgarelli, Pon¬ 
setti y Gil, han sido alumnos mios. Yo no he 
conversado con ningurio de ellos. Me someto a 
la prueba. , 

Durante el estudio de las propuestas, con las 
investigations? que hacia la Comision tecnica a 
los tecnicos dd las Consal, nunca concurri, ni 
entreviste a ninguno de mis ex-alumnos; aseso- 
re a los ingenieros de la Consal, unieos que ac- 
tuatron, pero nunca concurri a las entrevistag. 
De manera que no hice ni siquiera acto de pre- 
sencia. • Naturalmente que no me lo hubie¬ 
ra impedido ninguna disposicion legal ni ningu¬ 
na razon de etica, porque yo en aquel entonces 
era un simple profesional con plena libertad de 
-.action. No tenia: ningun impedimento pues no 
era empleado publico ni tenia vinculacion algu¬ 
na con el P. E. Fue mas tarde que yo desempe- 
ne actividades publieas rentadas; en el ano 1938 
en que ingreso al Banco Hipotecario^pero obser- 
ven bien que el 12 de junio de 1937, cuando se 
realizo este arrendajniento de servicios, hacia va- 
rios meses que las obras del Rio Negro se habian 
realizado. 

Quiero recalcar qUe entiendo que en esa epoca 
yo no estaba impedido de intervenir activamente 
en la contratacion pero una razon de delfcajdeza 
hizo que me abstuviera de actuar en ella. Ademas 
entendia que la propuesta tal como estaba pre- 
sentada no necesitaba mi defensa directa. 
Los dos ingenieros que intervenian, el doctor 
Stoop y el docotr Arndt son ingenieros dp am- 
plia versacion en la materia. Ellos fueron- los que 
actuaron siempre no solamente frente a esa Co¬ 
mision tecnica, sino frentoe a la sub-comision 
tecnica que vino despues con el ingeniero Eduar¬ 
do Garcia de Zdniga, y con los ingenieros Gior- 
gi, Terra Arocena, Rodriguez, Kayel, Soudriers y 
Alvarez Cortes. 

Hubo otra Comision, de caracter financiero, 
donde actuo el doctor Mendiyil, el escribana Ma¬ 
rio Menendez, don Pedro Gosio, don Jorge West. 
Actuaron, ademas, los miembros de la UTE, in¬ 
genieros Kayel e Intiarte y escribano Menendez. 
Tambien actuaron los Ministros de la epoca, 
que tambien en aquel proceso' laborioso, tuvie- 
ron la preocupacion de dejar complfitamente 
vestida la propuesta, asi como el ingeniero Ar¬ 
teaga, el Oral. Baldomir, el doetpr Echegoyen y 
otros que no recuerdo. Con el geheral Baldomir 
me unla una fuerte amistad ya que habiamos 
sido companeros de estudios. Sin embargo yo no 
fui a ver ni al Gral. Baldomir, ni al ingeniero 
Arteaga ni al doctor Echegoyen ni a nfneun otro. 
Pude hacerlo porque entiendo que en j0se momen¬ 
ta no habla ninguna implicancia. Sin embargo, 
no lo hice. Esto, naturalmente, pufede ser objeto 
de una prueba facil, a pesar de ser nara mi 
fundamental. Con esto quiero justiflear mi ex- 
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traneZa por una nota anterior, que, vuelvo a in- 
sistir ahora desconocia por completo. 

La gente podra extraiiarse de que a un. profe¬ 
sional se le paguen $ 50.000 por un arrendamien- 
to de servicios, en cinco cuotas, Pero hay que 
tener en cuenta que 1 se trataba de una obra que, 
sumada la parte de ingenieria civil a la parte 
de ingenieria tecnica y electrlca, oscilaba al- 
rededor de '$ 35:000,0000. Pero, senores, es mu¬ 
cho $ 50.000 por asesoramientos utiles, no solo 
antes de la propuesta, sino despues, cuando el 
P. E. est'ablece que hay que rebajar $ 3:500.000 y 
es a mi a quien sfe consulta por lai empresa? iIn¬ 
geniero; cuinto cree Ud. que debe ser la pro¬ 
puesta maxima? Rebajamos entonces las cifras; 
actuamos juntos y juntos fuimos, rubro a rubro, 
con ellos, hasta obtener la mayor rebaja posible. 

✓.Fue precisamente por ese mi, asesoramiento que 
se consigue llegar a la contratacion. Repito, en¬ 
tonces: dpuede llamar la atencion que un inge¬ 
niero que actua' en todos esos asesoramientos co- 
bre por ellos $ 50.000, que representan escasa- 
mente el 1 y medio por mil del precio total de 
las obras? £Puede llamar la atencion esto, cuan¬ 
do vemos las cantidades que ciertos profeslona- 
les cobran en algunos arbitrajes en este pais? Lo 
que voy a decir ho es con ningun afan de cri- 
tica, pero ha habido un arbitraje por diferencia 
de pago en dro de las obras de la -Compania 
Inglesa que hizo .el ferrocarril de 33 a Rio Bran¬ 
co. La Compania pretendia por pago de oro una 
cantidad de alguna importancia y el fallo del tri¬ 
bunal arbitral le fue completamente adverso. 
Se llego a la conclusion que no habia que pagar 
nada. Interviniercn como arbitros distinguidas 
personas, que cuentan con todo mi aprecio: el 
ingeniero Serrato, a quien cuando fui a actuar 
en el directorio del Banco Hlpotecario, me'consi- 
dere en el deber de irle a pedir consejo; el' doc¬ 
tor Llovet, a quien cuando fui a consultar por. 
una cuestion de una expropiacidn realizada para 
las obras del Palacio Legislative me hizo el ho¬ 
nor de confiarme uiia cuestion de familia y el 
doctor Ramirez. No tengo ningun reproche que 
hacer contra estos profesionales por la suraa que 
han cobrado por el arbitr&je. Han trabajado mu¬ 
cho en el, aunque, en realidad no tanto como pu¬ 
de trabajar yo que estudie duralnte varios anos 
los’ antecedentes necesarios -para una obra de es¬ 
ta magnitud. Sin embargo, esos profesionales han 
cobrado honorarios por $ 60.000 cada uno por el 
arbitraje y el substanciador $ 70.000. sUmas que, 
vuelvo a repetir, considero jiistas. Advierto nue- 
vamente que no tengo ningun reproche que ha.- 
cer ni a esos profesionales. Considero que a esas 
actividades hay que reinunerarlas bien. Mas aun 
en mi caso cuando yo unicamente cobraba si las 
obras se realizaban, pero, si las obras no hubie- 
sen sido realizadas por la empresa, mis esfuer- 
zos hubiesen sido vanos. Este estilo de contrata¬ 
cion no es una excepcion. Mas de una vez se ha 
ido en consulta a mi estudio para una determi- 
nada propuesta presentada en licitacion, estable- 
ciendose que si no se ganaba la licitacion, yo no 
cobraba nada. De manera pues, que hay una com- 
pensacion entre una cosa y otra. Pero repito que 
la cantidad que han cobrado los miembros del 
tribunal arbitral a quienes no cito, vuelvo a repe¬ 
tir, con un afan de critica — no es menor que 
la que he cobrado yo por el asesoramiento de una 
obra de $ 35:000.000. 

. El mismo ingeniero Giorgi, —que ha sido dis- 
cipulo mio, aunque no lo parezea,— actuo como 
Perito en la apreciacion de las maquinarias y 
tambien de los edificios de la Conaprole, 
cobro como honorarios, $ 50.000.001 por unas 


tasaciones' que no llegaron a $ 4:000.000. Quiero 
hacer una comparacion entre mi actividad y la 
actividad de las personas citadas; entre mis co- 
nocimientos y sus conocimientos. Mis conoci¬ 
mientos no eran, en este caso, solamente tecnicos. 
Estaban de por medio, otros conocimientios; el 
conocimiento. del p&is; saber si el pais puede o 
no soportar una obra que insume una tan gran¬ 
de cantidad de dinero; porque podian ser muy ra- 
zonables los precios,'y, sin embargo, la capaci- 
dad economica del pais, no poder soportar la 
obra. 

Este aporte que como tecnico hice a la empre¬ 
sa, trabajando junto con ellos, discutiendo coefi¬ 
cientes, discutiendo gastos de administracion, 
etc., puede cpnsiderarse exagerado estimarlo en 
$ 50.000,? Evi‘dentemente no. Y 'si a esto se agre- 
ga, todavi^., que de acuerdo bon un contrato- que 
yo tenia con mi socio el ingeniero Pittaluga', to- 
do este dinero entraba dentro el acervo comun, 
no puede de ninguna manera estimarse esa su- 
ma como exagerada. 

Voy a permitirme, aqui, citar una cuestion in- 
tima, que yo de ninguna manera hubiera querido 
revelar; hubiese preferido que quedara como uha 
satisfaccion intima, personal; pero hoy en de- 
fensa de mi dignidad herida, no tengo mas re- 
medio que -revelarla. Habia una clausula aclara- 
toria del contrato que establecia que en caso de 
fallecimiento de uno de los socios el otro se ha- 
rla cargo de la sociedad fijandose solamente un 
sueldo de $ 500.00 y el resto, por partes iguales, 
se dividiria entre el y la familia del fallecido. 

Aqui tengo la documentacion completa de to- 
das las sumas. de dinero que -he dado a la se- 
nora de Pittaluga desde el momento que falle- 
cio su esposo. Todas las cantidades que, por su 
parte, le pasaba, de lo que ibamos recibiendo de la 
Consal. Una por una, con sus recibos. De mane¬ 
ra, pues, que/de los $ 50.000 cobrados a la Con¬ 
sal, solo he recibido $ 25.000. Esta- todo docu- 
mentado, y dejo estos documentos para que la 
Comision se digne estudiarlos. 

Vuelvo a repetir que 6sta es jma cuestion que, 
vuelvo a repetirlo, lamento tener que decirla, por¬ 
que me coloca en una situation de expectabili- 
dad, cuando solamente he cumplido con mi de¬ 
ber. Aqui esta todo, nota por nota y los recibos 
correspondientes. « 

La senora del Ingeniero Pittaluga, si esto no 
fuera bastante, estoy seguro que en cualquier 
momento seria la primera en venir a detiarar. 

Debo decir, ademas, que aqui -no solo intervi- 
no la senora de Pittaluga. En efecto: en conoci¬ 
miento de que'existia este convenio de contrata¬ 
cion de servicios, al fallecimiento del ingeniero 
Pittaluga, el doctor Fructuoso Pittaluga (hijo). 
en el deseo de proteger a las huerfanas, me in- 
sinuo una proposition, en el sentido de que yo les 
pasara una cantidad por 16 que todavia les fal- 
taba cobrar, con el objeto de formarles un cau¬ 
dal. Yo le conteste que no, que iba a cumplir 
con mi compromiso, que iba a defender y a pres- 
tigiar el estudio hasta ultimo momento para que 
la senora de Pittaluga y sus hijas no solamente 
obtuvieran los $ 20.000 que faltaban de los pe¬ 
sos 40.000 que aun noS restaban por cobrar, sino 
tambien, una mensualidad. 

No quiero, desde luego, —vuelvo a repetirlo—, 
que est5 se tome como alarde de mi parte. Pre- 
feriai que no se le diera publicidad; no quiero 
aparecer como haciendo una obra loable, cuando 
en realidad no hay mas que el afecto que sien- 
to por una persona que ha muerto y el cumpli- 
miento de mi deber. Perdonen que estos recuer- 
dos me hayan emocionado. 
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honorarios le confirmaimos que utilizaremos...”, 
"utilizaremos”, esta en tierapo futuro. 

SENOR BOTET. — Le voy a explicar. 

SENOR PRESIDENTE. — No dice “Seguiremos 
utilizando sus servicios”. 

SENOR BOTET. — Le voy a explicar. 

Para mi, esta obra, como-toda otra, se divide 
en dos etapas: primera etapa, contratacion.de 
la obra; segunda etapa, facultativa o no mia, 
entrar al servicio de la empresa como Irjgeniero 
Ape sor. En esa segunda etapa, me reservaba el 
derecho, —y eso fue puesto por mi, no por ellos, 
que deseaban utilizar mis servicios profesionales 
hadta el final—, que previo aviso mio de tres 
meses podia retlrarme. Por eso esta comprendi- 
da la doble formula: Asesor tecnico para contra- 
tar; Asesor para actuar en el cumplimiento ,del 
contrato. 

SENOR PRESIDENTE. De modo que usted, 
durante un tiempo, tratandose de servicios tan 
importantes, no habia/ contratado nada con la 
empresa? dNo sabia ni como ni cuanto le iban a 
pagar? 

SEnOR BOTET. — dComo no habia contrata- 
do nada con la empresa ...? 

SENOR PRESIDENTE. — Con anterioridad a 
la firma del contrato, dno habia hecho ningiin 
otro contrato con la empresa? dEstaba traba- 
jando sin saber lo que le iban a pagar? 

SENOR BOTET. — Sabia; la prueba de que sa¬ 
bia es que este convenio fue solicitado por mi 
socio; este convenio tiene fecha 12 de julio, y 
esta otra declarators, 20 de julio. 

SENOR PRESIDENTE. — <;Y no habia firmado 
ningun contrato.? 

SENOR OBOl’ET. — No; era un convenio ver¬ 
bal. 

SENOR PRESIDENTE. — dEs posible que en 
un asunto tan importante solamente exista un 
convenio verbal? 

SENOR BOTET. — Para mi, era suficiente, y 
no hubiera' tenido otra cosa que el convenio ver- 
'bal, si no hubiera sido por la insistencia de mi 
socio, y de su hermano, el abOgado, Fructuoso 
Pittaluga (hijo), que —antes de hacer un viaje 
que realizo precisamente a fines de julio de 1937, 
para ir a una convencion de ingenieros a Rio' de 
Janeiro, —preocupado porque se sentia enfermo, 
—y la prueba es ,que moria dos meses despues, 
porque como es publico y notorio estaba afecta- 
do del corazon,— se preocupo mas que yo de que 
este convenio se hiciera y esta declaratory se 
firmara. Testigo de esta parte, ed el doctor Fruc¬ 
tuoso Pittaluga (hijo). 

SENOR PRESIDENTE. — dOual es la declara¬ 
tory? 

SENOR BOTET. — Es esta. 

SENOR PRESIDENTE. — dQuiere' leer el se- 
hor Secretario? 

(Se lee) 

SENOR ARROYO TORRES. —, dQue fecha tie¬ 
ne eso? 

SENOR BOTET. — 20 de julio de 1937, y la car¬ 
ta, 12 de julio. 

SENOR ARROYO TORRES. — De manera que 
el compromiso con la viuda estaba expresa- 
mente previsto por esa carta que se reparti rian 
las utilidades. * 

SENOR PRESIDENTE. — Lo que parece extra- 
no, es que tratandose de una utilizacion de ser¬ 
vicios tan importantes, el senor Ingeniero Botet 
no se hubiera asegurado por ningun medio el 
cumplimiento por parte de la empresa. 

SENOR BOTET. — La prueba es, que habia co- 
brado el 20 % antes. Era la confianza que tenia 
con ellos. 


SENOR PRESIDENTE. — <>Ya se habian. fijado 
los $ 50.000.00? 

SENOR BOTET. — si, por las criticas que ha¬ 
bia merecido de Pittaluga, que decia: “jQue ne- 
cesidad de ser tan confiado!” Declaro que era 
una confianzia excesiva; el fue quien insistio, fue 
Pittaluga (hijo), para que se hiciera el convenio. 

SENOR ARROYO TORRES. — <■ Y la primera 
cuota cuando la cobro? 

SENOR BOTET. — En mayo de 1937. 

SENOR ARROYO TORRES: — Y la obra, icuan. 
do se adjudico? 

SENOR BOTET. — En ese semestre; la obra 
se adjudico a principios de 1937. 

, SENOR PRESIDENTE. — La obra se adjudico 
en julio, dno? 

SENOR ARROYO TORRES. — No recuerda si 
el pago se hizo antes o despues de adjudicada la 
obra? i 

. SENOR BOTET. — No me acuerdo. Mas o me- 
nos es en esa epoca; eso se puede comprobar. 

SENOR ARROYO TORRES. — Si iba a cobrar 
solo en el Caso de que se ‘adjudicara la obra, 
seria inexplicable. 

SENOR BOTET. — La obra estaba adjudica¬ 
da. Estoy seguro de, eso. 

Por otra parte, es la modalidad de esta gen-' 
te," no pagan hasta cuando la obra este contra-' 
taida. 

' SENOR ARROYO TORRES. — La modalidad de 
ellos es contra tar el servicio y,no lo pagan si no 
sacan la obra? 1 * 

SENOR BOTET. — La modalidad que aceptan 
unos y que otros pueden no aceptar. No es la 
primera vez que mi estudio no cobra conSulta, 
porque es una modalidad que me da resultado; 
otros haeen propoganda por los diarios. —A mi. 
una persona viene a consultarme,-. no resulta el 
asunto, y no le cobro.— Es una modalidad mia. 

SENOR PRESIDENTE. — £No recuerda en que 
fecha se firmo el contrato? 

SENOR BOTET. — No podria precisar; pero 
desde luego que tiene' que ser... 

SENOR PRESIDENTE. — Esos datos los ten.- 
driamos- que verificar nosotros, porque dice: “Co¬ 
mo de esa cantidad le hemos pagado el 20 %, 
el dia 14 de mayo de 1937”, y esta carta es de 
12 de julio. De modo- que habian pasado dos me¬ 
ses. 

SENOR BOTET. — Quiero que se verifique tam¬ 
bien este detalle que para mi es importante de 
mi viaje a Rio de Janeiro a una convencion de 
Ingenieros, en el Cap Arcona; no podria preci¬ 
sar la 'fecha, pero es casi inmediata a esta de¬ 
claratory; no se si fue el 21 o el 22 de julio. 

SENOR SECCO ILLA. — dMe permite, senor 
Presidente? 

En ese borrador que el senor Ingeniero declara 
qye no conoce, hay un signo al final. El senor 
Ingeniero, <-podria decirnos si lo conoce o lo ha 
visto en algun otro documento? 

SENOR BOTET. — No lo recuerdo. 

SENOR SECCO ILLA. — En su vinculacion con 
la compania nunca ha visto ese signo en otros 
documentos, papelest o antecedentes? 

SENOR BOTET. — No recuerdo, fracamente. 
SENOR PRESIDENTE. — £No es la rubrica? 
SENOR BOTET. — Es dificil, al cabo de tanto 
tiempo que uno no ve rubricas, poder recordar. 

SENOR PRESIDENTE. — iUsted tiene la car¬ 
ta de ellos? 

SENOR BOTET. — Si; es esta. 

SENOR PRESIDENTE. — Lo curioso es la exis¬ 
tence de ese documento en el archivo de la 
CONSAL. iA\ que titulo? 

SENOR ARROYO TORRES. — Yo le pregunta- 



ria, si con otras companias que no fueran estas 
cobro asesoramientos asi. 

SENOR BOTET. — Si con otra compania... 

SENOR ARROYO TORRES. — Cobro asesora¬ 
mientos asi tambien por conversacion; no me re- 
fiero al trabajo tecnico que queda documentado. 

SENOR BOTET. — La manera de trabajar con 
la Shell Mex era esa. Los honorarios los voy fi- 
jando a medida que va pasando un tiempo de 
actividades desarrolladas, y tampoco eso esta for- 
malizado. 

SENOR PRESIDENTE. — dNo tiene ningun 
contrato? 

SENOR BOTET. — A medida que voy haciendo 
una cantidad de actuaciones, fornrulo mi euenta. 

SENOR ARROYO TORRES. — dSon trabajos 
profesionales en los que hay actuaciones? 

SENOR MIRANDA. — dEsas actuaciones suyas 
constan en a/lguna parte en forma documentada? 
dEn la CONSAL? 

SENOR BOTET. — Estando trabajando como se 
trabaja siempre en cpmisiones, las personas que, 
actuan en ese momento no dejan su rubrica o 
firma. 

SENOR PRESIDENTE. — dPodrian haber con- 
sultas por escrito que pddia estai- en los archivos 
de la CONSAL? 

SENOR B‘OTET. — No. Son de caracter ver¬ 
bal, como son tambien de caracter verbal — y 
voy a referirme a un asunto precisamente de la 
Shell Mex, que cuando tuvo dificultades en el 
cumplimiento del convenio con la Ancap, fui in- 
vitado, a' conversar junto con el Gerente de la 
Compania, el Gerente de la West India y el Re- 
presentante de la Atlantic, y en esa conversa¬ 
cion cambiamos impresiones para lo que conve- 
nia hacer y de eso no queda constanciai No es 
una cosa que solamente se haga aqui. 

SENOR PRESIDENTE. — dHay algun niiem- 
bro de la Comision que desee formular nuevas 
preguntas al senor Ingeniero? 

SENOR BOTET. — Desde luego, quedo siempre 
a las ordenes de la Comision para cualquier nue- 
va aclaracion que fuera# necesaria. 

SENOR PRESIDENTE. — Perfectamente. 

SENOR BADO. — dY estos documentos? 

SENOR PRESIDENTE. — Estos documentos, no 
se si son particulares, pero tienen relacion direc¬ 
ta con el asunto. 

SENOR BOTET. — No se refieren a los pesos 
50.000.00. sino a los ultimos $ 40.000.00 porque mi 
socio, Pittaluga, fafllecio el 17 de setiembre de 
1937 y la primera cuota. la de mayo del 37, ya 
habia sido cobrada por el directamente. 

SENOR PRESIDENTE. — dDesea que estos do¬ 
cumentos queden en la carpeta de la Comision? 

SENOR BOTET. Si, desde luego. 

SENOR BADO. — Sin perjuiclo de ser oportu- 
nameiite devueltos. 

SENOR BOTET. — Entonces, puedo retirarme. 

SENOR PRESIDENTE. — jMuy bien! 

(Se retira de Sala el ^ehor Ingeniero Jaime A,. 
Botet). 
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COMISION DE OONSTITUCION Y 
LEGISLACION 

TERCERA SESION (EXTRAORDINARY) 

Acta m 3 
Abril 9 de 1943 
11 horas. 

» ' : 

PRESIDE EL DOCTOR CESAR MIRANDA 

Asisten los senores miembros; Senadores: Secco 
Ilia, Alvarez Vignoli de Demicheli, Bado, Echego- 
yen> Arroyo Torres y Gallinal. 

Asiste el senor Otto Schachert, Gerente de la 
Compania “Consal”. 

SENOR PRESIDENTE. — La Comision de Le- 
gislacion y Constitution del Senado, retibio una 
denuncia formulada por el senor Senador Battle 
Pacheco, de la que Vd. tendra conocimiento, en 
base a unos documentos que fueron hallados por 
la Comision investigadora sobre actividades anti- 
nacionales, en la Oficina del “Consal”. Nosotros 
deseariamos saber que nos podria decir sobre es-. 
tos documentos, si son autenticos, si el signo 
que figura al pie, la rubrica, es suya, y si tradu- 
^cen en realidad lo que dicen, si es un contrato 
o un borrador. 

SENOR SCHACHERT. — No es un 'contrato. 
Aqui se dice, borrador. Cuando se hace un contra¬ 
to de relativa importancia con empleados se hace 
un borrador, y este ha sido hecho por varios de 
los directores de Berlin. 

SENOR PRESIDENTE. — Fue preparado. No 
fue comunicado como se dice 1 en la parte final. 

SENOR SCHACHERT. — No, senor; es un dc- 
cumento interno, como muchos otros y nunca ha 
salido-de la casa. Este borrador realmente no ha 
salidp. 

SENOR PRESIDENTE. — dQue finalidad tenia 
establecer todas esas clausulas? 

SENOR SCHACHERT. — No se. 

SENOR PRESIDENTE. — Si eso fue redactado 
por el Consorcio, habria que saber que objeto te¬ 
nia y a que obedecia. 

SENOR SCHACHERT. — Se hace borrador de 
algunas cartas que se quieren escribir, y despues 
se cambia una parte, como se ha hecho. Es una 
cosa absolutaimente interna. 

SENOR PRESIDENTE. — Se dice en la prime- 
1 ra parte que/ se le entrega una determinada can¬ 
tidad de dinero por las influencias que este se¬ 
nor pondra en juego para obtener la concesion. 

(El^Sr. Presidente pasa al senor Schachert, el 
documento). 

SENOR SCHACHERT. — Yo, no veo ninguna. 
referencia a esa palabra. 

SENOR PRESIDENTE. — No ve esa diferencia 
en la carta que le paso al senor Botet? 

SENOR SCHACHERT. — Aqui se dice: Usted 
se compromete a prestar todo su apoyo y hacer 
valer todas sus relaciones,”que es otra cosa que 
influencias. Naturahnente el senor Botet tendria 
personas que podria utilizar pqra hacer los tra¬ 
bajos. 

SENOR PRESIDENTE. — Las relaciones. 

SENOR SCHACHERT. — Las relaciones. 

SENOR PRESIDENTE'. — dUsted entiende que 
relaciones es lo mismo que empleados? 

SENOR SCHACHERT. — Puede ser cualquier 
cosa, seguramente, pero no influencias. Influen¬ 
cias eis otra cosa. 
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SENOR PRESIDENTE. — Ahi /aue dic P ’ 
SENOR SCHACHERT. _ Sus relaciones 
pleTcfo?? PRESIDEN * E -~ WSnSTson err*- 
cJENOR SCHACHERT. _ Puede ser cualquier 

6EN0R PRESIDENTS. - Usted .entiende, en- 
,^“ s * . Que al decir empleados se refiere a que 
utihz!ara sus empleados. < 4 

SENOR SCHACHERT. — Si 
nar^°^ PRESIDENTE, _ Pero para algo pre- 
pararon el borrador; por alguna razon lo habran 
preparaao. 

•SENOR SCHACHERT. — Se ha prepara-do para 
la carta que se ha hecho despues 

PRESIDbnte. -1 Ahi, no se refiere a 
vf^!, da ^ es P rofes i°nales, sino mas bien, a acti- 
^A^fn S de otra , naturaleza ' a P on er en accion sus 
j? 1 relaciones para obtener el contrato, 
la firma del contrato. 

SENOR SCHACHERT. — Hacer valer sus rela- 
ciones para poder hacer este contrato, f -que auie- 
decir que son influences. 
SENOR PRESIDENTE. _ Aqui se dice: “Usted 
se compromete a prestar todo su apoyo y a ha- 
cer valer todas sus relaciones para que las obras 
de aprovechamiento hidroelectrieo del Rio Ne¬ 
gro sea adjudicado al Consorcio Aleman” Para 
rraf^n adjudicado. De modo que este primer pa- 
no significa que ustedes entendieran que' 
tomaban a su servicid a este senor para que pre- N 
natural*™ aP ° y ° tecnic0 ’ sino un apoyo de otra 

SENOR SCHACHERT. - No, senor 
SENOR PRESIDENTE. — Aqui I 0 dice 
mfs SCHACHERT - ~ Es un borrador. nada 

,. n SE S OR PRESIDENTS. - Pero en el se dice: 
Usted se compromete a prestar todo su apoyo 
y hacer valer todas sus relaciones para que las 
deI aprovechamiento hidroelectrieo sea ad- 
! g a al Consorcio Aleman”. Para q Ue sea 
adjudicada , no se trata de estudio a realizarse 
smo de trabajos tendientes a obtener la adju- 
ciones° n ^ ^ ° bra mediante infliiencias o rela- 

Y sigue diciendo: “En caso de que usted con- 
la , adjudicacion de la referencia y firma del 
contrato correspondiente con la Ute. el Consor¬ 
cio reconocera a usted como unica remunera- 
t IO r„ 0 p n ° n r A U i p ffI vi ?, ios Prestados una comision de 
fj°„ 000 . Adem ^s hay otra parte que dice: “Us- 
“ no . tendra dereoho a suma alguna por con- 
personas ga »*° S 0 util izacion de servicios de otras 

EER ? R SCHACHERT. — Justamente. Personas 
que puedan ayudarlo. / 

SEftOR PRESIDENTE. — Ayudarlo f sn-aup? 
SESOR SCHACHERT. - I„ 

^cnicas de terrenos, etc. 
SENOR PRESIDENTE. — Lo contrataban nara 

qU SENOR di ^rwiiS?w?^ UeStas ’ seg,in usted? 

SCHAJCHERT. _ S e contrataba para 

partefbicnica &'° n,eccl ' il ' "« P*p„e s ta s . 

SENOR PRESIDENTE. _ Aqui no dice eso- no 
es para el estudio de las propuestas, ni prepara- 
cion de propuestas. y ^ 

««» SCHACHERT. _ Repito, este es un 
factor de esa carta que mandamos. 

SENOR PRESIDENTE. — La Comision desea 
saber que objeto tenia esta carta, y.porque se 
establecen esas clausulas 4 

cio S n^°nnr SC H ACH ? R J- - Se han hecho anota- 
rarff’rni despues ftacer una carta en forma, 
carta que se ha hecho efectivamente'. 


EE5r ° R PRESIDENTE. _ De modo que con res- 
dudahip f autewticidacl del borrador, ello es in- 
duda ~* e > us t6d no lo pone en duda. 

®CHACHERT, — No, senor. 

SENOR PRESIDENTE. - Estas rubricas que 
aqui, £son suyas, o .de quiem? q 
guro N ° R SCHACHERT - — No se; no estoy se¬ 
ra n E ^n°?nrt PR ^ SrD i :NTE ' ~ Esas rd bricas figu- 
todos los d °cumentos del Consorcio 
SENOR SCHACHERT. — Deben ser de los d 1 - 
rectores de' Berlin, que estaban aqui 

- iUsted Ia * conoce?. 
Fl °ur_ a n en todos los documentos del Consorcio 
SENOR SCHACHERT. — Puedie ser. No estaba 
presente Cuando se hizo ese borrador. Yo tengo 

!ivfa rrad0 u que hizo para la confeccion de la 
carta que he esento al senor Botet 

Este borri “ 10 ' sn ° ,o 
a lS ? p?SeSf ET ' ~ <PaSa 61 borrador 

SENOR PRESIDENTE. _ Este estaba en la- 
cavpetas del Consorcio ] 

hfa SE fn°^ SCHAC ? ERT - - Yo ho se lo que ha- 
me carpeta t Cuando instale la oficina 

^iteriore? 1011 muChas carpeta s de actuaciones 

SENOR PRESIDENTE. _ Usted dice que este 
H°/5f d0r , pu eoe haber servido de pauta para con- 
^' a r tar . al s ® n °r r ng. Botet. Un borrador previo, 
pa ^ a d^Pues hacer el contrato definitive ' 
SENOR SCHACHERT— El borrador que he en- 
tregado a l senor Presidente es el que ha servido 
pa £ a Ia _, ca rta que he escrito al senor Botet 
SENOR PRESIDENTE. _ Es el mismn 
SENOR SCHACHERT. _ No es eTmTsmo. 

pondien? PR f smEN T E - — Es el borrador corres- 
p0 5£if p ^ e a la segunda carta que tenemos. 
S F OR SCHACHERT. — Ese primer borrador 
r da ’ debi6 haber sid o destruido. 
SfeNOR BATLLE PACHECO. - Es formidable 

S<5 sr <•“- 

Dr - 

SESOR PRESIDENTE. _ Ese borrador es ante- 
nor a este, naturalmente. 

• SENOR SCHACHERT. — Claro 

PRESIDENTE si los senores miem- 
gurfta de la Com sion d uler en hacer alguna pre- 

. SENOR ARROYO TORRES. _ Le prsguntaria 

que se hizo al senor Botet,- fue 
antes de adjudicarse la obra 

SEROR PRESIDENTE. _ S1 eJ primer page s« 

aSdfSm',' 8 li 

SENOR SCHACHERT. — No podria decirlo 
SENOR ARROYO TORRES _ -gn quffecha 
se adjudico lai obra’ q cna 

SENOR SCHACHERT. — l 5 de abril de 1935 
SENOR ARROYO TORRES. - La compania 
contrato otros servicios en esta forma, a los^fe^ 
tos de obtener la obra’ • 

SENOR SCHACHERT. — En esa forma rm- 
co ^ a tar otros ingenieros nacionales, si. 

SENOR PRESIDENTE, — Tenian cosfurr hrp 
celebrar contratos verbales con respecto a adju- 
dicacmn de servicios sin exigir documentos ? 6 Us- 
BntPt epap f a utihzar los servicios del sefior 
B SENOR t ^rwACw b ™m firmad o el documento? 
SENOR SCHACHERT. — Se- discutio el asunto 

la conffrmac4 y despu6s se ha heqho 

SENOR PRESIDENTE. - D e modo que recien 


empezaron a utilizar los servicios del sefior Botet, 
despues de 12 de julio de 1937, como servicios 
profesionales. 

SENOR SCHACHERT. — No podria decirlo. 

SENOR PRESIDENTE. — Antes diio habia pres- 
tado ningun servido? 

SENOR SCHACHERT. — Eso no lo se yo; no he 
actuado en ese asunto. 

SENOR ARROYO TORRES. — dNo estaba en el 
Uruguay en esa' epoca? 

SENOR SCHACHERT — No senor; estaba en 
Buenos Aires. 

SENOR PRESIDENTE. — <• Algunos de los'seno¬ 
res miembros de la Comision desea formular*al- 
guna otra pregunta al senor Gerente de la Con- 
sal? 

SENOR ARRdYO TORRES. — La propuesta, el 
estudio, i no vino ya preparado de Alemania? 

SENOR SOHAiCHERT. — No senor; solamen- 
te en parte. 

SENOR ARROYO TORRES| — En parte? iY 
no se preparo, tambien, acjui o en Buenos Aires’ 

SENOR SCHACHERT. — En parte aqui, y en 
•parte en Buenos Aires. 

SENOR ARfeOYO TORRES. — La Consal esta 
fqrmada por un consorcio que tiene sus ingenie¬ 
ros y sus tecnicos. dPor que tomaba la Consal 
un tecnico nuevo? 

SENOR SCHACHERT. — Tomaba un tecnico 
que estaba relacionado con todos los asuotos aqui, 
en el pais, que no teniamos. 

SENOR ARROYO TORRES. — <;E1 trabajo con 
los ingenieros de cada Compania? Porque cada 
compania tenia su tecnico, su especialidad. 

cEl senor Botet, con qiie tecnico trabajo? 

SENOR SCHACHERT. — Con los tecnicos de la 
ingenieria civil. 

SENOR ARROYO TORRES. — cNada mas? 

SENOR SCHACHERT. — Nada mas. 

SENOR ARROYO TORRES. — ,*Y esa cantidad 
pagada al senor Botet? ja que compania se car¬ 
go? i 

SENOR SCHACHERT. — A la Consal. 

SENOR ARROYO TORRES. — Desde luego en 
parte proporcional a las companias. 

SENOR SCHACHERT. 1 — Eso es. 

SENOR PRESIDfcNTE. — Otra pregunta. Al in- 
geniero Botet se le tomo al servido de la em- 
presa, de acuerdo con esta carta; lo habian to¬ 
rnado o debieron haberlo tornado, una vez firma¬ 
do el contrato en abril, segun sus recuerdos. ;,Co- 
mo es que le pagaban sueldo a-partir de enero? 

SENOR SCHACHERT. — Probablemente ha he¬ 
cho unos trabajos anteriores. 

SENOR PRESIDENTE. — Si le pagaban pesos 
50.000 por los trabajos anteriores ipor, que le 
volvian a pagar? 

o SENOR SCHACHERT. — Yo no se. 

SENOR PRESIDENTE. — Esa es una ccsa rara. 

SENOR SCHACHERT. — No es muy rara. 

SENOR PRESIDENTE. — Si lo toman a su ser- 
vicio despues de abril y le pagan su sueldo des¬ 
de el 1? de enero, eso 'confirma una clausula que 
existe en el borrador que dice: “Confirmamos, 
tambidi, haber convenido con usted que le to- 
mariamos^a nuestro seryicio en calidad de in- 
geniero ervil para las obras de hidroelectrifica- 
cion del Rio Negrp a partir del 1? de enero de 
1937”. Ese hecho esta afirmado que -se le paga 
un sueldo con qfecto retroactlvo. Se le toma el 
12 de julio, en que se le pasa la carta y se le pa¬ 
ga a partir del 1<? de enero. 

SENOR SCHACHERT. — Entonces, en vez de 
$ 50.000, se le han pagado $ 51.000. Eso no cambia 
las cosais. 


SENOR PRESIDENTE. — Entonces por qu6 us¬ 
tedes pagaban sueldos a una persona antes que 
les estara prestando servicios. 

SENOR SCHACHERT. — Evidentemente. 

SENOR PRESIDENTE. — Para, eso le pagaban 
$ 50.000 a partir de la fecha de esta. carta de 
12 de julio. 

SENOR SCHACHERT. — No es una cosa tan 
extrana; le han regalado, si se quiere, esos me- 
ses. 

SENOR PRESIDENTE, — Esos meses se los 
han regalado sin haber trabajado. 

SENQR SECCO ILLA. — Yo deseabas saber, si 
el senor representante no tiene inconveniente en 
responderme, lo siguiente: la gestion del ingenie- 
ro Botet ise reservo exclusivamente para un ase- 
soramiento tecnico en todos los problemas que 
presentaba la contrataeion de las obras, o 61 veia 
a los miembros de las entidades oficiales encar- 
gadas de resolver este asunto? 

SENOR SCHACHERT. —. Solamente en el asun¬ 
to tecnico. 

SENOR SECCO IL^A. — Para la gestion in¬ 
terna, *no fue encargado de visitar o confer'en- 
ciar? 

SENOR .SCHACHERT. — No, senor. 

SENOR SECCO ILLA. — Eso es lo que queria 
saber. 

SENOR ARROYO TORRES. — Sus relaciones 
con el senor Botet ise mantienen cordiales o, 
mejor dicho, se mantienen cordiales con la com¬ 
pania? 

SENOR SCHACHERT. — Si, senor. 

SENOR AjRROYO TORRES. — iQue eoncepto 
tienen del senor 'Botet y que opinion les merece? 

SENOR SCHACHERT. — Excelente; honrado 
y muy inteligente. 

i'Me permiten una observacion? 

SENOR PRESIDENTE. — Si r senor. 

SENOR SCHACHERT. — Yo deseaba declarar 
aqui, solemnemente, que el consorcio siempre ha 
actuado con buena fe y nunca ha hecho nada 
en contra de los intereses del pais. Es lo que 
queria decir. 

SENOR PRESIDENTE. — Se dejara, constan- 
cia. * 

SENOR ARROYO TORRES. — iTermino el 
senor ingeniero? 

SENOR SCHACHERT. — Si, senor. 

SENOR PRESIDENTE. — Muchas gracias, se¬ 
nor ingeniero. 

(Se retira de Sala el sefior ingeniero Scha- 
chert). 

SENOR BATLLE PACHECO. — Pido la pala- 
bra. 

Senor Presidente: voy a ser breve. Me voy a 
referir al punto primero de mf moeion. 

Tenia interns en que se leyeta esta declara- 
cion, para que se conociera la autenticidad de 
Jos documentos, en primer 'termino. Creo que 
luego de oida esta declaracion nadie la puede 
poner en duda. Hago notar, sin embargo, que 
mientras la declaracion del ingeniero Botet es 
extensa, poco concreta, .que recurre a argumen- 
tos sentimentales para impresionarnos, la decla¬ 
racion del senor Gerente de la Consal es com- 
■pleta y aelara todo. Cuando se le pregunta al 
senor ingeniero Botet si ese documento en su 
texto respondia a una conversacion con 61, si 
es un documento infamante, el ingeniero Botet 
no se anima & calificarlo. Si la conversacion no 
existio, el senor Botet hubiera dicho como todo 
hombre.que reaceiona: “Ese documento es una 
infamia! porque ese documento dice una men- 
tira, porque ese documento dice que ha tenido 
una conversacion que no tuvo”. 
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Sin embargo, el senor ingeniero Botet no se 
anima a desmentir esto. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Creo, senor Pre- 
sidente, que el senor Senador Battle Pacheco 
rio puede entrar a considerar esos hechos hasta 
canto el Senado no estudie el valor de esos do- 
cumentos en lo que ellos significan. Eso ya es 
materia de Ja Comision Investigadora. Nosotros 
no podemos opinar sobre el valor de las decla- 
raciones de uno y otto. /Despues de< cumplida la 
lectura de los documentos, lo -unico que corres- 
ponde es votar el informe de la Comision. 

(Apoyados). 

SENOR BATLLE PACHECO. — Pido la pala- 
bra. 

Voy a hacer una referencia. 

El ihforme esta hecho en general; sin embar¬ 
go, creo que puede aludirse expresamente al ca¬ 
so del ingeniero Botet, sin perjuicio de exten- 
derlo a toda la obra. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Pido la palabra. 
•Me voy a oponer a la motion del senor Sena¬ 
dor Battle Pacheco, por una razon para mi sen- 
cilia. Yo he oido la lectura de los documentos 
cuya autenticidad, seriedad y entidad' parecen 
totales; pero como. yo no tengo la conviction pie 
que el Ingeniero Botet sea culpable pfefiero que 
la denominacion de la Comision no involucre el 
nombre de dicho senor. 

(Apoyados). 

En la esperanza de su inocencia, prefiero vo- 
' tar una denominacion para la Comision en la 
que no se nombre a dicho ciudadano, porque 
muy bien puede no ser culpable. 

Por estas v razones, me voy a oponer. 

SENOR. FORTEZA. — Votare el informe de 
la Comision de acuerdo con las manifestacio- 
nes del senor Senador Zavala Muniz; pero siem- 
pre en el entendido que, fundamentalmente, el 
cometido de la Comision versara sobre las de- 
nuncias formuladas contra el ingeniero Botet 
porque, senor Presidente, si se deriva este pro- 
blema hacia uno tan grave como es el contrato 
de una obra de la entidad de las obras hidroe- 
lectricas del Rio Negro, puede pasar mucho 
tiempo sin que este Senado totne ninguna reso¬ 
lution y puede hasta llegar al olvido de este 
problema. No es, senor Presidente, que preten- 
■da, desde aqui, perseguir a tin ciudadano al 
cual, como muchos companeros de bancada, no 
conozco ni, contra el cual tengo ninguna ani- 
mosidad; pero quisiera dejar sentado que de- 
beriamos, fundamentalmente, circunscribir es¬ 
ta .investigation, a las denuncias formulada con¬ 
tra el ingeniero Botet, sin perjuicio de que la 
Collision Investigadora que el Senado nombre 
trate, despues, los problemas que, de esas mis- 
mas denuncias puedan derivarse. 

Nada mas, senor Presidente. 

SpNOR BATLLE- PACHECO. — Acepto, senor 
Senador. 

SENOR MIRANDA. — Creo, senior Presidente, 
que en la forma que esta redactado este pro- 
yecto de resolution, c.omprende, fundafental- 
mente, el asunto planteado por el isenor Sena¬ 
dor; pero como tambien el senor Senador Bat¬ 
he, en conversations privadas ha manifestado 
que existen otras iregularidades, nosotros hemos 
creido conveniente que ellas fueran tambien in- 
vestigadas. No creo que se pueda demorar ma- 
yormente el andamiento del asunto. La Comi¬ 
sion Investigadora vera la entidad de las dis- 
tintas denuncias que existen y, entonqes, dara 
preferencia a las que deban tenerlar; porque 
puede aparecer aguna irregularidad que, posi- 
blemente causara pasmo entre los mismos in- 


vestigadores. De modo, pues, que prefiero man- 
tener el texto del proyecto de resolucion, sin 
mvolucrar para nada en el el nombre de un ciu¬ 
dadano que, mientras no sea declarado culpa- 
, ble mediante pruebas claras, categoricas y de- 
finitivas, debe considerarse inocente. 

Es lo que debo manifestar al Senado. 
SENOR MARTINEZ TRUBBA. — Pido la'pa¬ 
labra. 

Creo que no hay que olvidar que aqui no se 
trajeron denuncias generales sobre la contrata- 
cion de las obras hidroelectricas del Rio Negro. 
JLo que el senor SenadOr Battle trajo a cono- 
cimiento del Senado, fiieron dienumdias sobre 
un caso concrete y sobre 'la actividad de un 
ciudadano. Si la Comision Pre-Investigadora qua 
el Senado designo, cree que la Comision Inves¬ 
tigadora debe tener facultades mas amplias me 
parece bien que lo haya indicado en el proyecto 
de resplucion; pero sin olvidar las razones que 
hubo para que.se pidiera informe a la/ Comision 
Por consiguiente, el‘proyecto de resolucion que 
propondria, quedaria redactado en esta forma: 
que se nombre una Comision Investigadora, con 
el objeto de aclarar las denuncias formuladas 
por el senor Senador Lorenzo Battle Pacheco y 
cualquiera otra irregularidad en cfife hubiera 
podido incurrirse en la contratacion de las obras 
de aprovechamiento hidroelectrico del Rio Ne¬ 
gro. 

. SENOR MIRANDA. — Personalmente no tengo 
ningun reparo que oponer al agregado que indi- 
ca el senor Senador; pero en el informe ya se 
dice que la Comision de Constitution y Legisla¬ 
tion, despues de estudiar los antecedentes qu6 le 
han sido entregados y oido el senor ingeniero 
Botet, etc.... Quiere detir que la Comision'In¬ 
vestigadora debe pronuncJarse sobre la denuncia 
formulada por el senor Senador Battle. 

SENOR BATLLE PACHECO. Quiero aclarar 
el punto de 1 por que debe ser investigadai la CON- 
SAjL. Los cargos que yo he hecho recaen sobre 
la persona del ingeniero Botet y la CONSAL. 

De manera que yo propongo-que la investiga- 
cion se siga solamente contra una de las par¬ 
tes. Por esa razon, considero que abarca los dos 
puntos. * 

Porque si no hubiera falta del senor ingeniero 
Botet, no habria falta de la CONSAL; y si no 
hubiera falta de la CONSAL, no habria falta 
del senor Botet. ’ 

SENOR ARROYO TORRES. — Podra no haber 
falta del senor ingeniero Botet, pero creo que 
la falta de la CONSAL esta comprobada, porque 
no hay duda de que cuando la CONSAL llego al 
pais, lo primero que hizo, file plantear la com- 
pra de los ingenieros del pais. 

SENOR BATLLE PACHECO. — Esta bien. 
SENOR MIRANDA. — Personalmente, senor 
Presidente, acepto la ampliation que formula el 
senor Senador. 

SENOR PRESIDENTE. — Se pondria a vota- 
cion, entonces, el proyecto de resolucion, agre- 
gandole: ‘las denuncias formuladas por el senor 
Senador Battle Pacheco. 

SENOR MIRANDA. — Y cualquier otra irregu- 
laridad en que se hubiera podido incurrir. 

SENOR PRESIDENTE. — Se va a ifeer la mo¬ 
tion tal cual ha sido formulada. 

(Se lee): 

PROYECTO DE RESOLUCION 

Que se _ nombre una Comision Investigadora 
con el objeto de aclarar las denuncias formula¬ 
das por el senor Senador don Lorenzoi Battle Pa- 
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checo, y cualquier otra irregularidad en gue se 
hubiere podido incurrir en la contratacibn de 
las obras de aprovechamiento hidroelectrico del 
Rio Negro. 

SENOR G ALLIN AL. — “Otra”, puede sugerir 
un prejuzgamiento. Podria fletir: “Cualquier irre¬ 
gularidad”. 

SENOR SECCO ILLA. — Entiendo que debe vo- 
tarse, en primer termino, la formula de la Co- 
misidn. » 

(Apoyados). 

Si esta fuera rechazada, se votaria la otra. 
SENOR MIRANDA. — Entiendo que no pue¬ 
de haber inconveniente, porque en la formula 
de la Comision, esta. comprendido todo. Es mas 
a.mplia, todavia que la que proponia el senor Se- 
naaof Battle Pacheco; no solamente se investi- 
gara la denuncia que se ha traido a Sala, sino 
tambien cualquier otra que se pudiera hacer 
ante la Comision. De modo que tiene tal ampli- 
tud ’el proyecto de resolution, que no veo por 
que puede existir oposicion a su respecto. 

SENOR MARTINEZ TRUEBA. — La misma ge- 
neralidad que se le ha dado a este proyecto 
de resolucion, conspira contra lo que parece ser 
el deseo de los miembros de la Comision y del 
Senado, es decir, que se ponga cuanto antes 
en claro la conducta de este ciudadano, que pa¬ 
rece acusado. 

Esto de constitute una Comision investigadora 
para que in^estigue cualquier irregularidad en 
que se hubiera podido incurrir al contratar las 
obras de aprovecjiamiento hidroelectrico del Rio 
Negro, significa que la Comision. tendra que po- 
nerse a estudiar desde la initiation del proyecto 
de obras. Quiere decir que este episodio de la 
actitud del senor ingeniero Botet, puede quedar 
para resolverse, quien sabe cuanto tiempo, si la 
Comision entiende que tiene que^ abocarse al 
estudio completo y total de la contratacion de 
las obras. De modo, pues, que esto pareceria 
corispirar coiitra lo que todos deseamos, es decir, 
que cuanto antes, este episodio traido al debate 
del Senado por el senor Senador Battle Pacheco 
debe aclararse. 

Si de ese eStudio resulta, o—aunque no resul- 
t e de el—si la Comision entiende que habrian 
ctras 'irregularidades posibles, tiene facultades 
para inveStigarlas; pero lo primero es eso. De- 
bemos votar esto para favorecer al propio inge¬ 
niero Botet. 

SENOR BORDABERRY. — Declaro que he vo- 
tado la mocidn en el entendido de que su alcance 
era el que ha explicado el senor Martinez True- 
ba; en el animo de no perjudicar al senor Bo¬ 
tet; deseo que la Comision estudie ese caso en 
primer termino. 


SENOR MARTINEZ TRUEBA. — Y descarte ya 
la position del senor ingeniero Botet. 

SENOR MIRANDA. — Seria una norma que 
daria el"Senado a la Comision a efecto de que 
esta realice los trabajos. , 

SENOR G ALLIN AL. — Eso esta comprendido 
dentro de lo que aconseja la Comision. 

La Comision va.a tener un punto de partida: 
son los antecedentes que se han leido y las dis- 
cusiones en el Senado; de manera que, si en 
cualquier momento, la Comision se considera ilus- 
trada suficientemente, sin esperar al final de 
la investigation, puede pronunciarSe, sobre el 
caso del senor Botet. Lo hara y sera su deber 
hacerlo. De modo que la formula amplia de la 
Comision, y al mismo tiempo absolutamente im¬ 
partial y libre de prejuzgamiento, como corTes- 
ponde en el caso, ampara todos los derechos y 
da una regia facil de seguir. 

SENOR MARTINEZ TRUEBA. — Repito que 
la investigation sobre este caso particular que- 
da, en esta forma, diluida, en la investigation 
general; y mientras esta no termine, la reputa¬ 
tion de ese senor ingeniero, quedara sombreada 
pof la acusacion que se ha hecho. 

SENOR BORDABERRY. — Despues de las acla- 
raciones, no puede suceder eso. 

SENOR BATLLE PACHECO. — Despues de las 
aclaraciones que se han hecho, en realidad, se 
puede votar cualquier formula. 

Yo reaction^ ante ese parrafo final, que pa¬ 
il ece quitarle amplitud a los cargos que se han 
hecho en Sala; decir “sobre cualquier irregula¬ 
ridad”, cuando en el Senado se ha hablado de 
una irregularidad concreta, que es la que de- 
termina, en realidad, la investigation, no me 
parecia bien. La investigation, es un principio 
de pronunciamiento, porque es la admision de 
Ja seriedad de las pruebas acusatorias. 

Nada mas que eso queria detir. 

SENOR HAEDO. — Votamos el texto de Re¬ 
solution que aconseja la Comision. Lo hacem'os 
no solo porque viene propuesto por unanimidad 
despues de un maduro examen hecho con sere- 
ijidad y sin pasion, sino porque no prejuzga la 
conducta de este ciudadano, cuya declaration 
hemos oido con todo interes. 

SENOR PRESIDENTE. — Se va a votar en 
general el proyecto dej .resolution de la Comision. 
(Se vota: Afirmativa. Unanimidad). 

Se va a votar en primera discusion particular. 
(Se vota: Afirmativa.;Unanimidad). 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Mociono para que 
se suprima la segunda discusion. 

(Apoyados). 

SENOR PRESIDENTE. — Se va a votar la mo¬ 
tion del senor Senador. 

(Se vota: Afirmativa. Unanimidad). , 




COMISION INVESTIGADORA EN LO RELATI VO A LA CONTRATACION DE LAS 
OBRAS HIDROELECTRIOAS DEL RIO NEGRO 

Documentos presentadQs por el Senor Sena dor Batlle Pacheco 


a) 

BORRADOR 

Senor BOTET 
Muy senor nuestr'o: 

RefiriendonoiS a lo hablado con Vd., nos es 
grato confirmar por la presente haber conveni- 
do con Vd. lo siguiente, a saber: v 

l) Vd. se compromete a prestar toda su ayu- 
da y hacer valer todas sus -relaciones pa¬ 
ra que la. obra del aprovechamiento hidro- 
electrico del Rio Negro sea adjudicada al 
Consorcio Aleman. En caso de que este Ul¬ 
timo consiga la adj’udicacion de las obras 
de referenda y firme el contrato corres- 
pondiente con la Administracion General 
de las Usinas Electricas del Estado legal- 
mente aprobado, el consorcio reconocera a 
Vd. Como unica, remuneracion por sus ser¬ 
vices -prestados en este asunto, una co- 
mision de ,$ urug. 50.000.— (CINCUENTA 
MIL PESOS URUGUAYOS). 

Aparte de esta comision considerada a 
titulo de unica retribudon de todos sus 
servicios, Vd. no tendra derecho a suma 
alguna por concepto de gastos o de utili- 
. zacion de servicios de otras personas, los 
cuales, en caso de existir, $eran por su ex- 
clusiva cuenta. 

Queda expresattnente convenido que Vd. 
solo tendra derecho a la retribudon de que 
se trata en caso de la contratacion efecti- 
va de la obra por el Consorcio Aleman. Si 
la obra no fupra adjudicada o si, por cual- 


quier circunstancia, el Consorcio retirara' 
la propuesta o no aceptara el Contrato de¬ 
finitive, Vd. no podra feclamar compensa- ■ 
cion alguna por conceptb de gastos hecho$ 
o servicios prestados, quedando nulo y sin 
efecto el presente convenio. 

2) Confirmamos tambien haber convenido con 
Vd., que le tomaremos a .nuestro servicio,‘en 
calidad de Ingeniero Civil, para la obra 
hidroeleetrica del Rio Negro, a partif del * 
l? de enero de 1937 hasta la terminacion £e 
los trabajos, o sea hasta la notificacion de" 
que la usina esta lista para su funciona- 
miento. Como remuneracion percibira Vd. 
un sueldo de $ urug. 500— (QUTNIENTGS 
PESOS URUGUAYOS) por mes. 

Este convenio de empleo podra ser di- 
suelto por voluntad de una de las partes 
con preaviso de tres meses 'dado por escri- 
to, plazo que correra desde el ultimo dia 
del nies en que sea comunicada la res- 
cision. 

En caso de que la obra del Rio Negro np. 
fuese adjudicada al Consorcio Aleman, o 
el Consorcio, por cualquier circunstanqia, 
retirada su propuesta o no aceptara el con T 
trato definitivo, quedara nulo y sin efeC- 
to este convenio de empleo, mediante -un 
preaviso pbr escrito dqdo con un mes de • 
anticipacion. 

Rogamos a Vd. acusarnos recibo de la pre¬ 
sente, con transcripcion Integra del texto, en 
prueba de su conforniidad. 

! , if «. i ¥ 

(Hay un signo o rubrica ilegible). 


b) 


“CONSAL” 

1 Banco/Salida 


Comprobante'N9 327 
Diario Folio : 41 



Repibi el importe 

J. A. Botet 
17 - VI - 939 


CONFORME: 


(Hay un timbre comercial, inutilizado por firma y fecha, N<? 0406104, de 
valor de $ 1.00). 




Recibi. de Consal 

la cantidad de DIEZ MIL PESOS • - 

por honorarios profesionales desde el 14|5|1938 - 14j5|1939. 


B.A.T. Cheque 21354 

(Hay un timbre comercial, inutilizado con firma, N? 0241562, de valor de $ 1.00) 
(Hay un sello de “Consal” que dice PAGADO, de fecha Jun. 24 1938) 

» Montevideo, 24 de junio de 1938 

J. A. Botet • 


GG 19 


Recibi del “CONSAL” Consorcio Aleman para las Obras Hidroelectricas del 
Rio Negro, Montevideo, para honorarios profesionales como ingeniero asesor 
’ del “CONSAL” anterior al contrato la suma de diez. mil pesos ($ 10.000.—). 

Montevideo, 14 de mayo de 1937. 

J, A. Botet 

(Hay un timbre inutilizado por fecha y firma, N? 0072551, de valor de $ 1.00) 
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e) 


Banco/Salida 


Montevideo, 23, de julio de 1940, 


Compfobante N? 976 
p i a r i o Polio : 104 


Ing9 Jaime jBotet 


OUENTA 

IMPORTE 

G.G. 

19 

t 

10.000 

. 


En letras: DIEZ -MIL PESOS M/N. 


CONFORME: 


„ Recibi el importe 
J. A; Botet 
23 de Julio 1 de 1940 

(Hay un timbre comercial inutilizado con firma y fecha, N? 0553619, de va¬ 
lor de $ 1.00). 


e) 

“CONSAL” 


Banco/Salida 

Montevideo, 21 de junio de 1941 


Comprobante N? 1449 
D i a r i o Folio: 147. 


DETALLE 

OUENTA 

IMPORTE 

Honorarios Tecnicos 

n/pago honorarios tecnicos al senor Ing. Jaime Botet 

O 

G.G. 

19 

10.000 v 


En lepras: DIEZ MIL PESOS M/N. | 

AT 

8093 


$ 10.000 



CONFORfME: 


'Recibi el importe 

J. A. Botet 

„ Montevideo, junio 21 de 1941 

(Hay un timbre comercial inutilizado con fecha y firma, de valor de $ 1.00) 


12 de julio de 1937. 


Senor Ing. Jaime A .Botet 


Muy senor nuestro: 

Hatoiendo, este Consorcio, contratado con la UTE ; las obras de aprovecha- 
miento hidroelectrico del Rio Negro en Rincon del Bdnete, reconocemos adeu- 
dar a Vd. en concepto de honorarios profesionales la suma de $ urug. 50.000.— 
(cincuenta mil pesos uruguayos). Como de esta cantidad le hemos pagado ya 
el vemte por ciento (20 o/o) pi dia 14 de mayd de 1937; nos comprometemos *a 
entregarle el resto en cuatro cuotas iguales, a uno, dos,‘ tres y cuatro anos de 
dicha fecha. „ .... . . 

Ademas de dichos honorarios, le confirmamOs flue utilizaremos sus servicios 
profesionales como- ingeniero civil nacional, ase'sor, para la .citada’obra, a 
partir del 1? de enero de 1937 hasta la terminacion de los trabajos,. o sea 
hasta la notification de que la. Usina esta iista para su fqncionamiento.. Como 
remuneration percibira Vd. en concepto de honorarios profesionales, ia can¬ 
tidad de $ urug 500.— (QUINIENTOS PESOS URUGUAYOS) men^uales. Este 
convenio de pagb de honorarios profesionales podra ser disuelto por voluntad 
de una de las partes con previo aviso de tres meses dado por escrito, pldzo que 
correra desde el -ultimo dia del mes en <que sea comunicada la rescision. 

Rogamds a Vd. nos _devuelva el duplicado, con su firma, en prueba de su 
conformidad. I . 


Saludo a Vd. muy atte. 


NOTA DE LA SECRETARIA: 


O. Schachert t 
Superintendente “Consal” 


(Entre los documentos presentados por el Sr. Senador Batlle Pacheco hay 
siete copias de datos contenidos en libros de contabilidad, que corrgsponden a 
las fs. 4. 5. 7. 9. 10. 11 y 15 del legajo). 


DECLARATORS, COPIAS Y COMPROBANTES 
CORRESPONDIENTES A LA SOCIEDAD 
BOTET-PITTALUGA” 


[ BOTET Y PITTALUGA 

'Ingenieros Civiles 

Representantes de 
USINAS Y ASTILLEROS 

1 ' MONTEVIDEO 

? Plaza Independencia 830 

Casilla de Correo 519 

; Direction Telegrafica: 

“Bopit” 

U.T.E. 8 02 25 


Montevideo, julio 20 de 1937. 


DECLARATORIA 

Por la presente venimos "a declarar que en caso 
de fallecimiento de algunos de los firmantes, el 
socio sobreviviente se compromete a entregar a 
los deudos del fallecido el cincuenta por ciento 
de las utilidades liquidas que produzca el escri- 
torio hasta 5 (cinco) anos despues del dia que 
ocurrio el fallecimiento. 

. A1 efecto seguira rigiendo durante ese tieinpo 
el contrato actual Botet-Pittaluga con la unica 
diferencia oue el sueldo que ‘se le asigna al socio 


que quede al frente del escritorio sera de $ 500 
(quinientos pesos) 'inensuales. 

Es entendido que la administration y direc¬ 
cion del'escritorio queda unica y exclusivamente 
a cargo del socio sobreviviente. 

Y como constancia firman dos de un mismo 
tenor. * 

Fdo.v. Raul Pittaluga 

Fdo.: Jaime A. Botet 

Es copia verificada del original que conservo 
-en mi poder. 

Montevideo, abril 8 de 1943. 

J. A. Botet 


N? 652 

$ 5.000 

Recibi de Jaime A. Botet 
la cantidad de cinco mil pesos 
por conceptos de Camcelacion de la Sociedad “Bo¬ 
tet y Pittaluga” de acuerdo con el apartado 2? 
del CONVENIO de fecha 14 de abril de 1941. 

Montevideo, 21i de junio de 1941 
Contiene el timbre de $ 1.00 

Maria C. Arman de Pittaluga 

(Hay un timbre de Impuesto 
Comercial inutilizado con .fe¬ 
cha 21 de junio de 1941. N? 

0028617). 
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c) 


NS 651 


$ 2.006.00 


Recibi del ingeniero Jaimg A|. Botet 
la cantidad'de dos mil pesos 
de aicuerdo con el CONVENIO de cancelacion de 
la Sociedad iBotet y Pittaluga de fecha 14 de 
abril de 1941. 

Montevideo, 12 de junio de 1941. 

Carmen Arman de Pittaluga 

el timbre de 


(Hay dos timbres de Impuesto 
Comercial uno. N<? 0272342 de 
0.75, y otro N? 1128593 de 0.25, 
inutilizados con fecha y firma). 


d) 

m 640 

$ 2.000.00 

Recibi del ingeniero Jaime A. Botet 
la cantidad de dos mil pesos 
de acuerdo con el CONVENIO de cancelacion de 
la Sociedad Botet - Pittaluga de fecha 14 de abril 
de 1941. 

* Montevideo, 16 de abril de 1941. 


. • Carmen Arman de Pittaluga 

Contiene el timbre de $- 


(Hay dos timbres de Impuesto 
Comercial: uno N9 1010205 de 
$ 0.25 y otro N9 0261269 de 
$ 0.75, inutilizados con fecha). 


e) 

CONVENIO 

Entre el Ingeniero Jaime A. Botet por una par¬ 
te y la Sr a. Carmen Arman de Pittaluga por si 
y por sus hijas Carmen y Myriam, como here- 
deras del Ingeniero Raul Pittaluga por otra, se 
v establece el siguiente convenio: 

De comun acuerdo se dan por canceladas las 
obligaciones de la Declaratoria firmada en Mon¬ 
tevideo Julicf 20 de 1937, por los Ingenieros Jaime 
A. Botet y Raul Pittaluga y en las siguientes con. 
diciones: 

19) El Ingeniero Botet se compromete a entre- 
gair, a la Sra. Carmen A. dd Pittaluga la 
cantidad de cuatro mil pesos m|n. uru- 
guaya y en la siguiente forma: 

a) Dos mil pesos antes del quinto dia de 
la firma del presente convenio. ' 

b) Dos mil pesos en un plazo no mayor 
de sesenta dias contados desde el dia 
siguiente al del pago de la- cantidad, 
precedentemente indicada. 

29) El Ingeniero Botet se compromete a entre- 
gar a la Sra. Carmen A. de Pittaluga la 
m'itad de la ultirfia cuota correspondiente 
al convenio celebrado- entre el Consorcio 
Aleman que ejecuta las Obras de aprove- 
chamiento hidroelectrico del Rio Negro y 
el ‘Ingeniero Botet, el mismo dia que el 
Consorcio lo haga efectivo. Dicha mitad 
asciende a la cantidad de cinco mil pesos. 


39) El Ingeniero Botet queda, desde la fecha 
de la firma de este convenio, a cargo del 
activo y pasivo y de los muebles y utiles 
de la Sociedad Botet y Pittaluga. 

49) A titulo aclaratorio se establece que la 
cantidad de cuatro mil pesos a que hace 
referencia: el Art. 1° corresponde a la si¬ 
guiente liquidacion: 

Mil pesos como importe de la mitad de 
los muebles y utiles de la Sociedad Botet 
y Pittaluga; -mil ochocientos pesos como 
imporie de diez y ocho mensualidades, de 
cien pesos cada una, contadas desde Abril 
de 1941 hasta Setiembre de- 1942, inclusi- 
ves, y mil doscientos pesos como importe 
de la mitad^ de utilidades de la Sociedad 
Botet y Pittaluga. 

En prueba de conformidad se firman' dos 
ejemplares del mismo tenor en Montevi¬ 
deo y a los cato>ce dias de abril de mil 
novecientos cuarenta y uno. 

F. R. Pittaluga v J. A. Botet 

Maria Carmen Arman de Pittaluga 


f) 

RECIBI del INGENIERO JAIME A. BOTET los 
siguientes documentos: 

ESCRITURA DE VENTA de Manuel Perezf Spi- 
kerman a Raul Pittaluga del Escribano Agustin 
J. Moratorio, del Ano 1926, que contiene 53 fojas. 

ESCRITURA DE HIPOTECA de Raiil Pittaluga 
a Manuel Vivo del Escribano Agustin J. Morato¬ 
rio, del Ano 1926, foliada desde el N9 32 a 36. 

ESCRITURA DE PRORROGA DE HIPOTECA 
de Maria A. Vivo de Rodriguez Gomez y otro 
a Raul Pittaluga. Foliada desde el N9 37 a 43. 

ESCRITURA DE CANCELACION de Maria An¬ 
gelica Vivo de Rodriguez Gomez y Francisco 
Manuel Rodriguez a La Sucesion de Raul Pitta¬ 
luga del A;ho 1939. Foliada desde el N9 1 al,3. 

CUENTA DE PAVIMENTO N9 92149 correspon¬ 
diente a la propiedad empadronada con el nu- 
mero 1553 de la Calle Maldonado entre Vazquez 
y Salto por un importe de $ 687.10 de fecha No- 
viembre 23 de 1938, y, una liquidacion de la 
misma cuenta hasta Setiembre 17 de 1937, por 
$ 643.45. 

PLANILLA DE CONTRIBUCION INMOBILIA- 

RIA correspondiente al Ejercicio 1940, Padron 
N9 1553, por un importe de $ 28.80. 

Montevideo, Agosto 22 de 1940. 

Carmen A. de Pittaluga 


g) 

Por la presente declaro que, en el dia de hoy, 
he recibido del Ing. JAIME A. BOTET los'Siguien- 
tes valores y dinero de mi propiedad que esta- 
ban depositados en el Cofre N9 748 de la Caja 
Nacional de Ahorros y Descuentos: 

v/n. $ 12.500 (Doc^ mil quinientos, valor nomi¬ 
nal) de Deuda -Rambla Portuaria con cupones a 
cobrar el *19 de Octubre 1940, 19 de Enero 1941, 
19 de Abril 1941 y 19 de Julio 1941, etc. 

v/n. $ 9.000 (Nueve mil pesos, valor nominal!') 
de Deuda Rambla Costanera con cupones a co- 
bfar el 19 de Octubre 1940, 19 de Enero 1941, 19 
de Abril 1940 y 19 de Julio 1941, etc. 
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v/n. 5 4.500 (Cuatro mil quinientos pesos, valor 
nominal) de Deuda Interna de Conversion 1937, 
5 o|o, Serie B, con cupones a cobrar el 19 de No- 
viembre 194Q, 19 de Febrero 1941, 19 de Mayo 
1941 y 1° de Agosto 1941, etc. 

v/n. § 835.00 (Ochocientos treinta y cinco pe¬ 
sos, valor nominal) de Boiios de Prevision Social 
1933, 6 o[o, con cupones a cobrar el 19 de Se¬ 
tiembre de 1940, 19 de Dicigmbre 1940; 19 de Mar- 
zo 1941 y 19 de Junio 1941, etc. 

$ 1.055.28 (Mil cincuenta y cinco pesos y vein- 
tiocho centesimos) en efectivo. 


Montevideo, A|gosto 22 de 1940. 
Carmen A. de Pittaluga. 


\ h > 

DUPLICADO 

JAIME A. BOTET 
Ingeniero Civil 

Pza. Independencia 830, 29 Piso 
Casilla de Correo 519 
MONTEVIDEO 


Montevideo, Julio 12 de 1938. 

Sra. Dona Carmen Ar-m&n de Pittaluga 

1 Calle Yi N9 1378 

CIUDAD 

De- mi distinguida consideration: 

Le agradeceria me devolviera esta carta-con- 
venio, que le remito en duplicado, con su con¬ 
formidad al pie de uno de los dos ejemplares. 
La he redactado de acuerdo con lp que mani¬ 
festo a Ud. verbalmente y despues de conversar 
v con el Dr.- Dn. Fructuoso Pittaluga (padreL • 

19—Al fallecer su esposo, Ingeniero Radi Pitta¬ 
luga, me debia $ 1.500.— en efectivo y va¬ 
lor nominal $ 2.000.— en Titulos, Palacio 
Legislative que represenfan $ 1.880.— en 
la fecha de este convenio: 7 de Junio de 
1938'. .Son en total $ 3.380.— y ademas los 
interests correspondientes. 

29—El terreno frente a la Carretera a Colonia 
lo habiamos comprado con su. esposo por 
partes iguales, no obstante figurar yo co¬ 
mo unico propietario. Raul habia pagado 
14 cuotas de $ 132.— cada una, es decir 
$ 1.848.—. 

39—El terreno frente a la Calle Carignano lo 
habiamos comprado tambien c.on Raul por 
partes iguales, no obstante figurar yo co¬ 
mo unico 1 propietario. Y, en la fecha de 
este convenio, 7 de Junio de 1938, cada so- 
cio habia aportado $ 976.50. 

49—Yo le compro la parte de su esposo, del te¬ 
rreno frente a la Carretera a Colonia en 
$ 1.848.—. ' 

59—Yo le vendo mi parte del terreno frente 
a la Calle Carignano en $ 250.—. El tras- 
paso lo haremos cuando Ud. lo solicite, 

69—Con la diferencia entre los $ 1.848.— de 
49 y los $ 250.— de 59 me cobro $ 1.500.— 
de la d,euda indica,da en 19 y queda un 
excedente de $ 98.— para, pagar las men¬ 
sualidades atrasadas y futuras del terre¬ 


no frente a la Calle Carignano, en la for¬ 
ma que documentary oportunamente. 

79—Los $ 2.000.— que Ud. me queda adeu- 
dando los cobrare en la sigdiente forma: 
$ 1.000.—„ en Junio de 1939 y $ 1.000.— en 
Junio de 1940 de las cuotas correspondien¬ 
tes a los honorarios que me adeuda el 
Consorcio Aleman que ejecuta las Obras 
pafa el aproveChamiento hidroelectrico del 
Rio Negro. 

89—Hago expresa renuncia al cobro de inte- 
reses. 

Saludo a Ud. resp'etuosamente. 

• J. A. Botet 

CONFORME: Carmen Arman de Pittaluga 


i) 

COPIA 

Montevideo, Agosto 19 de 1940. 

Sra. Doha Carmen Arman de Pittaluga' 
Calle Yi N9 1378 
CIUDAD 

De mi distinguida consideration: 

Confirmo mi anterior del 24 de Julio ppdo. y 
tengo el agraido de comunicarle: 

19) Que he comprado v|n. $ 4.500 de Deuda 
Interna de Conversion 1937, 5 o|o, Serie B, 


a $ 90.05 ojo 

$ 4.052.25 

Pago por comision^de compra.. ” 5.07 

Total. $ 4.057.32 

Estos titulos cobran cupon el 19 de No- 


viembre, 19' de Febrero y trimestres si¬ 
guientes, cuyo importe es de $ 56,25 trl- 
mestrales. 

29.) Que con la preSente le envio $ 248.00: 
$ 150.00 a cuenta de utilidades y $ 98.00 
de sus fondos/Los expresados titulos que- 
dan a su disposition en mi Cofre N9 748 
de la Caja Nacional de A; y Descuentos. 

Despues de estas operaciones queda un 
efectivo de $ 401.38 de propiedad de Ud. 
en mi Cofre N9 748 de la Caja Nacional 
de A. y Descuentos. 

Saluda a Ud. respetuosamente. 


j) 

I 

COPIA 

Montevideo, Setiembre 28 de 1937. 

Sra. Doha Carmen Arman de Pittaluga 
Bulevar Artigas 1203 ' 

CIUDAD 

De mi distinguida consideration: 

Confirmo mi carta declaration de ayer y le 
comunico que por su cuentay y orden he compra¬ 
do y depositado en mi cofre N9 748 de la Caja 
Nacional de Ahorros y Descuentos la cantidad 
de v$n. 7.000.— de Titulos Hipotecarios, Serie 
1931, sello rojo, 5 o|o, 1937, en 5 Titulos de v$n. 
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1.000.— numeros 44890)91, 45091)93 y 4 Titulos 
de v$n. 500.— numeros 35161, 85347, 35479 y 35643 
a la cotizacion de 98.50 o|o. 

El importe total de esta compra es de $ 6.895.— 
(Seis mil ochocientos noventa y cinco pesos). 

De acuerdo con laj liquidapion siguiente, Ud. 
me adeuda la cantidad de $ 35.86: 

Set.231937 Seguro Stan¬ 
dard Life .... $ 10.362.04 
Set. 24)937 Por compra de 
v$n. 10.000 de 
Titulos Hipote- 
carios, a 98.60 

o|o . • $ 9.860.00 

Set. 27)937 Seguro Bco. de 

Seguros . ” 6.35,7.10 


Set. 28)937 Por compra de 
V?n. 7.000 de 

Titulos Hipote- 1 ‘ 

qarios, a 98.50 

o|o . ” 6.895.00 

En efectivo que Ud. me 

adeuda . ” 35.86 


Sumas iguales. $ 16.755.00 $ 16.755.00 


Saluda a Ud. respetUosamente. 


NOTA de la secretaria de la, comision 

Este legaijo ‘contiene, ademas, un inventario 
de los muebles y utiles perteneclentes- al estable- 
cimienjo Botet y Pittaluga, 44 recibos analogos 
a* los primeros y 51 cartas analogas a las copia- 
das. (En Fs. 109). 


COMISION INVESTIGADORA EN LO RELiATIVO 
A LA 0ONTRATACION DE LA HIDROELECTRI- 
FICACION DEL RIO NEGRO 

ACTA m 2. 

2? Sesion (Extraordinaria) 
Abril 16 de 1943. 

2^ Secion (Extraordinaria) 
PRESIDE EL DR. ANGEL NUNEZ AYCAGUER 

Asisten los senores Senadores Domingo R. Bor- 
aaberry, Felipe Ferreiro, Julio C. Canessa, Justino 
Zavala Muniz y Ledo Arroyo Torres. 

DECLARACION DEL SR. CHARLES A. 

BUSCHMEEYER 

SENOR PRESIDENTE. — Usted estara ente- 
rado de los motivos por los cuales se le llamo a 
declarar. 

SENO'R BUSCHMEEYER, — Si, senor; he leido 
en los diarios los documentos; el original del pri¬ 
mer document© de los que se publicaron, no lo co- 
nozco; conozco el segundo, que es el qu§ se' hizo 
de contrato con el Ing. Botet; ese si lo conozco: 
conozco la copia tambien. 

SENOR PRESIDENTE. — iPuede- ampliar lo que 
sepaj respecto de este asuhto? 

SENOR CANESSA. — £ El senor es funcionario 
de la Consal? 
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SENOR' BUSCHMEEYER. ■_ Fui, en un tiem,- 
po, hasta hace tres anos, mas o menos. 

SENOR) BORDABERRY. — £Que puesto ocupd? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Contador; ,fui con- 
tador y tenedor de libros, segun. 

Vine contratado de Alemania misma; trate de 
obtener eso para venir aqui, porque no me gus- 
taba levantar la mano alia y trate de venir aqui 
o a cualquier otro lugar; como ellos mandaban' 
gente para afuera, trate de conseguir que me 
mandasen. 

SENOR CANESSA. — £No recuerda mas o me-, 
nos hasta que fecha fue funcionario? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Exactamente has¬ 
ta el 9 de marzo de- 1940. 

* SENOR ARROYO TORRES. — £En quq ano vi¬ 
no al Uruguay? 

SENOR BUSCHMEEYER. — En el ano .1937; 
el 9 de noviembre de 1937. ) 

SENOR ARROYO TORRES, -i £Siempre tra- 
bajo en la Consal? 

SENOR BUSCHMEEYER. —,Hasta esa fecha: 9 
de marzo de 1940. 

SENOR, ARROYO TORRES. — £Por que ceso 
en la Consal? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Deje por propia 
voluntad, porque me case; me casaba con una 
Uruguay a yi eso no esta bien entre los alemanes; 
no lo permiten, es un crimen, practicamente, y 
me t'uve que retirar. 

SENOR CANESSA. — No he oido bien la cau¬ 
sa por la cual ceso en la Consal. 

SENOR BUSOH'MEEYRR. — Por casamiento 
con una uruguaya que no es permitido segtin las 
leyes alemanas. 

SENOR ARROYO TORRES. — <jY siempre'fue 
contador de la Consal? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Durante todo ese 
tiempo; aqui y alia afuera, ep Rincon del Bonete. 

SENOR ARROYO TORRES. — £Habia otros 
contadores superiores a usted? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Si, senor; supe¬ 
riores a mi. r 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — iQuiere damos 
los nombre de esos otros contadores? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Aqui, en Montevi¬ 
deo, el senor Gerst; aqui en Montevideo no tra- 
baje en la contaduria, sino en la seccion despa- 
cho de mercaderias importadas, y en Rincon 
del Bonete habia) dos: el Gerente, senor Gerlach, 
y el contador que era el senor Cornehl. Estan 
ambos en la Argentina; estos dos ultinjos se 
mandaron mudar. 

SENOR ARROtO TORRES. — £Usted gozaba 
de la confianza del personal superior de la Cdn- 
sal? 

SENOR BUSCHMEEYER. *— Si, senor; vine re¬ 
comend ado por un alto empleado de ellos, por¬ 
que hacia mucho tiempo ya que era conocido 
alia mismo, en Berlin. 

SENOR ARROYO TORRES. — oConocia toda 
la contabilida/d de la Consal? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Toda, no; durante 
el tiempo que estuve aqui en Montevideo, si, la 
conoci, naturalmente. 

SENOR FERREIRO. — £Cuanto tiempo fue? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Relativamente, po- 
co tietnpo; durante un par de meses, nada mas. 
Despues estuve en Rincon del Bonete, donde se 
llevaba toda la contabilidad, porque lo que s,e 
llaima Consal, aqui, es nada mas que una oficina, 
arriba de todo; despues eran las Companias, 
cada una por su parte. Nosotros, como por ejem- 
plo yo, era de Siemens Bauunion; llevabamos la 
contabilidad exclusivamente de Siemens Bauu- 
nidn y Geope, que era un grupo; se llamaba gru- 
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po de construction. Habia otro grupo de tres J ca- 
sas que .era el grupo de maquinas; eran tres fir- 
mas distintas que no figuraban eritre la cons¬ 
truccion. 

Ahora, nosotros llevabamos la contabilidad de 
toda la Consal, los gastos de la Consal, se repar- 
tian en dos grupos y siempre se dividian: el 70 
correspond!^ a Siemens Bauunion y Geope, y el 
otro, el resto a ’ las firmas “M” —como decia- 
mos nosotros—, firmas de maquinas. 

SENOR FERREIRO. — £De modo que usted, 
desde 1937... 

SENOR BUSCHMEEYER. — Hasta marzo de 
19401. 

SENOR FERREIRO. — £ Hasta cuando esthvo 
en Montevideo? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Hasta fines de di- 
ciembre de 1937: despues estuve afuera. 

SENOR FERREIRO. — £Ha^ta 1940? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Hasta 1940. Afue¬ 
ra-iban los gastos de todos, los gastos que tenia 
la Consal y nosotros los repartiamos, asi que ge 
exactamente todo lo que gasto la Consal: 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — £De modo que 
cuando el sefior integro el personal de la Consal 
ya estaba contratada la obra? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Si, hacia tiempo 
qtie estaba contratada la obra; se contrato el 15 
de abril de 1937, y yo me embarque' alia el 15 fie 
octubpe de 1937. porque al principio no-necesita- 
ban mucho personal aqui porque reden se ini-, 
ciaban todas las cosas; mientras empezaban las 
construcciones, haibia que hacer las vias, habia 
que hacer' todo, habia ‘que formar tambien el 
pueblo, porque en el momento que se contrato 
‘la obra no habia masque un'solo rancho; habia 
que buscar alojamiento, hacer las vias, las carre. 
4eras: aquello era un desierto. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — £De modo que de* 
acuerdo con eso, en los libros, o por el trabajo 
del seho'r, no pasaron’ los gastos anferiores a su 
llegada al pais? 

SENOR BUSCHMEEYER. — No los asente yo, 
pero los vi; vi. naturalmente, todos los gastos, 
porque haciendo balances o cualquier otra cosa 
siemnre se trataban las cuestiones- anteriores. 

SENOR ZMTALA MUNIZ. — £E1 senor 'sabe 
que el motivo de esta investigacion, uno de -los 
motivos de esta investigacion son los gastos que 
’ha hecho la Consal en la contratacion de servi¬ 
ces del senor Ingeniero Botet? £ Usted vio los 
asientos en los libros, vio esfis partidas? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Todos los meses, 
primeramente; lo raro del caso es lo siguiente: 
habia un rubro que se llamaba “sueldos de la 
Consal”, que era una suiha que nosotros no te- 
niamos que saber cuanto se le pagaba a cada 
emnleado. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — £No estaba discrt- 
minada? 

SENOR BUSCHMEEYER. — No estaba discri- 
minadoen ese grupo, y aparte de eso figuraba 
mas abajo, Ing. Botet, $ 500.00; Dr. Mezzera, 
que es el abogado de ellos, $ 300.00, y otro sefior, 
me parece Acevedo, no me acuerdo bien, $ 250.00. 
Eso, aparte de la planilla. 

SENOR ZAVALA (MUNIZ. — £La planilla era 
global? 

)SENOR BUSCHMEEYER. — Era global como 
cualquiera de las plairtllas de las casas; pero es¬ 
tos tres, vinieron siempre aparte. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — £E1' senor recuer¬ 
da que aparte de los sueldos hay una cantidad 
de dinero pagada anteriormente al senor inge¬ 
niero Botet? £Tuvo algun asiento a la visja? 


SENOR BUSCHMEEYER. — Pero ese asiento se 
hizo global. Se hizo un asiento que Uajnaron 
“gastos previos”. 

SENOR ZAVALA MUNIZ, —• £Previos a la co.n- 
tratacion? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Vamos a decir, 
previos a lo que empezo a gastar la caja del 
Consal; no paso directamente a la caja sino 
que habran pasado entre los'altos funcionarios 
del Consal; fue^on $ 300.000.00 exactamente; este 
rubro siempre figuraba como gastos previos, en 
todos los balances. 

SENOR ZAVAJLA MUNIZ. — £Sin descompo- 
sicidn? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Sin descomposi- 
cion de ninguna especie en los balances ni en 
ningun lado. 

SENOR ZAVALA MUNIZ.'— £Y no.oyo quizas 
como se descomponian, de una manera fidedig- 
na? 

SENOR BUSCHMEEYER. Oi decir por una* 
persona, que debia saberlo... 

SENOR FERREIRO. — £Quien era esa perso¬ 
na? 

SENOR BUSCHMEEYER. — El senor Von Buch. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — £Que ocupa un 
cargo en la Consal? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Que fue quien hi¬ 
zo Ja contratacion de la obra; un alto empleado 
de la casa Barth, como que ahora esta de direc¬ 
tor en Buenos Aires. Este senor es ciudadano 
uruguayo; hace muchos anos que vino aqui; es 
el senor Von Buch. Segun este senor 61 mismo 
recibio $ 200.000.00. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. —- £E1 senor Von 
Buch? 

SENOR BUSCHMEEYER. —i No para el bolsillo 
de el, sino para repartir en algun lado. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — £Lo oyo decir esa 
ultima parte? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Si, a 61; lo dijo 61. 

SENOR ZA)VALA MUNIZ. — £Sin concretar 
como y d6nde? . 

SENOR BUSCHMEEYER.,— Me lo dijo en Ber¬ 
lin, porque el es amigo de la casa de mi padre; 
fue aprendiz en la casa de mi padre y el padre 
de 61, trahajo en la casa de mi padre -alia, en 
Berlin, en 1920-26 aproximadamente. El fue el 
que a mi me munequeo el asunto para venir aqui 
y me dijo que entonces ya -habia habido que lu- 
bricar bastante, como decia 61 en aleman: "sch- 
mieren”, no se si ustedes entienden; pero se en- 
tiende bien lo que quiero decir; 61 splo habia re- 
partido $ 200000.00. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Faltan $ 100.000; 
£no. le dijo nada de ellos? 

SENOR BUSCHMEEYER. — De los demas no 
me dijo nada. 

SENOR FERREIRO. — £En que^fecha le dijo 
eso 61? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Aproximadamen- 
■te en julio de 1937. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — El senor salio en 
octubre de 1937. 

SEN0R BUSCHMEEYER. — El 15 de octubre 
de 1937, me embarque. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — £Cuando Jiablaba 
Von Buch estaba hecho el contrato? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Estaba hecho. 

SENOR ZAVALA, MUNIZ. — £No le dio ningu¬ 
na referenda de como habia tenido que -distri- 
buir ese dinero? 

SENOR BUSCHMEEYER.—Absolutamente nin¬ 
guna otra. 

SENOR ZAVALA MUNIZr — £Y usted no oyo 
ninguna otra referenda sobre ese aisunto? 
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SENOR BUSCHMEEYER. — Nada en absoluto, 
SENOR ZAVALA MUNIZ. _ £De mod6 que en- 
tonces .en los libros no estaban asentadas, discri- 
minada esa suma de $ 300.000, sinor corao' gastos 
previos, nada mas? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Nada mas que co- 
mo gastos previos. 

SENOR CANESSA. — £Y as! estaba asentada 
esa cantidadi? 

SENOR BUSCHMEEYER. _ Si, senor; como 
gastos previos. 

SENOR FERREIRO. — Usted nombro a un se¬ 
nor Acevedo; £no recordaria el otro apellidcT o 
el pombre. 

SENOR BUSCHMEEYER. — No recuerdo: s e 
que era Acevedo. 

SENOR ARROYO TORRES. — dTenia dos ape- 
llidos? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Me parece que si- 
no recuerdo bien. , ' ’ 

SENOR PRESIDENTE. — d Y de los otros cien 
mil pesos, no oyo como se distribuyeron? 

SENOR BUSCHMEEYER, — Fue la unica refe- 
rencia que sobre ese asunto conoci. En la Conta- 
duria se decia que eso fue lo que tuvieron de 
gastos para arreglar el asunto. Eso fye lo que 
siempre se dijp. Alii’dos gastos previos,.. 

SENOR'ZAVALA MUNIZ. _■ dTenia cierta no- 
toriedad esa opinion? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Era lo que siem¬ 
pre se decia. 

; SENOR ZAVALA MUNIZ. _ dEl senor no re- 
cuerda algunas de las personas que hayan com- 
partido esa opinion? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Todos los que te- 
nian- que ver con la Contaduria. 

SENOR ZAVALA MUNIZ; _ dPodria darnos 
algunos nombresT 

SENOR BUSCHMEEYER. — Los mismos' que 
r,ombre; los superiores a mi y los que llevaban 
la calculacion final, como se llamaba alii, que 
era donde se asentaba y discriminaba posicion 
por posicion, lo que se habia gastado. Eso se lle- 
vaba en aleman, y era para las casas en Europa: 
para explicar como se habia gastado todo el di- 
nero y como se habia invertido. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — dNtmca se entro 
a explicate en esa discriminacion como se habian 
gastado esos trescientos mil pesos? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Nunca, para nada; 
alii' tambien figuraban como gastos previos. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — dEl hecho de que 
esas especificaciones fueran en aleman, era solo 
porque iban al pais de origen, o era porque de- 
cian cosas distintas? 

SENOR BUSCHMEEYER. —t Era nada mas que 
una especificacion de toda la Contaduria, por- 
Que la Contaduria se llevaba distinta a lo que 
hacian ellos deapues, porque ellos, por cada'parte 
de la obra, segun, el contrato, despues calculaban 
lo que habia entrado; habian hecho una calcu¬ 
lation previa, y despues trataban de cumplir esa 
calculacion previa. Fue una calculacion muy mi- 
numiosa, fueron horas de trabajo, acarreps, todo 
especificado previamente; cuando se hizd y pre- 
sento el presupuesto, vamos a decir, y despues 
de cada construccion, cada parte fue especifica- 
da; esa fue un trabajo muy grande, que ocupaba 
cinco o seis hombres, que no hacian nada mas 
que' eso. 

SENOR FERREIRO. — Pero eso fue ya en las 
obras. 

SENOR BUSCHMEEYER. — Eso fue en las 
obras, naturalmente. 

SENOR FERREIRO. — Pero cuando se esta¬ 
ban haciendo. 


SENOR BUSCHMEEYER. — Cuando se esta¬ 
ban haciendo, al hacerse cada cuestidn, se asen¬ 
taba y entonces se sabia cuanto costaba. 

SENOR BORDABERRY. — i Usted habia de los 
gastos y de lais-partidas despues de organizados? 

SENOR BUSCHMEEYER. _ Hablo de todo lo 
que se hizo dpspues. 

SENOR BORDABERRY. — £De los gastos para 
llegar al contrato? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Ese fue 01 golpe 
de los $ 300.000. 

SENOR BORDABERRY, — dPero habian .parti- 
das de estudios? 

SENOR BUSCHMEEYER. _ Habia otra posi¬ 
cion de gastos de proyectos, esos fueron hechos 
en Alemania. 

SENOR BORDABERRY? —i Yo pregunto la par¬ 
te de aqui. 

SENOR BUSCHMEEYER. — Aqui no se hizo 
nada, es decir, solamente se hizo un estudio por 
un doctor frances, que ahora no recuerdo, lo que 
he oido muchas veces, que hicieron un estudio 
desde alia, por 1908, aproximadamente. 

SENOR FERREIRO. —i dSeria el doctor Ludin’ 
SENOR BUSCHMEEYER. — Eso*es. 

SENOR CANESSA. — El senor se refirio’ al 
principio que habia notado algo raro en la ma- 
nera como se llevaba la contabilidad, antes cfe 
hacer referencia a esos $ 300.000. 

SENOR BUSCHMEEYER. — £ Usted se refiere 
a lo que yo decia de los gastos de la Consal? 

SENOR CANESSA). — 'Al remitirse al Rincon 
del Bonete la Contabilidad d e la Consal, usted 
manifesto que habia algo raro en la forma en 
que se llevaba esa' contabilidad. £No recuerda a 
’qu6 obedece esa ealificacion que hacia’ 

SENOR BUSCHMEEYER. — Yo no pude nunca 
, explicarme por que esos $ 1.050 que se-llevaba 
aparte de las planillas de sueldos, no fueron in- 
cluidos directamente en esas planillas, entonces 
nadie se hubiera dado cuenta para nada de lo 
que ecurria. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — <>Si me permite? 
Como no esta reglamenta'da suficientemente 
la Comision investigadora, planteo en el seno de' 
la Comision, que en el RegJamento de la Camark 
hay un articulo por el que se les permite a los 
Diputados que hacen la acusacion, integrar esa 
Comision, sin voto. 

En el Senaldo, en esta Comision) planteo la 
cuestion, para que se le permita al seiior Sena- 
dor- Batlle Pacheco, integrar la Comision que 
participe en ella sin voto. 

SENOR CANESSA. — £Me permite? 

. Con respeetd a eso me parece que nos excc- 
denamos un poco de nuestras facultades en la 
forma que lo plantea, el senor Senador, porque 
la Comision ha sido integrada por el Senado, v, 
yo creo que desde ese punto de vista habria que 
plantearle al Senado de si el seiior Senador Bat¬ 
lle Pacheco puede concurrir a la sesidn de la 
Comision Investigaldora. Entonces, seiior Presi- 
dente, creo que nosotros estaremos en condicio- 
nes para resolver en ese sentido. 

SENOR FERREIRO. — £Me permite -seiior Pre- 
sidente? 

Sobre 'eso hablamos algo el otro dia y tambien 
emiti opinion. El Reglamento de la Camara de 
Representantes, dice, que el denunciante puede 
concurrir, y a renglon seguido, yo di mi opinion, 
mas o menos en estos terminos, que mantengo: 
La Comision Investigadora, auhque no esta re- 
gJaimentada es un organo del Senado; es un or- 
gano que tiene su responsabilidad frente al Se¬ 
nado, esta misma, no puede compartir, a mi jui- 
cio, sus tareas y sus responsabilidades con. nin¬ 


gun Senador, porque puede ser que mahana sea 
juzgada por el Senaldo por omision, deficienciag, 
por lo que sea. Desde luego, creo que no hay nin- 
gdn incoveniente no solo uno sino los que quie- 
ran. • ■ 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Entonces pediria 
que se le invite a concurrir al seiior Senador 
Batlle Pacheco en esa situacion. Propongo el cri- 
terio adoptado por, el seiior Senador Ferreiro. 
SENOR ARROYO TORRES. — iMe permite? 
Voy a,- dejar mi discordia fundadat 
Creo que el. denunciante no solamente puede 
concurrir, sino que agotado el interrogators por 
parte de la Comision Investigadora, que hace la 
tarea de Jueg'de Instruccion, puede interrogar, 
porque esta en la misma funcion que esta el 
Fiscal, indudablemente que puede interrogar, 
cuando el Juez de Instruccion ha terrriiftado -*1 
interrogators. El .hecho que interrogue, cuando 
se va al esclarecimiento de la verdad, no ofrece 
ningun peligro y 6frece sin duda ventajas, pues- 
to que si algunas preguntas se le han escapado 
al criterio de la Comision, esa -pregunta puede 
hacerse a tiempo, para obtener la aclaracion o 
esclarecimiento de la verdad, que es el unico fin 
que persigue la Comision. 

SENOR BORiDABERRY. — Si traemos al senor 
Senador, sera un miembro mas de la Comision. 

SENOR ARROYO TORRES. — No hago hin- 
capie.- 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Voy a permitirme 
haicerle una indicacion al seiior Senador Arroyo 
Torres, y es, que en todo caso sea planteada 
en el seno del Senado esta posicion para no in- 
terrumpir el trabajo, dejandolo al criterio del 
.senor Senador.. 

SENOR ARROYO TORRES. — Acepto la indi- 
•eacidn. , , , ,. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Respeto la opinion 
del seiior Senador, pero es para no interrumpir 
el trabafio. 

SENOR CANESSA. — iMe permite, seiior 'Pre- 
sidente? _ 

Pongo a consideracjon de los senores Senado- 
res la situacion especialisima en que me en- 
cuentro. En estos momentos esta -reunida la Co¬ 
mision de Legislacion Social, en la que se trata 
un asunto en el cual he tenido intervencion di¬ 
recta, y es por, eso que pediria autorizacion para 
poderme retirar por 5 a 10 minutos, con el obje- 
to de asistir a la deliberacion de dicha Comi- 
sion, y luego volveria. 

SENOR PRESIDENTE. — Lo puede hacer, se¬ 
nor Senador. 

SENOR ARROYO TORRES. — £Usted conocia 
al seiior iijgeniero Botet? 

. SENOR BUSCHMEEYER. — No, seiior; ni se 
quien es. 

SENOR ARROYO TORRES. — £No lo vio nun¬ 
ca? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Nunca lo vi; nun¬ 
ca habia llegado alii, ni nunca supe que hubiera 
estado a nuestro lado (en el.Rincon del Bo¬ 
nete) ■ 

SENOR ARROYO TORRES. — iY a ese doctor 
lVX0ZZ6JT£t ? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Tampoco. 

SENOR ARROYO TORRES. — iY, al senor Ace¬ 
vedo? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Tampoco lo co- 
nozco. 

SENOR ARROYO TORRES. — iEsos pagos se 
hicieron siempre en Montevideo? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Siempre en Mon¬ 
tevideo, siempre por la caja de la “Consal”. 


SENOR ARROYO TORRES. — dQue compaiii^ 
cairgaba con esos pagos? 

SENOR BUSCHMEEYER. — La respuesta es. 
•omo todos los gastos de “Contal”, 70 o|o para »a 
Compania constructOra y 30 olo para las Com- 
paiiias de maquinas; todos los gastos de “Con- 
sal”. inclusive este. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — iMe permite, se¬ 
nor Presidents? * , 

Senor Buschmeeyer; creo que el senor-mgenie- 
ro Botet, lo dice el propio seiior Schachert, des- 
empeno un trabajo de asesor, y el misrno firma 
un trabajo de asesoramiento de “Cons'ar. 

El seiior, £en su actuacion alii conoce si esto 
es exacto? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Eso es lo que ha- 
' ce suponer en todo, porque en primer termino el 
seiior ingeniero Botet, nunca se vio trabajando 
en los escritorios de “Consal”; si no venia por 
Jasualidad, a firmar los pianos, porque <?se fue 
el objeto de emplear al ingeniero Botet, ya que 
se necesitaba un ingeniero que fuera aprobado 
ante la Facultad de Ingenieria de aqui, para fir- 
mar los platno^ que se presentaban a la Ute. pri- 
mero, y despues a la Rione: 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — El senor, por ejem- 
plo, -pudo ver alguna vez—por razones circuns- 
tan’ciales de hecho, cercania de escrjtorios, por 
si, en su propio escritorio, donde^trabajaba—asis- 
tir a alguna conferencia del seiior Botet, aseso- 
rando a los ingenieros de la Compania. 

SENOR BUSCHMEEYER.' — Nunca lo .he visto 
al ingeniero Botet, y nunca he oido que estti- 
viera eh alguna cosa de esas. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Toco importa eso 
de que nunca haya concurrido ni que lo haya 
visto. 

iAsi que nunca lo ha visto? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Nunca lo he visto, 
porque en realidad no estuve mucho tiempo en 
la “Consal” de Montevideo. Puede ser que mien- 
tras yo no estaba, haya ido el ingeniero Botet, 
pero se otra cosa, y es la de que, los/ planos. para 
que los firmara el, se los llevaron a su' escritorio, 
que era contiguo al Palacio Sadvo. Asi que el 
no venia para eso, ni se si venia a cobrar los 
$ 500.00 mensuales, o si se los han llevado. 

(Entra a Sala, el seiior Senador Batlle Pa¬ 
checo) ■ , 

SENOR ARROYO .TORRES, — £ Quien hacia 
los pianos? , ' 

SENOR BUSCHMEEYER. — Venian ya hechos 
de Alemania o si no, de Buenos Aires. El estudio 
de la Compania, el estudio principal, estaba en 
Buenos Aires. La Compania constructors, “Rio 
Negro”, que era tambien del "Consorcio Siemens 
Bauunion y Geope”.^ 

SENOR ARROYO TORRES. — Y esos pianos 
que ya estaban hechos, £los llevaban a firmar 
ail seiior Botet? 

SENOR BUSCHMEEYER. — ,Esos pianos ya 
hechos los llevaban a firmar al seiior Botet si 
habia que presentarlos a la UTE. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — £No oyo si esos 
♦pianos el seiior ingeniero los corregia? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Me parece que 
nunca habian sido corregidos, salvo en la mis- 
mai-obra, por la practica. Creo que aqui, en el 
"Consal” no ha sido corregido ningun piano. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — <-Y los presupues- 
tos que se entregaron a la “Rione”? . 

SENOR BUSCHMESEYER. — Se hicieron en 
Alemania. * 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — «• Nunca oyo que 
fueron corregidos los presupuestos, gastos, jorna- 
les, materiales, etc.? 
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SENOR BUSCHMEEYER. — Los presupuestos 
de la Compania generalmente se corregian por 
.intermedio de la oficina de Buenos Aires siem- 
pre, casi nunca, porque todo lo que se hacia, se 
realizaba en Buenos Alires; aqui, en Montevideo,' 
»la oficina del “Consal”, donde trabajaba eL in¬ 
geniero Botet, vamos a decir, que era algo asi 
como el Ministerio de Relaciones < Exteriores de 
la Compania para las’ relaciones con !a “Ute” v 
la Rione”; fue, lo unico que hizo. El senor Scha- 
chert, era la persona encargada; de ese asunto. 
Las oficinas del Consorcio y de la Compania, de 
por si, nada tenian que ver con el contratante 
(la Ute). 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — <jPero no entro 
dentro, de lo posible, que esos presupuestos se 
realizaran en las oficinais de la “Consal”, que se 
hiciera, por ejemplo, un presupuesto y lo presen- 
tara a la “Rione” y a la “Ute” y que de esa 
presentacion hubiera que hacer corregir los pre¬ 
supuestos? ’ 

SENOR BU-SCHMEEYER. _ Siempre se hubie- 
se consultado en Buenos Aires 
SENOR ZAVALA MUNTZ. _ d Pof opinion da- 
da, tambien por la “Consail” a los -rngenieros de 
la “Consal” o asesores de la “Consal”? 

SENOR BUSCHMEEYER.»— por los ingenieros 
de alia, por los directores; pero jamas, por la 
oficina de Montevideo, porque esta no fue nada 
mas que la que recibia las mercaderias y las des- 
pachaba al Rincdn del Bonete y que compraba 
aqui lo que habia. que comprar en plaza y aparte 
la que se enten^ia .con la ,7 Ute”. 

SENOR ZAVALA MUNTZ. — Hago concreta- - 
mente la pregunta; porque ha hecho una afir- 
macion rotunda al decir: “jamas”. 

tNo era posible que la intervencion del inge- 
nrero Botet hiciera corregir algun calculo de 
gastos en las obras o en. los presupuestos: que 
por su intervencion, las oficinas d e la “Consal” 
auustaran esos ‘presupuestos para hacer frente 
ajos dictamenes de la “Ute’'’ o de la “Rione”’ 
SENOR BUSCHMEEYER. _ Debo hacer cons- 
tar una eosa; que no le va a gustar. El criterio 
de los alemanes, en general, es el de que los 
ingenieros de aqui muy poco saben en la prac¬ 
tical teoricamente. si. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Los ingenieros’ 
pero puede suceder.. 

SENOR BUSCHMEEYER. — En fin; no solo 
los ingenieros alemanes opinan eso de los inge¬ 
nieros de aqui, porque tal vez, los medicos ale¬ 
manes opinaran eso de lo3 medicos de otros 
lados. 

SENOR ZAVALA-MUNIZ. _ Si, senor; pero, 
para que no quede el pensamiento confuso le 
.voy a aclarar la pregunta. Aun cuando los inge¬ 
nieros alemanes tengan esa opinion sobre los in- 
genieros_ de aqui, puede ocurrir que un ingenie- 
ro aleman que tiene una gran empresa de con¬ 
tra tos con el Estado, pote que un calculo de'gas- 
tos de su emprdsa, imposibilita la marcha nor¬ 
mal de la contratacion y que un ingeniero del 
pais puede, conociendo aqui orientar a am inge¬ 
niero aleman para que esa contratacion no se 
mterrumpa, no quede invalidada. Producido el 
caso... 

SENOR BUSCHMEEYER. _ Puede haberse 
producido el caso; pero lo creo improbable 
SENOR ZAVALA MIUNIZ. _ No sabe( algun he- 
cho que pueda haberse producido’ 

SENOR BUSCHMEEYER. — Ninguno; porque 
siempre, cualquier cosa que se hacia o se ha¬ 
cia en el mismo lugar. alia afuera,’ entre los 
ingenieros de la “Consal” y los ingenieros re- 
presentantes de la "Ute”, o si no, siempre con 


la aprobacion de parte de “ConsaJ” y del Direc¬ 
tors en Buenos Aires, y creo que tdmbiSn de 
parte de la “Ute”, que lo recibian los jngenie- 
ros residentes, tambien con la aprobacion del 
Directorio de la .“Ute”. 

SENOR ZAVALA .MUNIZ. — Senor Pfesidente: 
si estan los jdocumentos aqui, pediria que los 
pasara al senor, porque creo que hay firmae, 
que, por la naturaleza del trabajo que el se¬ 
nor hacia en la compania, tal vez pudiera re- 
conocerlas.» 

SENOR BUSCHMEEYER. — Las reconoceria 
si son firmas de los principales de la Compania 
porque las conozco todas. 

SENOR PRESIDENTE. — £ A que documento 
se refiere el senor senador? 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Me refiero a esos 
documentos que tienen inicial. Tengo entendido 
por lo que lei en una declaration, que hay algu- 
nas rubricas en la prjmera paginal del contrato. 
c Conoce el senor esas rubricas? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Esta nibrica, que 
esta ,aca abajo, es la del senor Von Buch. 

SENOR ZAVALA MUNlZ. _ Disculpe el senor 
que sea un poco impertinente... 

El senor Arroyo Torres muestra un documen¬ 
to al senor Buschmeeyer. 

SENOR BUSCHMEEYER. — Esto que esta aqui 
parece una B un poco mal terminadai. (Trunca). 

SENQR SECRETARIO. — Esta foliadc a fojas 
1 y 2 del legajo presentado por el sfenor sena¬ 
dor' Battle Pacheco. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Yo me refiero a 
la firma que esta en ese otro documento. 

SENOR BUSCHMEEYER. — Es la de un Di¬ 
rector de Buenbs Aires. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. -- Me refiero a ese 
documento que tienb ahi. 

SENOR BUSCHMEEYER. — Tiene la rubrica 
del, senor Von Buch. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — La reconoce sin 
nmguna vacilacion. 

SENOR BUSCkMEEYER. — Tengo en mi ca- 
sa, alia afuera, dos, cartas firmadas por 61, que 
tienen exactamente la misma B. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Usted podria pro- 
porci^nar esas ckrtas a la Comision. 

SENOR BUSCHMEEYER. — Tendria que ir 
alia a buscarlas, pero, con mucho gusto. En 
mi casa, en unos atados que tengo con pape- 
les con documentos, estan esas dos cartas 
SENOR ZAVALA MUNIZ. — iPodria -ir alia 
a buscarlas, si la Comision lo considerara nece- 
sario? 

SENOR BUSCHMEEYER. —. Con mucho gusto. 
(El senor Arroyo Torres, vuelve a exhibirle 
un documento al senor Buschmeeyer). 

—Es la rubrica de ,un Director de Buenos Ai¬ 
res, del que no recuerdo el nombre 
SENOR ARROYO TORRES. Esto que esta 
aqui, no debe ser una rubrica. 

SENOR FERRE1RO. — Vamos a .ordenar el in¬ 
terrogators, para que los taquigrafos puedan 
tomar exactamente las declairaciones del senor 
Buschmeeyer. 

SENOR BORDABERRY. - El senor senador 
Zavala Muniz, dice si conoce esa rubrica 
SENOR ZAVALA MUNIZ. — Esa que estd des- 
vanecida. 

SENOR BUSCHMEEYER. — Me parece que es¬ 
to quiere decir milimetro. 

SENOR FERREIRO. — A fojas numero 1, arri- 
ba, donde dice Botet, parece que se leyese mili¬ 
metro. <■Y a fojas’ numero 2? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Aqui, ’abajo de 
la ultima letra, parece una B mal terminada. 
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Esa es la inicial del senor Von Buch. 

SENOR FERREIRO. — iY la otra firma? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Es la de unk per¬ 
sona cuyo nombre no recuerdo, pero la he vis- 
to muchas veces en otros documentos de la 

“Consai”. , . . , 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Este signo i,usted 

lo, conoce? 

(Se le exhibe el documento terceroi 
SENOR BUSCHMEEYER. — Este signo es del 
senor Schachert, al lado de la estampilla. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Comparelo con el 
que le mostre primero. 

SENOR BUSCHMEEYER. — No, ncf es la mis¬ 
ma, pero puede ser la letra del senor Scha- 

Cl SENOR ‘FERREIRO. — Esa esta a fojas 1. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — iSMe permite, se¬ 
nor Presidente? _ 

Voy a hacer un pedido al senor Buschmeeyer, 
y es que como pi Senado ha resuelto que se 
pidan los documentos originailes lo vamos a mo- 
lestar de nuevo, si no tiene inconveniente. 

> SENOR BUSCHMEEYER. — Ninguno. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Va a tener que 
hac’er un esfuerzo, porque son firmas a lapiz, 
y ‘deseamos efectuar la comprobacion con los 
documentos originales. 

SENOR BUSCHMEEYER — Esta es la firma 
del serior Schachert. 

Senor arroyo Torres. — Este mterroga- 
torio podria terminar ahotai, y luego que nos- 
otros estudiemos esta declaracion del senor Bus- 
■chmeeyer, lo podriamos citar para una decla¬ 
racion ampliatoria. 

El estudio de esta' declaracion y declaracio- 
nea anteriores, nos va a permitir ordenar el ln- 
terrogatorio. , . „„ 

SENOR ZAIVALA MUNIZ. — No tengo mcon- 

‘ Ve SENOR BORDABERRY. — Entonces levanta- 
riamos la sesion ahora. ’ 

SENOR ARROYO TORRES. — Salvo que los 
■senores senadores desearen formularle alguna 
otra pregunta. 

SENOR BORDABERRY. — dSe tomo la direc- 
cion del senor?. , 

SENOR BUSCHMEEYER. — Es mas facil en- 
contrarme en mi negocio que en mi casa. 

SENOR ARROYO TORRES. — iDonde tiene 
instalado ’usted el negocio? 

SENOR BUSCHMEEYER. — En la calle Mon¬ 
te Caseros N<? 2753. Es mas facil encontrarme 
alii, y ademas, tengo telefono. 

Esta letra tambien la conozco. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — dDe quen es? 

(El documento a que se refiere, esta a fs-30. 
senor Buschmeeyer. — es dei senor otto 
Banzhaf.. 

SENOR FERREIRO. — tQue cargo aene ese 
S6nor^ 

SENOR BUSCHMEEYER. — Tiene el cargo de 
Auxiliar. , . ., . 

SENOR FERREIRO. — dVive en Montevideo? 
SENOR BUSCHMEEYER. — Si, senor. y se la 
direccion: Chimborazo 3602. 

Este fue un cheque, segun la rubrica de arri- 
,ba, que se le entrego. No se le dio dinero en efec- 
tiv’o, sino un cheque. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — No tengo incon¬ 
veniente en aceptar el temperamento propues- 
to por el senor senador Arroyo Torres. 

SENOR PRESIDENTE. — dEstan de acuerdo 
los demas senores senadores? 

SENOR FERREIRO. — El senor senador Bor- 
daberry pregunta —y convendria que quedara 


incorporada a las actas— como es que concu- 
rrio aqui este senor, si es que‘no fue citado. 

El senor Buschmeeyer vino a pedido del se¬ 
nor senador Zavala Muniz. ^ 

SENOR ZAVALA, MUNIZ. — El senor Busch¬ 
meeyer', -hablo conmigo y yo le manifeste que 
eran mis deseos que todo esto que acaba de pe- 
cir, lo dijera directamente en la Comision In- 
vestigadora. ,, , , . 

SENOR BORDABERRY. — dQue motivos lo im- 
pulsaron a declarar en este asunto? 

SENOR BUSCHMEEYER. — El motivo que me 
impuiso, fue el de ver aclarado este asunto, y 
ver si podria prestar mi ayuda para el escla- 
recimiento del mismo. 

No tengo ningun rencor contra la v.onsai , 
ni ningun otro motive. Yo, en cuestiones ad. 
ministrativas nada tengo que ver con ella. 

' SENOR ZAVALA MUNIZ. — Una ultima acla- 
racion: el senor Buschmeeyer, icomo se entero 
de esta investigacion? . 

SENOR BUSCHMEEYER, — Por los dianos. _ 

, SENOR ZAVALA 'MUNIZ. — iComo se entero 
que yo formaba parte de la Comision? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Por una noticia 
que lei en el diario “El, Pais”. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — <;E1 senor me co- 
nocia 9 

-SENOR BUSCHMEEYER. — Personalmente, 
no, pero si por referencias. 

SENOR ZAVALA- MUNIZ. — Porque deseaba 
hablar conmigo. . • 

SENOR BUSCHMEEYER. -r Porque casual- 
mente conocia a una persona que al mismo 
tiempo era conocida suya.^y entonces ella me 
podria facilitar la posibilidad de hablarle di¬ 
rectamente a usted. 

SENOR( ZAVALA MUNIZ. — Muy bien, muchas 

gr SENOR ARROYO TORRES. — Hemos termi- 
nado, senor Presidente' 

SENOR FERREIRO. — Con este interrogato¬ 
rs, creo que si. , .. , 

SENOR PRESIDENTE. — Puede retirarse el 
senor Buschmeeyer. ^ , 

(Se retira de Sala el senor. Buschmeeyer). 

• A. Buschmeeyer. 



DECLARACION DEL SENOR MAX R. 

VON BUCH 

Montevideo, 21 de julio de 1943. 

C O P I A 
Embajada del Uruguay. 

«JT-- | ‘ * 

En la ciudad de Buenos Aires, a los catorce 
dias del mes de julio del ano mil novecientos cua- 
renta y tres, siendo las 10 y 30 horas, compa- 
rece el senor Max R. Von Buch —a' pedido de 
la Comision Investigadora designada por el Se¬ 
nado de la Republica O. del Uruguay, en lo re- 
lativo a la contratacion de las obras hidroelec- 
tricas del Rio Negro, y en cumplimierto de_lo 
indicado en la nota N-? 171j 929, 378 del senor 
Ministro de ^Relaciones Exteriores, Ingeniero D. 
Jose Serrato, quien en presencia del Embaja- 
dor del Uruguay que suscribe y con lo asisten- 
cia de los senores taquigrafos Don Francisco 
Montero de la Bandera y Plinio Victor Areco. 
funcionarios de la Secretaria' de aquel Cuerpo 
Legislative, designados al eflecto, es sometido 
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al siguiente in.terrogatorio enviado por la Co- 
mision Investigadora antes mencionada: 

1? Su nombre, nacionalidad, estado, domici- 
lio, profesion y anos de residencia -en la Ar¬ 
gentina. 

SENOR VON BIJCH. — Me llamo Maximo Ro¬ 
dolfo Von Buch, soy ciudadano legal uruguayo 
desde 1931; soy casado con una argentina de 
nacimiento, con hijos argentinos. Resido en Bue¬ 
nos Aires, en la calle O’Higgins N9 1347, de pro¬ 
fesion empleado y resido en la Argentina, per- 
manentemente, desde 1939. 

29 En que fecha vino el declarante a Sud 
America y en cjue ano se radico en la Ar¬ 
gentina. 

SENOR VON BUCH. — Llegue a Sud Ameri¬ 
ca en 1926 y me radique en la Argentina en 1939. 

3? Cuando estuvo por primera vez en el Uru¬ 
guay y si estuvo radicado en este pais, y en 
tal caso precise las fechas. 

SENOR VON BUCH. — Llegue al Uruguay en 
1926 y me quede 'ahi hasta mayo de 1937; du¬ 
rante todo ese tiempo hice varios viajes a Eu- 
ropa, a la Argentina y al Brasil. 

4<? Que puesto ocupa el declarante aciualmen- 
te en la “Con sal". 

SENOR VON BUCH. — Ninguno y en ningun 
momenta. La Consal es formo una vez que es- 
taban contratadas las obras del Rio Negro, y 
muy poco tiempo despues, mas o menos al nies, 
yo me fui a Estados Unidos, por asuntos del 
Consorcio Siemmens y de ahi a Grecia, donde 
permaneci dos anos para radicarme despues en 
la Argentina. 

59 Si es funcionario de alguna otra compania. 

SENOR VON BUCH. — Soy unieamente Se¬ 
cretary General de la Compania Platense de 
Electricidad Siemmens Schuckert, Sociedad 
Anonima ‘Argentina. 

69 Cuando entro a desempenar funeiones en 
la Consal. 

SENOR VON BUCH. — Como ya dije, la Con¬ 
sal se constituyo recien despues de la contra¬ 
tacion de las obras del Rio Negro. De manera 
que yo nunca desempene funeiones en la Consal. 

79 Si fue contratado especialmente para las 
obras hidroelectricas del Rio Negro, o era em- 
t pleado ya de las companias que integraron la 
• Consal. 

SENOR VON BUCH’. — Soy funcionario del 
Consorcio. Siemmens desde 1926, y fue en esa 
calidad que intervine en la lieitacion de las 
obras del Rio Negro. Intervine en la lieitacion 
en las obras del Rio Negro como apoderado- y es- 
taba a las ordenes de los Directores principales 
de las casas interesadas, que habian venido es¬ 
pecialmente a Montevideo en esa ocasion. 

89 En qu 6 fecha y en que oportunidad inter- 
vino pof primera vez en la 'contratacion de di- 
chas obras. 

SENOR VON BUCH. — Habra sido en 1935, 
estando yo ocupado con los trabajos de la red 
telefonica. Para decir la fecha -exacta tendria 
que fijarme... De memoria es un poco dificil 
_ decilia exactamente. 

99 Que funeiones y que trabajos estuvieron a 
cargo del declarante en- la Consal antes de que 
la misma se presentase al llamado a licitacibn. 

SENOR VON BUCH. — Ya dije antes que la 
Consal no existia antes de la contratacion de 
las obras. 

109 si debio realizar gestiones en el Uruguay 
de informacion antes de conocer el piiego de 
condiciones que rigio para la lieitacion de la 
obra rel Rio Negro. 

SENOR VON BUCH. — Como funcionario de 


la Siemmens tuve que recopilar los datos tec- 
mcos que luego fueron mandados a Alemania pa¬ 
ra la preparacion de la propuesta. 

119 Si en el Uruguay solo ac'tuaron funciona- 
rios de la Consal de nacionalidad extranjera 
o si tuvieron que valerse ademas de- abogados 
e ingenieros uruguayos. 

SENOR VON BUCH. — Actuaron los funcio- 
narios extranj^ros de lajs distintas casas ex- 
tranjeras, que eran asesorados por ingenieros y 
abogados uruguayojf en la cuestion tecnica y 
legal. Algunos de esos asesores actuaban des¬ 
de hacia mucho tie/npo con las companias, co¬ 
mo por ejemplo, el doctor Acevedo como abo- 
gado de la Siemmens Bauunion, mas o menos 
desde 1925 y el doctor Mezzera para la Geope, 
creo mas o menos desde la misma epoca. 

129 Que personas uruguayas tomo la Consal 
a su servicio para todo lo referente al asesora- 
miento de la legislation uruguaya y al conoci- 
miento del medio en que debia actuar la Consal. 

SENOR VON BUOH. — Las companias no to- 
maron a nadie para que las ilustraran sobre el 
medio en que debian actuar. Unieamente, como 
ya dije antes, tenian asesores tecnicos y lega- 
jes. Los abogados eran el doctor Mezzera para 
la Geope y el doctor Acevedo para la Siemens 
Bauunion, y para las cuestiones de ingenieria el 
mgeniero Jaime Botet. 

139—Si sabe en que forma se estipulo el pago 
ue los honorarios, de dichos asesores. * 

SENOR VON BUCH. — si; para los trabajos 
anteriores a la contratacion de la- obra, en for¬ 
ma global; para los trabajos posteriores, en for¬ 
ma men'sual. 

149—En que fecha conocio al Ingeniero. Jaime 
Botet. 

SENOR VON BUCH. — Habra sido mas a me¬ 
nos en 1935, aunque no puedo precisar la fecha. 

159—si el senor Botet intervino como asesor 
con anterioridad al llamado de lieitacion y en 
tal caso, determine minuciosamente en' que con- 
sistieron sus servicios. 


SENOR VON BUCH. — Si; intervino en la 
reeopilacion de los datos tecnicos que luego fue¬ 
ron mandados a Allemania antes de la primera 
lieitacion. El proyecto Ludirr fue controlado por 
las empresas constructoras junto Con el inge¬ 
niero Botet. 

. I® 9 —Si la labor del senor Botet se concretaba 
unieamente. a in formes verbales o si realizo al¬ 
gunos trabajos escritos, y en caso afirmativo, 
cuales recuerda. 

SENOR VON BUCH. — El asesoramiento del 
ingeniero Botet se cumplia en la discusion de 
los problemas tecnicos con los demas tecnicos, 
en mesa_ redonda. Si alguna vez habra presen- 
tado algun informe por escrito, no lo recuerdo. 

179—Si el senor Botet ofrecid sus servicios a 
la Consal o fue la Consal que por indication de 
alguien recurrio al senor Botet. 


SENOR VON BUCH. — Creo que fuq el mismo 
senor Botet que ofrecio sus servicios al doctor 
Stoop, Gerente General de la Siemens en Bub- 
nos Aires, Compania Platense de ^Electricidad, 
Sociedad Anonima. 

189—Si conocia la forma en que fue convenido 
el pago de los servicios con el senor Botet. 

SENOR VON BUCH. — Si; cincuenta mil pe¬ 
sos .para los trabajos anteriores a la contrata- 
cion de las obras y, para los trabajos posterio¬ 
res, quinientos pesos mensuales. 

199—Si conoce el documento cuya copia foto- 
grafica se le exhibe y que estaba( en los archivos 
de la Consal. 




SENOR VON BUOH. — El texto si, lo conozco, 
porque lo he visto reproducido en la prensa de 
Montevideo. 

209 —si contestara afirmativamente, si ese do¬ 
cumento fue utilizado remitiendolo al senor Bo¬ 
tet. 

SENOR VON BUCH. — No; se positivamente 
que una carta -con ese texto nunca fue man- 
dada- al ingeniero Botet. 7 

219—si sabe a quien pertenece el signo e ini- 
ciales que figuran en el encabezamiento y # al 
pie de dicho documento, y, en caso afirmativo, 
sirvase manifestarlo. 

SENOR VON BUCH. — Las rubricas, si; Id pri¬ 
mera es la del doctor Arndt, Gerente de la Geo¬ 
pe. y la otra.es la mia. 

Recuerdo que el doctor Arndt hizo el borrador 
de esta carta en aleman, como era su costum- 
bre, y luego fue. traducida 'al espanol. El doctor 
Arndt queria dejar bien establecidas las obliga- 
ciones' que tenian las companias para con el 
ingeniero Botet. pecuerdo que yo crei que era 
innecesario que tal carta' se mandara; luego los 
directores principales resolvieron no mandarla. 

229 _si conoce .la forma en que la Consal lle- 

vo su contabilidad y, en tal caso, como se le 
abonaron sus honorarios al senor Botet. 

SENOR VON BUOH. — La contabilidad de la 
Consal no la conozco. 

Respecto a los honorarios del ingeniero Botet, 
.ya lo he declarado: los anteriores a la contrata¬ 
cion dq la obra en un pago ‘global de cincuenta 
mil pesos, y despues el pago mensual. 

239—Si el declarante intervino en la gestion 
relacionada con la rebaja que hiza la Consal en 
* la oferta primitiva por la contratacion de las 
obras del Rio Negro, o si tiene conocimiento de 
las variantes introducidas en su primitiva ofer¬ 
ta para llegar a esa rebaja. 

SENOR VON BUCH. — Si; intervine en las dis- 
cusiones que se -realizaban con la Comision Espe¬ 
cial de la LTTE, y despues en las deliberaciones 
de los directores principales, para ajustar lo 
mas posible los precios, y en las conv.ersaciones 
telefonicas que -se mantenian con las casas ma¬ 
trices en Alemania. 

249—En tal caso, diga y relacione en qub con- 
sistieron esas variantes. 

SENOR VON BUCH. —. Eran multiples, tanto 
de indole tecnica como financiera. No podria 
enumerarlas en este momenta, pues para eso pre- 
cisaria el archivo. 

259 —Quienes realizaron los calculos para lle¬ 
gar a dichas rebajas y si esos calculos de revisa- 
cion se hicieron en el Uruguay .0 fuera del pais. 

SENOR VON BUCH. — Los calculos los hi¬ 
cieron los directores principales de las casas, que 
habian venido especialmente d Montevideo jun¬ 
to con los funcionarios, en el Uruguay y en la 
Argentina y con el ingeniero Botet. 

269 —si conoce al sefior Charles A. Buschmee- 
yer y, en tal caso, desde cuando. 

SENOR VON BIUCH. — Si; lo conoci en Ale¬ 
mania, estando ocupado en la organization in¬ 
dustrial de su padre mas.o menos en 1924, sien- 
do el senor Buschmeeyer un nino de ocho, a diez 
anos de edad. Luego volvi a verlo por una sola 
vez tambien bn Berlin, en mi oficina, en julio 
de 1937 en una entrevista que habra durado unos 
diez minutes, cuando el senor Buschmeeyer vino 
a darme las gracias por liaberle conseguido un 
empleo a pedido de su madre. 

279—si el declarante tenia amistad con los 
familiares de Buschmeeyer en Alemania. 

SENOR VON BUCH. — Na; con los familiares, 


no Fui secretario del padre del senor Buschmee¬ 
yer, al cual siempre quede agradecido. 

289—Si el senor Buschmeeyer hablo con el de- 
ciarante en Alemania sobre la posibilidad de 
que el viniera a America como empleado de la 
Consal y, en tal caso, en que epoca, mas o me- 

r ' ( SENOR VON BUCH. — No; fue la madre del 
senor Buschmeeyer que me eseribio variaS car¬ 
tas mas o menos en 1935 0 1936 A para que yo 
tratara de encontrar algun empleo para su hijo 
'en America, creo que por la situation dificil de 
la senora, porque su esposo habia fallecjdo y por 
las condiciones de caraeter de su hijo. 

299—Si en esa oportunidad hablaron .de la 
forma en que habia sido contratada la obra del 
Rio Negro. • ... 

SENOR VON BUCH. — No; no tenia ningun 
por qub para hablar sobre estos detalles con el 
senor Buschmeeyer, al cual le habia conseguido 
un pequeno empleo sin importancia eh la comu- 
nidad de trabajo de la Siemens Bauunion y la 
Geope. 

309 - -Si Buschmeeyer vino luego al Uruguay 
como empleado de la Consal y si por razon de 
su empleo conocia la contabilidad de la Consal. 

SENOft VON BUCH. — El senor Buschmeeyer 
se costeo el mismo el viajfe al Uruguay y como. 
ya dije antes, no era empleado «de, Consal sino 
de la comunidad de trabajo de la Siemens Bauu¬ 
nion y Geope. Tenia un sueldo de <jien pesos 
uruguayos, mas o menos; trabajo en Montevi¬ 
deo por un mes, mas 0 menos, y luego fue a las 
obras de Rincon del Bonete. De manera que no 
podia conocer la contabilidad de la _Consal. 

310 — Que concepto le merecia el senor Busch¬ 
meeyer y que concepto le merece actualmente. 

-SENOR VON BUCH. — Francamente, conozco 
al senor Busphmeeyer tan poco, que no podria 
abrir una opinion sobre. el. 

329—por que motivo ceso el senor Buschmee¬ 
yer en la Consaf y cuaijdo. mas 0 menos. 

SENOR VON BUCH. — Dejo voluntariaifiente 
su empleo porque quiso casarse. Me eseribio mas 
0 menos a fines de 1940 0 1941; es muy dificil 
para mi recordar esa fecha ahora; eseribio para 
decirme que queria casarse con una senorita uru¬ 
guaya, en una buena posicidn economica, y que 
queria dedicarse a los, negocios; para eso me 
pedia reeomendaciones para varias personas, que 
ho le di. 

339—Si Buschmeeyer trabajo en los escrito- 
rios de Montevideo y si mas tarde paso a Rincon 
del Bonete, precisando en lo posible la epoca. 

SENOR VON BIJCH. — Ya lo he declarado; 
trabajo mas 0 menos un mes en Montevideo y 
despues paso a las obras. 

349—Si en la contabilidad de la Consal exis¬ 
tia un rubro que se llamaba de Sueldos de la 
Consal que se abonaba sin discriminar quienes 
eran los empldados que los percibian. 

SENOR VON BUCH. — Ba contabilidad de la 
Consal no la conozco. 

359 — En caso de responder afirmativamente a 
la pregunta anterior, diga que motivos tuvo la 
Consal para establecer gsa partida global sin 
especificacion del empleado o empleados a quie¬ 
nes se abonaban esos sueldos. 

SENOR VON BUCH. — No lo se. 

369 — Si se abonaban quinientos pesos mensua¬ 
les 'al ingeniero Botet, tres cientos mensuales al 
doctor Mezzera y doscientos cincuenta pesos men¬ 
suales al senor Acevedo por concepto de sueldos 
. 0 servicios profesionales. 

SENOR" VON BUOH. — Creo que esas cifras son 
exactas aunque recuerdo que. el doctor ^cevedo 
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SENOR BUSCHMEEYER. — Los presupuestos 
de la Compania generalmente se corregian por 
,intermedio de la oficina de Buenos Aires siem- 
pre, casi nunca, porque todo lo que se hacia, se 
realizaba en Buenos Atires; aqui, en Montevideo,' 
la oficina del “Consal”, donde trabajaba eL in- 
gehiero Botet, vamos a decir, que era algo asi 
como el Ministerio de Relaciones Exteriores de 
la Compania para las’ relaciones con la “Ute” *v 
la “Rione”; fue lo unico que hizo. El senor Scha¬ 
chert, era la persona encargadaj de ese asunto. 
■Las oficinas del Consorcio y de la Compania, de 
por si, nada tenian que ver con el contratante 
(la Ute). 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — fiPero no entro 
dentro, de lo posible, que esos presupuestos se 
realizaran en las oficinais de la “Consal”, que se 
hiciera, por ejemplo, un presupuesto y lo presen - 
tara a la “Rione” y a la “Ute” y que de esa 
presentation hubiera que hacer corregir los pre¬ 
supuestos? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Siempre se hubie- 
se consultado en Buenos Aires. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — iPor opinion da- 
da, tambien por la “Consail” o los ’tngenieros de 
la “Consal” o asesores de la “Consal”? 

SENOR BUSCHMEEYER. — for los ingenieros 
de alia, por los directores; pero jamas, por la 
oficina de Montevideo, porque esta no fue nada 
mas que la que recibia las mercaderias y las des- 
pachaba al Rincon del Bonete y que compraba 
aqui lo que habia que comprar en plaza y aparte 
la que se entendia.con la ,J Ute”. 

• SENOR ZAVALA MUNIZ. — Hago concreta-' 
mente la pregunta, porque ha hecho una afir- 
macion rotunda al decir: “jamas”. 

dNo era posible que la intervencion del inge¬ 
niero Botet hiciera corregir algun calculo de 
gastos en las obras o en los presupuestos; que, 
por su intervencion, las oficinas de la “Consal” 
aijustaran esos presupuestos para hacer frente 
ajos dictamenes de la “Ute” o de la “Rione”? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Debo hacer cons- 
tar una cosa; que no le va a gustar. El criterio 
de los alemanes, en general, es el de que los 
ingenieros de aqui muy poco saben en la prac¬ 
tical teoricamente, si. 

SENOR ZAVA[LA MUNIZ. — Los ingenieros; 
pero puede suceder... 

SENOR BUSCHMEEYER. — En fin; no solo 
los ingenieros alemanes opinan eso de los inge¬ 
nieros de aqui, porque tal vez, los medicos ale¬ 
manes opinaran eso de log medicos de otros 
lados. 

SENOR ZAVALA- MUNIZ. — Si, senor; pero, 
para que no quede el pensamiento confuso le 
voy a aclarar la pregunta. Atin cuando los inge¬ 
nieros alemanes tengan esa opinion sobre los in¬ 
genieros de aqui, puede ocurrir que un ingenie- 
ro aleman que tiene una gran empresa de con- 
tratos con el Estado, pote que un calculo de'gas¬ 
tos de su empresa, imposibilita la marcha nor¬ 
mal de la contratacion y que un ingeniero del 
£>ais “puede, conociendo aqui orientar a s un inge¬ 
niero aleman para que esa contratacion no se 
interrumpa, no quede invalidada. Producido el 
caso.. 

SENOR BUSCHMEEYER. — Puede haberse 
producido el caso; pero lo creo improbable. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — No sabe( algun he- 
cho que pueda haberse producido? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Ninguno; porque 
siempre, cualquier cosa que se hacia, o se ha¬ 
cia en el mismo lugar. alia afuera, entre los 
ingenieros de la “Consal” y los ingenieros re- 
presentantes de la “Ute”, o si no, siempre con 


la aprobacion de parte de' “Consal” y del f)irec- 
torio en Buenos Aires, y creo que tambidn de 
parte de la “Ute”, que lo recibian los ingenie¬ 
ros residentes, tambien con la aprobacion del 
Directorio de la .“Ute”. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Senor Presidente: 
si estan los documentos aqui, pediria que los 
pasara al senor, porque creo que hay firmas, 
que, por la naturaleza del trabajo que el se¬ 
nor hacia en la compania, tal vez pudiera re- 
conocerlas., 

SENOR BUSCHMEEYER. — Las reconoceria 
si son firmas de los principales de la Compania 
porque las conozco todas. 

SENOR PRESIDENTE. — £A que documento 
se refiere el senor senador? 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Me refiero a esos 
documentos que tienen inicial. Tengo entendido 
por lo que lei en una declaracion, que hay algu- 
nas rubricas en la primera pagina 1 del contrato. 
,-Conoce el senor esas rubricas? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Esta rubrica, que 
esta aca abajo, es la del senor Von Buch. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Disculpe el senor 
que sea un poco impertinente... 

El senor Arroyo Torres muestra un documen¬ 
to al senor Buschmeeyer. 

SENOR BUSCHMEEYER. — Esto que, esta aqui 
parece ,una B un poco mal terminada. ’(Trunca)'. 

SENOR SECRETARIO. — Esta foliado a fojas 
1 y 2 del Iqgajo presentado por el senor sena¬ 
dor Batlle Pacheco. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Yo me refiero a 
la firma que esta en ese otro documento. 

SENOR BUSCHMEEYER. — Es la de un Di¬ 
rector de 'Buen 6 s‘ Aires. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Me refiero a ese 
/ documento que tiene ahi. 

SENOR BUSCHMEEYER. — Tiene la rubrica 
del, senor Von Buch. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — La reconoce sin 
ninguna vacilaCion. 

SENOR BUSCHMEEYER. — Tengo en mi ca- 
sa, alia afuera, dos cartas firmadas por el, que 
tienen exactamente la misma B. ^ 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Usted podria pro- 
porcipnar esas chrtas a la Comision. , 

SENOR BUSCHMEEYER. — Tendria que ir 
alia a buscarlas, pero, con mucho gusto. En 
mi casa, en unos atados que tengo con pape- 
les con documentos, estan esas dos cartas. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — iPodria ir alia 
a buscarlas, si la Coihision lo considerara nece- 
sario? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Con mucho gusto. 

(El senor Arroyo Torres, vuelve a exhibirle 
un documento al senor Buschmeeyer). 

—Es la rubrica de un Director de Buenos Ai¬ 
res, del que no recuerdo el nombre. 

SENOR ARROYO TORRES. —r Esto que esta 
aqui, no debe ser una rubrica. - 

SENOR FERREIRO. — Vamos a iordenar el in- 
terrogatorio, para que los taquigrafos puedan 
tomar exactamente las declaraciones del senor 
Buschmeeyer. 

SENOR BORDABERRY. — El senor senador 
Zavala Muniz, dice si conoce esa rubrica. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Esa que esta des- 
vanecida. 

SENOR BUSCHMEEYER. — Me parece que es¬ 
to quiere decir milimetro. 

SENOR FERREIRO.'— A fojas numero 1, arri- 
ba, donde dice Botet, parece que se leyese mili¬ 
metro. &Y a fojas 1 numero 2? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Aqui, 'abajo de 
la ultima letra, parece una B mal terminada. 
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Esa es la inicial del senor Von Buch. 

SENOR FERREIRO. — iY la otra firma? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Es la de una per¬ 
sona cuyo nombre no recuerdo, pero la he vis- 
to muchas veces en otros documentos de la 
“Consal”. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Este signo iusted 
lo conoce? 

(Se le exhibe el documento tercero' 

SENOR BUSCHMEEYER. — Este signo es del 
senor Schachert, al lado de la estampilla. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Comparelo con el 
que le mostre primero. 

SENOR BUSCHM E EYER. — No, ncf es la mis¬ 
ma, pero puede ser la letra del senor Scha¬ 
chert. 

SENOR FERREIRO. — Esa esta a fojas 1. 

^ SENOR' ZAVALA MUNIZ. — iUe permite, se¬ 
nor Presidente? ^ 

Voy a hacer un pedido al senor Buschmeeyer, 
y es que como el Senado ha resuelto que se 
pidan los documentos originates lo vamos a mo- 
lestar de nuevo, si no tiene inconveniente. 

' SENOR BUSCHMEEYER. — Ninguno. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Va a tener que 
hacer un esfuerzo, porque son firmas a lapiz, 
y deseamos efeetuar la comprobacion con los 
dbcumentos originales. 

SENOR BUSCHMEEYER. — Esta es la firma 
del senor Schachert. 

SENOR ARROYO TORRES. — Este interroga¬ 
tors podria' terminar ahorai, y luego que nos- 
otros' estudiemos esta declaracion del senor Bus¬ 
chmeeyer, lo podriamos citar para una decla¬ 
racion ampliatoria. 

El estudio de esta' declaracion y declaracio- 
nes ahteriores, nos va a permltir orderiar el in- 
terrogatorio. 

SENOR ZA/VALA MUNIZ. — No tengo incon- 
.veniente. 

SENOR BORDABERRY. — Entonces levanta- 
riamos la sesion ahora. 

SENOR ARROYO TORRES. — Salvo que los 
senores senadores desearen formularle alguna 
otrai pregunta. 

SENOR BORDABERRY. — iSe tomo la direc¬ 
tion del senor?. 

SENOR BUSCHMEEYER. — Es mas facil en- 
contrarme en mi negocio que en mi casa. 

SENOR ARROYO TORRES. — ^Donde tiene 
instal’ado 'usted el negocio? 

SENOR BUSCHMEEYER. _ En la calle Mon¬ 
te Caseros N? 2753. Es mas facil encontrarme 
alii, y ademas, tengo telefono. 

Esta letra tambien la conozco. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — ^De quen es? 

(El documento a que se refiere, esta a fs. 3?). 

’SENOR BUSCHMEEYER. — Es del seno; Otto 
Banzhaf.. 

SENOR FERREIRO. — iQue cargo tiene ese 
senor? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Tiene el cargo de 
Auxiliar. 

SENOR FERREIRO. — iVive en Montevideo? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Si, senor. y se la 
direction: Chimborazo 3602. 

Este fu6 un cheque, segun la rubrica de arri- 
toa, que se le entrego. No se le dio dinero en efec- 
tivo, sin'o un cheque. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — No tengo incon¬ 
veniente en aceptar el temperamento. propues- 
to por el senor senador Arroyo Torres. 

SENOR PRESIDENTE. — iEstan de acuerdo 
los demas senores senadores? 

SENOR FERREIRO. — r El senor senador Bor- 
daberry pregunta —y convendria que quedara 


incorporada a las actas— como es que concu- 
rrio aqui este senor, si es que no fue citado. 

El senor Buschmeeyer vino a pedido del se¬ 
nor senadqr Zavala Muniz. 

SENOR ZAVALA, MUNIZ. — El senor Busch¬ 
meeyer, hablo conmigo y yo le manifesto que 
eran mis deseos que todo esto que acaba de de¬ 
cir, lo dijera directamente en la Comision in- 
vestigadora. 

SENOR BORDABERRY. — cQue motivos lo im- 
pulsaron a declaxar en este asunto? 

SENOR BUSCHMEEYER. —. El motive que me 
impulso, fue el de ver aclarado este asunto, y 
ver si podria prestar mi ayuda para el escla- 
recimiento del mismo. 

No tengo ningun rencor contra la. “Consal”, 
ni ningun otro motivo. Yo, en cuestiones ad- 
ministrativas nada tengo que ver con ella. 

’ SENOR ZAVALA MUNIZ. — Una ultima acla- 
racion: el senor Buschmeeyer, dcomo se entero 
de esta investigacion? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Por los diarios. 

, SENOR ZAVALA MUNIZ. — iComo se entero 
que yo formaba parte de la Comision? 

SENOR BUSCHMEEYER. — Por una noticia 
que lei en el diario "El Pais”. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — iEl senor me co- 
nocia? 

'SENOR BUSCHMEEYER. — Personalqiente, 
no, pero si por referencias. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Porque deseaba 
hablar conmigo. 

SENOR feuSCHMEEYEfe. — Porque casual- 
mente conocia a una persona que al mismo 
tiempo era conocida suya.^y entonces ella me 
podria facilitar la posibilidad de hablarle di- |j 

rectamente a usted. 

SENOR* ZAVALA MUNIZ. — Muy bien, muchas 
gracias. 

SENOR ARROYO TORRES. — Hemos termi- 
nado, senor Presidente 

SENOR' FERREIRO. — Con este interrogato¬ 
rs, creo que si. 

SENOR PRESIDENTE. — Puede retirarse si 
senor Buschmeeyer. 

<Se retira de Sala el senor Buschmeeyer). 

A. Buschmeeyer. 


DECLARACION DEL SENOR MAX R. 

VON BUCH 

Montevideo, 21 de julio de 1943. 

C O P I ;A 
Embajada del Uruguay. 

i«*r~ | - » 

En la ciudad de Buenos Aires, a los catorce 
dias del mes de julio del ano mil novecientos cua- 
renta y tres, siendo las 10 y 30 horas, compa- 
rece el senor Max R. Von Buch —a’ pedido de 
la Comision Investigadora designada por el Se¬ 
nado de la Republica O. del Uruguay, en lo re- 
lativo a la contratacion de las obras hidroelec- 
tricas del Rio Negro, y en cumplimier.to de lo 
indicado en 'la nota' 1ST? 171 ( 929, 378 del ,senor 
Ministro de Relaciones Exteriores, Ingeniero D. 
Jose Serrato, quien en presencia del Embaja- 
dor del Uruguay que suscribe y con la asisten- 
cia de los senores taquigrafos Don Francisco 
Montero de la Bandera y Plinio Victor Areco. 
funcionarips de la Secretaria de aquel Cuerpo 
Legislative, designados al eflecto, es sometido 
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al siguiente interrogatorio enviado por la Co- 
mision Investigadora antes mencionada' 

1? Su nombre, naclorialidad, estado, domici- 
lio profesion y ,ano s de residencia la Ar- 
gentinsu 

, ^ON BUCH. — Me llamo Maximo Ro- 

^on Buch - soy ciudadano legal uruguayo 
desde 1931, soy casado con una argentina de 
nacimiento, con hijos argentinos. Reside en Bue¬ 
nos Aires, en la calle O’Higgins N9 1347, de pro¬ 
fesion empleado y resido' en la Argentina, per- 
manentemente, desde 1939. " 

, 29 En <3 u e fecha vino el declarante a Sud 
America y en (|ue aiio se radico en la Ar¬ 
gentina. 

™ SE *?«L V ° N BU P H - -■ Ue ^ a Sud Ameri- 
y me radique en la Argentina en 1939 . 
3- Cuando estuvo por primera vez en el Uru¬ 
guay y si estuvo radicado en este pals v en 
tal caso precise las fechas. 

SEflOR VON BUCH. - Llegue al Uruguay en 
1926 y me quede ahi hasta mayo de 1937- du¬ 
rante todo ese tiempo hice varios viajes a Eu- 
ropa, a la Argentina y al Brasil. 

49 Que puesto ocupa el declarante aciualmen- 
te en la “Consal'’. 

SENOR VON BUCH. _ Ninguno y en ningun 
moipento. La Consal es f ormo una vez que es- 
taban contratada's. las obras del Rio Negro v 
muy poco tiempo despues, mas o menos al mes, 
yo me fui a Estados Unidos, por asuntos dei 
Consorcio Siemmens y de ahi a Grecia, donde 

l^Trventina 08 aft ° S para radicarme despues eh 

r fanaionari ° de alguna otra compania. 
SENOR VON BUCH. — Soy unieamente Se- 
cretario General de la Compania Platense de 
Electricidad Siemmens Schuckert, Sociedad 
Anomma ‘Argentina. 

69 Cuando entro a desempenar funciones en 
ia Consal. 

SENOR VON BUCH. _ Como ya dije, l a Con¬ 
sal se constituyo recien des^ues de la contra - 
tacion de las obras del Rio Negro. De manera 
que yo minca desempene funciones en la Consal 
79 si fue contr^tado especialmente para las 
obras hidroelectricas del Rio Negro, o era em¬ 
pleado ya de las companias que integraron la 
• Consal. 

SEROR VON BUCH. - Soy funcionario del 
Consorcio Siemmens desde 1926, y fue en esa 
calidad que intervine en la licitacion de las 
obras del Rio Negro. Intervine en la licitacion 
en las obras del Rio Negro como apoderado y es- 
taba a las ordenes de los Directores principales 
de las casas interesadas, que habian venido es¬ 
pecialmente a Montevideo en esa ocasion 
89 En que fecha y en que oportunidad inter- 
vmo por primera vez en la 'contratacion de di- 
chas obras. 

SEROR VON BUCH. — Habra side en 1935 
estando yo ocupado con los trabajos de la red 
telefonica. Para decir la fecha exacta tendria 
que fijarme... De memoria es un poco dificil 
„decirla exactamente. 

9P funciones y que trabajos estuvieron a 
cargo del declarante en id Consal antes de que 

■““S “ £*£“ 5 “° al llamad ° a licitacion. 

SENOR VON BUCH. — Ya dije antes que la 
Consal no existia antes de la contratacion d« 
las obras. 

109 Si debio realizar gestiones en el Uruguay 
de informacion antes de conocer el piiego de 
condiciones que rigid para la licitacion de la 
obra rel Rio Negro. 

SEROR VON BUCH. — Como funcionario de 


la Siemmens tuv'e que recopilar los datos tec- 
nicos que luego fueron mandados a Alemania pa- 
l o gf ePara , Ci ° n de la Propuesta. P * 

° sjsxrjsgr de s= 

£ hacS'HSASS, STS cSpSs Tf 

P °. r ej6mpl0 ’ el doctor Acevedo rmo ’abo 
gado de la Siemmens Bauunidn 
d ®f de 1925 y doctor Mezzera para la Geope* 
l?o“^,-° menos desde Ia mis ma epoca. G P ’ 
12 —Que personas uruguayas tomo la Consal 

miento deTa !° d -° io ^ferente al asesora 

mienco ae la legislacion uruguaya v- al mnn^i 

SEKJr'Von‘bDOH < l“‘‘ actu “.'» Consal. 

ya d dije antes ‘tK? 1 actuar ' Unica mente, como 
C. T J ® antes teman asesores tecnicos y lega- 

de ingenieria el 

Mc'ios honojario^, TdS?aseso?£ Ul6 61 Pag ° • 

a|SsI°S omhratacidn^’de'lia 8 obra ^en^for¬ 
ma m 0 enluaL ara ^ trabaj ° S posteriores - en *>r- 
Bote P r En qU ® feCha C ° n0ci ° al Ingeniero. Jaime 

nos E £°? 935 ° N BUCH - ~ Habra si do mas o me- 
159 i 93 e 5 ,’ aunque no puedo precisar la fecha. 

coi alheriori^ i u t6t {? tervin ° eomo asesor 
al 1 amad0 de licitacion, y en 

sistieron S^rTlciS l ° Sa ” en * e 

SEROR VON BUCH. - Si; intervino en la 
lecomlEicion de los datos tecnicos que luego fue- 
.[“l 1 . mandad °s a AHemania antes de Ia primera 
licitacion. El proyecto Ludim fue controlado por 

S S ero e Botet aS Constructoras i unt ° eon el inge- 
169—si la labor del senor Botet se donrretahn 
eunn^fr^h a inform . es verbales o si realizo al 
cuales Scuerd S a. eSCr ° 5 ’ y 6n caso af5 ™ a tivo, 

in?S B S BUCH - -. E1 asesoramiento del 
“f- - Botet , , se . cum Pha en la discusion 'de 
los problemas tecnicos con los demas tecnicos 
en mesa redonda. Si alguna vez habra presen-’ 
ta % al |.™. m f2 rme _Por escrito, no lo recuerdo. 
ip 6 Botet ofrecio sus servicios a 

I^a? nSal ° fu - e - la , Consa l Que por indicacion de 
alguien recurrio al senor Botet. 

BU 9 H - — Creo que fue el mismo 
I?"" Botet Que ofrecio su s - servicios al docto'c' 
Stoop Gerente General de la Siemens en Bufe-. 
nos Aires Compania Platense de .Electricidad, 
Sociedad Anonima. 

189 si conocia la forma en que fue convenido 
el J^- g0 de los servicios con el senor Botet, 

SEROR VON BUCH. _ si; cincuenta mil pe¬ 
sos para los trabajos anteriores a la contrata¬ 
cion de las obras y, para los trabajos posterio¬ 
res, qumientos pesos mensuales. 

o°noce ei documentb cuya copia foto- 
de l c Se l6 l 6Xhlbe y que estaba l en los archivos 
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SEROR VON BUCH. — El texto si, lo conozco, 
porque lo he visto reproducido en la prensa de 
Montevideo. 

209—Si contestara afirmativamente, si ese do- 
cumento fue utilizado remitiendolo al senor Bo¬ 
tet. 

SEROR VON BUCH. — No; se positivamente 
que una carta -con ese texto nunca fue man- 
dada- al ingeniero Botet. ' f 

219— si sabe a quien pertenece el signo e ini- 
ciales que figuran en el encabezamiento y _ al 
pie de dicho documento, y, en caso afirmati'vo, 
sirvase m.anifestarlo. 

SEROR VON BUCH. — Las rubricas, sir la pri¬ 
mera es la del doctor Arndt, Gerente de la Geo- 
pe.„y la otra^es la mia. 

Recuerdo que el doctor A'fndt, hizo el borrador 
de esta carta en aleman, como era su costum- 
bre, y luego fue traducida 'al espanol. El doctor 
Arndt queria dejar bien establecidas las obliga- 
eiones que tenian las companias para con el 
ihgeniero Botet.- Recuerdo que yo crei que era 
innecesario que' tal carta'se mandara; luego los 
directores principales resolvieron no mandarla. 

229—si conoce.la forma en que la Consal lle- 
vo su contabyidad y, en tal caso, como se le 
abonaron sus honorarios al senor Botet. 

SEROR VON BUCH. — La contabilidad de la 
Consal ho la conozco. 

Respecto a los honorarios del ingeniero Botet, 
ya lo he declarado: los antetiores a la contrata¬ 
cion de la obra en un pago global de cincuenta 
mil pqsos, y despues el pago 'mensual. 

239— si el declarante intervino en la gestion 
relacionada con la rebaja que hizo la Consal en 
Ola oferta primitiva por la contratacion de las 
obras del Rio ,Negro, o si’ tiene conocimiento de 
las variantes introducidas en su primitiva ofer¬ 
ta para llegar a esa rebaja. 

SENOR VON BUCH. — Bi; inter vine en las dis- 
cusiones que se realizaban con la Comision Espe¬ 
cial de la IJTE, y despues en las deliberaciones 
de los directores principales, para ajustar lo 
mas posible los- precios, y en las conversaciones 
telefonicas que .se mantenian con las casas ma¬ 
trices en Alemania. 

249—En tal caso,.diga y relacione en que con- 
sistieron esas variantes. 

SEROR VON BUCH. — Eran multiples, tanto 
de indole tecnica como financiera. No podria 
enumerarlas en este momento, pues para eso pre- 
cisaria el archivo. 

259—Quienes realizaron los calculos para lle¬ 
gar a dichas rebajas y si esos calculos de revisa- 
cion se hicieron en el Uruguay o fuera del pais. 

SEROR VON BUCH. _ Los calculos los hi¬ 
cieron ,los directores principales de las casas, que 
habian venido especialmente a Montevideo jun¬ 
to con los funcionarios, en el Uruguay y en la 
Argentina y con el ingeniero Botet. 

269—Si conoce al senor Charles A. Buschmee- 
yer y, en tal caso,.desde cuando. 

SEROR VON SUCH. — Si; lo conoci en Ale¬ 
mania, estando ocupado en la organizacion in¬ 
dustrial de su padre mas^o menos en 1924, sien- 
do el senor. Buschmeeyer un nino de ocho a diez 
ahos de edad. Luego volvi a verlo por una sola 
vez tambien fen Berlin, en mi oficina, en julio 
de 1937 en una entrevista que habra durado unos 
diez minutos, cuando el senor Buschmeeyer vino 
a darme las gracias por haberle conseguido un 
empleo a pedido de su madre. 

279—Si el declarante tenia amistad con los 
familiares de Buschmeeyer en Alemania. 

SEROR VON BUCH. — No; con los familiares, 


no. Fui secretario del padre del senor Buschmee¬ 
yer, al cual siempre quede agradecido. 

289 —si el senor Buschmeeyer hablo con el ’de- 
ciarante en Alemania sobre la posibilidad de 
que el viniera a,America como empleado de la 
Consal y, en tal 'caso, en que epoca, mas o me¬ 
nos. 

SEROR VON BUCH. — No; fue la madre del 
senor Buschmeeyer que me escribio varias car¬ 
tas, mas o menos en 1935 o 1936,, para que yo 
trataVa de encontrar algun empleo'para su hijo 
en America, creo que por la situacion dificil de 
la sefiora, porque su esposo habia fallecjdo y por 
las condiciones de caracter de su hijo. 

299—si en esa oportunidad hablaron de la 
forma en que habia sido contratada la obra del 
Rio Negro. • 

SEROR VON BUCH. — No; no tenia ningun 
por que para hablar sobre estos detalles con el 
senor Buschmeeyer, al cual le habia conse'guido 
un pequeno empleo sin importancia eh la comu- 
nidad de trabajo 1 de la Siemens Bauunion y la 
Geope. 

309—Si Buschmeeyer vino luego al Uruguay 
como empleado de la Consal y si por razon de 
su empleo conocia la contabilidad de la Consal. 

SEROR VON BUCH. — El senor Buschmeeyer 
se costeo el mismo el viaje al Uruguay y como 
ya dije antes, no era empleado de Consal sino 
de la comunidad de trabajo de la Siemens Bauu¬ 
nion y Geope. Tenia-un sueldo de <;ien pesos 
uruguayos, mas o menos; trabajo en Montevi¬ 
deo por un mes,-mas o menos, y luego fue a las 
obras de Rincon del Bonete. De manera que no 
podia conocer la contabilidad de la Consal. 

319—Que concepto le merecia el senor Busch¬ 
meeyer y que concepto ,le merece actualmente. 

SEROR VON BUCH. — Francamente, conozco 
al senor Buschmeeyer tan poco, que no podria 
abrir una opinion sobre. el. 

329 —por que motivo ceso el senor Buschmee¬ 
yer en la Consa! y cuando. mas'o menos. 

SEROR VON BUCH. — Dejo voluntariaiflente 
su empleo porque quiso casarse. Me escribio mas 
o. menos a fines de 1940 o 1941; es muy dificil 
para mi recordar esa fecha ahora; escribio para 
decirme que queria casarse con una senorita uru¬ 
guaya, en una buena posicion economica, y que 
queria dedicarse a los, negocios; para eso me 
pedia recomendaciones para varias personas, que 
po le di. 

339—si Buschmeeyer trabajo en lqs escrito- 
rios de Montevideo y si mas tarde paso a Rincon 
del Bonete, precisando en lo posible la epoca. 

SEROR VON BUCH. — Ya lo he declarado; 
trabajo mas o menos un mes en Montevideo y 
despues paso a las obras. 

349—si en la contabilidad de la Consal exis¬ 
tia un rubro que se llamaba de Sueldos de la 
Consal que se abonaba sin discriminar quienes 
eran'los empldados que los percibian. 

SEROR VON BUCH. — Ila contabilidad de la 
Consal no la conozco. 

359 —En caso de responder afirmativamente a 
la pregunta anterior, diga que motivos tuvo la 
Consal para establecer gsa partida global sin 
especificacion del empleado o empleados a quie¬ 
nes se abonaban esos sueldos. 

SEROR VON BUCH. — No lo se. 

369—si se abonaban quinientos pesos mensua¬ 
les al ingeniero Botet, tres cientos mensuales al 
doctor Mezzera y doscientos cincuenta pesos men¬ 
suales al senor Acevedo por concepto de sueldos 
o seryicios profesionales. 

SEROR'VON BUCH. — Creo que esas cifras son 
exactas aunque recuerdo que. el doctor Acevedo 






’nunca cobrd de Consal sino de la Siemens Bauu- 
nion. 

379—En que consistian dichos servicios y fci 
recuerda el nombre complete de estos senores. 

SENOR VONJ3UCH. —-Eran los asesores tec- 
nicos y legale?. El ingeniero Botet era uno de 
los ingenieros nacioriales que preveia el pliego 
de_ condiciones de la obra. Los nombres de los. 
senores son: Jaime Botet, Rodolfo Mezzera y 
'Miguel Alberto Acevedo Alvarez. 

389—Si con anterioridad a dichos sueldos se 
les habia abonado a los senores Botet, Mezzera 
Acevedo u otra persona, si lo hubiere nombra- 
o el declarante, otras cantidades. 

SENOR VON BUCH. — A estos tres senores, 
y unicamente a ellos, se les pago una suma glo¬ 
bal por los trabajos anteriores a la contratacion 
de las obras. Para los trabajos posteriores re- 
gian pagos mensuales. 

399—Si fuera de esos servicios profesionales la 
Consal abono otros servicios a profesionales y 
ciudadanos uruguayos y, en tal caso, determine 
v a quienes y en que forma. 

SENOR VON BUCH. — No. 

409—Determine igualmente si esos pagos fue- 
ron anteriores o posteriores a la contratacion de 
la obra. 

SENOR VON BUCH. — Ya dije que no se hi- 
cieron'otros pagos. ' 

419—Si los sueldos pagados al ingeniero Bo¬ 
tet, al doctor Mezzera y al senor Acevedo se 
asentaban en el libro respectivo bajo un rubro 
"GaStos Previos”. ' 

SENOR VQN BUCH. — La contabilidad de la 
Consal no la conozco. , 

429—Si es exacto que se descargaron $ 300.000.00 
u ‘otra cantidad como gastos previos en una sola 
partida que figuro despues en todos los balan¬ 
ces. 

SENOR VON BUCH. — No lo se, aunque creo 
que la contabilidad de la Consal tiene que ilus- 
trar a ese respecto. 

439—pi es exacto que'esa partida se mantuvo 
sin descomposicion en la contabilidad y que mo- 
tivo habria para insistir en mantenerla en for¬ 
ma global. 

.SENOR VON BUCH. — No lo se. 

449 —Si conoce el destino de esa cantidad glo¬ 
bal descargada en los libros como gasto previo 
y, en tal caso, diga como fue distribuida. 

SENOR VON BUCH. — Tampoco lo se. 

459—^Quienes fueron el 0 los empleados de la 
Consal que distribuyeron la referida cantidad 
global, e indique los nombres de dichos emplea¬ 
dos.- 

SENOR VON BUCH. — La contabilidad de la 
Consal tiene que ilustrar a ese respecto. Ningun 
funcionario pudo disponer de esa suma. 

469 —Si el declarante le manifesto al sehor 
Buschmeeyer en Berlin que el habia repartido 
$ 200.000.00 para “schmleren”. 

SENOR VON BUCH. — i Nunca pude deci? ni 
insinuar semejante cosa! Es una imputation dis- 
paratada que me supondria capaz de difamar 
a entidades comerciales de reconocida jerarquia 
moral. Ademas, es una expresion de arrabal que 
yo no utilizo. Eso es argot. 

479—En caso de responder afirmativamente a 
la pregunta anterior, diga que sentido tenia esa 
expresion de lubricar que el declarante habia 
expresado en su conversation con Buschmeeyer 
SENOR VON BUCH. — Ya dije que la impu¬ 
tacion es completamente falsa. Me gustaria co- 
nocer a los autores de esa version porque ten- 
drian que ser juzgados como calumniadores. 1 
489—si la referida partida global fue carga- 


da a una sola compania de las integrantes de 
la Consal, o se distribuyo entre todas. 

SENOR VON BUCH. — Si se tratara de gas¬ 
tos previos. seria logico que los gastos, fueran 
cargados a todas las companias y no a una. 

499—Diga si existia en las planillas de la Con¬ 
sal una partida de $ 1.050.00 que se llevaba apar. 
te de las demas planillas de sueldos. 

SENOR VON BUCH. — No lo se. 

509—En caso de haber respondido afirmati- 
vamente, diga que motivos habfa para que di- 
cha partida no fuera incluida directatmente en 
la planilla de sueldos, y por que razon no se es- 
tablecia el nombre de las personas que cobra- 
ban. 

SENOR VON BUCH. — La contabilidad de 'la 
Consal no la conozco. 

519—Diga si el ingeniero senor Botet trabajo 
.siempre en Montevideo, y si nunca trabajo en 
la propia obra del Rincon del Bonete. 

SENOR VON BUCH. —• Trabajo generalmente 
en Montevideo, aunque supongo que algunas vo¬ 
ces habra' ido tambidn a las obras del Rincon 
del Bonete. 

529—Diga S i ia Administration Central de la 
Consal funcionaba en Buenos Aires o en Mon¬ 
tevideo. / 

SENOR VON BUCH. — En Montevideo. 

539 —Diga si el senor Botet concurria diaria- 
mente a Jbs pscritorios de la Consal o si traba- 
jaba en su estudio particular. 

SENOR VON BUCH. — Ya no pertenecia a la 
Consal. Durante .el tiempo que yo- actuaba el 
ingeniero Botet trabajaba en su estudio parti-' 
cular y vino muy a menudo a mi oficina para 
discutir con los demas tecnicos los asuntos tec L . 
nicos. * 

549 —.Diga donde se confeccionaron los pianos 
y memorias correspondientes a la obra del Rio 
Negro. 

SENOR VON BUCH. — Los pianos se confec¬ 
cionaron sobre los datos remitidos de Montevi¬ 
deo, en Alemania, algunos en Buenos Aires y 
otros en Montevideo. 

559—Si en dichos pianos y memorias se introdu- 
‘jeron_ modificaciones, diga donde se ejecutaron. 

SENOR VON BUCH. — Muchas, y a veces de 
gran importance; algunas en Montevideo y otras 
en Buenos Aires. 

569 —si lag autoridades del Uruguay procedie- 
ron siempre con correccion frente a la Consal 
o si, por lo contrario, han opuesto alguna vez 
dificultades sirr ninguna razon tecnica. 

SENOR VON BUCH. — Siempre procedidron 
coil toda correccion. 

579 —si la Consal ha interpretado que las difi¬ 
cultades opuestas por las autoridades del Uru¬ 
guay. pbedecieron al deseo o proposito de obte- 
ner “coimas” y, en caso afirmativo, sirvase indi¬ 
car el nombre de los funcionarios que.revelaron 
tales propdsitos. 

SENOR VON BUCH. — Nunca se 1 opusieron tk- 
les dificultades. 

589— si la Cdnsal hizo espontaneamente obse- 
quios o dio gratificaciones a funcionarios o sim¬ 
ples ciudadanos uruguayos y, en caso afirmativo 
nombrelos. 

SENOR VON BUCH.— Yo no actue 1 en la Con¬ 
sal. Mientras yo actuaba en Montevideo, nunca 
se han hecho regalos de esa clase. 

599 —En caso de que hubiere reconocido la 'co- 
pia fotografica que se le exhibio en este inte- 
rrogatorio, diga que intention tenia el redactor 
de ese borrador, al expresar “usted se comprome- 
te a prestar todo su apoyo y hacer valer todas 
sus relaciones para que las obras del aprovecha- 


44 






miento hidroelectrico del- Rio Negro Sean adju- 
dicadas'al Consorcio Aleman”. 

SENOR VON BUCH. — Solo se queria que la co- 
laboracion se prestara como si se tratara de un 
riegocio propio y que el interesado tratara, por 
medios honorables, que sus razones fueran com- 
partidas y que las discutiera con su capacidad 
tecnica y su prestigio profesional. 

609—Diga si sabe donde residen actualmente 
el Gerente de lit Consal, senon Gerlach, y el Con- 
tador, senor Comehl, dando sus respectivas di- 
recciones, si las conoce. 

SENOR VON BUCH. — En la Argentina; no 
conozco sus direcciones. ' 

619—Diga si sabe por que motivos se ausen- 
taron del pais los mencionados Senores. 

SENOR VON BUCH. — Se ausentaron cuando 
el gobierno del Uruguay rescindio el contrato. 

629—si tiene algo mas que agregar, respecto 
a este asunto, se le ruega quiera expresarlo con 
tpda libertad dando todos los detalles que con- 
sidere utiles u oportupos. 

SENOR VON BUCH. — Si; quisiera referirme 
a la penosa impresion que me causo una de las 
preguntas que me hicieron, pregunta que me su- 
pone capaz de complicar-a las empresas asocia- 
das, con la falsa version de que hubieran tra- 
tado de neutralizar dificultades con regalos de 
dinero. Tengo que dejar afirmada mi protesta 
porque esa imputacion e l s agraviante y falsa. 

SENOR EMBAJADOR. — Le expreso mi agra- 
decimiento por su concurrencia a este acto y es- 
pero que se haga la traduction de la version ta- 
quigrafica de sus declaraciones, para sbriieterla 
a su ratificacion. 

SENOR VON BUCH. — Perfectamente. 
i _ 

Leido que le fue el texto de sus declaraciones, 
el'senor don Max R. -Von Buch se ratifica y 
firma, en dos ejemplares del__mismo tenor, ante 
mi, que doy fe. 

Buenos Aires, julio 14 de 1943. 

Eugenio Martinez Thedy 
Max R. Von Buch 
Montevideo, 21 de julio de 1943. 


DECLARACION DEL DOCTOR ASDRUBAL 
E. DELGADO 

SENQR PRESIDENTE. — Dr:'Delgado; la Co- 
mision Investigadora queria tener algunos ante- 
cedentes respecto a la intervention que usted 
ha tenido como asesor de la Wayss y Freytag. 

SENOR DELGADO. — Fui abogado de la Wayss 
y Freytag, durante muchos anos, ya ni recuerdo, 
pero en fin' puedo decir que lo fui durante mu¬ 
chos,,anos. Siendo abogado conoci alii al inge¬ 
niero Botet J( que, creo, era entonces, ingeniero 
de la Compania. Posteriormente, la Compania 
bbtiivo la personeria juridica para trabajar ea 
el Uruguay, y creo que yo y el Dr. Arena la tra- 
mitamos. El ingeniero Botet quedo de Presiden- 
te de ]& Wayss y Freytag. Yo era abogado a suel- 
do, y tenia una remuneration de cien pesos por 
mes. 

SENOR ARROYO TORRES. — Vamo^ a acla- 
rar una cosa, Dr. Delgado. 

i Usted fue abogado de la Shell Mex? 


SENOR DELGADO. — Fui abogado de la Shell 
Mex y mantengo relacion con ella, todavia por 
intermedio de mi socio Dr. Conrado H. Hughes, 
que actua en aquel caracter desde hace anos; 
tambien fui abogado de la Wayss y Freytag. 

SENOR FERREIRO. — A fin de evitar confu- 
siones, yo le rogaria al Dr. Delgado que reite- 
rara lo que ha expuesto: 

SENOR DELGADO. — Bien; fui abogado de 
la Weyss y Freytag durante muchos anos, por 
un periodo muy grande de tiempo. 

SENOR FERREIRO.«— iY esa Compania des¬ 
pues obtuvo personeria juridica? 

SENOR DELGADO. — Obtuvo personeria juri¬ 
dica en el Uruguay. Son recuerdos un poco va- 
gos los que les traduzco, pero estoy casi seguro 
de que los estatutos de la Compania Wayss y 
Freytag los hice yo, y obtuvimos la personeria 
juridica. 

SENOR ARROYO TORRES. —' dLa relacion su- 
ya con esa Compania fue directamente con ella 
0 por intermedio de alguna persona .0 a pro- 
posicion de alguieni? 

SENOR DELGADO. La vinculacion vino por 
intermedio del Dr. Arena, por un senor aleman, 
que no recuerdo como se llamaba, que tenia, mu- 
cha vinculacion con el Dr. Arena y tambien con 
la Compania. Fue esa persona la que me hizo 
nombrar abogado. 

SENOR FERREIRO. — dEf senor Botet no in- 
tervino para nada? 

SENOR DELGADO. — No intervino para nada, 
no senor, que yo sepa. Creo que al senor Botet 
lo conoci despues, algun tiempo despues de ser 
yo abogado de la Compania. Ese es el recuerdo 
que tengo; pero que el senor Botet me haya 
hecho nombrar abogado es un error; estoy abso- 
lutamente seguro de que ese nombramiento me 
lo obtuvo el Dr. Arena. 

SENOR ARROYO TORRES. — iNo seria por 
intermedio del ingeniero Pittaluga? 

SENOR DELGADO. — No, ?enor-; tampoco. Se- 
gun mis recuerdos, los conoci a ellos despues. 

SENOR ARROYO TORRES. — Para evitar erro- 
res, le' voy a leer textualmente la declaracion 
•del’ senor Botet, "porque quiza ella le va a recor- 
dar el proceso. 

(Lee): 

‘•Despues del fallecimiento de'mi socio, en se- 
tiembre de 1937, segui actuando solo como aseP 
sor tecnico de ia Shell Mex y sigo haciendolo al 
presente. En el ano 22 una compania de origen 
aleman, pero constituida en la Argentina y con 
capitales argentinos, la Wayss y Freytag, me 
nombro ingeniero para las obras del saneamien- 
to de la Estanzuela que se habian contratado ese 
ano. ’La ley establecia que para obras de mas 
de un millon de pesos se requeria un ingeniero 
nacional. Yo fui designado. Actue en esa Compa- 
nia hasta el ano 1937 o 38, no recuerdo bien, 
porque las actividades del ultimo ano quedaron 
reducidas simplem'ente a una representation, y 
todo ese tiempo fui de'ingeniero, representante 
tecnico, hasta convertirme despues en Presiden- 
te de la Compania. Al mismo tiempo represen¬ 
tante tecnico cuando la misma se hizo sociedad 
anonima uruguaya, despues de una decision to- 
mada cori nuestro abogado que era el Dr. Asdru- 
bal Delgado.”, 

SENOR DELGADO. — Es exacto. 

SENOR ARROYO TORRES. — (Sigue leyen- 
do): “Quiero senalar que el Dr. Delgado fue pro- 
puesto por el escritorio Botet - Pittaluga para 
esa empresa y al mismo tiempo que el Dr. Del¬ 
gado es y sigue siendo el asesor tecnico de la 
Wayss y Freytag.” 
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SEIZOR DELGADO. — Perm! tame; que yo ha- 
ya sido nombrado abogado por recomendacion 
de los senores Pittalugaj y Botet, no lo creo exac. 
to, como he dicho. 

■Mi nombramiento lo obtuve, segun mis recuer- 
dos, por recomendacion o interveneion del Dr. 
Domingo AJrena, que era muy amigo mio y con 
quien teniamos el estudio juntos. A1 senor Botet 
creo quei lo conocl despues. Yo tramitd la perso- 
neria juridica; no lo tengo muy presente, pero 
casi podria asegurarlo. 

c Que otra cosa podria .decirles de eso? Que 
de la Compania Wayss y Freytag yo deje de ser 
abogado hace ya algunos anos,. cuando se pro- 
dujo la guerra europea, precisamente cuando fue 
incluida en la lista negra por el Gobierno In'gles 
por la misma razon que ’renuncie al Banco Fran¬ 
ces Italiano para la America del Sud. 

De la Compania me quedo un asunto, que yo 
recuerdo, y era un pleito contra la Administra- 
cidn del Puerto, por construccion'es en la zona 
dc inflamables, pleito que, infructuosamente qui- 
se arreglar, para terminarlo de una vez, con el 
Dr.. Enrique Buero, que era Presidente, en ese 
entonces, de aquel organismo. Ese pleito lo gane 
eh primera y en segunda instancia, costandole 
mas a la Administracion del Puerto, por intere- 
ses que tuvo que pagar, que si hubiera hecho el 
arreglo. Ese asunto termind hace uri par de 
anoS". Era el linico, que yo reciierde en este mo- 
mento, que tenia pendiente cuando deje de ser 
letrado de la Wayss y Freytag, y lo,segui hasta 
el final, por considerarlo de mi cldber; hace 
varios anos que no' tengo ninguna vinculacion 
personal con la Compania. 

SENOR CANESSA. — Dr. Delgado: £no ha- 
brian hepho algun esfuerzo los ingenieros Pitta- 
luga y Botet para que usted fuera contratado 
como abogado de la Shell Mex? 

SENOR DELGADO. — <yDe la Shell Mex? Ab- 
solutamente ninguno. 

SENOR CANESSA. — Porque podria caber la 
duda. 

SENOR DELGADO. —■ Yo no la tengo 
SENOR ARROYO TORRES. — Y de la .Wayss 
y Fey tag, itiene la misma seguridad? 
v SENOR DELGADO. — Yo no tengo el menor 
conocimiento de esa interveneion. La asesoria 
de la Wayss y Freytag me vino por intermedio 
del Dr._ Arena; estoy completamente seguro. Y 
creo mas: que yo conoci al senor Botet—no me 
atrevo a hacer afirmaciones rotundas al traves 
de tantos anos—, creo que lo conoci despues 
, de ser abogado de la Wayss y Freytag. 

SENOR FERREIRO. — Se trataria no solo de 
Botet, sino de Botet y Pittaluga. 

SENOR DELGApO. — Si, senor; de los 'dos. 
SENOR FERREIRO. — <jCon Pittaluga, no te¬ 
nia relacion?. 

SENOR DELGADO. — Relacion de conocerlo, 
tenfa. 

SENOR FERREIRO. — iDe antes? 

SENOR DELGADO. — No recuerdo. Tengo pa¬ 
ra mi que mi relacion con Botet y Pittaluga vi¬ 
no, precisafnente, de ser yo abogado de la 
Wayss y Freytag. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — £Tiene preciso 
recuerdo de que el nombramiento de asesor vino 
por intermedio de la amistad que tenia con el 
Dr. Arena? 

SENOR DELGADO. — Estoy completamente 
seguro. Fue por intermedio de un senor aleman, 
que despues de la guerra se hizo muy nazista, 
cuyo nombre ahora no recuerdo, y que era ami¬ 
go del Dr. Arena. Esa es, al menos, mi con- .. 
viccidn. 


SENOR ZAVALA MUNIZ. _ iComo asesor 
siempre tuvo sueldo? 

SENOR DELGADO. — Como asesor tenia cien 
pesos por mes, y cuando tenia un pleito, se me 
regulaban los honorarios. Los pleitos, por lo ge¬ 
neral, eran todos por pavimentacion. Habian pa- 
vimentado muchas calles de Montevideo, y algu¬ 
nos duenos de propiedades se negaban a pagar 
el afirmado, alegando que el Municipio no habia 
podido derogar la ley nacional de pavimentacio- 
nes y obligar a los propietarios a pagar mas can - 
tidad que la que dicha ley establecia. Como eran 
pleitos ejecutivos, los propietarios que los perdian 
estaban .obligados a pagar los honorarios. Debo 
aeclarar que en muchos—la mayor parte de los 
pleitos que nos encomendaban renunciabamos a 
los honorarios, Eran asuntos pequenos de 200, 
300 y 400 pesos, y los pleitos, muchas veces, es¬ 
toy por decir que la mayoria de las veces, se arre- 
glaban sobre la base de renunciar a los honora¬ 
rios. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Cuando usted fue 
asesor de esta Compania, £ha podjdo ocurrir que 
usted asesorara verbalmente y luego cobrara ho-' 
norarios que no habian sido estipulados? 

SENOR DELGADO., — Yo tenia sueldo, y apar- 
te de este, cuando recibia honorarios era por 
los asuntos judiciales que podian producirse. 

En este pleito de la Wayss y Freytag, contra la 
Administracion N. de Puertos a que me refers 
antes y que termine hace un par de anos, no 
recuerdo en este momento si mis honorarios fue- 
ron judicialmente regulados; perp fue dos mil 
pesos lo que cobramos. Se trataba de un pleito 
de doce mil y pico de pesos, que se le reclama- 
ban a la Administracion del Puerto, por saldo 
de cuentas. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — La pregunta era 
un poco al margen y per eso se justifica que el 
Dr. Delgado no me haya entendido. 

En.su calidad de asesor, como abogado asesor, 
dpuede ser posible.que usted asesorara a esta o 
cualquier -compania verbalmente y que ese ase- 
soramiento pudiera tener entidad suficiente co¬ 
mo para recibir honorarios elevados y se produ- 
jeran y se estipularan esos honorarios verbal¬ 
mente, sin ningun compromiso? 

SENOR DELGADO. — No recuerdo haber he- 
chc estipulacione's de honorarios de cierta en¬ 
tidad, en forma verbal. Lo general es estimar el 
honorario despues de terminado el asunto. 

Los honorarios que podia tener con esta Com¬ 
pania, eran por pleitos, porque recibia de ella 
un sueldo de cien pesos mensualAs por consultas 
verbales, redaccion de contratos y otros trabajos 
menores que son frecuentes en las grandes em- 
presas. Cuando la fcompafna tenia un pleito, los’ 
honorarios que me correspondian me loq paga- 
ban, aparte de aquel sueldo. 

SENOR FERREIRO. — £Y en el caso contra 
la Administrator* de Puertos? 

SENOR DELGADO. — Me pagaron, como he 
dicho, $ >2.000.00. 

SENOR FERREIRO. — £Lo habia pactado de 
antemano? 

SENOR DELGADO. — No, senor. Por lo gene¬ 
ral, no se pactan de antemano, cuando se trata 
de clientes que tienen confianza en su abogado. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — £De manera 
que ellos le pagan a usted por consulta? 

SENOR DELGADO. — Siempre me pagaban 
mensualmente por las cosultas cotidianas, por 
ejemplo, sobre redaccion de' contratos, que clase 
de sellados o timbres levaban, que tramite habia 
que darles, etc. <-Usted no es abogado? 
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SENOR MORENO ZEBALLOS. — No, senor; soy 
medico. 

SENOR DELGA|DO. — En una palabra, todas 
esas cuestiones diarias, de orden juridico, que 
se presen tan a una Compania; pero cuando, sur- 
gian pleitos, era aparte. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — Muchas gra- 
cias. 

SENOR FERREIRO. — En el ano 36 o 37, £no 
recuerda si-la empresa'Wayss y Freytag tuvo 
interns en las obras' del Rio\Negro? 

SENOR DELGADO. — En el 37, £ fue despues 
de iniciada la guerra? 

SENOR FERREIRO. — Nip, senor, antes; la 
guerra fud en el 38. 

SENOR DELGADO. — Entonces fue despues 
del golpe de Estado. 

SENOR ARROYO TORRES. — Si, senor. 

SENOR DELGADO. — No tengo, absolutamen- 
te, ningun conocimiento de eso. 

SENOR PRESIDENTE. — Muchas gracias. 

SENOR DELGADO. — Perdonen si los infor- 
nies no son mas explicitos, pues se trata de asun¬ 
tos muy lejanos, y, desgraciadamente, no puedo 
vanagloriarme de la precision de mi memoria. 

(Se retira de Sala el doctor Delgado). 

Asdrubal E. Delgado 

(Montevideo, 23 de julio de 1943. 


declaracion del senor doctor 

FRUCTUOSO PITTALUGA (HIJO) 

Montevideo, julio 26 de 1943. 

(Entra a Sala el senor doctor Fructuoso Pit¬ 
taluga (hijo). 

SENOR, PRESIDENTE. — La Comision Inves- 
tigadora le va 1 a solicitar algunos informes, doc¬ 
tor Pittaluga, sobre la sociedad que tenia su her- 
mano con el ingeniero Botet. 

SENOR ARROYO TORRES. — Diganos, doctor 
Pittaluga, custed es hermano del ingeniero Pit¬ 
taluga? 

SENOR PITTALUGA. — Del que fue ingeniero 
Pittaluga. 

SENOR ARROYO TORRES. — Del que-fue in- 
geniero Pittaluga. £Usted conocia la sociedad 
que el te'nia con el ingeniero Botet? Diganos lo 
que sea de su conocimiento personal. 

SENOR PITTALUGA. — Era una sociedad que 
estaba formada por dos ingenieros, pero, en rea¬ 
lidad, dada la modalidad particular de que los 
trabajos publicos, los grandes trabajos publicos 
de carreteras, ferrocarriles, todo eso que podria 
ser materia privativa de competencia de .inge¬ 
nieros, esta en manos del Estado, creaba para 
los ingenieros una situacidn un poco dificil para 
los, que no eran funcionarios del Estado. Por eso 
tengo entendido que la Facultad de Ingenieria 
creo hace algunos anos otro diploma de ingenie¬ 
ros industriales para abrirles mayor margen. 

Este estudjo 'de mi hermano Raul y del inge¬ 
niero Botet era, en este aspecto, lo que pode- 
mos llamar, especie de asesoramiento y repre¬ 
sentation de emipresas. Por ejemplo, un caso 
concreto que tuve necesidad de estudiar parti- 
cularmehte, mei refiero a la Shell Mex, en la cual 
el estudio de los ingenieros Botet y Pittaluga, la 
representaban. En Ose estudio se repartian el 
trabajo; un ingeniero tomaba un trabajo parti¬ 
cular y seguia con el, tratandolo directamente. 
Este asunto de la Shell Mex lo conozco bien, por¬ 


que fue justamente mi hermano quien lo tema 
y lo estudie bien, porque cuando fallecio con- 
suite a la Caj'a si esos servicios de mi hermano 
Raul derivaban o no derechos jubilatorios y lo 
bice porque era de interes fundamental para la 
viuda. 

De modo que, como ustedes lo notan, no se 
trata de un trabajo tipico de ingenieros; asi tam- 
bien podia decirse que lo fueron de companias 
extranjeras que necesitaban su asesoramiento 
para conocer el ambiente del pais, para saber 
como debian desenvolverse y como eran sus le- 
yes, horas de trabajo, salarios, impuestos, obliga- 
ciones (y en ese aspecto se me consultaba sobre 
el regimen legal), en fin, todo lo que tenia que 
tocar el aspecto tecnico de la ingenieria, pero 
no predominaba el aspecto del ingeniero. Era 
una vinculacion tan extensa la de la Shell Mex 
de un asesoramiento tan intenso, que por esas 
circunstancias, las autoridades administrativas 
de la Caja llegaron a establecer que debia ser 
considerado como empleado. Porque §n la Caja 
se hace la discriminacjon de las actividades pro- 
fesionales, para ver si pueden o no ser ampara- 
dos; y Cuando el profesional depende directa¬ 
mente de la empresa, teniendo obligacion de con- 
currir y evacuar todo dato-que se le solicite, en¬ 
tonces se le considera como empleado. Asi con 
'el estudio de Botet y Pittaluga, establecio que * 
podia ser considerado el senor Pittaluga emplea¬ 
do a sueldo y por eso, ha tenido jubilacion y el 
derecho jubilatorio ha alcanzado a su esposa, 
quien tiene pension por los servicios prestados 
por mi hermano' en el caracter indicado. 

En otras empresas no era mi hermano, sino 
el ingeniero Botet quien entendia—evidentemen- 
te en los asuntos de importancia se consultarian 
entre ellos—; pero, vale decir que habia una di¬ 
vision de trabajos. Con ese motivo, habia diver- 
sas particularidades y desde ese punto de vista, 
es que lo conozco, porque la pregunta creo, se 
refiere a actividades de la empresa. Con respec- 
to a esto, con motivo de la construccion de la 
Rambla Sur, al producirse las expropiaciones—mi 
hermano Raul -fue tasgdor del Banco Hipoteca- 
rio—, y fue por .eso que el escritorio de Botet y 
Pittaluga exploto esta circunstancia y es asi que 
hacian un estudio del valor que podia tener cada 
Una de estas propiedades a expropiarse y una vez 
que los precios, las ofertas del Municipio no es¬ 
taban de acuerdo* con el verdadero valor, en¬ 
tonces el estudio se ponia en relacion con los 
propietarios; o los propios duenos, conociendo 
esa-especialidad, los iban a ver y realizaban un 
contrato de trabajo y de acuerdo con el exito 
del mismo eran los que asesoraban en el juicio t 
de expropiaciones, donde esta parte nombra pe- 
rito, y, de acuerdo al exito, eran los honorarios 
que percibian. 

Conozco esto bien pbrque la forma de reali- 
zarse el juicio, la forma judicial, esa, la daba mi 
estudio. Lo mismo con otras empresas, con em¬ 
presas de pavimentacion, cuyos nombres no re¬ 
cuerdo bien, pero se, tambien, que asesoraban 
desde ese punto de vista a empresas de pavi- 
mentaciqn, sobre todo* para- licitaciones a que 
debian abocarse. 

BENOR FERREIRO. — cWayss y Freystag? 

SENOR PITTALUGA. — Si, Wayss y Freystag 
y empresas de pavimentacion a las que presta- 
ban esos mismos asesoramientos de ingenieros, 
no desde el punto de vista tecnico, no como debe 
bacerse un asfaltado u hormigon, sino para esaS 
licitaciones, porque cada empresa extranjera, las 
buenas empresas extranjeras desean adaptarse 
perfectamente al regimen juridico y legal del 
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pais, y esa que parece funci6n no de ingenieros, 
en realidad lo es, porque la cantidad de hombres, 
de obreros, de empleados, que actuan en esas 
actlvidades de las empresas crean una serie de 
problemas tecnicos. Y aunque todos estos antece- 
dentes pueden probarse evidentemente hemog lle- 
gado a una edad de nuestra vida en que cfee- 
■mos que nuestra palabra tiene valor, es siempre 
agradable hacer manifestaciones y hacerlas pu- 
diendo ser estas comprobadas. Por eso mismo, 
me he detenido en este asunto de la Shell Mex 
y en las expropia'ciones porque dan una idea 
de la actividad de los ingenieros Botet y Pit’ta- 
luga. Y virilendo a la pregunta que me hatfia el 
senor Senador del asesoramiento y de la's rela- 
ciones con la obra hidroelectrica del Rio Negro, 
•yo quiero hacer sentar la particularidad del mis¬ 
mo y la manera como se efectuaba no era pro- 
piamente, creo, el asesoramiento tecnico del m- 
geniero N no en cuanto a la resistencia que deben 
tener las determinadas maquinas, porque de ese 
punto de yista es de toda evidencia que no iban 
a necesitar conocimientos tecnicos los encarga- 
dos de realizarla, sinp'ese mismo asesoramiento 
del que les estoy hablando y esa necesidad que 
tienen las .empresas de' poder conocer, repito, el 
am bien te tecnico juridico del pais en el que van 
a trabajar, conocer las cosas que hay que ha¬ 
cer, juridicamente hamarido, y tambien desde 
otro punto de vista mas bien tecnico de la rea- 
lizacidn de planillas, de la formulacion de 'tra¬ 
bajos, sobre todo, los que tienen relacion con el 
aspecto particular de la tlerra donde se van a 
levantar las 6bras. 

De modo que en realidad ese era el trabajo 
fundamental. 

SENOR ZAVAL’A MUNIZ. — £ Y de ese aseso¬ 
ramiento, no habra ninguna documentacion? 

1 SENOR PITTALUGA. — Eso yo lo ignoro. Creo 
que no se explica claramente el por que de la 
documentacion; pero seria- muy interesante, se 
me ocurre, que seria una cosa ipteresante, y yo 
digo con absoluta verosimilitud, que la ignoro en 
este caso, y me pongo en poslcion de verdad 
porque tengo interns en que la verdad aparezca. 

Seria util, si se me permite una sugerencia, el 
ver el asesoramiento que motivo los trabajos del 
escritorio que dieron lugar a derechos jubilato- 
rios con la Shell Mex. 

SENOR ZAVALAi MUNIZ. — En este momento 
acabamos de interrogar al sehgr Gerente de la 
Shell Mex, quien tiene documentacion de estos 
trabajos, a no ser de ciertas consultas de orden 
verbal a las que el no atribuye mayor importan- 
% cia, pero ; en realidad estan documentados. 

Lb que'no hay modo es de encontrar docu- 
mentacion en este otro de la ConsaJ. Con la 
Shell Mex sdn consultas escritas que el Gerente 
.trajo a exhibir en la Comision y otros son'reci- 
bos del estudio de los ingenieros Botet y Pit¬ 
taluga. 

SENOR PITTALUGA. — Es evidente que la 
Caja tuvo en cu'enta el recibo para establecer, un 
servicio. que ha motivado jubilacion. Desde .el 
punto de vista de Jas consultas, existe la docu- 
mentacion... ‘ 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Existe la docu¬ 
mentacion que mostro el senor Gerente de la 
Shell Mex. 

SENOR PITTALUGA. — Tenia una correspon¬ 
dence de la Comision que no creyo necesario 
leer. QUizas no hubiera habido consultas verba- 
les, aunque expresamente dijo que habian exis- 
tido. Lo que se es que eran de menor entidad. 

SENOR ARROYO TORRES. — tElios fueron 
ingenieros de la Wayss y Freystag? 


SENOR PITTALUGA. — Se’gun para lo que se 
entienda. Si fueron asesores de la Wayss y Freys¬ 
tag, no se bien; a mi se me escapan loS nom-f 
bres. cEs una empresa de pavimentacion? 

SENOR ARROYO TORRES. Si, senor. 

SENOR PITTALUGA,. — Entonces es esa. 

SENOR ARROYO TORRES. — iUsted no sabe 
si esta empresa. se intereso en la obra del Rid 
Negro? 

SENOR PITTALUGA. — Podria decirselo con 
absoluta seguridad, senor Senador. Podria decir- 
le con absoluta seguridad, que una empresa an¬ 
terior a la Consal, se intereso por el asunto del 
Rio Negro, y en ella, tuvo intervencion el in- 
geniero Botet. 

Ahora, si usted me pregunta cual es esa em¬ 
presa, yo no podria decirli. (Aqui falta una pre¬ 
gunta). Quiero ponerme. dentro de los limites 
'de la preguntaj-Si; recuerdo, y lo recuerdo bien, 
porqup como usted puede imaginarse, son recuer- 
dos que quedan. 

Se trataba de una obra de extraordinaria im- 
portancia. El honorario a recibir era muy inte- 
res.ante. Quiero decir que esa posibilidad* fue 
una buena noticia dentro de esa enorme frater- 
nidad, que habia entre nosotros, porque hay her- 
manos y hermanos; pero luego, vino el fracaso'. 
Con seguridad una empresa los consulto, pero 
no podria.asegurar si fue con la Wayss y Freys¬ 
tag. 

SENOR ARROYO TORRES. — £ Usted tiene 
conocimiento de que su hermano y el ingeniero 
Botet, tomaron el asesoramiento con respecto a 
la Consal? 

SEjSOR PITTALUGA. — Desde ese punto de 
vista, puedo estalblecerlo con absoluta seguridad, 
porque si ese contrato no fue hecho por mi, en 
cambio fue asesorado por mi; y fue por obra 
mia—puedo decirlo—que se llego a estructur^r 
el contrato. Era un asunto de mucha importan¬ 
ce, pero un -asunto que no se concretaba. 

Hay, en el caracter del senor ingeniero Botet, 
par'ticularidades especiales. Le er'a violento fren- 
te a esa empresa llegar a concretar en una for¬ 
ma un poco dura y fria, cuanto le iban ^ pagar, 
cuales eran sus condiciones. Esa es una mo- 
dalidad del ingeniero Botet, que se manifesto 
muchas veces, y hasta yo fui victima de esa mo- 
dalidad. 

Mi hermano estaba enfermo, muy enfermo; no 
tenia bienes de fortuna. Era para mi una ver- 
dadera preocupacion la situacion en que iba a 
quedar esa familia. Yo insisti en la necesidad de 
que habia ,que concretar eso; e insisti mas aun 
con motivo de un viaje del ingeniero Botet, no 
se a donde, ni puedo recordarlo. Se con seguri¬ 
dad de que iba a hacer un viaje. Me acuerdo 
que su intencion no era la de hacer un viaje 
muy largo, porque se me dio esa explicacion; pe¬ 
ro mas bien para mi el viaje fue el pretexto pa¬ 
ra decirle lo que yo queria: que habia que con¬ 
cretar. * 

Mi hermano m,urid poco tiempo despues, y el 
asunto se concreto en ese contrato que paso ba- 
jo mi control. El ingeniero Botet—otra particu¬ 
laridad, la misma siempre, el mismo sonido de 
minuciosidad legal—me consulto, sobre si-debia 
o no. denunciarlo a la Caja de Jubilacionds, en 
su doble aspecto: en el aspecto de la suma glo¬ 
bal, de la suma que se pactaba, y tambien en 
el otro aspecto, el de la suma mensual, que co¬ 
mo asesoramiento tambien se pactaba. Yo enten- 
di e interprets que evidentemente el primero no 
habia que denunciarlo, y el segundo, no en una 
forma tan rotunda, pero tampoco crei que habia 
que denunciarlo. De modo que hasta .esa precau- 
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cion tuvo el ingeniero Botet. Pequenas cosas (se 
me ocurre pensar), esos pequenos granitos en el 
mecanismo tje la vida que pueden tener extra¬ 
ordinaria importancia. Si en esa oportunidad hu¬ 
biera habido que denunciarlo, porque entraba 
dentro de las leyes jubilatorias, entonces no es- 
tariamos reunidos aqui. 

SENOR ARROYO TORRES. — £Fue un contra¬ 
to verbal o cambio de cartas? 

SENOR PITTALUGA. — Yo entiendo, senor 
Senador, que los contratos pueden realizarse por 
cambio de cartas. 

Ahora, el detalle particular, lo que usted me 
pregunta... 

SENOR ARROYO TORRES. — La forma del 
contrato. 

SENOR PITTALUGA. — La forma del contrato 
no podria decirsela, pero si una sola cosa: que 
se concreto en forma documentada:'las condi- 
cioiies y la forma en que debian de realizarse 
esos servicios entre la Consal y el ingeniero Bo¬ 
tet. . 

SENOR .FERREIRO. — La forma en que de¬ 
bian realizarse o pagarse esos servicios. 

SENOR PITTALUGA. — Cuando se hizo ese 
contrato, el serVicio ya lo venian realizando. 
Creo haberlo exjplicado claramente. Concreta- 
mente: el servicio se estaba realizando, y el con¬ 
trato se hizo para que se garantizara y se do- 
cumentara el servicio que se estaba realizando. 

SENOR CANESSA. —i Precisamente queria pun- 
tualizar esa pregunta: £fue por su’gestion del doc¬ 
tor Pittaluga que se hizo en forma escrita la 
contratacion? 

SENOR PITTALUGA. — Se oponia una vdiz 
mas la excesiva delicadeza del 'ingeniero Botet. 
Ya he dicho, que yo sufri en carne propia, esa ex¬ 
cesiva delicadeza del ingeniero Botet. Lql era vio¬ 
lento el trataf de concretar, y creo que fue de- 
bido a mi intervencion que se concreto, natural- 
mente que se presupone. el servicio anterior, ‘si 
no, no habia por que concretar cosas futuras, 
sino que era la realization de un servicio lo que 
me hacia motivar la Concrecion de los trabajos 

SENOR CANESSA. — £E1 doctor Pittaluga no 
recuerda mas o menos desde que fecha comenzo 
a prestar servicios con la Consal? 

SENOR PITTALUGA. — La verdad absoluta 
que debo establecer ?in matices' sin anfibolo- 
gias, es que no podria contestarle. Lo que puedo 
asegurarle, es que el asunto era anterior y bas- 
tante anterior a la fecha del contrato, porque 
recuerdo mi preocupacion, y repito, que me cos- 
tb obtener del ingeniero Botet la realizacion de 
ese contrato. Ahora, si ustedes me preguntan el 
tiempo, no podria decirlo. 

SENOR ARROYO 1 TORRES. — ^Recuerda si 
fue anterior a la adjudicacion de la obra? 

SENOR PITTALUGA. — Me parece que si.. 
Me parece que si... En una forma absoluta no 
podria decirlo, aunque me parece que fue ante¬ 
rior a la adjudicacion de la obra. jAjh! Si; en 
forma absoluta puedo depirlo: fue anterior a la 
adjudicacion de la obra. 

SENOR ARROYO TORRES. — Los honorarios 
pactados correspondientes £los dividieron entre 
los socios? £Era un pacto que tenian, entre ellos? 

SENOR PITTALUGA. — Si, senor. Era un pac¬ 
to que ellos tenian. 

Dentro de esa sociedad, se establecio una so- 
ciedad de caracter universal, porque me acuerdo 
tambien que me hicieron una pequena consulta. 
Aun las clases que tenian, entraban tambien 
dentro de la sociedad. Entraba todo lo que traba- 
jaban. Tenia esa particularidad. 


En el asunto de la Shell- Mex, la responsabili- 
dad, por la intervencion era de mi hermano, y 
en los asuntos relacionados con la Consal la res- 
ponsabilidad era, de Botet. Quiere d,ecir que para 
la Consal, no existe el ingeniero Pittdluga, y 
para la Shell Mex, no existe el ingeniero Botet. 
Pero dentro de esa sociedad, todo era por mita- 
des, lo que llegaba hasta las propias clases par- 
ticulares. V 

Otro de los detalles que me acuerdo: me con¬ 
sulto si la jubilacion personal de el—porque era 
jubilado, creo que del Concejo Departamental, 
y de las clases de la Facultad de Ingenieria—, si 
esa jubilacion entraba tambien en la sociedad. 
Me parecio que era una consulta absurda, por- 
que la jubilacion, como en 1 el caso de las clases, 
no distraian la atencion de uno de los socios 
que debian dar todo su trabajo a la sociedad. 

SENOR ARROY'O TORRES. — t/De modo que 
el Ingeniero Botet repartia sus dietas de cargos 
publicos? 

SENOR PITTALUGA. — De todos los que yo 
conozco. 

SENOR ARROYO TORRES. — Fue profesor y 
miembro del Banco Hipotecario. 

SENOR PITTALUGA. — En la epoca en que 
trabajaba con mi hermano no desempenaba ese 
cargo en el Banco Hipotecario. Lo degempeno 
despues de la muerte de mi hermano. Estuvo, eso 
si„ en el Concejo Departamental. Tengo la abso¬ 
luta seguridad que tenia una jubilacion civil 
pequena. 

SENOR ARROYO TORRES. — Fue concejal. 

Usted, en representacion de su cunada habra 
intervenido mas o menos en la rendicion de 
cuentas del senor ingeniero Botet. 

SENOR PITf ALUGA. — No he intervenido ab- 
solutamente para nada. 

SENOR ARROYO TORRES. — £Le rindio cuen¬ 
tas a su cunada? 

SENOR PITTALUGA. — Le. Voy a decir —y 
esto puede ser un detalle interesante—: hay que 
tomar al hombre como es, y no Como debiera 
ser; y realizar asi comparaciones de actitudes. 

Esas liquidaciones de sociedades, esas suce- 
siones que llegan a los estudios, a veces Uegan 
con ese encono de los participates de ellas. 
Esas rendiciones de cuentas de sociedades que 
se liquidan, son ca§i siempre —cosas humanas, 
un poco humanas—, motivo de pleitos, -de lu- 
chas. 

La rendicion de cuentas del ingeniero Botet, 
debe de haber side de una perfeccion tan extra¬ 
ordinaria que mi cunada no me ha dicho nada, 
y por el contrario, no me ha hecho mas que 
elogios de Botet. Desde el punto de vista de 
la Comision, si es un detalle que puede revelar 
la psicologia del hombre, la Cdmision podria 
llamar a esa buena senora, y entonces uste¬ 
des verian con que calor y con que sinceridad 
hablara de la rectitud, de la solvencia moral 
extraordinaria del ingeniero Botet. Doy mi uni- 
ca palabra, en el sentido de que nunca fui con- 
sultado por mi cufiada, por ningun asunto-con 
el ingeniero Botet. 

SENOR CANESSA. — El 'doctor Pittaluga ma¬ 
nifesto, en determinadas circunstancias que lie- 
go a ser algo asi como el Asesor Juridico o el 
consejero de esa entidad. i'No es asi? 

SENOR PITTALUGA. — Tanto como eso no, 
dodtor Canessa, sino q|ue, por la vinculadon 
que yo tgnia, por la relacion de sangre, a veces 
se me consultaba, fue con relacion a aquellos 
trabajos de que hablaba, de expropiacion, don¬ 
de la forma legal de los escritris estaba esta- 
blecida por mi. No era un asesoramiento oficial. 



sino que euando ellos tenian alguna duda, me 
consultaban, pero nunca fui un Asesor Letrado 
ni a sueldo, ni ,con honorarios; en ninguna for¬ 
ma asi, sino que euando lo crqiqn conveniente, 
por las relaciones de amistad que entre nos- 
otros existian, se me consultaba. 

SENOR CAjNESSA. — El doctor Pittaluga no 
sabe si en alguna oportunidad, o no_ ha tenido’ 
conocimifento, de que su hermano.y el ingenie- 
rq Botet nealizaran algun trabajo tecnico de 
entidad, de importancia, con la ,Consal?i 
SENOR PITTALUGA. — No' conozco. 

SENOR CANESSA. — Me refiero a lo estric-' 
tamente tecnico. 

SENOR PITTALUGA. — No conozco, y al de- 
cir no conozco, no quiero significar que no exis¬ 
tian, sino que no conozco. 

SENOR ARROYO TORRES. — <• Usted no re- 
cuerda si ha intervenido con algun consejo su- 
yo,‘en este asunto de la Consal? <;A usted, por 
su misma situacion de abogado y de hermano, 
lo consultaban alguna veZ? 

SENOR PITTALUGA. — Posiblemente, y 'sobre 
todo en algunos dp esos .puntos de vista; posi¬ 
blemente deben haberme consultado; pero -si 
usted me lo pregunta no puedo responderle por- 
que no me acuerdo. 

Recuqj’do consultas, pero no discrimino qlie 
clase de consultas eran; de modo que el tiempo, 
no me permite discriminar pi las consultas que 
se me haeian eran con referenda a estos puntos 
de vista. 

SENOR A'RROYO TORRES. — Una pregunta, 
doctor Pittaluga: usted ha dado la impresion 
que tiene su senora cunada. con respecto al Ing. 
Botpt. Su impresion, la conviccion que usted 
tiene sobre la persona del Ing. Botet, c,es la 
misma? 

SEN OR PITTALUGA. — La conviccion que yo 
tengo del Ing. Botet es tan la misma, que, en 
realidad, con esa sinceridad mia, que a veces 
me, trae dolores de cabeza, tendria que decides 
A- loS senores senaaores que me escuchan que tal 
es la impresion que tengo del Ing. Botet, que 
tengo ’que hacqr esfuerzo sobre mi mismo' para 
no decir cosas que me estan golpeando el cere- 
bro; tal 6s la impresion de perfecta persona 
que tepgo de el que lo considero una de esas 
pequenas joy as que pocas veces, en el trajinar 
de la vida solemos encontrar; y con esta par- 
.ticularidad: que no man tengo ninguna intimi- 
dad con Botet, y que dentro de ese punto de 
vista, a veces, actitudes de Botet, me han pro- 
vocado profUndo fastidio. 

'Si no les quito tiempo, podria narrarles, co- 
mo cosa accesoria, uno de esos puntos de vista 
del Ing. Botet. 

Yo fui una de esas personas incautas, —dis- 
culpenme, porque me ha hecho sufrir ,bastan¬ 
te,' desde el punto de vista economico que cre- 
y6 -en los beneficios de la Ley Serrato. 

No se si los senores senadores han tenido la 
suerte de librarse de esa iey Serrato. 

. SENOR ZAVALA MUNIZ. — Hemos tenido la 
posibilidad de caer en ella; por lo menos yo. 

SENOR .PITTALUGA. — !De modo, que, senor 
Presidente, cai en la ley Serrato. Estuve en una 
quinta grande, durante catorce aiios. Se me en- 
ferma mi mujer; los medicos me dicen que ten- 
go que ir al Sur, y la ley no me permite al- 
quilar. Se explica que no se permita alquilar, 
para que aquellas ventajas aparentes que ofre- 
ce, no sean explotadas; pero se faculta al Di- 
rectorio para que si entiende que existen razo- 
nes convincentes permita alquilar. Entonces me 
presente al Banco HIpotecario diciendo que me 


permitieran alquilar mi quinta, porque me iba 
despues de catorce aiios, por prescription me- 
dica. El Banco me manda su medico, analiza 
los informes del niio, dice que es verdad y que 
se puede dejar alquilar. Entonces, el Banco Hi- 
potecario, sintidndose generoso frente a esto, 
me da un ano de plazo para alquilar la quinta, 
plazo que casi se transform^ en dos aiios. ‘Es 1 
mas, tenia un contrato que habia refalizado, cal% 
culando, dentro mis medios economicos, que el 
alquiler que pagaba era lo-que me daba la quin¬ 
ta; euando el Banco Hipotecario me notifica 
que cesaban los plazos y que debia volver de 
nuevo a aquel regimen. 

Como es natural, lo primero que hice fue ver 
a Botet, que era miembro del Bancoi Hipotecario; 
le expliquq esa situacion. Le quise'hacer enten- 
der que todo esto era extraordinariamente in- 
justo, y entonces e*l Ing. Botet me dijo due no 
podia hacer’ absolutamente nada, que la posi- 
cidn del Banco era legal y me dio este extra¬ 
ordinary argumento que hace que a uno no le 
quede mas ,que decir: Buenas tardes, e irse; que 
justamente, el habia opinado en el caso de un 
militar —no se quien es— al qua lo habian cam- 
biado de guarnicion para otro departamentp, 
entiendanme bien los senores sehadores, y que 
tenia una casa por la Ley Serratp, y p'edia.que 
por ese motivo le permitieran dejarle alquilar, 
el (Botet) habia opinado, repito, y pbr lo tan¬ 
to, debia sostener lo mismo, en mi caso qu£ po 
podia alquilar; y agrego: ‘'.Ademas, es fin util 
todo lo que usted me diga sobre este punto de 
vista, es inutil, porque no puedo intervenir en 
este asunto, sobre todo pof esa vinculacion que 
tenemos”. 

Cuando se pone frente a la* ley cree que hay 
que cumplirla con una minuciosidad extraordi¬ 
nary, y no ve las demas causas, tal es su es- 
piritu de ofden. 

.SENOR ARROYO TORRES. — ,'Muy bien; po 
se si algun senor senador quiere formular otras 
pregun tas. 

SENOR PRESIDENTE. — Como ningun senor 
senador hace uso de la palabra, se da por ter- 
minada la toma de estas declaraciones. 

Muchas grdcias, doctor Pittaluga. 

(Se retira de Sala el doctor Pittaluga*). 

Montevideo, 26 de julio de 1943. 


DECLARACION DEL SENOR INGENIERO 
LUIS GIORGI 

SENOR PRESIDENTE. — Senor Ingeniero 
Giorgi: iUsted intervino como Asesor en gran 
parte de las Obras del Rio Negro? ,>Podria uni¬ 
ted relatarnos desde cuando data su inter- 
.vencion? 

SENOR GIORGI. — Mi intervention en las 
Obras del Rio Negro d^ta desde mucho antes 
de la licitacidn, mejor dicho, de los Uamados a 
licitacidn,' que se han hecho, y que fueron 3. Mi 
intervencion comenzd en el ana 1931, me parece, 
porque no puedo precisar exactamente la fecha. 

Comenzo de esta manera. Antes, quiero 'hacer 
una aclaracion con respecto a la fecha, porque 
no he consultado antecedentes, desde que no sa- 
bia'cuales eran los asuntos que iba a tratar esta 
Comisidn Investigadora. Fue en el ano 31, sin 
saber pyecisametnte la fecha eXacta, pero de 
cualquier manera no fue mas alia del 32. La 
Asociacion de Ingenieros del Uruguay, resolvio 
designar una Comision de Ingenieros constitui- 
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dai por siete’Ingenieros —creo que ese era el nu- 
mero—, para que manifestase su opinion sobre 
el ante-proyecto referente a las Obras del Rio 
Negro. 

Yo forme parte de esa Comision designada 
como Asesora de la Asociacion de Ingenieros, y 
al final del ano 32, teniamos preparado un fn- 
•forme que fue entregado a la Asociacion de In- 
. genieros. Ro recuerdo si exactamente al final 
del mes de enero de 1933 o en los primeros dias 
del mes de febrero del mismo ano, ese informe 
fue puesto en limpio y entregado a la Asocia¬ 
cion. El informe de esa, Comision era favora¬ 
ble a la ejecucidn de las obras del Rio Negro. 
Despues de esa intervencion primera en esa Co¬ 
misidn, en diciembre del ano 1933, un grupo de 
5 ingenieros publico una replica a nuestro pri¬ 
mer informe. 

£ENOR PRESIDENTE. — d'No eran seis? 

SENOR GIORGI. — Podrian ser; no lo re¬ 
cuerdo. 

SENOR PRESIDENTE. — En esa, Comision fi- 
guraban los senores ingenieros Garcia Otero, 
Tourreilles, Maglia_ Ruggia, Ambrosoli Bonomi 
y Lasgoyti. 

SENQR GIORGI. — Puede ser; yo no lo re¬ 
cuerdo. Esos ingenieros publicaron en el ano 
1933 un informe en que se rebatia el primer 
informe nuestro. Entonces, la Comision de 1 la 
que yo formaba parte, que -en enero del ano 
1933 habia fentregado a la Asociacion de In¬ 
genieros su primer informe, publico en marzo 
.del ano 1934, una replica al inforrfie de esoS 
ingenieros, sosteniendo su primera opinidn fa¬ 
vorable a la ejecucidn de las obras del Rio 
Negro. Posteriormente a eso, la Asociacion de 
Ingenieros debatio el problema publicamente. 
No recuerdo exactamente, pero creo haber in¬ 
tervenido en alguna de esas sesiones y mi in¬ 
tervention en el proyecto del R. N. ceso enton¬ 
ces con eso. 

En febrero o marzo, me parece, del ano 1937, 
forme parte de una Comision designada por el 
Poder Ejecutivb para estudiar las propuestas 
presentadas en la tercera licitacion para la con's- 
truccidn de las obras del Rio Negro. 

SENOR BORDABERRY, — Era -el tercer Ua- 
mado a licitacion. 

SENOR, GIORGI. — En la licitacion de las 
obras del Rio Negro, yo no intervine para nada. 
Esa licitacion se hizo por la U.T.E., Hubieron 
tres llamados a licitacion: el primero resulto de- 
sierto; al segundo, se presen to solamente el Con- 
Sorcio Aleman, y al tercero, se presentaron el 
Consorcio Aleman y la Compafna Skoda de Che- 
coeslovaquia. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. _ iUsted no inter¬ 
vino para nada en la licitacion? 

SENOR GIORGI. — Absolutamente para na¬ 
da. Hasta el momento de la propuesta, no in¬ 
tervine para nada. ,A partir de ese momento, la 
UTE preparo el informe con sus ingenieros. La 
Rione ha mindado los antecedentes que, res¬ 
pecto a ese asunto. tenia en sus archivos. Los 
ingenieros de la UTE, reunidos en Comision, 
prepararon su informe sobre las propuestas y 
el Abogado de la UTE., redacto el informe de 
cardcter legal, informes que el Directorio de la 
UTE envio al Poder Ejecutivo. Cuando* este re- 
cibid todos los antecedentes de la UTE, resol- 
vid designar una Comision Constituida por un 
grap numero de personas —eramos alrededor 
de 20 mas o menos—, entre' las cuales figura- 
ba yo. 

Mi intervencion, en la licitacidn y contratacion 
de, la O. del R. N. comienza en el momento de 


la designation de esa Comision, y creo que fue 
en el mes —y aqui puede nuevamente' no. ser tan 
precise en la fecha— de febrero de 1937: i 

El tercer llamado a licitacidn, se hizo en el 
mes de diciembre de 1936. 

Eh esa Comision designada por el Poder Eje¬ 
cutivo, se trabajaba de la siguiente manera: la 
Comision > grande, llamemosla asi, designd tres 
Sub-cojnisiones: una Sub-comisidn tecnica, una 
Sub-comision para los asuntos legales, y, uria 
Sub-comisidn 'financiera. Yo formaba parte de 
la Sub-cofnision tecnica. Cada una de las Sub- 
comisiones estudio los .puntos que le correspon- 
dian. Ellas prepararon sus respectivos informes 
que luego fueron puestos a consideracion de la 
Comision grande, la cual redacto un informe 
que resumia todas las conclusiones y opiniones 
de las Sub-comisiones. Esos antecedentes, se ele- 
varon al Poder Ejecutivo. El resultado, final de 
los estudios realizados por las Sub-cofnisiones y 
la Comision grande, fiue primero; de que la 
propuesta del Consal era mas conveniente que 
la de la Skoda desde toao punto de vista: precios; 
condiciones tecnicas; legales; condiciones fi¬ 
nanciers*, etc. Segundo, que como la Comisidn 
consideraba que el precio de la propuesta del 
Consal, era todavfa elevado, debia solicitarse 
una rebaja de tres millones y medio de pesos, 
y tercero, que no eran aceptables algunas de las 
modificaciones que el Consal proponia para las 
bases de licitacion, debiendo por tanto solici¬ 
tarse una modificacidn del precio y de las bases 
propuestas por el Consal. 

Ustedes estan perfectamente enterados —no se 
si para todos los llamados se hizo, pero para el 
tercero si—, que se establecio que los proponen- 
tes podian presentar propuestas alternativas, 
en- otras palabras, propuestas sujetas a las con¬ 
diciones distintas a las fijadas en los llamados 
a licitacidn. 

Pero de Cualquier manera,- los ptopibnenteS 
estaban obligados a presentar' una propuesta 
cumpliendb estrictamente el pliego- y las bases 
de la licitacidn, sin perjuicio de que podian pre¬ 
sentar propuestas altemativas.- Las propuestas 
altemativas, que no. obedecieron totalmente al 
proyecto y pliego de condiciones, fueron muy 
superiores, tanto la de la Skoda, comb la del 
Consal, a' las propuestas que se ajustaban estric¬ 
tamente al pliego de condiciones, por lo cual 
la Comisidn solo tomd en consideracion esas pro¬ 
puestas altemativas. En las propuestas alterna- 
tivas se introducian modificaciones al proyecto 
y a las bases de licitacidn. Las modificaciones es- 
tdn especificadas en los legajos que la Rione 
envid a esta Comisidn. 

De las dos propuestas altemativas, la del Con¬ 
sal fue, como he dicho, muy superior a la de la 
Skoda. La Comisidn acons6jo la aprobacion de la 
propuesta alternativa del Consal, si este rebaja- 
ba 3:500.000 y si modificaba sus condiciones en 
la forma que la Comision indico en los informes, 
en poder del Senado. 

El Poder Ejecutivo, considero los, informes de 
las Sub-comisiones y de la Comisidn Grande, y 
resolvid aceptar, en principio, la oferta del Con¬ 
sal, a condicion de que se rebajaran los tres mi¬ 
llones y medio de pesos, y que, ademas, se acep- 
taran las modificaciones de las bases de licita¬ 
cidn propuestas por la Comisidn Grande, diga- 
mos, para designarla de alguna manera. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Cuando se haeian 
esos informes por la Comisidn, hubo previamente 
alguna discusidn con lo's representantes del 
Consal? 

SENOR GIORGI. — No hubo ninguna. La Co- 
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mision tenia^en sus manos todos los anteceden- 
tes; luego de estudiados, aconsejo tal o cual, 
segun le parecio. 

SENOR FERREIRO. — Eso lo pasaban de la 
UTE; la UTE los habia estudiado primero? 

, SENOR .GIORGL — El proceso fue el siguien- 
te: los ingenierps de la UTE reunidos en Co¬ 
mision estudiaron las propuestas e hicieron un 
cuadro comparativo. Estudiaron todas las' mo- 
dificaciones que proponia cada uno de los pro- 
ponentes y produjeron un informe. A ese infor¬ 
me se le agrego el informe del Asesor Letrado 
de la UTE doctor Fossa.tti, que fue considerado 
por la UTE, la que a §u vez, redacto otro infor¬ 
me Qon su opinion. El Directorio de la UTE es* 
taba integrado con los miembros siguientes: Di¬ 
rector de Estudios Hidroelectricos, Director del 
Instituto de Geologia y Subdirector de la Direc¬ 
tion de Hidrografia o sea, respectivamente, el 
ingenibro Sudriers, el ingeniero Terra Arocena 
y el ingeniero Rodriguez, que integraban el Di¬ 
rectorio de la UTE para los asuntos del Rio Ne¬ 
gro en condicion de especialistas. 

El Directorio de la UTE integrado con esas. 
tres personas, tomo el informe de sus tecnicoS;' 
de su abogado asesor; ,y produjo a su vez un in¬ 
forme remitiendo todo esto al Poder Ejecutivo. 
Cuando este tuvo en sus munos tales informes, 
designo la Comision grande a que me vengo re- 
firierido y esta a su vez, designo tres Subcomi- 
siones cada una de las cuales preparo su in¬ 
forme. / 

Ahora bien: la Comision grange, la Comision 
que presidia el doctor Charlone, y de la cual 
era yo Secretario, elevo su informe al Poder 
Ejecutivo aconsejando la rebaja de tres millo- 
nes y medio de pesos, y la modification de las 
bases,, que quedawan redactadas segun lo pue- 
den ver los seiiores Senadores en los antece- 
dentes. 

El Poder.Ejecutivo con fecha 6 de marzo de 
1937, resolvio aceptar en principio, la y propues- 
ta del Consal, a condicion de que este aceptara 
rebajar los tres millones y medio de pesos, y 
que aceptara las bases que aconsejaba esa Co¬ 
mision presidida por el doctor Charlone, 

Ahora bien: el Poder Ejecutivo ericomendo a 
dos Comisiones. para tratar' con el Consal, pa¬ 
ra notificarlo de la resolucion que acabo de ci- 
tar y tratar de llegar a un acuerdo definitivo 
respecto a la rebaja de precio y las modifica- 
ciones a las bases. 

Una de las Comisiones estaba integrada por 
el Ministro de Obras^Publicas, doctor Echegoyen, 
el Ministro de Relaciones Exteriores, doctor Jo¬ 
se Espalter y el Ministro de Hacienda, doctor 
Charlone, y creo que- los demas miembros eran,- 
a un cuando no lo recuerdo con toda precision, 
los senores West, Inciarte y Mendivil, y no se 
si alguna otra persona. 

SEN OR BORDABERRY. — Y»el ingeniero Gar¬ 
cia de Zuniga. 

SENOR GIORGI. — No, senor; el ingeniero 
Garcia de Zuniga estaba en otra Comision. 

Esa primera Comision, fue designada para 
tratar con el Consal la rebaja de los tres mi¬ 
llones y medio de pesos. 

A su vez, el Poder Ejecutivo encomendo a 
otra Comision el tratar las modificaciones de- 
finitivas de las bases de licitacion. Esta ultima 
Comision estaba constituida por lbs tres Direc- 
tores de la UTE, Sres. Kayel, Inciarte y Menen- 
dez, por los tres miembros integrantes del Di¬ 
rectorio de la UTE, Sres. Sudriers. Terra Aro¬ 
cena y Rodriguez, y por algunos ingenieros, Gar¬ 
cia Zuniga, Alvarez Cortes, Bruno, por el doctor 


Mendivil y |yb. No refiuerdo si alguna otra per¬ 
sona, ademas de las citadas, integrada esta ul¬ 
tima Comision. Yo puedo referirme solamente 
a la intervention que tuve en esta Comision, 
que fue la quejtenia que notificar al Consal de 
las condiciones "en que el Poder Ejecutivo acep- 
taria —desde el punto de vista general y, par- 
ticularmente, del punto de vista de la redac¬ 
tion 'de las clausulas correspondientes. a las “ba¬ 
ses de licitacion—, la propuesta. 

Esa Comision se reunio en la UTE; resolvio la 
forma en que se iba a comunicar al Consal la 
resolucion del Poder Ejecutivo e hizo preparar 
un memorandum. Otro senor que integraba esa 
Comision, lo recuerdcr ahora, era el ingeniero 
Masson, c[ue en ese momento era Gerente de las 
Usinas, y, ademas, iflgeniero principal, digamos, 
en lo reference a los asuntos del Rio Ne|ro a 
cargo de la UTE. Tal memorandum fue prepa- 
rado por el ingeniero Massbn y ese memoran¬ 
dum figura en los antecedentes que la Rione ha 
remitido a esta Comision. Me parece que esta 
en el legajo N? 5. El memorandum fue pasado 
al Consal. Se llamo a los representantes del 
Consal para explicarles de palabra cual era el 
alcance de cada una de las modificaciones que 
el Poder Ejecutivo pretendia. Se le entrego al 
Consal el memorandum, despues de daxle esas 
explicaciones, y el Consal solicito algunos dias 
para hacer una contrapropuesta. La contrapro- 
puesta fue presentada segun creo acordarme, el 
18 de marzo. \ 

SENOR FERREIRO. — <-No recuerda el nom- 
bre de algunos de los representantes del Consal? 

SENOR GIORGI. — Los nombres de todos no, 
pero, estan indicados en esos antecedentes; re¬ 
cuerdo al Dr. Agnd; Doctor Stoop; Sres. Scha- 
chert; Von Buch y otros mas que no recuerdo, 
pero los senores Senadores tienen, en esos an¬ 
tecedentes, los nombres de la totalidad de los 
miembros que asistian y quiza ellos esten tam- 
bien en las actas de la UTE, que podrian soli- 
tarlas al Directorio de la misma. 

En esa conversation con los senores del Con¬ 
sal, se les explico cual era el alcance del memo¬ 
randum que se les habia preparado y tambien 
se -les indico el de las modificaciones que se 
pretendian y, los senores del Consal quedaron 
en estudiar esas modificaciones y hacer una 
contraprophesta. 

Esa contrapropuesta viene en un memoran¬ 
dum del Consal cuya fecha creo que es, vuelvo 
a repetirlo, 18 de mayo de 1937, pero, de cual- 
quier manera puede controlarse tal fecha por- 
que el memorandum figura en los antecedentes 
remitidos por la Rione. 

Ahora bien; como la contrapropuesta hecha 
por el Consal diferia todavia de lo .que el Fo¬ 
xier Ejecutivo qiieria, se llamo a los representan¬ 
tes de2 Consal al seno de esa Comision desig¬ 
nada por .el Poder Ejecutivo para tratar este 
asunto; se discutieron, en la, Comision en pleno, 
con los representantes del Consal las distintas 
modificaciones a las bases de licitacion. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Que seguian sien- 
do los mismos? 

SENOR GIORGI. — Si, senor; los senores Ka¬ 
yel, Inciarte y Menend,ez. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Digo, del Consal 

SENOR GIORGI. — Si, senor. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — j,No habia nin- 
no nuevo? 

SENOR GIORGI. — No, senor; no habia nin- 
gun nuevo reprfesfentante. 

Despues de discutir cada uno de los puntos, 
se Uego a -un acuerdo con respecto a las modifi- 
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cacibnes a las bases.de licitacion, es decir, a 
las disposiciones que regirian el coritrato poste- 
riormente, pero que regian hasta ese momento 
la licitacion. 

Los representantes del Consal y esa Comi¬ 
sion, llegaron a un acuerdo en el que fue pro- 
puesto un nuevo informe elevado por la Go- 
mision al Poder Ejecutivo. 

Paralelamente, trabajaba la otra Comision 
para obtener la rebaja en el precio. Yo no in¬ 
tervine, en estas gestiones. El 23 de marzo de 
1937 el Poder Ejecutivo, en sesion de Consejo 
de Ministros, con asistencia de todos los elemen- 
tos que integraron estas dos ultimas Comisiones, 
considero las conclusiones a que se habia lie- 
gado con los represeptantes del Consal. 

En esa sesion del Consejo de Ministros, a la 
que asisti, la Comision que habia sido encargada 
de la rebaja del precio, manifesto que la rebaja 
directa que se habia conseguido era de pesos 
2:800.000.00, en lugar de $ 3:500.000.00; pero que 
los beneficios que se habian podido obtener en 
razon del convenio de carne y de productos del 
pais, senajaban una suma que, agregada a la an¬ 
terior,, estaba por encima de los $ 3:500.000.00 
que el* Gobierno pretendia de rebaja. 

De manera que, esa rebaja se habia obte- 
nido, segun la Comision respective con creces. 
Por. otra parte, 'la Comision, de la que yo for- 
maba parte, encargada del estudio de la dife- 
rencia en las modificaciones a las bases de li¬ 
citacion no hizo mas que ratificar su informe 
por el que aconsejaba -la aceptacion de la re¬ 
daction de esas bases, acordada con los repre¬ 
sentantes del Consal. Por resolucion definitiva 
del P. E., se adjudico la ejecucion de las obras, 
al Consal, con las rebajas indicadas por la res¬ 
pective Comision y con la modificacion aconse- 
jada a las bases de licitacion. Eso ocurrjo el 23 
de marzo'de 1937. 

De’la redaction del contrato se encargo di- 
rectamente al Directorio de la UTE, integrado 
por los senores ingenieros Terra Arocena, Su¬ 
driers y Alejandro Rodriguez, que es lo que en 
la administration corriente de la UTE se llamo 
“Directorio integrado”, integrado con esos tres 
senores, con el fin de tratar todos los asuntos 
referentes a las obras del Rio Negro. 

La UTE firmo el contrato el 15 de abril de 
1937 y designo su personal tecnico y adminis- 
trativo para ei contralor. de las obras. 

El Poder Ejecutivo, al poco tiempo —conti- 
nuo la historia, no se si interesara a los seno¬ 
res Senadores... 

SENOR BORDABERRY. — Es lo que interesa, 
senor ingeniero. 

SENOR GIORGI. — La UTE comenzo el con- 
tralor y el Consal la ejecucion de las obras del 
Rio Negro. La UTE designo sus ingenieros. La 
direction general de las obras era ejercida por 
el senor ingeniero Masson. Ademas existia una 
plana de ingenieros —a los que creo que no hay 
ningun interes en mencionar, y yo tampoco re¬ 
cuerdo, en este moinento, 1 sus nombres. El Po¬ 
der Ejecutivo creyo al poco tiempo.de iniciado 
este regimen que, para dar garantias al pais, 
lo mejor seria que, al mismo tiempo que la UTE, 
funcionara una Comision fiscal. Es decir. que 
las resoluciones de la UTE fueran refrendadas 
o confrontadas por tal Comision Fiscal. Esa Co- 
rnisidn se nombro alia, a mediados del ano 37, 
o a fines del, 37, no puedo hacer memoria de la 
fechd exacta; me parece que a mediados, del 37; 
pero cualquier duda que hubiera, para aclarar- 
la, se podria ir a la colecjcion de leyes y decre- 
tos referentes a las obras del Rio Negro. 


Creo que la Rione ha remitido un ejemplar 
del folleto correspondiente. 

En esa Comision Fiscal, actuabamos el Ge¬ 
neral Baldomir, com,o Presidente de la Comi¬ 
sion, el senor West, el senor Luis Supervielle, 
el senor Arquitecto Jacobo VaSquez Varela, y 
yo. Creo que ho habia ninguna otra persona; 
me parece qup eran cinco los miembros de la 
Comision. posteriormehte renuncio el arquitec¬ 
to Vasquez Varela y fue designado para susti- 
tuirle el Senor ingeniero Walter Hill; luego re¬ 
nuncio el General Baldomir, y entro en su re- 
emplazo el ingeniero Foglia. Pero, desde el pri¬ 
mer dia, en que el senor Ministro Echegoyen 
dio a los miembros de efea Comision posesion de 
sus cargos, le -fue planteado al Ministro- Eche¬ 
goyen la complication extraordinaria que iba a 
resultar de ese regimen, puesto que la UTE ad- 
ministraba las obras directamente, o sea fisca- 
lizaba a los contratistas y la Comision Fiscal 
tenia, a su vez, que fiscalizar a la UTE. 

Ahora bien: o la Comision Fiscal aceptaba a 
z o'jos cerrados lo- que la UTE le decia o la Comi- 
si6n Fiscal tenia que tener un personal tan nu- 
.meroso y tan capaz como el que la UTE tenia, 
en cuyo ca'so se duplicaria el personal tecnico, 
el personal de oficinas y los gastos de Adminis¬ 
tration. El dia que se instalo la Comision, le 
dijimos al doctor Echegoyen que para nosotros 
no h&bia mas que dos alternativas: o el Poder 
Ejecutivo tenia confianza en la UTE y en ese 
caso la Comision Fiscal estaba de mas, o no 
tenia confianza y habia que encargar la admi¬ 
nistration de las obras a otra entidad gue no 
fuera la UTE. ■'Habia, pues, que optar entre 
las dos alternativas. Entonces el doctor Eche¬ 
goyen nos pidio que actuaramos por via de en- 
sayo, y actuamos, durante un periodo. Nos re- 
uniamos y estudiabamos los asuntos; pero en 
cada uno de los expedientes poniamos como no- 
ta que la- Comision no podia fiscalizar nada y 
que salvaba su responsabilidad haciendo fe en 
lo que la UTE decia. 

, Esa situation se mantuvo asi, actuando la 
Comision Fiscal solo con el nombre de tal, por 
varios meses. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — iMientras tanto 
seguia actuando el senor ingeniero Masson? 

SENOR GIORGI. — Si, senor Senador; era 
Director General de las Obras. Las obras, se 
construian bajo l£ direction de la UTE y las 
oficinas tecnicas estaban a. cargo del ingeniero 
Masson. . . 

El General Baldomir subio a la Presidencia 
de la Repiiblica en junio del ano 38 y uno de los 
primeros mensajes al Parlamento fue el que 
trato de resolver ese regimen, creando la Comi¬ 
sion Tecnica y Financiera de las Obras del Rio 
Negro, es decir, creando la Rione. Una vez que 
la Rione se creo, algunos de los miembros de 
su Directorio me ofrecieron —por renuncia de 
su cargo del ingeniero Masson, puesto que el 
ingeniero Masson debio optar entre su puesto 
en la UTE y su cargo de Director General de 
las Obras del Rio Negro— me ofrecieron, decia, 
el cargo de Director General de la Rione y yo lo 
acepte. en octubre del ano ®8. De manera oue, 
desde octubre del ano 38 ejerzo la actividad tec- 
nico-administrativa de Director General de las 
Obras del Rio Negro. Esa actividad esta docu- 
mentada en informes, resoluciones, y en las di- 
versas actuaciones de la Rione. 

SENOR ZAVALA MUIZ. — Las observaciones 
que el senor ingeniero pudo haber hecho a la 
realization de las obras icuafles son? 

cNo recuerda el senor ingeniero, si ha sido 
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necesario, para fortalecer la 1-oca sobre la cual 
%pS a ^rA S DOT ra5 ’ ^ yecciones de hqrmlgon? 
raf^»°t^ GI ? RGI v ~ Es ese un P roc eso gene¬ 
ral en todas las obras -de esa clase, en el mun- 
do entero. 

control? R ^ AVALA MUI f IZ - — cSe hizo bajo su 

SENIOR GIORGI. — Mio, no directamente, por- 
que soy mgeniero Director; no soy ingeniero de 
obras. Eso esta a cargo de los ingenieros de 
obra y del ingeniero jefe de Rincdn del .Bonete 
Pero ese trabajo ha sido hecho bajo mi direc- 
cion y contralor general. 

Rtbne?° R - ZAVAL ^ MUNIZ - _ £ Ya estaba la 

SENOR GIORGI. — Cuando tome a mi cargo , 
la threccion General -de las Obras, ya se hablan ^ 
comenzado las excavaciones; la ejecucion del 
hormigon' y tambien las Inyecciones. Pero el 
programa grande de inyecciones empezo baio 
mi direccion. J 

^EN-OR Z4VALA MUNIZ. _ d Ya estaba el fe- 
rrocarnl? 

SENOR GIORGI. — Cuan'do ingrese a la Rio- 
ne estaba .terminado el ferrocarril, terminadas 
las vmendas de Rincon del Bonete, las exca¬ 
vaciones de la primera zanja, se empezaba a 
ha jl er hormigon en gran escald, y tambien se 
comenzaba el programa de inyecciones 
SENOR ZABALA MUNIZ. _ gQue 'opinion 
tiehe el ingeniero, en terminos generales, de si 
con 13118 obligaciones? 

SENOR GIORGI. — Desde el pun to de vista 
tecmco de las obras que se han desarrollado si 
senor Senador; desde el puntS de vista, legal 
en cuanto a las obligaciones de *traer maquinas’ 
equipos, nosotros sostenemos que a pesar de la 
guerra, la compaiiia no ha cumplido su ( s obliga- 
ciones y por eso es que aconsejamos, que hemos 
resuelto aconsejar al Poder Ejecutivo la invali- 
dacion del contrato; pero desde el punto de vis¬ 
ta tecmco, tengo excelente impresion del com- 
portamiento de la compania. 

SENOR PERREIRO. — cPero para .traer las 
maquinas, se necesita un “navi-cert”, que per- 
mitiera traerlas? 

SENOR GIORGI. — Si senor .Senador; se ges- 
tionaron los navicerts por el Gobierno Urugua- 
yo, a pedido de la Rione. Pero nosotros enten¬ 
te 1110 / que esas gestiones hechas por e l Gobier- 
no Uruguayo y ppr la Rione, son gestiones de 
buen,a voluntad a las que ni la Rione ni el Go¬ 
bierno Uruguayo estaban obligados y dntende- 
mos que es el contratista quien debia agotar 
todos los medios a su alcance para traer las 
maquinas en termino. 

h^° R , B ^ R o ABERRY - - iY - esas maquinas, 
donde estabhn? 

SENOR GIORGI. — Estaban en aquel momen- 
t0 ’ "S Alemania; ahora no donde estan. 

SENOR PERREIRO. — gQue quiere decir “en 
termino ? 

SENOR GIORGI. — 'Quiere decir que el Gonsal, 
debio transportar al Uruguay los distintos ele- 
mentos necesarios para seguir trabajando en 
momento oportuno,,.a fin de evitar la paraiiza- 
cion de las ’obras. 

Existia un plan de trabajo, de colocacion de 
maquinas en las obras, y de embarques para 
tra,er en tiempo los distintos elementos. Las ma¬ 
quinas debian estar en el Uruguay en las fe- 
chas establecidas en tai plan de trabajo a fin 
Ge J* u e las obras se desarrollaran normalmente. 

El Gobierno Uruguayo hizo todo. lo que pudo 
para la obtencion del "navi-cert”, pero a juicio 
de nuestros abogados, del Directorio de la Rio¬ 


ne y a juicio personal mio, el hecho de que el 
Gobierno Uruguayo haya intervenido para ges-^ 
tionar el “navicert” y el hecho de que el Go- 
bierno Uruguayo no lo haya podido obtener, no 
exime al contratista de la responsabilidad que 
cmnPhr sus compromisos-. 

SENOR (PERREIRO. — Quiere decir gst&ba 
preparando para todas las obras de ingeriieria 
que habia que.hacer en las obras, para colocar 
las turbmas... 

®f*[ GR Gl P RG -h — Si, senor; las obras de in- 
genieria civil so han cumplido estrictamente de 
acuerdo con los planes de trabajo; las obras de 
mgemena electro-meoanica, maquinas,- turbi- 
nas, elementos que se hacian en Alemania, es- 
taban marchando, hasta el 19 de setiembre de 
1939, en un ritmo regular para cumplir con los 
plazos establecidos, y si la guerra no se hubiera 
producido las obras se hubieran terminado qui- 
za antes de tiempoi Fue la guerra la que com- 
plico la marcha de las obras. 

Nosotros sostenemos que no basta invocar la 
fuerza mayor para que el contratista diga que 
no puede cumplir sus compromisos por causes 
de fuerza mayor, y que la fuerza mayor por 
otra parte, tiene un limite. No basta, en primer 
termino; porque el contratista debe hacer todo 
lo posible, agotar todos los medios a su alcance 
para eliminar o reducir los efectos de la fuer¬ 
za mayor En este caso, nosotros entendemos 
que el contratista no ha empleado todos' los me¬ 
dios a su disposicion, para eliminar los efectos 
de la fuerza mayor. Si este contratista no Ka 
podido traer las maquinas, hay otras empresas 
aiemanas que han suministrado vagones ferro- 
viarios para Chile y otros paises distantes de 
Alemania. De consiguiente, estimo que si para 
esos otros contratistas la fuerza mayor pudo ser 
obviada, para ei Consal tambien pudo haber si¬ 
do obviada, por lo cual nosotros entendemos que 
el Consal no ha cumplido su contrato desde el 
punto de vista legal. 

SENCJR FERREIRO. — He oido decir, no ’se 
con que fundamento, que en Rio Janeiro habia 
maquinas para la Rione. 

SENOR GIORGI. — A la Rione, despues del 
19 de setiembre de 1939, han'Ilegado tres embar¬ 
ques. Uno, con navicert y dos sin navicert. Dos 
barcas que traian materials para la Rione bur- 
laron el bloqueo ingles. No se trataba de ma¬ 
quinas, propiaipente dichas, sino de chapas pa¬ 
ra las tuberias; de herramientas ,para montaje 
de maquinas, de buiones de hierro redondo pe¬ 
ro no de maquinas propiamente -dichas. ’ 
SENOR PERREIRO. — <-Eso es lo que llego a 
Rio de Janeiro? - « 

SENOR GIORGI. — Una parte llego directa¬ 
mente al puerto de Montevideo, y otra foarte 
llego no se si a Rio de Janeiro o a Santos y 
esa otra parte vino por tierra por Rivera hasta 
el Rincon del Bonete. Hubo, ademas, otro em- 
barque, para el que se consiguio navicert del 
Gobierno Britanico en los primeros dias de la 
guerra. Se trataba de un embarque de chapas. 

El barco, que estaba detenido en Vigo, salio de 
alii con el cargamento de chapas para la Rione, 
y al llegar cerca de Dakar, los patrulleros fran- 
ceses lo detuvieron diciendo que no bastaba que 
hubiera obtenido navicert del Gobierno Brita- 
nico, sino que era necesario obtenerlo tambien 
del Gobierno Prances. De consiguiente, hicieron 
entrar el barco-al puerto de Dakar, haciendole 
dejar alh la carga. Posteriormente, obtenido el 
navicert de las autoridades francesas, el carga¬ 
mento fue traido al pais en el vapor ’“Presiden- 
te Terra . 
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SENOR FERREIRO. — En cuanto al cable de 
alta .tension, he_ oido decir que 1 se iba a com- 
nrar en Alemania. . 

SENOR GIORGI. — El cable de cobre, segun 
informaciortes de nuestro ingeniero, estaba en 
la siguiente situacion, cuando nosotros retira- 
mos huestro ingeniero de contralor de AJema- 
nial El Consal tenia comprado todo el cobre, y 
almaceriado en Alemania, y habia empezado a 
fabrics las .matrices para la ejecucion del ca¬ 
ble hasta tal punto que nosotros teniatnos mues- 
Ura’s del cable hecho por el Consal y ensayado 
•a la ruptura por el jnismo. Pero despues que re- 
tiramos "al ( ingeniero, no se que habra sido de 
6Sf/6 cobrs* 

SENOR PERREIRO. — Por el ambiente ,pro- 
fesional, a pesar de no haber actuado el senor 
18 ingeniero Giorgi en epoca anterior, isa.be que 
empresas se presentaron a la primera licitacion. 

SENOR GIORGI. — ^El senor Senador se re- 
fiere a la primera licitacion sobre la base del 
proyecto del ingeniero. Ludin? A esa primera 
licitacion, no se presento ninguna empresa. Al 
segu’ndo llamado de licitacion, el consorcio ale- 
man se presento eon una propuesta muy alta, 

• cerca de tres ndllones mas < l ue la P resentada 

en 1 la tercera licitacion, segun mis recuerdos 
porqqe no’ intervine en ninguno de los llamados 1 

a licitacion. , . 

SENOR FERREIRO. — Podria dbcirnos que 
empresas se han interesado? 

SENOR GIORGI. — Eo que yo he oido en 
Estados Unidos en este ultimo viaje, que he he¬ 
cho para tratar, de obtener equipos para la Rio¬ 
ne, es que a estas obras no se presentaron em¬ 
presas americanas, porque 'se consideraba que 
•»fel Gpbierno Uruguayo, en virtud de la oposiclon 
q-ue la obra tpnia en nuestro ambiente, no la iba 
a construir, y que esa licitacion era simpleinen- - 
te una licitacion de exploracion, y en tal virtud 
no querian perder' tiempo. Esa es la version que 

te sirNOR ARROYO TORREfe. - El Consal in- 
trodujo una rebaja de dos millones... 

SENOR GIORGI. — Una rebaja de dos miUo- 
nes ochocientos mil pesos. . 

SENOR ARROYO TORRES. — Esa rebaja ise 
obtuvo por rectificacion de calculos o por la 
eestion del Gobierno Aleman? 

SENOR GIORGI. — Eso esta perfectamente 
Cxplicado en- el legajo N9 5 que le fue remitido a 
esta Comision por la Rione. Es natural que no 
podria dar un detalle de memoria. La rebaja 
se distribuye en una sefie de rubros. El Gobier¬ 
no Aleman ha intervenido para darle facilida- 
des financieras al Consal. Existe rebaja en el 
monto directo de la propuesta. Existe rebaja por¬ 
que sd concedieron 30 dias mas en el pago de 
cada -uno de los certificados, sin interes. Existe 
rebaja porque se modified, ademas, el plan de 
pagos A 1 este respecto los sefiores Senadores 
tienen todos los antecedentes en los legajo? a 
que me he referido y vuelvo a repetir que de 
memoria no podria acordarme de todos sus de- 
talles Hay tambien una reduccion de plazo que 
significa, por concepto de intereses intercala- 
dos, una rebaja apreciatile, pero no podria dar 
cifras exactas a este respecto. 

SENOR ARROYO TORRES. — Esas rebajas. 
fueron intro'ducidas .aqui en el Uruguay por los 
ingenieros del Consal, o la efectuo el Consal con 
los ingenieros alemanes en la Argentina o Ale- 

m SENOR GIORGI. — Debo decir lo siguiente: el 
Consal esta constituido por cinco empresas dos 
de las cuales tienen sus oficinas en la Argentina 


y otras tres en- Alemania; la Siemens Bauunlon 
y la Geope actuan con sus oficinas prmcipales 
en la Argentina. Las empresas teman funda- 
mentalmente a su cargo las obras de mgemena 
civil La Voith; la Siemens Schuchert y la AEG 
tienen su sede en Berlin, y el contralor t ? tal de 
costos y de ejecucion del contrato se iiacia aes- 
de Berlin. Yo po puedo asegurar, pero presume), 
que los ’ Ingenieros que estaban en el Rio de 
la Plata, no estaban facultados para acordar re¬ 
bajas, por lo cual creo han debido consultar a 

Repito que esa es una simple presuncion mia; 
no se si lo han hecho o no. Lo presumo, porque 
despues 'del ano 1938, cada asunto mis o menos 
complejo que podiamos tener con el Consorcio, 
era consultado .con Berlin. De manera que es 
una simple presuncion mia el que hayan tenido 
que consultar a Berlin para hacer las revisio- 
nes del- precio. Ademas, no actue en la Comi¬ 
sion que gestiono la rebaja de tres millones y 
medio de pesos. La Comision estaba ^onstituida 
por los tres Ministros mencionados y los seno- 
res que he citado en mi exposicion. _ 

SENOR PRESIDENTE; — Digame, senor mge- 
niero; durante la epoea 1 que usted actuo c-tuvo 
'a)gun contacto con ingenieros ns’cionales al ser- 
vicio de la Consal, en representacion de la 

C °SENOR GIORGI. — En representacion, no 
Los ingenieros nacionales que .actuaban en el 
Consal, eran los siguientes: el ingeniero_ Botet 
quien una sola vez, y por-telefono en el ano 1940 
mas o menos, cuando se trataba de como entra- 
rian la linea de energia a Montevideo, me pre- 
gunto como estaba el asunto; cuil era la situa¬ 
cion con la Intendencia y con la Junta. Esa es 
la unica intervencion que el ingeniero Botet- ha 
tenido conmigo en este asunto. Ni durante la 
discusibn de las'bfertas —a pesar de que yo era 
Decano de la Facultad de Ingemeria entonces 
v el ingeniero Botet, consejero—, ni durante el 
proceso de la obra, me ha hablado una sola pa- 
labra de las obras’ y de las propuestas, no siendo 
esa vez que telefonicamente me dijo: Quisiera 
saber como esta el asunto de la entr'ada cop li¬ 
nea aerea a Montevideo”. • 

’ SENOR ZAVALA MUNIZ. — Pero durante ese 
tiempo, el Ing. Botet, de su canocimiento, &ya 
estaba al servicio del Consal? 

SENOR GIORGL — Si senor: entiendo due si. 
Desde que yo entre a hacerme cargo de la Di- 
■reccion de las obras estaba al servicio del Con¬ 
sal porque era uno de.,.los ingenieros naciona- 
les que el Consal tenia. Entiendo que -estaba al 
servicio del Consal, desde el momento de la- pre- 
sentacibn de las propuestas.. No lo puedo ase¬ 
gurar; es -simplemente una presuncion; pero 
puedo asegurar quq el Ing ...Botet, ni despues de 
la presentacion Se las propuestas, hasta el mo¬ 
menta del contrato, ni despues del contrato, has¬ 
ta este momento, no me ha vista en ningun mo¬ 
menta, ni me ha hablado, con la unica excep- 
cion citada; en cuya ocasion me llamo por te- 
Ibfono para preguntarme cual era el estado del 
asunto relativo a la entrada de la linea aerea 
a Montevideo. , , , 

Los otros ingenieros que el Consal tenia y- 
que actuaban en las obr&s, 'eran lps Ihgs- Rodri¬ 
guez Correa, Maisonave, Canel, Bermudez y no 
me acuerdo si otros. Con \ellos no he tenido, otro 
trato que el de companeros. 

8ENOR PRESIDENTE. — Usted dice “los otros 
ingenieros que actuaban en lp obra, Correa, Ber- 
mMez” ty el Ing. Botet? 

SENOR GIORGI. — No; el Ing. Botet estaba 
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en Montevideo, y a proposito de ese asunto, co- 
mo Director General,- l e plantee esa situation 
al Consal, sosteniendo que los ingenieros natio¬ 
ns que debia tener, debian actuar en la obra. 
Entonces el Consal me manifesto que, de acuer- 
do con el pliego de condiciones, ellos no tenian 
por que tener mas ingenieros que los que real- 
mente actuaban en esos momentos en la obra. 
De consiguiente, contando al Ing. Botet, tenian 
un ingeniero mas de lo que nosotros podriamos 
exigirle de acuerdo con el contrato. 

De manera que las exigencias del pliego de 
condiciones, quedaban.cumplidas con el numero 
de ingenieros que en aquel momento tenia en 
las obras, de acuerdo con el numero de obre- 
ros que, tambien en aquel momento trabajaban. 

SENOR PRESIDENTE. — Ustedes recordaran 
las observaciones que le hacia la Comision aque- 
11a de los ingenieros, el problema de la evapo¬ 
ration, la falta de caudal, el costo de energia. 
Esos puntds de vista que usted mantuvo en 
aquella epoca ante la Comision de ingenieros 
£los sostiene totalmente? 

, SENOR GIORGI. — Los mantengo totalmente 
mtegramente, y les puedo asegurar que no hay 
obra en la que no haya filtraciones, tratamien- 
to del subsuelo con inyecciones; que no hay 
obra en la que no haya evaporation. Y con res- 
pecto al costo de la energia debo agregar qua 

si hubieramos tenido en tiempo -esta obra, _y 

hablo de tenerla en tiempo refiriendome a si la 
hubieramos tenido en abril de 1942, como debia 
haber sido, el pals se hubiera ahorrado cincuen** 
ta millones de pesos por haber evitado la cares- 
tia de combustibles. Esa cantidad es lo que va a 
costar esta guerra, nada mas que por concepto 
de carestia de combustible, a la UTE. 

La onda de la variacion del costo del com¬ 
bustible por efecto de la guerra, va a. cortarle 
a la UTE cincuenta millones de pesos urugua- 
yos; de manera que por encima de los milesi- 
mos que en mas o en 1 meAos puede costar en los 
primeros tiempos el kilowat, generadq hidrau- 
licamente, existe ese otro problema, ademas de 
que tendremos que hacer racionamiento de .ener¬ 
gia electrica. 

SENOR PRESIDENTE. — El costo del kilowat 
ustedes lo habian calculado de acue'rdo con el 
proyecto del Consal. Usted intervino ahora en 
la adquisicion de nuevas maquinas en Estados 
UnidosL la obra ya no va a costar lo que se 
penso. A pesar del aumento de costo de la obra, 
el, problema de la energia que va a producir el> 
Rio Negro, usted cree... 

SENOR GIORGI. — La comparacion de pre- 
cios que nosotros hicimos, —si los senores Se- 
nadores tienen paciencia para leer los cuadros 
lo yeran— fue hecha con carbon a $ 12 y $ 18 
la tonelada. Por muchos aiios, y quizas por nun^ 
ca mas, vamos a ver en el pais carbon a $ 12 la 
tonelada. Es cierto que el costo del R Negro 
sera superior al previsto, no tanto por concepto 
del mayor costo de los elementos en Estados Uni- 
dos, sino por concepto de la depreciation de 
nuestro peso, que lo mismo esta desvalorizado 
para comprar carbon, y por concepto de inte- 
reses intercalarios (y observo que esta es la pri • 
mera obra que se realiza en el pais, a la que se . 
le cargan, a su costo inicial, los intereses inter- 
calanos). Esos dos elementos son casi los fun¬ 
damentals en la variacion del costo aunque 
existen tambien algunas ofcras variaciones de 
costo, que tienen menos influebcia en otros ru- 
bros. Pero lo cierto es que nunca jamas vere- 
mos en el pais el carbon a $ 12 la tonelada. De 
manera que la posicion relativa de una cosa y 


otra sigue siendo la misma. Este es un proble¬ 
ma tecnico en el que no se pueden hacer afir- 
maciones asi, en una improvisation. Mi opinion 
es la siguiente: sigo siendo tan optimi^ta -como 
siempre en este asunto del Rio Negro. No hagp 
cuestion politica en este asunto: hago cuestion- 
de Ingeniero; de hombre que se considera tan 
buen ciudadano como el mejor inspi'rado sin 
ningun genero de interes personal. Respecto a 
problema de interes, ,ni siquiera he tenido, ni 
tengo el que pudiera suponerse de ejercer la 
Direction General. Me han venido a buscarj para 
que fuera Director General, resistiendome du¬ 
rante tiempo a abandonar una actividad que 
me interesaba mucho mas: el DeCanato de la 
Facultad de Ingenieria. 

Sin ningiin interes personal, opino ahora lo 
que he opinado siempre. El Rio Negro es una 
obra que dara extraordinarios beneficios al 
pais. Puede ser que nos asustemos, —se trata de 
un pais chico,—, de un monto que de primera 
intencion es abultado; pero cuando nos damos 
ese susto, nos ftlvidamos que cada vez que ocu- 
rre una cataclismo, como el de la guerra pasa- 
da, en el que tuvimos mas de treinta millones 
de exceso, en el costo del carbon, y luego otto 
como el de la actual guerra, solo a veinticinco 
anos de distancia, cataclismo que va a costar 
mas de cincuenta millones de pesos, nos olvida- 
mos, repito, que tendriamos pagada la obra del 
Rio Negro, con esa sola diferencia. Y la obra 
del Rio Negro no durara, senores, veinticinco 
anos, sino doscientos <f trescientos. Esa es mi 
opinion sincera desapasionada, sin ningun in¬ 
teres que no sea el de an ciudadano que mira 
las cosas sin parti-pris politico ni de ninguna 
otra especie. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — El Ing. Botet em- 
pleado en el Consal, si las oficinas estaba’n en 
Buenos. Aires y en Berlin, si las correcciones se’ ■ 
hacian alii, Acual cree usted que serian sus fun- 
ciones entonces? 

SENOR GIORGI. — No puedo, senor Senador 
presumir ni prejuzgar, cuales pudieron ser sus 
funciones; no puedo dar en esa materia ningu¬ 
na indication. Le puedo decir cual fue la inter¬ 
vention mejor dicho, la no intervention que 
ha tenido el senor Ing. Botet, frente a la ofi- 
cina que dirijo, y qu£ es lo que ha ocurrido o 
lo que no ha ocurrido, en est^ caso, entre el' 
Ing. Botet y yo, que soy un declarante en este 
asunto. Ahora, iQue es lo que hacia el Ing 
Botet? No lo puedo decir porque no lo se. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Como el seno r 
Ing. dijo que le planted al Consal la position de 
-los ingenieros que de acuerdo con el contrato 
. debian estar en la obra, cuando el Consal le 
contesto, pudo haberle dicho que- hacia ese in¬ 
geniero. 

SENOR GIORGI. — No me interesaba que tu- 
viera un ingeniero demas si se ffle probaba que, 
de acuerdo con el numero de obreros, los inge¬ 
nieros que tenia alii, en la obra, eran suficientes 
para cumplir las condiciones del contrato. Y eso 
ocurrio en ese momento. y. posteriormente. en 
todo momento. No me interesaba que el Consal- 
tuviera al Ing. Botet ,o a tantos otrds. Seria lo 
mismo que si le preguntara por que tenian un 
abogado; para que lo necesitaban, etc 
No me interesaba. 

Eso es .cuestion del contratista y no era mi 
obligation averiguarlo. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. _ No se trataba de 
la obligacion ni del interes; por la naturaleza 
de las funciones que estaba desempenando po- 
dna saberlo. 


56 


SENOR GIORGI. — Eso escapa a mi contra- 

10 SENOR ZAVALA MUNIZ. — No se trata de 
contralor, sino.de conocimiento. 

SENOR GIORGI. — Vuelvo a repetir que no 
conozco absolutamente nada de la actuation de 
•Botet en el Consal. , , . 

Con el Ingeniero Botet yo no he hablado mas 
que una sola vez por telefono —como ya lo he 
dicho— en el ano 1940, para preguntarme sobre 
un asunto de tramiie de entrada de la linea 
aerea a Montevideo. 

SENOR FERREIRO. — iCual es su concepto 
del Ingeniero Botet? 

SENOR GIORGI. — Muy bueno. Yo creo lo si¬ 
guiente del Ingeniero Botet. 

El Ingeniero Botet, a quien conpzco desde el 
aho 1916, por haber sido profesor mio de Dibu- 
jo Topografico, ha estado ejerciendo. una acti¬ 
vidad nrofesional —como le decia al Dr. Bor- 
. daberry hace un momento— que algunos inge¬ 
nieros creen que es una actividad de pequena 
jerarquia, pero que es absolutamente decente, 
absolutamente honesta, legal y leal. . 

El Ingeniero Botet tiene un escritono en el 
que -entre otras tfosas, se ocupa de mensuras, 
asuntos referentes a tasaciones, expropiaciones, 
etc. El Ingeniero Botet ofrece sus servicios a 
todos aquellos cifyos bienes imrfuebles van a 
ser expropiados para obras, para saber si tie¬ 
nen interes en que el los represente en todas 
las tramitaciones del asunto y, posteriormente,- 
como perito de la parte a la- que ofrece sus ser¬ 
vicios Es cierto que el propietario puede ac¬ 
tuar ’absolutamente sin asesores tecnicos sin 
abogados, sin nadie. Batia que se notifique de 
todos los tramites y presente los esentos que 
considere razonables. Pero tambien es cierto 
que hay una gran cantidad de gente que. no sa- 
be lo que tiene que hacer, ni siquiera para nc- 
tificarse. La tarea que ejerce el Sr. Botet en esa 
actividad es perfectamenfe honorable. El inge¬ 
niero Botet asesora al propietario sobre los tra¬ 
mites a seguir, sobre el monto de las tasaciones 
y le aconseja si debe o no debe aceptarla; Lue¬ 
go si el propetariQ considera aue no debe ser 
aceptada, el ingeniero Botet le sirve de nento en 
el pleito que se'entable. Es una actividad com- 
pletamente honorable; aunque alguien pueda 
suponer que es una actividad comercial. A mi 
juicio es una actividad honesta, legal y no ten- 
go ningfm motivo para tener mala opinion del 
senor Ingeniero Botet. por el ejercicio de ella. 
Lo creo una persona de bien. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Las Oficinas del 
Consal en Montevideo, &eran Oficinas tecnicas 
u Oficinas administrativas? 

SENOR GIORGI. — Tengo la sensation de que 
eran Oficinas administrativas. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — El Ingeniero Bo¬ 
tet ha mencionado un peritaje hecho por usted 
en los edificios de la Kardorf por unas tasa¬ 
ciones que sobrepasaron los cuatro millones de 
pesos y en las que usted cobro honorarios por 
valor de cincuenta mil pesos. 

SENOR GIORGI. — No recuerdo eh este mo¬ 
mento, exactamente, el monto de la tasacioh. 
Yo fui perito en la Kasdorf y de la Cole, en la 
expropiacion que el Estado hizo a favor de la 
Conaprole. Fui perito oficial de ,las empresas 
citadas, para el total de los bienes; pero, en 
particular, yo estaba encargado de la tasacion 
de las maquinas y el Arquitecto Lasala estaba 
encargado de la tasacion de los edificios e in- 
muebles en general. 


SENOR ZAVALA MUNIZ. — iCon una de¬ 
signation formal o verbal? 

SENOR GIORGI. Mi designation era una 
designation formal, como perito ofiical. En 
cuanto al arquitecto Lasala, no se, porque el Ar¬ 
quitecto Lasala no actuo oficialmente. El arqui¬ 
tecto Lasala hizo tasaciones de los inmuebles; 
pero el perito oficial fui yo, de las dos leche- 
rias. la Cole y la Kasdorf. , , 

En realiHad, he cobrado un poco mas de 
cincueiita mil pesos por esas tasaciones. He co¬ 
brado diez y nueve mil quinientos pesos en una 
y cuarenta y dos mil pesbs en la otra; de ma¬ 
nera que son sesenta y un mil quinientos pe¬ 
sos, sobre un moto total de cerca de cinco mi- 
llorfes de pesos; no podria precisar la cantidad 
exactamente. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — No tiene impor-. 
tancia. 

SENOR GIORGI. — Debo decirles que me pa- 
retio poco; yo pretendia cobrar treinta mil pe¬ 
sos mas. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — iEn algunos otros 
casos usted ha sido asesor en obras de esta iitt- 
portancia? _ . 

SENOR GIORGI. — No senor; no recuerdo._ 
SENOR ZAVALA MUNIZ. — De niodo, senor 
ingeniero, que en su caracter de Director de es- 
tas obras su opinion general es que la Compa- 
nia cumplio con su deber? 

SENOR GIORGI. — Vamos a aplarar, senor 
Senador. , 

Yo he dicho ya, que, en lo que respecta al 
cumplimiento del deber de la empresa, existen 
dos aspectos. Desde el punto de vista tecnico, 
creo que la empresa ha- cumplido, pues lo que 
ha hecho, lo ha hecho bien. Desde el pun¬ 
to de vista legal, desde el punto de vis¬ 
ta del cumplimiento del contrato, en la RAUNE 
sostenemos todos, nuestro Abogado en primer 
termino, el Directorio en segundo, y yo en ter- 
cer- termino, que el Consal ha dejado de cumplir 
sus obligaciones de contratante, por el hecho de 
no haber puesto las maquinas en tiempo en el 
pais. 

SENOR. ZAVALA MUNIZ. — Me refena a la 
construction. 

SENOR GIORGI. — En cuanto a la construe^ 
cion creo que la empresa ha cuiqplido perfec- 
■tamente bien, desde el punto de vista tecnico. 

SENOR PRESIDENTE. — Muchas gratias, se¬ 
nor Ingeniero Giorgi. .. 

(Se retira de sala el senor Ingeniero Giorgi) 

Luis Giorgi 

Montevideo, julio 29 de 1943. 


DfiCLARACION DEL SENOR INGENIERO 
DON SALVADOR MASSON 

SENOR PRESIDENTE. — En las declaracio- 
nes que se han hecho ha sido citado_ su nombre 
y la Comision ha creido del caso invitarlo a us¬ 
ted, "porque algunos de sus miembros desean 
hacerle algunas preguntas respecto de este asun¬ 
to que usted ya conoce. 

Si los senores miembros de la Comision - desean 
hacerle alguna pregunta... 

SENOR FERREIRO. — El senor Ingeniero 
Masson dfue Presidente de la Comision aseso¬ 
ra de -las obras del Rio Negro? 

SENOR MASSON. — Es verdad, senor Sena¬ 
dor. 
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LaUsina formo una Comisi6n que estaba cons- 
tituida por los mas altos funcionarios de la 
misnia. Eramos, en total, 17, entre los que esta- 
ban el Contador General, el Asesor Letrado va- 
rios ingenieros fle la Usina, etc., como digo la 
platia mayor de laU'f'E. ’ 

SENOR FERREIRO. — dEn que epoca? 
SENOR MASSON. _ Hubieron tres liictacio- 
nes, y voy a hacer un poco de historia, si me 
permiten los senores Senadores 
Se habia resuelto llaniar a liictacion ‘ por el 
n^es de enero de 1935, como solicitaron prorro- 
gas diversas casas, en definltiva, se Uamo a li¬ 
citacion en enero de 1936. Esta licitacion se de¬ 
clare desierta porqys no- se presento ningun in- 
tergsado. Entonces, se resolvid llamar a licita¬ 
cion para el 15 de abril de 1936, donde solo se 
presente una oferta: de un Consorclo aleman. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. —dComo se llama- 
ba senor Masson?' 

SENOR MASSON. _ Era el Consal, que esta- 
ba formada por varias casas, la Siemens Schu- 
ckert, la A. E. G., la Siemens-Bauunion, la Voigt 
y la Geope, que es la “Compania General de 
Obras Publicas”, se forme, entonces, tin consor- 
cio, que despues paso a llamarse Consal. En ese 
momento fue que se formo la Comision de la 
Usina, formada por 17 funcionarios, para estu- 
diar la licitaci6n, la cual el que habia figura- 
ba como Presidente. 8 

SENOR FERREIRO. — En la primera licita¬ 
cion se presento alguna firma? 

SENOR MASSON. — No, ’senor Senador' fu§ 
declarada desierta. La segunda, no, pues aun- 
que se presento una sola casa, como era la se- 
gunda licitacion, se abria con cualquier canti- 
dad de -propuestas. • 

-SENOR FERREIRO. — Y fueron .algunos in- 
resados a solicitar datos? v 
SENOR MASSON. — si, senor Senador, algu- 
nas casas fueron a buscar datos. Pero sobre es¬ 
te punto, —y a . pesar de que' yo fui Presidente 

de la Comision Informante de las propuestas_ 

no puedo aportar muchos datos, porque sola- 
mente intervinfe como informants de las pro¬ 
puestas presentadas. Habia otra Comision que 
se ocupaba del estudio y preparacion de los 
proyectos para esa licitacion. Pero, en realidad 
no se si se presentaron otras casas a consultar’ 
no estoy enterado. Nuestra Comision informs so- 
bre las propuestas presentadas el 15 de'abril 
de 1936. En esa Comision, como dije, yo formaba 
parte como Presidente. 

Se' reaJizo un informe muy voluminoso sobre 
esa licitacion, no se si la Comision posee los an- 
tecedentes, —y se aconsejo el rechazo de la pro- 
puesta por el precio, que lo consideramos exce- 
sivo y por algunas clausulas de aspecto legal y 
administrative. El precio no se justificaba, com- 
parandolo con el precio del proyecto del Inge- 
niero Ludin, que fue el proyectista de la obra 
ilevando esos precios ai momento oportuno por- 
que el proyecto de este era de 1933 —y la lici¬ 
tacion se realizo en abril de 1936. Pero, la Co¬ 
mision entendio que, ni aun asi, se justificaba 
el precio de la obra, segun el proyecto presenta- 
do por la unica firma que se presento a licita¬ 
cion. La Comision entendio que habia un ex- 
cedente de nueve millones y medio de pesos que 
no se justificaba, por eso que aconsejo su re¬ 
chazo. Entonces, el Directorio rechazo esa nro- 
puesta y Uamo a nueva licitacion y otorgo un 
plazo hasta el 23 de diciembre de 1936. En esa 
fecha se abrio el tercer llamado a licitacion, a la 
que se presentaron dos casas: la Skoda v un 
Consorclo Aleman, o Consal. 


° fe , rfca Y? nia sensiblemente Tnejorada en 
cuanto a, las clausulas de garantia y en cuanto 
trpfmvn y ° tras- ^ ero habia una diferencia de 

nn iiK flf y m , edl ® d , e pesos que la Comision 
J “stifi^o, pot lo fcual la Comision aconsejo 
adjud^caran las obras, siempre que se ob- 
tuviera esa mejora de tre s millones y medio de 

onntra L ^ Ue no hubieran otros factores de un 
contrato de compra de carnes y lanas a reali- 
C °v5 Alemani a y en el cual nuestro pais pu- 
obtener algunas ventajas; y psto, porque, 

a"SSS mle ’ no entraba “■* * “i- 

MASSON - No, senor Senador. Du- 

q-ue el estaba como ingeniero nacional de la 
S resa: P ero v mo pocas veces a hablar con- 
SJSl® q % e ven J a a habIar a menudo, era el 

fanfp d!f n n ente i del Consal que era el represen- 
tante del Consal ante nosotros y, ademas, unos 
‘ ore s-que estan en Buenos Aires, que eran los 
directores de unas empresas irfiportantes. Ve- 
nian de vez en cuando. 

J° m ? hi ce cargo de la Oficina de 
9° n i i ral ° r ’ durante mas o menos un ano, a pesar 
de mantener mi puesto de Gerente de la Usina 
porque era todo uno. IPero me aleje de ese Cargo 
en la Oficina de Contralor, cuando se cre’o !a 
™°Pf’ P° r entender que hubiese sido'inconsti- 

er de li ?T^fn 0CU w J f a d0s pnestos y dPte solo por 
,el d^ la Usma. rEsto sucedio en octubre de 1938 
en que me desligue por completo de la Riorie. 

En ese entonces vema el senor Schachert v 
el Ingeniero Botet, para tratar cuestiones rtela- 
cionadas con la ingenieria. 

F ^ R ^ BIRO - — Despues de estar con- 
tratadag las obras. 

SE^OR MASSON. — Si, senor senador; des¬ 
pues de estar contratada, porque, qomo segun 
los termmos del contrato, la Consal estaba obli- 
gada a nombrar un ingeniero nacional "por cada* 
trescientos obreros.que trabajaban en las obras 
el senor Botet formaba parte de es6s ingenieros! 
Pero durante la contratacion no hablrt nunca 
conmigo; lo puedo garantizar. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. _ Durante el tiem- 
po que estuvo usted a cargo del contralor de las 
obras no noto ninguna irregularidad de parte 
de^la empresa en el cumplimiento de su contra- . 

SENOR MASSON. — rrregularidad, no, senor 
Senador Lo que se nbto, comQ en todas las obras, 
fueron discusiones. Asi, yo a veces determinaba 
que una cosa sp hiciera de tal manera y la em¬ 
presa sostenia otra cosa. Hay que tener en cuen- 
ta que yo tenia que fiscalizar el cumplimiento del 
contrato; habia a menudo cambio de ideas nero 
siempre de caracter tecnico. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. _ <;Nunca le parecio 
que fueran poco prolijos en el cumplimiento del 
contrato? 

HASSON. - No, senor senador. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. - E n materia de pre¬ 
cios en el ferrocarril que Construyo, la empresa, 
not'iyo nunc a ninguna observation que hacer? 

SENOR MASSON. _ Eso fue antes de la con- 
trgtacion. Antes de la contratacion se discutian 
los precios. 

f A \ A ^ MUNIZ - ~ iNo encontro, por 
ejemplo,- al estudiar, antes de l a contratacion — ' 
y aun desppes,— que el precio de ese ferrocarril 



era alto, comparado con otros ferrocarrileS cons- 

truidos en el pais? . , ... ” 

SENOR MASSON. — En efecto, cuando discu- 
timos los precios del Consal, que tenia tres nn- 
. nones y- medio de pesos de exceso de, precio, a 
uno de los rubros que nosotros atnbuimos ese 
exceso que no se justificaba, fue precisamente el 
precio del ferrocarril del Rincon de Bonete a Pa¬ 
so- de los Toros Sf tambien la cuestion de las ata- 
•eufas y otr'os rubros de ingenieria civil. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — iY eso se discu- 

111 SENOR IMAiSSON. — Despues de discutir esos 
precios, se tonsiguio la rebaja propuesta en for¬ 
ma directa e indirecta. En forma directa se hi- 
zo una rebaja efectiva en libras. En forma m- 
directa se hizo en el sentido de acortar los pla- 
zos de la obra y la forma de pago, lo que se na- 
ducia en reduccion de intereses intercalarios. Por 
otra parte, cuanto mas pronto estuviera la obra 
terminada mas combustible se ahorraba en las 
Usinas-termlcas. 

Se pudo conseguir una reduccion de cuatro me¬ 
ga en el plazo, lo que representaba una canti- 
dad de ochocientos mil, pesos ert economia ae 

CO SENOR b ’ZAVALA MUNIZ. — En esas discusio¬ 
nes, no actuate con el ingeniero Botet? 

SENOR MASSON. — No senor; no lo he visto. 
SENOR fcAVALA MUNIZ. — Ni tiene noticias 
de que haya asesorado como ingeniero. , 
SENOR MASSON. — Jamas. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — No tiene presente 
que hayan citado la opinion de el los ingenieros 
de li Consal? . 

SENOR MASSON. — No senor\ _ 

SENOR ZAVALA MUNIZ. - Y esa reduccion de 
precio, comparado con otros ferrocarriles, pa- 
rece satisfa^ctoria? , . 

SENOR MASSON. — No se puede deeir asi que 
fue satisfactoria; por su precio global. Cuando 
.nosotros pedimos la rebaja esa, aconsejada. to- 
manlos como base el proyecto del profesor Lu¬ 
din, como estaba calculado. 

De manera que no se puede deeir que esa obra, t 
sumahdo todos los rubros, que figuran en ese 
informe, -que ahora no recuerdo, ya que han 
pasado siete anos ahi estan todos los anteceden- 
tes que nosotros objetabamos como altos, llega- 
riamos a esta reduccion, figurando el ramai que 
es una parte de las obras; que es alrededor — 
no puedo en este momento dar una cifra exac- 
ta — tie unosi centenares de miles de pesos. La 
obra sumaba de ingenieria civil unos 18 millones 

^SENdR ZAVALA MUNIZ. — Esos ataguias eran' 
de propiedad de la empresa, o suministrados por 
el Estado? 

SENOR MASSON. — La obra se hacia por un 
precio global; lo que se hacia era contratar una 
obra determinada, y ver si una vez terminada es¬ 
taba dentro de lo calculado para general- ener- 
gia. Al contratar se ’hizo porque era lo que inte- 
resaba, por la obra total, porque lo que nosotros 
queriamos era la obra concluida, funcionando, ip, 
dem&s no interesaba como se hacia siempre que 
llenara las condiciones tecnicds y de seguridad 

re sENOR S ZAVALA MUNIZ. — For ejemplo en el 
subsuelo de la obra, —si no estoy mal lnforma- 
do,— ha sido necesario poner como inyecciones 
de Portland para infiltracion de la roca y usar 
cahos de estanos que se usan para pasar las m- 
yecciones'de Portland? Es esto no tenia que ver, 
sobre el, costo de estos canos, la -Usina? 

SENdR MASSON. — Sobre ese punto le voy a 


deeir al senor senador que mi mtervencion o de 
la Usina, fue hasta cuando se empezo a estudiar 
las inyecciones; despues no alejamos de la obra, 
en esa parte inter vino la Rione directamente, 
nosotros cuando llegamos a la parte de myectai 
' el Portland, —como decia el senor senador con 
mucha razon— yo me desligue de la obra, fue 
en Octubre de 1938. , 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — iAsi que elseno. 
ingeniero no conoce nada de este asunto 
SENOR MASSON. — No senor, de eso nada. In¬ 
tervine cuando se empezo a hacer los estudios 
respecto a las inyecciones; despues me desligue 
de las obras. Si dijera algo al respecto sena im- 
provi^ar porque no conozco mas nada. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. - dLo que, es segu- 
ro, es que. nq se hizo con su intervencion? 

SENOR’MASSON. — No intervine. Cuando em- 
pezamos a hacer el estudio de las inyecciones, es 
deeir la cantidad de Portland,, forma de Uevar a 
> cabo etc., abandon^ la obra. Como digo lo que 
se contrato, fue la obra terminada y entregada, 
es deeir, por un prebio global; no por administra 
cion, ni ^eniendo en cuenta los matenaies que se 
empleaban. No se acordo si algunos elemento. 
quedarian despues en poder de la admimstracion 
a no ser el plantel. En ese punto no desearia ha¬ 
blar porque no intervine. > , . . 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Quena saber si el 
senor ingeniero habia intervenido directamente 

0 SENOR MASSON. — Cuando se lle g°. a 

las inyecciones yo ya me habia apartado de la 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — El senor ingenie¬ 
ro destudio en Alemania? 

SENOR MASSON. — Estudie en .muchos par¬ 
ses; en Portugal, en Alemania. De los u timos 
veinte anos que estuve en Europa, los ultimo* 
seis estuve en Alemania. _ . „ 

SENOR ZAVALA MUNIZ. - dElsenor ingenie¬ 
ro tiene algun titulo de Alemania? 

SENOR MASSON. — De ingeniero glectncis- 

ta SENOR ZAVALA MUNIZ. — No es doctor ho¬ 


noris causa? " _ 

SENOR MASSON. — Si 4 senor. Soy. _ 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — dEn que ano le diq- 

ron ese titulo? . 

SENOR MASSON. — En el ano 1939 _ 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — dEn el ano 193J, 

Se SENOR e MASSO^. — Si senor; a los 25 anos de 
haberme recibido fui >a visitar a mis yiejos pro- 
■fesores, y en una ceremonia muy emotiva y con 
gran sorpresa, por mi parte, me dieron a enten- 
der que me otorgarian- un titulo que nunca lo 
esperaba porque un titulo asi academico de Eu¬ 
ropa es demasiado honor para mi, y, por otra 
parte, nunca lo recibi; en ese acto se me*-amin- 
ci6 que me harian nombrar. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — dEl senor ingenie¬ 
ro reeuerda las razones po; las cuales le dieron 

61 SENOR MASSON. — Elios me dijeron que por 
mi actuacion como ingeniero desde el ano 191% 

sobre* todo, en la Usina Electrica. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — iCon relacion a la 
ingenieria alemana...? 

- SENOR MASON. — No senor; no tiene nada 

GUG VGY ’ 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — dLisa y llanamen- 

te? ... 

SENOR MASSON. — . - .cuando actue como in¬ 
geniero jefe de la usina que tuve que hacer tra- 
bajos grandes, como las reformas de la Usma 
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vieja, la construccion de la nueva, la que es una 
obra realmente importante, que ha costado sie- 
te millones y medio de pesos al Estado. 

SENOR ZAVALA’ MUNIZ. — iQue companias 
intervinieron? 

SENOR MASSON. — La Metropolitan Vichers 
de Manchester, la Bacok-Waleox de Glasgow y la 
Compania General de Obras Publicas* de Buenos 
Aires. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — iAlemania? 

SENOR MASSON. — Ajlemania y Argentina. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — iNinguna otra con. 
decoration de Alemania tiene el senor ingenierp? 

SENOR MASSON. — No senor; de Belgica, ten- 
go otra. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — El Senor ingenie- 
ro; es exacto que en una Conferencia interna- 
cional de Rio de Janeiro se pjrodujo un pequeno 
incidente periodlstico a raiz de haber lucido el 
senor ingenieron “una condecoracion alemana? 

SENOR MASSON. — Yo nunca luci condecora- 
ciones alemarxas en ceremonias publicas, y menos 
en el Brasil. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. •— No sabe si la pren- 
sa uruguaya se ha ocupado de eso? 

SENOR MASON. — No senor; absolutamente. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. —'Es exacto que prp- 
ducida la guecra los senores ingenieros alemanes 
y miembros de la Usina, de la Direction, concu- 
rrieron a un banquete en el Hotel Lanata? 

SENOR MASSON. — No veo para que. iDes- 
pues de la guerra, con que motive? 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — £Con ningun mo- 
tivo? 

SENOR MASSON. — Con ingenieros alemanes- 
despues de la guerra, no senor. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Esta seguro que 
nunca concurrio a ese banquete? 

SENOR MASSON. — Me gustaria saber, por 
que el senor senador me ilo dice a ml. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Porque tengo no¬ 
tices. 

SENOR MASSON. — No es una noticiai eoncre- 
ta. Es una lastima porque me hace mucho daiio, 
y puede causarme perjuicio. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Si no es verdad, y 
me alegro mucho, no puede causarle ningun per¬ 
juicio. 

SENOR MASON. — Son realmente cosas 1 des- 
agradables; sobre tcfdo que no puedo aceptar que 
digan cosas que jamas han existido. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. —, No se ha dicho, 
sino que se le ha preguntado. 

SENOR MASSON. — Si e s asl, esta bien. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. _ El senor ingenie- 
ro hfzo un sumario al ingeniero Fonseca? 

SENOR MASSON. — No senor; quien hizo el, 
sumario fue el doctor Santini. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — gEl senor ingenie¬ 
ro no tuvo ninguna intervention en ese sumario? 

SENOR MASSON. — No; cuando salio la de- 
nuncia contra la Gerencia de Telefonos que se 
habia constatado ciertas mahifestaciones con mo- 
tivo del hundimiento de los buques ingleses...? 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — El Hood. 

SENOR MASSON. —< Eran' dos, el Directorio re- 
solvio que se averiguara si eso era cierto. En ese 
momento el senor ingeniero Regules estaba de 
licencia era en el mes de diciembre del aiio 41 
yo estaba al frente de la Gerencia General y sfe 
me encargo que averiguara que habla de cierto 
de las denuncias qud hablan sido hechas por el 
diario “El Dla”. , N 

Ful entonces al diariq “El Dla”, en mi carac- 
ter de Gerente General interino, porque el Ge- 
rente General como dije es el senor Ing. Regu¬ 


les. Alii hable con el senor Administrador para 
ver si me podia dar datos fie como habla salido 
esa denuncia, pues, el Directorio queria tomar in¬ 
tervention y hacer un sumario. Hable, como di- 
go, con el senor Administrador que se llamaba... 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Til senor Barran- 
deguy. 

J SENOR MASSON. — Senor Barrandeguy, ya 
fallecido, quien me expreso que hablara coi^ el 
Jefe de Redaction y hable con un senor relate 
vamente joven, cuya ofiicna estaba en el primer 
piso; no recuerdo su nombre. Me dijo que iba a 
averiguar quien era el autor de ese sueltq. Vol- 
vi a hablar con el y me dijo que habla sido el 
senor Arena, una persona‘muy amiga mla. Con¬ 
verse con el y efectivamente me expreso que el. 
lo habla escrito y a mi preghnta de que sec- 
cion se trataba. o en que oficina habla sido, por¬ 
que se queria hacer una investigation, me con- 
testo que se trataba de la Gerencia de Telefo¬ 
nos. Al dla siguiente dl cuenta ante el Directo¬ 
rio de que habla sido en la Gerencia de-Telefo¬ 
nos y la denuncia era de que se habla festejado 
el hundimiento de los barcos ingleses. 

Esa fue mi intervencion. El Directorio nombro 
al doctor Santini, Asksor Letrado de la Usina, 
para que hiciera la investigacion. Volvio el in¬ 
geniero Regules de la licencia y quedo en su 
cargo que es el de Gerente General.' , 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — El senor ingeniero 
&es gerente de Usinas? 

SteNOR MAjSSON. — Si, senor Senador. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — <-Es exacto que las 
oficinas dependientes del senor ingeniero estan 
encargadas.del contralor de la energla electrica 
de Montevideo y que hay allf un ingeniero •'ale- 
man, de nombre Werner? 

SENOR MASSON. — Es de Fray Bentos. -Los 
Padres puede ser que sean alemanes. 

SENOR ZAVALA MUNIZ_Entonces es de ori- 

gen aleman. - 

SENOR MASSON. — Su nombre es Federico 
Werner. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Sobre las convic- 
ciones politicas, no del pals sino en materia in- 
temacional, de estas, no ha llegado ninguna no- 
ticia al senor! ingeniero? 

SENOR MASSON. — Se que el Directorio paso 
el nombre de todos los extranjeros a una comi¬ 
sion que existe en el Parlamento para que se to- 
maran medidas si fuera necesario. A ese respec- 
to debo expresar que, es esa una gestion de la 
Gerencia General porque a ,ella corresponde, y 
tiene que ver con todo asunto relacionadq con 
“personal", y es la que se ocupa de eso. 

• SENOR ZAVAiLA MUNIZ. —. ^E1 senor ingenie¬ 
ro no ha tenido nada que ver? 

SENOR MASSON. — Es una cuestion de Geren¬ 
cia'General; en toda la administration general 
es esa Gerencia la que da los datos de los extran¬ 
jeros y el Directorio pasa a las autoridades conj- 
petentes y creo que la paso a una Comision, que 
me parece se denomina Comision de Actividades 
Anti-nacionales o anti-nazis. 

SENOR PRESlDENTE. — Muchas gracias, se¬ 
nor ingeniero. cDesea decir algo mas? i Tiene al- 
gun inconvenient© en firmar la version a la hora 
que se le avise? 

SENOR MASON. — Deseo expresar a la Comi¬ 
sion que estoy a las ordenes en cualquier momen¬ 
to que me Uame, porque para eso estamos nos- 
otros y vendre a firma la version taquigrafica en 
cuanto se me comunique que asi lo haga. 

SENOR PRESlDENTE, — Muchas gyacias, por 
hoy hemos terminado. 

S. Masson. 
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NOTA DEL SR. ING. SALVADOR MASSON: 

• . Montevideo, 25 ,de mayo de 1943. 

Senor Presidente de la Comision Investigadora 
de la contratacion de la Hidroelectrificacion del 
Rio' Negro. 

Dr. don Angel Nunez Aycaguer, 

Camara de Senadores. — Ciudad. 

Senor Presidente: 

Al serme solicitada algunas aclaraciones rela- 
cioiiadas con los cometidos de la. Comision In¬ 
vestigadora Especial del Senado, en lo referente 
a la contratacion de la hidroelectrificacion del 
Rio Negro, el dia 10 del corriente, en el seno de 
dicha Comision, se! me consulto, entre otra cosas, 
si durante la guerra habia estado en una cena 
con ingenieros alemanes. 

Pr^sentado asi la pregunta, escuetamente, res- 
pondiendo, al parecer, a una version sin concre- 
tar, interprets que el sentido de esta consulta era 
saber, si habia estado en alguna reunion de esa 
indole en caracter particular, o sea, de’ muto 
propio, por lo cual conteste negativamente. 

Con todo, como me dejara mtrigado esta pre¬ 
gunta, trate de averiguar si hubo alguna causa 
que pudo provocar esa information, a fin de acla- 
rar conce'ptos y colocar, en lo posible, los su- 
puestos sucesos en tqrminos mas precisos. 

Recien el sabado ultimo, o sea,'el 22 del co¬ 
rriente, las averiguaciones. practicadas a tal fin 
me hici'eron rec'ordar un hecho, —y me expreso 
asi, pues, ya se me habia borrado de la memo- 
ria,— que puede tener, en parte, relation con la 
version, a que me he referido, por lo cual me per- 
mito distraer la atencion del senor Presidente. 
Se trata de lo siguiehte: a mediados del aiio 1940. 
el Directorio de la U.T.E. ofrecio, en caracter ofi- 
cial, una comida a. unos senores alemanes radi- 
eados en Buenos Aires, representantes de la em¬ 
press que ha construido las instalaciones tele- 
fonicas en Montevideo, en retribution de las aten. 
ciones de que fueron objeto varios funcionarios 
de esta institution, que se habian trasladado a 
Buenos Ajres, por asuntos relacionados con te¬ 
lefonos. 

A esa ceremonia, asistieron, invitados oficial- 
mente por, parte del citado Directorio, los funcio¬ 
narios de mayor jerarquia no solo de telefonos, 
sino tambien de .toda la Administration General, 
por lo que, en ese caracter, tuve que concurrir a 
ella, por el puesto que ocupo en este organismo. 

' Considhre que podria ser de interes dar a co- 
nocer estos hechos complementarios y aclaratb- 
rios, de los cuales no guardaba memoria. 

No es de extranarse, por otra parte, que no me 
acordara de esa comida, por varios motivos, pues, 
fue para mi un acto sin transcendencia, de mero 
significado protocolar, ya que concurri a el, como 
uno de los tantos funcionarios invitados por el 
Directorio de la U.T.E.; por tratrase de una reu¬ 
nion que fue motivada por un asunto ajeno a mi 
jurisdiction en merito a que se relacionaba con 
una cuestion de telefonos y, ademas, por haber 
sucedido hace ya mas. o menos tres anos. 

Por consiguiente, lo expuesto anteriormente, 
aclara pero no modifica lo afirmado por mi en 
el seno de la Comision Investigadora, pues, no he 
asistido a ninguna comida con ingenieros ale¬ 
manes durante la guerra, en caracteri particular, 
o por iniciativa propia, si es que en ese sentido 
debe interpretarse, como lo hice, la consulta que 
se me formulo oportunamente. 

Si’ el senor Presidente creyera necesario que 
ampliara lo expresado anteriormente, reitero el 
ofrecimiento ya formulado de ponerme en cual¬ 


quier momento a las ordenes de li, Comision In¬ 
vestigadora, que Ud. tan acertadamente preside, 
para facilitar las explicaciones y aclaraciones que 
se creyeran necesarias y de interes. 

Aprovecho la oportunidad para saludar al se¬ 
nor Presidente con mi mas distinguida conside¬ 
ration. 

Agosto 3 de 1943. 


DECLARACION DEL INGENIERO 
VICTOR B. SUDRIERS 

6ENOR PRESIDENTE. — Senor .Ing. Su driers: 
lo hemos 'molestado pidiendo su venida, porque 
la Comision Investigadora de las Obras del Rio 
Negro, tiene noticias de su intervencion en el es- 
tudio de este asunto y los senores Senadores de- 
searian hacerle preguntas al respecto. 

SENOR^UDRIERS. — Con el mayor placer res¬ 
ponded, senor Presidente. 

SENOR ARROYO TORRES. — dSu interven¬ 
cion, en las obras del Rio Negro, data de anos 
Etr&s ? 

SENOR SUDRIERS. — Concretando: data de 
lp, epoca de la' Revolution de 1904. En el ano 1904 
yo forme parte como tecnico en la construccion 
de puentes en el ejercito del General Vazquez; 
y buscando el lugar mas apropiado para cruzar 
el Rio Negro para servir a aquel ejercito del nor- 
te, escogi, en compania^ del entonces jefe del 
Cuerpo, que me acompanaba, el General Rupre- 
.cht, —entonces Coronel; como mejor lugar, el 
llamado Picada de los Ladrones, situado aguas 
abajo del arroyo Clara habiendo examinado mu¬ 
cho mas rio arriba, hasta el paso de Ramirez. En 
ese lugar, construimos el puente que luego sir- 
vio para el paso del ejercito dejandoseme una 
fuerza de guardia. Casualmente con motivo do 
los homenajes que me hicieron varios amigos, 
ultimamente, volvi a ver al jefe de aquel Cuerpo 
despues .de cuarenta anos, lo.que me trajo un re¬ 
cuerdo de aquellas jornadas. 

Al construirse aquel puente, y ver como corria 
el agua tan fufirtemente, l y con tanto caudal, se 
me ocurrio la posibilidad de aprovechar su fuer¬ 
za en .utilization hidroelectrica como tambien 
para la navegacion; no se trataba de invention, 
sino simplemente de la aplicacion de conocimien- 
tos tecnicos a la jitilizacion de ese rio. Al termi- 
nar la Revolution, sugeri al fentonces Presidente 
Batlle, la conyeniencia de instalar, con,el propo- 
-sito de conocer el rio en, toda su extension, unos 
vaporcitos para ensayar su navegacion; vapores 
que, posiblemente,- se destrozarian en el ensayo y, 
recuerdo sus palabras: “diciendome que al mis- 
mo tiempo se combatiria el matreraje que que- 
daria despues de desmovilizadas las fuerzas”. 
Consegui pues que se compraran tres vaporcitos 
que todavia estan funcionando. Me incorpore po- 
co despues a la- Camara de Diputados, a la que 
fuera a instancias del mismo Batlle, a quien de¬ 
bo inolvidables ensenanzas por su elevado espi- 
ritu humano, progresista y patriota; y entre otros 
proyectos de ley que propuse, obtuve la sancion 
de uno por el cual se disponia que desde enton- 
cfes, se colocaran escalas a lo largo del Rio Negro 
a fin de medir las oscilaciones del mismo, y efec- 
tuar su aforo de caudales. 

Esa ley fue precisamente la que dio la base 
que nos sirvio mas tarde a los treinta anos, en el 
and 1933, para poder formular el proyecto defi¬ 
nitive y para poder estimar la realidad, de lo que 
existia en valor de navegacion y en fuerza mo- 
triz, en las aguas de aquel rio. Por los anos 1911- 








1912 fui honrado por aquel ilustre Presidente, con 
el cargo de Ministro de Obras Publicas, y trate 
de llevar a cabo aquella idea de utilizacion del, 
rio a pesar de las informaciones escasas con que 
se contkba, pues databan de tres anos solamentfe. 
Era tal el merito que yo les veia a aquellas obras, 
que quise llevarlaa a cabo con la aprobacion del 
Presidente en aquel periodo, en que actuaba en 
el Ministerio, y obtuve de una -firma seria, la 
firma J. G. White, —en la cual yo habia traba- 
jado en la construction de tos tranvias de Mon¬ 
tevideo,— que mandara un ingeniero especialis- 
ta para que verificara las condieiones del lugar, 
donde yo presumia que se podria construir esa 
obra de utilizacion, y que informara luego. 

Tengo la carta en ml poder; enviada por el 
jefe de aquella casa, en la cual el me adjunta- 
ba un croquis con el perfil del rio en ese preciso 
lugar. Me proporcionaba ademas,' todos los da- 
tos'de costos que aproximados podria insumir la 
obra; la cual resultaba feconomicamente facti- 
ble, es decjr, que ellos aconsejaban que se eje- 
cutara. 

Me esforce mucho porque se hiciera asi, y pa- 
se el asunto a informe del entoces Directorio de 
las Usinas Electricas. Tuve una respuesta desfavo- 
rable, al objetarseme que el costo que se fijaba 
entonces en un centesimo el Kilowat hora, ellos 
lo podrian obtener con carbdn. Yo admitia que 
eso fuera mas bien un acto de celo de aquel ins¬ 
titute), al' no tener el}os la iniciativa en la evolu¬ 
tion de la nueva fuente de energia que se les 
ofrecia. 

Las .cosas no quedarom asi, al salir del Minis¬ 
terio tome el asunto otra' vez por mi cuenta, y lo 
presente al Gobierpo, solicitando una cqncesion 
para poder realizar esa obra en base a su explo- 
tacion; tanipoco tuvo entonces mayor andamien- 
to no se consideraba la obra como suficientemen- 
te meritoria; se argumentaron dificultades de dis. 
tinto orden, sobre todo respecto a las extensas 
expropiaciones de tierras que habia que reali¬ 
zar, a lo que se le daba mucha importancia. 

Estos fueron los preliminares; mas o menos 
hasta 1916 en que la Empresa Uhlen hizo una pro- 
puesta para practicar estudios y ejecucion de las' 
obras la cual tampoco tuvo andamiento. Despues 
de eso en distintas ocasiones, siempre que encon- 
traba personas encumbradas, amigas mias, les 
hacia ver la necesidad imperiosa de esas obras. 
Recuerdo mas o menos en 1925 que en uno de los 
viajes que hiciera, al encontrarme con el doctor 
Gabriel Terra que era muy amigo mio, —que fue 
siempre para mi un buen amigo,— le dije, en 
epoca de una gran sequia, “a Por que no tratan 
de allanar dificultades y solucionar la ejecucion 
de esa obra? Pues al mismo 'tiempo que se dg- 
ria fuerza motriz al pais, ‘se evitarian las inun- 
daciones; Habria agua abundante para riego y 
se facilitaria la navegacion”. -Entonces 61 con- 
vencido por mi larga explication se percato de 
su indispensable necesidad y tomo con calor y 
fe la tarea de patrocinarla, y fue, evidentemente, 
el hombre politico que la llevo adel^nte. 

AQu6 es lo que hubo despues?, en lo que a mi 
concierne se me nombro para una Comision de 
.estudios; porque durante todo ese periodo a que 
me he referido me ocupaba, —aunque no estaba 
en la administration* publics,— de ilustrar al pu¬ 
blico y amigos haciendo publicaciones de vez en 
cuando para mantener viva la cuestidn. En esa 
Comision de estudios se me nombro Vice Presi¬ 
dente y estaba integrada por otros miembros: ha¬ 
bia delegados de la 'Usina, de la Direction de Hi- 
drografiaj del Directorio de Perrocarriles y Tran- 
yias del Estado. Los nombres los tengo aqui, pe- 


ro no es el caso de‘darlos ; Creo que no interesa. 

Esa Comisi6n empezo entonces a completar los 
estudios que’jla contaba y con los eiementos de 
juicio que tenia, trato de obtener'la colaboracion 
de un t6cnico en esas cuestiones, puesto que se 
trataba de un problema magno y sobre el cual, 
en realidad/ no habia experiencia suficiente, en 
nuestro pais, para poderlo abordar. 

El proyecto definitivo de la obra se llev6 a ca¬ 
bo mediante el Ministro Aniceto Patron, quien 
me confirmo a mi, para que tratara de ver en 
qu6 tdrminos podria contratarse el proyecto con 
el Profesor LudinJEl Profesor Ludin habia sidO' 
elegido antes por el Conspjo de Administration, 
en una tema de ties candidates, a saber; el mis¬ 
mo Profesor Ludin, el Ingeniero Cooper, ameri- 
cano y un Ingeniero Italiano, Ganassini. El Con- 
sejo National de Administration, opto por el pro¬ 
fesor Ludin, para tomar como Asesor de’ nues- 
tra Comision. 

Intervine en las primeras alternativas con el 
Profesor Ludin, para la contratacion del proyec¬ 
to, pero resolvio el senor Ministro; que el Profe¬ 
sor Ludin, enviara un delegado aqui, paya me- 
jor entendimiento como efectivamente ocurrio, 
nombrandose al delegado Ingeniero Spanagel, 
que reside aqui en Montevideo y que represented 
al Profesor Ludin en todas .las tratativas poste- 
riores.. 

El Profesor Ludin formulo su presupuesto, y 
riosotros lo consideramos aceptable, dentro de las 
estimaciones y comparationes que se hacian con 
los aranceles de Alemania. 

El Gobierno nombro una. Comision para que 
juzgara sobre el aspecto firianciero, y.despues de 
terminado el cometido de la misma, se integro 
el Directorio de la UTE., cbn la DirecciSn de Es¬ 
tudios, mas arriba citada, y el proyecto paso 'a 
la UTE., integrada para su licitacion y realiza¬ 
tion ulterior. ’ 

En el pliego de condieiones, —y aqui hay un 
detalle que no quisiera pasar de largo, porque su- 
pongo se vincula con esta investigation, que esta 
realizando el Senado,— es el siguiente: en el plie¬ 
go de condicones, se estipularon varias clausulas 
especiales, una de las cuales yo mismo propuse, 
y por la cual se establecia que debia ocuparse car 
da. 300 obreros, un ingeniero national, cosa que 
fue aceptada por todos los miembros que formu- 
laron el pliego de condieiones. 

Quiero dejar establecido en, forma expresa, que 
fui yo el autor de esa clausula, y que los com- 
aneros que componian la Comision aceptaron 
e inmediato. 

Hubieron tres llamados a licitacion, dos de los 
cuales fueron declarados desiertos; en el terce- 
ro, hubo dos propuestas.'Para el estudio de.es- 
tas propuestas se nombro una numerosa Comi- 
si6n compuesta del Directorio de la UTE. inte- 
grado con la Comision de Estudios y ademas va- 
rios miembros especialistas. 

Se estudiaron las propuestas, se elevaron las 
conclusiones al Poder Ejecutivo, el cual. aconse,- 
j6 una rebaja de tres millones y medio de pe¬ 
sos, rebaja que no se pudo efectuar en forma 
concreta sino por un valor menor alegando entre 
otras cosas los proponentes, que ellos compensa- 
rian la falta rebajando cuatro meses del plaZo de 
60 meses que tenian para ejecutarla, ademas 
de otras vpntajas que no tengo presentes en este 
momento. Se acepto la rebaja de dos millones y 
medio de pesos, y la propuesta fue adjudicada por 
el Poder Ejecutivo, llevandose a cabo la contra¬ 
tacion. 

SENOR CANESSA. — En ese tercer llamado a 
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licitacion, se presentaron dos interesados; .La 
CON5AL y la Skoda. 

SENOR SUDRlERS. — Es verdad. 

SENOR CANESSA. — dNo podria .decirnos, se¬ 
nor Ingeniero, por que se redhazo la propuesta 
de la Skoda, y cuales fueron las razones que de- 
terminaron proponer la aceptacion* de la pro¬ 
puesta 'formulada por la CONSAL? 

SENOR SUDRlERS. — La propuesta de la 
Skoda, se.. rechazo precisamente, porque no era 
conveniente, y se estimo que la de' la CONSAL, 
era mas bpneficiosa, Los informes que justifican 
tal resolution son meticulosos y preparados to¬ 
dos, por personal especializado de la UTE.; ha¬ 
bia capitulos de orden tecnico, de maquinarias y 
de obras de Ingenieria Civil, que evidentemente 
colocaban a la CONSAL ep. una situation de su- 
perioridad con respecto a la propuesta de la 
Skoda. Esa fue la causa, ademas de algunas ven- 
tajas en el orden economico puro. 

Ahora lo que no se explica, es porque no se 
presentaron mas que dds empresas a la licitacion, 
despuds de haber hecho tres llamado;?. 

Hubo al poco tiempo de abrirse las propuestas 
uha oferta, en forma vaga, que creo no fue oficia- 
da, no estoy seguro si despues que la contrata- 
cion estaba resuelta definitivamente, se trataba 
de una firma italitma, que ofrecia hacefr la obra 
por cinco millones de pesos menos. Todos los 
miembros-de la Comision, entre ellos yo comprep- 
dido,' consideramos que no era un proceder lici- 
to, el oir despues de haber abierto una licitacion, 
Un naevo proponente ofreciendo hacer la obra 1 en 
cinco millones de pesos menos, y mucho menos le 
fuerg, aceptada, En tal virtud, se aconsejo al Po¬ 
der Ejecutivo, que contratara ,los servicios de la 
CONSAL. Eso es lo que recuerdo que paso. Na- 
turalmente que es de sentirse que no hubiera 
habido otra firma que. se presentara a la licita- 
ciom 

SENOR CANESSA. — aA que atribuye el senor 
Ingeniero que no se hubieran presentado nada 
mas que esas dos empresas? 

SENOR SUDRlERS. — No se presentaron mas 
que esa' doP empresas. Habia noticias, sin embar¬ 
go, de un Sindicato Italiano diciendose por un 
agente en esta que probablemente se iba a pre- 
sentar; se hablaba tambien, de distintas perso¬ 
nas que parecian representar intereses; pero to¬ 
do eso, hahjado en forma vaga, no existia nada 
concreto. 

SENOR CANESSA. — ALa Comision habia pre¬ 
sentado nota de invitation a los posibles can¬ 
didates a presentarse? 

SENOR SUDRlERS. — Ninguna, absolutamqn'te. 
pinguna. La Jicitacion era a libre concurrencia. 
Los pliegos de-condieiones establecian dos alter¬ 
nativas: la primera,'obligatoria, era una oferta 
hecha estrictamente dentro de lo que estipulaba 
el pliego de condieiones, y la otra admitia las 
modificaciones que creyeran convenientes. Se les 
daba esa libertad a todos, pero estaban-obligados 
a presentar siempre la que tenia relation con el 
pliego de condieiones estricto, el cual era excesi- 
vamente riguroso. Se extremaron /todas las pre- 
visiones; el mismo Profesor Ludin establecio exi¬ 
gences demasiado severas en algunos eiementos 
. constructivos y garantias tan severas, que hoy 
mismo notamos que no eya necesarias,.pero que 
para una primera obra de esta magnitud, tenian 
su trascendencia. 

SENOR ARROYO TORRES. — Esa propuesta 
italiana, Allego a concretarse en hechos, en cons- 
tancias oficiales? 

SENOR SUDRlERS. — No hubo nada concre^ 
to, ni oficial que yo recuerde en cuanto a su pre¬ 


sentation; fueroh simples “pour parler”. Unas 
veces’decian que estaban en combination con al¬ 
gunas firmas alemanas y que iban a entrar jun¬ 
tos. 

SENOR AJRROYO TORRES. — Yo me refiero a 
esa propuesta de algunos millones mas baja que 
la de la CONSAL, 

SENOR SUDRlERS. — Recuerdo que se reco- 
gio el rumor por la prensa, donde se. hablaba de 
cinco , millones menos que la proRuesta de la 
CONSAL; se hablaba de lo que correspondia ha¬ 
cer en tal caso; pero la opinion de la Comision 
Informante, fue iinanime, en el sentido de no 
considerarla. Por lo pronto yo estaba absolutd- 
mente -resuelto a no oirla. A mi juicio estaba fue¬ 
ra de la licitacion, a la cual se habia llamado por 
tercera vez. 

SENOR ARROYO TORRES. — aNo estaba ad¬ 
judicada la licitacion cuando se hablaba de eso? 

SENOR SUDRlERS. — No sabria decirlo con 
seguridad, si habia sido ya aprobada o informa- 
da favorablemente la oferta del CONSAL. 

SENOR PRESIDENTE. — No 'se habia presen¬ 
tado dentro de los plazos exigidos por el llama¬ 
do? 

SENOR SUDRlERS. —■ Puede estar seguro de 
ello; la noticia. de tal oferta fue hecha despues 
de abierta las propuestas. Por mi parte, al me¬ 
nos, estoy seguro de que no se cometio ningun 
acto injusto. 

Las propuestas tenian clarapiente fijados todos 
sus precios y fueron hechas ante escribano, en 
cumplimierfto riguroso de todas las disposiciones 
del pliego de condieiones. 

SENOR ARROYO TORRES. — La; propuesta que 
rechazaron ustedep... 

SENOR SUDRlERS. — La Skoda. 

SENOR ARROYO TORRES. — ALa rechazaron 
porque era mas elevada o por deffectos tecnicos? 

SENOR SUDRlERS. — Por ser mas elevada y 
por defectos tecnicos. 

SENOR ARROYO. TORRES. — Se justificaron 
defectos tecnicos y se dejo constancia en actas? 

SENOR SUDRlERS. — Los defectos los,conoci- 
mos por asesoramiento de tecnifcos de la Usina. 
Habia entre ellos varios ingenieros muy prepa¬ 
rados; Rezzano, entre otros, qu? esta actualmen- 
te en Norte America, yi tengo noticias de que alia 
lo han reconocido como muy preparado en su 
especialidad, 61 discutio con los delegados de los 
proponentes los eiementos que requerian mayores 
detalles. No puedo precisar claramente cuales 
eran los multiples puntos discutidos, porque se 
trataba de una especialidad tecnica fuera de mi 
alcance. Es claro que nos hubiera llevado muy 
lejos sijiubieramos tenido que analizar todos esos 
aspectos de una compleja oferta como era la pre- 
sentada. 

SENOR ARROYO TORRES. — Ustedes en la- 
CONSAL Atrataro® siempre con ingenieros ale- 
manes? 

SENOR SUDRlERS. — Se empezo a tratar con 
un delegado de ellos, un tal Von Buck, no tecni¬ 
co, que era el que representafoa al Consorcio Ale¬ 
man; pero creo que habia cinco miembros como 
representantes entre ellos, no recuerdo... 

SENOR ARROYO TORRES. — No tiene impor¬ 
tancia; lo importante es saber si siempre trata- 
ron con personal aleman. 

SENOR SUDRlERS. — Siempre con personal 
aleman. Las personas mas capacitadas o mas fa- 
cultadas con las que tratabamos, eran ese senor 
Von Buck,‘primero, y despues el doctor Arnt, abo- 
gado y tecnico a' la vez. Era un individuo de dis- 
tinguido trato que tenia dominio en todo, y ade- 
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mas era un hombre habil en sus deliberaciones; 
y conocedor perfecto del idioma. 

SENOR ARROYO TORRES. — Las rebajas in- 
troducidas en la propuesta £se hicieron en Mon¬ 
tevideo? iTrabajaban en Buenos Aires, o hacian 
consultas a Alemania? 

SENOR SUDRIERS. — Trabajaban en Buenos 
Aires mucho, el doctor Arnt iba y venia frecuen- 
temente de Buenos Aires. Formaba parte de una 
de esas firmas alemanas ya arraigadas entre 
nosotros, creo que era la Geope, que tenia y tie- 
ne oficinas en Buenos Aires y en Montevideo. El 
doctor Arnt presidia esa firma. Tenia prepara- 
cion para discutir todos los aspectos del contra - 
to y se trasladaba toda vez que habia algun de- 
talle de importancia a resolve^. No obstante en 
las > tratativas, hicieron venir de la firma Voigt, 
de Alemania, fabricante de las turbirias, un iri- 
geniero especialista, persona de edad que no ha- 
blaba mas que aleman, para que diera explica- 
ciones sobre la construction de las maquinarias. 
Estuvo en nues^ra Comision, oyendo a nuestros 
tecnicos sobre ciertas modificaciones que se pro- 
ponia hacer en las maquinarias; se trataba de 
mejoras, detalles constructivos que no tenian 
trascendencia mayor sino la de la facilidad de 
la construction. Ese fue el unico elemento extra- 
no que viniera expresamente de Alemania. 

SENOR MORENQ ZEBALLOS. — £Me permite, 
senor lngeniero? 

En esa proposition que se hizo respecto a que 
habia de nombrarse un ingeniero nacional por ca- 
da trescientos obreros uruguayos, usted alguna 
vez oyo hablar al ingeniero Botet? 

SENOR SUDRIERS. — Si, senor; el ingeniero 
Botet, durante esas gestiones, —tuve muy poco 
que hablar con el,— forniaba parte desde antes, 
o era asesor de otras .companias alemanas. Me 
parece que el ingeniero Botet, —y no quiero de- 
cir una cosa inexacta, porque es una presuncion, 
porque como ingenieros sabemos las actividades 
de unos y otros,— trabajaba como asesor de la 
empresa Wayss y Freitag, empresa alemana que 
construyo los primeros caminos, de hormigon. Fue 
el' primero de los ingenieros que nombro el Con- 
sorcio aleman cuando empezaron las obras del 
Rio Negro, es decir, antes de poder 'dar el primer 
golpe de pico o de pala en las obras; el ingenie¬ 
ro Botet ya habia sido nombrado como asesor, 
como uno de los ingenieros de los que debia ha- 
ber por cada 300 hombres. 

A ese respecto, recuerdo que comentabamos, 
que realmente debia haber ingresado cuando los 
300 obreros estuvieran trabajando; pero a nos¬ 
otros no nos hacia mal que hubiera un ingenie¬ 
ro nacional, al contrario, desde que la obligation 
de tener. uno cada 300 obreros se fundaba en em- 
plear el mayor numero de ingenieros nacionales 
en la obra. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — Muchas gra- 
cias. 

SENOR ARROYO TORRES. — £Que interven¬ 
tion tuvo usted frente al ingeniero Botet? 

SENOR SUDRIERS. — Absolutamente nada. 

SENOR ARROYO TORRES. — £Nada? 

• SENOR SUDRIERS. — Nada mas que el trato 
corriente de colegas. 

SENOR ARROYO TORRES. — £lntervino en 
representation del Consal, frente a usted, en ges¬ 
tiones, estudios, correcciones? 

SENOR SUDRIERS. —No me acuerdo de nin- 
guna. En general no intervenia en estas cuestio- 
nes de tratativas, contractuales ni mismo en las 
constructivas, que se produjeron durante la rea¬ 
lization de las obras. No iba a ellas estaba, su- 
pongo, en las oficinas. 


SENOR CANESSA. — Hasta el momento de la 
adjudication de la licitacion, ese presentaron an¬ 
te el senor ingeniero o ante la Comision, perso¬ 
nas o tecnicos uruguayos? 

SENOR SUDRIERS. — No recuerdo; creo que 
ninguno fuera del representante de la Skoda. Los 
alemanes llevaban independientemenfe sus ges¬ 
tiones. Aparecian por 1 q comun solamente el doc. 
tor Arnt y Von Buck, que actuaba me parece 
como el Secretario. Pero el doctor Arnt era el que 
actuaba en todas las discusiones e individualmen- 
te con cada uno de los miembros de) la Comision 
informante. 

SENOR CANESSA. — El senor ingeniero, que 
tuvo intervention tan principal en todo ese pro- 
ceso, en algun momento £noto alguna irregbla- 
ridad hasta la adjudication de la licitacion? 

SENOR SUDRIERS. — No senor; riinguna irre- 
gularidad. El procedimiento, a mi modo de ver, 
se' hizo en corriente forma. El hecho de produ- 
cirse una discrepancia entre los miembros del 
Directorio en presencia de los representantes del 
Consal que condujo a fortificar sus puntos de 
vistas es un detalle' que frecuentemente ‘se pro¬ 
duce, cuando es una Comi,sion numerosa la' que 
actua. 

■No tengo presente otra; cosa. 

SENOR ARROYO TORRES. — Despues de con¬ 
tra tada la obra £ in ter vino usted? 

SENOR SUDRIERS. — Si, senor senador. 

SENOR ARROYO TORRES. — £ Usted era 

miembro< de la Comision, siempre de la misma? 

SENOR SUDRIERS. — Siempre de la misma. 
De la Direction de Estudios Hidroelectricos. 

SENOR ARROYO TORRES. — La empresa 
Consal £Cumplio con el contrato? 

SENOR SUDRIERS. — Ha cumplido en algu- 
nas cosas y en otras no; pero hay salvedades 
establecidas y eso se resolvera en el momento 
de la liquidation definitiva, dado que hemos de- 
jado a salvo nuestros derechos. 

Por ejemplo, aj iniciarse la construction de 
las ataguias, el Consal empezo a arrimar materia- 
les para construirlas de un tipo distinto al con- 
tratado. Entonces, yo mismo, en el terreno, me 
opuse a que se iniciaran aquellos trabajos; de- 
lante mismo del doctor Arnt, presente tambien 
e] ingeniero Inciarte, que formaba parte del Di¬ 
rectorio me opuse a que se iniciara aquella obra. 
Esto provoco .una resistencia muy violenta $e 
parte del doctor Arnt, respecto a que ellos no 
podian parar el trabajo por mi sola disposition 
Yo manifesto que lo hacia bajo mi responsabili- 
dad, pero que esta decision la corroboraria .el 
Directorio de la obra. 

Esta diferencia de tipos de ataguias entre la 
contratada y la' realizada, es uno de los capitu- 
los ma§ importantes pendientes de resolution. 

Probablemente, esto dara lugar a una cues- 
.tion de arbitraje. 

SENOR ARROYO TORRES. — £Y no se hizo 
de acuerdo con el contrato el sistema de ata¬ 
guias? 

SENOR SUDRIERS. — No, senor Senador. — 
Se hizo de actierdo con otro tipo. 

SENOR ARROYO TORRES. — La Comision lo 
acepto?' ^ 

SENOR SUDRIERS. — Si, senor Senador; pero 
con salvedades que, constan en actas; salvedades 
respecto a la responsabilidad por seguridad y por 
su costo. Pero como en la propuesta aquel rubro 
era por un tanto, de 2 y 2 millones, toda modifi¬ 
cation de aquella obra implicaba una modifica- 
ci6n del monto o del contrato hecho. De inane- 
ra que nosotros insistimos en eso; pero tuvo la 
empresa la defensa o, mas bien dicho, la opinion 




favorable del doctor Fossati, abogado de la UTE., 
que creia que cabia la modification, de acuerdo 
con facultades que daba el pliego de conditio- T 
nes modificado en postreras tratativas. 

SENOR ARROYO TORRES| — Aqui hay dos 
cosas, Ingeniero SudrierS. El abogado no podia 
opinar respecto al aspecto tecnico de la contra- 
tacion de.un sistema de ataguias sobre otro. Y 
en esa parte, £ustedes le dieron automation pa¬ 
ra cambiar el sistema? 

SENOR SUDRIERS. — Asi, concretamente, no 
puedo contestar. Tendria que ler las actas; pero 
creo que fue acordada la automation, con una 
salvedad que debe existir en las actas donde cons- 
ta las opiniones mia, la del ingeniero Terra Aro- 
cena y, tal .vez, la'del ingeniero Rodriguez. La 
autorizacion se hizo siempre con la condition o 
con, la reserva de. que se revisaria los costos y el 
precio, es decir, una autorizacion condicionada a 
ia revisacion del precio y a la seguridad ofreci- 
da, es decir con un descar go en la responsabi- 
hdad nuestra, en caso de crecientes, etc, 

SENOR ARROYO TORRES. — El problema del 
costo, es otro problema. 

SENOR SUDRIERS. ,— No estoy segurq del 
costo; pero si de que es inferior a la obra con¬ 
tratada. 

SENOR ARROtfO TORRES. — Si se cambia el 
sistema y vale menps, es otro problema; pero el 
problema fundamental, es este: que si se cam¬ 
bia el sistema, la Comision establece que esa 
parte tecnica no afect'a la obra. 

SENOR SUDRIERS. — No, senor Senador; no ' 
ha afectado la obra ni la afectara. j| 

SENOR BORDABERRY. — £Y han quedado a 
salvo los derechos del Estado? 

SENOR SUDRIERS. — Han quedado a salvo. 
Tanto es asi? que todos los computos parciales o 
certificados de obras, se hair hecho de acuerdo a 
nuestros precios y no al del contrato. La situa¬ 
tion de pagos resulta hoy hecha al precio que 
habiamos est'ablecido nosotros en aquella autori- 
zacidn por esta obra. 

Quisiera explicar que es una ataguia, a pesar 
de que ustedes ya lo sabran. La ataguia es una 
obra provisoria para crear las camaras dentro 
de las cuales se realiza la obra definitiva, de ma- 
nera que su seguridad es independiente -de la de 
-la obra en si. 

SENOR CANESSA. — Entiende el senor Inge¬ 
niero que, tecnicamente, la modification no pro. 
dujo a la obra perjuicios y que no hubieron per- 
didas de caracter economico y que, en este caso, 
serian-estimadas en oportunidad. 

SENOR SUDRIERS. — Eso es; el aspecto de 
seguridad que nosotros salvabamos ha quedado 
comprobado que no se produjo, porque si se hu¬ 
biera roto o hubera pasado algo, nosotros tenia- 
mos establecido la salvedad en ese aspecto; pero 
la Obra de-las ataguia se ha terminado bien, sin 
ningun accidente en ellas y, mucho menos, afec- 
tacion a la obra definitiva. 

SENOR ARROYO TORRES; — £Tenian que 
hacer las ataguias hasta. terminar? 

SENOR SUDRIERS. — Si, senor Senador; y 
en ese aspecto esta' tOdo hecho, ep decir las obras 
que protegieron las ataguias estan terminadas, 
mas aun las ataguias han sido levantadas ~en 
mayor parte. • 

SENOR ARROYO TORRES. — £Usted iba a 
la obra? 

SENCr SUDRIERS. — si, senor Senador; fre¬ 
cuentemente. /- 

SENOR ARROYO TORRES. — £Y el Ingenie¬ 
ro Botet? 


SENOR SUDRIERS. — No intervino en el te¬ 
rreno de la obra. No lo he visto nunca'. 
i SENOR ARROYO TORRES. — Y los-otros in : 
genieros nacionales? 

SENOR SUDRIERS. — Iban, pero despues de 
mucho insistirles para que fueran, porque nues¬ 
tra juventud es muy reacia para salir al campo. 
La Empresa tenia dificultad para conseguir in¬ 
genieros nacionales, porque al principio pagaba, 
solamente, doscientos cincuenta pesos^nensuales, 
pero aun cuando se les pagaban trescientos, ni 
por ese SueldoTes gustaba ir,* pero fueron aun- 
-que se lucho con dificultades para obtenerlos. 

SENOR BORDABERRY. — Alii habia instala- 
da una Oficina de ingenieros nacionales? 

SENOR SUDRIERS. —> Los ingenieros naciona¬ 
les vivian alii; en viviendas suministrddas por 
la Empresa y dependian enteramente de ella; no 
tenian nada que ver con nosotros; no eran fis- 
cales nuestros, los cuales tenian viviendas y ofi¬ 
cinas por separado. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — £Les pagaba 
el Consorcio? 

SENOR §UDRIERS. — Si, senor Senador. 

SENOR BORDABERRY. £E1 ingeniero Bo¬ 
tet trabajaba con los ingenieros alii? 

SENOR SUDRIERS. — Puede ser que haya ido 
alguna vez; pero yo nunca lo he visto en las 
obras. 

SENOR CANESSA. — El senor ingeniero no tie- 
ne noticias de cual era la situation del ingenie¬ 
ro Botet dentro del Consorcio? 

SENOR SUDRIERS. — No alcanzo a ver clara- 
mente cual era su funcion, pero habria-trabajo 
que hacer indudablemente en las Oficinas del in- 
i formation tecnica, 'de correlation con los servi- 
cios publicos, gestiones' administrativas, etc.; pe¬ 
ro en el terreno de las obras no io he visto o por 
lo menos no rios hemos encontrado. 

SENOR ARROYO TORRES. — £Los procedi- 
mientos de la empresa, usted que trato con elos, 
£fueron siempre correctos? 

SENOR SUDRIERS. — Muy correctos. En eso, 
particularmente, tengo que hacer mention espe¬ 
cial de su conducta correcta. En general fueron 
de^una atencion refinada para todo nuestro per¬ 
sonal, sin registrarse en los afios transcurridos en 
las obras ni la sombra de un acto que pudiera 
tacharse de ilicito. El personal, dirigente de la 
,empresa, muy educado en general, especialmen- 
-te el senor Schachert representante entre nos¬ 
otros, hombre de cbndiciones, de habilidad, y de 
trato distinguido. 

SENOR ARROYO TORRES. — Y los problemas 
que planted la obra del Rio Negro, la critica que 
se le hizo sobre la falta de estudio del caudal, 
£ usted la conoce? £ usted reafirma que los es¬ 
tudios era sufieientes para afrontar la obra? 

SENOR SUDRIERS. — No solo sufieientes, sino 
que los resultados obtenidos en observaclones he- 
chas despues de aquellas discusiones han pro- 
bado que los partidarios de ,1a obra teniamoS ra- 
zon; el volumen calculado del desagiie de 14 ki- 
lometros cubicos por ano, del cual me hice res- 
ponsable, porque fui quien lo fijo a los efectos 
del proyecto definitive de la obra, resulto ser con 
el complemento de los ocho anos complementa- 
rios de 16 kilometros cubicos. 

Ahora bien, eso tiene una importancia muy 
grande; porque a mas agua, mas energia. Bajo 
ese aspecto pues estamos completamente cubier- 
tos. 

SENOR ARROYO TORRES. — £Y el otro pro¬ 
blema, el problema de las filtraciones? 

SENOR SUDRIERS. — Sobre el problema de 
las filtraciones no podria decir nada nuevo. Pe- 
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ro lo que puedo adelantar es que por contrato 
por separado con la misma empresa CONSAL han 
sido realizadas de la mejor manera. con una in- 
tervencion absoluta de parte nuestra, y se ha 
conseguido la creacion de una cortina impermea¬ 
ble, a trdves de un cauce prof undo, por medio 
de inyecciones de cemento, de manera que aun 
produciendose filtrociones en el vas.o del embal- 
se, estas serlan imposibles a traves de la cortina 
de las obras. 

SENOR ARROYO TORRES. — Ustedes erai\ 
partidarios de que las perforaciones las hiciera 
el Estado? ' i 

SENOR SUDRIERS. — Si, senor, que se hicie- 
ran por administracion. 

• SENOR ARROYO TORRES. — Por medio de 
"que instituto? 

SENOR SUDRIERS. — Por medio del Institu¬ 
to de Geologia. 

Es decir, la .discusion fundamental era si se 
h'acian o no por administracion, es decir, por el 
Instituto dire?tamente, o pot empresas naciona- 
lqs, pero con una fiscalizacion inmediata y di¬ 
recta de elementos naeionales. A este respecto 
el pliego de condiciones facultaba para contratar- 
'los o hacerlos por administracion, pero con la 
obligacion en caso de contratarlos, de darle pre- 
ferencia a la misma empresa que habia hecho 
la obras. En otros terminos: la facultad de ha- 
cer obra por administracion.estaba "comprendida, 
pero si se hacian por contratacion, habia que 
darle preferencia a la misma empresa que hacia 
las obras. 

SENOR ARROYO TORRES. — Si, entiendo, 
por eso se resolvio contratarla con la CONSA(L. 

SENOR SUDRIERS. — Estaba fuera del con¬ 
trato fundamental completamente; era una es- 
pecie de rubro aparte. Lo hicimos con ella por 
otro lado por las venfcajas que obtenia la Direc- 
cion General-de las obras, y ademas porque la 
conducta de la empresa nunca dio lugar a obser- 
vaciones por hacer malas obras o crear conflic- 
tos sino que nos dieron confianza sus procede- 
res. 

SENOR ARROYO TORRES. — Esto es funda¬ 
mental: ^ustedes tienen la opinion de que esos 
trabajos, garantizan las no filtraciones? 

SENOR SUDRIERS. — Mi opinion es 'que es- 
tan bien hechos, en esto tengo plena confianza; 
creo que en cuanto al problema de las filtracio¬ 
nes y al problema de la evaporacion, estaban 
completamente equi^ocados mis 'colegas. Esta es 
mi impresion leal y sincera, corroborada por las 
cohsultas* hechas a los geologos Groeber, Terra 
Arocena, etc. 

SENOR ARROYO TORRES. — El problema de- 
la evaporacion esta asociado, pero no depende 
del trabajo a realizarse. 

'SENOR SUbRIERS. — Es cierto. 

, SENOR ARROYO TORRES. — En cambio, el _ 
problema de filtraciones se solucionaba por la^' 
obra. a rializarse? iCree que esta perfectamente' 
tomada la defensa para evit'ar las filtraciones? 

SENOR SUDRIERS. — Si, senor. 

SENOR ARROYO TORRES. — iUsted se rati- 
fica en que el problema de las filtraciones esta 
perfectamente contemplation y que podria' sobre- 
pasar Ips calculos? £Y en cuanto al problema de 
la evaporacion, los calculos Id probaran? 

SENOR SUpRIERS. — Esto ultimo es una cues- 
tidn fisica, de hecho, evidente, y no podemos 
discutirla. k 

SENOR ARROYO TORIES. —- Es una cues- 
tion de hecho, que los hechos probaran. 

La cuarta critica, era que la usina termica pro- 


duciria energia a un costo menor que la del 
Rio.Negro. En ese aspecto... 

SENOR SUDRIERS. — En ese aspecto, permi- 
tame que declare hoy completamente corrobora¬ 
da mi tesis de entonces. Quiza hubiera habido 
algunas dudas, cuando se hablaba de kw.h. a 
un centesimo pero, repito, hoy en base a los he¬ 
chos que si la obra se hubiera hecho cuando; 
debio hacerse, alia en el ano 1912, es decir, an¬ 
tes’ 'del 14, antes de la primera guerra, bajo 
mi primer impulso, nos hubieramos ahorrado mu- 
chos millones de pesos, porque la obra entonces 
mas pequeha, nos habria costado alrededor de 
10 millones de pesos, y hubieramos ahorrado al¬ 
rededor de siete millones de-pesos de combusti¬ 
bles. Para esta guerra, cuyos desastrosos efectos 
estuvo en nuestras manos prevenir, he calculado 
que por concepto de mayor costo de los combus¬ 
tibles solamente habriamos ahorrado alrededor 
de treinta y ocho millones de pesos, si'endo el 
contrato con el Consal de treinta y tres millo¬ 
nes. De manera que nosotros podriamos haber 
ahorrado erf conjurfto el costo integro de las dos 
obras con la sola economia del costo de losj com¬ 
bustibles. 

En el informe que hizo’ la Comision que acon- 
sejaba la aprobacion del contrato de la obra con 
el Consal, asi como en los copsiderandds de la 
contratacion misma, se dice que la necesidad 
de la 'obra no reside solo en pequenas diferen- 
cias de\costo del kw.h. sino en las consecuert- 
ciaes directas que trae para el pais la falta ab- 
soluta de 6ombustible!M 

En fin, seria muy largo si me explayara, pues 
es - precisamente ese ’el estado actual de cosas. 
La Usina se encuentra actualmente con el mini- 
mo de combustible que necgsita para cumplir con 
las necesidades del Estado en materia de luz y 
energia. 

SENOR BORDABERry. — El inconveniente da - 
las filtraciones que se encontraron, ies un in¬ 
conveniente que se encuentra siempre en obras 
de esta naturaleza, que ha aparecido y aparece 
en muchas oportunidades? 

SENOR SUDRIERS. — El imprevisto de las 
filtraciones capaces de afectar el rendimiento 
de una obra ha aparecido en contados casos, por 
ejemplo en las obras Tie Montejaque y Cama- 
rara, en Espaiia, donde se encontraron con que 
nunca pudieron llenar completamente la repre- 
sa, por filtraciones a traves del suelo. Se produ- 
cen generalmente, en terrenos calcareos y no en 
formaciones basalticas como es la nuestra. En 
esas obras se prqcticaron inyecciones de cemento 
y las obras se salvaron con ellas. En la actua- 
lidad, se puede afirmar, que no hay una sola 
obra en la cual no se practiquen inyecciones tan 
solo con caracter preventivo. En otros terminos, 
es un proceso constructive que vr£ ligado inva- 
riablemente a una buena ejecucion. 

En nuestro .caso, las posibles filtraciones han 
sido una cuestion perfectamente estudiada; se 
ha hecho investigar por dos o 'tres autoridades 
cfentificas; geologos especializados que han ana- 
lizado a fondo *cual es la indole de nuestra for- 
macion geologica agregando que estamos com,- 
pletamentq a cubierto de las filtraciones que 
pueden presenta’rse como en. aquellos casos cita- 
dqs. De manera "que las Inyecciones previstas y 
practicadas constituyen la grudente medida de 
seguridad que acabo de mencionar. *Las inyeccio¬ 
nes que se han hecho, son de dos materiales dis- 
tintos, unas de cemento y otras de productos 
quimicos f que se llevan a una presion doble o 
triple, tal vez, de la que va a sufrir el fondo 


cuando soporte la carga hidroestatica maxima 
del agua. 

Ademas, en aquellos casos citados, se trataba 
de terrenos calcareos, que son ligearmente solu¬ 
bles al agua que con el transcurso de los anos po¬ 
dria abrir brechas grandes. Los terrenos nuestros 
son* basalticos y absolutamente insoluble^ a la 
action de las aguas. De manera que bajo ese 
otro aspecto, de la durabilidad no he tenido nin- 
guna duda, sobre la estabilidad de nuestras 
obras. Las obras en hormigon es preciso que us¬ 
tedes lo sepan, sufren contracciones debido a 
la temperatura del ambiente u originadas por 
el fraguado, las cuales se han combatido por me¬ 
dio de dispositivos tales como placas flexibles 
de cobre que permiten la- dilatation libre entre 
elementos de, la represa. 

Los mismos macizos de. hormigon, ofrecen a 
vedes pequenas fisuras por las cuales pueden 
producirse filtraciones, y en ese caso, tambien 
se han tornado medidas para prevenir esas Ti- 
suras por contraction. > Las medidas que se to¬ 
man en general consisten en constnlir un re- 
vestimiento especiaLque se hace en la parte de 
contacto con el agua, con un tejido metalico 
embebido en mortero de cemento adetrfas de 
medidas de enfriamiento del hormigon en el fra¬ 
guado. 

Las medidas que se han tornado, en favor.de 
una mayor estabilidad y duracion de las obras 
aqui son generates, en otros Iugares, nosotros es- 
.peramos que lo mismo que en parte daran un 
buen resultado, impidiendo las. minimas pgrdi- 
das de agua. 

En 'definitiva, senores Senadores, en los mo- 
mentos 'actuales si tuvjeramos terminadas las 
obras, que debieron terminarse en mayo de 1942, 
ahorrariamos, fuera del los dos millones. que, des- 
graciadamente, la guerra nos esta causando por 
coricepto. de intereses, siete millones de pesos 
mas por ano por concepto de mayor costo de 
combustibles, ademas del intangible pero enorme 
retroceso industrial. Tengo la conviccion que es¬ 
te pais, si quiere tener una vida economica esta- 
ble, tiene forzosamente que haeerlo en base a la 
uftilizacion de sus aguas, sea en el sentiao de 
obtener fuerza motriz, que es lo esencial, sea en 
utilizarlas para irrigacion y transporte o en rea- 
lizaciones de uso multiple como se practica hoy 
en general. Este pais no ha gastado. un cente¬ 
simo—me refiero a fondos publicos—para utili- 
zar sus aguas superficiales, y, una de las carac- 
teristicas mas distinguidas de este pais; es el 
notable sistema de irrigacion natural que tene- 
mos. Si miramos nuestra carta geografica y la 
comparamos con la de la p.ampa argentirfa, ve- 
mos que alia no tienen siquiera ek arroyo que 
da vida y movimiento a la campina, en cambio 
nosotros contamos con caudalosos rios que pue- 
den darnos todo lo que nosotros necesitamos pa¬ 
ra nuestra vida independiente: energia, luz, ca- 
lor, riego, agricultura, ganaderia, transporte. 

Las sequias son frecuentes entre nosotros; sis- 
tematicamente, cada 26 anos se' producen las 
m&s intensas, las calamitosas, las que abren bre- 
cha de cincuenta millones de pesos de perdida 
en la ganaderia solamente!! dCon que se com- 
bate? Se combate con agua, con forrajes. Nos-' 
otros no tendriambs que ir a pedir a nuestros 
vecinos que nos den' forrajes para nuestros’ ga- 
nados, desde que las condiciones naturales de 
nuestro suelo nos los ofrecen; basta ntilizar' el 
agua de nuestras rios y .arroyos inteligentemente! 

SENOR PRESIDENTE. — cAlguno de, los seno¬ 
res Senadores desea formularle alguna otra'pre- 
gunta al sefior ingeniero?.. 


Como ningun senor Senador tiene ninguna 
pregunta mas que / formularle, agradecemos al 
senor ingeniero su presencia en esta reunion. 
Se, levanta la sesiori siendo las 12 horas. 

V. B. Sudriers 

Agosto 11 de 1943. 


DECLARACION DEL SENOR GONTAjDOR 
ABELARDO CASTIGLIONI 

SENOR PRESIDENTE.. — Esta abierta la se- 
sion. 

■ La Comision ha sido citada para oir la expo- 
sicion del Contador senor Abelardo Castiglioni. 

Tiene la palabra' el senor Contador. 

SENOR CASTIGLIONI. — En la conversacion 
mantenida durante la visita anterior que reali- 
zara a la Comision, se me pidid que extractara 
algunos de 'los hechos principals que hubiera 
podido encontrar en el curso de mis trabajos 
en la Comisidn Investigadora de Actividades An- 
tinacionales. 

SENOR ARROYO TORRES. — dMe permite? 

Usted ha investigado fundamentalmente, de 
acuerdo con el rol que desempenaba en la Co¬ 
misidn, la parte politica de los asuntos. 

Ahopa, la Comisidn tiene gran interes en co- 
nocer todo lo que usted ha visto*—con motivo 
de su intervencidn en la parte politica—en la 
parte financiera, en lo £|ue dice relacion con la 
forma en que esas companias se manejaban en 
el Uruguay, y el trabajo de los funcionarios uru- 
guayos, etc. De manera que, como Ud. no ha po¬ 
dido evitar—al estudiar la cuestidn politica—en- 
terarse de la parte financiera, venimos a este 
interrogatorio para que nos informe. 

SENOR CASTIGLIONI. — La primera cues¬ 
tidn planteada—creo que por el doctor Ferreiro— 
era la relativa a dejar constancia de las epipre- 
sas y personas que hubieran intervenido con el 
consorcio aleman y de las principales comproba- 
ciones hechas en las investigaciones realizadas 
aqui. 

Me he permitido hacer, parq darle un carac¬ 
ter mas concreto a esta exposicion, un memo¬ 
randum pequeno de las cuestiones principalis en 
lo que se refiere a la forma de integracidn del 
consorcio aleman. 

Este esta constituido por cuatro empresas ale- 
manas que yo enumero del 1 al 4: 1) la Allge- 
meine-Elektricitats-Gessellschatt-A.G.; 2) la Sie L 
mens-Bauunion G.M.B.II. Kommandit-Gessells- 
chaft; 3) la Siemens Schuckertwerke-Aktienge- 
sellschaft; 4) la J. M. Voith, que son empresas 
radicadas en Alemarrfa y con personeria juridi- 
ca en el Uruguay, y una empresa uruguaya, la 
numero 5, Compania General de Obras Pdblicas, 
comunmente denominada G.E.O.P.E. 

De las cuatro empresas alemanas, dos de ellas, 
las enunciadas con los numeros 1 y 3, obtuvie- 
ron en la misma fecha, enj abril 8 de 1937, el -re- 
'conocimiento de sus estatutos y la autbrizacion 
para actuar en el pais como filiales o sucursa- 
les comerciales. Esas dos empresas, segun ante¬ 
cedent's que hemos hojeado en la Inspeccion de 
Hacienda, Bancos y Sociedades Anonimas, estaii 
represenladas por, el Consal' Limitada”, lo que 
es hoy “Consal Limitada”, despues de haberse 
constituido el Consorcio pieman con personeria 
juridica en Montevideo. 1 

La Compania General de Obras' Publicas es 
una sociedad radicada en la Argentina, cuyos 
estatutos modificados y la confirmacion de su 
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personeria juridica, fue resuelta por el Poder Eje- 
cutivo en setiembre 3 de 1923 en el Uruguay. Si 
bien creo que tiene fundacion corao Sociedad 
Anonima con fecha muy anterior, he tornado la 
ultima modification de estatutos y personeria 
juridica. 

La G.E.OJP.E., o sea la Compania General de 
,Obras Publicas, segun' su coptabilidad, evidencia 
que tiene comunidad de trabajos de ingenieria 
con Siemens Bauunion de Buenos Aires, que no 
sabemos que tenga persondria uruguaya,. 

' El contrato de las obras deb Rio Negro fue fir-: 
mado por el senor Max Von Buch como apode- 
rado de las primeras cuatro empresas alemanas 
citadas, y numeradas del 1 al 4, y por el senor 
Martin Armdt, a nombre de la Compania Gene¬ 
ral de Obras Publicas (GEpPE) con personeria 
uruguaya. 

El senor Max Von Buch sustituy'o totalmente 
su mandate de las cuatro empresas alemanas 
del exterior, en mayo 5 de 1937, en favor del 
senor Otto Schachert, con la unica limitation 
de asumir personeria en cualquier momento. 

Cuando se produjo la. sustitucion total de man¬ 
dato de las cuatro empresas en favor del senor 
Schachert, ya tenian personeria juridica en el 
Uruguay—reconocida el 8 de abril de 1937—la 
A.E.G. y la S.S: 

En noviembre 15 de 1938 se constituye en Mon¬ 
tevideo la Sociedad de responsabilidad limitada 
“Consal” (sigla del Consorcio Aleman). La for- 
man las cinco empresas que firmaron el contra¬ 
to del Rio Negro, pero pop las cuatro companias 
primeras aparece como apoderado el ingeniero 
Kurt Eberhard Schomnopp, y por GEOPE el Ing. 
Juan Kalbacher. 

Fundado el “Consal” siguen subsistiendo GEO¬ 
PE, AEG y Siemens Schuckdrt como personas 
juridicas independientes recondcidas, las dos ul¬ 
timas representadas por “Consal, siendo Consal 
quien a la vez lleva en sus oficinas la contabi- 
lidad de AEG y S.S. 

En diciembre 4 de 1938, el doctor Walter Koss- 
mann y el senor Otto Schachert, otorgan man¬ 
dato especial a favor de los senores Wolfgang- 
.Gerst y Hermann Luttich. 

Por actos de la Comision Investigadora de Ac- 
tividades Antinacionales se‘ han ocupado judi,-' 
cialmente diversos iibros comerciales en las ofi- 
cinas del “Consal”, que se refieren a las siguien- 
tes contabilidades: 

Primero: Una primera contabilidad a nombre 
de Otto Schachert en Iibros Caja y Diario de 
forma comiin y corriente, rubricados el 14 de 
agosto de 1937 y con escrituraciones registradas 
desde el 30 de abril hasta el 31 de agosto de 
1937. 

Segundo: Una segunda contabilidad a nombre 
tambien de Otto Schachert, en registro de tres 
secciones—Caja, Diario, Mayor—rubrieado el 20 
de octubre de 1937, que se inicia con los saldos 
de la contabilidad anterior en setiembre 1? de 
1937, y en el cual continuan las registraciones 
puramente financieras del Consorcio Aleman 
hasta diciembre 31 de 1938, a folio 81. 

Tercero: Una tercera contabilidad a nombre 
de “Consal Limitada” cuyo libro principal de 
■secciones multiples—Caja,, Diario, Mayor—esta 
rubrieado en febrero 2 de 1937, y contiene las 
registraciones puramente financieras del Con; 
sorcio Aleman desde enerQ 1<? die 1939 hasta el 
ultimo asiento a folio 164, fechado en noviembre 
30 de 1941. 

Cuarto: Una contabilidad de la Sociedad Ano- 
niina autorizada eh el Uruguay, A.E.G. (Allge- 
meine-Elektricitats-Gessellschatt) cuyo libro Dia¬ 


rio esta rubrieado en julio 30 de 1937, y con¬ 
tiene registraciones desde el 31 de julio'de 1937 
hasta el 31 de julio de 1942, a folio 35. 

Este libro no contabiliza mas que operaciones 
financieras de cobros de cuotas pagadas por la 
U.T.E. a cuenta de las obras del Rio Negro y 
gastos proportionates de la sociedad “Consal” a 
cargo de -la A.E.G. \ 

Quintjo: Una contabilidad de la Sopiedad Ano- 
I nima autorizada en el Uruguay S.S.W. (Siemens 
1 Sehuckertwerke A-G. Berlin) cuyo' libro ■Diario ‘ 
esta., rubrieado en julio 30 de 1937, y contiene 
escrituraciones desde el 31 de julio de 1937 has¬ 
ta el 31 de julio de 1942, a folio 35- 

Este libro, como el anterior, po> contabiliza mas 
operaciones financieras de cobros de cuotas pa¬ 
gadas por la U.T.E. a cuenta de las obras del 
Rio Negro y gastos proporcionales- de la Socie¬ 
dad Consal a cargo de la S.S.W. 

Yo no he encontrado absolutamente ningun li¬ 
bro de contabilidad que pueda dar una razon 
del costo de las obras; que registre la inversion 
en las obras de materiales y jornales, tanto por 
obras propias como por obras ajenas, subarren- 
dadas o subcontratad^s, de modo que pudiera 
decirse: t&l aspecto o tal section de la obra 
del Rio Negro, por ejemplo, las obras de inge¬ 
nieria civil, coStaron tanto; tal otj-a seccion, la 
de construcciones mecanicas, por ejemplo,'costo 
tanto; tal otra, tanto. El costo total de la obra 
es de tantoS -millones. Eso, no existe entre los 
Iibros y documentos ocupados. 

SENOR ARROYO TORRES. — dNiriguno de 
esos juegos de contabilidad peripite fijar eso? 

SENOR CASTIGLIONI. — Absolutamente nin- 
guno. i 

'SENOR ARROYO TORRES. — <=Es contabili¬ 
dad financiera, toda? 

SENOR CASTIGLIONI. — Es solamente finan¬ 
ciera, *y sobre esto la Inspection General de Ha¬ 
cienda, Bancos y Sociedades Anonimas hizo ob- 
servaciones a la contabilidad del Consorcio Ale¬ 
man, conceptuandola irregular al registrar uni-,, 
camente un movimiento financiero, con oculta- 
cion absoluta del movimiento fisico de las obras 
y su costo. 

SENOR ARROYO TORRES. — iHizo observa¬ 
tions la Inspeccion General al principio de'la 
obra o despues de mucho tiempo? 

'SENOR CASTIGLIONI. — No lo se exactamen- 
te; pero como la Inspeccion General de Hacien¬ 
da esta obligada al examen de las contabilidades 
de las companias anonimas, debe haber sido, lo 
sppongo, por esa funcion ordinaria de la Ins¬ 
pection, a raiz de la publication del movimiento 
del semestre o el ‘ano, para controlar la obliga- 
toriedad de - la publication de los balances, obli- 
gatoriedad de publication que molesta a las em¬ 
presas, y digo que las molesta porque pude com- 
probar en un informe que citare mas adelante, 
informe hecho por un furicionario de la empre¬ 
sa—creo—S.S.W., en el que criticaba el hecho ,de 
que la S.S.W. se hubiera fundado aqui, en el 
Uruguay, o se hubiera r-egistrado, como sociedad 
anonima, precisamente, porque tenia que publi- 
car balances, cosas bastante desagradables, de- 
cia el. 

SENOR ARROYO TORRES.,— iDecia eso por 
la publicidad de los balances? 

SENOR CASTIGLIONI. — Lo decia por la pu- 
blicidad de los balances, pero to virtud de que 
la compania se habia incorporado a nuestro co- 
mercio como sociedad anonima. Uno de los direc- 
tores'principales—no se si de Buenos Aires o de 
Berlin—manifestaba que las-cosas debian aguan- 
tarse asi, porque no convenia cambiar tan rapi- 



damente la designation de la empresa. Ademas, 
esa resistencia, ese desqgrado a la exhibition de 
cifras de su negocio, esta comprobado mas tarde 
por un acta, de la cual yo pido agregacidn. Por 
ella esta -Comision podra tener el conocimiento 
de la elaboration tecnica del doctor Mezzera 
y tres o cuatro altos funcionarios del Consal, 
algunos que vienen, inclusive, de la S.B.W. de 
Buenos Aires, a discutir los problemas de las 
distintas empresas consorciadas. 

SENOR ARROYO TORRES. — iEs un libro co- 
piador de ellos o un libro de actas? 

SENOR CASTIGLIONI. — No; ellos no llevan 
libro copiador y si se lleva libro de actas, pues yo 
no los he visto, aun cuando creo que deben lle- 
varlo. 

SENOR BRUM. — <jEs un acta aparte, aislada? 

SENOR CASTIGLIONI. — Es un acta aparte 
inicialada por todos ellos y firmada, al final, por 
el doctor Mezzera, por el Ing. Schonnopp, creo 
que de Buenos Aires, y por. el Ing. Juan Kalba¬ 
cher de la Geopd, creo. Estan indicados como pre- 
sentes, aqui en el acta, los senores 'Dr. stoop y 
R. Preschel en representation de Siemens.Bauu¬ 
nion; los senores Ilghen y Kalbacher en repre¬ 
sentation de Geope, el senor Schachert en su 
ealidad de superintendente de “Consal” y el 
doctor Mezzera en su caracter de asesor letra- 
do; en esta acta se confiesa que tedricamente la 
contabilidad debe llevarse en el Uruguay, pero. 
"" que la Verdadera contabilidad se lleva en Bue¬ 
nos Aires. 

SENOR ARROYO TORRES. — iLa contabili¬ 
dad sobre gastos de costo de la obra se ‘lleva en 
Buenos Aires? 

SENOR CASTTGLIONI. — Supongo que sea en 
Buenos Aires que se lleva esa contabilidad, a tra- 
ves de la ctfal pudiera juzgarse la justeza del 
gasto realizado o las ganancias o perdidas del 
negocio contratado. 

Las otras dos sociedades cuya contabilidad 
tambien se tiene en el Consal, la de A.E.G. y la 
de S.S.B.W. adolecen de las mismas fallas de 
contabilizar nada mas que el movimiento finan¬ 
ciero. 

Segun una carta del 23 de febrero de 1939 del 
senor Walter Schmoeckel—y estoes a lo que 
yo me habia referido ya—de S.S.w.G. Seccion 
Ultramar, C.V.U. a la ciudad' de Siemens, Berlin, 
que seria funcionario de la oficina de construc¬ 
tion en el Rincon del Bonete, se habria revisado 
la contabilidad de SB.W., llegandose a esta con¬ 
clusion. 

“Hubiera sido mas favorable si no se hubiera 
’’inscripto nuestra sucursal como Sociedad Ano- 
” nima—y colocan entre parentesis A.G. que es 
” la abreviatura con que se denomina, en aleman, 
” las sociedades anonimas—, sipo como limitada 
” (G.M.B.H.) supuesto que habia 'esta 'probabili- 
”dad. Como Limitada, no dependia del control 
”de la Inspeccion de Bancos y Spciedades Ano- 
”nimas,,nombrada, y no debia tampoco publicar 
’’balances. Sobre esta cuestion y ademas sobre 
”la contabilidad en general conversaron eh Mon- 
’’tevideo el 9 de marzp de 1939, los senores Dr. 
” Krohn, Gerst y el firmante. El Dr. Krohn 11a- 
”mo la atencion sobre esto, que principalmente 
”la obligation de publicar balances seria muy 
” desagradable. Despues de haber conversado con 
” el Direptor Dr. Jessen, se resolvio quedarse con 
”la forma actual, pues no es aconsejable hacer 
” todavia ahora, cambios ep la registration de las 
” firmas.” * 

Por esta conclusion puede inducirse la resis¬ 
tencia al contralor administrative de la Sociedad. 
Esto podra verse corrobora'do con la investigation 


de los hechos que ilustran, en otros anteceden- 
tes de interes sobre la materia, el acta cuya 
copia fotografica se acompana, y segun la cual 
resultaria que la unica contabilidad util del Con¬ 
sorcio Aleman a los efectos del contrato de las 
obras del Rio Negro, estaria radicada en Buenos 
Aires, a los efectos principales de costos y bene- 
ficios de las obras, se presume. Yo lo presumo; 
no tengo un fundamento serio, pero ique razon 
podria existir para qqe la contabilidad principal 
se llevara en Buenos A|ires, sino la de ocultar el 
valor fisico de las obras y el beneficio que podria 
obtenerse de ellas? 

Esto se deduce de la constancia .a fojas 3 del 
acta acompanada, que expresa: “en este mo- 
’’mento, y con motivo de una indication formu- 
,”lada por el Dr. Stoop, se deja constancia de 
”que los Iibros deben llevarse teoricamente en 
” el Uruguay, pero que no hay ningun inconve- 
’’niente en que puedan ser esefiturados en Bue- 
”nos Aires, en el bien entendido...” 

SENOR ARROYO TORRES. — <,Esa palabra 
“tedricamente”, es de ellos? 

SENOR CASTIGLIONI. — Si, senor; es de ellos. 
Esta en el acta. 

“... tedricamente, en el Uruguay, pero que no 
&hay ningun inconveniente en que puedan- ser 
” escriturados en Buenos Aires, to el bien enten- 
” dido de que podran estar en Monteyideo al dia 
” siguiente de ser solicitadas, si se pidiera su pre- 
’’sentacion por las autoridades competentes, y 
”por cualquier causa.” 

De acuerdo con esa misma acta, existirian 
otras contabilidades de empresas consortes, par- 
cializadas a la rama de intereses que cada una 
tiene en la construction. 

Yo no he podido comprobarlo, pero surge de 
aqui. y si no es de aqui. surge de otra corres¬ 
pondence ciue nosotros tenemos: que la empre- 
sa J. M. Voith se inscribio, tambien, en el Regis¬ 
tro Publico de Comercio como Sociedad Colecti- 
va; Voith es la empresa alemana encargada de 
.las *obras de construction metalurgica. 

SENOR ARROYO TORRES. — ;,Como sociedad 
colectiva o como sociedad anonima? 

SENOR CASTIGLIONI. —. No es sociedad ano- 
nima; es sociedad colectiva. 

De aqui surge que no es neeesario, todavia, 
hacer la contabilidad^de- Voith, poraue las obras 
metalurgicas- siempre son mas demoradas en el 
tiempo, segun lo entiendo. yo que no sov tecnico 
en la materia, porque creo que son indispensa- 
bles primero las obras de ingenieria civil, para 
despues montar todo el andamiaje de las insta- 
laciones mecanicas. 

(Entran a Sala los senores Bordaberry y Fe- 
rreiro). 

SENOR BORDABERRY. —. Como he. llegado un 
poco tarde. a fin de orientarme, quisiera que se 
me informara del tema cue estamos tratando 
en este momento, -y pido disculpas. 

SENOR ARROYO TORRES. — Se le pilio al se- 
ndr Contador Castiglioni- que, como el ha inter- 
venido en la ,in,vestigacidn... 

SENOR’ BORDABERRY. — Estab> enterado; yo 
asisti a la sesion anterior. 

SENOR ARROYO TORRES. — .. .que informa¬ 
ra a la Comision sobre el aspecto politico de su 
investigacion, sobre lo que ha podido observar 
en la/forma de desenvolverse financieramente la 
Consal frente al Gobierno Uruguayo, la contabi¬ 
lidad que llevan las companias que forman la 
Consal, los Iibros que llevan, y todo lo que pue¬ 
da ser util a la Comision, para estudiar en que 
forma la Consal se manejo frente al Gobierno 
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Uruguayo respecto a la financiacion, gastos, c on- 
jt^billdad, etc. 

festanfos en la priraera ‘part? de esta informa¬ 
tion. 

• SENOR BORDABERRY. — Muchas gracias. 

SEN OR CASTIGLIONI. — Esa es la parte que 
yo habria encontrado fen materia de contabili- 
dad, personerias, empresas y caracteristicas de 
regularidad q normas en la estructuracion de li- 
bros. » 

En cuanto se refiere a los "hechos principales 
que'pudieran haberse comprobado en el examen 
de'los papeles del Consorcio Aleman, sin tener el 
proposito particular de ahondar en ellos, porque 
la mision pricipal era la de buscar anteceden- 
tes que pusieran en evidencia los vinculos poli¬ 
ticos de la empresa con las actividades antina- 
cipnales, sus cotizaciones al fondo • dfel Partido 
Nacioilal-Socialista, sus vinculaciones con la Le- 
gacion Alemana y otros hechos, como la filia- 
ciqn/la inmigracion clandestina de personal, las 
colectas de caracter politico, etc., que es lo que 
fundamentalmente interesa a nuestra Comision, 
en la cual yo trabajo, y sin inimo de nrofundi- 
zar, y haciendo uha clasificacion de aquellos ac- 
tos de naturaleza administrativa ajenos a la pom - 
petencia de esta Comision, con el proposito 
que. yo mfe creo obligado como funcionario pu¬ 
blico de poneflos en conocimiento de la Comi¬ 
sion. Si yo encuentro un acto que me pafece irre¬ 
gular, creo que estoy moralmente obligado a po- 
nerlo en conocimiento de la Comision. 

SENOR AjRROYO TORRES. — i,Y usted, encon- 
tro un acto de esa naturaleza—sin 'que esto im- 
plique formular una denuncia—que por sus ca- 
■ racteres generales de excepcion, de rareza, que 
pudiera llamar la atencion de un funcionario y 
que a nosotros nos interesara fundamental- 
mentei? 

SENOR CASTIGLIONI. — Los encuentro, y de 
relieves tan extraordinarios, que, a mi juicio, al- 
gunos de ellos han sido ya objeto de informe, 
el cual„ deptro de pocos dias estara pronto. 

•Pero, si se me permite, voy a continuar con la 
exposicion que creo los podri comprender a to- 
dos los notados por mi. 

SENOR BRUM. — ^Es^an todos comprendidos- 
dentro de la exposicion que va a hacer? 

SENOR CASTIGLIONI. — Si, senor; sin perjui- 
cio de que algunos pudieran salir a luz en un 
examen mas detallado. 

Yo podria, despues, significar cuales serian to- 
dos esos hechos, que, a mi juicio; “prirpa facie”, 
son irregulares desde el punto de vista adminis¬ 
trative y ajenos a la competencia ardinaria que 
le fue asignada a la propia Comision Investiga- 
dora de Actividades Antin^cionales. 

SENOR CANESSA. — <-Me permite, antes de- se- 
guir adelante? El senor Castiglioni dice que todo 
induce a presumir que se llevaba una contabili- 
dad ficta sobre el costo de las obras... 

SENOR CASTIGLIONI. — No; que aqui no se 
lleva. No he encontrado ninguna contabilidad 
de obras. La unica contabilidad es la referente 
a las cuotas pagadas, y a los gastos que la em¬ 
presa esta obligada-a reintegrar al Consal para 
su mantenimiento, en Ips -presupuestos mensua- 
les de su organizacion y gestion. 

Las contabilidades financieras que obran en 
nuestro poder solo registran movimientos de 
fondos. Pongamos un ejemplo para hacer mas 
facil la comprensidn del hecho: 

Si yo, empresa, tengo en pi favor obras de in- 
genieria civil, obtengo un certificado de la UTE, 
vamos a poner por caso uni valor de cien mil p’a- 
sos. Ese monto se me’ acredita a mf por la Con- 


Sal, los cien mil pesos de ingenieriai civil, y nada- 
mas. 

A fin de mes, el “Consul”) me obliga—suponga- 
mos que el. presupuesto del Consal alcanza a cin- 
co mil pesos— a contribuir con una cuota piropor- 
cional, de mil o mil quinientos peso's. Esa es mi 
participation de gastos como empresa en .el Con¬ 
sorcio, que lo cargap en mi cuenta. Este es, en 
sintesis, el movimiento que -se opera en las con¬ 
tabilidades del Consal, de A.E.G. y de S.S,W. 

La contribucion de gastos se refiere a materias 
y materiales,. solo en aquello que el propio Con¬ 
sal consume dentro de s}, muebles y utiles, gas¬ 
tos de escritorios, etc.; pero en’.ningun momento 
se puede eiicontrar escriturada ni una sola bolsa 
de portland ni un solo trabajo de excavation. 
Nada mas que debitos y creditos de fondos. 

SENOR CANESSA. — Mi pregunta llevaba un 
poco mas adelante las cosas. f 

El senor Castiglioni nos manifesto que el costo 
y los beneficio^ se podrian desprender de la con¬ 
tabilidad que llevara la compania fen 'Buenos 
Aires. 

SENOR CASTIGLIONI. — Presumo yo—porque 
otro objeto np podria tener, siendo la contabili¬ 
dad en nuestro po’der puramente financiera— 
que ella se llevaria en Buenos Aires, porque "esa 
gente, con experiencia universal'en materia in¬ 
dustrial, no va a dejkr dfe llevar una Contabilidad 
industrial para conocer el costo de sus construe- 
ciones, porque el costo es fundamental para com- 
petir en cualquier licitacion. 

SENOR CANESSA. — yo hago la preguiita, 
porque me parece casi imposible que en Buenos 
Aires pueda llevarse la contabilidad de los.cos- 
tos y beneficios de la erfrpresa, porque vifen to- 
talmente sincronizadas con las dos o tres empre¬ 
sas radicadas en Alemania que tienen un costo 
distinto y un beneficio, probablemente distinto, 
tambien, a los que se pueden obtener aqui o en 
Buenos Aires. 

Por otra parte, me pareceria conveniente que 
se adlarara de una vez que la contabilidad que 
se puede llevar en Buenos Aires, distaria de ser 
la contabilidad real $obre los costos y *los bene¬ 
ficios totales de la obra. 

yNo lo cree asi, senor Castiglioni?, 

SENOR CASTIGLIONI. — No lo se. Tendria 
que ‘conocer la contabilidad de -Buenos Airfes. La 
organizacion central de las grandes empresas, a 
mi juicio, esta en Alemania y se paga con una 
contribucion o un porcentaje/ de los grandes ne- 
gocios universales. El costo, por ejeipplo, de la 
organizacion Siemens no podria influir mayor- 
mente en las obras del Rio - Negro, porque 'aque- 
11a tiene vida propia, independiente para todo el 
continente europeo, inclusive para el mundo. Po¬ 
dria significar un 5 o un 3 o!o de los gastos de 
obras en el mundo. Eso ya es una cuestiqn tan 
general de las organizaeiones capitalistas inter- 
nacionales, que‘ no creo yo qUe el costo de sus 
directorios centrales pueda gravitar sino en esa 
proportion, muy limitada, de un 3 o un 5 o|oo. 

De tal manera no influiria la, organizacion 
Siemens con sus derivados de S.B. y S.S.W., en 
fin, con toda una serie de complicaciones mono- 
polisticas que tiene en Europa, basta el grado 
de crear -una ciudad dentro de la propia ciudad 
de, Berlin. 

Esa es mi impresion puramente teorica, desde 
afuera, trabajando en gabinete. Habria que ver 
la contabilidad de Buenos Airfes. Pudiera ser que 
en las obras de Rincon deli Bonete existiera, por- 
qhe tiene que existir, por lo menos, un conj un¬ 
to de bases de aplicacion de salarios y de mate¬ 
rials, qufe de Iugar a la estructuracion, y al des- 
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arrollo progresivo de una demostracion de es- 
cala de valores aplicados, que es el costo crecien- 
te de las obras, a medidg que se va trabajando. 
Ahora, por ningun coricepto, hay nada de ello 
en las cinco contabilidades ocupadas. 

SENOR dANESSA. — Muchas gracias, senor 
Castiglioni. 

SENOR BATLLE. — £No recuerda, senor Casti¬ 
glioni, que cuando nosotros allanamos-la Consal 
nos dijeron que se habian llevado para Buenos 
Aires toda la documentacion del Rincon del Bo- 
hete? 

SENOR CASTIGLIONI. — No recuerdo, senor 
Senador. 

SENOR BA1TLLE PACHECO. — ?No recuerda 
que habia, todavia, un aparato, una pala y una 
valija? 

SENOR CASTIGLIONI. — Habia una cantidad 
extraordinaria de antecedentes. Nosotros mismos, 
al ocuparlo, estabamos trabajando por la nomen- 
clatura 4e las carpetas. 

Ahora, en materia de pianos, en materia de 
desarrollo grafico, que podria corresponder a 
estudios o a inversiones fisicas en obras de ma- 
teriales y jornales, no nos preocupamos. De ma¬ 
nera 1 que desechamos todo lo que pudiera ser ma¬ 
terial grafico, para dedicarnos a carpetas, a com- 
probantes, a correspondencias, carpetas de abo- 
gados, libros, etc. 

Por otra parte, tecnicamente, no creo que pu- 
di,eran haberse llevado de Rincon del Bonete, 
comprobantes y material ilustrativo de relacidn, 
<de vinculacion con autoridades. 

SENOR. BATLLE‘PACHECO. — No me dijeron 
que trajeron sino que habian retirado todo. 

SENOR CASTIGLIONI. — Posiblemente de- 
ben haber enviado esos documentos directamen- 
te del Rincon del Bonete a Buenos Aires. 

SEftOR BATLLE. PACHECO. — Habia una.pie- 
za con valijas que contenian no se si aparatos 
de optica. Dijeron,' que se habia retirado■ todo del 
Rincon del Bonete. ^Recuerda que llegamos cuan¬ 
do se estabah mudando? 

SENOR CASTIGLIONI. — Nosotros tenem’os, 
ademas, legajos de notas, carpetas enteras de 
notas cambiadas con ingenieros del Rincon del 
Bonete y copias del Rincon del Bonete para la 
Rione; pero mas bien la relacion de documen¬ 
tacion que pueda haber existido entre ingenie¬ 
ros y las oficinas administrativas o tecnicas de 
alii con la UTE, con la RIONE, con tl Ministe¬ 
rs, en fin, si han existido, podemos rfevisar esos 
documentos y encontrar cosas que npsotros po- 
diamos haber omitido en nuestro trabajo pura¬ 
mente politico y que, de acuerdo con el grado de 
actuacion de la Comision pueden ser necesarios 
o coadyuvantes a los trabajos ya hechos, que ig- 
noro. 

Hay una cantidad extraordiqaria de material 
que puede ofrecer y ofrece, algunos aspectos in- 
teresantes. Por ejemplo, eii el aspecto financiero 
de las obras, hay manifestaciones digrtas. de ser 
conocidas, actas hechas en Berlin. 

SENOR FERREIRO. — ^Estan traducidas, 
senor Castiglioni? 

SENOR CASTIGLIONI. — Estan, traducidas. 

De acuerdo con la experiencia adquirida ,aqui 
en lo politico, por nosotros, a mi me induce , a 
creer que esto es tambien un asunto 'del Tercer 
Reich Aleman. No es un asunto comercial, pu¬ 
ramente privado, como fel que puede. hacer un 
senor Taranco o un senor Pesquera/en un acto 
de comercio ordinario. Hay actas en que inter- 
viene e? doctor Schatd, que es el factotum de las 
finanzas del Tercer Reich Aleman, en que in- 
terviene el Ministerio de Industrias, para conci¬ 


liar, discutir una posicion planteada por las 
grandes empresas en Berlin, con respecto at 
atraso de los pagos en el Uruguay, por ejemplo, 
y do’nde se discute la mejor forma de poder so- 
lucionar esta cuestion que interesa a las empre¬ 
sas y que, a la vez 1 , interest a la economia de 
Alemania. 

Api, s‘e hacen proposiciones de emprestitos. El 
Gobierno Aleman, oficialmente, en esa reunion 
—segun esa conSSancia de actas—se interesa en 
gestionar un emprestito de banqueros extranje- 
ros, no alemanes. 

El' Ministerio de Industrias del 'Tercer Reich 
asiste a otra's reuniones y dice que se ppede o 
no se puede, que conviene ,o no .conviene alige- 
rar el procedimiento de pago del Uruguay con 
mas lana o con mas cuero, etc., etc. 

SENOR BRUM. — iEn esas reuniones que se 
celebran en Alemania hay algun Representante 
del Uruguay o son todos alemanes? 

SENOR -CASTIGLIONI. — En ese aspectp re- 
cuerdo que se mencion^ba alia la recepcion he- 
cha al doctor Charlone, que ha tenido conversa- 
fciones con respecto de las obras y de los contra- 
tos del Rio Negro. 

SENOR BRUM. — iPero como representante 
del Uruguay? 

SENOR CASTIGLIONI. — Ignoro el caracter 
que podia investir en las visitas hechos a Berlin. 

Hay una serie de antecedentes que es preciso 
.conocer, algunos burlescos para nuestra .digni- 
dad de uruguayos, o de los que creemos ser urd- 
guayos y dignos del respeto de cualquiera, per- 
sonajes o no, inclusive pfersonajes oficiales; hay 
algunos comentarios un poco burlescos .para la 
Comision Investigadora cuando estuvo en el Rio 
Negro y una serie de cosas que a' veces tienen 
una crudeza digna de la soberbia nazi, en cuanto 
a calificar los actos de estos paises de ’Sud Ame¬ 
rica, desde que nosotros, para ellos, somos una 
raza de subhombres destinada a ser guiada como 
ellos quieren, para el futuro del mundo. 

Manifestaban su .asombro.y un poco de temor 
tambien, en una de esas actas, porque hubiera 
sido recibido tan calurosamfente el doctor Char- 
lone en Italia, y comunican al Consorcio la- ex- 
traneza que les ocasiopa que el Duce haya reel-; 
bido a la senoraj del doctor Charlone y ’a la hija, 
en una audiencia especial. Hasta eso llega’ a ser 
comentario, para comunicacion al Consorcio de 
Montevideo, una qpestion complptamente aiena 
a los negocios ordinarios y normales de grandes 
empresas; tienen una preocupacion politica per- 
manfente en todo, tan permanente que desde aqui 
mismo se mantiene con Alemania esta informa*- 
cibn: renuncia Baldomir; serin ministros fula- 
no y sutanb; contamos con ellos; son *gratos o 
po son gratos; los presos de Durazno continuan 
aso o asi; el diario- tal se manifiesta en esta' o 
esta. tendencia. 

Son cosas que yo no he comprobado en mi 
actuacion en empresas extranjeras, nunca. Por 
ejemplo, en las empresas inglesas, que no tienen 
la preocupacion de la informacion politica. Pue¬ 
de ser que si el ferrocarril aumepta las.tarifas 
digap que el gobierno se preocupa, pepo con otro 
criterio economico, criterio propio de unai empre¬ 
sa grande, como es el ferrocarril o las empresas 
.portuarias. Pero aqui, no; dicen: los diarios, en 
este mes no han dejado tranquilos en lo que se 
refiere a las subvenciones; arrecia de parte de 
tales y cuales diarios la propaganda contra el 
Consorcio o contra Alemania.-Es una informa¬ 
cion hecha en un grado mis alto, mas detallista 
y mis perseverante, en la medida de los infor¬ 
mes mensuales, y no como lo merece una cues 2 









tion de esta naturaleza, cuando la empresa se 
dedica pura y exclusivamente a su fin industrial 
de hacer la obra. 

Decia que los hechos principals que han po- 
dido comprobarse en el examen de los papeles' 
y libros ocupados del Consal ofrecen dos aspec- 
tos generales de clasifieacion: el primero se re- 
fiere a la actividad financiero-politica del Consal, 
en tanto que Instituto de origen aleman vincu- 
lado a la actividad de la politick nacional-socia- 
lista desempefiada en nuestro medio por el Far- 
tido Nacional-Socialista aleman, al amparo de la 
Legation Alemana en el Uruguay, con la version 
directa a esta, en cuenta con el Banco Aleman, 
por contribuciones politicas; gestion de inmigra- 
ci6n clandestina de alemanes, subvention direc¬ 
ta a la prensa, etc. 

El segundo aspecto tiene atingendia coh he¬ 
chos que. escapan a la competencia de actividad 
ordinaria de la Comision Investigadora de Acti- 
vidades Antinacionales, como materia politica 
de su resorte, hechos que pueden merecer, por- 
otros medios de competencia, preocupacion In¬ 
vestigadora de verdad; arialisis o juicio, tratan- 
dose de la aplicacion y mane jo de fondos publi- 
cos a la celebration y ejecueion de un contrato 
de obras. 

Los hechos primeros configurados qpn prue- 
bas, seran informados a la Comision Investiga¬ 
dora de Actividades Antinacionales. Los segundos 
tambien le seran presentados por separado sig- 
nificandole que su naturaleza—en opinion del 
suscripto—la -inhibiria de considerarlo de otro 
modo que como una cuestion administrativa na- 
cional de orden comun y corriente para Uevarla 
al conocimiento de las autoridades que se creye- 
ran pertinentes, para entender de los hechos 
comprobados en parte y sugestivos por su condi¬ 
tion o su monta de uri analisis riguroso de su re- 
gularidad en el orden de tales contratos, entre 
el Estado y sus proveedores de obras. „ 

Algunos de estos hechos estan estudiados y 
con informe casi pronto para ser significados al 
interes de quienes puedan investigarlo. 

Entre ellos figuran los siguientes: 

a) El primer pago de la UTE impuesto por el 
Plan de Pagos N<? 2 del Contrato de Obras del 
Rio Negro, de 185.000 libras esterlinas efectivas 
convertidas en oro en barras en Londres, que 
se transformaron despues eh 901.699.29 dolares eji 
Nueva York, remitidos a Berlin con ocultacion 
de la transference final a las dos firmas elec- 
trotecnicas interesadas en el pago. Nosotros no 
encontramos, para esta operation, a esta altura 
de nuestro estudio del asunto, mas que tres jus- 
tificaciones: ~&) Se trata de gastos de corrup¬ 
tion para obtener el contrato en el Uruguay; 2?) 
Se- trata de expropiacion coercitiva del Tercer 
Reich Nacional-Socialista para provecho del Par- 
tido o de algunos de sus jerareas; 3*) Se trata 
die una tentative dolosa de unas empresas para 
otras de las integrantes del Consorcio Aleman 
en el extranjero. No vemos hoy, en un trabajo 
teorico de gabinete, al analizar los, hecos produ- 
cidos con respecto al primer pago del contrato, 
sino las salidas indicadas. Pod*emos estar equi- 
vocados, aun esforzandonos en el estudio de las 
hipotesis de justification’que nos hemos plan- 
teado. 

Y para evitar un error de juicio sobre cues¬ 
tion tan importante, la investigation deberia ago- 
tarse, a nuestro juicio, sobre la base del infor¬ 
me y la prueba ya casi pronta del asunto. 

SENOR FERREIRO. — £Me permit©? 

g Usted tiene toda esa exposition escrita? 

SENOR CASTIGLIONI. — Si, senor. 


SENOR FERREIRO. — Me parece que lo me- 
jor—ya que uno no puede improvisar para hacerle 
preguntas—seria que nos pasara esa exposition, 

SENOR CASTIGLIONI. — Me faltan solamen- 
te dos p&ginas. 

SENOR FERREIRO. — Pero asi, no podemos 
hacer nada. Lo mejor es que nos de la exposi¬ 
tion y que nosotros nos reunamos otra vez, una 
vez en pleno conocimiento de esa exposition. 

SENOR CANESSA. — Pero el senor Castiglio- 
ni, "al margen, va haciendo algunas aclaracio- 
nes. 

SENOR BRUM. — Despues que el' senor, Casti- 
glioni haya leido su exposition y nos haya sido 
entregada, nosotros nos reunimos y hacemos to- 
do el interrogatorio. 

SENOR BATLLE PACHECO. — Se puede re- 
partir toda la version taquigrafica sin per juicio 
de que nosotros volvamos a hablar despues con 
el senor Castiglioni. 

SENOR FERREIRO— Es que asi pueden, esca- 
parsele a uno muchas cosas, o tal vez, como yc 
no asisti a la primera parte de esta sesion, pue¬ 
de ser que' no haya agarrado el asunto. 

SENOR BATLLE PACHECO. — Son cosas un 
poco complicadas que en una primera lectura 
asi, pueden no entenderse bien. Yo conozco un 
poco este asunto... 

SENOR CASTIGLIONI. — Por eso, me permiti 
hacer una exposition escrita. 

SENOR FERREIRO. —• Esta bien; pero una lec¬ 
tura asi, no se puede formar criterio, se va plan- 
teando el problema. De/modo que terminada esa 
exposition dejamos hoyl de sesionar y se hace un 
repartido de todo esto. iEstamos de acuerdo? 

(Apoyados). 

SENOR BORDABERRY. — En cuanto al cargo 
que listed ha estudiado y que hace, sobre esa su- 
ma de libras que fueron pagadas—yo tengo mu- 
cho interes en aclarar esto—, usted dice que se 
podria terminar la investigation. Creo que seria 
muy interesante terminar. 

SENOR CASTIGLIONI. — Si, senor. 

SENOR BORDABERRY. >—* A mi me sucede lo 
siguiente: cuando se hace un cargo tan grave 
como ese—y yo lo acompano en la gravedad del 
cargo, tal como usted lo ha presentado—, creo 
que ante todo hay que hacer lo posible para 
Uegar al fondo del asunto. 

SENOR A|RROYO TORRES. — Hay que llegar 
al fondo dfel asunto. 

SENOR BORDABERRY. — Pero el senor Casti¬ 
glioni dice, que' seria interesantisimo seguir in- 
vestigando. 

En lo que respecta a cargos, a mi me gusta 
que ‘ est§n bien probados, porque me causa mal 
efecto y nunca estoy predispuesto a pensar mal, 
sino a estudiar el asunto, y por lo mismo quiero 
que los otros estudien a fondo el asunto, maxime 
dada la gravedad de los cargos. 

SENOR BATLLE PACHECO! — Yo le explicare 
lo que paso con eso y usted vera donde esta la 
incognita. 

SENOR BORDABERRY. — Yo se la marcha 
que ha seguido el dinero. 

SENOR BATLLE PACHECO. — iPero usted sa- 
be donde se interrumpe la marcha de ese dine¬ 
ro? En la exportation de Nueva York a Alema- 
nia. 

SENOR BORDABERRY. — Conozco un poco to¬ 
do eso; por lo tanto me choca que se haga un 
cargo asi. 

SENOR BATLLE PACHECO. — Lo unico que 
se sabe es que fue introducido secretamente y 
no fue destinado a las personas que podrian co- 
brarlo en Alemania, o sean las empresas. 
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SENOR CASTIGLIONI. — Yo, al establecer es- 
tas presunciones y al significar que no encuen- 
tro, en un trabajo de gabinete, encerrado entre 
cuatro paredes, mas que esas tres salidas, es en 
virtud de llegar a las conclusiones que me ofre¬ 
cen este cumulo de pruebas: cartas, telegramas, 
asientos, anotaciones de libros, que creo haber 
agotado dentro de mis posibilidades encerrado 
entre cuatro paredes. 

SENOR BORDABERRY. — Pero entonces, esta 
agotada, que es lo interesante. 

SENOR CASTIGLIONI. — Yo lo creo;, pero po¬ 
dria tener otros nexos que lo unan con otros 
asuntos. 

SENOR BORDABERRY. — Pero usted dice que 
seria interesante seguir la investigation. 

SENOR CASTIGLIONI. — Por si hubieran otros 
aspectos. Dentro de la materialidad de la obser¬ 
vation yo tierro el circuito de investigation con- 
esto. Ahora, en estas condiciones no le veo mas 
que esas tres salidas al asunto. 

SENOR CANESSA. — Esa salida de Estados 
Unidos para Alemania, ia nombre de quien se 
hizo? 

■ SENOR CASTIGLIONI. — Yo, de aqui, no lo se. 
El telegrama viene de Berlin disponiendo que 
esoS fondos, esos novecientos mil dolares se trans- 
fieran al Reich Bank Berlin. El Reich Bank pu- 
•do haber tenido dos procedimientos. 

SENOR BRUM. —De aqui, £para donde salie- 
ron? 

SENOR CASTIGLIONI. — Salieron para el 
Midland Bank a nombre del senor Otto Scha- 
chert, superintendente del Rio Negro. 

En Londres se convirtieron en barras de oro, 
y permanecieron alii un determinado numero de 
dias, que no recuerdo ahora, sin producir inte¬ 
res, y permanecio improductivo, porque el oro en 
barras no devenga interes, exception hecha- de 
quien pueda girar contra ese oro, pero contra ese 
oro puede girar quien tenga personalidad. banca- 
ria, cosa que no esta al alcance de cualquiera. 

El oro esta improductivo y ademas causa gas¬ 
tos—no solo porque no produce interes, sino que 
causa gastos como el de custodia—, hasta el 
momenta que se recibe nueva orden telegrafica, 
y ese oro en barras se vende para comprar do¬ 
lares americanos. 

SENOR BORDABERRY. — iY quien dio la or¬ 
den? 

SENOR CASTIGLIONI. — El consorcio aleman. 

SENOR BORDABERRY. — Perdoneme que lo 
he interrumpido, pero creo que lo mejor es se¬ 
guir con su exposition y despues nosotros la es- 
tudiaremos. 

SENOR CASTIGLIONI. — Muy bien. Entonces 
©ontinuo: 

"Otro de loa aspectos que a mi me parece inte¬ 
resante de -la investigation esta constituido por 
las distintas comisiones pagadas cuyos documen- 
tos de pruebas pueden ser ofrecidos; otro.seria el 
referente a los cuantiosos gastos de proyectos 
abonados sin que tengan en la contabilidad 
y en los documentos que la apoyan una justifica¬ 
tion abierta, detallada y leal, como corresponde 
a inversiones tan cuantiosas; por ejemplo, por 
gastos de proyecto en Montevideo hay pagados 
mas de cuatrocientos mil'pesos. 

SENOR ARROYO TORRES. — dDe gastos de 
1 proyecto en Montevideo hay pagados mas de cua¬ 
trocientos mil pesos? 

SENOR CASTIGLIONI. — Si, senor. 

SENOR BATLLE PAJCHECO. — Y en Berlin 
hay una partida de gastos casi por otro tanto. 

SENOR CASTIGLIONI. — En Berlin, ciento 
diez mil pesos. 


SENOR ARROYO TORRES. — Y ino se esta- 
blece a quien se pago? 

SENOR CASTIGLIONI. — No, senor. De ahLel 
interes, y por eso digo que. no se trata de cosas 
tiaras, lealmente expresadas. No se dice que se 
gasta tanto en proyectos para pagar al ingeniero 
A, al arquitecto B, etc. 

Por gastos de 'proyecto, entiendo yo todo el 
planteo que se ha tenido en Id que se refiere a 
la organization interna de un^ empresa, .y los 
gastos de proyecto van involucrados, eh la pro- 
gramacion de una licitacion. 

Si yd soy un proyectista-que habitualmente ha- 
go negocios de contratacion de obras, en mis 
finanzas personales, particulares, creo un rubrd 
para atender un departamento de investigation, 
un departamento de dibujo, un departamento- 
de calculo. Esos gastos no se cobran a posteriori, 
si no en los prograihas de licitacion; en los 
planteos de obras esos, gastos van involucrados 
en el precio total. El arquitecto no cobra des¬ 
pues lo qye a el le costo pagar al dibujante o al 
agfimensor ni a nadie, sino que todo ello va 
comprendido en el precio total de la obra. 

Quien se dedica a obras de esa naturaleza tie¬ 
ne sus secciones permanentes de proyeccion y 
estudios presupuestados como parte basica inte- 
grante de la empresa; el costo permanente de 
esos servicios gravita sobre todas las obras ,que 
realiza la empresa.. Ese es, por lo menos, el con- 
cepto que yo tengo con respecto a la organiza¬ 
tion tecnica de las grandes industrial. 

“Otro de los aspectos que pueden dar motivo 
a investigation, serian los grandes movimientos 
aduan'eros en admision temporaria, que, al pare- 
cer no se encuentran liquidados, y que conven- 
dria que fueran examinados”. 

Ha venido, yo no se que cantidad de cientos 
de miles de pesos de materiales en admision tem¬ 
poraria. La admision temporaria permite‘la en- 
trada al pais, pero obliga a la salida de ese 
mismo material. 

iSalio ese mismo material o no salio una vez 
liquidada la situation del Consorcio?. 

Nosotros hicimos una visita, mas bien de cor- 
tesia, al entonces Director de Aduanas, Contral- 
mirante Baldomir, y le explicamos ese hecho de 
la admision temporaria de materiales para la 
obra del.Rio Negro. Todavia no se habia hecho 
nada en las liquidaciones; no estaban presenta- 
das en la Aduana. i 

Al amparo de la admision temporaria "puede 
venir un automovil de lujo para uno de los fun- 
cionarios del Consorcio, por ejemplo, que puede 
quedar en el pals' sin pagar derechos, y puede 
venir una cantidad de materiales que puede ser 
colocado en el pais. Yo no digo que eso se haya 
hecho, pero puede hacerse. Puede traerse hierro 
y venderse eh el pais,- haciendo un buen negocio 
al amparo de la admision temporaria de mate¬ 
riales para la obra'del Rio Negro. 

SENOR BRUM. — Lo que seria una competen¬ 
cia desleal. 

SENOR CASTIGLIONI. — Seria competencia 
desleal, que podria hacerse, aunque yo no digo 
que se haya hecho. 

Ademas, en la documentation ocupada. del Con¬ 
sorcio Aleman existen antecedentes con respecto 
a la position international del Uruguay con res¬ 
pecto a las obras del Rio Negro tanto comp a 
los negocios proyectados para su pago, que, en 
’nuestra opinion, merecerian ser examinados, pa¬ 
ra tener una vision de conjunto oJe problemas 
que podrian interesar a la investigation. 

El suscripto ignora las gestiones que pueden 
haber sido realizadas por la Comision Investiga- 
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dora del Seriado y por eso esquematiza los pUn- 
tos generates posibles de interes, si ellos ca- 
ben en los alcances de la funcion que desem- 
pena. 

Quizas pueda parecer que la posicion adopta- 
da ppr el suscripto al efecto de prestar decla- 
racion ante la Cqmision Investigadora del Se- 
nado, ofrezca una conducta demasiado .subjeti- 
va; pero, a este proposito, cree de su deber 
significar que hace ya muchos meses que esta 
en contacto con los legajos de documentos del 
Consorcio Aleman y con su contabilidad, y que 
su intervencion ha configurado—con pruebas— 
aspectos irregulares desde el-punto de vista po¬ 
litico, de mangra que actua con convicciones ya 
formadas en el clima de la investigacidn. 

SENOR BORDABERRY. — iDesde el punto 
de vista politico? <jA que .se refiere cuando dice 
“desde el punto de vista politico”? 

SENOR CASTIGLIONI. — Me refiero a las con- 
tribuciones al Partido Nacional-Socialista, etc.... 

SENOR BORDABERRY. — Queria aclarar eso. 

SENOR CASTIGLIONI. — .. .a las actividades 
politicas externas, ho a las actividades de poli- 
tica interna; a la vinculacion de esta* empresa 
con organizaciones politicas alemanas, con el 
deposito de fondos a la orden de la Legacion 
Alemana... 

SENOR BORDABERRY. — Referentes a la emi¬ 
gration o salida del pais de elementos nazis. 

SENOR CASTIGLIONI.—.. .a la entrada clan- 
desjlna al pai$ de algunos alemanes, a la con¬ 
tribution mas o menos fmpuestk a los trabaja- 
-dores y empleados alemanes, etc.... Me refiero 
al aspecto politico del nafcismo y de sus vincu- 
laciones. 

Por otra parte, la conducta de la economia- 
alemana a traves de todas sus empresas, que se 
observa vpluntaria o coactivamente en el mundo, 
con caracteristicas completamente ajenas a las 
que dominaban antes en el campo del liberalis- 
mo, permiten significar que no son el derecho es- 
crito ni la correction estricta de procedimientos 
las normas que regulan la accidn de las rela- 
clones con las empresas alemanas, y mucho me¬ 
nos cuando se trata de empresas del mas puro 
tipo mbnopolista y colonizante. 

Yo tenia interes 'en significar esta posicion 
personal, porque podria parecer que soy un ene- 
migo del Consorcio y de los alemanes, en -una 
condition parcial, que debia estar ajena' y limpia 
de actitudes personates. Pero he visto tantas co- 
sas 'aqui dentro, que no podemos apartarnos de ^ 
todo ese con junto de hechos ya observados cuan¬ 
do nos colocamos frente a un. caso nuevo. 

Esto es lo que tenia que decir, en cuanto a 
mi actuacion pefsonal. 

Ademas hablaba de ia agregacion de- un acta 
que se refiere a la contabilidad y de la cual 
he hecho sacar copias fotograficas. 

SENOR ARROYO. TORRES. — Del examen de 
la contabilidad que usted ha realizado, ,-apare- 
ce el ingeniero Botet como ingeniero de la em¬ 
presa, o aparecen pagos hechos al senor irigenie- 
ro Botet? 

SENOR CASTIGLIONI. — Tengo todos los do- 
cumentos en los libros. 

SENOR BATLLE PACHECO. — Aparece el do- 
cumento referente al .sueldo repartido. 

SENOR CASTIGLIONI. — Aparece con - un suel¬ 
do de $ 300.00 en diversos periodos de tiempo.^ 
No podria -darlo ahora. Si me dan tiempo, po-' 
dria buscar desde la fecha del primer pago. 

SENOR BRUM. — Como nosotros nos vamos a 
volver a reunir otra vez con el senor Castiglio- 
ni, seria interesante que' se examinaran todos los 
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documentos relacionados con el seiior Botet, y 
con su vinculacion con la Consal. 

SENOR CASTIGLIONI. — Tiene .ese doble ge- 
nero de vinculacion; como funcionario q sueldo 
y como acreedor de 5 pagos de $ 10.000.00 cada 
uno. AH- respecto, tengo todos los documentos ori¬ 
ginates por si quieren verlos. 

SENOR BATLLE PACHECO. — Tenemos las 
copias fotograficas... 

SENOR CASTIGLIONI. — Son los mismos. 

SENOR BATLLE PACHECO. — .. .pero queria- 
mos ver los originates a efectos. de aclarar una 
firma que no esta clara. 

SENOR FERREIRO. — La veremos otro dia. 
- SENOR ARROYO TORRES. — Yo propondria 
qug esta exposition del senor Castiglioni se ce- 
rrard aqui y se repartiera su version taquigra- 
fica entre los senores Senadores. 

(Apoyados). ' 

SENOR PRESIDENTE. — Queda terminado el 
acto. 

A. Castiglioni 

Montevideo, setiembre 9 de 1943. 


DECLARACION DEL INGENIERO BERNARDO 
KAYEL 

SENOR PRESIDENTE. — iUsted tuvo interven¬ 
tion principal en las obras hidroelectricas del 
Rio Negro? • 

SENOR KAYEL. — Efectivamente. , 

SENOR PRESIDENTE. — i-Desde cuando 'arran- 
ca su intervencion ahi? 

SENOR KAYEL. — Mi Intervencion, .en reali¬ 
dad, efectiva, empieza desde el ano en que entre 
a integrar la Comision de Estudios Hidroelectri- 
cos como delegado del Directorio de la UTE. La 
Comision de Estudios Hidroelectricos se constitu¬ 
yo cbn un delegado de la Direction de Hidrogra- 
fia, otro del Instituto de Geologia y Perforacio- 
nes, otro de la UTE, y ademas el ingeniero Sq- 
-driers. 

SENOR PRESIDENTE. — ,*En que ano, mas o 
menos? 

SENOR KAYEL. — Eso debe ser por el 'ano 
1927 o 28, mas o menos; no recuerdo bien. 

SENOR PRESIDENTE. — eSobre que estudios 
trabajo esa Comision? 

SENOR' KAYEL. — Sobre los mismos estudios. 
Nosotros estudiabamos la posibilidad del apro- 
vechamiento hidroelectrico del Rio Negro. Con-, 
juntamente se estudiaron las posibilidades de 
otros cursos de agua del pais; sobre el Rio Uru¬ 
guay, por ejemplo,'habia un proyecto de aprove- 
chamiento que habian estudiado los argentinos 
y estudiaba, taftibien aqui, un senador frances. 
Molar, un individuo que pensaba llevar a cabo 
esa empresa. 

.Esa era una obra que no tenia muchos incon- 
venientes tecnicos, pero los inconvenientes poli¬ 
ticos eran enormes. Era una obra internacional, 
porque intervenia la Argentina, Brasil y Uru¬ 
guay. ' 

Entonces se empezo a estudiar la posibilidad 
de aprovechar el Rio Negro. Debo decir ahora, 
que yo, como francotirador, hacia muchos afios 
que trabajaba en eso. El ano 1895 se constituyo, 
aqui en Montevideo—el ,95, calcule—, la Comision 
Hidrografica que dirigia el ingeniero Benavidez, 
como Jefe, el senor Santiago Rivas como 29 jefe 
Agrimensor, el senor Sampognaro como dibu- 
jante; y yo que era recien estudiante de Secun¬ 
daria, fui a trabajar, siendo una criatura, al Rio 
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Negro, en los estudios de canalization. Fue alii 
donde ocupe mi primer puesto publico, que era 
de peon foguista de la lancha “San Salvador”, 
con $ 7 mensuales. El ingeniero Benavidez, era 
mi tio, y en mis vacaciones me llevaba a traba¬ 
jar. Yo oia continuamente hablar de la posibili¬ 
dad de aprovechar la energia perdida, de ese 
enorme curso de agua, no obstante estarse estu- 
diando la manera de hacer posible el acceso a 
Mercedes’de lqs barcos. 

Desde ese entonces, siempre pense en este 
mismo problema, y en los viajes que hacia a Eu- 
ropa, me ocupaba, como cosa propia, de esos es¬ 
tudios. Cuando fui delegado de la UTE, alii em- 
pece a ocuparme de la parte electrica, principal- 
men te; de la parte hidraulica, estaba el ingeniero 
Rodriguez, como 29 Jefe de la Division de Hidro- 
grafia. En lo que se refiere al subsuelo, estaba 
el ingeniero Terra Arocena, y quien centralizaba 
todo e^o, era el ingeniero Sudriers que era el 
Jefe especialista. 

Una vez terminados los estudios por la Comi¬ 
sion, feunidos los antecedentes, se penso en bus- 
car un tecnico de capacidad reconocida para que 
formulara un proyecto. 

SENOR PRESIDENTE. — Conocemos eso; se 
presentaron tres proyectos, 

SENOR KAYEL. — Efectivamente. Hubo un 
italiano que *pidio mucho. Nosotros nos inclina- 
bamos hacia el; despues vino este seiior Ludin,. 
muy recomendado por. el ingeniero Sudriers, so¬ 
bre todo porque era una autoridad.y habia triun- 
fado en un concurso en su pais, sobre cuatro- 
cientos o quinientos especialistas, pp,ra escribir 
un texto que sirviera de instrucciones a los pro- 
fesionales. 

De ahi data mi actuacion efectiva. Es natural 
que todo lo que trataba mos ahi, yo lo comuni- 
caba g la UTE de la cual era delegado. 

SENOR PRESIDENTE. — iUsted intervino mas 
tarde en el llamado a licitacion? 

SENOR KAYEL. — Si, senor. En el N ano 1932, 
fui enviado en mision de estudios a Europa, co¬ 
mo delegddo de la Liga de las Naciories, a la 
Conferencia Internacional de Transposes, de¬ 
legado al Congreso de Ensenanza' Tecnica Su¬ 
perior en Paris. Centralice una infinidad de co- 
sas, y al Congreso de las grandes redes en Pa¬ 
ris, y comisionado especialmente para estudiar 
todo lo que se refiriera a las aplic’aeiones de la 
electricidad. Claro que esa tarea yo la encare 
con mucho entusiasmo. Estuve un ano alia y re- 
corri 16 paises de Europa, estudiando instala- 
ciones hidroelectricas, pero prineipalmente la 
aplicacion de la electricidad, maxime, cuando 
uno de los argumentos que se hacian —aunque 
parezca paradogico— contra las obras del Rio 
Negrp, era que se iba a hacer con tanta electrl- 
cidad, con tanta energia. 

Yo recorri en ese entonces esos 16 paises, de 
los cuales conviefte destacar como modelo, Sue- 
c-ia, donde encontre unas mil trescientas insta- 
laciones hidroelectricas^ 

Estudid la aplicacion de la electricidad, des¬ 
de 'la fabricacion de las celulas foto-electricas, 
hasta las lomotoras electricas, y desde la apli¬ 
cacion del alumbrado a la agricultura. De cada 
pais de esos que yo recorri, formule un informe 
demasiado voluminoso, por cierto, que entregue 
al Ministerio de Relaciones Exteriores, sobre to¬ 
do de Suecia, que es un modelo extraordinario. 

Ademas de visitar las instalaciones, fabricas, 
etc., donde fuii atendido muy bien, en todos esos 
paises me ocupe de inculcar en todas sus gran¬ 
des fabricas, que se tomaran interes por concu- 
rrir a la licitacion que se haria qlgun dia. 


Asi, por ejemplo, en, Suecia, visite la A.S.E.A., 
una fabrica principal del pais, que posee 'des¬ 
de saltos de agua, hasta minas de hierro, y cons- 
truye grandes maquinas y grandes turbinas. En 
Inglaterra visite la English Electric, principal- 
mente, una fabrica de gran renombre, que ha 
construido no solo para Inglaterra, sino para 
la India “y demas cqlonias 

En Alemania visite la A.E.G. y la Siemens. 

En Francia la “Echneider Creusot” y la Zql- 
zer. en Suiza. , 

'Toda esa gente se mgniiestaba interesada por 
el asilnto, pero en esos momentos, en Europa, ya 
se notaba la nerviosidad de la catastrofe que iba 
a" venir. Tan es asi, que, al regresar, lo hiceipre- 
sente y causaba sonrisas erf algunas personas. Yo 
les decia que si queriamcs tener Rio Negro, ha¬ 
bia que apurarse mucho. 

En Inglateroa, donde se toman solemnemente 
estas cosas, convocaban' a los dirigentes de los 
Directorios —porque alii una compania la cons- 
tituye un consorcio de varias fabricas—. .En la 
English Electric me decian: Pero ustedes tie- 
nen esa cuestion del ferrocarril a Rio Branco y 
si no se liquida antes, tal vez no nos presente- 
mos...; yo les contestaba de inmediato, que 
no conocia el asunto, y asi, cosas por el estilo. 

Yo trate de inculcarle a toda la gente, que se 
presentara, en el deseo de obtener lo mejor y 
lo mas barato en una amplia concurrencia de 
licitantes. _ 

SENOR PRESIDENTE. — Entrando al tema, 
senor ingeniero, justed jnte'rvino en el llamado 
a licitacion? 

SENOR KAYEL. — Si, seiior. 

Despues, la Comision de Estudios Hidroelec¬ 
tricos, eh el asuhto del Rio Negrb, estaba ya 
casi muerta... 

SENOR PRESIDENTE. — Eso lo conocemos, y 
tenemos toda la documentacion. 

SENOR KAYEL. — Si, seiior. Pero hay una co¬ 
sa interesante que yo quiero destacar. 

Llego un momento en que el Rio Negro, des- 
graciadamente, no se iba a hacer. La Comision 
de Estudios Hidroelectricos, carecia de recur- 
sos, habia que pagar toaavia ciertos estudios. 
Entonces, yo insinue a la Superioridad, al Pre- 
sidente, al Consejo de Ministros, de ‘acuerdo con 
la Comision de Estudios Hidroelectricos -la for- 
.macion de un djrectorio integrado por el Di¬ 
rectorio de la UTE, y .por los miembros de este. 

Bien; se acordo que la UTE corriera con todos 
los gastos, puesto que iba a beneficiarse infne- 
diatamente y, por su intermcdio, el pais. En-* 
tonces, fue posible continuar .los estudios y aun 
llegar al llamado de licitacion debido a que la 
UTE corrio con'esos gastos. Se'invirtio un mi- 
Uon de pesos, a devolverse, posiblemente, en pa¬ 
go de los primeros estudios y luego, de los pri- 
meros certificados de obras. 

Ahora, para hacer 'ese llamado a licitacion 
se formuld un pliego de condiciones muy am- 
plio, muy detallado, bases de licitacion. Para 
formar ese pliego de condiciones se constituyo 
en la UTE una Comision con todos los Jefes de 
se'cciones, con el Asesor Letrado y el Gerente, 
a quien, yo habia mandado a Europa, precisa- 
mente con tel objeto de que se preparara por si 
te tocaba intervenir. Se hizo un pliego de con¬ 
diciones que una vez aprobado y discutido am- 
pliamente —duro varios m'eses el estudio—, se 
llamo a licitacion y se puso a disposicion de los 
interesados mediante el pago de una pequena 
cuota, para evitar que cualquiera lo obtuviera 
.—era una impresion cara— porque para las ca- 
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sas' interesadas no era nada pagar cien pesos 
para obtener dicho pliego. 

SENOR ARROYO TORRES. _ Esos detalles 
los tenemos. Usted recuerda que hubo tres 11a- 
mados: uno desierto; despues vino el que se 
presento solamente el Consal y, despues, vino el 
tercero en que apareceri el Consal y la Skoda. 

SENOR KAYEL. — Olvidaba 'decir que al ha- 
cer mi viaje a Europa estuve en Breno que es 
ddnde esta la casa de la Skoda. Alii me trata- 
ron admirablemente bien. 

SENOR ARROYO TORRES. — dLa propuesta 
de la Skoda, era muy alta? 

SENOR KAYEL. — Es decir, no rechazamos 
de piano la propuesta; se considero y se encon- 
tro inconveniente, segun los informes de una 
Comision muy numerosa. En realidad, el Direc- 
torio resolvia en mi tiempo todas las licitacio- 
nes en ultimo termino, pues, era el ultimo, pre- 
cisamente, en enterarse. Las licitaciones se 
abrian ante los interesados y quedaban dos o 
treS dias de manifiesto las propuestas para que 
ellos sacaran las notas que desearan y hasta fo- 
tografias de las propuestas. Las -propuestas pa- 
saban a la Comision quieri las estudiaba y, re- 
” cien al mes, por ejemplo, venian 'a poder del Di- 
rectorio el ultimo, en realidad, era el Directorio. 
en enterarse. Eso lo recuerdo perfectamente 
bien. Ademas de la Comision te'cnica, propia- 
mente dicha, de la Usina, el Gobierno, despues 
designo varios miembros mas para integrarla, 
entre los cuales, Tecuerdo estaban los ingenic- 
ros parcia de Zuniga, Giorgi, Alvarez Cortes, 
etc., y ademas, un senor Brena, y simultanea- 
mente nombro una Comision de Pinancistas... 

SENOR ARROYO TORRES.'— En la cual es- 
taba el doctor Manini Rios, entre otros v 

SENOR KAYEL. — Estoy relatando esto pa¬ 
ra que se vea que al tomarse la .decision en el 
Directorio se tenia-'en cuenta no solo la opinion 
de los tecnicos, sino tambien, la de los finan- 
cistas. 

Recuerdo que hubo una discusion en una se- 
sion que yo presidi; a veces presidia porqus 
cuando estaba reunida la gran reunion, era yo 
uno de los integrantes. Recuerdo que formaba 
parte de ella el senor West. En fin, se discutia 
sobre si las propuestas eran en oro o en oro 
uruguayo. En realidad; todas las propuestas eran 
en oro porque lo que no varia en ese punto de 
referencia, como no varia el cere del puerto 
que se toma como referencia para tomar la al- 
tura de las aguas. Se que se discutio la propues¬ 
ta de la Skoda, y por ser mas alta y ademas 
por ser incompleta y vaga ep. ciertos casos, se 
rechazo. 

A raiz de esa resolucion, recuerdo que hubo 
publicaciones en la prensa por parte de gente 
mteresada en defender una u otra propuesta; 
pero recuerdo una cosa muy interesante y es la 
de que el representante de la Skoda me hizo una 
visita, trayendo una carta, que debe estar en el 
arcriivo del Directorio de la UTE, en la cual me 
decia, mas o menos: “Vengo a manifestar que 
lo que se dice por la prensa no es autorizado 
por mi. El Directorio ha procedido bien al ad- 
judicar a la Compania contraria a la mia la 
realizacion- de las obras, ‘porque evidentemente 
su propuesta es la mas barata y la mas conve- 
uiente para el pais”. “Y, para dejar constancia 
de eso, le dejo esta carta”. 

Esa carta debe estar archivada en la UTE. 

•SENOR ZAVALA MUNIZ. — Y, dque impor¬ 
tance- tenia esa carta? tQue probaria? 

SENOR KAYEL. — La .importance que teh- 


dria es la de que' al proounciarse sobre la pro¬ 
puesta, se acepto la mejor, la que ofrecia supe- 
rioridad en cuanto al prpcio y a juste, digamos, 
al pliego de condiciones. Esto esta probado por 
los informes de esas grandes Comisiones que se 
formaron, pero serviria, por ejemplo, para des- 
virtuar los rumores de gente que, por ser inte- 
resada en mover las cosas, publicaban esos suel- 
tos; y, entonces, otras personas dirian aT ver 
publicada esta carta; “Hombre, no tiene valor 
lo que se esta diciendo alrededor de esa pro¬ 
puesta”. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Tendria valor de 
rectificacion. 

SENOR KAYEL. — Si; porque mucha gente se 
mueve por intereses particulares. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Y no podria ser, 
senor ingeniero, qqe la presentation de la Sko¬ 
da fuera una manera de vestir, la proposicion 
del consal? 

SENOR KAYEL. — Yo no me atrevo a supo- 
ner tal cosa. Se que en muchas licitaciones —y 
alii en mi Oficina habia de cinco a seis por dia— 
se que hay gente que hace eso,-esa componen- 
da y, yo se de algunas pequenas pero, para el 
caso no tiene impbrtancia. Ahora. tratandose 
de companias de tan grande importancia y, co¬ 
mo sobre todo, habia una rivalid ad _en Eu ¬ 
ropa habia una rivalidad enorme *y lo han de- 
mostrado los hechos y despubs—, pues los che- 
cos y austriacos estaban a matarse con los ale- 
manes. .. 

SENOR ZAVALA MUNIZ, — Los pueblos; ipc- 
ro los capitales?... 

SENOR KAYEL. — Desgraciadamente los ca¬ 
pitales no tienen patria. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — ,-Y como prueba? 

SENOR KAYEL. — Para mi la prueba, lo que 
interesa, es lo que dijeron las Comisiones. 

SENOR ARROYO TORRES. — Intervino us-* 
ted en el contralor de las obras? 

SENOR KAYEL. — Yo no alcance a interve¬ 
ne, desgraciadamente; hubiera deseado inter¬ 
vene, no en la obra, porque al fin y al cabo lu- 
chA tanto, en todo. En ciertos detalles estaba 
tan bien planeada, habia estudiado las cosas 
con un amor tan grande, en sus ^detalles, por 
ejemplo, el aprovechamiento de los bosques, el 
sistema de aprovechamiento que, desde hace 
cinco anos se debia estar ya aprovechando esos 
bosques, —lo habia estudiado en Europa—, en 
forma de madera, de carbon. Nosotros hubiera- 
mos podido elaborar aqui —porque en el depar- 
tamento de Florida hay minas de hier.ro— hu- 
bieramos podido elaborar unas cincuenta mil 
toneladas de hierro usando el carbon de madera. 

SENOR PRESJDENTE. — i’Minas de hierro en „ 
Florida? 

SENOR KAYEL. — Pero, senor Senador, mu- 
cho hierro. En Suecia, todos sabemos, unos por 
referencia y otros por haberlo visto,' es el pais 
donde se hace el mejor acero del mundo, no 
existe carbon. Todas lag grandes companias co¬ 
mo la A. .S. E. A., Bosfo, tienen sus minas y sus 
bosques, y como'no tienen hulla elaboran su 
hierro con carbon de madera, hacen la reduc- 
eion del hierro y luego io afinan con corriente 
electrica. Evidentemente tienen una superiori- 
dad enorme sobre la hulla ( porque el carbon de 
madera no tiene fosforo y si lo tiene, es fosforo 
organico que no perjudica al acero. De esa ma¬ 
nera tienen una industria de hierro extraordi¬ 
nary, sin poseer carbon. Paralelamente con el 
aprovechamiento de los bosques que" esta pla- 
neado —y han habido muchas discusiones sobre 
el aprovechamiento de esos bosques que estan 
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en las Actas de la Comision del Rio Negro—, 
le habiamos pedido a aquel senor que fue Di¬ 
rector en Agronomia, un sabio... 

SENOR PRESIDENTS — Vamos al punto con¬ 
crete. 

SENOR KAYEL. — Le voy a decir; se habia 
pedido la variedad de arboles que debian plan- 
tarse para .obtener’ la pulpa para fabricar el 
papel; de manera que todo eso estaba planea- 
do cuando se empezo la obra; estaban en tra- 
mite ciertas cosas imporbantes como es la des- 
viacion del ferrocarril que va a Peralta y que 
sube despues a. Achar. Estaba pen'diente lo mas 
imporfcante de las expropiaciones, porque no se 
habia hecho nada mis que los planes; se esta¬ 
ba haciendo el piano parcelario. 

SENOR PRESIDENTE. — Vamos a lo que que- 
’ remos saber. k 

SENOR KAYEL. — Yo cese en ese momento. 

SENOR' PRESIDENTE. — Vamos a la pregun- 
ta concreta. Cuando se tramito la licitacion, que 
es el nudo de la cuestion, ointervinieron inge- 
nieros nacionales? 

SENOR KAYEL. — En la licitacion —ostensi- 
blemente—, en la Usina no habia ingenieros 
nacionales, com.o delegados o abogados o tec- 
riicos, digamos, ’ de las empresas. Nosotros nos 
entendiamos coil extranjeros, nada mas. Aho¬ 
ra, en el pliego de condiciones existe una clau¬ 
sula que pusimos que establece que tedo el per¬ 
sonal teonico de ingenieros que tomaran estas 
empresas, debian ser ingenieros nacionales... 

SENOR PRESIDENTE. —' La conocemos, se- 
fior ingeniero. 

SENOR KAYEL. — ... y propuestos al Direc¬ 
torio. Recien despues que se adjudico la licita- 
clon, aparecen algunos nombres que nosotros 
aprobamos. No recuerdo que hayamos reproba- 
do ninguno. 

SENOR PRESIDENTE. — dUsted conoce al in¬ 
geniero Botet? 

SENOR KAYEL. — Al ingeniero Botet lo co- 
nozCo desde la vispera de mi segundo viaje a 
, Europa; fue alumno mio en el ano 1910. 

SENOR PRESIDENTE. — dIntervino en re¬ 
presentation de la Consal? 

SENOR KAYEL. — Para mi, no intervino pa¬ 
ra nada. 

El ingeniefo Botet, le debo decir lo siguiente, 
despues de haber sido alumno mio, y hasta com- 
panero de estudios porque una vez terminadas 
las clases, ibamos a una practica de ingles* lo 
perdi de vista; yo me pasaba en mi Oficina, y 
el no sg donde andaria. 

Alla por el ano 1928 6 29, que es la ultima vez 
que hable con el, regresaba de Europa y fue a 
visitarme. Yo era Gerente de la Usina. Me' fue 
a ver y decirme que traia la representation de 
varias casas extranjeras y a que deseaba sa¬ 
ber c6mo se hacia para ir a las licitaciones, en 
la Usina. Entonces le dije: “Lo voy a poner al 
habia con el Jefe de Adquisiciones y el le fa- 
cilitara todos los datos. Es el senor Felippone”. 
Lo puse al habia con el. Despues, desde aquel 
entonces, no he sabido una palabra del inge¬ 
niero Botet. A mi no me ha visto para nada. 

SENOR PRESIDENTE. — Muy bien; muchas 
gracias. 

iEl ingeniero Botet figuraba en las listas de 
ingenieros que mando la Consal? ^No se acuerda? 

SENOR KAjYEL. — Creo que si; creo que fue 
nombrado el ingeniero Botet; ca$i afirmaria-que 
si, que fue uno de los ingenieros que propuso 
la CONSAL, despues de adjudicada la obra. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Y antes de adju¬ 


dicada la obra, ino tiene notiqias de que haya 
participado en alguna discusion?, 

SENOR KAYEL. — Nunca, senor senador, ab- 
solutamente. Ya le digo. no tengo noticias de 
que haya intervenido para nada. Sabia que en 
aqtiel entonces, en el ano 28, tenia la represen¬ 
tacion de fabricas extranjeras, de la casa Krupp, 
el me lo dijo, y lo vi en. algunas licitaciones, 
porque las presidi todas; pero despues del ano 
32, no tenia tiempo para presidir las licitacio¬ 
nes; lo hacia el abogado coq el escribano; de 
manera que puede haber concurrido. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — En esto del CON¬ 
SAL, £su respuesta es definitiva? 

SENOR KAYEL. — Absolutamente. Ahora, no 
me atreveria a afirmar que cuando se abrio la 
licitacion suya, el ingeniero Botet estuviera pre¬ 
sente. 

SENOR ZAVALA MUNIZ.- — No, como conseje- 
ro tecnico. 

SENOR KAYEL. — Absolutamente, senor Se¬ 
nador: para, mi es una novedad. 

SENOR PRESIDENTE. — Y alguna otra per¬ 
sona ajena a la CONSAL, abogados o ingenieros 
nacionales, dintervinieron frente a usted o a 
favor de la propuesta? 

SENOR KAYEL. — No, se hubiera atrevido nin¬ 
guno. 

SENOR PRESIDENTE. — Prestigiando las 
propuestas. 

SENOR KAYEL. — -Nosotros teniamos un sis¬ 
tema de trabajo muy bueno. 

SENCfR PRESIDENTE. • I— No seria - jextrano 
que lbs ingenieros alemanes conburrieran con 
sus abogados. 

SENOR KAYEL. — No tenian nada que hacer 
con venirme a ver a mi. 'Era al Directorio. Te¬ 
niamos un sistema muy bueno que lo voy a des- 
tacar, para que el senor senador se de cuenta. 
Propusimos que una vez dado el pliego de con- 
diciones, toda consulta deberia hacerse por es- 
crito v 

SENOR PRESIDENTE. — Muy bien. 

SENOR KAYEL. —. Y ademas, cuando se con- 
testaba esas consultas por escr’ito a la casa X 
bue la hacia, se radiaba a todas las otras ca¬ 
sas que habian retirado pliegos; asi es que, por 
ejemplo. se contestaba & la casa X: “Con res- 
pecto a su aclaracion al pliego de condiciones, 
en lo que se refipre, por ejemplo a' la toma de 
personal, le debemos manifestar que segun el 
pliego de condiciones, quiere decir, tal y tal co¬ 
sa”. Y entonces, a las otras N casas les decia- 
mos: “Habiendose presentado una casa X —que 
no le dabamos el nombre—, pidiendo una acla¬ 
racion respecto al articulo tal, se le ha contes- 
tado tal cosa”. Ese es un compromiso que nos¬ 
otros tomaros en el Directorio, para evitar los 
picoteos de la gente. 

SENOR PRESIDENTE. — Muy bien; muchas 
gracias, senor ingeniero. 

SENOR KAYEL. — De nada, estoy completa- 
mente a las^ordenes. 

4 (Se retira de Sala el senor ingeniero Kaybl). 

Bernardo Kayel. 

10 de setiembre de 1943. 


DECLARACION DEL SENOR INGENIERO 
DON EDUARDO TERRA AROCENA 

SENOR PRESIDENTE. Senor ingeniero Te¬ 
rra Arocena; ousted intervino en los estudios 
previos de la obra del Rio Negro? 

SENOR TERRA AROCENA. — Si, senor. 
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SENOR PRESIDENTE. — NUestro deseo es que 
nos informe cual fue su intervencion, desde su 
punto de partida hasta el momento del cese de 
su intervencion. 

SENOR TERRA AROCENA. — Si, senor. 

SENOR PRESIDENTE. — ... para no' estarlo 
molestando con una y otra pregunta. Que nos 
diga cuando intervino, en que ,sentido asesora- 
ba, en que parte de las obras intervino, etc. 

SENOR TERRA AROCENA. — Mi intervencion 
en las obras del Rio Negro empezo en el ano 1924, 
cuando vinieron al pais, por primera vez, el in- 
geniero Kalbermatten y el profesor Lugeon. Vi¬ 
nieron a ver el salto grande del Uruguay, por 
encargo del Gobierno Argentino y el Consejo 
Nacional, aprovechando ( la visita de estos tecni- 
cos a Buenos Aires, los invito a venir ( a Monte¬ 
video: Yo me apersone, entonces —porque ve- 
nian solamente para asesorar, en materia geo 
iogica el profesor Lugeon y en materia hidrolo- 
gica, el 'ingeniero Kalbermatlen—, me aperso-' 
ne, digo, al Consejo National y habie con el doc¬ 
tor Narancio, diciendole que habiendo un Ins¬ 
titute Geologico en el pais, era un poco triste 
que. tuviera que recurrlrse a tecnieos extranje- 
ros.’ El Consejo Nacional deoidid nombrar una 
Comision que integre yo con el ingeniero Rodri¬ 
guez, de la Direccion de Hidrografia, hoy falle- 
cido, y con el ingeniero Sudriers, para acojnpa- 
nar a estos dos tecnieos al terrene y ver cuales 
cran las primeras impresiones de estos dos hom- 
bres. De modo que mi intervencion data desde 
esa fecha, y hasta' hoy, ininterrumpidamente, 
llevo 19 anos trabajando por el Rio Negro. 

Ustedes recordaran que despues el Consejo Na¬ 
cional decidid encomendar al ingeniero Kalber¬ 
matten y al profesor Lugeon, los estudios pre- 
liminares sobre las obtas del Rio Negro. 

Yo estuve siempre en contacto con el ingenie¬ 
ro Kalbermatten durante todos esos afios. El 
regresd a Europa, y cuando vino al pais de nue- 
vo, en el ano 1925, yo estuve con el, cuando se 
creo una Comisidn integrada por el Ministro de 
Obras Publicas, ingeniero Alvarez Cortes, el se- 
por Sudriers, el senor Rodriguez y el ingeniero 
•Benavidez. 

Fue esa Comisidn la que intervino en esos in¬ 
formes que habia presentado el ingeniero Kal¬ 
bermatten, junto con el asesor profesor Lugeon 
en la- parte geologica. 

El trabajo del ingehiero Kalbermatten fue cri- 
ticado en el pais, criticado porque se decia, pirme- 
ro, que le habian faltado los -elementos principa¬ 
ls para hacer, sus estudios, para aconsejar una 
solucion en esa materia, y segundo porque sos- 
tenian que el procedimiento seguido para el es- 
tudio por el ingeniero Kalbermatten, era equi- 
vocado. 

Yo nunca participe de esa opinion.; fui el uni- 
co, ta] vez, que defend! al ingeniero Kalberm'at- 
ten y que sigo defendiendolo hoy. Los hechos han 
venido a darme, la razdn. He vuelto a releer, en 
estos ultimos tiempos, el informe del ingeniero 
Kalbermatten y encuentro que es asombroso, 
sencillamente, que ese ingeniero, con la escasez 
de datos que tuvo, porque eso es cierto, haya 
podido hacer una obra, tan maravillosa y tan 
perfecta. El fue quien did las lineas pel Rio Ne¬ 
gro, y a pesar de todas las cri-ticas, creo que es- 
tuvo en lo cierto; creo tambien, que despues el 
profesor Ludin, cuando tomo el proyecto, muy 
pocas cosas tuvo que modificarle al ingeniero 
Kalbermatten. Pero ya Ludin trabajo con seis 
o siete anos mas de estudios e Lnformaciones, 
pero con todo, las lineas principals del proyec- 


to del ingeniero Kalbermatten, quedan hoy 
en pie. 

Despues 'de esa Comisidn que presento un ih- 
forme al Ministerio de Obras Publicas, sobre el 
anteproyecto y los estudios prelimipares del in¬ 
geniero Kalbermatten, se nombro una Comision 
de ingenieros nacionales —creo que fuden el afio' 
1927 o 1928, no recuerdo bien—. Yo forme parte 
de esa Comisidn en que estaban, ademas de es ¬ 
tos ingenieros que ya he nombradd — senores 
Alvarez Cortes, Rodriguez y Sudriers—, el inge¬ 
niero Lasgoity y el ingeniero Kayel. 

Fue desde el ano 1928 hasta el ano 1930, que 
esa Comision continuo los estudios y.qua acon- 
sejo la contratacion de estudios" con el profesor 
Ludin, con alguna resistencia y oposicion del in¬ 
geniero Lasgoity. El ingeniero Lasgoity era muy 

artidario —habia defendido ya, creo, que en 

1 ano 1922, la solucion termica, frente a la so¬ 
lucion hidraulica— y piensa que se apasiono un 
poco por la solucion termica, y c[ue al final, has¬ 
ta intervino algo de amor propio en el* asunto. 

Presentado por el profesor Ludin, en el ano 
1930, el afiteproyecto, se produjo alrededor de 
eso una gran discusion, porque ya, desgracia- 
damente, habia intervenido la politica en el asun¬ 
to y el apasionamiento politico perturbd mucho 
la tranquila discusion del asunto. Algunos con- 
sideraban que la obra del Rio tfegro era sim- 
plemente una discusion sobre el costo de Kilo- 
wats. A mi modo de ver, esa era una manera pe- 
quena de encarar la obra del Rio Negro, porque 
la obra del Rio Negro no podia encararse con 
un criterio. tan estrecho, con un criterio de pe- 
queno comerciante; pero entre cuatro paredes,* 
y no viendose mas alia, no teniendose un hori- 
zonte mas amplio, era iogico en cierto. modo, 
que se considerara asi la obra del Rio Negro, 
es decir, que frente al costo del kilowat termico, 
se pusiera el costo del kilowat £idraulico, y se 
considerara importante un milesimo, en mas o 
en menos en el analisis de costo. 

La obra del -Rio Negro era muy grande; -sos- 
tuve que la obra del Rio Negro estaba muy por 
encima de esos calculos, que era una obra de 
necesidad nacional y de defensa nacional. 

Yo recuerdo que en el ano 1932, publique un 
articulo en un diario de Montevideo, sostenien- 
do en ese estudio, esa tesis, y diciendo que pa¬ 
ra nosotros la obra del Rio Negro era una obra 
vital; predije la situacion esta que estamos pa- 
sando ahora. Sostuve que una futura guerra, si 
por desgrstcia Inglaterra'no mantenia el domi- 
nio de los marep nos iba a crear una situacion 
de angustia y de crisis total, y que la obra del 
Rio Negro era lo unico que podia defendernos 
en unos momentos como 6sos. Ademas, existia 
un calculo que habia hecho el ingeniero Sou- 
driers de lo que nos costo la otra guerra —la 
del 14 al 18—, no durante la misma guerra, sino 
a partir del 18, ,en la post-guerra. La onda de 
sobreprecio de combustible que se produjo en 
ese periodo, costo al pais $ 35:000.000 extras, de 
sobre precio, no de precio normal, sino de sobre 
precio, y que aplicando esa misma onda a la 
nueva guerra, ello podria representar para nos¬ 
otros, 50, 80 o 100:000.000 de pesos de perdida, 
y que las obras del Rio Negib iban a impedir 
ese desgaste del pais, esa gran salida y esa gran 
perdida d,e riqueza, 

En el ano 1933, que fue cuando se produjo 
la crisis politica, se habia hecho un informe en 
la Asociacion de Ingenieros, a favor de las obras 
del Rio Negro, casi por unanimidad, con las pe- 
quenas salvedades de siempre, del ingeniero 
Lasgoity y algun ingehiero mas, creo que el se- 


nor Ambrosoli Bonomi, que creia que la solu¬ 
tion termica, era tal vez preferable. 

Pero producido el golpe de Estado del .33, vi¬ 
no una situacion un poco penosa. cuando al¬ 
gunos ingenieros retiraron la firnia de ese in¬ 
forme. Para ellos, domino mas el aspecto poli¬ 
tico del asunto y el apasionamientc politico, que 
el juicio de un tecnico, de un ingeniero, que no 
debe cambiar por esas cosas. 

Vino despues la decision’del Gobierno de ir al 
proyecto definitivo, de contratar. oi proyecto de¬ 
finitive, pon el ingeniero Ludin, que se contra- 
to en el ano 33 6 34, me parece, y sobre la base 
de ese jfroyecto fue que se llamo a licitacion por 
primera, por segunda y por tercera vez. 

Yo intervine en todas estas negociaciones, por¬ 
que desde el ano 1933 'forme parte dte la Direc¬ 
cion de Estudios Hidroelectricos que era presi- 
dida pqr el senor Sudriers, que era el Director, 
con dos asesores, el ingeniero Rodriguez como 
asesor hidraulico y yo como .asesor en materia 
ge’oldgicar 

Y esa Comision de Estudios Hidroelectricos, 
que integro el Directorio de la UTE para todo 
lo relativo al Rio -Negro, de modo que habia 
un Directorio de la UTE —nosotros no—, que 
funcionaba para la UTE puramente, y un Direc¬ 
torio Integrado, que funcionaba para las obras 
del Rio Negro. " 

El ingeniero Sudriers, el ingeniero Rodriguez 
y yo integramos ese Directorio y fu6 en ese Di¬ 
rectorio que se estudio todo lo relativo a la cons¬ 
truction de las obras, es decir, el llamado a li¬ 
citacion y la contratacion despues. Asi que fue 
ese Directorio, asesorado por los tecnieos de la 
UTE, el que redacto las bases de la licitacion, 
todos los documentos del pliego de las condi- 
ciones tecnicas, pliego de las condiciones parti- 
culares, y pliego de las condiciones leiales pa¬ 
ra el llamado a licitacion. 

Fracasada la. primera propuesta y la segund^, 
habiendose llamado a una tercera, .se presen- 
taron, a esa tercera, las dos proouestas que se 
conocen: la del Consorcio Aleman, (el Consal) 
y la de la casa Skoda. 

Para el estudio de esas propuestas, el Direc¬ 
torio de la UTE designo una Comisidn de. tecni- 
cos muy 'numerpsa; no recuerdo cuantos, pero 
posiblemente, veinte o veinticincc tecnieos in- 
v tervinieron en los distintos aspectos de la pro¬ 
puesta. Fue sobre la base de esos estudios, que 
el Directorio integrado hizo su primei pronun- 
ciamiento favorable, en cierto sentido, a la pro¬ 
puesta del Consorcio Aleman. Luego' vino, cuan- 
• do entramos ya en la parte critica, en la parte 
final del asunto, la designacidn de una Comisidn 
Especial, nombrada por el Poder Ejecutivo pa¬ 
ra, compartir, con el Directorio de la UTE, la 
responsabilidad del asunto. Esa Comisidn Es¬ 
pecial estaba presidida por el doctor Char lone, 
que era Ministro de Hacienda, integrada por 
una cantidad de personas tdcnicas y por abo- 
gados que in tervinieron conjuntamente con el 
Directorio dd la UTE. Esa comisidn Especial di- 
vidio la tarea en tres Sub-Comisiones: Sub-Co- 
mision Tecnica, Sub-Comision Financiera y Sub- 
Comision de Asuntos Legales.- Yo forme parte de 
ia Sub-Comision Tecnica, y jupto con el ingenie¬ 
ro Giorgi redactamos el informe de 1 sc Sub-Comi- 
sion Tecnica. Despues' vino el pronunciamiento 
de. la Comisidn en general, con un informe al 
Poder Ejecutivo, lo que determino, entonces, el 
decreto de -6 de marzo de 1937, en el Consejo de 
Ministros. En, ese decreto se aceptaba condicio- 
nalmente del propuesta al Consqrcio Aleman, 
siempre que se obtuviera una rebaja de tres mi- 


llones y medio de pesos. El asunto volvid, por 
consiguiente, al Directorio de la UTE integrado 
y ese Directorio' fue asesorado por las mismas 
personas —por, parte de esas personas, no por 
todas—, que habian intervenido en la primera 
Comision. Estaban en esa Comisidn, el doctor 
Mendivil, los tres Ministros, doctores Espalter, 
Echegoyen y Charlone, y unas cuantas personas 
mas, el ingeniero Garcia de Zuniga, entre ellas. 

Esa Comision fue la que planted al Consal la 
necesidad de la rebfija de algunas modificaciones 
que se propusieron al pliego general de condicio¬ 
nes. 

En cuanto a las bases de la licitacion,' entre 
el 6 de marzo y el 19 de marzo recuerdo que trn- 
bajamos casi ininterrumpidamente de rnanana, 
de tarde y de noche, para resolver este asunto, 
hasta que llegamos al punto final que lo fue en 
la noche del 18. 

En esa Comisidn Especial, con los tres Minis¬ 
tros, discutdmos algunas veces hasta mas de me¬ 
dia noche con los alemanes y, obtuvimos las 
cifras definitivas de la rebaja, que se concreta- 
ron en alrededor de dos millones ochocientos mil 
pesos, obteniendose la ultima noche, despues de 
una lucha muy dura, las cincuenta mil libras- 
finales de rebaja. 

En esas condiciones fui partidario de aceptar la 
propuesta. Habia sostenido ya, la semana ante¬ 
rior, que se podia hacer hincapie en tres millo¬ 
nes o tres millones y medio; pero una obra de 
esa naturaleza, y de ese orden, no podia afinarse 
tanto como para discutir un millon mas o me- 
nos. De modo que hice esa declnracidn en el 
Consejo de Ministros, el 23 de marzo, y otros 
hicieron declaraciones similares y fuimos aconse- 
jando al Poder Ejecutivo la aceptaclon defini¬ 
tive de la propuesta del Consorcio Aleman. 

Mas o menos esa fue, en lineas generates, mi 
intervencipn entre el ano 34 y el 37. Ahora des¬ 
pues vino’ el periodo ya de contratacion. El pe¬ 
riodo de contratacion fu6 parte, todavia, del Di¬ 
rectorio integrado, —hasta que se constituyo la 
Rdone,— que funciono integrado con una Co¬ 
mision Fiscal que presidia el General Baldomir, 
primero, y por el ingeniero Foglia, despues. Vino 
ia ley del 34'... * 

SENOR FERREIRO, — Del ano 38. 

SENOR TERRA AROCENA. — Si senor; hubo 
una ley del ano 34; esta es una ley del ano 38. 
Desde entonces forme parte de la Rione, no for¬ 
me parte- mas del Directorio de la UTE., sino de 
ia Rione, primero como vocal. Vice .Presidente y. 
luego, como Presidente cuando renuncio el in¬ 
geniero Foglia. 

En octubre del ano 1940 fui .designado Presi¬ 
dente de la Rione y, desde entonces trabajamos 
sin dificultades hasta la epoca en que se decla. 
ro la guerra y fue cuando empezaron los mo¬ 
mentos dificiles para la Rione, por todas las c°n. 
secuencias que tuvo la guerra, sobre todo, la 
guerra maritima que impidio la llegada de las 
maquinarias al pais. Intervinimos en aquella ne- 
gociacion que se hizo con la mision Willington 
sin gran exito y luego hasta que llegamos a la 
invalidaoion del contrato cuando la ruptura de 
relaciones. 

SENOR PRESIDENTE. — Usted intervino en- 
las tres licitaciones? 
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SENOR TERRA AROCENA. — Si, senor; eu las 
tres. 

SENOR PRESIDENTE. — iEn la primera no 
hubo proponentes? 

SENOR TERRA AROCENA. — No hubo- 

SENOR PRESIDENTE. — <• Y en la segunda? 

SENOR TERRA AROCENA. — En la segunda 
hubo un proponents que fue la '"Consal”. 

SENOR PRESIDENTE. — Se desecho? 

SENOR TERRA AROCENA. — Se desecho por- 
que era un proponepte muy elevado. Respecto 
al monto de la propuesta, yo quiero decir que 
nuestros pliegos de condiciones, nuestras bases, 
de licitacion, eran muy severos. Habia, posible- 
mente, en esas bases de licitacion, clausulas que 
representaban practicamente, por su severidad, 
un millon de pesos; el alcance de ciertas clau¬ 
sulas, es muy grande; es muy. grande la repercu- 
sion que pueden tener en un contrato de es.a 
naturaleza. Yo me habia empenado, mucho an¬ 
tes de la licitacion, en que esas clausulas no se 
pusieran, porque veia en ellas un obstaculo casi 
insalvable para llegar a la contratacion de la 
obra; pero. se insistio mucho en el manteni- 
njiento de esas clausulas, y ellas fueron las que 
al final elevaron los. precios de la propuesta que 
se presento bn la segunda licitacion, y los de 
las propuestas que se presentaron en la tercera 
licitacion, porque Id propuesta que se presento 
de acuerdo con las bases de licitacion era mu- 
chos pesos mas alta que las alpernativas que ofre_ 
cia la Consal, con modificaciones del pliego de 
condiciones que, precisamente, tocaba’n aquellas 
mismas clausulas;' . 

SENOR PRESIDENTE. — iEn la tercera se pre. 
sentaron dos proponentes? 

SENOR TERRA AROCENA. — Si, senor, la Sko¬ 
da y la ConSal. 

SENOR PRESIDENTE. — <jLo Skoda ofrecia 
variahtes 9 % presentaba de acuerdo. con el 
pliego de condiciones? 

SENOR TERRA AROCENA. — No; era tambien 
una variante del pliego de condiciones. No re- 
cuerdo exactamente si presento dos- propuestas, 
pero tengo idea de que presento dos- 

SENOR PRESIDENTE.*— La propuesta de la 
Skoda la rechazaron de inmediato? 

SENOR TERRA AROCENA- — De inmediato, 
no; evidentemente era una propuesta .mas alta 
que la de la Consal, y se produjo una discusion 
porque hubo publicqciones en los diarios que se 
atrlbuian a la Skoda, y que insinuaban que se 
trataba de una propuesta mas baja. La Skoda 
desmintio despues que hubiera recho esas publi- 
caciones y sostenia que, — por, una relacion que 
daba, — resultaban equivalentes las dos propues¬ 
tas; pero no era asi; en realidad, la dfi .la Skoda 
era mas alta que la de la Consal. 

SENOR PRESIDENTE. — dUstedes obtuvieron 
rebaias millonarias en la propuesta de la Con¬ 
sal? 

SENOR TERRA AROCENA. — Si, senor. 

SENOR PRESIDENTE. — dEsas rebajas se,ob¬ 
tuvieron en conversaciones con los ingenieros 
alemanes? dSe hicieron consultas a Alemania? 
dFue por una rectificacion de calculos? iFue el 
Gobierno Aleman? 

** SENOR TERRA AROCENA. — Hubieron mu- 
chos capitulos en la redaccion de las clausulas. 


Recuerdo, por ejemplo, que en cuestion de pla r 
zos para la ejecucion de la obra, cuando se mo¬ 
dified el pliego, discuti paticularmente en la Co- 
mision, — se entiende que no personalmente si- 
no en Camision, — que se establecia que- la mo- 
dificaoion de plazo representaba $ 185.000,00 a 
favor nuestro para la reduccion. 

Bien; fue una larga discusion aquella; pero 
al final se consiguio esa cantidad. Fueron asi, 
distintos capitulos >que se tocaron, y en cada uno 
de los capitulos hubo un argumento pkra pedir 
una rebaja o para plantear la necesidad -de una 
rebaja. Muchos tuvieron exito, pero en otros no 
fub posible llegar a una conclusion; recuerdo 
aquellas discusiones que fueron violentas, a ve- 
ces muy violentas.^ 

SENOR PRESIDENTE. — £Con los alemanes? 

SENOR TERRA AROCENA. — Violentas, en el 
sentido de que al que no estaba acostumbradd-a 
regatjeax, a discutir precios, a ser un poco nego- 
eiante; esa vidlencia de ir arrancando centbsimo 
por centesimo y libra por libra, le era muy dura. 
A mi me resulto muy violenta aquella discusion, 
incomoda a ratos- 

Felizmente habia en la Comisidri quienes te- 
nian mas experiencia que yo en esa materia, y 
no cedieron con facilidad; siguieron insistiendo 
horas y horas. Ya digo,»hubo discusiones que du- 
raron desde las 8 de la noche hasta las dos y me¬ 
dia de la mahana, — en las que la gente 'trans- 
piraba a gota gorda, para arrancar ei ultimo pre. 
cio. 

SENOR PRESIDENTE. — <jEsas discusiones las 
mantuvieron siempre con los ingenieros alema¬ 
nes? 

SENOR TERRA AROCENA. — Con el doctor 
Arndt, representante principal que llevaba la pa- 
labra y uno o dos asesores que el tenia, que en 
este momento no recuerdo quienes eran; el doc¬ 
tor Stop o algun otro. El doctor Stoop, era sui- 
zo, no era aleman. Fue en el Directorio de la 
UTE, en una mesa semejante’a esta; habian 11 
o 12 personas interviniendo en la discusion. 

SENOR PRESIDENTE. — Ademas obro a favor 
de la propuesta un tratado comercial que favo- 
recia al pais. 

SENOR TERRA AROCENA. — Una clausula 
con respecto a las libras de compensacion; pero 
eso sucedio entre el 6 y el 23 de marzo; fue una 
intervencion en que algunas libras del contra¬ 
to pasaron a ser libras de compensacion para 
canjfi, intercambio de productos, es decir, que 
habia que pagar en especies, carnes. lanas y 
no se que otras cosas mas. Y esas libras tenian 
un valor distinto a las libras efectivas que habia 
que pagar en libras oro. 

SENOR PRESIDENTE. — Digame, senor inge- 
niero: Le formulo esta pregunta por su espeeia- 
lizacion en la materia. Usted se acordara que en 
aquella replica tie los 6 ingenieros, se sostenia 
que el estudio del caudal de agua del Rio Negro 
no era bastante serio, ni tenia los anos de 
estadisticas necesarios, como para fijar un calcu- 
io, y se hablaba de que no eran serios' I 03 estu- 
dios en cuanto a las perdidas de agua por filtra- 
ciones, evaporaciones. etc- Es una materia tec- 
nica, especialxsima. Por eso le hago la pregunta. 
,.Usted se ratifica totalmente en que los estudios 
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del caudal de agua garantizan el exito ,de la 
©bra? 

SENOR TERRA AROCENA. — Si, senor; creo 
que con exceso, hay caudal de agua. A eso iba 
a referirme. * 

SENOR PRESIDENTE. — Le pregunto esto, por 
su iespecialidad. 

SENOR TERRA AROCENA. — Vuelvo a refe¬ 
rirme a los estudios del ingeniero Kalbermatten, 
de que hable hace un momento. El ingeniero 
Kalbermatten, disponia de estudios desde el ano 
1909 hasta el 1925, de modo que tenia escasa- 
mente 16 anos de estudios; pero en esos 16 anos, 
entro un periodo de seca semejante al que aca- 
bamos de pasar, que fue el de 1916-1917, el gru- 
po de anos 1916-17. 

El ingeniero Kalbermatten, mane jo magistral- 
men te ese periodo y todo lo que ha dicho s e ha 
reproducido. De modo que aunque esos 16 anos 
manejados por el ingeniero Kalbermatten hubie- 
ran bastado para tranquilizar & cualquiera, los 
hechos posteriores demostraron la verdad de su 
pazonamiiento. Pero cuandlo ise trabajo- en el 
proyecto definitivo, estabamos en el ano 1934. 
De modo que el periodo de anos con reglstro de 
caudales era mas que suficiente para fu ndamen - 
tar esa obra. 

La obra del Rio Negro, es posiblemente, en el 
mundo, — en el tiempo y en el espacio, — me 
refiero a las dos cosas, porque no hay localidad 
geografica en que se haya hecho una obra *de 
esa importancia, Con tanta abundancia de estu¬ 
dio y de investigacibn en materia de tec'nica hi- 
droelectrica. Ninguna obra conozco que, como la 
del Rio Negro, haya sido tan bien estudiada, con 
*tanta extension, con tantos gastos y con tanta 
preocupacion. 

En la obra-del Shannon, en Irlanda, que es de 
la misma importancia qUe la del Rio Negro, (es 
la primer obra hidroelectrica en Irlanda y fue 
heeha por estas empresas, la Geope y la AEG), 
por ejemplo en materia de estudios geologicos, 
en terrenos mas peligrosos tbdavia que los 
nuestros, se conbentaron con 17 sondeos, cuando 
nosotros hemos hecho cientos y cientos; posible¬ 
mente hemos llegado a doscientos sondeos para 
estudiar el suhsuelo de la region- 

De modo que hablar de que hayan faltado es¬ 
tudios para las obras del Rio Negro es algo due 
no tiene sentido; tengo la impresion contraria: 
que se han exagerado los estudios. 

Cuando, por la preocupacion de la calidad del 
subsuelb se obligaba a hacer sondeos indefini- 
damente, sondeos que se repetian, yo siempre 
oponia resistencia en esta materia, porque creia 
que se estaba exagerando la nota, gastandose di- 
nero inutilmente, en este estudio, cuando ya no 
era necesario. 

SENOR PRESIDENTE. — La sequia de este ul¬ 
timo ano, como se trata de un casq excepcional, 
l e permitira rectificar esos datos y hacer un es¬ 
tudio especial? 

SENOR TERRA AROCENA. — Nosotros tene- 
mos un periodo ciclico en materia climaterica. 
Recuerdo que esta sequia del ano 42, que posible¬ 
mente continuara en el 43, ya que puede seguir 
hasta fin de ano, es la repeticion de la de los 
anos 1916-17, que es la reprpduccion de la de los 
anos 1891-92; es decir, que tenemos ya la expe- 
riencia de que, mas o menos, aproximadamente 


cada 25 anos tenemos un periodo de crisis en 
materia de precipitaciones pluviales. Pero-ese fe- 
nomeno, que se reproduce en ese periodo de tiem¬ 
po, esta estudiado economicamente y represen- 
ta muy poca cosa; es decir, que cuando llega ese 
periodo, se sabe demasiado que hay que traba- 
jar en un regimen deficitario en materia de agua 
y que en ese periodo vuelve, t entonces, a predo- 
minar, el combustible importadb. Pero todo esto 
esta analizado no solo en el estudio de Kalber¬ 
matten, sino, tambien, en el estudio de Ludin; 
posteriormente, tambien, por nuestros tecnicos 
nacionales. Sabemos, pues, cuil es la repercusion 
de un periodo de sequia en un periodo de 25 o 
cincuenta anos. Pero esto, naturalmenbe, no es 
un argumento en contra de la obra del Rio Ne¬ 
gro. 

SENOR PRESIDENTE. — Si, senor ingeniero; 
pero nos preocupaba su aclaracion. 

SENOR TERRA AROCENA. — En cuanto a la 
parte geologica, tuve, desde el primer momento, 
una buena impresion del subsuelo. Con todo, 
habia algunos puntos que creia que debian es- 
tudiarse. Cuando se recibio aquella carta del prg. 
fesor. Ludin, que aqui causo tanto ^lboroto, ten- 
go la impresion de que fue un poco explotada. 
Hice un informe, que no se si ustedes lo cono- 
cen- Ese informe mio, en contestacion a la carta 
del ingeniero Ludin, esta .publicado en folleto. 

SENOR PRESIDENTE. — En contestacion a la 
carta que vino de Europa. 

SENOR TERRA AROCENA. — El ingeniero Lu¬ 
din, no era geologo; era un gran profesor, inge¬ 
niero y profesor; pero mas prpfesor que ingenie¬ 
ro; era hombre mas de ga’binete que de eampo 
y se enfrento con una cuestion o problems! geo- 
logico, que no conocia; no tenia preparacion geo¬ 
logies como para apreciar con precision las ca- 
racteristicas del subsuelo. Por eso e s que se alar- 
mo con respecto a nuestro sub-suelo. Pero, co- 
nociendo la geologia, teniendo, como tenia yo,- 
la opinion del mismo Lugeon que me la tiabia 
dado en el ano 1925 para terrenos de menos ca¬ 
lidad y con .mi doble asesoramiento accidental, 
que en seguida paso a referir, no habia por que 
alarmarse. Recuerdo;que en ese periodo llega- 
ban aqui dos ingeiiieros franceses que habian 
trabajado en Argelia, en el nor tie de Africa, en 
materia de represas hidraulicas. Les invite a vi- 
sitar el_Rio Negro. Fueron alii y cuando volvie- 
ron a Montevideo, les mostre toda la coleccion de 
los sondeos que habiamos hecho. Elios, asombra- 
dos, preguntaron: idonde esta el'problema aqui? 
idonde esta el problema? Nos explicaron por que 
les habia producido esa impresion de asombro. 
Elios habian tenido que tr aba jar en ternenos tan 
inseguros y de tan poca consistencia que ha¬ 
bian tenido que hacer suelos artificiales y con 
formas especiales de sostemmiento' para sobre- 
llevar las cargas de la obra. Aqui, nosotros nos 
animamos a trabajar con cualquier clase de re¬ 
presas, nos decian. 

Por eso, creo que lo que hubo ahi fue una alar- 
ma del profesor Ludin Yde una persona que no 
estaba al corriente de esas cosas, que vio visiohes, 
en una palabra, y alguna imprudencia que co_ 
metio el geologo que vino de la Argentina al cual 
habiamos invitado para asesoramos, quie cometio 
el error contrario al del Profesor Ludin. Ludin, 
ingeniero y pofesor, quiso intervenrr en el campo 
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geologico. Este sefior, geologo, de Byenos Aires, 
quiso intervenir en el campo de la ingenieria tec. 
nice, en*el que no ,sabia nada, de donde vino la 
confusion. Este senor habia de excavaciones mo. 
numentalgs que habia que hacer para ,-eliminar 
una. pequena capa descompuesta, que habia a 
cierta profundidad, cuando Id tecnica resuelve 
e,se proble'ma por medio de inyecciones o por el 
mismo sistema de prbsa.que se proyecte adoptar- 

Hubo, pues, esa interferencia, de .personqs que 
invadlan el campo ajeno y q*ue daban opiniones 
un poco de primera impresion, sin base cienti- 
fica. 

SENOR FERREIRO. — Entre los ingenieros na. 
cionales, que despues de firmar -el contrato con 
la Consal, ha tenido esta Institucibn, ile consta 
que haya estado el ingeniero Botet y aun antes 
de firmar el contrato? 

SENOR TERRA AROCENA. — El ingeniero Bo¬ 
tet creo que estaba desde antes. Estafoa en, una 
de las firmas' que intervino en el Consal. Creo 
que el era ingeniero de la Ge’ope. 

Ustedes recordarbn que hay una ley que esta. 
blece que toda empresa extranjera tiene que 
tenbr un ingeniero nacional. La Geope tenia al 
ingeniero Bdtet, antes de la contratacion del 
Rio Negro. \ 

SENOR PRESIDENTE. — £ Antes tambien? 

SENOR TERRA. AROCENA. — Si, senor; des- 
pubs, creo que siguio siendo ingeniero de la Geo¬ 
pe, pero no se si del Consal; puede, ser que el 
actuara como* ingeniero de la Geope, pero 61 
trabajo en Montevideo en las Oficinas del Con¬ 
sal. Alii, no tuvo nada que ver con las obras. 

SENOR PRESIDENTE. — iNoTecuerda si in¬ 
tervino en la contratacion? 

SENOR TERRA- AROCENA. — No recuerdo; 
pero creo que no. A mi, por lo menos, el inge¬ 
niero Botet no me vio en todo ese. periodo- No 
recuerdo una sola visita del ingeniero Botet. Re¬ 
cuerdo, si, una visita del ingeniero de la Skoda, 
pero »una visita, nada mas. Creo que .era el in¬ 
geniero Bonino el que representaba a la Skoda. 
Estuvo a verme, precisamente, para aclarar la 
question c|e los cambios. Pero el ingeniero Botet, 
no intervino. No recuerdo que haya intervenido 
para nada en la epoca de la contratacion. 

SENOR PRESIDENTS. £Y despues de la 
contratacion? 

SENOR TERRA AROCENA. — Tampoco. Algu- 
nas veces me hablaba por telefono para pedirme 
audiencia para el ingeniero tal o cual; pero nada 
mas. Pero jamas trato coninigo ningun asupto 
de fondo de las obras del Rio Negro. 

SENOR PRESIDENTE. — Dada la intervencion 
que usted ha tenido en las obras del Rio Negro, 
£cree usted qiie el Consal cumplio el contrato 
en todas las obras que realizo? 

SENOR TERRA AROCENA. — Hasta el me¬ 
mento de la guerra, creo que lo cumplio y lo 
cumplio esplendidamente 'bien. Tengo la mas al- 
ta opinion de la forma como realizaron los tra- 
bajos, que se hicieron con un sentido de respon- 
•sabilidad y con gran preocupacion por hacer las 
cosas bien, algo muy poco comun en un contrato 
aqui, en el pais. Tengo la mbs alta" opfnibn de 
ese periodo de contratacion. No v rficuerdo que 
una observation o indicacion. de nuestros inge¬ 
nieros no haya sido atendida de Inmediato y 
cumplida casi sin discusion- 


Ahora, las dificultades que hemos tenido con el 
Consal, son de otro orden. 

Estb el problema de las ataguias y el de la 
mayor profundizacion. Tengo opinion hecha so- 
bre lo<s dos puntos. Creo que con las ataguias 
nosotros teniamos razbn; creo que en la mayor 
profundizacion, ellos tenian razbn. El problema 
de las ataguias, es el siguiente. Se trata de un 
contrato por precio .global, o precio “forfait”, 
que significa que por una pequena modificacion 
no modifica el precio. Se contrata por un precio 
global determinado toda- la obra ofrecida y eso 
precio es el que se paga. Pero, en el proyecto del 
Consal, estan las obras y estan los accesorios, cs 
decir, lo que sirve para la construccion pero no 
queda incorporado definitivamente a las obras, 
es decir, por ejemplo, las ataguias.- i 

En el proyecto primitivo se ofrecian ataguias 
de hormigon y en la propuesta.que se acepto, el 
precio de la ataguia de hormigon' esta expresa- 
mente indicado como precio global parcial. Hay 
ademas, otros preclos parciales. Dentro del mis¬ 
mo precio global. 

Una vez contratada la obra, el Consal,, plan¬ 
ted la sustitucion de la ataguia de hormigdn 
por ataguias metalicas, que valian la tercera 
parte y entonces, el Ingeniero Sudriers y yo, en 
el Directorio integrado, sostuvimos que- el pre¬ 
cio global no podria mantenerse; sqstuvimos la 
tesis de que el precio global responde a la ofer- 
ta de deferminada obra perfectamente especia- 
lizada y que si esa obra se modifica, el precio 
global se modifica necesariamente, es decir, que 
si -lo ofrecido no es lo que se hace, tiene forzo- 
samente que repercutir en el precio global, y* 
hasta traje’la opinion del Dr. Luis Varela, que 
la recordaba, porque la tenia hasta en los apun- 
tes dq .clase; perp en el Directorio _de la UTE no 
sp opino lo mismo, y hasta el asesor letrado 
de' la misma dio opinion contraria. 

De todas maneras, la intervencion del 'inge¬ 
niero Sudriers y mia en el Directorio de la. 
UTE consiguio detener el asunto hasta que pa- 
sara a la Rione. En la Rione siempre se consi¬ 
ders bien el asunto por bl asesoramiento de 
nuevos abogados y la intervencion del Director 
General, Ingeniero Giorgi. Se encaro bien el 
asunto de las ataguias, porque necesariamente 
la sustitucion de la ataguia de hormigon por la 
metalica debe repercutir indudablemente en el 
precio global. 

SENOR ARROYO TORRE& — Tiene mucha 
importancia la diferencia de costo? 

SENOR TERRA AROCENA. —; Tiene impor¬ 
tancia. Posiblemente hay una diferencia de pe¬ 
sos 600.000 o $ 700.000. Es una cosa importan- 
te. 

El Consal ha rechazado la estimacion que hi¬ 
cieron nuestros ingenieros para llegar a esa di¬ 
ferencia. Dice que es exagerada, que -la dife¬ 
rencia no es tanta, que es menor. Esos son de- 
talles. Lo que nos interesa a nosotros es man- 
tener nuestro derecho a la modificacion del 
precio de la oferta. Yo se lo que es precio glo¬ 
bal. Por ejemplo, si hay-una pequena modifi- 
cacion, si ellos consiguen una economia por 
cualquier otro concepto, el precio es intocable, 
pero siempre a condicibn de que nos den la obra 
que nos ofrecieron. Pero, en este caso, en vez 
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de darnos la obra que nos ofrecieron, nos dan- 
una inferior que representa la tres cuartas par¬ 
tes del costo y no es justo que eso no tenga con- 
secuencias para nosotroS qn el ajuste del precio 
a pagar. Hay una constancia mia en actas del 
Directorio integrgdo de la UTE. 

El segundo punto, es mas dificil. Es. el punto 
de la mayor profundizacion. Esto quiere decir 
lo siguiente: el, proyecto Ludin tiene marcado el 
iimite de excavacibn, y el precio global se re- 
fiere al proyecto Ludin, es decir, que han ofre¬ 
cido la excavacibn por lo que inaican-los pla- 
• hos y la memoria del proyecto Ludin, que fue 
la que sirvib de base para la licitacion. 

Cuando empezaron los trabalos, se estudio 
mejor el terr'eno, se profundizo en varios luga- 
res mas alia de las' cotas establecidas y, enton- 
ces, eL Consal dijo que eso tenia que pagarse. 
Yo creo que si, que tiene razbn, porque eso no 
esta dentro del precio global; el precio global 
comprende las excavaciones hasta la cota que 
fijb el proyecto Ludin, que e’stablece el Iimite 
prevlsto para la profundizacion. Por lo tanto, 
entiendo que debe pagarse el costo dfe las e^ca- 
vaciones adicionales. 

Sin embargo, en la Rione, se tiene dudas. El 
Dr. Vicens, por ejemplo,.tiene*dudas, y dice, que 
tratandose de precio global, ellos-tienen que' ha¬ 
cer la excavacibn dentro der precio global. 

Creo que esta equivocado, porque si a nosptros 
se nos ocurre obligar a profundizar cien metros, 
-no podemos. obligar al Consal a pagar lo que a 
nosotros' nos parezea. Hay dos o tres articu'los, 
en las bases de licitacion y en el memorandum. 
<que se refieren a eso. En esa materia, repito, 
creo que el Consal tiene razbn. 

SENOR CANESSA. — En el llamado a licita- 
cion; ise hace alusion- expresa al proyecto Lu¬ 
din? 

SENOR TERRA AROCENA. — Esta en mas 
de un articulo. Podria citarlos, si se me facili- 
tan las bases de la licitacion. 

SENOR ARROYO TORRES. — Despues uste¬ 
des fueron a la rescinsion del contrato? 

SENOR TERRA AROCENA. — No, senor; no 
a ‘la ,rescision del contrato. Siguierop las difi- 
cultades. Fracaso el navicert 'con el Gobierno 
Ingles y luego con la misibn Willingdon... 

SENOR 'FERREIRO. — El fracaso del navi¬ 
cert se debio a negativa del Gobierno Ingles? 

.'SENOR TERRA AROCENA. — Fue una in- 
comprension total del asunto. Cuando hable 
con los tecnicos de la Mlsion de Lord Willing-' 
don, les dije que era necesario que ellos vieran, 
que se trataba de maquinarias que estaban 
constniidas, que eran nuestras, que nosotros 
habiamos adelantado ya dinero a cuenta de esas 
maquinarias. , 

Los senores sehadores recordaran que hgbia 
dos planes de pago. El plan de pago de inge- 
nieria civil, y el plan de pago de ingenieria me- 
canica. Ingenieria mecanica eran los suntfnis- 
tros de Europa, percL.no se pagaba a medida que 
llegaba el material, sino que se repartia el im- 
porte total de las maquinarias en cuotas men- 
suales escalonadas, todo a lo largo del periodo 
contractual. De modo, que ya teniamos pagas 
mbs de catorce cuotas importantes, es decir, 


que llegaba nuestro adelanto por maquinarias 
a tres millones y pico de pesos. 

SENOR FERREIRO. — Y eran nuestras? 

SENOR TERRA AROCENA. — Eran nuestras 
esas maquinarias. Ademas, les hacia esta re¬ 
flexion: que ganan ustedes con dejarle ese ma¬ 
terial a los alemanes, que lo van a.convertir en 
balas o canones, mientras que si se les saca, es 
tanta materia prima de menos que tienen. Por 
otro lado, nos comprometimos formalmente an¬ 
te la Legacion Inglesa y la Misibn Willingdon, 
a no pagar una libra mas. De modo, que no 
iban a recibir ni una libra mas, por cualquier 
esfuerzo que hicieran los alemanes por traer las 
maquinarias. Fub tpdo inutil; no habia nada 
que hacer; no entendieron. 

SENOR FERREIRO. — Esa gestion la hizo la 
Rione directamente o por intermedio del Minis¬ 
ters de Relaciones Exteriores? 

SENOR TERRA AROCENA. — Intervino ’pri- 
mero el Ministro de Relaciones Exteriores, y 
nuestro Ministro en Londres; luego, cuando la 
Misibn Willingdon, ademas de las gestiones di- 
plomaticas, intervihieron personas de la amis- 
tad- del Ministro ingles y hasta intervino el pro- 
pio senor Presldente de la Republica. 

SENOR ARROYO TORRES. — Usted cree que 
el Consal puso de su parte todo lo que podia 
poner, para .obtener el envio de esas maquinas, 
o se dejo ir? 

SENOR TERRA AROCENA. — Creo que no 
se dejo ir. Lo que hay es que no es lo mismo 
mandar, hierro, por ejemplo, que tiene, un va¬ 
lor relativo, un valor X relativo, a mandar una 
turbina, que cuesta 800.000 libras o mas; pero 
no es lo que cuesta la turbina,- sino el tiempo 
que se necesita para hacer una turbina. Los 
grandes talleres, necesitan mas de un ano para 
hacer una turbina. Embarcar una turbina, re¬ 
presenta, por consiguiente, mucho mbs riesgo 
que si se tratara de otrq clase de materiales, 
porque en este caso si hunden 'los barcos, pier- 
den el valor material, pero a las 24 horas. pue- 
den tener otra vez el material necesario. La 
turbina es otra cosa distinta. 

Creo que ellos hicieron lo posible. Algunos 
han sostenido que podrian haberla traidb en un 
momento determinado por Siberia y .el Pacifico. 
Yo creo que no. No podiamos pretender eso. El 
transporte a traves de Siberia, y despues todo 
el Pacifico donde, tambibn, estaban los barcos 
ingleses, era un riesgo que se corria inutilmen- 
te. Era correr una aventura con el cien por 
ciento en contra. 

SENOR FERREIRO. — Cree usted que se ago- 
taron las negociaciones para obtener navicert? 

SENOR TERRA AROCENA. — Llegb un mo¬ 
mento en que resultaba ya violento segulr las 
negociaclbnes. 

SENOR FERREIRO. — Insisto: porque hace 
poco he visto en la Revista de Informaciones 
del Ministerio Argentino, que han obtenido na¬ 
vicert hace dos o tres meses para traer turbi- 
nas- para las represas de Rio Cuarto. 

SENOR TERRA AROCENA. — Yo dudo mu¬ 
cho de que esa noticia pueda ser exacta. 

Despubs que estuvo aqui la Misibn Willing¬ 
don, se embarco ep Lisboa un armamento ale- 
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man que venia para el Brasil con navicert. Ade- 
mas tambien. vinieron unas locomotoras y va- 
gones de ferrocarril, para Chile, que tambien 
obtuvieron navicert. Por eso yo cre'o que con 
nosotros no. se portaron bien. No se que razo- 
nes habran tenido para eilo, pero el hecho con- 
creto es que nos negaron redondamente el na¬ 
vicert. Y al final ni siquiera admitian la dis- 
cusion. 

SEN OR CANESSA. — Luego de haber entra- 
do Alemania eh la guerra, no se hizo ninguna 
tentativa, para traer equipos, turbinas o mate¬ 
rial mecanico para-la Rione?. 

SENOR TERRA AROCENA. — Si senor; en 
el momento de la declaracion de guerra, habia 
un buque en Vigo, que se refugio en el raomen- 
to de la declaracion de guerra. Luego conse- 
guimos que el buque saliera de kill, pero cuan- 
do llego a Dakar, frente a la costa africana, lo 
detuvieron. Despues conseguimos que un buque 
ingles .nos trajera ese material hasta aqui, pero 
ya los alemanes no pudieron hacer mas nada 
sobre este asunto. 

SENOR CANESSA. Y del Brasil no llego 
' material? I 

SENOR TERRA AROCENA. — Si senor; des¬ 
pues llego un buque al Brasil con material de 
hierro para la estructura de la Usina, pero que- 
do en'Santos. Despues, muchos meses. despues, 
pudimps traerlo para aqui. Era.parte de la es¬ 
tructura de la Usina, eran materiales de poco 
• valor, cuya preparacion de construccion no re- 
presentaba muchas horas de trabajo ocupando 
Usinas. 

SENOR CANESSA. — El sefior,* ingeniero se 
refirio a una rebaja que giro alrededor de tres. 
millones de pesos, dlos trabajos- de ingenieria 
ciyil, asi como los de estructura mecanica, fue¬ 
ron modificados o rebajados para llegar a esa 
rebaja total? • 

SENOR TERRA AROCENA. — Las cuotas, se¬ 
nor Senador; no se modifica el precio de nin¬ 
guna parte de la maquinaria, ni ninguna parte 
de la obra, porque en realidad era un precio glo¬ 
bal. Lo que se hizo, fue modificar las cuotas 
mensuales, porque los gastos totales de ingenie¬ 
ria civil y mecanica se pagaron en cuotas men¬ 
suales distribuidas en toda la duracion y exteq- 
cion del contrato. En reaiidad, no habia precio 
por determinada parte de ingenieria civil, ni por 
determinada maquinaria, sino que esos dos to¬ 
tales globales, parciales, fueron subdivididos en 
cuotas, y esas cuotas eran las que se pagaban 
mes a mes; y por eso es que a cierta altura, el 
plan de pagos nos produjo ese desequiiibrio. 
Estabamos pagando quotas sin recibir las ma- 
quinarias. Claro es, que nosotros teniamos 
nuestros ingenieros alii en las fabricas, visitan- 
do semanalmente los trabajos. Pero cuando se 
produjo la guerra nos quedamos sin el dinero y 
con las maquinarias alii, sin poderlas recibir. 
Nosotros, i como hicimos? tuvimos que compen- 
sar ese adelanto que habiamOs hecho al Consal, 
dejando de pagar la ingenieria civil hecha aqui 
en Rincon del Bonete. Lo que habiamos paga- 
do de mas en elementos de maquinarias, lo pa- 
gamos de menos en construcciones de ingenie¬ 
ria civil. En esa forma fuimos poco a poco dis- 


mmuyendo el saldo hasta llegar a balancear, sin 
dejar ninguna suma importante a favor del 
Consal. 

SENOR CANESSA. — Sabe, senor ingeniero, 
si para hacer esa rebaja el Consal hizo nuevos 
estudios? * 

SENOR TERRA AROCENA. — Todo fub ana- 
lizado. Esos rubros que fueron seis o siete, en 
todos eSos rubros, hubo analisis de costos:’ asi 
por ejemplo, el precio se modified respecto a los 
intereses intercalarios y gastos generales. Se 
fueron arializando todos e^os rubros, lo qhe per- 
mitio llegar a esa cifra. 

SENOR CANESSA. — Ese nuevo examen se 
realizo en Alemania, o parte en el, Uruguay? 

SENOR TERRA AROCENA. — En. Buenos Ai¬ 
res es dopde estan las principales Oficinas Sud- 
americanas, pero estas trabajan siempre con 
ordenes de Berlin. Siempre consultaban a Ber¬ 
lin por telegrama, cosa que.a veces nos* moles- 
taba bastante, porque_ neebsitando un dato 6 
una resolucion con urgencia, teniamos que es- 
perat a que viniera la contestacibn de Berlin. 
Pero no habia otra forma de arreglo, porque 
eran cinco casas distintas las del Consorcio, .y 
la coordinacion tenian que haperla 4as casas 
matrices, y no los delegados o representantes. 

SENOR ARROYO TORRES. — Que opina 
respecto a la capacidad de algunos delegados 
que "tenian aqui? 

"SENOR TERRA AROCENA. Tenian gran- 
des cabezas: el doctor Arndt era una cosa ex- 
cepcional en materia de inteligencia, para ex- 
poner y para convencer. El doctor Arndt, en 
ese sentido era un adversario realmente temi- 
We/ • 

SENOR CANESSA. — ^En alguna pportuni- 
dad se presentaron gestores, interesandose por 
la marcha de las obras del Rio Negro, que no 
fueran representantes del Consal, ante alguna 
de las Comisiones? - 

SENOR, TERRA AROCENA. — No senor; en 
eso hubo la mas absoluta correccion, es gente 
que se cuido mucho; por mas-que sabiamos que 
uno de los ingenieros que estaban aqui, en Bue¬ 
nos Aires estaba mal conceptu§,do. Parece que 
en Buenos Aires habia intentado cometer al- 
gurias irregularidades, alguna tentativa de so- 
borno, y le negaban la entrada en las Oficinas 
de Obras Publicas. Pero esa persona, jamas hi¬ 
zo aqui nada que mereciera la menor observa- 
cion. No tengo ningun recuerdo de incorreccion 
de parte de esa gente, absolutamente ninguno. 
Al contrario, tengo "la impresion 'de que han ac- 
tuado siempre como perfectos. hombres de bien, 
en todo momento. 

SENOR ARROYO TORRES. — Muchas gra- 
cias, senor ingeniero. 

fSe retira de Sala el senor ingeniero Terra 
Arocena). 

Terra Arocena. 

Setiembre, 21 de 1943. 
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DECLARACION DEL SENOR CONTADOR DON 
ABELARDO CASTIGLIONI 

(2.a declaracion) 

SENOR PRESIDENTE. — Esta abierto el acto. 

SENOR ARROYO TORRES. — Quedamos en 
la ultima sesion, en lo que respecta a la contra- 
tacion de los servicios del senor Ingeniero Botet, 
en que el senor Cgstiglioni nos podria informar, 
sobre lo que resultara del examen que ha hecho 
de los libros "del CONSAL; si en ellos hay cons- 
tancias de que se abonaron servicios y en que 
forma. » 

SENOR CASTIGLIONI. _ Yo procedi a la to- 
md de razon de los sueldos pagados por el Con¬ 
sorcio Aleman como lp manifeste en la sesion 
anterior. 

Ademas del contrato de comision, o influen- 
cias, —no recuerdo bien los terminos en que 
esta v redactado el tal contrato, por los $ 50.000 
que fueron pagados en cinco anualidades 'de 
$ 10.000,00, habia manifestado que el senor in¬ 
geniero Bo.tet percibia tambien sueldos del Con¬ 
sorcio; de las empresas del Consorcio. 

En los libros esos sueldos aparecen a razon de 
$ 300.00 mensuales, percibidos por el ingeniero 
Botet .desde el mes de abril de 1937 hasta el 30 
de noviembre de 1941. 

Es habitual que .esos sueldos de $ 300,00, se¬ 
gun la contabilidad del CONSAL, se carguen a 
gastos generales, y graviten proporcionalmente 
entre la§ distintas empresas que forman el Con¬ 
sorcio en proporcion de un 30 o|o a cargo de 
Sieipmens Bauunion, y el 70 o[o a cargo de las 
empresas* mecano-metalurgicas, poraue, —por lo 
que segun los comprobantes,— aparecen siem¬ 
pre las gestiones del CONSAL cargadas ante las 
distintas empresas. Por ejemplo: aqui aparece la 
gestion ante la Siemmens Bauunion y Geope por 
la participacion' del 30 o|o del pago, por ejem¬ 
plo. de $ 300,00 al ingeniero Botet, o sean $ 90.00; 
al doctor Acevedo, sobre $ 250.00 al doctor Ro¬ 
driguez Larreta, sobre $ 250.00. 

SENOR ARROYO TORRES. — iQuienes son 
las personas aue figuran alii? 

? SENOR CASTIGLIONI. — El doctor Rodriguez 
Larreta, que era abogado. 

SENOR' ARROYO TORRES. — ,-Que Rodri¬ 
guez Larreta? No lo dice? 

SENOR CASTIGLIONI. — Rodriguez Larreta; 
no dice mas. Figura tambien el doctor Mezzera, 
que era abogado. Tenian 3 abogados. 

SENOR ARROYO TORRES. — Del doctor Ace¬ 
vedo, <• tampoco aparece el nombre? 

SENOR CASTIGLIONI: — No; dice “doctor 
Acevedo”, “doctor Rodriguez Larreta”, “ingenie¬ 
ro Botet”. 

Yo habia senalado frente al petitorio de la 
Comisibn distintas fojas de los libros, donde pue- 
de comprobarse el pago de los sueldos; hice la 
relacion de los meses, mostre algunos compro- 
bantes, no todos, porque me parecia que si ]a 
Comisibn ve que existen, y yo declaro bajo mi 
firma, como profesional, que esto es cierto, si 
yo extiendo un certificado de exactitud profe¬ 
sional, puede bastar a la Comisibn, aunque. la 


Comisibn puede no creerlo suficiente y pedir to¬ 
dos los documentos probatorios. 

SENOR ARROYO TORRES, -y Una pregunta. 
senor Castiglioni: al senor ingeniero Botet, £se 
le pagan $ 300,00 por mes, o se le paga una par- 
tida global, al principio? 

SENOR CASTIGLIONI. — En el primer _des- 
cargo de sueldos se le pagan $ 1.500.00, que Se 
refieren a los meses de abril, mayo’ junio, julio 
y agosto; son cinco meses. 

SENOR ARROYO TORRES. — De que ano? 

SENOR CASTIGLIONI. — De 1937! Son 
$ 1.500.00, segun comptobante numero ,56. Des¬ 
pues, mes a mes, se desqargan, porque la conta¬ 
bilidad al fcomienzo, se inicia con un poco de 
retardo, como es natural en empresas nuevas, 
mientras ho tienen libros rubricados, y asi apa¬ 
rece, meses despues, el total de pagos 'de varios 
meses involucrados en una sola partida. El pri¬ 
mer pago de $ 1.500.00, comprende cinco meses 
anteriores"; el descargo de contabilidad aparece 
en agosto. 

SENOR ARROYO TORRES. — Y los recibos 
por esos„$' 1.500.00, £son cinco dados en su opor- 
tunidad, por cada $ 300.00? 

SENOR BRUM. — Yo no conozco este asunto 
porque no intervine desde el griricipio; estoy 
actuando como-sustlfuto del senor Senador Za¬ 
vala Muniz; pero me parece que se le habia en- 
tregado una cantidad anterior. 

SENOR ARROYO TORRES. — Es otra cosal 
eso esta probado; son otras cantidades indepen- 
dientes de los $ 50 000.00 que recibe en varias cuo¬ 
tas. 

Por lo que dice el senor Castiglioni kqui hay 
cincuenta cuotas de $ 600.00 que formarian 
$ 25.000.00; mas esos $ 1.500.00 de los' primeros 
cinco meses, serian $ .26.500.00, e independiente- 
mente de esto, pero no por concepto de suel¬ 
dos, (estarian los $ 50.000.00 que formarian, en 
total, $ 76.500.00 percibidos por el senor ingenie¬ 
ro Botet. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — <*'Por concep¬ 
to de sueldos? 

SENOR ARROYO TORRES. — $ 26.500.00 se¬ 
rian por concepto de sueldos y $ 60.000.00 por 
sefvicios' professionals que el senor ingeniero 
Botet dijo que eran trabajos previos, asesora- 
mientos que habia prestado para los trabajos 
previos a la adjudicacion de las obras, y que el 
senbr Botet explico que eran consecuencia de su* 
intervencion para obtener la rebaja que se hizo 
cuando se iban a adjudicar las obras y el Go- 
bierno pidio rebaja. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — <*De manera 
que> esa suma es posterior? 

SENOR ARROYO TORRES. — Es una partida 
global por trabajos posteriores. Segun cl borra- 
dor de la carta, y partiendo de las declaracio- 
nes del ^sefior ingeniero Botet, se habria fijado 
primero una cantidad, de $ 50.000,00 por aseso- 
ramiento. Luego, la compania, adjudicadas las 
obras, resuelve'tomarlo a su servicio. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — Por eso digo, 
que el sueldo es posterior a la retribucion que 
se le ha dado como retribucion profesional, y 
el mismo borrador de la carta, —que en lo fun¬ 
damental confirma el senor ingeniero Botet a 
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exception de que interpopdria su influencia eso 
lo descarta el ingeniero Botet y tambien los in- 
genieros "del CONSAL, —establece que eran 
$ 50.000,00 por tfabajo, profesional. Adjudicadas 
las obras, toman al ingeniero Botet a su servi- 
ciQ; la carta lo dice: “La empresa, ademas, uti- 
lizara sus servicios por $ 300.00: mensuales”. ' 

Continue,.senor Castigliopi. 

SENOR CASTIGLIONI. — Yo no previ el inte¬ 
rns de ustedes por conocer si estaba o no des- 
cargado eso. No tengo el documento a mano pe- 
ro puede buscarse. Eso” esta descargado en una 
sola partida; corresponde a cinco meses ante- 
riores. Esos $ 1.5tfb!00 a que usted se refiere, son 
ajenos al.pago de los $ 10.000,00 del contrato. 

SENOR ARROYO TORRES. — Eso tampoco 
tiene interes. 

Los $ 50.000.00 del contrato, £a que compania 
se imputaron? iAlcanzo a verlo usted? 

SENOR CASTIGLIONI. — Esta expresado en 
el mismo comprobante. Elios se distribuyen, se¬ 
nor Senador —aqui esta en lapiz verde,— el 70 
t>!o para el contratante B, y el 30 o|q.para el 
contratante M. La imputation se realiza as! de 
acuerdo con convenios particulares, y yo pre- 
sumo que se hace de acuerdo con el monto 'de 
cada genero de trabajo; ingenieria civil, por 
ejemplo, es mas que construccioneS mecanicas; 
entonces, la proportion de un 70 o|o, es para las 
empresas que realizan obras de ingenieria civil, 
y el 30 o|o para las empresas mecano-metalur- 
'gicas. » 

SENOR CANESSA. — De acuerdo con el costo 
de las obras. 

SENOR CASTIGLIONI. — Lo presumo; tiene 
que ser esa la razon. (El senor Castiglioni ex- 
hibe a los miembros de la Comision, los recibos 
y planillas correspondientes). 

SENOR ARROYO TORRES. — Los pagos de 
servicios profesionales de los doctor es Mezzera, 
Acevedo... 

SENOR CASTIGLIONI. — Hay algunos gastos 
que se hacen de 50 o[o y 50 o|o, porque nosotros 
tenemos antecedentes de distribution mensual 
de cuotas, donde son distintas las proporciones; 
puede ser un pequeno obsequio, o un gasto 'ex- 
traordinario. Lo hacen 50 % y 50 %; pero en ge¬ 
neral, de acuerdo con el conocimiento limitado 
que yo tengo, reducido-al examen de libros y pa- 
peles, es' proporcional al trabajq real de cada 
grupo de empresas en las obras: el 30 % y el 
70 %. 

SENIOR BRUM, -i- Obsequios a quien? 

]SENOR CASTIGLIONI. — Siempre hay ob¬ 
sequios, per.o pequenas cosas; u n cenicero, o un 
lapiz. No son cosas que puedan merecer la pre- 
ocupacion de nadie. Tambien hemos visto pe¬ 
sos 5.00 para un portero y $ 10.00 para un funcio- 
nario, — eso es corriente, — para que no le 
tranquen una puerta o no ie'amarren un asun- 
to durante un mes. No son cosas dignas de con¬ 
sideration, a mi juicio. , 

t SENOR BRUM. — Digame, senor Castiglioni; 
de la actuation del senor ingeniero Botet, cO- 
mo funcionario de la empresa, desde luego, <-se 
desprende que haya algunos trabajos escritos, in¬ 
formes y pianos, o, en fin, alguna cosa que haya 


dejado tonstancia de su actuation como ingenie- 
ro? 

SENOR CASTIGLIONI. — En esq aspecto debo' 
confesar mi total ignorancia de las cosas, porque 
fundamentalmente en la parte grafica, habia un 
monton de .antecedentes. Cuando fuimos a_ocu- 
par los papeles, — imaginense tcdo lo que hay 
de habitual, — vimos pianos y estudios. Como tec- 
nico de mision reducida, limitdda a la contabi- 
lidad, no intervenia en eso.- 

SENOR BRUM. — iPodrian aparecer algunos 
informes o pianos con la' firma del ingeniero Bo¬ 
tet? 

SENOR CASTIGLIONI. — Tengo 'carpetas de 
abogados ep las que hay informes producidos, 
discusiones de asuntos, algunas cosas muy se- 
rias. 

SENOR BRUM. — De abogados. 

SENOR CASTIGLIONI. —: Del Senor Botet 
no he encontrado nada. 

SENOR BRUM. — iNingun asesoramiento? 
iNada adsolutamente? 

SENOR CASTIGLIONI. — Nada. Pudiera ser 
que si algo existiera, estuviera en las carpetas 
de estudios tecnicos, que, por mi x ignorancia en 
ese aspecto, y porque ep la Comision no habia 
ingenieros, no fue motivo de estudio pdr la Co¬ 
mision Investigadora de Actividades Antinacio- 
nales. Nos preocupamos del aspecto adminis¬ 
trative que salto porque vinimos a buscar las 
contribuciones al Partido Nazi. 

SENOft ARROYO TORRES. El archive 
grafico de la CONSAL dlo dejaron en su poder? 

SENOR CASTIGLIONI. — Si; porque, ia 
que titulo podriamos. retirarlo? <■ Acaso debia- 
mos interesarnos frente al hecho de ver en el 
CONSAL, un Instituto aleman? No nds int'ere- 
saba. Hubiera podido plantearse, — y de estp 
creo que conversamos con los senores Battle y 
Techera; cuando estuvimos alii, — hubiera po¬ 
dido plantearse la question de por que la Comi¬ 
sion Investigadora de Actividades Antinaciona- 
les, pretendia intervenir en lo relativo a los 
contratos. Nosotros fuimos q ver los liBros para 
establecer -si el Consorcio subvencionaba al ’Par¬ 
tido Nacional-Socialista. Eso era lo que nps in- * 
teresaba: ver que ^vinculaciones tenia, en lo re¬ 
lativo al Rio Negro, el aspecto politico del Na- 
cional - Socialismo. Lo demas, fue una conse- 
cuencia, porque una vez que iniciamos la bus- 
queda de las contribuciones, de la correspon¬ 
dence, del heil Hitler, del Jefe de Grupo y del 
punto de apoyo, eneontramos todas esas cosas. 

SENOR ARROYO TORRES. — Cuando uste¬ 
des tomaron los libros *a que fecha estaban es- 
criturados? 

SENOR CASTIGLIONI. — Yo no, tengo una 
conviction absoluta, pero creo que la posicion 
nuestra fue, para no incurrir en gravamen o 
en cargas administrativas, retirar hasta el Ulti¬ 
mo libro escriturado x que es este que tengo aqui, 
fechado hasta noviembre del 41. 

Creo que alii quedaba un libro nuevo para 
hacer las escrituraciones, pOrque nosotros tam¬ 
poco podiamos tener interes, — dada la posi¬ 
cion de nuestra Comision, — en obstaculizar las 
gestiones del Consorcio. El hace balances y dis¬ 
tribucion de gastos y costos y el ultimo que te- 
nemps tambien esta a noviembre del 41. 




k 


fi 


’SENOR ARROYO TORRES. — Y el ingeniero 
Botet, iaparece pagado hasta cuapdo? 

SENOR CASTIGLIONI. — Hasta noviembre 
del 41. 

Esa relation, si ustedes la creen oportuna y 
necesaria —• yo se la pasare por escrito, a la Co¬ 
mision, haciendq los, cuadritos de los meses. 

SENOR CANESSA. — No hay necesidad.’ 

SENOR ARROYO TORRES. — Esta probado 
mes a mes, el sueldo de trescientos pesos. 

SENOR BRUM. — Y queda la constancia en la 
version ‘ taquigrafica de los pagps realizados de 
tal a tal fecha. 

SENOR ARROYO TORRES-Y todo el mun- 

do esta de acuerdo sobre esto’; ni el propio in¬ 
geniero Botet lo ha negado y, ademas, lo afirma 
el senor Catsiglioni bajo su palabra de conta- 
dor. 

SENOR CASTIGLIONI. — El hecho continua. 
Y yo he marcado en los libros, en cada foja 
donde aparece el descargo. Ademas esto ha si- 
do, hecho por mi y revisado por otros, para evi- 
tai* errores que -Siempre son posibles. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — De. manera 
que no se sabe bien hasta cuando ha percibido 
el sueldo? 

SENOR CASTIGLIONI — Yo no lo se. En rea¬ 
lidad, en esta cuestion del Rio .Negro, no se na¬ 
da mas que. lo que pude ver con estos papeles, 
teuando el contrato ,ya habia sido rescindido. 
iEn que fecha se rescindio el contrato con la 
UTE? Esa es la cosa. Posiblemente hasta la fe¬ 
cha de la rescision del contrato continuaba co- 
brando. 

SENOR BRUKl. — Y cual fue la fecha en que 
ceso la actividad del Consal? 

SENOR CASTIGLINI. — Yo presumo que fue 
cuando se traslado para Buenos Aires. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — Es una pre- 
suncion logica. 

SENOR CASTIGLIONI. — La Consal se ha 
ido para Buenos Aires; ha vendldo aqui el mo- 
biliario, utiles, etc., e ignoro la fecha cierta del 
traslado de sus archivos, si se los ha llevado. 

SENOR ARROYO TORRES. — Le voy a for- 
mular una pregunta: usted, en una de sus de,- 
claraciones anteriores hizo referenda a un pa- 
go de ciento ochenta y cinco mil libras que ss 
convirtieron en barras de oro en Londres. Este 
pago, ta obras de que naturaleza correspondia? 

SENOR CASTIGLIONI. — Con .respecto a 
' eso, yo ya he planteado algo en nuestra Comi¬ 
sion, y he hecho un informe sobre el Estado de 
todo el asunto. Creo que la Comision se 'reune 
esta noche, — y se habia fijado la semana pa- 
sada esa fecha, para ver el camino que se le da- 
ra a eso. Yo- creo que &sto excede de la compe¬ 
tence ordinaria'y politica de la Comision An- 
tinazi, y supongo que se lo pasaran a ustedes. 
.La cuestion ha sido estudiada por. completo. 

SENOR BRUM. — iEs un informe que esta 
hecho? 

SENOR CASTIGLIONI. — Es un informe es¬ 
crito. 

SENOR BRUM. — Entonces, podria solicitar- 
se que la Comision nos pasara una copia' del in¬ 
forme o el informe hniSmo. 


SENOR ARROYO TORRES. — Correspondia 
a determinada compania? 

SENOR CASTIGLIONI. — De acuerdo con el 
plan de pago, si. 

Este aSunto hie estaba preoGupando a mi ha¬ 
ce meses. 

Una vez que llegue a configurar toda' la prue- 
ba que me parecio del 1 caso, edn los asientos* del 
diario, correspondencia, telegramas, etc., y pu- 
de hacer una coniposicion de lugar con respec¬ 
to a ello, agregue la prueba, saque eopia, 'foto- 
grafica y presente el informe a nuestra Comi¬ 
sion, para que ella le de el andamiento que le 
parezea oportuno. 

Las ciento ochenta y cinco mil libras estaban 
destinadas en el plan de pagos numero dos, pa- 
gina veinticuatro "de una publication oficial de 
la UTE, para las obras del Rio Negro. 

Senor arroyo Torres. — Las tenemos, y 
por tanto, las conocemos. 

SENOR CASTIGHONI. — Figuraban dpstina- 
das a obras el6ctricas, mecanicas, construccio- 
nes de acero y demas suministros. 

Ese primer pago por obras mecanicas, cons- 
trucciones de acero, obras eiectricas y demas 
suministros, se hace el 22 de abril del 37. 

Las empresas que tienen a su cargo las obras 
eiectricas y mecanicas, son la A. E. G. y S. 
S. W. 

Ese dinero, por disposition del Ministerio de 
Hacienda y por cuenta de la UTE, se ordena- al 
Banco de la Republics, a hacer la transferencia 
al Midland Banck de *Londres, con intervention 
del Banco Aleman Transatlantico. 

Esos hechos estan probados de acuerdo con 
las cartas del Banco AJeman, que transcribe 
parte de las notas del Ministerio de Hacienda 
que autoriza 1 la opetaefon, dando cuenta despues, 
en la misma carta del Banco Aleman, que la 
operacion se.hizo. Se gird el importe con inter¬ 
vention de dste, que lo convirtio en barras de 
oro en Londres. El oro es depdsitado en Londres, 
y esta depositado por orden del Banco Aleman 
a nombre del senor Schachert, super-intenden'- 
te del Consorcio, que solo puede gitar, dice en 
algunas de las caftas, con intervention del Ban¬ 
co Aleman. 

■Posteriormente,- sd reciben ordenes de Berlin, 
y figuran en la correspondencia de que ese oro 
se conVierta en dolares y se remese a Estados 
Unidos. 

El Midland Banck, por orden del Consorcio y 
del senor Schachert, y por intermedio del Ban¬ 
co Aleman, vende el oro y remesa el importe 
de la venta del oro al Irving Trust C? de Nue- 
va York. 

Las barras de ord se cohvierten en novecien- 
tos mil y tantos dolares^ que pijrmanecen de- 
posita'dos en Nueva York,'hasta que, nuevamen'- 
te, viene orden ,de Alemania de que el importe 
de. los dolares sea puesto a la orden, no del 
Reich Banck Aleman como es de tecnica uni¬ 
versal en materia bancaria, las autoridades de 
los bancos no intervienen como tales en las 
operaciones que realizan los bancos, sino es el 
banco como institution, — sino a la otden del 
Directorio del Reich Banck. Ninguna operacion 
se hace aqui a nombre del Directorio del Banco 
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de la Republica, sino que es el Banco de la Re- 
publica como institucion, el que recibe, paga, 
tran^fiere, etc. 

La orden se da, decia, para que los dolares 
sean puestos a la orden del Directorio del Reich 
Banck Axeman. Ademas, se pide en el telegra- 
ma que al hacerse la transferencia de los do- 
lares al Directorio del Reich Banck, no v se men- 
cionen los nombres de las empresas interesa- 
das, que son la A. E. G. y la S. S. W. que, de 
acuerdo con el contrato del- Rio -Negro, seria pa¬ 
ra ellas como empresarias de las obras e’lectri- 
cas, mecanicas y metalurgicas el primer pago 
de la UTE v 

SENOR BRUM. —_Asi que ese seria el primer 
pago? 

SENOR CASTTGLIONI. — El primer pago de 
todos. A la UTE se le acredito un ano despues 
ese pago y el otro, se le.acredito a los tres dias 
de efectuado. *Hubo omision? No puede ser, y 
no hubo omision porque estan los asientos pro- 
yectados y no pasados a los libros entre los do- 
cumentos ocupados del Consal. 

Yo encuentro los primeros asientos; los pri- 
meros proyectos de asientos de la primera ope- 
racion, no pasados a los libros, y sus copias fo- 
tograficas estan agregadas aqui. 

Asi que no se olvidaron de acreditar a la UTE 
ese pago. 

Mi opiniop concreta es que no convenia acre- 
ditarseio de inmediato a la UTE por una serie 
de razonamientos que yo hago estudiando es- 
tos antecedentes, porque hubieron distintos 
proyectos de asientos, y esos proyectos de asien¬ 
tos se conservaron en las carpetas. 

SENOR ARROYO TORRES. — Hay tres cbsas 
que llaman la atencion. 

Prlmero, el viaje de ese dinero. 

SENOR CASTTGLIONI.' — Montevideo - Lon- 
dres, Londres - Nueva York... 

SENOR ARROYO TORRES — Ese dinero que- 
da improductivo mucho tiempo. 

SENOR BRUM. — eY de Nueva Y'ork fue a 
Alemania? 

SENOR CASTIGLIONI. — Es lo que no sabe- 
mos. Yo, por lo pronto, no Iria a Alemania a 
averi'guarlo 

SENOR ARROYO TORRES — Esos dineros 
permanecen improductivos. 

Por otra parte, que se gire a nombre del Di¬ 
rectorio de un Banco, es un hecho inusitado en 
materia bancaria 

Otra cosa gravisima, es que se oculte a la A. 
E. G. 

SENOR CASTIGLIONI. — De acuerdo con el 
contrato, esos son dineros del primer pago a fa¬ 
vor de A. E. G. y S. S. W. 

SENOR ARROYO TORRES. — Por ultimo, 
otra cosa que llama la atencion es que en los 
libros de la Consal no se le acredite de .inme¬ 
diato a la UTE esa cantidad, esos pagos que ha 
hecho. 

SENOR CASTIGLIONI. — Como tiene dere- 
cho. 

Ademas, en ese -interin, desde la fecha del 
pago efectivo y el credito a la UTE, hay cuatro 
asientos, que yo considero como tentativas de 
ocultacion de la operacion. 


Hay asientos, en los libros^ que, a quien los 
ex^mina de buena fe, sin preocuparse de ir mas 
adelante, le hacen creer que pi movimiento de 
fondos se realizan con dinero aleman y no con 
dinero uruguayo; con dinero aleman, propio del 
consorcio, ajeno a las obras del Rio Negro, lo 
cual- no es cierto, puesto que aqui tqnertios la’ co- 
rrespondencia, donde se transcribe, inclusive, la 
resolution del Ministerio de Hacienda, que dispo. 
ne y autoriza el pago al Banco de la Republica 
y donde se establece que el Banco Aleman' de- 
clara a la Consal que el Banco de la Repu¬ 
blica giro y convirtio esos pagos a oro en Lon- 
drefs. 

SENOR ARROYO TORRES. — El pago se hizo 
en abril de 1937. £Y en los libros de la Cortsal 
que consta? 

SENOR CASTIGLIONI. — En los libros del 
Consal se acredita, en enero de 1938, al verdade- 
ro.pagador, es decir, a la UTE. 

SENOR ARROYQ TORREg. —,Y con el agra- 
vante de que el segundo pago... 

SENOR CASTIGLIONI. — De que el segundo 
pago se Acredita a los cuatro dias; e_s decir, el 
tiempo que demora la tramitacion de la orden, 
ir al Banco, etc. Esto esta probado con las copias 
de los libros del Consal. 

SENOR ARROYO TORRES. — Otra ppegunta, 
sehor contador. 

Usted dijo los -otros dias que otra cosa que le 
habia llamado la atencion, seria lo- referente a 
-los gastos de proyecto, sin que este' en los docu- 
mentos una explicaeion detallada, como cofres- 
-ponde a inversiones tan cuantiosas. Asi, por 
por ejemplo, de proyectos, se han pagado.cua- 
trocientos mil' pesos. 

SENOR CASTIGLIONI. — Yo dij e gastos de 
proyecto pero, en algunas partes, no es eso. En 
otra‘parte aparece, como gastos de propagan¬ 
da en Berlin, cuatrocientos mil pesos. Si yo in. 
curro en algunas contradiccion-es de palabra, so- 
licitasria que se tomaran con tolerancia, porque 
uno no esta actuando en una sola linea y son 
tantas las cosas... 

SENOR ARROYO TORRES. — Es perfectamen, 
te explicable, sehor contador. Es .para orientar- 
nos nosotros, nada mas. 

SENOR CASTIGLIONI. — Es natural que esta 
empresa tenga una meticulosddad extraordinaria, 
no por las. obras del Rio Negro, sino por todos 
sus intereses a traves del mundo. Hay que tener 
en cuenta^que estan en juego sumas" multimillo- 
narias y que, donde no este justifcado un gasto, 
pueden producirse filtracione?. No importa' lo que 
cueste la organizacion; la organizacion hay que 
tenerla. 

Una copia de la contabilidad autentica, se 
manda todos los meses a Berlin donde la Direc- 
cion que ellos hayan montado, expurga hasta el 
ultimo centesimo- Lo que se envia es un regimen, 
de la distribucion de gastos generales. 

En noviembre de 1941, en" ese resumen, la po¬ 
sition 16, Sub-division Gastos y Propaganda en 
Berlin, acuso, en los totales, $ 408.550,48. 

Hay un estudio de la Oficina International de 
Trabajo ,de la Liga de Ginebra, con respecto a 
la organizacion -de las mas grandes empresas del 
mundo desde el.punto de vista social, que haee 
de la Siemens una de las empresas mejor orga- 
nizadas del mundo, 'con un servicio de asistencia 


y prevision social, de horarios, de higiene, etc.- y 
le atribuia un total de ciento cincuenta mil 
obreros. Entonces, me hago este razonamiento: 
ipara que una empresa, — que ocupa una ciu- 
dad en Merlin, que se llama la ciudad de Sie¬ 
mens, que tiene en marcha un organismoTde tal 
magnitud y teniendo el monopolio de la indus- 
tria elfectrica en el mundo, con la “General Elec¬ 
tric’’, — para que preciso de gastos de propa¬ 
ganda para imponerse, como un comerciante 
cualquiera que se larga a la plaza con un pro- 
ducto nuevo?. Los productos Siemens, la “S”, 
es conocida ‘ a traves del mundo, en todos los 
paises inclusive, en el desierto, en donde se en- 
cuentran -baterias “S”. En realidad, a mi no me 
resulta logico que sea necesario gastar cuatro¬ 
cientos mil pesos en propaganda para las obras 
del Rio Negro. dAcaso la empresa necesitaba 
capitales ajenos (maneja miles de millones) pa¬ 
ra una obra de cincuenta millones? 

SENOR ARROYO TORRES. — Y, ddonde se 
gasto esa cantidad destinada a propaganda? 

SENOR CASTIGLIONI. — Es lo que correspon¬ 
ds averiguar. 

SENOR CANESSA. — dDe que fecha es ese 
asunto? 

SENOR CASTTGLIONI. — Es 'el resumen de 
distribucion de gastos generales total, hasta 61 
30 de noviembre de 1941. eiaro- que esto va acu- 
mulandose. Cada mes se hace una distribucion y 
van acumulandpse sucesiv&mente los gastos. Por 
ejemplo, en julio de 1941, eran algo mas de 
cuatro .mil pesos y en agosto de ese mismoj aho 
suben fen, Seis mil pesos. Habria que hacer un 
analisis de todo'esto. Yo no lo he hecho, porque 
estoy con la preocupacion del aspecto politico 
y no del aspecto administrative. Yo busco lo na- 
zi y no lo que pueda tener un interes adminis¬ 
trative directo, porque no es funcion nuestra. Yo 
he bbservado eso, y lo digo en e]| informe, a -mi 
me parece que esto esta en lo intimo de la fun- 
cion de ustedes, aunque, naturalmente, eso es 
cosa vuestra <• A 1 .ustedes les interesa este aspec- 
to? Si es asi, habria que estudiarlo. A mi me 
parece que puede interesarles. Yo no hago mas 
que comprobar el hecho, sin hacer todo el dfes- 
glose de los gastos; trato de elaborar las piezas 
de prueba sobre quien pago, quien recibio,' etc.- 
Hay una serie de movimientos de sumas custn- 
tiosas de cien mil, de doscientos mil pesos. 

SENOR ARROYO TORRES. — Yo creo que este 
estudio de la contabilidad de los giros, de esos 
fondos, no lo vamos a poder realizar nosotros, 
personalmente. Nosotros debemos hacer pie en 
la declaracion del Contador Castiglioni,- para 
despues deliberar sobre si conviene designar o 
no una Comdsibn de tecnicos que se entregue a 
ese estudio. El Parlame'nto no nos puede exigir 
una preparacion y una idoneidad en materia de 
contabilidad, que no tenemos. Eso lo resolveria- 
mos despues en la Comision. 

(Apoyados) • 

. Hay otra cosa, senor Contador, que no digo que 
sea cargo, pero, .por lo menos, es una irregula- 
ridad que interesa. 

Dijo el sehor Contador Castiglioni que hubo 
grandes movimientos aduaneros en la admisibn 
temporaria de material. Eso podia ser ,un asunto 
muy serio, si se tratara de cantidades grandes 
.que han entrado al pais y no han salido, por¬ 


que la admisibn temporaria significa la exone- 
racion de derechos aduaneros. Si .esos materia- 
le& que han entrado al pais no han salido, pu- 
dieron haberse enajenado. 

SENOR BRUM. — Se trata de materials en 
transito? 

SENOR CASTIGLIONI. — Es una especie de 
transito. 

SENOR BRUM. — Podian ir, despues, a Alema¬ 
nia o a la Argentina. 

SENOR CASTIGLIONI. — Pueden reembarcar- 
se Para cualquier lugar. 

Yo llamaba la atencion respecto de eso — y 
fuimos a hacerle una visita al Director de Adua- 
nas — porque he tenido una documentacion de 
importacaon de dos aparatos de radio, uno de 
los cuales pesaba ochenta y seis kilos. ESlte peso 
elevado, me indujo a p.snsar de que se pudiera 
tratar de algun trasmisor de radio. En ese caso, 
convenia que nuestra Comision supiera que el 
Consorcio Aleman tenia en el Rio Negro un apa- 
rato trasmisor. Se trataba de dos aparatos de 
radio; uno pesaba ochenta y seis kilos y el otro 
setfenta. Un aparato de radio comun, pesa alre- 
dedor de diez o quince kilos- Como habia uno 
que pesaba ochenta y seis pense qu'e podia tra- 
tarse de un trasmisor- con ese motivo estabamos 
mirando permisos aduaneros y pudimos apre- 
ciar que habian venido maquinarias, muebles, 
automoviles, etc. 

SENOR ARROYO -TORRES. — Eso resulta de 
la investigacion aduanera? 

SENOR CASTIGLIONI. — Nosotros habiaiftos. 
ido a la Aduana para con'ocer algunos det&lles 
de la admisibn temporaria. COn'versamos con el 
Director de la Seccion respectiva acerca si se 
habia realizado alguna revision sobre ese aspec¬ 
to de la admisibn temporaria y observamos que 
no se habia hecho nada. Yo le habia significa- 
do al contraalmirante Baldomir, con quien habia 
trabado_amistad en la otra investigacion adua¬ 
nera, que era necesario venificar ese aspecto. 

• El Consorcio pudo no aprovechar ilicitamente 
esas ventajjas. Pero si a un ingeniero s& le ocu- 
rre traer uhb, dos o tres autombviles y luego no 
se reembarcan, puede dar lugar a contrabando. 
No quiero decir con esto qu g todos los funciona- 
rios del Consal sean malas personas. Pero, es el 
caso de reeordar aquello de “yo no creo en bru- 
jas, pe:to.que las hay, las hay”! 

Ahora, tengo entendido que parte de 16s exis¬ 
tences mobiliarias se htan liquidado en Monte¬ 
video. Que la casa Barth o la casa Quincke han 
estado vendiendo existencias del Consorcio Ale¬ 
man, por referencias que convendria ratifitfar. 
Si se ha vendido aqui una parte' de lo importa- 
do en admisibn temporaria, y no se pagaron de¬ 
rechos aduaneros, se ha contrabandeacjo lo ven¬ 
dido en esas condiciones. Ruede ofrecer interes la 
investigacion,. 

SENOR CANESSA. — Eso es facil verificarlo, 
porque toda admisibn temporaria tiene una do- 
ble fiscalizacion: la de la Aduana" y la de la 
Direccion de Industrias. Luego hay que verifi- 
car si se exporto- .Donde se constate que no se 
ha exportado, es indudable que tienen que pa- 
gar derechos aduaneros- 

SENOR CASTIGLIONI. — Es un aspecto del 
eual sabemos poco. Pueden verse envueltos ahi 
una cantjdad crecidisima de intereses. 
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Ahora, yo desearia que si ustedes tienen que 
hacer alguna otra pregunta la hagan, a fin da 
poder buscar antecedentes y documerttos. 

SENOR CANESSA. — Senor contador: cexiste 
una sola •oportunid&d en la cual, en momento de 
efectuarse el pago no se ha puesto directamente 
a' disposicion del Gobierno aleman o hay otro 
caso que usted conozca? Se cita el caso de este 
asiento de £180.000, que se puso en definitive, a 
disposicidn del Directorio del Banco Aleman. Pe- 
ro, 6 en otra ,oportunidad se hizo eso? 

SENOR CASTIGLIONI. — No, senor Senador. 

SENOR CANESSA. — Es el unico caso? 

SENOR CASTIGLIONI. — Si, senor Senador, es 
el unico caso. 

SENOR CAJJESSA. — iEn ninguna otra opor- 
tunidad se ha puesto dinero a disposicion del 
Gobierno aleman? 

SENOR CASTIGLIONI. — No, senor Senador, 
que siea; de mi conocimie'nto por lo que h-aya en- 
contrado en los libros' y documents del Con- 
sorcio Aleman. 

Si entendemos como Gobierno Aleman a su re- 
presentante diplomatico, la, Legacion Alemana, si, 
hay casos y, son lojs casos de contribution del 
Consorcio a- la colecta alemana, que figuran, de- 
positados en la cuenta de la Legacion de Alema- 
nia ,en el Banco Aleman Transatlantico- 

SENOR, ARROYO TORRES- — iSon cantida- 
des cuantiosas? 

SENOR CASTIGLIONI. — Son tres mil pesos 
anuales. 

SENOR ARROYO TORRES. — Es poca cosa. 

SENOR CASTIGLIONI. — (Son contribuciones 
al partido; son hechos documentados por sepa- 
rado y constituyen, —a md juicio,— una cues- 
tion de resorte de nuestra Comision; esos ante¬ 
cedentes figuran en carpetas separadas. Las co- 
lectas van directamente a ]p cuienta del la Lega- 
cion Alemana, y significan un hecho politico, que 
no entra en la cuestidn administrativa de la 
obra, lo mismo que las recaudaciones del Rincon 
del Bonete, que se hacen ’y se disimulan .por in- 
lermedio de ingenieros que hacen la vez de pan- 
talla, movilizandolas por su cuenta particular, 
de modo que no aparezca la empresa. Estos he¬ 
chos los tenemos documentados y probados. 

SENOR CANESSA. — Y las contribuciones a la 
prensa local £en que forma se efectuaban? ,-Por 
intermedio de la Legacion? 

SENOR CASTIGLIONL — Hay un a cqntribu- 
cion de $ 5.000,00 al diario “El Pueblo” entrega- 
da al doctor Mezzera. y con 'recibo del doctor 
Mezzera, que paga el CONSAL. 

SENOR CANESSA. — Directamente por la ad- 
mdnistracion local? 

SENOR .CASTIGLIONI. — Directamente por el 
Consorcio Aleman al doctor Mezzera. Despues, 
hay subvenciones, avisos; principalmente apare- 
cep en “El Debate”, “La Manana”, “El Diario”, 
“El Bien Publico”. 

•SENOR BRUM- — Subvenciones o avisqs? 

SENOR CASTIGLIONI. — En caracter de avi¬ 
sos parece; habria que ver si los avisos se hicie- 
ron en las fechas y conmemoraciones invocadas 
por los pedidos de las distintas administraciones 
de diarios. 

SENO& PRESIDENTE. — Usted dijo que en 
un mies habian hecho las que correspondian y 


qfte despues se habian dejado tranquilas epas 
subvenciones, ique mes era? 

SENOR CASTIGLIONI. — Es cierto;'nd me 
aouerdo. Habria que buscar antecedentes concre- 
tamente, para ofrecerlos a ustedes porque son 
esos antecedentes que estan en la Comision 
nuestra, — los estoy informando—■; hay declara- 
ciones del super-intendente, senor Schachert en 
que se dice esto, mas o mends; este mes de 
junio (1937) ha podido pasar sin contribuciones 
a los diarios, a pesar de que fui acosado dura¬ 
men te; no’-correran tan bien todos los meses. 
Esto lo dice a Berlin el senor Schachert. 

SENOR PRESIDENTE. — Hay referencias a 
una colecta realizada en Durazno? 

. SENOR CASTIGLIONI. _ No conozco el asun- 
to. Podemos comprobar referencias a la cuestion 
politica general nuestra; ellos no se limitan en 
sus comunicaciones a Berlin a hablar de los ne- 
goqios; por ejemplo hablaban de la candidatura 
Baldomir triunfante, y ihanifiestan preocupacion 
por tener que canjbiar relacidn con las autori. 
dades gubernamentales, porque' algunos de, sus 
abogados no es persona grata. Estos detalles se- 
‘ran materia del informe que actualmente esta 
en preparacion y que a ustedes, podra series util 
despubs. 1 

Tambien hay contribuciones para la Iglesia, 
para una capill^. de Durazno a la que' ha contri- 
buido el Consorcio con $-1,000,00., 

SENOR ARROYO TORRES. — Se explica: esa 
gente trata de ganar la buena dispdsicion de 
institutos que obran en el ambiente. 

SENOR CASTIGLIONI. — Hay alguna prensa 
tan inferiorizante que no hace mas que can- 
tar su nazismo para conseguir unos pesos en avi¬ 
sos, “La Idea”, de Paso de ,los Toros- A mi me 
da verguenza hasta mencionarlo, porque no con- 
cibo que se puedan pedir unos vintenes cantan- 
do las glqrios de Alemania. 

' Son hechos que suceden en todas partes del 
mundo, frente al temor de la bota del nazismo, 
o la corruptela ambiente. 

SENOR ARROYO TORRES. — El senor Sena- 
dor Canessa desea hacer alguna pregunta mas’- 

SENOR CANESSA. — No, senor Senador. 

SENOR PRESIDENTE. — Si ningun senor Se¬ 
nador desea hacer uso de la palabra, se levant^ 
•la sesion. 

Asi se hace. 

(Son las 11 horas y 25 minutos). 

Montevideo, octubre 15 de 1943. 


DECLARACION DEL SENOR INGENIERO 
DON EDUARDO GARCIA DE ZUNIGA 

SENOR PRESIDENTE. — Senor ingeniero: i Us¬ 
ted tuvo alguna intervencion en este asunto de 
las obras del Rio Negro? 

SENOR GARCIA de ZUNIGA. — Si,..senor. 

SENOR PRESIDENTE. — Nosotros deseariamos 
que usted nos hiciera alguna relacion de su in¬ 
tervencion. 

SENOR,GARCI’A DE ZUNIGA. — Les emplezo 
por advertir, que tal vez mi memoria no sea muy 
segura respecto a los datos que les voy a sumi- 
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nistrar, porque la intervencion que yo tuve en 
este asunto data de 14 a 16 anos, y con esta cir- 
cunstancia agravante, diremos asi, que despues 
de esa fecha no me he ocupado para nada del 
asunto. De modo que, repito, tal vez mis recuer- 
dos sefan vagos. 

Mi intervencion consistio en lo siguiente: se 
'habia llamado' a licitacion para aquellas obras, 
siendo presidenfe de la Republica el Dr. Terra. 
El Dr. Terra tiombro una numerosa Comision que 
estaba presidida por e] Dr. Oharlone y donde fi- 
guraban 608 ingenieros que Vdes. conocen, y no 
tengo por que nombrarlos a todos, pero entre 
ellos citare a Giorgi, Soudriers, etc., y'unos cuan- 
tos abogados. 

El objeto de esa Comision era estudiar las pro- 
puestas. Recuerdo que se presentaron dos pro- 
piiestas: la del Consorcio Aleman y la de la So- 
ciedad Skoda; pero, por razones que no recuerdo 
mqy exactamente, esa segunda propuesta d-e la 
Skoda ftie desechada desde el primer momento; 
sin duda, por que no estaba en las condiciones 
establtecidas .en el llamado a licitacion, 0 por 
alguna otra razon. Lo cierto es, que al rechazarse 
la segunda propuesta, quedo solamente la de la 
Consal. 

•Al estudia/ esta propuesta, surgio, si no re¬ 
cuerdo mal, una duda, de si deberiamos hacer 
un nuevo llamado a licitacion, ,pero se desistio 
de ello, porque se consideraba un asunto de cier- 
ta urgencia, y el efectuar un nuevo'llamado trae- 
rid como eonsecuencia una nueva demora, sin 
ninguna ventaja probable. Entonces, se decidio 
estudiatr a fond’o la propuesta del Consorcio Ale¬ 
man. Ese estudio nos llevo numerosas sesiones y 
en alguna de ellas, estuvierpn presentes los re- 
presentantes del Consorcio Aleman. Algunas de 
esas sesiones duraban, hasta la 1 o 2 de la mana- 
na. Nosotros hicirqos todo lo posible para mejo- 
rar esa propuesta, y efectivamtente, se mejoro en 
rnucho, aunque no podria precisar esas mejoras- 

Esas discusiones se prolongaban entre otras 
razones, porque la Consal tenia a sus represen- 
tantes en Buenos Aires, y al consultarlos-debia 
esperar la contestacidn con la donsiguiente de¬ 
mora. 

Nosotros aprobamos la propuesta, coh las mo- 
dificaciones a que acab’o de referirme y elevamcs 
nuestro informe, naturalmente, al presidente de 
la Republica. 

DGtepues de eso, hulbieron, algunas ^esionqs, 
pero presididas por el Dr. Terra. En esas sesiones, 
el -Dr. Terra, expreso su agradecimiento por el 
•trabajo que nosotros habiamos realizad^ y mani¬ 
festo encontrarse muy conforme con el, pero 
manifestd tambien, que habia conseguido algunas 
mejoras, especialmente en cuanto al iistema 
de pago. Habia involucrado un convenio comerl 
v cial con Alemania que permitia hacer mas facil 
para nosotros, ese pago, el que se haria con fru- 
tos deTpais; etc. 

Einalmente, se aprobo nuestro informe, y -se 
"redacto el contrato respecfcivo, sin que yo, despues, 
haya tornado parte en ninguna cuestidn de la 
Rione; eso es lo que yo recuerdo, pero estoy 
pe'^fectam-ente-- ditepuesto a contestar a cualquidr 


pregunta, que se me quiera fonmular para acla- 
rar mas este -asunto. , 

SENOR PRESIDENTE. — ^(Ustedes tuvieron 
intervencion con representantes de la Consal? 

SENOR GARCIA DE ZUNIGA. — Si, senor. 
Ellos hacian acto de presencia en muchas de las 
sesiones que nosotros celebrabamos, y cuando 
teniamos que tratar alguno de los asuntos reser- 
vados,' les sollcitabamos que se Tetiraran. 

SENOR PRESniENTE. — ^Los representantes 
de la Consal eran ingenieros alemanes?. 

SENOR GARCIA DE ZUNIGA. — Si, senor; 
eran ingenieros alemanes. Habia entre ellos, un 
personaje muy distinguido, que creo que todavia 
esta aqui- Era ‘un hombre distinguidisimo y muy 
competente. 

SENOR PRESIDENTE. — £En la Consal nunca 
intiervinieron ingenieros nacionales?. 

SENOR GARCIA DE ZUNIGA. — Que yo re- 
cuerde, no. Estoy casi seguro de que no. 

SENOR PRESIDENTE. — iUsted.conoce al in¬ 
geniero Botet?. 1 

SENOR GARCIA DE ZUNIGA. — Si, senor. 

SENOR PRESIDENTE. — iUsted recuerda si el 
ingeniero Botet intervino en los llamados a li- 
citacion?. 

-SENOR GARCIA DE ZUNIGA. — No recuerdo; 
estoy casi seguro de que no. Pero esa informacion 
no la podria dar con seguridfid. En esa Comision 
no creo que el estuviera. 

SENOR FERREIRO.' — <jQud concepto tiene 
de Botet. 

SENOR GARCIA DE ZUNIGA. — El concepto 
que tengo del ingenierp iBotet, no puede ser 
muy preciso, por esta razon. Yo' conoci al inge¬ 
niero Botet, cuando el era un muchacho; pri- 
mero, porque fue dtecipulo mio en la Facultad 
de Ingenieria, y despues, porque fue empleado 
mio, cuando yo era Jefe de la Oficina. Tecnica 
del Puerto. Era un muchacho intelig-ente; pero 
el rol que desempenaba alii,, bra simpleihente 
el de -dibujante. Despues lo perdi de vista y no he 
tenido ningun trato con el. 

SENOR FERREIRQ. — iQue concepto ..tiene 
usted del ingeniero Botet?. 

SENOR GARCIA DE ZUNIGA- — No se; no po¬ 
dria decir nada precise a ese respecto. Como 
tecnico, puedo manifestar que es un hombre com- 
petentxsimo; ahora, en cuanto a la aptitud moral 
del ingeniero Botet, no podria decir nada sin 
aventurarme. No lo conozco lo bastante para po¬ 
der hablar ni bien ni mal de el en el sentido mo¬ 
ral. El fue socio del ingeniero Pittaluga, pero 
con ninguno de los dos tuve trato. 

SENOR PRESIDENTE. — Hemos sido lo mas 
breves pos’ibles, senor ingeniero. 

Muchas gracias. 

(Se retara el senor ingeniero Garcia de Zuniga) 
Eduardo Garcia de Zuniga, 
Montevideo, octubre 20 de 1943. 
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DECLAttACION DEL SENOR INGENIERO 
( DON PEDRO PONSETI 

SENOR PRESIDENTE. — La Comisidn Inves- 
tigadora lo ha molestado, sehor ingeniero en el 
deseo de formularle algunas' preguntas. 

SENOR PONSETI. — Estoy a sus ordenes. 

SENOR, PRESIDENTE. — Los senores Senado. 
res que deseen forniularle algunas preguntas al 
senor ingeniero, pueden hacerlo. 

SENOR FERREIRO. — Usted intervino en la 
preparacion de la licitacion?. 

SENOR PONSETI— Intervine en el aho 34 en 
una Sub-Comision que se formd con tecnicos y 
funcionarios de la U. T. E., nombradps por el 
Directorio de la misma que estaba vinculado a la 
obra, integrando una Comision Tinanciera que 
existia en aquel entonces, para preparar la lici¬ 
tacion de las obras. Me toco tener intervencion, 
nada mas, que para la preparacion de las bases 
ten la parte de ingenieria civil. Intervine bastan- 
te, en la redaccion de la parte B, que forma par¬ 
te de las bases de la licitacion en lo que se re- 
fiere a. las obras de ingenieria civil. Tambien, 
dntervine en el ajuste de las prescripciones refe- 
rentes a la ingenieria civil con las condiciones 
generates. Esas condiciones generates habian sldo 
redactadas por otra Sub- Comision integrada por 
el asesor letrado y otras personas, cuyo nombre 
no recuerdo. 

SENOR FERREIRO. — ^Cuantas licitaciones 
hubieron?. 

SENOR PONSETI. — Hubieron tres licitaciones. 
La prilnera fue desierta, no recuerdo bien la fel 
cha. — A mediados del ano ?6 hubo un segundo 
llamado, y para el cual se designo una Comision 
Tecnica Informante, en da’ cual me toco inter- 
venir, por mi especialidad, en lo referente a las 
obras'de ingenieria civil. 

SENOR FERREIRO. — A esa segunda licitacion 
icuantos se presentaron?. 

SENOR PONSETI. — A esa segunda licitacion 
se presento un solo proponente que fue el'Con- 
sorcio Aleman. Ese proponente hizo dos propues- 
tas: una propuesta principal, digamos, de acuer- 
do con las bases de fa licitacion redactadas por_ 
las autoiddades nacionales, en un todo de acuerdo 
con eso, y la otra propuesta, la propuesta alter- 
nativa. Esa otra propuesta, se presento al solo 
efecto de cumplir con' una estipulacidn que figu- 
raba en este llamado. 

El precio de la prbpuesta principal era tan 
excesivamente elevado, cojnparativamente con 
la oferta alternativa, que enseguida se descarto. 
Entonces analizamos mas a fondo la propuesta 
■alternativa; analizamos el aspecto, digamos asi, 
de las modificaciones que se presentaron a las 
prescripciones, y el precio. 

Ahora bien; ellos introdujeron en esa segunda 
alternativa, una modifiqacion sustancial al es. 
piritu que habia animado la base de la licitacion 
de las autoridades nuestras, en el sentido de que, 
en lugar de ser a monto global, esa contratacion 
era a precio unitario. Ademas se hacia una Serie 
de modificaciones, tambien en cuanto al modo 
de encarar los riesgos, que eran muy importantes. 

SENOR FERREIRO. — El segundo llamado a 


licitacion, ^fue declarado desierto?. 

SENOR PONSETI— Creo que no; por lo pron¬ 
to el informe' de la Comision a ese segundo lla¬ 
mado, establecio que tanto la modification a las 
prescripciones como al espirjtu de la contratacion 
no eran acept&bles. Creo que el .informe d ecia 
eso, mas o menos; no recuerdo bien. 

Se habia constatado una diferencia enorme en 
cuanto a los precios, porque se comparaban los 
mismos con la base que se tenia del estudio que 
habia hecho el ingeniero Ludiin. 

Se hizo un estudio comparative de precios’,. de 
la propuesta alternativa, con los precios'fij ados 
por el ingeniero Ludin en su estudio, realizado 
en eli ano 32 o 33; y entonces, en el ano 36 hubo 
que actualizarlos por haber subido 'de preeio l'os 
materiales, y haberse aumentado los jornales, 
hubo que ajustarse a eso. 

SENOR FERREIRO. — ^Hubo un tercer lla¬ 
mado?. 

SENOR PONSETI. —,Hubb un tercer llamado 
a fines de- diciembre de 1936, al cual se presenta. 
rojn la casa Skoda y el mismo Consprcio Aleman. 
Las mismas Comisiones, fueron las que estudia- 
ron 'el asunto, e hicieron • el estudio comparativo 
ide las dos ofertas, y se vi6 la ventaja de las ofer- 
tas del Consorcio Aleman sobre la Skoda. La ofeVs. 
ta de la Skoda, entre parentesis, era muy incom- 
pleta. 

SENOR CANESSA. — <iEl Senor ingeniero sabe 
si despues de la tercer propuesta hubo mpdifica. 
cion en las bases de las condiciones del contrato? 

SENOR PONSETI. — Sobre eso no podria in- 
formarle. ' 

Mi'actuacion termino con el informe del ter- 
cter llamado)- Asi que no se los detalles del con¬ 
trato, *a no ser de lo que me he enterado por la 
prensa. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — dUsted co- 
noce la intervencion que tuvo el ingeniero Botet? 

SENOR PONSETI. — Para nada supe en ese 
entonces, que hubiera tenido intervencion e‘n la 
contratacion. 

SENOR FERREIRO. — dUsted conoce a al- 
gun otro ingeniero uruguayo que haya tenido in¬ 
tervencion en lesas obras? 

SENOR PONSETI. — No recuefdo que hubie¬ 
ra niingun ingeniero uruguayo. El ingeniero que 
cohpzco que intervino como integrant^ de la 
Sub-Comision y que formaba parte del Direc¬ 
torio, fue el ingeniero Soudriers. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — Conoce al in¬ 
geniero Botet? 

SENOR PONSETI. — Lo conoci despues. 

SENOR MORENO ZEBALLOS- — dQue impre- 
sion tiene de el? 

SENOR PONSETI. — Una texcelente impresion. 
He actuado directamente con el en el .Directo- 
iiro de la USAI, en el ano 39| y 40; el como repre- 
isentante del Brasil, y yo, como representarite de 
Colombia. Por el ano. 40, hablando con el de cues. 
tiones profesionales, me manifesto la inteirven- 
cion que habia tenido como asesor del Consor¬ 
cio. en teste asunto, .explicando, ejl campo que 
pueden tener los ingenieros respecto a los traba- 
j os Ide la contratacion de obras, y la competen- 
cia 1 especial que pueden tener en la parte tecnica 




de los contratos; y que muchas tempresas, -requi- 
rieron, con ventajas para ellas mismas, la inter¬ 
vencion de esos ingenieros. 

En el ano 40 fue cuando jtuve amistad con el. 
Antes lo conocia como ingeniero; pero nunca 
habia tenido la oportunidad de conversar con 41. 

SENOR CANESSA. — Representantes de la 
CONSAL, en algunas oportunidades, se han pues. 
to en contacto con los ingenieros integrantes de 
esa Comision? 

SENOR PONSETI. — Los representantes inge¬ 
nieros o tecnicos, que habian eran:. doctor Stop, 
doctor Arndt y Koschman, y -han conversado con 
nosotros en el seno de la Comision tecnica, para 
aclarar ciertos puntos. 

SENOR CANESSA. — Eran funcionarios de la 
CONSAL? 

SENOR PONSETI. — Esos tecnicos, venian con 
el representante general, cuyo nombre no re¬ 
cuerdo, que habia presentado la propuesta, con- 
juntamente con el doctor Arndt. Ellos venian a 
discutir algunos puntos. 

SENOR CANESSA. — Usted recuterda que ele- 
mentos ajenos a la CONSAL, han tenido oportu¬ 
nidad de ponerse en contacto con esas Comisio¬ 
nes,, par a interesarse sobre la marcha de la tra- 
mitacion? - 

SENOR PONSETI. — No recuerdo. No tengo 
ningun conocimiento, francamente. 

SENOR PRESIDENTE. — Muchas gracias, se¬ 
hor ingeniero. 

,(Se retdra de Sala, el senor ingeniero Pedro 
Ponseti). 

P. Ponseti. 

En Montevideo, a 20 de octubre de 1943. 








DECLARACION PEL SENOR DON FEDERICO 
E. DEVOTO 

SENOR FERREIRO. — a El seuor contador for- 
mo parte de una Comision tecnica y quiere re- 
ferirnos el proceso de esa Comision? 

SENOR DEVOTO. — En el ano 1936 el D.irecto- 
rio Kamo a licitacion, de acuerdo con un pliego 
de condiciones que habia formulado, basado en 
un proyecto que habia hecho el Sr. profesor Lu- 
'din. Oreo que era en el ano 1936 o princfpios de^ 
1937; la fecha no la recuerdo bien. 

•Bien; en el primer llamado no se presento na- 
die; en el segundo llamado se presento el Con¬ 
sorcio. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. —. ^Nadie mas? 

SENOR DEVOTO. — Haciendo memoria, me 
parece que el Consorcio, nada mas. Eso se estu¬ 
dio y habia algunas cosas que no se ajustaban 
iexactamente al pliego y demas, y por ser un sblo 
precio, se rechazo. Se llamo nuevamente y enton-^ 
ces se presentaron el Consorcio y la Skoda. El de 
la Skoda era un precio muy alto y no se ajustaba 
exactamiente al pliego de condiciones y daba pre¬ 
cios, tengo entendido, que los precios nd eran 
globales, como se habia solicitado. De manera 
que. quedo descartada y se empezo a estudiar la 
del Consorcio. El directorio nombro una Comision 
para estudiar esa licitacion, una Comision com- 


puesta de 17 personas, que a su vez se subdividio 
en sub-comisiones. 

Habia en ellas ingenieros civiles, ingenieros me. 
canicos, die redes, y yo en mi caracter de sub- 
contador, —en aquella epoca era subcontadcr, 
hoy soy contador general,— formaba parte de la 
sub-Comision en la parte diremos, financiera. To. 
dos los ingenieros de esas Subcomisiones, ncs 
iban pasando a nosotros los distintos trabajos 
y nosotros ibamos acumulando y calculando los 
intereses.intercalarios, de acuerdo con la fechas 
determinacion de las distintas etapas y con la 
epoca en que habia que abonar y demas. 

SENOR FERREIRO. — Esas Comisiones i eran 
* de la misma UTE? 

SENOR DEVOTO. — Si, senor. En un mismo 
salon trabajaban todas las Comisiones, pero, en¬ 
tonces, una sub-Comision trabajaba en un lado 
y otra mas alia y presentamos un informe acon- 
sejapdo la adjudiicacion al Consorcio. Luego el 
Directorio, consiguife algunas rebajas, creo alre- 
dedor de dos .o tres millones de pesos; el precio 
de la obra se elevaba a cerca de cuarenta millo¬ 
nes, y con los intereses ihtercalarios y expropia- 
ciones llegaba a unos ciqcuenta millones de pe¬ 
sos. 

SENOR FERREIRO. — Durante esa gestion, 
ituvo ocasion lalguina vez de 'hablar con el in- 
igeniero Botet? 

SENOR DEVOTO.,— No sehor; no solamente 
no he hablado, sino que no lo conozco. 

(Entra a sala el sehor Senador Canessa). 

Cuando se dnstalo, por ejemplo la Oficina de 
las obras del Rio Negib, cuando empezo a fun- 
cionar, siendo sub-Contador, me nombraron con¬ 
tador de las obras del Rio Negro. De manera, 
que ahi inicie las primeras operaciones contables, 
que despues pasaroi; a la Rione. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — iUsted tuvo, se¬ 
hor Contador, eh e ( l caracter de su funcion, al- 
guna discusion sobre precios de costo con el Con¬ 
sorcio? 

SENOR DEVOTO. — Yo, no sehor. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Sobre ningun pre- 
supuesto presentado? 

SENOR DEVOTO. — Los ingenieros, en la par¬ 
te tecnica, tuvieron alguna cuestion, aclaracion, 
mas bien de algunos puntos‘porque la propuesta 
si bien tenia que ser presentada en forma global, 
ellos tenian que dar los precios unitarios para 
ver como llegaban a ese precio global, y en ese 
sentido a veces Hegaron hasta nuestro sal<5n, pei 
Vo yo no intervine porque no era del resorte mio. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — No tuvo noticias 
nunca, de qu^ len ese aspecto interviniera el in- 
gei)dero Botet, aun despues de contratada la 
obfa? 

SENOR DEVOTO. — Como le digo, no sola¬ 
mente actue en la Comision que estudio la pro¬ 
puesta, sino que despues actue estando la obra ya 
en funcionamiento, durante unos cuantos meses 
hasta que se nombro la Rione/Ni mientras for¬ 
me parte de la Comision, ni despues, lo he visto 
ni lo he conocido. Lo conozco ahora por una fo- 
tografia que salio en los diarios. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Pero pudo haber 
tenido noticias de que el Ingeniero Botet era in¬ 
geniero asesor de la Empresa. 
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S Eft OR DEVOTO. — NuncS tuve conotimien-. 
to de eso. ( 

SEftOR ZAVALA MUNIZ. — Importa $ecir, 
que por lo mismo, no tuvo conocimiento de que 
el hubiera asesorado en ningun sentido a la em- 
presa. 

SEftOR DEVOTO. — No, sefior; no tenia cono¬ 
cimiento de que 61 asesorara al Consorcio. 

SEftOR FERREIRO. — 4 Y algiin otro ingenie - 
ro uruguayo? 

. SEftOR DEVOTO. — No, senor, absolutamente. 

SEftOR ZAVALA MUNIZ. — 4 No intervenian 
para nada los ingenieros uruguayos? 

SEftOR DEVOTO. — No, senor. La Comision 
estaba compuesta por ingenieros de la UTE, y 
otros funcionarios. De manera, que se puede. ase- 
gurar q'ue no ha intervenido ninguno. 

SEftOR ZAVALA MUNIZ. — Una pregunta, de 
otro caracter. - / 

La Comision de Ciientas, irechaz 6 tres veces, 
tres afios consedutivos, los balances de la UTE? 

SEftOR DEVOTO. — El Tribunal de Cuentas, 
rechazo un balance. Parece que ella no estaba 
de acuerdo en algunos puntos, efectivamente, 
pero se aclaro. 4 Se refiere a los balances de la- 
UTE?' ' 

SEftOR ZAVALA MUNIZ. — De la UTE.. iDel 
afio? 

SEftOR DEVOTO. — Creo que ese asunto vie- 
ne a ser en el ano 34 o 35. 

SEftOR ZAVALA MUNIZ.,— 4 No seria, 37, 38 
0 39? * 

SEftOR DEVOTO. — Para decirle verdad, ten- 
go entehdido que hay balances que todavia no . 
han sido aprobados. Estamos en el 43. A mi me 
parece que hace siete u ocho anos. 

SEftOR MORENO ZEBALLOS. — El presu- 
puesto ultimo, 400 fue aprobado? / 

SEftOR ZAVALA MUNIZ. — Por observacio- 
nes del Tribunal de Cuentas. 

SEftOR DEVOTO. — Conio no se ponian de 
acuerdo respecto a esas observaciones, se nom- 
•br 6 una Comision compuesta por el Contador 
Previtali, el Contador Ferrando y el senor Hu¬ 
ghes de la Inspeccion de Hacienda, y ella infor- 
m 6 debidamente sobre el punto, para ver si se 
podian aclarar esas posiciones; pero para mi no 
tenia mayor fmportancia. 

SEftOR ZAVALA MUNIZ. — 4 N 0 recuerda al- 
gun punto fundamental de esas observaciones? 

SENOR DEVOTO. — Eran tan simples, que • 
francamente, no le podria decir. Hay una cuen- 
ta ahi, que se llama“Liquidacion del 1? de Mar- 
zo de 1905”. Una cuenta que estaba con el valor 
de la UTE, en la epoca en que se hizo cargo el 
Estado de ella, y ahi se decia, que el Inspector 
de ; Hacienda habia con^ultado al Contador, que 
en’esa epqca era yo, y al sub Contador,.y que no 
le habiamos sabido responder edmo habia naci- 
do esa cuenta. Imaginense, senores Senadores, 
que no cabe que uno le puede haber contestado 
en esa forma. En primer lugar, si nosotros le 
hubibramos dicho que no sabiamos como habia 
nacido, — es una cuenta que viene de anos an- 
teriores, y yo soy un funcionario con 36 anos, 
y en la UTE cuando' entre figuraba esa cuenta, 
— si hosotros hubieramos contestado en esa for¬ 
ma, nada le hubiera costado a los senores Ins- 
pectores de Hacienda remontarse a aquella fe- 


cha e. ir a los libros que existen y hubieran visto 
como se habia formado esa cuenta. Esa cuenta 
era el capital de Jd Usina en aquella 6 poca, el 
capital liquido; una vez tornado el activo y el pa- 
sivo quedaba 'un saldo que era capital liquido, que 
tenia ese nombre: liquidation 1 ? de marzo de 
1895; no, estoy equivocado: de 1905. Y al senor 
Vicente Oxilia que era Contador en aquella epo¬ 
ca, le parecio, — para mi 'estaba perfectamente 
bien, que no se debiaq poner las utilidades Jf- 
quidas 0 ganadas en anos sucesivos en esa cuen¬ 
ta, sino llevarlas por separado. 

Francisco E. Devoto 
Montevideo, noviembre 11 de 1943. 


DECLARACION DEL INGENIERO J0SE A. 

CARVALLIDO 

SEftOR PRESIDENTE. — Se ha. solicltado la 
presencia del senor Ing. porque los senores Se¬ 
nadores desean hacerle algunas preguntas:- 

SEftOR FERREIRO. — El sefior Ingeniero, <;es 
ingeniero de la UTE? 

SEftOR CARVALLIDO. — Ingeniero Jefe de 
Usinas del Interior. 

SEftOR FERREIRO. — ^Estaba en el ano 1935? 

SEftOR CARVALLIDO. — Estoy desde el ano 
1922. 

SEftOR FERREIRO. — 4 In ter vino 0 fue miem- 
bro de la Comision asesora? 

SEftOR CARVALLIDO. — Primeramente fui 
designado miembro de la Gomisidn que preparo 
el proyecto parq, la licitacion de las obras y fui 
nombrado, especialmente, para toda la parte 
■eleetrica: estaciones de transformaciones, lineas 
de trasmision, redes, equipos. Eso fu 6 en el ano 
1934. 

SEftOR FERREIRO. ,— Puede seguir historian- 
do todo ese proceso; se lo agradeceremo^. 

SEftOR. CARVALLIDO. — Despu 6 s de termi- 
nada la labor nuestra, el Directorio llamo a lici¬ 
tacion para las obras del Rio Negrq. El primer' 
llamado creo que fue mas 0 menos a principios 
.del ano 1936, que fue declarada desierta porque 
no se presento ningun proponente. Al seghndo 
ilamado se presento una, sola propuesta^ la del 
Consal, un consorcio aleman. Eso fu 6 mas 0 me-- 
nos por abril de. 1936, que se abrieron las pro- 
puestas, y nosotros informamos al Directorio de 
la UTE, alia por julio 0 agosto de 1936. En ese 
informe se aconsejo debido al alto precio, — 
estoy recordando cosas globalmente, pues el in¬ 
forme tengo presente que era una exposition de 
mas de icien pagintas, — se aconsejo, digo, el re¬ 
chazo de la propuesta debido al costo de la mis- 
ma, fundamentalmente por eso, y por una serie 
d£ consideraciones de caracter tecnico y por 
apartarse en muchas cuestiones del pliego de 
condiciones. 

El Directorio, entonces, de acuerdo con el in¬ 
forme de la Comision, rechazo la propuest^, ha- 
ciendo un tercer llamado. A ese tercer llamado 
se presentaron dos propuestas: la del consorcio 
aleman, la Consal, y una f&brica checoeslovaca, 
la Skoda. Eso, mas o menos, cuando se abrio la 
licitacion, fu 6 a fines de 1936, diciembre de 1936. 
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Mas' 0 menos en febrero del 37, la Comision Tec- 
nica de la UTE, integrada por los Jefes que ha¬ 
bia designftdo el Directorio, se pronuncio en los 
siguientes terminos: los proponentes, presenta- 
ban propuestas de acuerdo con el pliego de con- 
diciones y propuestas apartandose del pjiego de 
condiciones. 

Las propuestas de acuerdo con el pliego de con- 
diciones,' desde el primer momento se descarta- 
ron porque alcanzaban a *un precio fabuloso. 
Cada uno de los proponentes, hizo una propues¬ 
ta aparte. Conocidas esas propuestas, la Comi¬ 
sion .aconsejo,. frente a^la de la Consal, descar- 
tar ift de la Skoda. Fundamentalmeike por ser 
m4s cara. Era una diferencia de 5 a 6 millones de 
pesos, calculando entre pesos y libras esterlinas. 
Se pronuncib, pues, sobre la oferta de la Con-' 
sal, destacando el monto total de la obra, ha- 
ciendo notar que comparados con los precios 
que mas 0 menos se habian calculado, habia una 
diferencia de 3 a 4 millones de pesos, que a jui- 
tio de la Comision, hasta cierto punto, no podria 
tener justification. 

■ SEftOR ZAVALA MUNIZ. — Mientras tan to, en, 
esas discusiones de'la Comision asesora, ihabia 
algun contacto con los representantes de esas 
empresas para la diminution de los precios? 

SEftOR CARVALLIDO. — Hubo contacto con 
los repi'esentantes de la Consal. De todos los que 
tratamos nosotros, yo recuerdo algunos'nombres-, 
los que fi'rmaban propuestas Von Busch y Arndt 
y ademas otros ingenieros que intervinieron. Me 
acuerdo que cuando se estudio la parte de las 
turbinas hidraulicas, a pedido de la Comision 
vinieron los ingenieros especialistas alemanes 
que"hicieron, creo, el viaje en el "Zeppelin”. 

SEftOR ZAVALA MUNIZ. — Con el senor In¬ 
geniero Botet 4 no tuvieron discusiones 0 aseso- 
ramie ntos? 

SEftOR CARVALLIDO. — Conipigo, al menos, 
y dentro de la Comision, nunca lo vi ni nunca 
me hablo para nada del asunto. 

SEftOR ZAVALA MUNIZ. — 'Pudo haber ocu- 
rrido, sin que esto quiera decir que haya ocu- 
rrido, que el ingeniero Botet, a su vez, informara 
a los tecnicos alemanes. iTiene noticias, si esto 
ocurrid? 

SEftOR CARVALLIDO. — 4 Como dice el sefior 
Senador? 

SEftOR ZAVALA MUNIZ. — Puede haber ocu- 
rrido, que sin que el Ing. Botet discutiera direc- 
tamente con ustedes, los tenicos del Estado, a su 
vez pudo el ser informante de los tecnicos ale¬ 
manes. 4 Tiene noticia a ese respecto? 

SEftOR CARVALLIDO. — Voy a ver si inter¬ 
pret® la pregunta. 4 Si nosotros sabiamos que el 
ingeniero Botet intervenia en el asunto? Nunca 
supe que interviniera. 

SEftOR ZAVALA MUNIZ. — No qtliero decir 
que supiera que no intervenia. 

SEftOR CARVALLIDO. - Me entere que in¬ 
tervenia por parte del Consorcio aleman, recien 
ahora. 

SEftOR BORDABERRY. — iY otros ingenieros 
uruguayos? 

SEftOR CARVALLIDO. — No, sefior, absoluta¬ 
mente; que otros ingenieros intervinieran en la 
Consal y nos hubieran hablado a nosotros, no se¬ 
fior, absolutamente. 


SEftOR, CANESSA. — El ingeniero Botet tomo 
alguna intervention no se si fue respecto de. la 
modification de la segunda o tercera propuesta 
— segup se denuncia aqui. En cuanto a la in¬ 
tervention de caracter tecnico y modification de 
la propuesta ajustada a una rebaja de tres mi¬ 
llones de pesos, 4 el sefior ingeniero no tuvo no- 
ticia de que en ningun momento el .sefior Botet 
pudiera tener intervention dentro de la Consal? 

SEftOR CARVALLIDO. — La Comision aseso¬ 
ra de la UTE, de la cual yo formaba parte, y to- 
m 6 parte preponderante en el asunto, una vez 
producido ese informe, no intervino mas para 
nada. Hpbieron una serie de Comisiones desig- 
nadas por el P.E. de aquella epoca, pero todo fue 
directamente con el P.E. Mi intervention estuvo 
relacionada con las cuestiones de cardcter t 6 c- 
nico, hasta que la Comision dictamino que en lo 
que se refiere al caracter legal, quedamos des- 
cartados. 

SEftOR" CANESSA. — Despues de la tercer 
propuesta, hubo una ulterior modification en las 
condiciones. „ . 

SEftOR, CARVALLIDO. —Hubd, estan entera- 
dos los senoi^s Senadore,s pero nosotros no in- 
tervinimos. 

SEftOR CANESSA. — Despues de la ultima 
intervention de la Comision, 4hubieron modifi- 
caciones? 

SEftOR CARVALLIDO. — Creo que el gobier- 
no, 0 las personas que intervinieron en el asun¬ 
to, obtuvieron una rebaja. Se consiguio una re¬ 
baja de tres millones, se acorto el plazo de 
entrega de la obra; muchas observaciones, algu * 
nas observaciones que habiamos hecho nosotros, 
fueron contempladas, pero nosotros no tuvimos 
intervention. Despu 6 s del 3er. llamado a licita¬ 
cion, por mi parte,' no intervine absolutamente 
para nada, ni en la cpnstruccidn ni en la contra- 
tacion. 

SEftOR ZAVALA MUNIZ) — 4 EI sefior Ing. no 
tiene noticias de como ha cumplido la empre- 
sa...? 

SEftOR CARVALLIDO. — Imaginese, sefior Se- 
naidor, que como tecnico de la Usina me intere- 
saba/como creo que nos debia interesar a todos 
los tecnicos, la marcha de las obras. Por 'otra 
parte, hubo una resolution del Directorio a pe¬ 
dido de algunos ingenieros, en el sentido de que 
periodicamente visitaramos las obras'. Una obra 
de esa magnitud, no se puede perder la oportu- 
nidad de seguirla en.Ia construction. 

SEftOR ZAVALA MUNIZ. — 4 Que opinion tie¬ 
ne del cumplimiento de la empresa en sus acti- 
vidades? 

SEftOR CARVALLIDO. — Por la de todos los 
tecnicos que intervinieron en el contralor, creo 
que se cumplieron en tiempo y en forma lb con- 
tratado. Pero todo esto por las versiones que me 
daban los ingenieros de la, RIONE, porque como 
ya dije yo no tuve ninguna intervention en la 
obra. 

SEftOR ZAVALA MUNIZ. _ Por infonhacion 
directa de los ingenieros. 

ISEftOR CARVALLIDO. -1 Visite las obras y vi 
que se iban ejecutando satisfactoriamente; que 
ei desarrollo se hacia en forma satisfactoria. 
Ahora- si ha habido un defecto, yo no lo pude 
constatar. 
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La impresion que tengo, de caracter general, 
y basada en lo que se me explicaba, es que esas 
obras se desarrollaron perfectamente bien. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — El senor ingenie- 
ro tiene noticias, si cuando habia una discusion 
con los ingenieros de caracter tecnico, o mismo, 
sobre presupuesto, ^donde se hacian las correc- 
cioiies de los pianos? 

SENOR CARVALLIDO. — Como le acabo de 
decir al senor Senador, despues que la Comision 
hizo el informe yo no interyine mas. Tengo eri- 
tendido, que antes del ano 38- las obras estuvie- 
ron bajo el control directo de la UTE, y que des- 
pues se pasaron a la RIONE. De manera que los 
ajustes, o arregios, se harian en esas olicinas. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — La pregunta, se¬ 
nor Ingeniero, es un pocd, ociosa, pero usted tal 
vez, pueda contestarla por noticias que tenga de 
los otros ingenieros. 

Podna haDer ocurrido, mas de una vez, que los 
pianos de las obras fuera necesario' corregirlos 
sobre el terreno, como el propio presupuesto 
Esas correcciones que los ingenieros alemanes 
debian bacer sabe si se. efectuaban en Montevi¬ 
deo,. en Rincon del Bonete o en Duenos Aires? 

SENOR CARVALLIDO. — Eso no pOdria don- 
testarlo. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — ,-Ustedes aconse- 
jaron la' contratacion de esas obras? 

SENOR CARVALLIDO. — Nosbtros, que poda- 
mos decir aconsejar directamente la contrata- 
cion'ae ias oDras, nb, pero hicimos una seriej de 
^consideraciones- f avorables. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — ^Despues hubie- 
ron modilicaciones? 

SENOR CARVALLIDO. — £En que sentido? 

SENOR ZAVALA- MUNIZ. — Aumentando o 
disminuyendo el presupuesto. 

SENOR CARVALLIDO. — Tengo entendido, 
que en las gestiones ulteriores que se hicieron 
cuando el ajuste final con la “Corisal” que esa 
cifra se disminu’yo en cerca de tres millones de 
pesos, como ya tuve oportunidad de manifes- 
tarlo,. 

SENOR FERREIRO. — El senor Botet, ifud 
profesor suyo? *, 

i^ENOR CARVALLIDO. — Fue profesor mio 
alia por el ano 20 , mas o menos. 

SENOR FERREIRO. — ^Que concepto como 
tecnico, que es usted, tiene de el como profesor? 

SENOR CARVALLIDO..— Es Un profesor muy 
bueno. I 

SENOR CANESSA. — Su vinculacion ofipial 
con la “Consal” se limito exclusivamente al exa- 
men de las propuestas, desapareciendo luego en 
caracter oficial como funcionario de la UTE? 
Me refiero a lo siguiente: si las funciones que 
el senor ingeniero desempeno fueron' de asesor 
en el examen de las prqpuestas, o tuvo actua- 
cion posterior en las obras y en el examen'de los 
pianos. 

SENOR CARVALLIDO_Yo, como lo exprese, 

.me limite exclusivamente a la formulacion-del 
pliego de condiciones, en lo cu&l trabajamos va- 
rios meses, y despues al estudio de las propues¬ 
tas para el segundo llamado; para el primero no 
hubo, y para el tercero mi mision termino por 
completo, no para otros ingenieros que siguieron 
colaborando en las obras durante un periodo lar¬ 


go. En mi, ceso por-completo. No tuve mas nada 
que ver. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — £E1 senor inge¬ 
niero ha tenido oportu'nidad de ser asesor tec¬ 
nico de alguna empresa privada? 

SENOR'CARVALLIDO. _ No, senor. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. _ Muchas gracias. 

(Se retira de Sala el senor ingeniero Cdrva- 
Uido). f 

Jose A. Carvalliclb 
Montevideo, ftoviembre.il de 1943. 


DECLARACION QEL SENOR INGENIERO 
JUAN BENTURA BORGARELLI 

SENOR PRESIDENTE. — La Comision Inves- 
tigadora ha solicitado su presencia, porque algu- 
nos integrantes de la misma desean formularle 
-unas preguntas, relacionadas con sus actividades 
en, las obras del Rio Negro. 

SENOR FERREIRO. — iEl senor ingeniero 
pertenece al personal de la UTE? 

SENOR BENTURA. — Es verdad. 

SENOR FERREIRO. — *Desde cuando? 

SENOR BENTURA. — Yo estoy ahi desdk el 
,ano 1921. 

SENOR FERREIRO. — tEl ano 1935 estaba us¬ 
ted en la UTE? 

SENOR BENTURA. —Si, senor. 

SENOR FERREIRO. — dFue miembro de la 
Comision asesora tecnica para la coptratacion 
de las obras del Rio Negro? 

SENOR BENTURA_Si, senor. 

SENOR FERREIRO. — dPodria habiarnos en 
lo que usted recuerde, sobre todo ese proceso? 

SENOR BENTURA. — dEn que sentido? 

SENOR FERREIRO. — £Cual es la situation de 
ustedes como tecnicos, como estudiaron el asun- 
to, y desde cuando lo empezaron a estudiar? 

SENOI^ BENTURA. — Yo empece a intervenir 
en el estudio o mejor dicho en la redaccion de' 
los pliegos de condiciones especialmente en. la 
parte mecanica, en la parte referente a turbi- 
nas, que es la seccion que se me habia indicado. 

Una vez redactado el pliego de condiciones 
se llamo a licitacion, e intervinimos en el estudio 
de las diversas propuestas que se presentarpn 
con motivo de ese llamado. 

SENOR FERREIRO. — ^Cuantos Uamados a 
licitacion hubo? 

SENOR BENTURA. _ Se hicieron tres llamy 7 
dos. Al primer llambdo, no se presento ningiin 
interesado; al segundo. llamado, se presento so- 
lamerite la propuesba alemana, y al tercer lla¬ 
mado, se* presentaron dos propuestas, la alema¬ 
na y la Skoda. 

SENOR FERREIRO. — Al primer llamado, us¬ 
ted no recuerda si coneurrieron algunas empre- 
sas? 

SENOR BENTURA BORGARELLI. _ Entonces, 
nosotros no intervinimos en esa parte para nada. 

SENOR FERREIRO. — El primer llamado, en¬ 
tonces, es cierto. El segundo... 

SENOR BENTURA BORGARELLI. — El se¬ 
gundo, se presento la propuesta alemana y co¬ 
mo era una comision numerosa de 1 ingenieros, de 


cierta especializacion, se dividio el estudio; unbs 
ingenieros estudiaron la parte electrica, otros la 
mecanica y otros la de ingenieria civil; en el 
primer estudio parcial, a mi me toco, — porque 
habia intervenido en el pliego. de condiciones en 
la parte mecanica, — el estudio de la parte co- 
rrespondiente. Hicimos un estudio lo mas dete- 
riido posible, lo cotejamos con el proyecto del 
ingeniero Ludin, vimos las modificaciones que 
habia con respecto al pliego de condiciones, y 
asi cada uno trabajaba dentro de su seccion. 
Despues se hacian reunfones generales para con- 
siderar el aspecto general, y relacionar una sec¬ 
cion con la otra, porque habian ciertas cosas co- 
nexas. Al final se hicieron varias reuniones ge-, 
nerales. 

Ademas, a veces se conversaba 'con los inge¬ 
nieros de la empresa,. que venian para .hacer 
aclaraciones solicitadas. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — iRecuerda quie- 
nes eran? 

SENOR BENTURA BORGARELLI. _ El doctor 
Arndt, que creo era el Presidente, jefe de ellos; 
el ingeniero Stop, y el ingeniero Koffmann. 

Despues, vinieron algunos de Buenos Aires, pe¬ 
ro no me acuerdo el nombre, porque estuvieron 
un solo dia. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Senor ingeniero: 

A el ingeniero Botet no estaba entre ellos? 

SENOR BENTURA BORGARELLI. — Nunca lo 

vi. ‘ 

Entonces, del estudio parcial y general de la 
propuesta, vimos que realmente la propuesta di- 
fefla bastante del pliego de condiciones; los con- 
eeptos que ella suponia, no eran los que habia- 
mos establecido y los corrientes en las obras 
que hacia la Usina; se establecia el concepto de 
precios unitarios, no globales; despues habia una 
serie de modificaciones para el caso en que hu- 
biera diferencias entre el parecer del ingeniero 
Director y el de la Empresa. Ellos proponian que 
se fuera a arbitros y nb a arreglar con los tri- 
bunales de la Republica y, una serie de cosas asi, 
bastante numerosas que estan expuestas en el 
informe que nosotros hicimos. En* vista .de esas 
condiciones y del precio, que resulto bastante 
mas elevado que el precio que habia. calculado 
el ingeniero Liftlin, aconsejamos que se rechaza- 
ra esa propuesta. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Senor ingeniero, 
6 el senor ingeniero Botet...? 

-SENOR FERREIRO. — Ese es el segundo lla¬ 
mado. 

SENOR BENTURA BORGARELLI. — El segun¬ 
do llamado, en abril de 1936, despues hubo un 
tercer llamado en que se' presentaron las pro¬ 
puestas en diciembre del mismo ano. 

SENOR FERREIRO. — <jQuienes se presenta¬ 
ron? 

SENOR BENTURA BORGARELLI. — La mis¬ 
ma empresa y la Skoda. Entonces nosotros se- 
guimos un proceso similar al de los otros casos, 
lo que si, mas complejo, porque no habia no sola- 
mente que estudiar una propuesta nueva, sino 
cotejat una con la otra; el asunto era mas com- 
plicado naturalmente; pero entonces, nosotros 
establecimos en forma minuciosa, las diferencias 
entre una propuesta V la otra, las ventajas y los 
inconvenientes; las cotejamos con el proyecto 
de Ludin, que nos servia de base, en cuanto a 


sus caracteristicas tecnicas, y en cuanto al pre¬ 
cio ’y vimos que la propuesta presentada por el 
'Consorcio Alem&n, era mejor, en general, en di- 
versos, puntos, ya sea por sus bases como por sus 
precios, que la de la Skoda, que era una pro¬ 
puesta en la que faltaban pianos, detalles; tenia 
condiciones generales, que en lugar de ser espe- 
ciales, para una obra de esa magnitud, eran las 
corrientes que tenia la Skoda para la venta de 
maquinas comunes. Daba la impresion de que 
no hubieran tenido tiempo para estudiar en de- 
talle, como lo merecia, cosa que estaba ademas 
comprobada por la falta de pianos, en ciertos-as- 
pectos, y por la falta de detalles en general. 
.Ademas, el precio era mas elevado. 

Por otra parte, el precio era m&s elevado tam- 
•bien que el del proyecto de Ludin, pero en air 
gunos aspectos, era mas bajo ,que el de la lici¬ 
tacion anterior. A pesar de ello, era mas ele¬ 
vado que el del ingeniero Ludin. Hubo una serie 
de consideraciones; esas diferencias de precios 
estaban hastp, cierto punto justificadas, porque 
desde que el ingeniero Ludin habia hecho sus 
proyectos, hasta la epoca en que nosotros estu- 
diamos, habian transcurrido anos, en los cuales- 
se habia producido el encarecimiento de los ma- 
teriales, y nosotros aconsejamos entonces por¬ 
que nos parecio mas conveniente esa propuesta. 

' SENOR ZAVALA MUNIZ. — El senor ingenie¬ 
ro Botet declaro, — y es ociosa mi pregunta, en 
cierto modo, pero la formulo para que quede 
claro, — que durante toda esta tramitacion, 
jamas habia hablado'el directamente 'con usted. 

SENOR BENTURA BORGARELLI. — Nunca 
hable con el, efectivamente, 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — 6 Usted confirma 
totalmente esa declaracion? 

SENOR BENTURA BORGARELLI. — Es ver. 
dad. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Pero, sin embar¬ 
go, esto no impide que el senor ingeniero Botet 
pudiera ser el asesor del Consorcio. £Tuvo no- 
ticia de que lo fuera durante tcda esta larga 
tramitacion? 

SENOR BENTURA BORGARELLI. — No sa- 
bia que el senor ^ingeniero Botet tuviefra rela- 
cioneis con la empresa. 

»SENOR ZAVALA MUNIZ. — Muy bien. Mu¬ 
chas gracias. 

SENOR FERREIRO. — dEl senor ingeniero, 
fue discipulo del ingeniero Botet? 

SENOR [BENTURA BORGARELLI. — Si, senor. 
SENOR FERREIRO. — <■ Que concepto tiene 
del senor ingeniero Botet? 

SENOR BENTURA BORGARELLI. — Tengo 
un concepto muy bueno del senor ingeniero Bo¬ 
tet no solamente como discipylo, sino como pro- 
fesional. He tenido oportunidad de tratar con el 
en diversas ocaSiones, en comisiones, en ‘la Aso- 
ciacion de Ingenieros, y tengo muy buena im- 
presion de el como caballero y como tecnico en 
general. / 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — £ Usted no tuvo 
rnnguna participacion en el contralor de esas 
obras? % 

SENOR BENTURA BORGARELLI. _ Despues 
que hice el inform© a que me referi, no tuve mas 
intervencion absolutamente en el asunto. 
SENOR CANESSA. — El senor ingeniero, ituvo 
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noticias o fue consultado en alguna oportunidad, 
— ya acaba de nianifestar que no lo fpe por el 
ingeniero Botet, — pero por cualquier otra per¬ 
sona en forma oficiosa, por algun elemento que 
no tuviera figuration directa con la Consal? 

SENOR BENTURA BORGARELLI. _ Las uni- 
cas oportunidades que tuve para tratar con los 
ingenieros de la Consal, fuejon esas en que ellos 
venian a la Usina, gieneralmente en grupos, ,ve. 
nian dos o tres y conversaban con ttoda la Co- 
mision o con gran parte de la Oomision. Se le 
citaba para tai dia, a fin de aclarar tal pun to. 
iPior ejemplo, la Comision, de Mecanica, habia en- 
comtrado puntos para aclarar y en toners se con- 
veniu que vinieran a conversar con nosotros pa¬ 
ra aclarar ejsos puntos. Se reunia gran parte de 
la Comision, por lo menos. 

SENOR CANESSA. — En algunas de esas eir- 
cunstancdas,. <-no recuerda si fud algun elemen¬ 
to ajeno a la Consal? 

SENOR BENTURA BORGARELLI. — No re. 
cuerdo que haya venido; generalmente venian 
ellos; estaban los miembros de la Comision y 
ellos. En efce sentido no recuerdo que haya ve¬ 
nido alguna otra persona que no fueran los in¬ 
genieros de la Consal. 

SENOR CANESSA-. — ,> Y particularmente? 

SENOR' BENTURA BORGARELLI. — Particu¬ 
larmente, no. 

SENOR CANESSA. — Muchas gracias. 

SENOR PRESIDENTS. — Esta termiriado, se¬ 
hor ingeniero. Muchas gracias. 

J. Bentura Horgarelli 
Montevideo; noviembre 11 de 1943. 


DECLARACION DEL SENOR INGENIERO 
1 JOSE EUGENIO GIL 

SENOR PRESIDENTE. — Algunos miembros 
de la Comision desearian hacerle, algunas pre- 
guntas relacionadas con las obras del Rio Ne¬ 
gro, 

SENOR GIL. — Muy bien. 

SENOR FERREIRO. — cDesearia referir su in¬ 
tervened en ella? 

SENOR GIL. — Mi intervened principio con 
el pliego de condiciones. Se nombrd una Comi¬ 
sidn, de la cual yo formaba parte, para confec- 
cionar el, pliego de condiciones para el llamado 
a licitacidn. ' 

SENOR FERREIRO. — <jEn que ano? 

SENOR GIL. — En el ano 1935 fue que se hizo 
el pliego de condiciones, sobre la basei de' los tra- 
bajos presentados por el Ing. Ludin. A mi me 
•toed intervenir en la parte referente a electrici- 
dad, que habia sido hecha por el Ing. Mattias. 
Posteriormente se hizo el llamado a licitacidn y, 
entonces, kitervine en el estudio del segundo y 
forcer llamado. 

Esa Comision, que era usia Collision nume- 
rosa, se dirfidid en varias sub-secciones y la par¬ 
te que me correspondio fue la parte eldctriea. 

SENOR FERREIRO. — iEn .el primer llamado, 
a licitacidn no se presentd nadie? 

SENOR GIL. — A1 primer llamado no se pre¬ 


sents nadie. Al segundo llamado fue presentada 
solamente una propuesta,, la de la Consal, que 
fud rechazada. Habia una propuesta principal 
que estaba de acuerdo con el pliego de condicio¬ 
nes, — pero .que era muy elevada y una propues-' 
taj variante, que, modificapa el pliego de condi¬ 
ciones. Fue rechazada, de acuerdo con nuestro 
informe, y se llamo nuevamente a licitacion. En 
este segundo llamado, ademas de la Consal, se 
presentd la Skoda- Entonces, se yolvio a hacer el 
estudio de las propuestas. 

> SENOR FERREIRO. — jY a qud conclusiones 
llego la Comision? 

SENOR GIL. — En el segundo dnforme, aconse. 
, jaba la Comisidn que Ise podia aceptar la pro¬ 
puesta, fnediante una rebaja. En la parte, tecni- 
ca, la propuesta se considero, aceptable; pero en 
la parte economica la Comision hizo el estudio 
del costo del Kilowatt hora ,y pudo 1 apreciar que 
se debia hacer una rebaja, que no recuerdo si 
se considero en dos millones y medio o tres mi- 
llones de pesos. 

SENOR FERREIRO.,— El Ing. Botet intervino 
alguna vez en las conferencdias de la ’Comision? 

SENOR GIL. — Nunca vino a las conferencias 
de la Comisjon. 

SENOR FERREIRO. — <yUsted sqpo que era el 
asesor de la compahia?' < 

SENOR GIL- — No, sehdr; recidn lo 'supe, aho- 
ra, por estas cuestiones que son del dominio pfi- 
blico. Lo conocia personalmente, porque fue pro- 
fesor mio en la Facultad. Pero sbbre este asunto 
del Rio Negro nunca converse con el. 

SENOR FERREIRO. — dQue concepto tiene 
del Ing. Botet? 

SENOR GIL. — Muy buen concepto. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — iQue puesto des- 
empefia el sehor ingeniero en la UTE? 

SENOR GIL. — Actualmente soy jefe de la 
seccion instalaciories interiores; pero, en aquel 
entonces, era .segundo jefe de la- seccion insta- 
laciones exteriores. 

' SENOR ZAVALA MUNIZ. — £Y tuvo despues 
alguna funcioij de contralor y vigilancia en la 
organizacion de las obras? 

SENOR GIL. — No, sehor, absolutamente nin- 
guna:. ’ i 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — £Y en los precios 
tuvo alguna intervencidn? 

SENOR GIL. — !No, sehor Semador. Nuestra 
parte se referia a las cuestiones de' electricidad. 
Nuestra tarea consistia en informar todo lo re- 
lacionado con la parte electrica. 

Yo estaba en la Comision que redacto el in-' 
forme total, en! la que se estudio el conjunto de 
la licitacidn. Se hicieyon varias sub-comisiones 
para estudiar cada parte por separado y despues 
se formd una Comision Central, que fue la que 
redacto el informe, final. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — £E1 sehor inge., 
niero Gil ha tenido oportunidad de ser asesor 
de alguna-compahia privada? 

SENOR GIL. — No, sehor. 

SENOR PRESIDENTE. — Los senores Senado- 
res no tienen ninguna pregunta mas que formu¬ 
lae senor ingeniero, muchas gracias. 

Jose Eugenio Gil 


DECLARACION DEL SENOR INGENIERO . 

MANUEL A. MILANS 

SENOR PRESIDENTE. — Se le ha invitado a 
concurrir, sehor jrigeniero, porque algunos seno- 
res senadores desean hacerle algunas preguntas 
relacionadas con las obras-del Rio Negro. 

SENOR CANESSA. — La Comisidn desearia sa¬ 
ber si el’ sehor ingeniero tomo ilguna> interven- 
cidn en los pasos previos a la contratacidn de las 
obras del Rio Negro. 

SENOR MILANS. — Intervine, primeramente, 
en la.preparacion de las bases de la licitacion y 
despues forme parte de la Comisidn que estudio 
las diferentes propuestas que se presentaron, 
porque hubo tres licitaciones: la primera, fue 
declarada desierta; la segunda fue rechazada y, 
la tercera, se aceptd- 

SENOR CANESSA., — iDe que Comisidn fori 
maba parte el senor ingeniero? 

SENOR MILANS. — Hice, mas bien, el estudio 
eCoridmico; pero, al mismo tiempo, intervine en 
el estudio de la parte electrica. Pero, mas que 
nada, intervine en el estudio economico. 

S13NOR CANESSA. — El sehor ingeniero in- 
tervdno en el estudio de las tres propuestas? En 
esd daso, ipodria explicar' su intervencion? 

SE^OR MILANS. — Antes de hacer el llamado 
a licitacion, se hiciejron las bases de las mismas, 
en que yo intervine en lo referente a la parte 
electrica.' Luego, cuando se presentaron las pro¬ 
puestas, se fqrmaron Comisiones, una, que estu- 
diaba la parte mecinica, otra, que estudiaba 
la parte hidr&ulica, otra, que estudiaba la parte 
-ecohdmica, etc. Yo integre la Comisidn que estu¬ 
diaba la parte economica, en la que se calculaba 
cu&nto costaria el kilowatt hora, etc- 

SENOR CANESSA. — Los funcionarios de la 
Consal se pusieron en contacto con el sehor In¬ 
geniero durante ese perfodo? 

SENOR MILANS. — No, sehor. Varies ingenie¬ 
ros de la Consal, si, vinieron en varias oportuni¬ 
dades, — yo no recuerdo ahora sus nombres, — 
piero venian a la Comisidn cuando estaba en 
pleno. 

SENOR CANESSA. — cRecuerda si elementos 
extrahos a la Consal 'tampidn intervinieron ante 
esa Comisidn en alguna opoitunidad? 

'SENOR MILANS. — No, senor; extrahos no. 
Vinieron varios ingenieros de. la Siemens, tam- 
toidn de Buenos Aires, de !a Geopd, y, tambldn,. 
algunos de Alemania. 

SENOR FERREIRO. -r- c? algun ingeniero 
uruguayo? „ 

SENOR MILANS. — No, senor. 

SENOR CANESSA. — iConooe nl ingeniero 
Botet? 

SENOR MILANS. — No, sehor; no lo ccnozco 
ni de vista. Esto se explica, porque estuve mu- 
,chos anos en Europa. No lo conozco ni de vista. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — cNo sabia 
que hubiera formado parte como asesor? 

.SENOR MILANS. — Nunca centi ese nombre 
durante mi actuacion en el estudio de las pro¬ 
puestas presentadas. 

SENOR CANESSA. — dNotd alguna irregula- 
ridad en todo ese proceso? 

SENOR MILANS. — No, sehor. Al contrario; 


yo estuve 25 anos en Europa'y me llamo mucho 
-la atencidn la forma como se estudiaban las li¬ 
citaciones. EStk obra se estudio de una manera 
muy minuciosa, desacostumbrada en Europa. 

SENOR PRESIDENTE. Muchas gracias, se. 
hof ingeniero. 

M. Milans 

Montevideo, noviembre 11 de 1943. 


DECLARACION , DEL SENOR CONTADOR 
ROVELLA 

SENOR PRESIDENTE. — Se le ha invitado a 
• concurrir, sehor contador, porque algunos seho- 
res Senadores desean hacerle algunas pregunta^ 
relacionadas con las obras del Rio Negro. 

SENOR CANESSA. — iEl sehor contador es 
funciomario de la ,UTE? 

SENOR ROVELLA. — Si, senor, fui Contador 
General. 

SENOR CANESSA. — <-Ha tenido alguna inter. 
veneijon en el proceso, hasta' la_ contratacidn de 
las obras de la RIONE? 

SENOR ROVELLA. — Si. sehor; formaba parte 
de la Comisidn Administrativa que estudio las 
propuestas presentadas en la, licitacidn. 

SENOR CANESSA. — iPodria informar a la 
Comisidn cual fud su intervencion en este asun¬ 
to? 

SENOR ROVELLA. — Nosotros, en la Comisidn 
de que formabamos parte, teniamos a nuestro 
cargo determinar los valores de lastobras y ma- 
, quinas a fin de determinar el monto total de las 1 
obras dentro de las varias alternativas que ha¬ 
bia en las propuestas. 

SENOR CANESSA. — ,jEl sehor contador tomo 
intervencidn en las propuestas? 

SENOR ROVELLA. — Si, sehor’ Senador. 

SENOR CANESSA. — dConoce o sabe si luego 
de ; Ia 3^ propuesta, se hicieron algunas rqodifi- 
caciones hasta llegar a la contratacidn definitiva 
de las obras? 

SENOR ROVELBA. — No tengo conocimiento, 
senor Senador. Hace. ya sdis anos que me aleje 
dq la Usina y no tengo oportunidad de andar 
con esos asuntos. Pero tengo idea de que, des¬ 
puds de nuestro informe, se hizo alguna vafia- 
cidn en cuanto a. la esclusa, o algo asi. Pero no 
puedo asegurarlo bien, porque no tengo presente 
en forma precisa eso. 

SE&OR CANESSA. — oMientras se hacia el in¬ 
forme respectivo, ante el sehor contador o ante 
la Sub-Comision, se presentaron funcionarios de 
•la Copsal para interesarse por la marcha del 
informe? 

SENOR ROVELLA. — No, senor, funcionarios 
no. La unica intervencidn que tenian en la Co¬ 
misidn era cuando habia que recabar informes 
sobre las propuestas y, entonces, se citaban a 
los ingenieros de-la Consal y la Comisidn oia las 
explicaciones y aclaraciones pertinentes. 

SENOR CANESSA. — iY elementos ajenos a 
la Consal no se habian presentado? 

SENOR ROVELLA. -r No, sehor; no tengo idea 
ninguna. 
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SENOR FERREIRO. — £No recuerda el nom- 
bre de algunos de log funcionarios de la Consal 
que concurriesen a hacer esas aclaraciones? 

SENOR ROVELLA. — ^Funcionarios en el sen- 
tido de ser empleados de la Coiisal, no recuerdo. 
Eran los mismos miembros de la Consal, entre 
los cuales recuerdo al Director, que creo que era 
el Dr. ... pero asi, siniples empleados.de la Con¬ 
sal, no conozco. 

SENOR CANESSA. — <*E1 senor contador co- 
noce al ingeniero Botet? 

SENOR ROVELLA. — No, senor Senador. 

SENOR CANESSA.' — No sabe si en alguna 
oportunidad hizo alguna gestion sobre este 
as unto. 

SENOR ROVELLA. — No, senor Senador, por 
lo menos en las aetuaciones que-intervine. 

SENOR FERREIRO. — ^Algun ingeniero uru- 
guayo hizo alguna gestion? 

SENOR ROVELLA- — No, senor Senador. 

SENOR PRESIDENTE. — Muchas gracias, se^ 
fior contador. 

(Se retira de Sala el senor contador Rovella). 

Jujdn F. Rovella 
Montevideo, noviembre 11 de 1943. 


DECLARACION DEI, SENOR EDUARDO M. 

PEDEMONTE 

SENOR PRESIDENTE. — Se le ha invitado a 
concurrir, senor Pedemonte, porque algunos ss- 
nores Senadores desean haeerle algunas pregun- 
tas relacionadas con las obras del Rio Negro. 

SE&OR CANESSA. — ^El senor Pedemonte es 
funcionario de la UTE? 

SENOR PEDEMONTE. — Si, senor. 

SENOR CANESSA. — dQue cargo ocupa. 

SENOR PEDEMONTE. — Jefe de la Provee- 
duria General. 

SENOR CANESSA: — <*Ha t°mado intervencidn 
en algun momento en la preparacion de las ba¬ 
ses para la electrificacion del Rio Negro? 

SENOR PEDEMONTE. — No, senor, las’bases 
fueron he'chas por los tecnicos de la‘ UTE sobro 
el proyecto del ingeniero Ludin. 

SENOR CANESSA. — <*Tom6 intervencidn en 
alguna otra parte? 

SENOR PEDEMONTE. — Si, senor; tome in¬ 
tervencidn cuando ss nombrd una C:mision d; 
empleadqs superidres de la UTE para el estudio 
de las- ofertas, que fueron presentadas. 

SENOR CANESSA. — iSe pressntaron en dos 
1 oportunidades? 

SENOR -PEDEMONTE. — Se llamo tres veces 
a 11 citation; la primera vez, no hubo oferta; la 
segundo, fue, si mal no recuerdo,. el 15 de abrii 
de 1934, que se .presento la Consal, pero fue re- 
chaza/ia, y la ttercera vez, el 3 de abrii del 36, se 
presentaron la Skoda y la Consal. 

SENOR FERREIRO. — <*Dijo el 13 de abrii 
una, y el 3 de abrii otra? 

SENOR PEDEMONTE. — Me he equivocado; 
fud el 23 de diciembre. 

Las ofertas pasaron a la Comision que nom¬ 


brd el Directorio deola UTE, y esa Comision em. 
pezo a estudiar las ofertas; los precios de la Sko¬ 
da no traian prscio global; traiap precio uni 
lateral, mas datos que los de la Consal. Ya, por 
eso, la base de esa oferta era i-ncampleta. En. 
.toncfes se jempezo a estudiar la oferta de la Con¬ 
sal. Yo, como soy empleado administrative, es- 
tuve en la parte .admihistrativa, porque dentro 
de la misma Comision se formaron sub-comisio- 
nes, para estudiar la parte tecnica de maquina- 
■rias, la parte tecnica de electricidad y la parte 
de ingienieria civil, y, los Jefe’s admsinistrativos 
la parte administrativa. 

Esa fue mi-actuacion. 

SENOR CANESSA. — En la parte en que usted 
intervinc <-se presentaron algunos funcionarios 
de la Consal a interesarse? 

SENOR .PEDEMONTE.,— Los unidos que vinie- 
ron, estando yo en la Comision, — vunieron mu. 
chos, — fueron ingenieros a discutir la parte 
tecnica y, nosotros eramos simples oyentes, al 
menos, en la parte tecnica. 

SENOR CANESSA. — ^Rdcuerda si entre esos 
ingenieros habia alguno uruguayo? 

SENOR PEDEMONTE. —- No, senor; todos eran 
alemanes. 

SENOR CANESSA. — Algunas personas ajenas 
a la .Consal, <*intervinieron mientras el senor Je¬ 
fe tuvo intervencidn? 

SENOR ’PEDEMONTE. — No in ter vino; traba- 
jamos nosotros solos. 

SENOR CANESSA. — l Conoce al ingeniero 
Botet? 

SENOR PEDEMONTE. — De nombre; pero'no 
he tenido ocasion de conocerlo personalmente. 

SENOR MORENO ZEBALLOS- — £No supo que 
haya intervenido en eso? 

SENOR PEDEMONTE. — No, senor; en lo'iini- 
co que yo in'tsrvine, fue en trabajar en es e asun- 
to; fue un trabajo que durd tres o etiatro meses, 
de manana, de tarde, de nochd^y, a veces, hasta 
las tres de la mafiana y del cual no hemos te¬ 
nido mas que un simple agradecimiento. 

SEN,OR CANESSA. — Despues del tercer 11a. 
mado. <■ recuerda el senor Jefe si se hicieron al¬ 
gunas modificaoiones antes de la contratacidn? 

SENOR.PEDEMONTE. — No sabria decirle por. 
que yo, despues de la firma del informe, no. in¬ 
tervine mas. V 

SENOR PRESIDENTE. — Nada mas; se puede 
retirar y muchas; gracias. 

SENOR, PEDEMONTE. — Buenos” dias y mu¬ 
chas gracias. 

Eduhrdo M. Pedemonte* 
Montevideo, noviembre 11 de 1943. 


DECLARACfON DEL SENOR J. OSCAR 
MARTINEZ 

SENOR PRESIDENTE. — Se le ha invitado a 
concurrir porque algunos sefiores Senadores de¬ 
sean haeerle algunas preguntas relacionadas con 
ia obra del Rio Negro. 

SENOR FERREIRO. — ,*E1 senor es ingeniero 
dei la UTE? 
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SENOR MARTINEZ. — No, senor; he sido Jefe 
de la Seccdon Exterior durante 42 anos en la 
Usina- 

SENOR FERREIRO. — De modo que en el ano 
34, <* estaba en la Usina? 

SENOR MARTINEZ. — Si, senor. 

SENOR FERREIRO. — £ Inter vino en el estu¬ 
dio y contratacion de las, obras del Rio Negro? 
tPiodria decimos algo? ' 

SENOR MARTINEZ. — Si, senor. Lo que pasd 
fue lo siguiente: la primera no se Uevo a cabo; 
las dos crap muy caras; en la tercera, se presen¬ 
taron dos companias: la Skoda y la Consal. De 
esas dos, la mas completa y la que estaba en 
mejores condiciones, era el Consorcio Aleman, 
que era, mas o menos, un millon ochocientos mil 
pesos mas barata. La Comision de que yo for- 
maba parte, informo despues de haber trabaja- 
do tres o cuatro meses, que esa, era la mas con- 
veniente, pero aconsejaba que se le piidiera una 
rebaja. Despues no supimos nada ams. Despues, 
vino una Comision del Conseco a decimos que 
nos felicitaba por el trabajo realizado. Despues 
de trabajar, como digo, tres’ o cuatro meses, no 
nos dieron ni un centesimo,.y eso que era un tra- 
baio.de muchos millones, y, nosotros esp’eraba- 
mos que, por lo menos, nos pagaran las boras de 
trabajo extras. 

SENOR FERREIRO. — ,>Tuvieron ocasion de 
conversar con algun tecnico o ingeniero enviado 
por la CONSAL? < 

SENOR MARTINEZ. — No, una vez, los unicos 
que vlnieron a la Comision... 

SENOR FERREIRO. — Si, senor, a la Comision. 

SENOR MARTINEZ. — .. :fue uno grandote, 
creo'aue se llamaba Von Buch... 

SENOR FERREIRO. — <*En que Sub-Comision 
estaba el senor ‘Jefe? 

SENOR MARTINEZ. — Eh la fCcvmisidn de 
Electricidad, porque estaba dividida en zon?s: 
pero todos trabajabamos en conjunto; eramos 
quince eh un salon grande como este. 

SENOR FERREIRO. — &No coneurrio durante 
ese tiempo a la Comision ningun ingeniero uru¬ 
guayo? 

SENOR MARTINEZ. —* Nadie; ingenieros, no 
siendo de la Usina, partficulares no vino ninsruno. 

El uttico que vino, cuando se llamaba por un 
dato, era el grandote; pero, en conjunto, no vino 
nadie. 

SENOR FERREIRO. — iCorioce al ingeniero 
Botet? 

SENOR MARTINETS. — Lo conoci hace poco, 
que estaba en el Directorio del Banco Hinoteca- 
rio; tuve oue hablar con el por uii asunto mio. 
Ante's, no lo conocia. 

SENOR FERREIRO. — iNo sabe ,si actuo en 
la Consal, en almin sentido? • 

SENOR MARTINEZ. —- Ni el hi ninguno. Nos¬ 
otros no supimos como se acepto ni nada. Nos 
avlsaroh cuando vino el asunto. 

SENOR PRESIDENTE. — Muy bien, puede re- 
tirarse, muchas gracias. 

SENOR MARTINEZ. — Buenos dias. 

J. Oscar Martinez 
Montevideo, noviembre 11 de 1943. 


DECLARACION DEL INGENIERO MANUEL 
p. LUGARO 

SjENOR PRESIDENTE. — Se le ha invitado a 
concurrir, senor ingeniero, porque algunos seho- 
res Senadores desean haeerle algunas preguntas 
relacionadas con las obras del Rio Negro. 

SENOR CANESSA, — El senor ingeniero, ^es 
funcionario de la UTE? 

SENOR LUGARO. — Si, senor; desde hace 
anos; desde 1925. 

SENOR CANESSA. — <*Que cargo ocupa? 

SENOR LUGARO. — Soy Jefe de Centrales de 
igeneracion. 

.SENOR CANESSA. — ,* In ter vino en algunas 
de las Comisiones... ? 

SENOR LUGARO. — Si, efectivamente. Forme 
parte de la Comision qu,° estudio el pliego de 
condiciones para el llamado a licitacidn, en la* 
parte que se refiere a maquinas propiamente 
dichas. 

SENOR CANESSA. -r- <=Podria decir cual fue 
su intervencidn y hasta que momento actuo? 

SENOR LUGARO. — Para hacer el pliego de 
condiciones, se habian formado varias Comisio¬ 
nes, segun la especialidad de cada uno de. los 
ingenieros y tecnicos de la Usina. 

A mi, me toco la parte turbinas y el edificio 
*de la Usina de Rincon del jBbnete, que se pre- 
paro en compahia de los ingenieros Bentura 
Borgarelli. Preparadas las bases, forme parte de 
la Comision que se nombro para estudiar el pri¬ 
mer llamado a licitacion ien el cual no hubo 
ofertas y del segundo llamado en el que se pre¬ 
sento una sola compania. Hubo que estudiar esa 
oferta, comparapdola con el proyecto del inge¬ 
niero Ludin, que era el proyecto base, original, 
digamos, para la Usina. 

Despues de la primera licitacion, en la que ha¬ 
bia ya dos ofertas tambien, estudie la misma 
parte, la de turbinas, y se hizo una comparacion 
de esas dos ofertas. Esa fug mi intervencion, pu- 
ramente tecnica. 

SENOR CANESSA. — <,Qud companias se pre¬ 
sentaron para esa ultima licitacion? 

SENOR LUGARO. — El Consorcio Aleman y 
la Skoda. 

SENOR CANESSA. — ^Recuerda usted las con¬ 
diciones en que se habian presentado las dos 

c op amnia s? 

SENOR LUGARO. — Las condiciones en que 
se presentaron,'desde el punto de vista tccnico 
que era la parte donde yo intervenia, evidente- 
tnente, la popuesta del Consorcio Aleman mas 
completa y la que se ajustaba mas al proyecto 
elaborado por el ingeniero Ludiin, la de la Skoda 
era mas incompleta. 

SENOR CANESSA. — iAlgun funcionario de 
la Consal intervino ante la Comision de la que 
formaba parte el -sendr ingeniero para interio- 
rizarse en la tramitacion e informe definitivo 
de la Comision? 

, SENOR LUGARO. — Los funcionarios de la 
Compania, iban a las reuniones generates de to- 
da la Comision a oir o pedir aclaraciones sobre 
distintos,juntos de la propuesta. 

SENOR CANESSA. — i No recuerda el nombre 
de alguno de ellos? 
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SENOR LUGARO. — Si, recuerdo ai Dr. Koff. 
mai?n que se dedicaba a la- parte de ingenieria 
civil en la que yo no intervenia. Actue en la parte 
directamlente relacionada con las turbinas y lo 
hice con un representante de la fabrica Voith, 
cuyo nombre no recuerdo ahora 
SENOR CANESSA. _ d Y algun ingeniero 
uruguayo? 

SENOR. LUGARO. — No, senor Senador. 
SENOR CANESSA. — cAlgunas otras personas 
arenas a'la Consal intervenian alguna vez ante 
la Comision o ante alguno de los miembrps de 
dichd. Comision, para interiorizarse dC algunos 
detalles., ( 

SENOR LUGARO. — Que yo recuerde, no 
SENOR CANESSA. _ eCdnoce al senor inge 
nipro Botet? 

* SENOR LUGARO. — Lo conozco, efectivamente 
SENOR CANESSA. — iNo recuerda sr intervino 
en alguna oportunidad ante la Comision? 

SENOR LUGARO. _ No, ni fue al salon donde ' 
se reunia la Comision nunca lo* vi. 

SENOR FERRE1RO, — dQue concepto tiene 
del ingeniero Botet como profesional? 

SENOR LUGARO. — Muy bueno. Fue profesbr 
mio; no he tenido relaciones non el pero es 
persona correcta. 

SENOR PRESIDENTS. - Muchas gracias. 

Manuel E. Lugaro 
Montevideo, noviembre II de 1943 . 

DECLARACION DEL SENOR ERNESTO 
A. LARRETC 9 ART 

1 smoR BORDABERRY. - iEl senor ingeniero 
forma parte de la UTE? 

SENOR L'ARRETCHART. - Voy a hacer uha 
aciaracidln, no soy ingeniero; era jefe *de la 
Seccidn de Estudios y Construccion; actualmen- 
te no formo parte del personal de la’ UTE pues 
el ano pasado, en el mes de junto me jubile 
SENOR BORDABERRY. — ^Estuvo muchos 
an os? 

SENOR LARRETCHART. _ 36 anos, senor 
Senador. 

, BORDABERRY. _ Intervino cuando 

la UTE estudid ei pliego de condiciones y llamo 
a la licitacion para las obras del Rio Negro? 

SENOR LARRETCHART. — Si, senor; forme 
parte de la Sub Comision para los estudios hi- 
droelectricos, de Ingenieria Civil, en el ano 1934 
SENOR BORDABERRY. — dPodria'relatarnos 
algo referente a su qctuacion en las distintas 
Comisiones? / 

SENOR LARRETCHART. — Eh la primera, 
que fue’ en el ano 1934, en -uriidn con el senor 
ingeniero Inciarte, que era.miembro del Direc. 
•torio y el ingeniero Pedro Ponseti, que era 2 ? 
J«fe de la Section Estudios, hicimos pi pliego 
de condiciones de ingenieria Civil. 

(Entra a Sala el senor Senador Esc. Ledo 
Arroyo Torres). 

Fue un trabajo que llevd bastante tiempo por. 
que hubimos de basamos en lo manlfestado por 
el ingeniero Ludin, y como se trataba de una 


traduction mal hecha, engorrosa, por’ lo ~que 
nos ileVo muchisimo tiempo para poder desei- 
frar lo que queria decir este senor, y, despues 
agreg&r ciertas cosas que estaban o'mitidas, 
borque aquello era uh ante proyecto del inge¬ 
niero Ludin. Aproximadamente, duro alrededor 
de dos meses y medio a tres metes, trabajand'J 
dia y noche. 

Posteriormente despues, cuando vino la .lici¬ 
tacion hubo un primer Uaniado que se declare 
desierto, porque no se presen to nadie mas que 
una_ sola propuesta, fue el Consorcio. Despues, 
el dia 15 de abril de 1936 fue el segundo ljamado; 
se presento el Consorcio. No vale ia pena porque 
ustedes lo conocen bien, extenderme en eso. 

Fui designado para una sub Comision con el 
ingeniero Ponseti y ei ingeiiiero .Giavi, que era 
•de ^ obras del Rio Negro, para estudi^r tam- 
bien, la parte de ingenieria Civil de las propues ( - 
tas presentadas. Entonces se hizo nn estudio Jo 
mas amplio posible llegaqdo a Ia conclusion de 
sque la propuesta no se ajustaba, especiahnente 
en cuestion de precios, al precio global que se 
habia pedido, y fue formulada ’a precios i un,ita- 
rios. Despues' habia ciertas cosas que estaban, 
tambien en desacuerdo con el pliego dC condi¬ 
ciones, 'em cierta parte de la obra, y- se aconsejo 
que en realidad no se ajustaban al pliego. y- que 
se habia de.rechazar, En nuestra opinion era 
lo que correspondia. 

Despuds al finalizar el ano 1936, no recuerdo 
tolien fue que se hizo el tercer Maintado. En esa 
oportunidad se presents el Consorcio-con una 
propuesta modificando la .anterior, dadas las 
observaciones que se le hrfbian hecho en la pri¬ 
mera que habia presentado, y la Skoda. La-Sko¬ 
da se»presento con una propuesta muy 'deficiente. 
a precio global; el Consorcio lo -hizo"a precios 
unitarios, como lo pedia el pliego -de condicio¬ 
nes. 

SENOR CANESSA. — ^Entonces fue a precio 
global que se pesento? 

SENOR, LARRETCHART. — Si, se pretento -a 
precio global, y tambien lo hizo con un proyecto 
muy, pero muy deficiente. En los pianos, por 
ejemplo, no venian casi detalles, cuestiones 'de 
lineas generates eran, y por ese concepto, cJaro, 
se aconsejo que no debia de toner -en cueht-a.’ 
Respecto jde la propbesta del Consal se mcieron 
tambien una sdrie de observa'ciones aunque es- 
taba tpejor encuadrada que la primera propues¬ 
ta, porque ya habian atendido las observaciones 
que se habian formulado en aquella oportuni¬ 
dad, y entonces, tuvierpn Jugar una serie, de 
conferencias con los miembros del Consorcio; 
a veces eran sets o'siete los que venian. 

SENOR BORDABERRY. — iUsted recuerda el 
•nombre de algunos miembres del ■Consorcio 'que 
asistieron a las reunlones? 

SENOR LARRETCHART. — Si, senor Sena¬ 
dor; Von Buch, que era una de las -figuras prin- 
cipales, que^ fue quien suscribio la propuesta, y 
el Dr. Martin Arndt, ingeniero -tambien. 

SENOR BORDABERRY. — Ingenieros urugua- 
yos, habia en esas conversaciones? 

SENOR LARRETCHAR. __ Todos los de la Usi- 
na. 


SENOR BORDABERRY. — Fuera de los de la 
Usina, en representation de la Consal? 

SENOR LARRETCHART. — En representacion 
de la Consal, no recuerdo. Eran todos alemanes. 

SENOR FERREIRO. — Siguiendo la pregunta 
del Dr. Bordaberry, por un lado estaban los tec- 
nicos de la Usina pero representantes de la Con¬ 
sal, siempre eran los Ingenieros que usted cita? 

SENOR LARRETCHART. — Si, senor. 

SENOR FERREHtO. ,— Civiles, ninguno. 

SENOR LARRETCHART. — Creo que no. 

SENOR ARROYO TORRES. — Abogados, per¬ 
sonas uruguayas que intervinieron. i Siempre 
eran ingenieros alemanes o personas alemanas? 

SENOR 1 LARRETCHART. —Si, senor; extranje- 
ros, por lo menos -La nacionalidad exacts no la 
conocia. 

SENOR BORDABERRY. — La intervention de 
usted termino con el tercer llamado. 

SENOR LARRETCHART. — Despues de ahi, 
no" intervine para nada en ei asunto. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — dConoce al 
ingeniero Botet? 

SENOR LARRETCHART. —En esa epoca, no! 
ultimamente, por este motivo, es que me he en- 
terado de ciertos hechos que son notorios, pero 
no lo conozco. 

&ENOR pRpsiDENTE- ■— Muy bien. Muchas 
'gracias. 

r* E.. A. Larretchart. 

Montevideo, noviembre 11 de 1943. 


DECLARACION DEL SENOR 1 INGENIERO 
QARLOS A. GIAVI 

^ENOR CANESSA. — El sCiior ingeniero’, <jes 
funcionario de la UTE? 

SENOR GIAVI. — Actualmente, ingeniero de 
la Rione. Presto servicios en la Comision Tecni- 
ca y Financiers de las Obras del Rio Negro. 

SENOR CANESSA. — En las bases de las pro- 
puestas, itom 6 alguna intervencion? 

SENOR GIAVI. — En aquel entonces, era in-/ 
geniero en Ia Oficinla de Obras del Rio Negro, y 
la redaccion de las bases se hizo pof una Comi¬ 
sion que integrabari casi todos los jefes de sec- 
ci 6 n de Ia UTE. La Oficina nuesira, creo que no 
intervino. No recuerdo si en algunas cosas in- 
tervirio el ingeniero Stella^. Creo que en la Cumi- 
sidn de redaccion de bases no habia ninguno de 
la Oficina nuestra. La Oficina nuestra estaba 
representada en el Directorio por el ingeniero 
Sudriers, que venia a ser -el Jefe de esa Oficina- 

SENOR CANESSA. — Cuando empezo a to- 
mar intervencion el senor ingeniero? 

SENOR- GIAVI. — En la parte relativa a 'con- 
tratacion. despues del segundo llamado, cuando 
se presento la sola oferta de la Consal. Se fot- 
m 6 una Comision de tecnicos de Ia UTE para es- 
tudiar esa proptiesta. Yo forme parte de esa Co- 
mision, como miembro de la Oficina del Rio Ne¬ 
gro. 

Con anterioridad, en lb parte de estudios, si, 
porque venia ya de la vieja Comision de estu¬ 


dios Hidroelectricos, y despues cuando pas 6 a la 
Usina, yo pase con ella.a la Usina. 

SENOR CANESSA. — iEn la tercer propues¬ 
ta? 

'SENOR GIAVI. — En el tercer llamado a li- 
-citacion, que fue cuando se presentaron las pro- 
puestas de la Consal y la Skoda, yo formaba 
parte de esaj Comision. 

SENOR CANESSA. — iRecuerda que compa- 
nias-se presentarpn? 

SENOR GIAVI. — En la tercer propuesta se 
presentaron, el Consorcio Aleman y la Skoda; el 
Consorcio Aleman compuesto de 5 casas: Sie¬ 
mens -Schukert, A. E. G., GEOPE, Siemens Baun- 
nion y Voith. J 

Esa fue la licitacion del 23 dc diciembre del 
36. Esos dos grupos presentaron sus propuestas,’ 
que consistia, primeramente en una propuesta 
de acuerdo con las bases de la' licitacion, extra- 
ordinariamente elevadas, que fueron rechazadas 
de piano, y despues una propuesta alternativa 
en que introducian modificaciones a Jus bases 
de licitacion. 

Esas propuestas pasaren a estudio de esa Co- 
misidn de tecnicds de la UTE, en la cual forma¬ 
ba parte, que ya habia estudiado el segundo lla¬ 
mado a licitacion y habia aconsejado el recha- 
zo de la propuesta del Consdrcio Aleman presen- 
tada al segundo llamado. 

La formula de estudio de las propuestas, por 
esa Comision fue la siguiente: la Comision esta - 1 
ba formada por 16 miembros, que se separo en 
una serie de SubjComisiones, pero no una sepa- 
racion total, sino una repartipion del ti-abajo. 
Habia una Sub-Qomisibn que estudiaba la parte 
de ingenieria civil, que yo integraba. Era la de- 
dicada a Ia construccion de diques y edificios, 
de la que formaba parte el sepor Larretchart y 
el Ing. Ponseti; otra que estudip ia parte relati¬ 
va a- las maquinarias y cqnstrucciones de acero, 
y maquinarias hidiraulicas; otra que estudio la 
parte relativa a instalaciones hidroelectricas; 
otra que tetudio la parte, digamoq flnancie- 
ra, plan de. pagos, etc., y otra^ en la que estdba 
el Ingeniero Milans, estudio la parte de los 
calculos economicos, y costos de generacion. 

Ahora bien; a pesar de estar dividida en esas 
Sub-Comisiones, la Comision .actuaba en conjun- 
to, porque se trabajaba conjuntamente en un 
■solo salon, y cada una intervenia, “tambien en 
el trabajo de las otras Sub-Comisiones, enteran- 
dose de la marcha del estudio' que hacian en 
particular cada Sub-Comisidn, para ir empapan- 
dose del conjunto de todas las propuestas, y se 
discutian todos los puntos, en general- 
Despues de haber aunado ideas en general, — 
Cambio de ideas, no discusidn, — no recuerdo 
ningun punto en que haya habido una discusidn 
de fondo en algun as'pecto de las propuestas y 
se Ilejgd a la conclusion de que de las dos pro¬ 
puestas, la mejor era la del Consorcio Aleman, 
con ciertas observaciones fundamentals que se 
hicieron, y que despues las voy a relatar, se fof- 
mo otra especie de Sub-Comision con el cometi- 
do de redactar las conclusiones finales. 

Eh esa Sub-Comision estaba el Ingeniero Mas¬ 
son, que era el Presidente, el senor Rovella o el 
senor Devoto, uno> de los dos ( el Ingeniero Re- 












zano, el senoi; Borgarelli, yo y creo que estaba, 
no recuerdo bien, el Ingeniero Milans; la que 
redacto las conclusiones de la Comision Tecnica 
que son las que figuran en el informe, junto con 
todas las otras partes quie compi;ende el infor. 
ane, redactadas por cada una de las Sub-Comi- 
siones que trata Jo pertinente a ingenieria civil, 
maquinarias hidraulicas, instalaciones electri- 
cas, la parte financatera y la parte de estudios 
leeonomicos. 

Ahora bien; esa Comision, despues de conside- 
rar las dos propuestas llegd a la conclusion, pri- 
mero, de que la oferta del Consorcio Aleman era 
mucho mas favorable que la oferta de la Sko¬ 
da, por la diferencia de precio que oscilaba al- 
red'edor de seis millones de pesos, y despues, por 
las condiciones generales de la propuesta, pues 
el Consorcio Aleman ,se acercaba mas al concep- 
to establecido en las bases de licitacion; acepta¬ 
bs el precio global y el plazo de garantla de las 
maquinarias; por otra parte, las condiciones de 
pago del Consorcio'Ateman, eran m&s favorables 
que las de lal Skoda, porque esta exigia mayor 
pago adelantado, escalonamiento de los pagos, 
sub-division de los pagos en moneda extranje- 
ra, en libras efectivas, o sea diraero de libre dis- 
ponibibdad en el mercado intemacional, y la li¬ 
bra de compensaeion, o sea pago para ser des-, 
tinado al cumplimiento del convenio de comer- 
cio entre Uruguay y Alemania. 

En esas condiciones, fue que resultaba mas fa¬ 
vorable la,propuesta del Consorcio Aleman. To- 
davia quedaba la otra etapa fundamental, que 
era la de comparar esa oferta con el presupuiesto 
formulado por el Ing. Ludin, que .era el que 1 ha¬ 
bia proyectado esa obra. Esa propuesta fue com- 
parada, tomando el presupuesto del Ing. Ludin 
cuyo proyecto era ligeramente distinto, pero nt> 
fundamentalmente con el del consorcio. 

Comparando los dos presupuestos, y teniendo 
en cuenta algunas observaciones que habia he- 
cho el ing. Ludin, eri un viaje que habia hecho 
el Ing. Masson a Europa, respecto' al valor de los 
precios calculados en su presupuesto. se llegaba 
a la conclusion de que los’ precios calculados de- 
bian sufrir un ligero aumfento. Esa Comision to- 
mo un 16 % para ingenieria civil, y un 15. % pa¬ 
ra electro-mecanica. 

Hecha la comparacion de precios, la Comision 
constato y puso en evidencia' en su informe, que 
habia diferencia de precios entre la propuesta 
del Consal y el presupuesto del ing. Ludin, con 
ese aumento, que la Comision no justificaba, de 
$ 3.500.000, en el conjunto de la oferta, y que 
lera mas acentuado porque al final resultaba un 
poco mas favorable en la parte relacionada con 
las maquinarias, en las construcciones de inge¬ 
nieria civil, que llego a $ 4.800.000. 

Puso tambibn en evidencia algunas observa¬ 
ciones fundamentals qua le ofrecian algunos 
terminos de la propuesta del Consal, como por 
ejemplo, el pedido de primas por adelanto en la 
terminacion de los plazos, la misma duracion 
del plazo; y fundamentalmente algunos puntos 
de orden legal sobre log que llamaron la aten- 
cion y pasaron a ser estudiados particularmente 
por el Asesor Letrado, porque en general la Co- 
mision, estudiaba, mas que nada, la parte tecni¬ 


ca. La parte esencialmente legal de los terminos 
del contrato las ponia en evidiencia, las hacia 
notar en su informe, con el objeto de que fue- 
ran tratadas particularmente por el Asesor Le- 
■trado- 

SENOR CANESSA. — El ’senor ingeniero re. 
cuerda si luego de haberse presentado por se- 
gunda vez la Consal, y antes de la contrabacion 
definitiva se hicieron mOdificaciQnes a aquellas 
propuiestas? 

Me refiero a esa situacion; despubs del tercer 
llamado. 

SENOR GIAVI. — Despues del tgrcer llamado, 
con las conclusiones del informe de la Comision 
Tecnica de la UTE, del Asesor Letrado de la 
UTE y del Directonio de la UTE, que eran con. 
cordantes en el sentido de que la propuesta mas 
ventajosa resultaba la del Consal, frentie a la 
Skoda, pero que hacia observaciones fundamen¬ 
tales en cuanto al. precio, tanto que se reclama- 
ba casi se puede decir, una rebaja de casi pesos 
3.500.000, esa propuesta paso a informe de la 
Comision Tecnica designada por el P. E,- que es¬ 
taba compuesta fundamentalmente por el Di- 
rectorio de la UTE, integrada por los miemibros 
de la Direccion de Estudios Hidroelectricos, y 
por algunos otros ingenieros que creo que eran 
los senores Garcia de Zuniga, Giorgi, Alvarez 
Cortes, Buno y Rodriguez; el senor West, el se¬ 
nor Pedro Cosio, el Dr. Mendivil, presidida por 
el Dr. Charlene. 

Esa Comision designada por el P. t E., hizo otro 
informe concordante,. practicamente, con el in¬ 
forme de la Comision Tecnica, que ielevo, enton- 
ceS, al P. E., el cual resolvio aeeptar esa oferta 
en principio, siempre que el Consorcio Aleman 
aceptase a su vez todas las observaciones que 
hacia esa Comision. Eso motivo que esa Comi- 
sidn, — no me acuerdo si el organo era la Co¬ 
mision o el Diredtorio de la UTE., integrado por 
esa Comision — presentara al Consorcio Aleman 
lo que podriamos llamar la contra-oropuesta del 
Estado, o sea su propuesta con todas las obser¬ 
vaciones fortnuladas. 

De ahi surgio un periodo de deliberaciones en¬ 
tre iei Estado, por medio del Directorio de la 
UTE, ihtegrado por esta Comision designada por 
el P. E. y de la cual, — de la Comision Tecnica 
de la UTE, creo, sin estar seguro, que figuraban 
como miembros o asesores el Ing. Masson y el 
doctor Fossatti, — y el Consorcio Aleman en. 
trando en discusion, digamoSj sobre la proDuesta 
del Consorcio - Aleman, la contra-proouesta 'one 
habia hecho el Estado a la del Consorcio Aleman, 
cop las observaciones aue habia establecido la 
Comision del Pf. E.: de esas deliberaciones sur¬ 
gio el contrato celebrado en el cual se aceetaron. 
sino totalmente. t»or Jo menos en gran parte run- 
el Consorcio, las observaciones formuladas. por 
el P. E. 

SENOR CANESSA. — dCuanto importaba esa 
bebaja, mas o menos? 

SENOR GIAVI— El P. E. pedia una rebaja de 
$ 3.500.000. Adem&s, se pedia, por ejemplo, una 
clausula que no figuraba en la propuesta, y era 
el derecho del EStado de quedarse con el plan. 
tel traido para las obras, por el 10 % de su va¬ 
lor de cost'o, lo cual es un valor mucho menor 
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del valor efectivo en que ha quedadO' este plan- 
tel con el desgaste natural despues de cinco anos- 
de uso en las construcciones. 

Se pidio tambien una reduccion de plazo: se- 
pidieron algunas modificaciones, por lo pronto 
las relativas a las primas que se reehazo, el pe¬ 
dido de primas por parte de la Consal, y otras. 

En el acuerdo, hubo algunas modificaciones de 
algunos terminos de la propuesta, que yo ahora, 
asi de memoria; al detalle,* no recuerdo, porque 
para ello seria necesario -tener todos los infor- 
mes en la mano. 

Al final, la contra - propuesta que se acepto, 
traia una rebaja efectiva;de $ 1.900.000, que re- 
presentaba una rebaja en libras de' compensa- 
cidn de $ 245.000; algo asi era. Se retiraron las 
primas, no se fijaron primas, y se acortaron los 
jplazos de 67 a 56 meses, con una .consiguiehte 
reduccion en los costos de financiacion y plazos 
d§ entrega de la obra. Se aumento el plazo que 
el contratista en su propuesta, fijaba en 5 dias 
desde el veneimiento de una cuota por el cual 
tenia derecho para el cobro de los intereses, y se 
lievo ese plazo a 30 dias. Se fijo una - clausula 
relativa — no tiene mayor importance porque 
no se llevo a la practica, y no' representaba una 
rebaja efectiva — al empleo de cemento aleman, 
que en aquel momento, al principio, resultaba 
mas economico que el nacional, atinque la situa- 
cion cambio, y luego' se siguio empleando cemen- 
to national. 

Existio tambien la modificacion de algunas 
v clausulas, que ahora exaetamente, v no ( tengo pre¬ 
sente. 

SENOR CANESSA. — En algunas de esas co- 
misiones en que tomo intervencion el senor in. 
geniero, <-se presentaron haciendo gestiones ds 
alguna naturaleza, funcionarios de la Consal? 

SENOR GIAVI- — En esa Comision de la UTE, 
al final de la primera propuesta, creo, y tambien 
en algunas oportunidades, en la segunda pro¬ 
puesta, el Consal — y reunido siempre en Comi- 
sion general, — se hizo presente por in termed io 
de siis tecnicos principales. que eran los senores 
Arndt, Stoop, Koffmann, dos ingenieros que vi. 
nieron de Alemania, creo que uno de la casa Sie¬ 
mens, y otro de la A. E. G. cuyos nombres no 
recuerdo ahora. 

Creo que una vez vino un ingeniero de Bue. 
nbs Aires' de la Casa Voith, pero siempre. para 
dar alguna aclaracion respecto a Su propuesta.. 

- SENOR CANESSA. — i Us ted conoce a algun 
ingeniero uruguayo que haya hecho gestiones? 

SENOR GIAVI. — No, senor. 

SENOR CANESSA. — iEl senor Ingeniero co¬ 
noce al senor Botet? 

SENOR GIAVI. — Al senor Botet lo he visto 
una sola vez. Lo conoci despues del .contrato de 
las obras en un banquete que se le dio al Inge¬ 
niero Sudriers. Antes n.o lo conoci?.. 

SfeNOR CANESSA. — iUsted’ sabe si el Inge¬ 
niero IBotet era funcionario de' la Consal, o no? 

SENOR GIAVI. — En aquel entonces, yo no 
sabia nada - de que tuviera ninguna vinculacidn 
con la Consal; despues, si, supimos, — lo sabia- 
mos oficialmente. — que el Ingeniero Botet era 
uno de los ingenieros uruguayos que el Consal 
que tenia la obligacion de tener, de acuerdo con 


las bases del contrato, un ingeniero uruguayo 
cada 300 obreros que trabajaran en la obra. 

' SENOR CANESSA. — Eso fue luego de‘ adjudi- 
cada la obra. 

SENOR GIAVI- — Eso fue luego de firmados 
,los contratos, cuando se iniciaron los trabajos. 
Antes de la firma del contrato, en las oportuni¬ 
dades en que los tecnicos de la Consal hacian ac- 
to de presencia ante la Comision, nunca figu¬ 
raba el senor Botet, me -parece. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — dlntegraba 
la lista de los ingenieros uruguayos? 

SENOR GIAVI. — Ef Ingeniero Botet, figura- 
ba en la lista de los ingenieros uruguayos. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — <yUna vez fir- 
mado el contrato? 

SENOR GIAVI. — Una vez firmado el contra¬ 
to. La compania tenia la obligacion d e tomar 
■tantos ingenieros uruguayos, segun el numero 
de obreros que empleen para la construccion de 
la obra- Es una clausula establecida en el con¬ 
trato semeijante, pero con algunas variantes, a 
esa otra clausula que establece qUe cuando los 
contratos ascienden a un millon de pesos, es 
hecesario tomar un tecnica uruguayo, y el senor 
Ingeniero Botet, por esas circunstancias, figura¬ 
ba en la lista. Eso no implica que el Ingeniero 
Botet, viniera a las oficinas a discutir los pia¬ 
nos. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — dNo'in ter vi¬ 
no para nada? 

SENOR GIAVI. — No intervino para nada. 

SENOI^ ARROYO TORRES. — Los pianos te- 
nian que ser’ firmados por ingenieros uruguayos 
o tenian que ser firmados por los alemanes? 

SENOR GIAVI.,— Los pianos venian firmados 
por los ingenieros de la empresa. 

SENOR ARROYO TORRES. — Que eran ale- 
manes- 

SENOR GIAVI. — Que eran alemanes. No ve¬ 
nian firmados por ingenieros uruguayos. 

SENOR 1 ARROYO TORRES. — dNo les exigia 
■la firma de ingenieros uruguayos? 

SENOR GIAVI. — No, senor. 

SENOR PRESIDENT^. — Muchas gracias, se- 
n<?r Ingeniero. 

CarIo§ A. Giavi. 

Montevideo, noviembre 11 de 1943. 


DECLARACION DEL SENOR DON' 
FRANCISCO BONILLA 

SENOR CANESSA. — El senor Bonilla des 
funcionario de la UTE? 

SENOR BONILLA. — J3oy Jefe de los talleres 
generales. 

SENOR CANESSA. — dHa tenido alguna inter¬ 
vencion en la contratacion de las obras de hi- 
droelectrificaeion del Rio Negro, o mejor dicho, 
conoce alguna intervencion? 

SENOR BONILLA. — Si. senor. 

SENOR CANESSA. — d^odria explicar? 

SENOR BONILLA. — Se Uamo tres veces a li¬ 
citacion. Erl' la primera se presento solo una: so- 
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la oferta y se rechazo: despues, se llamo nueva- 
mente y entonces, fue cuando se presentaron 
esas companias. 

SENOR CANESSA. — ^Formaba parte de al-' 
guna de las Comiisiones- Asesoras? 

SENOR BONILLA. — Formaba parte de la Co¬ 
ncision General, la cukl me habia encargado d'e 
la parte mecanica, solamente: de las turbinag y 
torres transportadoras de energia electrica a 
Montevideo. 

SENOR CANESSA. — <>Tuvo intervencion en 
la redaccion de alguna de las bases? 

SENOR BONILLA. — No, senor. 

SENOR CANESSA. j— Durante su ,interv<encion 
i ,tomaron participacion, algunos de los funciona- 
rios de la Consal? 

SENOR BONILLA. — Tuvieron participacion 
tres tecnicos cuyos nombres, no recuerdo en es- 
tos momentos. 

SENOR CANESSA.,— Alguno de ellos iera uru. 
guayo? 

SENOR BONILLA. — Los alemanes, vinieron 
para asesorar respecto de ciertas dudas "que a 
veces se presentaban sobre los materiales que se 
iban a enxplear en esa obra. , 

SENOR CANESSA. — Algun ingepiero o abo- 
gado, o algun hombre civil uruguayo ituvo in- 
terveheion en algun momento para interesarse 
.sobre la pbra? 

SENOR BOI1ILLA. — Que yo recuerde, no. 
SENOR CANESSA. — El senor Jefe <■ conoce al 
senor Botet? 

SEN6R BONILLA. — No, senor. 

SENOR CANESSA. — iTiene noticias de si in- 
•tervifto en algo?, r 

SENOR BONILLA. — No lo conoczo ni se flue 
haya intervenido en nada. De lo que estoy en- 
terado es de lo que se ha ,publicado en la prensa. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — La interven¬ 
cion del senor Bonilla en la contratacion de las 
obras de hidroelectrificacion del Rio Negro ha 
sido diirecta o un poco indirecta? Formulo esta 
pregunta porque el senor Bonilla es Jefe de ta- 
lleres. 

SENOR BONILLA. — Mi intervencion ha sido 
la de preguntar a .los ingenieros alemanes, 'res¬ 
pecto a algunds dudas que se presentaban. Por 
ejemplo, les preguntado, por que ellos apli- 
caban los remaches y no la soldadura. electrica, 
y ellos contestaban, porque no habia la seguri- 
dad total en los operarios. Tambien les formu- 
le la. pregunta de por que mandaban galvaniza- 
dos en cambio de metalizados y me contestaban 
que era porque no tenian la experiencia necesa- 
ria, ya que -hacia muy pocos aiios que habia apa- 
recddo la metalizacion, y en cambio, la galv'ani- 
zacion, la conocian desde muchos anos atras. \ 
SENOR MORENO ZERALLOS. — Yo conocia 
muy bien todo eso, y me parecia que no podia 
haber una vinculacion muy intima entre su ac- 
tuacion y las obras -hidroelectricas; de mqnera 
que estaba en lo cierto- 
SENOR BONILLA. — Yo he intervenido muy 
ptfco. 

SENOR PRESIDENTE. — Muchas gracias, se- 
hor Bonilla, y puede retirarse. 


(Se retira de Sala el senor don Francisco Boi 
nilla). 


Francisco Bonilla. 


Montevideo, noviembre 11 df 1943. 


DECLARACION DEL SENOK EMILIO 
CARLOS TACCONI 

'SENOR PRESIDENTE. — iQue cargo des- 
empena? 

SENOR TACCONI. — Primer Secretario del 
Directorio, actualmente. . 

SENOR FERREIRO. — ,yDesde cuando? 

SENOR TACCONI. — Desde el ano 1937. 

SENOR FERREIRO. — iY anteriormente? 

SENOR TACCONI. — Anteriormepte, desde 
1935 a 1937, desempenaba las funciones de Sfi- 
c-retario porque se hallaba' ac6falo el'carg^. pero 
mi puesto era Pro-Secretario. 

SENOR I/.OPENO ZEBALLOS. — iQuiep. era 
Secretario en 1933? 

SENOR TACCONI. — El senor Maniffel Medina 
Bentancour, Secretario General; se jubilo en 
, el ano 1934. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — ^Me permite, 
senor Tacconi? Durante su actuation, cuando 
se estaban por ej ecu tar las obras del Rio Negro; 
o despues de, contratadas, justed conocia al se¬ 
nor ingeniero Botet? iHizo alguna gestion 
frente a la UT3-: 0 a la 'Comision int'egrada? 

SENOR ,TACCQNI. — No, senor. Al ingeniero' 
Botet, lo vine a conocer, no recuerdo con pre¬ 
cision en que epoca, pero creo que fu6 mucho 
tiempo despu6s, creo que lue despues de 1938, 
es decir, despues que ya estaba aqui el Direc¬ 
tors que presidia el ingeniero Alvarez Cortes. 
Esa es la impresidn que tengo; *tengo una' 1m- 
presion vaga, no recuerdo fisonomicanw :iLc il 
ingeniero Botet que esta tan de actualidyd por 
lo.i foment aiios que he leido. El unico recuerdo 
que tengo del ingeniero Botet, es el- de su voz, 
que es und voz afinada. 

SENOR PRESIDENTE. — iCon que motivo 
lo vi6? 

SENIOR TACCONI. — dCon que motivo? Una 
vez que vino a la UTE. pero no recuerdo ci.r> 
que motivo; no era precisamente por el Rio 
Negro. 

ISENOR, ZAVALA MUNTZ. — Durante ,1a epoca 
de contratacion y revision de las obras, por esa ' 
razon, ,-no hablo con 61? 

SENOR TACCONI. — Nunca; ni lo conozco. 

SENqr ZAVALA MUNIZ. — Senor Tacconi: 
Tbs documentos que se refieren a .la obra del Rio 
Negro, todos, &son estos que estan en las actas, 
o hay otros? 

SENOR TACCONI. — Esta el pliego de condi¬ 
ciones, .que forina parte del contrato. aUsted 
quiere un ejemplar? 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Gracias; ya te- 
nemos. iNo hay ningun otro documento? 

SENOR TACCONI. — Hay ‘un memorandum 
que debe figurar aqui. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Nada mas? 

SENOR TACCONI. — Nada mas; pero enten- 
ddmonos; vdmos a precisar que se entiendb por 
documentos. 
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-SENOR FERREIRO. — Antecedentes. 

SENOR TACCONI. — Si, bien; toda la trami- 
tacion oficial; usted se refiere a documentos 
oficiales; porque la tramitacion que se curso en 
nuestra administracion, con respecto a las obras 
del Rio Negro se curso oficialmente, ya sea por 
Tesoluclon del-' Directorio 0 por decretos de la 
Mesa en los casos simples de rutina.’ De mariera 
que toda la dpcumentacion oficial quee se ha 
recibido con respecto a las obras del Rio Negro, 
tiene que haber pasado por el Directorio y esta 
glosada en actas; estan los expedientes en el 
Archlyp. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Precisando un 
poco mas, senor Tacconi: en caso de haber 
ocurrido uria diferencia, litigio, 0 diferencia de 
cualquier especie con la empresa contratista de 
la obra, cegos antecedentes estan escritos, ofi¬ 
cialmente, constan en las actas? 

'SENOR TACCONI. — En caso de una dife¬ 
rencia 

SENOR FERREIRO. — Si en cualquier mo- 
u mento hubo una incidencia. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Una incidencia 
cualqtiiera. 

SENOR PRESIDENTE. — Interpretacion, cum- 
plimiento o incumplimiento del contrato; en 
esos casos, iexiste la documentacion en manos 
de, la UTE para poder ventilar esa incidencia? 

SENOR TACCONI. — Debe existir un informe 
de nuestro -ex Asesor Letrado, ej Dr. Fossatti, 
hoy fallecido. Se planted una incidencia, —-yo 
estoy hablando de ‘meinoria,— se planted una' 
incidencia con respecto a la interpretacion del 
articulo - 'respectivo del .pliego de condiciones, 
donde se establecia que precio de la obra era 
precio global; precio de la obra, precio global. 

Bien: entonces, en determinado momento de 
la realizacion de la obra, se cambio -el sistema, 
creo, de las ataguias, porque parecia que el nue- 
vo sistema, adoptado por el CONSAL era menos 
costoso que -el otro. Entonces se planteaba la 
cuestiqn de si ,1a UTE tenia dereciio a .reclamo 
( por esa diferencia en el sistema de trabajo; eso 
‘ fue siempre muy discutido; ahora no puedo 
precisar. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — ,-Bso consta ofi¬ 
cialmente? 

SENOR TACCONI. — Tiene que haber un 
expediente; creo recordar, qtie hay un expe- 
diente, —yo estoy hahlafido de mfcmoria.— Si la 
Comision lo desea.... 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — En ..todo caso se 
le pedira. 4 EI Dr. Vicens Thievent, no intervenia 
como abogado en ningun caso? 

)5£NOR TAC7CONI. — Es la primera noticia 
que tengo. *En favor de quieri? ^Del CONSAL? 

SENOR ZAVALA MUNIZ. _ Defendiendo a 
la UTE. 

SENOR TACCONI. — tEl Dr. Vicens Thievent? 
No tengo noticias. Nosotros teniamos nuestro 
Asesor Letrado, el Dr. Fossatti. 

SENOR FERREIRO. — ^Cuando Uallecio el 
Dr. Fossatti? 

SENOR -TACCONI. — El 20' de junio de 1941: 
fallecio dos dias despues que el Dr. Alvarez Cor¬ 
tes. Este fallecio hace dos anos.^va a hacer do.s 


- aiios, el 18 de junio, y el 20 falleci 6 el Dr. 
Fossatti. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Muchas gracias, 
sefior Tacconi. 

SENOR PRESIDENTE. — Muchas gracias. 

SENOR TACCONI. — Cualquier otra cosa en 
que pueda series util... 

SENOR PRESIDENTE. — Muy bien; muchas 
gracias. 

E. C. Tacconi 

Montevideo, Noviembre 11 de 1943 


DECLARACION DEL SENOR 
JUAN CESAR Git 

SENOR ARROYO TORRES. —Su cargo actual? 

SENOR GIL. — Secretario de la Gerencia 
General. 

SENOR ARROYO TORRES. — Desde que ano? 

§ENOR GIL. — Me confirmaron en el ano 
1937, pero* desempenaba el cargo, en comision, 
desde julio de 1934. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. _ Senor Gil, por su 
caracter de Secretario de la Gerencia General, 
relacionado con las obras hidroelectricas del Rio 
Negro ha conocido al Sefior ingeniero Botet? 

SENOR GIL. — ko senor; al ingeniero Botet 
solamente JO conocia primero que nada por re¬ 
ferenda, porque el padre del ingeniero Botet, 
era amigo de mi padrer se habjan conocido en 
un hotel donde mi padre era gerente. En conse- 
cuencia, no lo conocia personalmente hasta que 
vino aqui, que fue en los ultimos tiempos, ya 
muoho despubs de la iniciacion de las obras del 
Rio Negro. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — De modo que us¬ 
ted no puede saber si el ingeniero Botet era 
tecnico asesor del CONSAL? 

SENOR GIL. — Me - enterc, del asunto del in 7 
genfero Botet, por la prensa. No conocia antes, 
nada relacionado con el Rio Negro que se refi- 
riera al ingeniero Botet. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Usted estuvo 
cerca de los trabajos.de la Gerencia o de la 
Comision? 

SENOR GIL. -r- No senor; porque todo I 9 re¬ 
lacionado con el Rio Negro se’tramitaba direc- 
tamente entre la Secretaria del Directoriio y 
la Oficina de Estudio Hidroelectrico del Rio 
Negro'. Solamente' una parte, venia a la Geren¬ 
cia General, lo relacionado, con algyna toma de 
personal, arrendamiento de campos, para estu- 
dios previos, y alguna otra cosa por el estilo. 

En lo unico que tuve intervencion personal, 
fue ep la entrega de los pliegos de condiciones, 
que me encomendo la Secretaria’ del Directorio. 
Nada mas. ' 

’SENofe ZAVALA MUNIZ. _ Y en esa entrega 
de pliegos de condiciones no intervino el inge¬ 
niero Botet? 

SENOR GIL. — No puedo recordar si el in¬ 
geniero Botet vino' a recibir los pliegos de 
condiciones, pero me remito a los recibos qufe 
exigi al entregarlos. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Usted nos podria 
hacer el favor de J ha 9 emos llegar copia de esos 
recibos? 
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SENOR GIL. — Creo que* podre, porque eso es¬ 
ta en la Secrestaria del Directorio. 

A mi me entregaban una cantidad de pliegos 
de condiciones, p%a que los entregara a los in¬ 
ter esados que justificaban haber consignado en 
la Contaduria, el importe de aquellos, que se La¬ 
bia establecido en $ 100.00, esos documentos eran 
ejemplares de pliegos de condiciones, que lo 
constituian cuatro o cinco iomos imprests, un 
juego de pianos en miniatura, un' juego de pia¬ 
nos grandes y un proyecto del Dr. Ludin, que 
fue, creo, el proye'ctista de la obra. 

Ahora, no puedo asegurar ni decir siquiera si 
los retiro el senor Botet o alguien en su nombre; 
pero si los hubiera retirado, figurara en la lis- 
ta de recdbos que yo exigia, donde consta el nom¬ 
bre de las personas que lo hacian y el de las 
casas para la's que se retiraban, porque firma- 
ban recibo. 

Bsa es la intervencion que tuve en la entrega 
de los pliegos de"condiciones. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Por su caracter de 
Secretarfo de la Gerencia General, no oy<5 decir 
si el ingeniero Botet era asesor... 

SENOR GIL. — No he tenido conocimiento de 
eso. Me acorde de' la amistad entre el padre del 
Ingeniero Botet y mi padre, recien cuando salio 
el asunto en la pnensa, y antes, cuando, como les 
digo, vino aqui, pero ya muy lejos, de/ tratarse 
lo de ’as obras/del Rio Negro. 

• SENOR ZAVALA MUNIZ. .— Muchas gracias, 
senor Gil. 

J. Cesar Gil- 
Montevideo, noviemtore 11 de 1943. 


DECLARACION DEL GERENTE DE LA “SHELL 

MEX URUGUAY LTD.”, SR. RALPH EMERX 

SEJNOR PRESIDENTE.— La Oomision desea 
del senor Gerente algunos informes relaciona- 
dos con la actyacibn del senor Botet, en la 
Compania Shell Mex, de manera que le rogamos 
se sirva informamos. 

SENOR FERREIRO.— El senor Botet, es in- 
geniero de la Shell Mex? 

SENQR EMERY. — Es un asesor tecnico, se¬ 
nor Senador. 

SENOR CANESSA.— Es actualmente, o fue? 

SENOR EMERY. — Actualmente, si. Creo que 
el senor Botet, desde que inicio sus actividades 
la Compafiia en este pais, actuaba como asesor 
tecnico; de eso debe hacer mas o menos 20 afios; 
creo que empezo en el afio 21. Durante todo ese 
tiempo el ha hecho una serie de trabajos para 
nosotros en forma de asesoramiento tecnico, e 
ingenieria de la planta, varias cosas asi. Nunca 
ha sido funcionario de la Compafiia; no ha sido 
empleado de la Compania ni nada de eso. 

SENOR CANESSA. — No tiehe asignacion 
mensual como funcionario? 

SENOR EMERY — EJ1 senor Botet cobra sus 
honorarios en la misma forma que los puede 
cobrar un abogado. Yo, casualmente traigo unas 
cosas aqui, porque suponia que interesaria a los 
miembros de la Oomision; son facturas origina-, 


les pasadas por el ingeniero Botet, porque esta 
es la forma c6mo viene cobrando. 

SENOR CANESSA. — Oobra por trabajo 
realizado? 

SENOR EMERY. — Cobra por trabajo reali¬ 
zado. Llega alrededor de 1800 a 2000 pesos por 
ano; depend'e; algunas veces tenemos mas tra¬ 
bajo C[ue otras para encomendarle. 

SENOR CANESSA. — Han convenido con el 
en alguna forma en el pago en cuanto al montct 
de las cantidades? 

SENOR EMERY. —* Nosotros hemos conside- 
rado que la remuneracion que le pagamos a un 
abogado, a un asesor tecnico, podria ser de orden 
variable, entre $ 150 a $ 200 por mes, pero no 
le pagamos en esta forma. Cada 6 meses, de 
acuerdo con el trabajo que ha"'ef ectuado, Hace 
una Iista, sin especificar item por item la can¬ 
tidad correspondiente, y nosotros como que lo he¬ 
mos conocido desde hace tiempo, mayormente 
no hacemos question alguna de esos detalles. 
SENOR ZAVALA MUNIZ. — El primer 'trabajo 
"<■ tampoeo estuvo estipulado previamente? 

SENOR EMERY. — No lo se, porque hace 
apenas 3 afios que estoy aqui; su actuacion an¬ 
terior no la conozco, sino de referencias. 

SENOR PRESIDENTE. — El senor Botet ,-ac- 
tuaba solo o tenia sus socios? 

SENOR EMERY. — Tenia un socio; estaba 
asociado con el senor Pittaluga, pero actualmente 
tiene su estudio solo, y una gran parte del tra¬ 
bajo que> hace para nosotros lo efectua un 
empleado de el cuyo nombre figura en esos re- 
cibos, el senor Barofio. 

Aqui tengo un’a carpeta de correspondencia de 
los dos ultimos anos. Todos los asuntos a lo me- 
jor no estan, pero da una idea de la clase de 
trabajo que efectua para nosotros. > 

SENOfe ZAVALA MUNIZ. — Esa correspon¬ 
dencia es cuando se le pide 'el asesoramiento 
por escrito? 

SENOR , EMERY. — En algunas oportunidades, 
otras,. veces no. Aqui consta, por ejemplo una 
carta que 1 dice: "Respondiendo a su pedido ver¬ 
bal, nos es grato remitirle ad junto a la presente 
una escritura de venta en Montevideo de la es- 
quina del terreno.y, cosas asi. 

Yo le llamo, converso con el sobre algunos 
puntos, pero no queda constancia de ninguna 
de esas cosas. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Ni del pedido^ ni 
del asesoramiento? 

SENOR EMERY. — No, senor. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Aun asi iesas 
consultas son despues pagadas por la Compania? 

SENOR EMERY. — Serian pagadas, pero den- 
tro de la actuacion general, vamos a decir asi. 
Por ejemplo, aqui yo tengo una lista de los 
trabajos principales que se le han encomendado. 
Tenemos tasaciones de edificios y terrenos de 
,1a Compania, asesoramientos respecto a nues- 
tras instalaciones de surtidores y depositos de 
combustibles, asesoramiento tecnico general- so¬ 
bre diversos aspect os de nuestra Compania; 
gestiones de cobro ante las municipalidades, Di- 
reccion de Vialidad y Administracion -N. de 
Puertos. Eso se refiere a la activacidn de co- 
branzas que tenemos que efectuar cuando te¬ 
nemos contratos por licitaciones con algunos 
municiplos. Direccion de Vialidad, etc.; luego 
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siempfe hay demoras apreciables con respecto 
a los pagos, de manera que al senor Botet, o a su 
empleado, mejor dicho, le entregamos las fac- 
tur'as para que el las vaya gestionando, y a 
nosotros- nog ha 'resultado una forma muy con¬ 
venient*? para activdr esas cosas. Hay constan¬ 
cia de una cantidad de facturas entregadas en 
diversas epocas. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Senor Gerente; 
en general, el procedimiento es que el senor 
Gerente pide un asesoramiento al senor Botet. 
cho hace por escrito o puede ocurrir que un 
asesoramiento de cierta importancia sea sim- 
plemente yerbal? 

SENOR EMERY. — Podria ser simplemente 
verbal, porque aqui yo he agregado un quinto 
punto donde digo: en general, consultas y con- 
versaciones sobre el ambiente, perspectivas 
generates, etc., en caracter de persona vincula- 
da y conocedofa. Yo uso al ingeniero Botet, es 
decir, hasta hace poco lo he usado, en, una for¬ 
ma muy parecida a como uso un asesor legal, 
pero para aspectos tecnicos, por supuesto; por 
ejemplo, pidiendole dates sobre cosas definiti- 
vas, que hay que levantar una parte del camino 
de acceso a nuestros depositos, otras sobre ca- 
fierias y otras cosas por el estilo, donde tenemos 
que preparar escritos necesarios para presentar 
al Municipio o Direccion de Vialidad. De vez en 
cuando yo le llamo a mi oficina para hablar en 
general, como una persona que yo he conocido 
y que conoce nuestro negocio, sobre diversos 
aspectos de la vida en general del pals, tambien 
sobre trabajos que se estan realizando, en fin, 
una cantidad de cosas asi sobre las cuales no 
podria quedar nunca constancia en nuestros 
archivos, porque en realidad no soy asuntos 
que pudieramos llamarle de suma importancia. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Sin que-esto quie- 
ra decir que la Compania ha lo considere, a los 
efectos de la retribucion, como un asesoramiento 
tecnico que se paga. 

SENOR EMERY. — Se consideraria como una 
atencion que hace debido a su vinculacion. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Esto' no entraria 
en los servicios remunerados? 

1SENOR EMERY.. — No quedarian aqui con- 
versaciones mantenidas, tales y tales, sobre tal 
y tal cosa. 

SENOR CANESSA. — El pago total se com- 
plementaria tambien. 

SENOR EMERY. — No senor. Yo quiero ser lo, 
mas explicito posible en este asunto, porque se 
que interesa mucho a, esta investigacion. Yo 
Iranc'amente no s6 exactamente como se paga- 
ba al senor Botet en los primeros afios de su 
actuacion con la Compania, porque no existe 
ninguna constancia en los archivos. El Gerente 
de aquel entonces ha fallecido, y no hay nada. 

SENOR FERREIRO. — Se le pagaba anual- 
mente o cada 6 meses? 

SENOR EMERY. — Eso tampoeo lo he podido 
encontrar; supongo que se le pago en la misma 
forma que hasta ahora. Desde que yo estoy, 
siempre se le ha pagado 'asi. 

SENOR FERREIRO. — Por periodos, no por 
trabajos identificados. < 

SENOR EMERY-No, senor. 

Tiene la costumbre de presentar una factura 
de estas cada 6 meses. 


■ Son simplemente, como dice aqui, gestiones 
de cobro a los Municipios, para arreglar cafie- 
rias, etc., Cada 6 meses habra tres o cuatro 
cosas de estas, de gestiones que efectuaba para 
la activacion de cobranzas, y todo eso, mas ~t> 
menos se encupntra dentro de una suma que 
yo he calculado alrededor de mil pesos por pe- 
_,riodo, No hago cilestion de decir cuanto hue 
cobra, esto vale cien o ciento cincuentaj pesos, o 
algo asi. Quiero expresar que 6n ningun momen¬ 
ta que yo conozca hemos abonado al senor 
Botet, durante un ano una suma arriba de dos 
mil pesos. 

SENOR ZAVALA MUNlZ. — En ningun 
momento? 

SENOR EMERY. — Por lo que conozco yo, por 
lo que he podido averiguar, nQ senor. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — Me permite 
iUsted no iba a pedir los informes al senor 
Botet, sino que lo llamaba a la oficina? V 

SENOR EMERY. — Nunca he estado en el' 
estudio de 61. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — Usted consi- 
dera que al venir el senor Botet lo hacia como 
una atencion? 

SENOR EMERY. — Una atencion no digo es 
lo mismo que un abogado que tiene una vincu¬ 
lacion larga con una, persona, una vinculacion 
no de amistad sino de asuntos comerciales y 
todo eso. Yo le llamaba a el muchas veces para 
discutir un asunto. . 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — Un asunto 
tecnico. 

SENOR EMERY. — Tecnico', si senor, como 
acabo de' decir. 

SENOR FERREIRO. — Ustedes tienen algun 
otro asesor tecnico? 

SENOR EMERY. — ''Tenemos nuestfos propios 
ingenleros que atienden la parte mecanica de 
todas las cosas. 

SENOR FERREIRO. — Es obligatorio por ley 
el tener ingenieros uruguayos la Compania. 

SENOR EMERY. — Nosotros no tenemos un. 
empleado ingeniero de esa categoria. 

SENOR FERREIRO. — Como asesor? 

SENOR EMERY. — Como asesor. tenemos al 
ingeniero Botet. • 

SENOR CANESSA. — Durante esos tres anos 
que actuo .como funcionario o asesor de la Shell 
Mex el Ingeniero Botet, iQue opinion le merecia 
■ al senor Gerente? 

SENOR EMERY. _ Rotundamente; sin nin¬ 
guna vacilacion, calificaria- al ingeniero Botet 
como una persona que concibo honrada, hones- 
ta, inteligente y muy reposada. 

Yo, fuera de ese trabajo de la Oficina y como 
integrante del Comite Uruguayo del' Institute 
Sudamericano de Petroleo; no lo conozco; no lo 
conozco en su vida particular, en su vida social, 
pero en su actuacion para con nosotros, en el 
contacto que he tenido con el, lo considero como 
una persona excelentisima. 

(Entra a Sala ef senor Senador Arroyo forres) 

Nunca he tenido. razon por que quejarme de 
trabajos que no haya hecho a su tiempo, ni de ‘ 
cosas que el ha dilatado. Siempre la' manera' 
como ha hecho las cosas ha sido muy satisfac- 
toriaT para mi y para la Compania. 

SENOR FERREIRO. — Podria ceder esos do¬ 
cumentos a la Comisi6n? 
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SENOR EMERY, ±- Sort los unicos que tengo; 
podria enviarles una copia. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Est£t' bien; el se¬ 
nor Gerente puede hacer Uegar una copia. 

SENOR EMERY. — Ustedes la tendran esta ( 
tarde o maiiana. ’ , 

Si hubiera interes podria dejarles esta carpeta 
de correspondence que hemosv cambiado sobre 
distintos asuntos encomendados al senor Botet 
durante los ultimos 18 meses o dos aiios. 

SENOR ZAVALA MUNIZ. — Se lo agradece- 
mos, pero creo que no es necesario tener esos 
documentos. 

SENOR EMERY. — No desean ningun otro 
informe los senores miembros de la Comision? 

SENOR PRESIDENTE. — No, senor Gerente, 
muchas gracias. 

SENOR GERENTE. — No hay de que; rauy 
buenas tardes. 

R. Emery. 

Montevideo, noviembre 29 de 1943. 


DECLARACION DEL DOCTOR 
ROLDOLFO MEZZERA 

SENOR PRESIDENTE. Esta abierto el acto. 

DOCTOR MEZZERA. — Algunos senores Se- 
nadares djesean hacerle algUnas preguntas>.',i. 

SENOR MEZZERA. — Con mucho gusto. 

SENOR ARROYO TORRES. — Nosotros esta- 
mos "haciendo una investigacion que nos confio 
el Senado, con respecto a la contratacion, de 
las Obras Hidroelbctricas del Rio Negro. De lo's 
ahtecedentes que tenemos a la vista resulta que 
Vd. fue abogado asesor de alguna compania, 
por lo menos. Esta es' la primera pregunta que 
queremos hacerle: si actuo como abogado de la 
Consal o alguna otra compania. 

SENOR MEZZERA. — Voy a decir claramerite 
como es el asunto. 

Yo soy abogado de una compania de cons- 
trucciones civiles que se llama “GEOPE. Com¬ 
pania General dp Obras Publicas”, mas o menos, 
desde 1922 o 1923. 

La “GEOPE Compania General de Obras Pu- 
blicas” desde 1928, cuando empezo a estudiarse 
el asunto en el Consejo-Nacional de'Adminis- 
tracion se intereso por 41. Yo siempre segui 
siendo abogado de esa Compania. 

Despues, en el aiio 1930-31, la Compania Ge¬ 
neral de Obras Publicas se vinculo con una 
compania electro-mecanica, la “Metropolitan 
Vickers” compania inglesa con la cual hizo la 
central termica Batlle Ordonez. 

En el ano 1934, mbs o menos, se sanciono la 
ley para realizar las obras de aprovechamiento 
hidroelectrico del Rio Negro. 

Es entonces que se vincularon entre si cier- 
tas compa/iias alemanas. Yo segui siendo siem¬ 
pre abogado de “GEOPE, Compania General de 
Obras Publicas”, hasta despues de adjudicada la 
'obra y firmado el coritrato en abril de 1937. 

' SENOR ARROYO TORRES. — iUd. intervino 
en las primeras reuniones que realizo la CON- 
SAL? 

SENOR MEZZERA. — <-Las distkitas reunio¬ 
nes. ..? 


SENOR ARROYO TORRES. — .-. .que realizan 
las distintas companias que constituyen la CON- 
SAL. 

SENOR MEZZERA. — Lo que sucede es lo si- 
guiente: en el momento en que se discute y se 
realiza el coritrato, la Consal, es utfa sociedad 
que no existe.’ ' 

Hasta que se hace el otorgamiento del contra- 
to no existe ni “Consal” ni “Consorcio”. Exis- 
ten cinco companias: “GEOPE. Compania Gene¬ 
ral de Obras Publicas”, y, Siemens-Baunnion; 
Sociedad Anbnima, Argentina, la primera; y, So¬ 
ciedad de Responsabilidad Ltda. la segunda; y, 
las dos, companias de construcciones civiles; 
Siemens-Schuckert y A.E.G., sociedades anoni- 
mas las dos y electro-mecanicas, y, ademas una 
sociedad colectiva: J. M. Voith, que es la que 
construye las turbinas. 

•La primera licitacion se haqe. en abril de 1936. 

■En ese momento, al presentarse la propuestai, 
de la primera licitacibn en el escrito se dice: 
tales y cuales companias, que, en adelante, — 
se Hamaran “los contratistas”. 

I ^Durante la tramitacion. de la prim,era licita¬ 
cion se dio en llamar a los cinco proponentes: 
“el Consorcio Aleman”. 

Despues en la segunda libitacibn, se presen-, 
taron las cinco companias, y, en. el escrito se 
dijo que, en adelante, se Hamarian: "El Con¬ 
sorcio”. 

Consal, —qhe es un apocope de Consorcio 
Aleman,— recibn aparece, como persona juridi- 
ca, alia por 1938. 

Yo solo fui abogado de consulta de “GEOPE’ 
Compania General de Obras Publicas”, hasta 
que se hizo el contrato. Y nada mas que aboga¬ 
do de consulta. 

Despues de hecho el contrato de las obras, se 
trato de designar abogado para las cinco com¬ 
panias,. que ya se Uamaban “Consorcio Aleman 
para las Obras Hidroelbctricas del Rio Negro” 
aiin cpando, cpmo Consorcio, no constituia una 
persona juridica, de modo que yo fui nombrado, 
por contrato, por las cinco companias que 
adoptaban esa denominacidjn. (El ,Con,sal solo 
aparece un ano m&s tarde, aun cuando lo cierto 
es que ya se llamaba “Consorcio” y no “Consal” 
porque en Alemania se habia formado una so¬ 
ciedad que se llamaba “Consal." 

Yo fui abogado, por lo tanto, hasta la realiza- 
cion del contrato de la •“Compania General de 
Obras Publicas”. Las otras companias tenian sus 
abogados. 

SENOR ARROYO .TORRES. — Vd. sigue como 
abogado de Consal despubs que se- hace- el 
contrato? 

SENOR MEZZERA. — Despubs que se hace el' 
contrato empiezo a ser abogado -de" las cinco 
companias, y despubs, sigo siendo' abogado de' 
esas cinco mismas companias,-bajo el nombfe de 
Consal, que es una Sociedad que se hizo, mas 
o menos, en junto o julio de 1938 a los efectos 
del control de la contatailidad y-de la unifica- 
cion de los cobros y de los pagos. 

SENOR ARROYO TORRES. — Los servicioS 
suyos, doctor Mezzera ifueron contratados in- 
dependientemente?, 

SENOR MEZZERA. — No senor. Yo no eon- 
trate mis servicios. Desde 1922 o 1923 yo era 


abogado a sueldo de -la. Compania General de 
Obras Publicas. «. 

He tenido asuntos de importancia en alguqos 
de los cuales, no he contratado los stervicios, y 
se me pago despubs. 

En este asunto nunca hemos hablado de ho- 
norarios. Los que me correspondieron,, hasta la 
firma del contrato me fueron pagados directa- 
mente por la “Compania General de Obras Pu¬ 
blicas”, algunos dias mbs tarde de firmado el 
contrato de 15 de abril. 

Si se quiere saber cuanto se me pago... 

SENOR ARROYO TORRES. — Seria un dato 
importante, 

SENOR MEZZERA. — Se me pagaron $35,000 
en un cheque contra el Banco Aleman Trans- 
atlbntico. 

SENOR ARROYO TORRES. — iComo hono- 
rarios suyos anteriores a la contratacion? 

SENOR MEZZERA. — Si senor. Como los 
honorario? como abogadd de la Compania Ge¬ 
neral de Obras Publicas hasta la contrataciopa. 
Despues hice un contrato, Nxm las cinco compa- 
fiias, que ha de estar eft los archivos de ellas, y 
por el cual se me pagaba, —por el plazo de du- 
racibn de las olpras,— $750.00 mensuales, pu- 
diendo el contrato ser xescindido, por previo 
ay,i?o de cualquiera de las.partes. El dato consta 
■por escrito. 

SENOR ARROYO- TORRES. — <• Ese contrato 
terminb? 

SENOR MEZZERA. — El contrato terminb, 
de -hecho, porque hace unos cuantos meses, 
—antes de terminar el gobiemo del Gral. Bal- 
domlr,— el contrato para la construccibn de las 
obras fub declarado “iftvalidol’. Mi contrato 
quedo de heteho terminado a pesar de que lo 
habiamos realizado “hasta que terminara la 
obra”. Ahora, la situacion del Consorcio es una 
situacion, juridica de apreciacibn dificil. Practi- 
cajnente, mi contrato lo hemos considerado 
terminado, por lo que no he cobrado mas mi 
mensualidad. 

SENOR ARROYO TORRES. — dLos o'tros abo¬ 
gados asesores que tenia la compania, quienes 
eran? <jVd. tuvd intervencibn con ellos? 

SENOR MEZZERA. — No tuve .intervencibn 
con-, los abogados de las otras companias y nun¬ 
ca se me dijo quienes bran los otros abogados. 

Alli'habia un modo"especial de trabajar. Mien- 
tras no se firmo eL contrato yo fui exclusivamen- 
te abogado de consulta de lp GEOPE. En los ar¬ 
chivos de la Geopb, y del Consal, debe haber 
in’finidgd de 'informes mios. 

Mis informes iban en papel bianco. Los diver- 
sos puntos que dieron motivo a otras interven- 
ciones, y quo venian redactados por otros 
abogados, se hacian en papel amarillo, y en 
papeles verdes. Muchas veces aparecian escri- 
tos en espanol con una mala redaccion, porque 
el abogado del Consorcio, -el abogado de las cinco 
companias hasta la firma del contrato, el que 
realmente marcaba la orientacion general era 
el profesor Fritz Jessen, que vino de Alemania 
expresamente para este asunto. Es un hombre 
muy preparado, que conocia perfectamente 
nuestro Derecho Civil y nuestro Derecho C0- 
mercial, al que se le habian mandado oportu- 
namente todas las leyes nuestras y que, cuando 


llego al pais, estaba perfectamente posesionado 
de todo cuanto se relacionara con este caso., 

En cuanto a los otros abogados no se que in¬ 
tervencibn tuvieron. 

He oido decir que Vdes. tienen en su poder el 
archivo de las casas contratantes- En ese archivo 
se encontraran no uno, sino varios informes mips, 
que siempre tienen un punto dubitativo, por¬ 
que se refieren a reuniones mantenidas por los 
directores de las companias con las diversas 
autoridades y a las cuales no asisti nunca, 'ni 
intervine, de ninguna otra manera que no fuera 
por los -informes escritos o verbales; seguti los 
casos. 

Mi intervencibn empieza despues de la firma 
del contrato. Para hablar con nias propiedad, 
—como se trata de decir la verdad r toda la 
verdad, y nada mas que la verdad,— debo acla- 
rar que mi intervencibn empieza algunos dias 
antes de la firma del contrato, ya que el con¬ 
trato lleva la fecha de 15 de abril de 1937, que 
fiib redactado no sb por quien y que fub corre- 
gido por mi. 

Pero en el contrato de 15 de abril de 1937 hay 
ana parte muy importante, en la que yo he in- 
tervenido' antes' de la contratacion, en la que yo 
he servido de abogado .consultor, en riombre de 
mi compania y con la intervencibn de los otros 
abogados de las companias. ES lo que se llama 
el Memorandum de 19 de Marzo de 1937; que , 
esta publicado aparte; y en' el contrato se esta- 
blece que ese Memorandum forma parte inte- 
grante del contrato. 

El Memorandum de 19 de marzo de 1937 com- 
prende las disposiciones d'e las bases generates 
del contrato, es dfecir,, el pliegcr de' bondiciones, 
y desde el articulo 1? hasta el articulo 145 o 146 
mas o menos; constituye la estructura que 11 
llamariamos juridico-administrativo del' contra¬ 
to, y es ahi donde han aparecido los informes 
contradictorios de varios abogados a que me he 
referido. N 

En este aspecto se hari discutido cosas muy 
importantes como por' ejemplo, la responsabi- 
iidad, el caso de .fuerza mayor, el caso fortuito, 
el cash de guerra, disposiciones que ahora esta 
en tela de juicio como los articulos 57 y 142 
sobre arbitraje y acerca. <jle los cuales se han 
propuesto muy diversas soluci'ones. . 

Y bien, dos o tres dias. antes de. firmarse el 
contrato, yo tuve una intervencibn, que fue la 
unica, oficial. He tenido, en la administration 
de las Usinas Elbctricas, una reunion acompa- 
nando al doctor Martin Arndt, director general 
de la Geope, con el doctor Fossatti acerca del 
articulo 142, —si la memorja no me falla,— re- 
lativo al , sometimiento de las divergencias a 
arbitraje. 

En la redaccion definitiva se hizo una dife- 
rencia entre las divergencias en materia tbcni- 
ca y las divergencias en materia legal, dejando 
la solucibn de las primeras a la resolucion del 
arbitrage y sometiendo las de los asuntos legales 
a los tribunales de la Kepublica. 

En ese momenta la Geopb no qugria de nin¬ 
guna manera aceptar la jurisdiccion de los 
Tribunales y preferia someter al arbitraje la 
totalidad de los asuntos que'se suscitaran. Esa 
es toda la intervencibn que he tenido extra- 
consulta, digamos asi. 
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SENOR CANESSA. — <-Y las consultas y los 
inforraes se hacian sieiiipre por escrito o en 
algunas oportunidades se hacian verbalmente? 

SENOR MEZZERA,. — En algunas oportuni¬ 
dades se hacian verbalmente. El Dr. Arndt, y 
otros ihiembros de la Compania, venian a visitar- 
me a mi Estudio y yo he ido a Buenos Aires para 
eonferenci^r y discutir estos asuntos, en reunio¬ 
nes que se hacian alii, en la Compania, no me- 
rios de 20 a 25 veces en . el periodo de tiempo 
comprendido por las dos licitaciones. 

SENOR CANESSA. — £En aquella epoca, en 
el ano 1922, era asesor de la Compania? 

SENOR MEZZERA. — Fue a raiz de mi salida 
del Ministerio de Instruction Publica que entre 
a ser Abogado Asesor de la Geope. Mi vincula¬ 
cion- con la Geope data de hace veinte anos. 
.Se inicia por mi amistad con don Carlos Alfredo 
Tornsquist, que a la sazon era su presidente, 
que iuego fue sustituido por ei Sr. Juaquin An- 
chorena. Toda ’la gente de la Compania de aque¬ 
lla epoca y todos los tecnicos han desaparecido. 
Despues hego ej Dr. Mar cm Arnat que me quien 
'trabajo conmigo lo relacionado con la contra- 
tacion de la termica Batlle y,. Ordonez. En ese 
asunto tuvimos Una lucha, muy grande. La 
Compania entonces no tenia ninguna vincula- 
cion con la Siemens. Estuvimos siempre frente 
a ella. En el caso de la termica Bathe y Ordonez 
sostuvimos una lucha sin igual, una de las 'mas 
granaes que ha hamao aqui en materia' qe ,lici- 
citacion. Lo mismo estuve frente a la Siemens 
en lo relacionado con la licitation para los 
telefonos. En compania 'del Dr. Josq jlrureta 
Goyena fui Abogado de la “International and 
Telephone and Telegraph Corporation”., La 
Siemens fue quien gano la licitacion. , 

SEN OR CANESSA.. — ^Recuerda si habia" al- 
gun;os profesionales uruguayds en calidad de 
funcionarios de la Geope, con anterioridad a la 
coptratacion de la Rione? 

SENOR MEZZERA., — Si, recuerdo. Tengo que 
hacer un pequena advertencia para evitar que 
se produzcan cpnfusiones. Vds. recordaran que 
aije que soy aoogaao de la Geope desae IMS, y 
recordaran que acabo dq decir que me he ocu- 
pado del asunto del Rio Negro desde el ano 
1928. Vds. perdonaran si cometo algun error de 
lecha, pues no desearia que un error de fecha 
pudiera ser falsamente interpretado. Trato de 
ser leal con, yds., conmigo mismo, y sobre todo, 
absolutamente leal con la verdad. En el ano 
1928, se plantea un asunto relacionado con la ley 
que encargo los estudios para el aprovechamien- 
to industrial del Rio Negro y que dio por resul- 
tado el nombramiento del Profesor Ludin. En 
aquella fecha habia una lucha entre las Com^ 
panias, acerca si se nombraba a un tecnico 
italiano cuyo nombre no recuerdo o si se nom¬ 
braba al Profesor Ludin. 

En esa epoca, como dije, la Compania que re- 
presento no tenia ninguna vinculacion con la 
Siemens, y la Geope, ya se preocppaba de las 
posibildades que pudierlpm . existir sobre el 
asunto del Rio Negro, y fue precisamente debido 
a esa preocupacion que se vonculo algunos anos 
mas tarde, con la mas grande de las companias 
electro-mecanicas inglesas, 1^ “Metropolitan 
Vickers”. 


En ese momento no tehiamos ninguna vincu- 
laftion con la Siemens. Pero tengo entendido que 
en esa epoca la Siemens en el Uruguay era 
dirigida por el doctor Stoop, que habia sido 
gerente de otra compania de construcciones 
civiles, si no recuerdo mal, la Dickerhoff y 
Widman... 

SENOR' CANESSA. —, No seria la Weiss y 
Preytag... 

SENOR MEZZERA. — Si, puede ser la Weiss 
y Freytag, lo que se que era otra compania de 
nombre aleman y a la cual estaba vinculado el 
ingeniero Botet. Y tengo las pruebas en mis 
carpetas ya que muchas veces la Geope me pidio 
informes complementarios sobre los que ya ha¬ 
bia dado el ingeniero Botet, que segun tengo 
entendido, fu6 el que hizo toda la busqueda de 
los datos tecnicos, climatologicos, meteorologi- 
cos, mineralogicos, etc., etc., del pais,'- por lo 
cual me supongo que este sefior ha trabajado 
con la gente de la Siemens desde la misma fe¬ 
cha en que yo trabajaba con la Geope. 

. Pero el trabajo con* la Siemens nue&tra vin- 
eulacion con la Siemens, data de cuando se 
empieza a hablar de la licitacion para la con- 
tratacion de las obras hidroeiectricas del Rio 
Negro y que es cuando aparece el consorcio de 
las cinco companias a qud me he feferido. 

Aparte de eso no me han dado otra interven¬ 
tion. Se que trabajaban. con ellos, pero nunca 
he hablado con nadie ni se me ha dado inter¬ 
vention alguna. 

SENOR CANESSA. — <;EI doctor Mezzera no 
recuerda algunos otros profesionales uruguayos 
que trabajaran particularmente con alguna de \ 
las tres companjas que integraban el Consal? ' 

SENOR MEZZERA. — Si, sefior. Todas las 
companias- tenian abogados uruguayos, p6r la 
razon de que aqui algunos tenian sucursal.es 
en Montevideo. La Geope y la Siemens, que ya 
hacian aqui las obras de saneamiento, y de pa- 
vimentos y. algunas de menor cuantia. Todo lo 
relacionado con el Rio Negro, toda la parte que 
podriamos llaniar de estudio local, —porque el 
proyecto fue hecho en 'Alemania — fue hecho 
por tecnicos nacionales, pero yo no los conozco 
ni he tenido ninguna vinculacjon con ellos.'Yo 
ya he dicho que no he tenido otra intervencion 
que como consultor juridico de mi compania. 

SENOR FERREIRO. —- Pero lo que ha mani- 
festado respecto del ingeniero Botet, ^lo sabe 
positivamente? 

SENOR MEZZERA. _ si, sefior. Si fuera a ml 
estudio, le daria la prueba de por que lo se • 
positivamente. Tengo alii cartas que refieren 
a. la necesidad de ratificar o rectificar datos 
enviados por el ingeniero Botet a Alemania en 
asuntos que, segun entiendo, no eran de su 
especialidad. 

SENOR CANESSA. _ De qUe fecha mas o 
.menos serian esas cartas? 

SENOR MEZZERA. — voy a hacer memoria; 
la primera licitacion fue en abril de 1936 y la 
segunda en diciembre de 1936. Esas cartas 
deben ser del ano 1934, de mediados de 1934. 

SENOR ARROYO TORRES. — i Us ted tiene 
esas cartas? 

SENOR MEZZERA. —Creo que si. 

SENOR ARROYO TORRES. — Nos seria, muy 
interesante conocerlas. 






SENOR MEZZERA. — Creo*que conservo esas 
cartas. Tendria que revisar mis carpetas. Mis 
carpetas son muy voluminosas, ho porque haya 
habido reaiinente mucho trabajo,, ya que Vds. 
se habran dado cuenta que los puntos en con- 
sulta antes.de’la licitacion eran muy circuns- 
criptos. El trabajo se hacia mayor porque ellos 
querian tener la iniciativa, querian ser los pri- 
meros en el projtecto, y entonces habia que 
traducir el espanol de eilos a un espqfiol co- 
rriente, y dar intervencion a una porcidn de 
gente acumulando muchos papeles. Y asi en 
todo. Por ejemplo, cuando se constituye la so¬ 
ciedad de responsabilidad limitada, que tiene 
por objeto centralizar y buscar el contralor de 
los cobrbs y de los pagos, intervino mucha gente. 
Yo he tenido, que estudiar no se cuantos pro- 
yectos porque se hicieron ilos proyectos mas 
dispqres. En tren de dar detalles dire, por 
ejemplo, que se propuso, primero constituir ei. 
Alemania una n’ueva sociedad cuyos socios fue- 
ras los cinco consortes; —se propuso, despuds, 
constituir en el Uruguay una nueva sociedad 
Anonima cuyos accionistas fueran tambien los 
cincos consortes a lo que yo me opuse terminan- 
temente por las dificuitaaes de orden juriaico 
y por las dificultades de ordqn financiero y 
porque'pense -siempre que la UTE no iba a acep- 
tar nunca el cambio de contrato con una So - 
ciedad Anonima que tuviera, o que pareciera 
tener menos responsabilidad que las cinco 
companias. 

Y asi en todos, los demas asuntos. E,’ntre ese 
monton de papeles creo que tengo esas cartas. 
Para decirlo con mas precision tendria que 
revisar todos esos papeles pero voy a adelantar 
de que se trata. Tengo entendido que el senor 
ingeniero Botet hizo a las companias un in¬ 
forme sobre accidtentes del trabajo, horarios 
obreros y demas asuntos relacionados con la le¬ 
gislation obrera, seguros e impuestos. Entonces 
mi compania, desde Berlin dice que el ingeniero 
Botet les ha mandado tales y euales cosas a 
la Siemens, y entonces, yo mando a mi compania 
todos los folletos, leyes y reglamentos relacionados 
con esas materias. 

He mandado todo lo que se relaciona con el 
Banco de. ‘Sfeguros e Institute National del 
Trabajo, planillas y todo lo que se relacionara 
con los puntos pedidosi Pero no he tenido nin¬ 
guna intervencion directa con el ingqniero Bo¬ 
tet con quien mantengo una relacion cordial 
pero de esta naturaieza: “como esta usted, se¬ 
nor ingeniero”. 

SENOR CANESSA. — Me merece completa 
confianza la declaracion suya, pero no podemos 
olvidar que aqui estamos en funcion de j6ez* 
instructor... 

SENOR MEZZERA. — Yo, —Senor Senador 
Canessa— no Sne molesto abslolutamenite por 
nada que usted' pueda pfeguntar.— Le he dicho 
toda la-verdad y cuando no le puedo contestar 
una cosa le voy a decir, honradamente: “No 
lo se.” 

SENOR CANESSA. — Como se trata de docu- 
mentos de interes para el doctor Mezzera nos- 
otros nos limitariamos a solicitar que nos los 
exhiba. 

SENOR MEZZERA. — Yo procedere a la com- 


pulsa Be ■mi' archivo y tengo la seguridad de 
que voy ft encontrar esa o esas cartas. 

SENOR BRUM. —, El doctor Mezzera ha ha- 
blado de que el senor ingeniero Botet ha man¬ 
dado informes y cartas a Alemania. 

SENOR MEZZERA. — Si, senor, un momento, 
—Senor Senador Brum:— yo no se si las mando 
a Alemania. Tengo entendido que las ha man¬ 
dado a su qompania, pero, todas las cosas que 
se hacian iban a Alemania. 

SENOR BRUM. — Conoce los informes ,del 
senor ingeniero Botet? 

SENOR MEZZERA. — Conozco que. ellos ne- 
cesitaban todos los datos relacionados con el 
horario de trabajo de los obreros, accidentes de 
trabajo, prevision, seguros, primas de seguros, 
y demas. La carta a que yo me refiero ha de 
ser una carta del doctor Arndt dirigida a mi 
en la que me expresaba de que las cosas no 
podian ser tal como se exponian en los informes 
que se le habian mandado porque si fueran asi 
influirian en forma determinante sobre el pre- 
cio y las condiciones. No puedo "dar detalles 
pero me atrevo a adelantar que se trataba de 
uno de los articulos del pliego de condiciones 
que se modified en el memorandum del 19 dS 
marzo. 

SENOR CANESSA. — iAsi como el sefior 
Mezzera pasd a ser asesor del Consorcio, otros 
profesionales pasaron a ser' funcionarios de la 
Consal? 

SENOR’ MEZZERA. — No lo sd. No he tenido 
intervencion. Mi intervencion ha sido exclusi- 
vamente en mi‘ estudio. El contrato se firma en 
abril de 1937. El doctor Martin Arndt me dice: 
“mire doctor Mezzetra, vpy a (poner toda mi 
influencia para que usted sea abogado de las 
cinco companias y sea abogado durante el con¬ 
trato”. El doctor Arndt,, que tenia una gran 
amistad conmigo, me dijo: “posiblemente usted 
pensard que le hemos pagado mal.” Yo le con- 
teste: “No, senor, nunca he discutido cuestiones 
de dinero con ustedes”. A su vez me dice: “como 
usted ha trabajado mucho mas que los demas, 
y como tiene una vieja vinculacion con mi 
compania le voy a conseguir que sea abogado 
del Consorcio’! Dijo consorcio pcjrque Consal 
recien nace, como persona juridica, en _junio 
de 1938. El doctor Arndt me agrego: “voy a con¬ 
seguir que le paguen 'a usted un mil pesos de 
sueldo, de manera que por mas trabajo que 
usted tenga, va a redondear una situation y 
posiblemente estara a lo que, en definitive re- 
sulte del asunto”. 

Desde ese momento yo intervengo en^ unas 
cuantas pequenas cuestiones y a prjncipios de 
mayo, y en junio y julio de 1937, cometo el 
error de realizar reuniones con los consortes, 
como ellos se llam^ban. Las reuniones se hacian 
en el escritorio de ellos, en el Palacio Salvo. 
Asistian algunas personas de representation en 
las companias. De.esas reuniones se hacian unas 
especids de actas que ellos llamaban “nota ver¬ 
bal” y en las que se establecian el modo de pen- 
sar de cada uno' de los asistentes. En esas con¬ 
diciones he ido seis u ocho veces. Despues he 
trabajado en el .estudio por el sistema de infor¬ 
me ya e informe viene. Ellos me pasaban todos 
los datos tecnicos para las notas que yo re- 
dactaba. 
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Claro que despues de firmado el contrato el 
trabajo fue muy grande e improbo. EL contrato 
sobre perforaciones e inyecciones, que no llego 
a firmarse, —llevd varios meses de trabajo.— 
Cuando el Estado se eneontro que no podia 
pagar al Consorcio de acuerdo' con los planes de 
pago, estudio un nuevo contrato sobre plan de 
pago que fue aprobado por la Rione y por el 
Poder Ejecutivo. El Consorcio po consiguio 
nunca que firmara ese contrato de nuevo plan 
de pago. Pero con ese motivo hemos tenido reu- 
niones todas las mananas y todas, las tardes- y 
muchas veces en la noche. Eli ese contrato asis- 
ti a todas las rpuniones pero nuhca me pusie- 
ron en contacto con otros funcionarlos- He oido 
decir que el doctor Acevedo Alvarez era tam- 
bien abogado de ese contrato. Nunca he tenido 
vinculacion con el por asuntos -relacionados con 
el Rio Negro. 

SEftOR ARROYO TORRES. — iQue Acevedo 
Alvarez? 

iSEftOR MEZZERA. — Entiendo que Miguel 
Alberto Acevedo Alvarez. 

S Eft OR CANESSA. — iEl doctor Mezzera tuvo 
noticias en alguna oportunidad de alguna re¬ 
tribution a algunos profesionales uruguayos u 
otras personas? 

SEftpR MEZZERA. — Nunca lie tenido nada 
que ver en la contabilidad y en los pagos. Abso- 
lutamente nada. En cuestiones de dinero no lie 
tenido ninguna relation con ellos. 

SEftOR CANESSA. — Yo preguntaba por'dsto: 
Como asesor de la Geope y luego del Consorcio 
en alguna oportunidad ^cabia la posibilidad de 
que le hubieran consultado sobre el monto de 
alguna asignacion e^trqordinaria a funclona- 
rios que trabajaban en esas empresas exf- 
tranjeras? 

SEftOR MEZZERA. — Nunca, jamas. Las co¬ 
cas que se dicen las Se “a posteriori” por ha- 
berlas leido. Nunca me han consultado. 

En cuestiones pecuniarias, —y voy a decirlo 
para que no se crea que dejo de decir algo ya 
que estoy hablando de cuestiones pecuniarias,— 
las cosas 1 que he hecho las he hecho a la' luz 
del dia. Una vez solicite a mis amigos del con¬ 
sorcio, —lo mismo que solicite a otros amigos,— 
-una contribucion para comprar 1 acciones del 
diario “El Pueblo”. 

El diario “El Pueblo”, —a mi pedido,— me did 
recibos a mi nombre, poi; cuenta de terperos, y 
uno de esos recibos lo entregue al Consorcio pa¬ 
ra darles la prueba de aue habia entregado el 
dinero para el destino citado.. 

SEftOR BRUM. — (jRecuerda quien era el 
Director del diario “El Pueblo” en aquella epoca? 

SEftOR MEZZERA. — No podria decirle quien 
era el Director del “El Pueblo”, pero tengo el 
deseo de ser clarisimo. En mayo de 1939 me 
comprometi, —en ,una reunion a la que asistio 
el doctor Jude y el doctor Gabriel Terra hi jo, 
y alfeunas personas mas a conseguir. entre mis 
amigos una suscripcion de $ 10.000 para la 
compra de acciones de aquella Sociedad Andni- 
ma. • i itf > 

Cuando Uegd el momento oportuno me dijeron: 
“puede usted cumplir con su' compromiso” a lo 
que manifesto afirmativamente. De' los $ -10.000 
que entregue para suscripcion de acciones, 

$ 5.000 fueron suscriptos por el Consprcio. En 


el archivo del Consorcio debe estar el 'recibo a 
mi nombre- Los otros recibos redactados en la 
misma forma y pertenecientes a otros amigos 
mios estan gpardados en ,mi cofre-fort. Los he 
guardada para tener la constancia de que he 
pedido -el dinero y le he dado el destino co- 
rrespondiente. 

' SEftOR BRUM.-— £ El Consorcio, no ha hecho 
alguna contribucion a otros diarios? 

SEftOR MEZZERA. — No 10 se. Nunca me han 
dado noticias de eso. No seria dificil que lo 
hubieran hecho. 

■SEftOR CANESSA. — Esa contribucion *fue 
anterior, posterior o concomitante con la celebra. 
cion del contrato? 

SEftOR MEZZERA.*— .El contrato -es de 15 
de abril de 1937 y tengo la seguridad de que la 
suscripcion de acciones Ituvo lifgar entre se- 
tiembre y diciembre de 1939. Se que el Consorcio 
no tiene su contabilidad pero yo tendria el mo- 
do de decir, exactamente la fecha, ya que tengo 
' los otros recibos que me fueron expedidos el 
mismo dia. 

iSEftOR BRUM, -i- Esa contribucion £fue es- 
pontanea del Consorcio o solicitada por usjied?, 

SEftOR MEZZERA. — Esa suscripcion de ac¬ 
ciones ha sido solicitada por mi, de. modo que 
no se trataba realrqente de una contribucion 
sino que se pedia una suscripcion de nuevas ac¬ 
ciones a emitirse. Yo entregue ese recibo y s6 
que.esta en- poder de-ustedes porque alguien me 
lo ha dicho. j 

SjEftOR PRESIDENTE. — La Comisiom ,agra- 
dece al doctor Mezzera su declaration. 

(El doctor Mezzera se retira de Sala). 

Rodolfo Mezzera. 

Montevideo, diciembre' 10 de 1943. 


INFORME PRESENTADO POR EL SEftOR 
ABELARDO CASTIGLIONI A LA COMISION 
INVESTIGADORA DE ACTIVIDADES ANTINA- 
CIONALES, CON FECHA 22 DE ' „ 

> SETIEMBRE PPDO. 

C ,0 P I A 
INFORME N<? 8 

COMISION INVESTIGADORA DE 
ACTIVIDADES ANTINACIONALES 
Consorcio aleman para, las obras de aprovecha- 
iniento hidroelectrico del Rio Negro 

^Estudio de la contabilizacion y los viajes, a 
traves del Atlantico, del primer pago de la UTE 
al Consorcio Aleman de £ 185.000s abonado por 
el (Banco de la Republica ,a “oro oro r ’. 

Montevideo, setiembr e 22 de 1943. 

Senor Presidente de la Comision Investigado- 
ra' de Actividades Anti-Nacionales. 

, SEftOR JOSE L. CHOUY -TERRA 

Cumpleme presentar a la Comisidn de su digna 
presidencia los resultados del estudio del pri¬ 
mer pago efectuado -por la UTE al Consorcio 
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Aleman encargado de la construction de las obras 
de aprovechamiento hidroelectrico del Rio fte- 
gro, surgido del analisis de los libros y docu- 
’mentos ocupados por mapdato judicial, a los fi¬ 
nes que son de la competencia de aqutila. ' 

A juicio del suscrito existe un interes general 
evidente en el .conocimiento de los hephos que 
«e plantearan con el titulo que sigue. 

Los viajes, a traves del Atlantico, del primer 
pago de la UTE al Consorcio Aleman de las 
obras del Rio Negro, de £ 185.000 abonado, por 
el Banco de la Republica a “pro oro” 

Al efectuar la revision de los libros y papeles 
del Consorcio Aleman con el cuai se contrata- 
pon las obras del Rio Negro, en los propositos 
que animan la gestion de la Comision Investi¬ 
gadora de Actividades Antinacionales, se encon- 
traron antecedentes que, en opinion del suscri- 
to, desglosados de las actuaciones que le son 
tipicamente propias, pueden server para ilustrar 
la, penetration o las tentativas de penetration’ 
economica del Tercer Reich Aleman en el Uru¬ 
guay, fuera de las demas conocidas y estudiadas 
o a estudiarse. 

Pero esos antecedentes, si bien .podrian corro- 
borar la naturaleza de los medios usados, esca- 
pan, ereemos, a la competencia atribuida a la 
Comision Investigadora de Actividades Antina¬ 
cionales, y escajpan por las posibilidades de al- 
cances administrativos ajenos a su jurisdiction, 
al comprobarse, probadamente, condiciones no- 
torias de irregularidad en los manejos emplea- 
dos. 

■Entre esos antecedentes queremos referirnos 
aqui al primer pago de la UTE que se menciona 
como cueStion del presente informe. 

Y para justificar lo que entendemos por irre¬ 
gularidad en los'manejos del Consorcio Aleman 
con el primer pago de la UTE, llamariamos la 
atencion, en primer termino, — asi como fu6 
despertada la nuestra, — sobre que ese pago se 
efectue y convierta en oro oro, cuaiido, ordina- 
riamente, los pagos resultantes del comertio in¬ 
ternational se realizan mediante la emision y 
aplicacion de letras, cheques o giros. 

El “punto del Oro”, — concepto de economic 
clasica <en las doctrinas del liberalismo ya ce-' 
rrado, — para regular las conveniences del 
cambio international, es una teoria -muerta una 
vez flnalizada la guerra de 1914. 

El metal fino que consolida los patrones mo- 
netarios m&s usuales, no se mueve despues,, sino 
en grandes masas, por lingotes. El contralor de 
los cambios internaciopales, despues, cuando se 
polltiza la economia en la via de las direcciones 
nacionalistas .encuentra, asimismo' razones de 
autarquia para reducir cada vdz mas, y de modo 
cada vez mas generalizado entre las naciones, el 
movimiehto del oro. 

Las transacciones en metal tienden a desapa- 
recer como formas de pagos internacionaTes ne- 
cesarias y convenientes desde el punto de vista 
national, para presentarse en el “climax” social 
y politico eurppeo de 1936 y 1937, como emigra- 
cidn del oro por eyasidn en defense de la rique- 
za alcanzada por los propietarios individuales 
del oro, y no -como transaction monetaria co- 


mun requerida pOr el balance international de 
pagos. 

Era la epoca de las devaluations monetarias 
para salvar la quiebra de algunos Estados, y pa- 
t ra- salvar, tambien, situationes menos generates 
'de la “post guerra” anterior subsistentes en el 
desconcierto mundial. , 

Las restriction's al comertio internacional; los 
convenios bilaterales, ahondaron mas la inmb- 
vilidad del oro como medio generalizado de pago. 

■Estas/breves considerations acerca de las res¬ 
trictions mundiales en el uso del oro que se 
produce, despues del fracaso de las Conferencias 
monetarias de 1933, constituyen, — para nos- 
otros, el primer fundamento de observation en 
la contratacion de las-obras del Rio Negro, con 
respecto al primer pago de la UTE que se con- 
vierte en oro en barras en Londres, (jonde se 
mantiene improductivo 36 dias; se transforma 
despues en 901.699.29 dolares, que tambitn se 
mantienen improductivos en Nueva York duran¬ 
te 159 dias; se transfiere, despues, al.Directorio 
del Reichsbank y no al Reichsbank como insti¬ 
tute bancario, con recomendacion de no nom- 
brar a las empresas directamente 'interesadas en 
61, y, por ultimo a los 284 dias de ocultacion, 
re’tien se acredita a quien hizo ej pago; consi- 
derationes que deben vincularse a los derhas he- 
. chos probados de' que se trat'ara en la presente 
information. 

La preocupation del; oro en barras no respon- 
de, ordinariamente, m^s que a fines de atesora- 
miento bancario y especulacion internacional. 

' Resulta muy dificil admitir una actitud ,de 
atesoramiento del oro y aun cuando la especu- 
Jacjon monetaria international a base de la de- 
tentacion. del oro en las empresas industriales, 
por cuanto sus manejosy sus aleas son de otro 
tipo que el de la production que les es comun 
en escala mundial. Cualquiera de las empresas 
interesadas en el primer pago de la UTE, — la 
A.E.G. y la SB.W., — por separado, son empre¬ 
sas con capitales fijos de cientos de millones en 
la industria ligera, susceptibles de frecuentes re- 
novaciones 'de utilaje en el progreso tecnico de 
la rationalization,y en la politica de bajos cos- 
tos para la competencia internacional, con can- 
tidades macizg,s de ventas y servicios para la 
rapida circulation de capitales productivos de 
beneficio^, en la dinamica del capltalismo indus¬ 
trial contemporaneo. En este orden de ideas 
una especulacion de tipo cambiario en indus- 
trias de gran ‘ envergadura mundial, al remon- 
tarse los grandes dramas monetarios’ recientes, 
significaria mas una degeneration de principios 
capitalistas organizativos que una capacidad de 
gobiemo industrial. 

Las especulaciones cambiarias, — sino tienen 
ptoposito politico con la fuga de capitales o la 
agresion contra determinado sistema monetario, 
— se fundan en el aprovechamiento rapido y 
combinado, por arbitrajes de puntos y fraccio- 
,nes de puntos de cotization, por institutes fi- 
pancieros especialistas en.la especulacion, y de 
gran movilidad de capitales circulantes. Y no 
creepios que este sea el caso de las empresas del 
Consoicio Aleman. 

^ampoco ereemos que el referido primer pago 
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de la UTE de £ 185.000 convertidas en oro oro 
respondiera a un concepto de sena, concepto al 
cual se refiere la carta del Con&orcio que se agre- 
ga a f. 25 y 26 del Anexo A, Si eho fuera asi el 
concepto juridic'o de la garantia otorgada con la 
sena deberia aparecer registrado en la contabi- 
lidad por una cuenta de orden claramente defi- 
nida, sin que existiera razon admisible para su 
ocultacion o disfraz. Pero cuando no se' procede 
a reconocerlo ostensiblemente asi, esos fondos no 
constituyen una sena ni sq tiene derecho a que 
como tal p&res^an, sena, que finalmente se ocul- 
ta en su deStincj61 conocimiento de quienes ha- 
brian intentado garantizarse con ella. 

6 Cual fue la razon para que, en el cumpli- 
miento del contrato, se estipulara que la prime- 
ra entrega del plan de' pagos convenidos fuera 
invertida en “oro ora”? 

lEsto no lo sabemos, ni tenemos medios a nues- 
tro alcance personal para saberlo con los ele- 
mentos de juicio con los cuales trabajamos. 

La razon del primer pago de £ 185.000, _ que 
nosotros sepamos, — no esta.significada de mo- 
do especial por ninguna cl&usula del contrato 
celebrado con el Consorcio Aleman el 15 de 
Abril de 1937 (ver: Aprovechamiento hidroelec- 
trico, del Rio Negro. Contrato celebrado con el 
Consorcio Aleman. UTE. Secretaria del Directo- 
rio. 1937). 

En la clausula Tercera, apartado’ 1. — “Modo 
de Pago”, — el ineiso b) habla de ,lo que se pa- 
gara en divisas efectivas, o sea, en libras ester- 
linas pagaderas en Londres. 

Y entre eStas divisas efectivas, en el.subinciso 
cc), se incluyen “obras electricas, mecanicas, 
construcciones de acero incluso montaje, etc., 
incluso obra de ingenieria civil para Montevideo; 

£ 582.069 (pag. 8 de la publicacion citada). 

La clausula primera del contrato al cual nos 
venimos refiriendo, establece que foirman parte, 
en un conjunto inseparable, una serie de piezas 
de la propuesta hecha por el Consorcio Aleman, 
entre. las cuales en el ineiso D), se refieren los 
planes de pago establecidas bor el, en cantidad 
de cuatro, que se- agregan como anexo 1 a 4 
pags. 23 a 28 de la misma publicacion, mencio- 
nados en los dos primeros (1 y 2) en la clausula 
cuarta. 

Esta clausula (pag. 9 ibidam), establece que 
3a UTE se compromete a realizar los pagos den- 
tro de los plazos que ella indica, y en el ineiso 
b). Pagos relativos a obras electricas, mecani¬ 
cas, construcciones, de acero y demas suminis- 
tros, que los pagos, “en pesos uruguayos y en 
libras esterlinas, estando los pagos en libras 
csterlinas divididas en libras esterlinas efecti¬ 
vas y en libras esterlinas' de compensation, 
quedan determinados por lo que establecese en 
el Plan de Pagos que en su anexo numero Z for¬ 
ma parte integrante de este contrato”. 

El Plan de Pagos N° 2 (pag.- 24 de la publica¬ 
cion citada) en la columna de libras esterlinas 
efectivas, totaliza las £ 582.069 a que se refiere 
el importe del subinciso cc) del ineiso b) de la 
clausula tercera mencionada. Y en el Plan de 
Pagos N? 2 podemos ubicar el primer pago de 
£ 185.000 de que tratan estos comentarios. 

En este plan de pagos que comprende a las 


“obras electricas, mecanicas, construcciones de 
acero y demas suministros”, a un prpfario llama 
la atencion que el primer pago sea de £ 185.000 
al 15 de abril de 1937-. Y que ese primer pago, 
precisamente sea el mas alto que corresponde al 
Plan de Pagos N9 2 hasta fines de 1939, cuando 
parece un supuesto logico la entrega progresiva 
de los materiales especificados en furicion del 
Progreso previo de las obras de ingenieria civil. 

Profanamente podria considerarse que lo mas 
importante de las obras del Rio Negro para 
atenderse como primer pago exigible en cual- 
quier moneda despues de firmarse el contrato, 
son las obras de ingenieria civil, tan to por su 
volumen de costo como por su necesidad da'eje¬ 
ction inicial, que son las que devengan los 
primeros gastos, y nunca las obras electricas que 
parecen accesorias de las principales en el pro- 
grama tecnico de construction. 

Este supuesto logico creemos que tiene valor 
de juicio para la apreciacion de la razon de ser 
de un primer pago tan cuantioso de £ 185.000 
para “obras electricas” etc., efectuado en abril 
15 de 1937, aun cuando sea formulado por quien 
no sea experto en ingenieria. 

De ser admisible.el supuesto establecido, este 
fundaria otra observation critica del pago. 
Observation que se acentuariq al considerar 
que las obras de ingenieria civil, preparatory 
y previas a las electricas y mecanicas, gozan de 
un escalonamiento de pagos segun el Plan de 
Pagos N? 1 (pag. 23 de la publicacion referida) 
que recien merece atencion por una suma ._apro- 
ximada a la del primer pago de £ 185.000, en 
todos los Pagos acumulados desde el 1/5/37 hasta 
el 31/12/37, es decir s61o a los Seis meses si- i 
guientes de iniciadas las .obras de ingenieria 
civil. ' 

Las obras, en general, contienzan el 1? de se- 
tiembre de 1937, segun. el art. 137 pag. 41 de la 
publicacion citada. 

Estos argumentos contra la admisibilidad re¬ 
gular del primer pago de £ 185.000 por obras 
electricas, etc., se veria reforzado por los que lo 
siguen, y de los' cuales no pueden desmembrar- 
se al intentarse agotar el examen de todas las 
hipotesis de justification que puedam ofrecerse 
en contra. 

6 Es que nosotros restringimos el concepto 
gentiico que obliga al primer pago del Plan de 
Pagos N<? 2, olvidando la extension qu^ tiene para 
los "demas suministros”, segun lo establece el 
plan? 

Conviene aclararlo. 

Entendemos que la redaction del titulo del 
Plan de Pagos N? 2: Para obras electricas, meca¬ 
nicas, construcciones de acero y demas suminis¬ 
tros”, refiere los “suministros” a estas obras y na- 
da mas que estas obras. Que esos “suministros” 
no se refieren a las obras de. ingenieria civil ni a 
las empresas que las hacen: Siemens Baunnion y 
Geope. 

Y no se refieren a esas obras, —razonamos,— 
primero porque estas obras tienen- su Plan de 
Pagos propios, que es el N° l (pag. 23 de la 
publicacion mencionada), y segundo porque los 
“suministros” esenciales para'las obras de in- » 
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genieria civil, -a cargo de Siemens Baunnion - y 
Geope, —al ser de orden local,— no necesitan 
ser considerados en un primer pago de la mag- 
nitud de £ 185:000, porque las empresas a cuyo 
cargo estan las obras de ingenieria civil tienen 
en Montevideo, y en Buenos Aires todo el plan- 
tel y parque industrial ‘necesario a las obras de 
ngenieria civil, y en mucha parte amortizado al 
300 o!o, segun inventarios en poder de-la Comi¬ 
sion Investigadora (razon, entre parentesis, de 
la quiebra de las empresas nacionales frente a 
la trustification para dominio colonial de las 
erfipresas extranjeras en el Uruguay). 

Cabe- destacar, por consiguiente, —a nuestro 
juicio,— si razonamos bien, los “suministros” 
del Plan de Pagos N<? 2 de la confusion que 
pudiera hacerse con los “suministros” que pu- 
dieran corresponder al Plan de Pagos N<? 1, para 
las obras de- ingenieria civil. 

La hipotesis del primer pago de £ 185.000 por 
“suministros”, estimamos, —por lo expuesto,— 
que debe desecharse uara justificarlo como re¬ 
gular para “obras eltetricas”. 

Otro aspecto contradictorio en la admisibili- 
dad regular del ’primer pago de £ 185.000 por. 
“obras electricas” -etc., esta - significado en el 
interes que se manifiesta en la compra de oro 
por una de las empresas que integran el Con- 
sorpio Aleman, la Geope, —encargada de las 
obras de ingenieria icivil,— segun la prueba a 
f. 1 del Anexo A. 

Anui comienza, de hecho. en febrero 18 de 1937, 
la historia que es motivo de esta information, 
cuando el Banco de la Republica. con carta cuya 
copia fotografica se agrega a fojas 1 del Anexo 
A, contesta a la de la misma fecha de G. E. O. 
P. E. (Compania General de Obras Piiblicas), 
que el oro se cotizaba en el mercado de Londres, 
el 17 de febrero, a razon de 142 chelines y % 
penique por onza “troy” de oro fino. 

El interes por la cotizacion del oro en barras 
lo tiene Geope el 18 de febrero de 1937, y podria 
tratarse de una operation particular de la 
Geope, que constituye una sociedad con patri- 
monio propio en comunidad de trabajo con 
Siemens Baunnion de Buenos Aires, organizada 
en el Rio de la Plata mucho antes que el 
“Consal”. 

Seria posible. Perb examinada la contabilidad 
de Geope despues de esa fecha no encontramos 
en ella la salida de fondo que pueda justificar el 
arguments de que el interes por adquirir oro 
fino fuera cosa propia de la Geope, sin preocu- 
paciones de discutir si Geope tenia o no capa- 
cidad finariciera para hacerlo, y si podia o mo 
podia hacerlo de’ acuerdo con las dispositions 
cambiarias vigentes. „ ' 

Tambien podria decirse que Geope penso in- 
vertir fondos en comprar .oro y desistio. Pero 
entonces los antecedentes de la intencidn de 
compra de oro no llevada a cabo tendria que 
Cstar en su archivo y no en los archivos del 
“Consal”, como estaba la carta de fojas 1. 

Tambitii podria aducirse que G. E. O. P. E. se 
intere§aba en febrero 18 de 1937 por la cbtiza- 
cion del oro porque ese dato era indispensable 
para la tabulation de -los cuatro planes de pagos 
r de las obras del Rio Negro. 

Si esto se adujera creeriamos que no es cierto. 


Y no lo seria porque las propuestas al tercer 
llamado a licitacion fuerbn presentadas el 23 
de diciembre de 1936 por el Consorcio Aleman 
(citamos los antecedentes de disposition's ad- 
ministrativas de la publicacion editada por la 
Secretaria del Directorio de la U. T. E., 1937, 
con el titulo “Leyes y Decretos relativos al 
Aprovechamiento Hidroelectrico del Rio Negro”). 

Y cabe presumir que las propuestas presenta¬ 
das .con tenian los planes de pago, porque son 
parte, integrante de ellas, como lo prueba el 
contrato definitive. No puede ser de otro modo, 
sin extendernos en la demostration de este 
aserto. 

Que las propuestas estabafi -presentadas con 
los planes, de pago previstosC como condition 
“sine qua non” del contrato que se haria en 
base a ellas, lo prueba la Resolution del Poder 
Ejecutivo de enero 9 de 1937, que designa una 
Comision para “que estudie las propuestas pre- 
sentadas” (pag. 31 de la publicacion referida). 

Asi, puede afirmarse que el interes de Geope 
por la cotizacion del oro en Londres en febrero 
18 de 1937, no podia responder a la necesidad 
de calcular los planes de pagos va formulados con 
la presentation de las propuestas en diciembre 
23 de 1936, que estudiaria la Comision nombrada 
en enero 9 de 1937. 

Pero el Poder Ejecutivo acepto la propuesta 
del Consorcio Aleman condicionada a una rebaja 
de mas de tres millones de pesos! Es cierto. Pero 
en este caso tampoco puede admititse el interes 
de la compra de oro por Geope en febrero 18 de 
1937 para estudiar esa rebaja, como cosa regu¬ 
lar poraue el Poder Ejecutivo acepto condicio- 
nalmente la. propuesta del Consorcio Aleman en 1 
inarzo 6 de 1937. (loc. cit. pag. 51). 

1 ,0 es que la Geope, en febrero 18 de 1937, 
sabia ya como se pronunciaria el Poder Ejecu¬ 
tivo en marzo 6? 

Eso significaria, entonces, ,que no solo se co- 
nocia la aceptacion condicional sino que tam¬ 
bien estaba descontada la adjudication de la 
licitacion al Consorcio,. hecha por resolution de 
marzo 23 de 1937..(loc. cit. pag. 59). 

iEl interes de Geope por la cotizacion del oro 
en Londres, en febrero 18 de 1937, con mas de 
un mes de anticipation a la adjudication de la 
licitacion del Rio Negro al Consorcio, es el in- 
tprp<j satisfeeho nor el Banco Aleman Trans : 
atlantico el 22 de abril de 1937 (carta a fjs. 2 
del Anexo A), cuando comunica al entonces 
apoderado de las empresas Etlemarlas interesadas 
en la licitacion, senor Max Von Buch, que ha 
ordepado al Midland Banck Limited, Londres, 
comprar oro por Libras 183.312: 7:4 como valor 
de pago por la U. T. E. con libras 185.000 menos 
el descuento de.l % de Ley? 

No lo sabemos pero parece que tiene relation. 
Si no fuera asi, dque razon podria justificar el 
hecho de que el Consorcio Aleman tenga en sus 
archivos la copia de una carta de Geope sobre 
el mismo tema, y la carta original del Banco’ 
Aleman Transatlantico al senor Max Von Buch, 
como apoderado comdn, si la cuestion no se re- 
firiera al Consorcio Aleman? 

Ademas, el mismo Banco Aleman, en mayo 4 
de 1937 (copia de carta fojas 6 del Anexo A), 


116 


117 














comuhica al senor Schachert, Superintendente 
de la? Obras .Hidroelfectricas del Rio Negro, el 
detalle total de la operacion de compra del oro 
en barras. 

Parece evidente pues, a nuestro juicio, que tan- 
to la preocupacion por la cotiz'acion ,del oro 
antes, de adjudicarse la licitacion al Consorcid 
Aleman, como la compra efectuada poco deSpues 
con el primer pago de la UTE, responden al 
mismo proposito por distintas vias, —enmarafia- 
das en la interdependence de.intereses manco- 
munados; la “bomunidad de trabajos” y de fines, 
aun cuando la “comunidad”, al final, se obscu- 
rezca con la ocultacion del ultimo destino de los 
fondos a las “firmas electrotfecnicas favorecidas” 
en la justificacion del primer pago de la UTE., 
hecho" al cual hemos 'dicho que nos referiremos 
mas adelante. 

Aqui podria preguntarse-: ^Es que acaso el Con- 
sorcio Aleman no tiene derecho a especular con 
sus propios fondos en el mercado monetario in- 
ternacional, para beneficiarse de los pagos 
extranjeros? t 

Mientras los regimenes de cambios y transfe- 
rencias bancarias no se lo impidieran, el Con- 
sorcio Aleman tenia todo el derecho- que la pose-, 
sion del dinero le daba para arriesgarlo en la 
mesa del juego internacional. 

Aparencialmente esto pareceria ser un argu¬ 
mento de fuerza para clausurar la discusidn y 
cerrar ql libro con un golpe de tapa, cuanto mas 
rotunda, mas demostrativa del derecho a la 
especulacion que se invocara. | 

Pert) creemos que seria uri argumento falso. 
Para eliminarlo basta el estudio de la correla¬ 
te 11 , en el tiempo; de los distintos hechos que se 
prueban aqui. 

Uno de ellos, como emergente del concepto es- 
peculativo que pudiera invocarse, es la pferdida 
de la operacion de conversion del oro en barras a 
dolares, confesada por el proyetto .de asiento N?. 
12 (copia'fo. 17) de casi $ 7.000! 

Otro es la pferdida de intereses por la inversion 
en oro en barras desde el 22 de abril (carta de 
fo. 2) hasta el 29 de mayo de 1937 .(carta de fo. 
15), admitiendo, como creemos que debe admi- 
tirse, que el oro atesoradd no devenga intereses. 
Y la 'perdida de intereses sobre los dOlares desde 
el 30 de’ mayo hasta el 5 de noviembre de 1937 
(carta de fo. 48), intereses que en conjunto pue- 
den ser considerables, contra la alta productivi- 
dad en el giro de industrias de envergadura 
monopolista. 

Pero la razOn mas poderosa para negar el 
valor del argumento de la especulacidn-moneta- 
ria internacional, si" ella se hiciera como justifi- 
caciOn de la operaciOn, reside en el hecho de que 
los dOlares van a Berlin, ocultandose el hecho a 
las firmas benificiarias del primer pago de la 
UTE., las firmas electrotecnicas^ 

No puede sostenerse, creemos, que en la ope¬ 
racion que se comenta pueda existir un acto de 
especulacidn monetaria international de parte 
del Consorcio, como actividad economica propia 
y 'comun a todas las tmpresas industriales que lo 
integran, sino, por el contrario, una negociacion 
obscurecida que puede ser contraria a los intere¬ 
ses de las empresas del consorcio, y sospechosa 
como cubertura posible $e gastos ,de corrupcion 
o de gastos politicos obligados para la' Alemania 


nazi, del tipo de las exacciones coifiprobddas en 
distintas empresas germanas. 

En el analisis de la operacion no puede seguirse’ 
un criterio que obedezca al orden cronologico de"' 
los documentos del Anexo A porque conviene mas, 
a nuestro juicio, exponer y discutir las abjecio- 
nes de justificacion presumibles que dar hil- 
va,nacion a las pruebas contradictorias de los 
mismos documentos, apesar de que est e metodo 
obligue a redundancias de informacion. 

A f. 8 del Anexo figura, con fecha mayo 4, el 
proyecto de asiento, comprobante N? 6 para re¬ 
gistrar la operacion de compra del oro en barras 
en Londres con el primer pago de £ 185.000 
de la UTE. 

El proyecto de contabilizacion es tecnicamente 
correcto y Iealmente detallado, como refefencia 
de la operacion bancaria eumplida, pero falto de 
verdad en la historia de la relacion juridica que' 
debe vincular la suma\a contabilizar con el pa- 
trimonio del Consorcio Aleman, porque en la 
contabilidad del consorcio no se registra ei cobrp 
de las £ 185.000 a la UTE que da lugar. a la for¬ 
mation de esos fondos, registracion que recien se 
hara el 31 de "enero de 1938 a los nueve meses y 
8 dias siguientes. 

Si este asiento se hubiera registrado en la coh- 
tabilidad del Consorcio, por su simple lectura no. 
se llegaria al conocimiento probado de que se 
trata del primer pago de }a UTE de-£’ 185.000 , 
efectivas, de acuerdo con la primera obligacion 
del contrato dispuesto por el| Plan de Pagos N 9 2 
porque solo acusa una movilizacion bancaria 
operada con fondos propios del consorcio sin 
vinculacion alguna con la percepcion de fondos 
uruguayos derivados del cumplimiento- del con¬ 
trato del Rio Negro. 

Por poco que pueda pretenderse de una con¬ 
tabilidad de cualquier persona o empresa, lo me- 
nos que puede pretenderse de ella, —creemos,— 
es que, en un concepto fundamental de honradez 
en la verdad de los hechos de los comerciantes, 
diga la verdad de sus derechos y obligaciones con 
terceros, —fuera de las demas cosas que debe 
decir sin entrar en ciiestiones que no interesan 
aqui. 

Prente a esta exigencia minima oue puede pre¬ 
tenderse de cualquiera contabilidad honrada*, el 
minimum de regularidad contable como conddcta 
esta representado por el hecho de que cuando 
una persona paga una spina que debe, —hay o 
no un contrato formal,— cuando esta persona 
paga lo que debe se le acredite en cuenta el 
pago realizado. 

Esto quiere decir, en lenguaje comun 4 y co- 
rriente, que cuando una persona paga lo que debe, 
hay que hacerle un credito de ese pago efectuado. 

Nos parece que el principio comun'enunciado, 
para el criterio de todos los hombres que asumen 
compromises de pagar una cantidad, cuando la 
pagan tienen derecho a que la suma pagada 
aparezea Como una reduccion de la deuda con- 
traida. 

Y esto quiere decir que si la UTE es la persona 
que hace un pago al cual esta obligada, cualquie¬ 
ra que sea la forma de contabilizar los pagos de 
los deudores, en cuanto festos hacen el pago debe 
inscribirse a su favor; a su credito el monto del 
pago realizado; acreditarle el pago. 

Y esta conducta de acreditar el pago a Id per- 
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sona que esta obligada a cumplirlo y lo cumple, 
no se ve asumida en el proyecto de asiento al 
cual nos referimos, que aparece anulado con un 
trazo de abajo hacia arriba, como resulta comun 
anular un. tema escrito. Y a pqsar del proyecto 
de asiento conservo en los archivos del sefior 
Schachert, en mayo 4 de 1937 no aparece regis¬ 
trado en su primera contabilidad el pago de 
£ 185.000 hecho por cuenta de la UTE como.’co- 
brado de la UTE. 

LA UTE cumplio ese primer pago obligatorio 
del coptrato por, £185.000 por intermfedio del Mi¬ 
nisters de Hacienda y el Banco de la Republica 
comb agente. oficial pero 1 la UTE ni en el pro¬ 
yecto de asiento aparece como persona acredi- 
tada del pago que debia y cumplio. 

Fechado en mayo 28 de 1937 (fojas 9, 10 y 11 
del Anexo A) aparece un telegrama en codigo de 
Siemens Schuckert de Berlin,, una de las firmas 
electrotfecnieas interesadas fen 4 el primer pago de 
las £ 185.000. Por el se expresa que, con el acuerdo 
concedido por la AEG (la otra firma electrotec- 
niefe, interesada en el primer pago), debe girarse 
por intermedio del' Bqnco Aleman Transatlantico 
el stock de oro en Londres convirtiendolo _en 
dolares americanos a disposicion del senor 
Schafchert, .Superintendente del Consorcio Ale¬ 
man de' las Obras hidroelectricas del Rio Negro. 

En el mism'o dia 28 el Consal telegrafia (copia 
y traduccion de fojas 12 y 13 del Anexo A) a 
“Wernerboot Berlin”, qut? dispuso la venta 'del 
oro ,ep Londres, para comprar dolares en Nueva 
York, hfecho que confirma la carta del Banco 
Aleman al Sr, Schachert del dia siguiente, 
—mayo 29- de 1937,— cuyo original y copia se 
agregan A fojas 14 y 15, edn traduccion a fojas 
16 del Anexo A. La operacion de venta del oro 
en Londres arroja dolares 90,1.699.29 en Nue¬ 
va York. 

Para contabilizar esta nueva operacion in- 
ternacionhl tambien se proyecto un asiento en 
mayo 29 de 1937, cuya copia fotografica, figura 
a fojas 17 del Anexo A. Este proyecto de asiento, 
lo mismo que el anterior, aparece anulado. Lo 
mismo que el anterior, refiriendose a la conver- s 
sion de oro en barras en dolares, es al parecer 
leal en los detalles, y establece las perdidas de 
la operacion. Pero tambien lo, mismo que el 
anterior, oculta el hecho principal de origen de 
que la masa de capital movida es dinero uru- 
guayo pagado por la UTE. y-no. fondos propios 
del Consorcio Aleman anteriores al pago de 
la UTB. 

El 31 de ,Mayo de 1937 el Consal telegrafia a 
“Wernerboot Berlin” (copias y traducciones a 
fojas 18 a 21 del Anexo A), que la operacibn de 
venta de oro se hizo y que arrojo dolares 901.699. 

El 30 de Junio de 1937 el Banco Aleman comu- 
nica al Sr. SbhaChert que “su cuenta U$S cable 
presenta un saldo de U$S 901.699.29 (fojas 22 
del Anexo A), -cuya copia se manda en ‘Julio 9 a 
“Consal Rio Negro Consorcio”., Oficina Berlinesa. 
Ciudad de Siemens (fojas 23 y 24 del Anexo A). 

Y vuelven a aparecer, con fecha 1? de Setiem- 
bre de 1937, otros treS proyectos de asiento para 
registrar el primer pago de la UTE. del 22 de 
abril, que en esa fecha aun no esta contabilizado. 
i Elios figuran en las copias a fojas 27, 2S y 29 del 
Anexo A). 


Estos proyectos de asientos.no estan pasados 
a los libros ni figuran anulados con el trazo de 
'lapiz de los anteriores. 

Adolecen del mismo vicio de los anteriores al 
intentar dejar establecido que la operacion se 
realiza con fondos ajenos al primer pago de la 
UTE., todavia no acreditado por el consorcio en 
sus librps en Setiembre 1? de 1937, apesar de ha- 
berse efectuado el 22-de abril anterior. 

Las variances que tienen estos proyectos con 
los anteriores sbn festas; no aparece, como cuenta 
acreedora de los fondos, el Bando Aleman cuenta 
especial, como en el de fojas 8; ni el Banco Ale¬ 
man cuenta Midland, como en el de fojas 17. Los 
acreedores de los fondos de las dos operaciones, 
la de compra de oro en barras y la de dolares. 
aqui, son, por mitades, .AEG y SSW, como puede 
comprobarse con las copias agregadas a fojas 
27, 28 y 29 del Anexo A, donde dice, en el que 
lleva el N? 31, que la venta de oro fino en Lon¬ 
dres es “por cuenta de AEG y SSW. 

En la misma fecha de setiembre 1? de 1931 
(copias a fojas 30 y 31 de Anexo A), recien apa T 
recen lbs tres asientos definitivamente pasados 
a los libros de la segunda contabilidad “Otto 
Schachert”, con fecha 17 de setiembre de 1937, 
a folio 2 (ver copia a fojas 39 del Anexo A). Estos 
asientos se distipguen de los tres proyectos ulti- 
mos, vease fojas 27,. 28 y 29 del Anexo A) solo en 
que aparecen testadas a tinta las imputaciones 
de credito a favor de AEG y SSW, ■ sustituyendo 
a las iniciales ‘de las, dos firmas- electrotecnicas 
la cuenta “Cotisal Berlin”. 

Los asientos enmendados y pasados a la se¬ 
gunda' contabilidad “Otto Schaeher” estan ini- 
cialados, como es de practica que lo haga el 
tenedor de libros que pasa los asientos a los 
libros. 

Hasta aqui lienios' hablado de asientos de 
contabilidad proyectados, y aparentemen£e anu¬ 
lados o no, para intentar el enfoque de la 
regularidad del primer pago de la UTE por 
£ 185.000. 

Buede .parecer que se hace demasiado hincapie 
en el comentario 4 e los mismo, cuando los pro¬ 
yectos dfe asientos no son la prueba de -los libros. 
Esto es cierto, pero a pesar de ser cierto, los,pa- 
peies de proyectos, cuando son conservados, 
ofrecen al anilisis de las operaciones contables 
la observacion del camino de la duda, o de los 
propositos que llegan a cuajar en la escrituracion, 
del’ mismo modo que las “circunstancias” con- 
curren a encuadrar, a. posteriori, la conforma- 
cion de un hecho” con largama de motivaciones 
intentos, reacciones y accion. 

Si nos permitimos indicar el concepto de .irrs- 
gularidad para el manejo d,e los fondos del pri¬ 
mer pago de la UTE por el Consorcio, debemos 
ofrecer antecedentes mas objetivos de ladrregu- 
laridad comprobada a travefi de los elementos de 
juicio en poder de la Comision Investigadora de 
Actividades Antinacionales. Porque el fundamfen- 
to esencial para reputar de irregular el manejo 
de ese) pago de la UTE por el Consorcio Aleman, 
lo fundamos en $1 hecho -de que, invertido en 
operaciones bancarias internacionales el 22 de 
abril de 1937, recien aparece registrado en los 
libros. imputado por primera vez al credito de 


119 
















t 


la UTE, doscienlos ochenta y cuatro dias des- 
pues, o sea el 31 de enero de 1938, 

i'Pbr que tanta dilacion; tantos- proyectos de 
asientos; tantos viajes de los- fondos del primer 
pago de la UTE, que all. final del viaje, en Berlin, 
se ocultan al conocimiento de los que se dicen 
sus destinatarios, cuando el segundo pago, que 
correspondia efectuarse el 1 ? de julio de 1937, 
aparece entrado en Caja el 12 de julio? 

Pero, no nos apresuremos. 

No puede hablarse solo de los asientos, que re- 
velan de por si una vacilacion extraordinaria de 
registracion, y que evidencian que ni hay olvido 
ni existio omision en quienes debian hacer los 
asientos y los hicieron, esperando la decision su¬ 
perior que autorizara la contabilizacion. 

Hay que hablar de los libros. Pero antes de ir 
al examen de los libros conviene esclarecer que 
cuando se procedio al allanamiento de las ofici- 
nas. del Consorcio Aleman por la Comision In- 
vestigadora de Actividades Antinacionales, en- 
contramos en ellas distintas contabilidades, que 
presumiblemente se llevaban por sus propios fun. 
cionarios, y cuyos libros ocupados responden: — 
Primero: Una primera contabilidad a nombre de 
la firma ‘‘Otto Schachert”, en libros comunes de 
Caja y Diario, cuyas 'copias fotograficas se agre. 
gan a f j. 1 32 del Anexo A. 

Estos libros, a pes'ar de estar rubricados el 14 
de agosto de 1937, comprenden, las, operaciones 
finaricieras del Consorcio Aleman realizadas des- 
de el 30 de abril hasta el 31 de agosto de 1937. 

Segundo: Una segunda contabilidad a nombre 
•tambien de la firma “Otto Schachert”, en libro 
Caja-Diario Mayor de secciones cuya copia foto- 
gr&fica se kgrega a fo. 33 del Anexo A. 

En eSte registro, a pesar de estar rubricado el 
20 de octubre de 1937, se trasladan los saldos de 
la anterior en setiembre 1? de 1937 y continuan 
las registraciones financieras del Consorcio Ale¬ 
man hasta el fo. 81, en diciembre 31 de 1938. 

Tercero: Una tercera contabilidad a nombre 
de CONSAL LIMITADA, cuyo libro principal de 
secciones multiples —Caja-Diario-Mayor— esta 
■rubricado en febrero 2 de 1939. e inicia las es- 
crituraciones en enero 1? de 1939, con el ultimo 
asiento a fo. 164, fechado en noViembre 30 de 
1941. Se agrega copia fotografica a fs. 34 Ane-' 
xo A. 

Cuarto: Una contabilidad de la Sociedad Ano- 
nima “Allegematne Elektrizitats Cesellschaft”, 
rubricada en julio 30 de 1937, y que se inicia en 
julio-31 de 1937, segun copia fotografica a fo. 
35 del Anexo A. 

Quinto: Una contabilidad de la Socie&ad Ano- 
nima Siemens Schukert Werke Aktiengesells- 
chaft”, rubricada en julio 30 de 1937, y que se 
inicia en julio 31 de 1937, segun fotografia a fo. 
37 del Anexo A. 

Se ha significado que el primer pago de la 
UTE por £ 185.000, efectuado el 22 de abril de 
1937, si bien tiene un proyecto de asiento fecha¬ 
do el 4 de mayo de 1937 (fo. 8 del Anexo A), no 
aparece ingresado en la prin^era contabilidad 
“Otto Schachert”, y recien figura sin nombrarse 
para nada a la UTE, por cuenta de quien se pa- 
garon en Londres, en la segunda contabilidad 


“Otto Schachert”, el 17 de setiembre de 1937, 
como se demuestra con e] asiento a folio 2 de la 
copia fotografica agregada a fojas 39 del Ane¬ 
xo A. 

A folio 8 del mismo libro aparece’ un contra- 
asiento, cuya copia figura a fojas 40 del' Anexo' 
A, fechado en noviembre 29 de 1937. Y por ulti¬ 
mo, en 31 de enero de 1938, a folio 14 del mismo 
libro, aparece el asiento final donde por prime. 
xa vez figura la UTE acreditada por las libras 
esterlinas citadas, segun copia fotografica a fo¬ 
jas 41 del Anexo A. 

Estas, agrupadas, son las distintas contabiliza- 
ciones registradas en los libros del Sr. Schachert 
.como representante del Consorcio Aleman, de los 
fondos originados por el primer pago de la UTE 
de abril 22 de 1937. 

JEn setiembre de 1937 a fo. 2 del Diario-Mayor 
de la segunda contabilidad “Otto Schachert” 

Dia 17 — comp. 30 — BAT Cta. Midland & Ir¬ 
ving $ 1;135.227.31-a Consal Berlin — eompra 
d<5 26.025.634 onzas pie oro fino a 140 sh 8 y 
%d. $ 1:1.35.227.31. 

t)ia 17 — comp. 31 — Consal Berlin, venta de oro 
fino, $ 1:135.227.31 a BAT Cta. Midland & Ir¬ 
ving, $ 1:135.227.31. 

Dia 17 — comp. 32 a BAT Cta. Midland & Irving 
$ 1:127.124.11 a Consal Berlin — eompra de 
901.699.29 dolar, $ 1:127.124.11.. 

En noviembre dU 1937 a fo. 8 del mismo registro: 

Dia 29 — comp. 170 Consal Berlin, transferen¬ 
ce,^ 1:127.124.11, -a BAT Cta. Irving .& Bank, 

$ 1:127.12411. 

En enero de 1938 ja. fo. 14 del mismo registro: 

Dia 31 — comp. U1 —. AEG 2 importe neto libras 
91656:3:8 $ 568.268.34. — 1 % impuesto ley: li¬ 
bras 9125:16:5, $ 5.740.08. _ SSW 2 importe 
neto £ 91656:3:8, $ 568.268.34. — 1 .% impuesto 
ley £ 925:16:5, $ 5.70,0.08. 

A UTE M 2, £ 185000:0:0, $ 1:147.000.00. — A 
AEG 2 agio, £ 82:0:1, $ 508.42- 
A SSW 2 agio, £ 82:0:it $ 508.42. 

Cuota abril, £ 185.164:0:2. 

Consideramos que existen multiples intentos 
de ocultacion del primer pago de la UTE,'si este 
es regular como pago eomtin y corriente a la na- 
turaleza del contrato por 'pago de obras a reali- 
zarse. 

El v primer intento de/ ocultacion esta represen. 
tado, — hecho el pago de abril 22 de 1937, —por 
su falta de escrituracion en la primerg, conta¬ 
bilidad “Otto Schachert”, a pesar de que, rubri¬ 
cada el 14 de agosto de 1937 historia movimien. 
tos xetrospectivos desde abril 30 hasta agosto 31 
de 1937. Y es intento de ocultacion por cuanto 
deja de lado deliberadamente, — como lo prue- 
ban los asientos proyectados. y no registrados.— 
ia norma universal en contabilidad, impuesta por 
nuestra codificacion comercial, que ctjaliga el re¬ 
gistro de los actos comerciales por orden crono- 
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logico, .dia a dia, a' medida que’ sevayan produ- 
ciendo. 

Y decimos ocultacion porque la suma 1 es de- 
masiado grande para ser omitida. El olvido resul- 
ta inadmisible en, el simbolismo del primer pa¬ 
go de un contrato de mas de cincuenta millones 
y mas inadmisible resulta cuando existen pro¬ 
yectos de asientos de contabilizacion que no se 
escrituran en los libros. La ignorancia de las obli- 
gaciones en materia de contabilidad. resultetria 
absurda cuando el Consorcio Aleman tenia tres 
letrados a sueldo. 

Por otra parte, si la primera contabilidad 
“Otto Schachert” servia para acreditar a la UTE 
el segundo pago del Plan de Pagos N<? 2 por pe¬ 
sos 40.000.00, como esta probado que se regis¬ 
tro con la copia fotografica a fo. 42 del Anexo 
A., ipor que no -se registro en ella tambien, con 
credito directo a la UTE el primer pago? 

Tanta razon existe, tratandose de cosas regu- 
lares, eq contabilizar el primer pago como la que 
hizo contabilizar el segundo, sino mas. 

El segundo intento de ocultacion, consiste en 
que, iniciada ya la segunda contabilidad “Otto. 
Schachert” con el libro Caja-Diario-Mayor (fo. 
33 del Anexo A), rubricado en octubre 20, 1937, 

_siguiendo siempre la falta de cronologia, — re- 

ci§n en setiembre 17 de 1937, a fo. 2 (fo. 39 del 
Anexo A), — aparece registrada la operacion de 
compraventa del oro en un solo acto simultaneo, 
con el importe del primer, paigo en £, hecho por 
la UTE, pero sin ficreditarse el pago a la UTE, 
sino acreditandoselo al “Consal Berlin”,. — que 
no sabemos que exista como persona juridica, — 
de modo que la operacion bancaria aparece efec- 
tuada 'con fondos propios, independientemente 
del primer pago de la UTE, y fondos originarios 
de Alemania, en interpretacion contable. 

Y este asiento es falso como atributo de los 
fondos a dinero extranjero, porque las actuacio- 
nes del Banco Aleman Transatlantic (copia de 
fojas 2, 6, 14, 22 y 38), evidencian como y cuales 
fondos se hizo la eompra del oro en barras en 
Londres: su conversion en dolares y la remesa 
de los dolares a Berlin, siempre por ordenes del 
Consorcio Alem&n al B- A. T. como agente bay* 
carlo, de modo que, con esas pruebas nunca, sin 
proposito notorio de ocultar la verdad, puede 
acreditarse al “Consal Berlin” lo que correspon- 
de en tecnica bancaria y en ecohomia acreditar 
al Consorcio Aleman en el Uruguay, como entre- 
ga cierta, probada y explicita del Banco de la 
Reptiblica por el contrato de las Obras dei Rio 
Negro con la UTE, (carta del B. A. T. a fojas 2 
del Anexo A). 

El debito que en este primer asiento de la se¬ 
gunda contabilidad “Otto Schachert” se hace a 
la cuenta B. A. T-. Cta. Midland & Irving (fojas 
39 del Anexo A), como jndividualizacion de la 
persona que hizo la operacion, de comprar oro en 
barras en Londres; vender el oto fino para com¬ 
prar dolares y remesar despues esos dolares, tam¬ 
bien es tecnicamente falso, porque esas operacio¬ 
nes fueron distintas, en el tiempo y en el espa- 
cio. Es inexaetd atribuir, — a nuestro juicio, — 
cuenta de responsabilidad conjunta a personas 
que solo tienen en el caso responsabilidad sei>a- 


rada en qada acto intermedio de las transaebio- 
nes monetarias realizadas en distintos paises y 
en distintas'f echas, de modo tal como en los he- ■ 
chos resulta que se hizo, cuando un Banco de 
Inglaterra termino un acto de comercio inter- 
nacional al comprar oro, conservarlo, y venderlo 
despues por transferencia telegrafica de valor 
■a otro Banco en Estados Unidos. La vinculacion 
juridica y economica entre ambos institutes ban- 
carios ceso tan pronto entre sj como la noticia 
de los actos cjumplidos quedo documentada por 
el telegrama que los vinculo en una fraccion de 
minutos. 

El segundo asiento a folio 2 de la misma fecha 
citada ’en la segunda contabilidad “Otto Scha¬ 
chert” (que' lleva como comprobante el N 1 ? 31), 
es, dentro de las mismas condiciones inexactas 
de responsabilidad conjunta ya indicada, tam¬ 
bien deliberamente falseado, en el registro de la 
venta del oro, y el tercer asiento en el mismo 
folio citado;, constituye la restauracion de las po- 
siciones inexactas de debitos y creditos signifi- 
cadas en el primero, pero referidas al nuevo va¬ 
lor de cambio monetario, los dolares comprados 
yacentes en Nueva York, que aparecen como fru- 
to de inversion de dinero aleman, cuando la ope¬ 
racion sigue siendo fruto de dinero uruguayo re- 
sultante del primer pago de la U. T- E., que en 
la fecha de estos tres asientos, el 17 de setiem¬ 
bre de 1937, todavia no aparece acreditado a la 
U. T. E. en la segunda contabilidad “Otto Scha¬ 
chert”, a pesar de que el pago se hizo en abril 
22 de 1937. 

Este segundo intento de ocultacion puede Ca- 
racterizarse como una simulacion de la operacion 
de cambios interhacionales que se pretenderia 
cubrir como efectuada con dinero de origen ale- 
man, a pesar de "haber sido hecho, probadamen- 
te, con dinero de origen uruguayo como primer 
pago de la U. T. E. 

El tercer intento' de ocultacion’ se persigue con 
el cuarto asiento de la operacion a folio 8 de la 
segunda contabilidad “Otto Schachert” (vease la 
copia de fojas 40 del Anexo A), en fecha noviem¬ 
bre 29 de 1937, siete meses despues del primer 
pago de la U. T. E., que aun sigue sin acreditar- 
sele en libros del Consorcio Aleman o de^sus re- 
presentantes. ~ 

En este asunto la suma final de dolares se de- 
bita a "Consal Berlin” con credito a B. A. T. Cta. 
Midland and Irving por $ 1:127.124.11, cerrando, 
al parecer, el circuito economic© de clrculacidn 
de capitales eh Ia operacion bancaria internacio- 
nal llevada a cabo. 

Si se revisara la segunda contabilidad “Otto 
Schachert” con la ingenuidad y buena fe con las 
cuales es corriente suponer y admitir la verdad 
de los libros de las “casas serias” cualquier pro- 
fesional que no tuviera a su alcance los elemen- 
tos de juicio correlattvos de contabilidad ocupa¬ 
dos judicialmente, afirmaria, por la simple lec- 
tura de los cuatro asieiftos comentados, que la 
operacion bancaria internacional registrada es 
correcta contablemente, asi como surge de los 
asientos. 

Es preciso vincular los fondos de la operacion, 
en proposito investigatorio, con el primer pago 
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de la UTE, y, aden\as, buscando la posibilidad de 
nuevos asientos y nuevas contabilidades contra- 
dlctorias, y llegar al telegrama del destino final* 
de los fondos, “sin nombrar a las firmas favol 
recidas”, para adquirir la convicciorv de las ten- 
tativas de ocultacion. que .para nosotros son- evi- 
dentes- 

Este cuarto asiento, que aparentemente cierra 
el circuito contable de la operacion, tiene, en la 
cuenta acreedora, el.mismo vicio de falta dp ver- 
dad histdrica ya eyidenciada en los otros, para 
ser regular en contabilidad, la imputacion solida. 
ria de cuenta al Midland Bank y al Irving Trust, 
qjie intervienen separadamente en el tiempo y e'n 
el espacio, como se ha dicho. 

A riesgo de parecer pesados (lebemos insistir 
sobre esto para facilitar la comprension del 
asunto a quienes no son especialist^is. Porque el ' 
Midland compra oro en abril 22 de 1937, y lo 
vende el 28 de mayo de 1937, contra dolares 
en el Irving de Nueva York con el importe de 
la venta, desvinculandose inmediatamentie des¬ 
pues de estq operacion del B.A.T., agente del, 
Consorcio Aleman. El Irving de Nueva York 
conserva los dolares desde el 29 de mayo de 1937 
hasta el 5 de noviembre de 1937, fecha en la 
dial el B.A.T.,ordena el traspaso de los dolares 
al Directorio del Reichsbank, y no al Reichs. 
bank como Institute bancario de orden inter¬ 
national. 

Por la simple enunciation de los hechos cita- 
dos crbemos que nunca pueda hacerse, regular 
y correctamente, una imputacion de responsabi- 
lidad conjunta a los dos bancos referenciados 
en esta- negociacion, sin proposito artero. 

Rpr otra parte, existe la objecion siguiente, 
para insistir en el concepto de simulacion y 
ocultamiento en el manejo de Ids fondos prove- 
nitente^ del primer pago de la IJTE. «• Existe en 
Alemania la persona juridica “Consai Berlin”, 
como para que pueda ser obetjo regular de 
cuenta? 

.Porque si no existe, la cuemta “Consai Ber¬ 
lin” seria una figuracion simulada para ocultar 
el primer pago de la 'UTE, por cqanto resulta 
evidente que a ninguna persona inexistente 
pueda imputarse la.percepcion fisica de una su- 
pia de'dinero equivalente a £ 185.000.00. 

Consideramos que la persona tiuridica "Consai 
Berlin”, no existe en Alemania. Y razonamos 
asi para fundar nuestra consideracion: si hu¬ 
biera existiido el “Consai Berlin” en la fecha de 
la remesa de los dolares al' Directorio del 
Reichsbank (noviembre 5 de 1937, segun tele- 
gramas y cartas confirmatorias cuyas copias 
fotograficas y traducciones se agregan a fojas 
43 a, fo. 51 del Anexo A), no habria habido ne_ 
cesidad de crearlo en Montevideo el 15 de no. 
viembre de 1938, como sociedad de responsabi- 
lidad limiltada, con la base de un apoderado 
actuando en el contrato, — el Sr. Schachert, — 
por cuatro empresas- distintas de Alemania y 
otro apoderado, — el Sr. Arndt, —. por la ma- 
triz argentina de GEOPE. Si hubiera existido 
«n esa epoca el “Consai Berlin” tampoco alcan- 
zamos a comprender la justificacion, en 1937 
de que AEG y SSW, obtengan autorizacion pa¬ 


ra crear sucursales en, el Uruguay con el dnico 
fin de las obr^s del Rio Negro, 'y de que VOITH 
se registre como sociedad colectiva e n Monte¬ 
video, segun referencias de documentos' ocupa- 
dos al Consorcio Aleman. 

En lugar de toda esta madeja- de sociedades 
con personeria propia a la vez que interdepen- 
dientes en Alemania, Argentina y Uruguay, si 
hubiera existido “Consai Berlin” habria basta- 
do, en lisa *y economica conducts de gestion, 
instalar una filial-‘en Montevideo, y nada mas. 

Pero esta no es_ la. conducts del capitalismo 
ihternacional cuando encara tentativas de co. 
lonizacion economica. Lo prueba el concepto 
“enojoso” que merece la obligacion de publics- - 
cion de balances de una de las consortes ,de 
caracter anonimo (carta a fo. 52 a 57 del Anel 
xo AT, y 1 q prueba la actitud del mismo '“Con- 
sal’ d’e Montevideo de llevar su contabilidgd 
en Buenos Aires; como Ip induce 'a admitir el 
acta cuya copia se agrega a fo. 58f63 del mis¬ 
mo Anexo A. 

El cuarto intento de ocultacion en log inane, 
jos del primer pago de la UTE estaria confi- 
gurado por el telegrama N? 540 de la Western 
(copia y traducciones a fo. 43|45, y respuestas 
a fo. 4651 del Anexo A), por el cual dispone la 
remesa, de los dolares yacentes en el Irving 
Trust de Nueva York al Directorio Reichsbank 
(Berlin, “pero sin nombrar firmas elefctrotecnicas 
favorecidas Berlin”. 1 

i Que razon puede existir, para que los fon¬ 
dos del primer pago' de la UTE ’ eapecialmente 
eStablecido en el Plan de Pagos N? 2 del con- 
trato a favor de las firmas electrotecnicas (vea. 
se pag. 24 del contrato publicado por Secreta- 
ria del Directorio, 1937), lleguen a Berlin trans- 
formados en dolares casi siete meses despues 
del pago, cruzando tres veces el Atldntico, y )a 
remesa deba ser ocultada a las mismas firmas 
a las cuales corresponderian los fondos por el 
contrato? dQue razon puede existir para que 
la remesa final de los fondos en dolares, se 
transfieran, no al Reichsbank como institute 
bancaria de, orden general y ordinario a las 
transacciones internacionales, ,sino al Directo¬ 
rio del Reichsbank de modo tan extraordinario 
a las normas universal de- riegociaciones ban- 
carias que resulta sorprendente? 

Conceptuamos que cabe, en la admision de 
esta conducta probada, la distincion entre el Di¬ 
rector™ de un Banco, como concepto limitado 
a la gestion de un grupo de personas en el or 
den privado de una empresa, y el Banco como 
mstitucion de economia publics, para poder 
sigmficar enfaticamente que el hecho d e la re- 
mesa final de los fondos. entenebrece mas aun 
los mane jos que se comentan. 

El quin.to intento de ocultacion, posterior a 
todos los,asientos de contabilidad ya indicados, 
que dijimos que. cerraban aparentemente el cir- 
cuita contable de las oReraciones monetarias 
internacionales del oro y los dolares, como ope¬ 
racion realizada con fondos de origen aleman 
to cual es falso, y resulta falso porque no admi- 
timos la buena fe de antecedentes tan precau. 
cionales y demorados para seguir investigando 
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la falta de crSdito a la UTE por el primef pago, 
cuando el segundo se acredita, de inmediato, el 1 
quinto intento, repetimos, aparece confinhato- 
rio de toda la conducia d^_ procedimiento con¬ 
table sospechado en -el Copsorcip, recien cuan¬ 
do se acredita a la UTE el primer pago del con¬ 
trato por £ 185-000, credito que viene a conta- 
bilizarse como operacion de tecnica correcta en 
el crddito a favor dd sus beneficiarios el 31 de 
enero, de 1938, a los doscientos ochenta y cuatro 
dias despuds de su efectuacion, como se prue¬ 
ba con el quiiKto asiento que se hace en la se- 
gunda contabilidad “Otto Schachert” segun la 
copia* del libro que se agrega a fojas 41 del 
Anexo, A. 

Aqui, £.n este asiento del folio 14 de la segun- 
da contabilidad “Otto Schachert”, — eonviehe 
insistir, — se debita el pago a las empresas elec¬ 
trotecnicas que son favorecidas con el, por mi- 
,tades, la A.E.G. y la S.S.W., y se acredita a la 
UTE. Pero las dos empresas favorecidas son aque- 
llas que el telegrama de fojas 45, del Anexo, A. 
recomiefida que no se nombren en la transfe. 
rencia final de fondps al Directorio del Reichs- 
toank -4 ____ 

iPor que ocultar a los beneficiarios por el 
contrato del primer pago la remesa final de los 
fondos, que estuvieron viajando sin ganar inte- 
reses? iLos fondos, en su destino final no eran 
para las empresas favorecidas por el contrato? 
Y si no eran para ellas, ya se les oculta el des- 
fcino, /para quien eran? 

Es dificil dar respuestas concretas a estas cues- 
tiones. 

pero que las pruebas aportadas a *la signifi- 
cacion de la irregularidad de manejos y de des¬ 
tino de los fondos del' primer pago de la UTE, 
coiistitiuyen demostracion bastante de ella nos 
parece incontestable por las aportaciones de las 
copias fotograficap del Anexo A. 

Y aun hay-mas, en la configusracidn de ,los in- 
■tentos de ocultacion anteriores, para verse corro- 
borados, si acpdimos a la investigacion de las 
contabilidades particulares de las dos empresas 
electrotecnicas consortes beneficiarias del primer 
pago, la A-E.G. v la S.S.W. que pueden ofrecer 


la demostracion de los manqjos, efectuados sin 
que se <haya obtenido la ocultacion perseguida y 
•reiteradamente intentada en el manejo de cuen- 
tas. - 

Las maniobras de cuentas en contabilidad, y 
en actos de interes comun a varios son dificiles, 
siempre que las distintas personas vigilen el re- 
toistro de sus jntereses. 

T La nomenclature de las cuentas y su disfraz 
tfrente a los hechos reales pueden inducir a error 
de apreciacion a quien examine la contabilidad 
de uno solo de los intteresados, el que manej a 
la distribucion de los fondos, por ejemplo, si 
existen propositos de ocultacion en el manejo. 

!Rero si se tiene la oportunidad o el poder de . 
revisar las contabilidades de, los varios partici- 
pantes en el'inheres comun, la contraposicidn de 
intereses, que es el medio mas simple y eficaz Re 
contralor, ha de, revelar los manejos del distri- 
buidor frente a los interesados en la distribucion. 

La aplicacion d'e este principio, no es accesible, 
en general, a la voluntiad privada de accion sin 
fuertes motivaciones de caracter judicial. Pero 
en el caso de un interns publico persdguido, y 
con <una actuaclon de instruccion que lo ampare," 
la ocupacion general de libros y papeles es el 
^procedimiento fundamental para, la obtencion 
del contralor. 

La actuacidn de la Comision Iovestigadora de 
Actividades An-ti-Nacionales determino 1 g ocu- 
pacion de libros y papeles del Consorcio Aleman, 
por mandate competente, y alcanzo la obt'encion 
de las pruebas de oposicion de intereses que sig- 
nifica la contabilidad de la A- E - G - y la S.S.W., 
cuyas copias fotograficas se agregan a fojas 35 
y 36 y 37 y 38, respectivamente. 

Si de acuerdo con los asientos anteriores escri- 
turados en la segunda contabilidad “Otto Scha¬ 
chert” como apoderado de cuatro de las cinco 
companias alemanas que contratan las obras del 
Rio Negro, establecertios un balance de saldos, 
para discernir el contenido final „de todo el ma¬ 
nejo de contabilidad realizado.en el registro'del 
primer pago de la UTE, y para conocer la situa- 
cion economico-jurfdica final que resulta de esos 
manejos de cuentas, nos vemos obligados a esta- 
blecer el siguiente: 


BALANCE DE SITUACION 


n 

B.A.T. Cta. Midland & Irving 

Consai Berlin . 

AB.G. 2 . 

S.S.W. 2 .. 

U.TE..'. 

Situacion Final. 

( 


Saldos 


. Debitos 

Creditos 

peudores 

Acreedores 

$ 2.262.351.42 
” 2.262.351.42 
” 574.008.42 
” 574.008.42 

$ 2.262.351.42 
” 2.262.351.42 
” 508.42 
” 50^.42 

$ 573.500.00 

” 573.500.00 

$ 1.147.000.00 

4 - 

— 

$ 1.147.000.00 

$ 1.147.000.00 


Explicando con simplicidad este cuadro de nu- 
meros al conocimiento comun de las personas que 
no son especialistas en contabilidad e interpre- 
tacion de balances, debemos indicar que las dos 
primerqs partidas de debitos y cr^ditos a las 


cuentas “B.A.T. Midland & Irving” y “Consai Ber¬ 
lin”, estan compensadas. 

Como compensacion debe entenderse, en este 
caso, que se ha llegado a la situacion de cuentas 
de las cuales resulta que’ las deudas quedan sal- 























dadas en virtud de los creditos que se le imputa- 
ron, despues de lo cual no subsisten derechos ni 
obligaciones entre las partes f que realizaron la, 
operacion motivo de las cuentas, finiquitandose 
toda relacion ulterior a ella, que queda defini- 
tivamente liquidada. 

A este concepto comercial, contable y tambien 
juridico, se llega por los primer os cuatro asien- 
tos contabilizados al intentarse historiar en la 
segunda contabilidad “Otto Sohachert” la aplica 
cion de los fondos del primer pago de la UTE, 
en operaciones monetarias internacionales. 

Si aqui se hubieran terminado los asientos de 
contabilidad de esos fondos, las operaciones rea- 
lizadas aparecerian siendo como giradas con fon. 
dos de origen aleman, hecho que no es cierto, 
dejando sin contabilizarse el primer pago de la 
UTE, que es tan ostensible en su efectividad de 
realizacion que interviene el Ministerio de Ha¬ 
cienda, el Banco de la Republica y el Banco Ale¬ 
man Transatlantics Y esto nunca podria tapar- 
se totalmente. > 

Por esa falsa compensacion buscada para quien 
pretendiera apreciar el giro de esas cuentas des- 
provisto de los antecedentes que nosotros posee- 
mos por ocupacion judicial, la operacion apare- 
ceria como correcta y resultaria correcta c,omo 
negotiation propia de la empresa desvinculada 
de toda relacion con el primer pago de la. UTE. 
No ve usted — se le podria decir a cualquier tec- 
nico — que se trata de una operacion de giro 
que esta saldada y no tiene nada que ver con las 
Obras del Rio Negro. Es cierto; tiene usted ra- 
zon, tendria que contestar el profesional, viendo 
nada mas que- los primeros cuatro asientos es- 
criturados. ^Si estos cuatro asientos cierran un 
circuito economico que, segun su redaction, nada 
tiene que ver con el contrato del Rio Negro ni 
los fondos de la UTE, que derecho se tiene a du- 
dar del hecho consumado y liquidado? 

Pero la critica se plantea de otro modo, fuera 
de, contabilidad, cuando se buscan y se j untan 
los antecedentes de un primer hecho que no es¬ 
ta historiado en el momento en que debio ser- 
lo, y cuando historiado de. un modo, mas tarde 
esta historia no refiere la verdad del origen de 
los fondos. Aqui ya,quedo la puerta abierta a to- 
das las presunciones, presunciones que, referidas 
a los procedimientos del comercio aleman, ya 
formaji parte de la historia contemporanea. 

Las dos primeras partidas del balance estart li- 
quidadas por compensacion, pero estas partidas 
no bastan para dustificar los manejos efectua- 
dos. Porque lo principal del asunto no es manio- 
brap.el oro y los dolares viajeros. N 

En todo esto hay un defecto simple pero que 
es la falta de clave de arco para mantener las 
simulaciones perseguidas. 

Si el contrato obliga a la UTE a hacer un pri¬ 
mer pago de £ 185.000 al Consorcio Aleman, y 
este no acredita en sus libros el cumplimiento de 
la obligacion por la UTE, llevando esa suma a 
su haber, ni mas ni menos que como' el almace- 
nista de la esquina debe poner en nuestro haber 
de la libreta lo que le pagamos a cuent'a, toda 
la falacia tecnica puesta en juego para ocultar 
la verdad del pago, para ocultar el destino final 


del pago a traves de distintos asientos tendencio- 
samente enganosos, se viene al suelo, como una 
simple pretension de estafa de nuestro provee- 
dor cuando no nos acredita eq la libreta el pa¬ 
go Que le hicimos. - 

Es por esto que, a fin de cuentas, el Consorcio 
Alem&n como nuestro proveedor olvidadizo, pese 
a sus arterias, se ve obligado a anotar el pago, 
aunque sea, nueve rneses mas tarde de ,1a fecha 
en que debio hacerlo, con la diferencia de que 
el Consorcio Aleman, aunque lo hace demasiado 
tarde, lo hace de "motu pppio” , 

A esto se debe que el primer pago de la UTE 
hecho en abril 22 de 1937 recien se le acredite 
a su cuenta el 31 de enero de 1938. 

Y es asi que en la segunda contabilidad “Otto 
Schachert”, representante del Consorcio Aleman, 
en 1938, segun el balance de las escriburaciones 
que hemos hecho, las firmas electrotecnicas fa. 
vorecidas con el primer pago d e la UTE, la A. 
E. G. y la S. S. W., aparecen debfendo por mita- 
des su importe, porqqe, segun el ultimo asiento 
de la segunda contabilidad “Otto Schachert”, la 
A. E- G. y la S. S. W. cobraron ese primer pago. 

cPero como —podra opjetarse, —la orden de 
Alemania para entregar los fondos del primer 
pago al Ditectorio del Reischbank no disponia 
que no se nombraran a las firmas electrotecni¬ 
cas favorecidas con el? Disponia eso; es cierto. 
Y tan cierto es que eso se confirma despuds epis- 
tolarmentp, como esta probado a fojas 50 y 51 
del Anexo A. Pero no es menos cierto que los ma¬ 
nejos de los asientos de la segunda contabilidad 
“Otto Schachert”, representante del Consorcio 
Aleman, intenta dejar establecida una verdad 
contraria..* 

Pero no paran aqui las historias document'a- 
les y contables contradictorias dfel primer pago 
de la UTE., 

Empleando aquel principio de contralor p'or 
©position de intereses entre varios, que podria 
aparecer de enunciation academic a innecesaria 
en el analisis de esta cuestion de irregularidad 
de manejo de fondos, hemos ido al examen de 
la propia contabilidad de las dos firmas elec- 
trotecnicas favorecidas por el primer pago del 
contrato, la A. E. G. y la S. s. W., y esas con¬ 
tabilidades dicen lo contrario de lo que preten- 
de dejar establecido la segunda contabilidad 
de “Otto Schachert” como representante del 
Consorcio Aleman en el Uruguay. 

A fojas 35 y 36 del Anexo A figuran las copias 
fotograficas de los folios 1 y 2 del Libro Diario 
de A. E. G.,-sucursal Montevideo; con un paren- 
tesis en rojo estan indicados los numeros pro- 
gresivos de los asientos. 

En el asiento N<? 2 aparece el primer pago de 
la UTE de abril 22 de 1937 por £ 185.000 asenta- 
do en julio 31 de 1937 por la mitad que le co- 
rresponderia a la AEG de £ 92.500 y $ 573.500, 
como una deuda de “Condal” (Montevideo). ,-s- 
porque creemos que no existe otro “Consal”, 
suma que no aparece cobrada de -el en ningun 
otro asiento del mismo libro Diario escriturado 
(hasta el 311 de julio de 1942, a folio 35. Resulta, 
asi, que la contabilidad propia de AEG, como 
■persona juridica uruguaya, niega la verdad del 
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debito por pago que pretende la segunda conta¬ 
bilidad “Otto Schachert” como representante del 
Consorcio Aleman, del cual forma parte la AEG 
segun contrato, del “Consal Limitada”. 

La contabilidad de AEG prueba, a contrario 
censu,, que la segunda contabilidad “Otto Scha¬ 
chert” 'por el Consorcio Aleman no dice verdad 
■cuando le carga un pago que ella no acredita, 
mientras mantiene un cargo como deuda del 
'“■Consal”. 

A fojas 37 y 3? del Anexo A figuran las copias 
fotograficas de los folios 1 y 2 del libro Diario 
de SSW Sucursal Montevideo. Con .un parentesis 
en .rojo estan indicados los numeros progresivos 
de los asientos. 

En el asiento N? 2, fechado julio 31 de 1937, 
aparece el primer pago de la UTE de abril 22 
de 1937, por £ 185.000 por la mitad que le co y - 
rresponderia a SSW de £ 92.000 y $ 573.500, cp- 
mo una deuda de “Consal” (Montevideo), —por¬ 
que creSmos que. no existe otro “Consal”, — su¬ 
ma que no aparece cobrada de el, eh ningun otro 
asiento del mismo libro Diario escriturado hasta 
el 31 de julio 1942, a folio 35. Resulta asi, que la 
contabilidad propia cle SSW, como persona ju¬ 
ridica uruguaya, niega la verdad del debito por 
pago que pretende la segunda contabilidad “Otto 
Schachert” como persona juridica uruguaya re r 
presentante del Consorcio Aleman, del cual for¬ 
ma parte la SSW segun contrato del “Consal 
Limitada”. 

La contabilidad de S. S. W. prueba a “contra¬ 
rio censu”" que la segunda contabilidad “Otto 
Schachert” por el Consorcio Aleman no dice ver¬ 
dad cuando le" carga un pago que ella no acredi¬ 
ta, mientras mantiene un cargo como deuda del 
‘'Consal”. 

Y aun cuando las contradicciones de las tres 
contabilidades enfrentadas fueran opuestas en su 
verdad, es decir, que la razon esta en la segun¬ 
da 'contabilidad “Otto Schachert” y no en las 
contabilidades particular es de AEG y SSW, la 
contradiction de los manejos del primer pago de 
la - UTE seguiria ’ subsistente, mientras existen 
las pruebas de ocultacion que emergen de la co- 
rrespondencia agregada de fojas 43 a 51 del Ane¬ 
xo A. ✓ 

Ademas, existe este agravante para tenerse en 
cuenta: las tres contabilidades .se V llevan en las 
mismas oficinas del Consorcio Aleman que repre- 
senta el Sr. Schachert en Montevideo, y presu- 
miblehiente, en algunos aspectos, por la misma 
persona. 

Consideramos que dada la tecnica empleada 
en las diversas tentativas de ocultacion del des¬ 
tino de los fondos del primer pago de la UTE, 
-por medio de asientos y contra-asientos de con¬ 
tabilidad, la ocultacion es -imposible, en ultima 
instancia, cuando, en este caso, pueden llegar a 
contraponerse sobre los mismos hechds y los he- 
chos de la correspondence epistolar y telegrafi- 
ca ocupada, las contabilidades de las demas par¬ 
tes interesadas, como ad[ui, en un pago contra- 
tado de destino comun, (la A. E. G- y la S. S. 
W.) percibido por tercero (el Sr. Schachert co¬ 
mo representante del Consorcio Alem&n, no el 
“Consal Limitada”, que todavia no esta juridica- 


mente constituido en Montevideo), sin llegarse 
a una actitud mas grave que la de la tentativa 
de ocultacion local. 

Esto lo pensamos en el supuesto logico de que 
las tentativas de ocultacion pueden hacer desis- 
tlr, cuando la actitud de ocultacion se refiere -a 
■una fecha, la actitud de investigacion Jlevada 
a fechas mas adelantadas, si se presentara el ca¬ 
so. sieriipre posible de una investigacion. Porque 
se ha especulado con la credulidad del investiga- 
dor que se detiene, sin ir mas alia, cuando la 
ocultacion queda aparencialmente cubierta en el 
■procedimiento contable seguido, sin haberse pen- 
.sado que queda destapada en la relacion de cau-- 
sa a efecto, que aqui es la relacion de derecho 
entre la deuda del contratcr y su credito a quien 
la paga cuando cancela la obligacion- 

Quizas este razonamiento aparezca excesiva- 
mente sutil y preconcebido, a pesar de que las 
pruebas de los hechos -resulten, a nuestro crite- 
riq, bastante inObjetables en su fuerza. Pero 
nuestro priticismo tiene bases objetivas experi- 
men tales deducidas en los trabajos realizados 
para la Comision Investigadora de' Acfividades 
Antinacionales, y no en preconceptos personales. 

Las empresas alemanas, quierase o no, tienen 
que actuar de acuerdo con las noimas y los fi¬ 
nes del Tercer Reich Aleman, y asi actuan. Y 
•el Tercer Reich Aleman desconto, demasiadas 
veces con fundamento, en todos los terrenos, la 
imbecilidad, el interes o la corrupcion de los 
hombres de las democracias, podridas, segun el, 
.por la acumulacion y el disfrute del dinero, cuan¬ 
do por "democracias” consideraba a las prime¬ 
ras potencias mundiales, que tratandose de 
“South America” sus democracias eran una agru- 
pacion de sub-hombres, mestizos,- indios o negroi- 
des, dignos de ser manejades por el latigo de ca- 
pataces rurales, dentra. de los planes de panger- 
manizacion preestablecidos. 

Por otra parte la’ voluntad de ocultacion esta 
clara y manifestada de modo realista en la fuer¬ 
za de las empresas .colonizadoras, — a las cuales 
seria ingenuo pedirles.pudor de actitud, — que 
encuentran sin dificultades los gestoses criollos 
que necesitan como punta de lanza en su pene- 
tracion economica. El informe de fojas 52 y si- 
guientes y el acta de fojas 58 y siguientes del 
Anexo A, eximen de mayor abuhdamiento sobre 
la cuestion, que tiene plaza ocupada en la lite- 
ratura politica internacional cuando Douglas Mi¬ 
ller, funcionario de Carrera y Attache Comercial 
de la Embajada Norteamericana en Berlin, es¬ 
cribe “No se puede comerciar con Hitler” y cuan- 
s do Henri de Kerillis ha -significado en su ultimo 
libro, — “Prancais, void la verite” (Editions de 
la Maison Francaise Inc. New York. 1942), que 
los principales secretos de la Linea Maginot en 
materia de instalaclones electricas* de luz, fuer¬ 
za, calefaccion y aereacion que basaban la efi- 
cacia tecnica de su fuerza militar, habian sido 
entregados al Estado Mayor Aleman por la filial 
•francesa de la. gran Sociedad Siemens, construc¬ 
tor “en soumission cachetee” de las obras, cu- 
yos ingenieros espias desaphrecieron antes del 
allanamiento dispuesto en visperas de la moVili- 
zacidn francesa- 
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Hasta aqui h'emos dicho que los fondos del pri¬ 
mer pago de la UTE atraviesan tres veces el 
Atlantico, como si los fondos hubieran llega^o a 
Berlin, al disponerse la transferepcia a favor del 
Directorio ’del Reichsbank. Pero puede no, ser 
cierto. ' 

El esquematismo de las redacciones ielegrafi- 
cas no permite precjsar otro destino cierto de 
los fondos en cuestion mas que hasta la trans- 
ferencia dispdesta. Lo que haya ppdido hacer el 
Directorio del Reichsbank con los fondos lo' ig- 
noramos, porque el pudo asumir la conducta de 
estas dos hipotesis: 

a) invertir los fondos en Estados Unidoe, para 
cubrir' necesidades propias de interes per¬ 
sonal del Directorio o de la actividad ban- 
caria del Reichsbank o de actividades fi- 
nancieras del Tercer Reich, o entregarlos a 
terceros a quienes estuvieran destine dos 
por intermedio de funcionarios alpmanes, 
que asi cubririan toda posibilidad de inves- 
tigacion que no fuera motivada por interes 
de las mismas auttoridades del Tercer Reich 
Aleman o del Directorio del Reichsbank, y 

b) pedir en cualquier tiempo, y por cualquier 
forma, la remesa de esos fondos a Alema- 
nia, donde existirian, mas inacesibles, las 
mismas posibilidades de ocultacion del des¬ 
tino final de los fondbs. 

Cualquiera de las dos hipotesis que fuera cier- 
ta levantarxa un muro hoy impenetrable al co¬ 
nocimiento cierto de la verdad del destino de los 
fondos por investigaciones que' se hagan -desde 
el Uruguay. 

Entretanto, solo cabe plantear, como colofon 
de esta historia, las siguientes interrogaciones, 
para ser iTentiladas fuera dej ambiente de gabi- 
nete en que se elaboro. 

iCual fue el destino cierto de las £ 185-000 del 
primer pago de la UTE por el contrato de las 
Obras del Rio Negro efectuqdo a favor del Con- 
sorcio Aleman? 

<• Cuales razones existieron para que la conta- 
bilizacion de los- movimientos internacionales y 
locales del manejo de esos fondos ofrezca resul- 
tados de contabilidad y correspondericia tan con¬ 
tradictories? 

iComo puede justificarse que- mas de un mi- 
llon de pesos deambulen por el mundo durante 
284 dias sin rendimiento util de provecho,' e in- 
sumiendo gustos de custodia y traslados, para 
tacabar en un destino desconocido hasta hoy, si 
puede aceptarse como aplicacion final de los fon¬ 
dos el credito de la UTE en enero 31- de 1938? 

dPor que el primer’pago de la UTE de £ 185.000 
intenta ocultarse con'tantas, maniobras contra- 
dictorias de distintas contabilidades de las mis¬ 
mas empresas interesadas en el mismo contrato 
del Rio Negro, cuando todos los demas pagos sub- 
siguientes tienen un proceso normal de registra- 
cion? 

EStos son, en sintesis, los fundamentos en que- 
el suscripto se apoya para adelantar un juicio 
de irregularidad de manejos que deberian me- 
recer, sin duda alguna, preocupaciones mas hon- 
das y dilatadas de conocimiento, conocimiento 
que escapa, entendemos, a la competencia de la 


Comision Investigadorg de Actividades Antina- 
cionales. 

Hemos mencionado la hipotesis de los gastos 
de corrupcion en e t l estudio de las manipulacio- 
nes contables del’Consorcio Aleman para ocul- 
tar el registro del primer pago-de la UTE, par 
£ 185.000, y consideramos, con toda frialdad, no 
incurrir en un exceso de lenguade al adoptar ese 
concepto como una de las salidas que encontra- 
mos para justificar los intentos de ocultacion lie. 
vadps a cabo. 

Conceptpamos que las pruebas que. se aportan 
y pueden aportarse nos permiten usar un len- 
guaje qlaro, sin que comporte prejuicio personal 
aventurado. . ’* 

En primer lugar, y en general, conviene recor- 
dar que los gastos. de corrupcidn constituyen, en 
muchas partes del mundo, un renglon considera¬ 
ble para el desarrollo de las empresas de gran 
capitalismo y tipo monopolista. 

Seamos 1 realistas y objetivos, y dejpmog de la- 
do la consideracion de la inconsistencia de los 
principios morales nunca tan cublertos de niebla 
como en la epoca presente. 

Los gastos de corrupcion pueden-verse estudia- 
dos en distintos autores, quienes, sin remontaT a 
“el escandalo de Panama”, tratan las mas gran- 
des manipulaciones delictuosas de este si'glo en 
el trafico de annas; en los suministros a las 
grandes administraciones; en los manejos finan¬ 
ciers de vastas empresas comerciales, bancarias, 
industriales, etc. 

Eh -segundo lugar, y concretandonos al Con§or- 
cio Aleman, podemos comprobar que hechos do- 
cumentados y ciertos son antecedentes, de que 
este ha bajado a la arena de la contienda per.. 
turbadora, o del favor, o-de la subvencion de in¬ 
fluences. Citamos, en apoyo de nuestra convic¬ 
tion, algunos de esos antecedentes, que son es- 
tos: 

a) el contrato de influencia y comision 'rea- 

lizado por $ 5.000.00 de que ya se tiene 
conocimiento. ' 

b) la subvencion de prensa para el diario “El 
Pueblo”, de $ 50.000.'00 que se inform'ara 
por separaao. 

c) ' la violacion de las -disposicioires vigentes 

sobre. inmigracidn. 

d) la atencipn de “penurias financieras” de 
personas que no sa/bemos si son pobres de 
tanta solemnidad como para despertar la 
caridad en empresas alemanas para el otor. 
gamiento de limosnas de $ 5.000.00 ajenas 
al socorro de invierno o al subsidio de los 
nazis del Partido. 

e) el boicotaje de las medidas de congelacion 
de‘ fondos alemanes decretadas por el Go- 
biemo del Uruguay en el Banco Aleman 
Transatlantico. 

f) la complacencia de suministros sin cobro. 

g) la traicidn a la buena fe de los contratos 
celebrados con el Gobierno del Uruguay, 
introduciendo y amparando organizaciones 
politicas contrarias al institucionalismo 
naclonal, vinculadas directamente con la 
Legacion Alemana en Montevideo, para fi¬ 
nes naclonal-socialistas. 



h) el otorgamiento de comisiones' cuya docu- 
mentacion y oaturaleza- puederi y deberian 
merecer, — en nuestra opinion un escla-' 
recimiento mas hondo que el de la simple 
comprobation documental. 

i) la brogacion de mas de $ 400-000.00 impu- 
tados a "Gastos de propaganda en Berlin” 

o para las obras del Rio Negro. 

Saluda al Sr. Presidente muy atentamente. 

Distribuido entre Iqs miembros de la Comision, 
con fecha diciembre 13 de 1943. 


INDICE DE LAS ACTAS DEL DIRECTORIO 
INTEGRADO DE LA ADMINISTRACION DE LAS 
‘U SIN AS ELECTRICAS DEL ESTADO, 
RELACIONADAS CON LOS COMETIDOS DE LA 
COMISION INVESTIGADORA 

ANO 1933.—JFebrero: 16. 

Abril: 20. ^ 

Mayo: 19. 

ANO 1934.—Febrero: 2, 20, 21, 23, 25T'26, 28. 

Marzo: 2, 2, 5, 7, 9, 12, 14, 16, 16, 19, 
21, y 23. 

Abril: 2, 4, 9, 11, 18, 20, 23, 26, 27, 

30, 30. 

Mayo-- 2, 4, 7, 9, 10, 11, 14, 15, 16, 
19, 21, 22, 23, 23, 25, 26, 28, 30. 
Junio: 1., 4, 6, 11, 13, 14. 15, 18, 18,' 
19,- 20, 22, 22, 25, 27, 27, 20. 

Julio: 2, 4, 6,*&, 9, 11, 16, 17, 20, 23, 

25, 30, 30. 

Agosto: 1.?, 1.9,' 3, 3, 6, 6, 8, 10, 10- 
- 13, 13, 15, 15, 17, 20, 22, 24, 27, 29, 

29, 31, 31. 

Setiembre: 3, 5, 5, 7, 7, 10, 10, 12, 
14, 17, 17, 19, 21, 24, 26, 28. 

ANO 1934.—Octubre; 1.9, 3, 3, 5, 5, 8, 8, 10, 12, 
12, 15, 17, 19, 19, 22, 24, 26, 29, 29, 

31. . 

Noviembre: 2, 2, 5, 7, 9, 12, 14, 16, 
19, 21, 23, 26, 28, 30. 

Diciembre: 3, 5, T, 7, 10, 12, 14, 17, 
1.7, 19, 21, 24, 26, 28, 31. 

AffO- 1935 Enciro: 2, 4, 7, 9, 14, 16, 21, 23, 23, 

28, 30. 

Febrero: 4, 6, 11, 13, 18, 20, 25, 27- 
Marzo: 6, 11, 13, 20, 25, 27. 

Abril: 1.9, 3, 8, 22', 24, 29. 

Mayo: 3, 6, 8, 13, 13, 15, 20, 22, 27, 

29. K 
Junio: 10, 12, 17, 19, 24, 26. 

Julio: 1.9, 3, 8, 10, 16,*17, 22, 24, 24 

26, 29, 31, 31. 

Aglosto: 5, 12, 19, 26- 
Setiembre: 16, 23, 25, 30. 

Octubre: 21, 28. 

Am 1936.—Enero: 1.9, 13, 15, 20, 27. 

Febrero: 3, 10, 17. 

Marzo: 9, 16, 24, 25. 

Abril; 14, 15, 16, 21, 28. - 

„ Mayo: 5, 12, 13, 15, 19, 22, 26. 

Junio: 2, S, 9, 12, 16, 19, 23, 30. 
Julio: 3, 6, 14, 21, 24. 28, 

Agosto: 4, 11, 18. 

Setiembre: 4, 15, 22. 


Octubre:’ 6, 13,. 20. 

Noviembreft 17, 18. 

Diciembre: 1.9, 9, 21, 22, 23, 28. 

ANO 1937.—Enero: 19. 

Febrero: 10, 11, 12, 13, 22. 

Marzo: 8,5, 9, 11, 15, J8,.19. 

Abril: 5, 6, 9, 12, 13, 14, 16. 

COPIA DE UN ACTA DEL CONSORCIO 

En Montevideo, siendo las 1(T.15 horas del dia 
veinte de Julio de mil novecientos tneinta y 
siete, se reunieron en el local del Palacio Salvo,\ 
(Piso 89 ) los senores Doctor Stoop, y R. Pres- 
chel, en representacion de, “Siemens Babnnion” 
los senores Ilghen y Kalbacher en representa- 
•cidn de “Geope”, el senor Otto Schachert, en su 
'calidad de SuperinHendente de “Consal”, y el 
Dr. Mezzera en su caracter de Asesor Letrado 
del mismo, con el objeto de tratar algunos asun- 
tos pendientes de resolucidn. 

En primer termino el Sr. Schachert manifesto 
que convenia dejar cohstancia de las activida. 

(des juridico-administrativas realizadas hasta 
la fecha. En su consecuehcia el Dr. Mezzera ex- 
presd que a los efectos de la legislacidh del tra- 
bajo, pensiones a la vejez, y jubilaciones y pen- 
siones de Servicios Bfiblicos se habian hecho 
,las sigujentes inacripciones: 

a) “Siemens Baunnion” y “Geope”. Obras de 
Ingenieria Civil para las Obras de Apro- 
vechamiento Hidroeldctrico del Rio Negfo 

b) Otto Schachert., Representaciones; 

c) l “A. E. G.” y “Siemens Schuckert”, Linea 

Aerea del Rio Negro. 

Agrego asimismo que en vlrtud de esa activi¬ 
dad habian sido expedidas, oportunamente, las 
fichas y las planillas correspondientes y se ha¬ 
bian iniciado las libretas para el pago del im- 
puesto de las Pensiones a la Vejez de acuerdo a 
lo dispuesto en las reglamentaciones vigentes. 

Agrego el Dr. Mezzera que este recuerdo lo 
traia al debate por la Influencia que debia nece- 
sariamente tener al tratarse el primer asunto 
de la orden del dia o sea el relativo a los: il- 
BROS DE COMEI^CIO. Sobre este punto el Dr. 
Mezzera hizo una larga exposicion acerca de las 
disposiciones legales que rigen la materia y con¬ 
viene puntualizar en las siguientes afirmacio- 
nes: 

a) Los Libros indispensables son: el Diario, 
el Inventiario y el Copiador de Cartas. 

El Diario debe ser asentado dia por dia 
segun el orden en que se vayan efectuan- 
do las operaciones, pero si se lleva Libro 

, de Caja, no es necesario asentar en el 
Diario los pagos verificados, y el Libro de 
Caja se considera como formando parte 
integrante del Diario. 

b) Aconse!ja llevar el Libro Diario, el de Ca¬ 
ja, el Inventario y el Copiador de Cartas, 
que deberan ser debidamente rubricados, 
con la unica difereheia de que log Lib,ros 
indispensables d,eben ser rubticados sin 
pagaf emolumento alguno, pero que la 
rubricaci6n del Libro de Caja obligara al 
pago de costas qpe es una cantidad insig- 
nifiesante; 
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c) Puntualizo enseguida los Ofectos que en 
la Legislacion Uruguaya produce la falta 
de Libros Uevados en forma., Con este mo- 
Iflvo se produjo un largo cambio de ideas 
en el que intervinieron todos los presen. 
tes, llegandose a la' siguiente conclusion: 

I? El “Consal” llevara, en Buenos Aires, sus 
Libros privados, en la forma que conven- 
•gan todos los interesados; 

29 “Siemens Schuckert” y “A. E. G.” que son 
Sociedades Andnimas extranjeras con 
personeria. juridica ejn .Uruguay estah 
obligadas a llevar sus Libros en Montevi¬ 
deo, asentando como capital el capital de- 
clarado para la Sucursal, y contabilizan- 
do las operaciones que les correspondan 
por su intervencion en las obras de con- 
junto. ' f 

39 “Geope" es* una Sociedad Anonima tam- 
, bien extranjeip, con personeria juridica 
en el Uruguay, y que lleva sus Libros des- 
de hace muchos anos aqui, de manera que 
tendra que hacer repercutir en su calidad 
de consorte, los asientos que deriven de 
su intervencion en la Obra. 

49 “Siemens Baunnion” es una Sociedad de 
Responsabilidad Limitada inscripta en el 
Rqgiistro PubMcq de/ IComerdib del Uru¬ 
guay y tendra que abrir sus / Libros en la 
misma forma. 

59 “Voith” qufc es una Sociedad Colectiva 
inscripta en el Uruguay, no tendra, por 
ahora-, que'llevar Libros en el Uriiguay en 
atencion a que no realizara operaciones 

En este momento, y con .motdvo de, una indi¬ 
cation formulada por el Dr. Stoop,— se deja 
constancia de que los libros deben llevarse,— 
tebricamente, en el Uruguay, pero que no hay 
ningdn inconveniente en que puedan ser escri- 
turados en Buenos' Aires, en el bien entendido, 
de que podran estar en Montevideo, al dia si¬ 
guiente de ser solicitados,— si se pidiera su pre¬ 
sentation, por las autoridades competentes y por 
cualquier causa. 

Se deja constancia asimismo de lo siguiente: 

a) Que los libros de "Siemens Baunnion” y 
“Geope'’ 'seran escriUuradiosy de acuerdo 
con los arregl^s que. ambas Companias 
han realizado en lo que respecta tomar a 
su cargo y bajo su responsabilidad las 
obras de Ingenieria Civil del Rio Negro; 

b) Que en la misma forma se procedera con 
los libros de “Siemehs Schuckert” y “A. 
E. G.” en lo que respecta a la obra con- 
junta de, Linea Aerea del Rio Negfo, y, 

c) Que los Libros de “Siemens Schuckert” y 
“A. E. G.” , bn loi que respecta-a-las Obras 
de Ingenieria Mecaniia y Elbctrica seran 
llevados, en la forma que se resuelva 
oportunamente, • y en atencion a que pa- 
saran casi dos anos antes que sea necesa- 
rio resolvfer el ,'asunto. 

Con la adhesion unanime de todos los pre- 
sentes se resolvio que el senor Superintendente 
tomar& & su cargo, por ahora y hasta nueva 
resolution, lo relativb a los libros que —legal, 
mente— estan Obligadas a llevar “Siemens 
■Schuckert” y “A. E, G.”, dejando constancia el 


Dr. Mqzzera de que esos Libros debieron ya ha- 
ber sido abiertos en atencion a que el decreto 
que concedio la personeria Juridica establecio 
el plazo de sesenta dias para el comienzo de las 
operaciones. ‘ * 


INSCRIPCION DE SOCIEDADES 

El senor Schachert planted el punto relativo 
"•a la orden recibida de Berlin para proceder a 
'la inscrlpcion (de "A. E. G. . Berlin. Obras Elec. 
•tricas del Rio Negro. 

El Dr. Stoop manifesto haber expresado su 
disconfomudad con esa idea en atencion a que 
pudiera inducir en error de que corresponden 
a A. E. G.” la totalidad de las obras elbctricas 
del Rio Negro. 

El Dr. Stoop agrego que teniendo conocimien- 
to de esa idea set habia adelantado a dar cono- 
cimiento a su Casa 1 Matriz, previa informacion 
personal al Sr. Schachert. Este expresd haber 
sometido tambien el, asunto a conocimiento de 
la “A. E. G.”. ' 

A una interrogacion formulada por el Dr. 
Mezzera los represeritantfs de la “Geope” ,ex- 
presaron que no tenian nada que ver con el 
asunto. Se resolvio dejar sometido el asunto a 
las respectivas Casas matrices de Berlin, -expre¬ 
ss 0 el Dr. Mezzera que redactaria un Memo¬ 
randum para ser pasado a Berlin explicando los 
mconvementes de proceder a un nuevo registro 
de la “A. E. G.~” cion agregados a su denomina- 
cion, que importan Una verdadera modificacion 
a los Estatutos que la riger/ actualmente. 


SEGUROS 


Se paso a considerar este asunto que. fue ex. 
plicado por e] Dr. Mezzera. Los representantes 
de “Siemens Baunnion” y “Geope” expusieron 
sus puntos de vista relativos a los contratos de 
seguros ya realizados, y, especialniente, el seiior 
Ingenier.o Kalbaclier expuso todo lo relativo a 
las polizas que habia contratado con el Banco 
de Seguros y relacionado con las Obras de Sa r 
neamiento de Rivera en donde sg construyo una 
pequena represa y se abrieron canter^ de al- 
guna iconsidetacion. 


oeixumva autorizar al senor 
Superintendente para que, en cdmpania del Dr: 
Mezzera y con la colaboracion de los represen- 
Itantes de la Geope y s. B. traten cdn las au¬ 
toridades superiores del Banco de Seguros del 
Estado las conditions de las polizas que sera 
necesano contratar por ahora y relativas ’ a 
“Siemens Baunnion” y “Geopb” Obras de In¬ 
genieria Civil del Rio Negro, y, “Siemens Schuc¬ 
kert” .y “A. E. G.” Lilnea Aerea del Rfo Negro. 


DESPACHOS DE ADUANA 


4 uc tzchaz <*5uriiLo le iue 
planteado por el -senor Superintendente en una 
Conferencia realizada el dia 17 de junio ppd©., 
y contestado en su carta de 18 de junio de 1937 
Reeordo que e n la Conferencia del dia 17 el se¬ 
nor Superintendente' le expresd que el embarque 
realizado el dia 9 de ese mes habia salido con 
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conocimientos dirigidos a “Siemens Baunnion” 
G.M.B.H. pero que, por razones locales, no se 
vpodrian seguir remitiendo los conocimientos di¬ 
rigidos a esa firma. Agrego asimismo que ha- 
bidndole requerido, en la manana del dia 18, 
telefonicamente la urgencia de la contestacion, 
porque 'asi lo exigia Berlin, habia expresado por 
escrito, que, hasta nueva determinacion, se po- 
dian 'dirigir los conocimientos al Consomio Ale- 
ipan para las Obras del Rioi Negro. 

Despues de las tramitaciories realizadas —ex- 
presa el Dr. MezZera— entiende que la totalidad 
de los conocimientos, deben ser dirigidos y la 
totalidad de los despachos realizados a, nombre 
del Consorcio Aleman de las Obras del Rio Ne¬ 
gro. Deja hecha la salvedad de que no hay 
ningun inconveniente de que los conocimientos 
vengan a la orden,- debidamente endosados, co¬ 
mo se ha hecho como con estos primeros cono- 
cinjientos. 

Para fundar su afirmacion, explica detallada- 
mente las gestiones qu e ha realizado y que se 
concretan asi: 

a) Presentacion a ,1a Comision Honoraria de' 

Importacion y Cambios del Banco de la 
Republica y mediante la cual se han 
abierto, a nombre de “Consorcio Aleman 
para las Obras del Rio Negro”, dos fichas, 
a saber: una para Beneficio de-Admision 
Temporaria y otra para Materiales y Ma. 
quinarias a introducirse en forma defini.- 
tiva; ' \ 

b) Presentacion al Ministerio de .Industrias, 
con la adhesion de las autoridades de la 
U.T.E., solicitando el Beneficio de Admi- 
sion Temporaria, y cpyo expedientg en el 
dia de hoy se encuentra casi termifiado 
con ios informes favorables de todas las 

/Oficihas que han intervenido. / 

c) Presentacion al Ministerio de Hacienda, 
hecha conjuntamente por el Presidente de 

/ la U.T.E. y por el Superintendente del 
Consorcio solicitando la liberacion proviso- 
ria de lots dereehos do Aduana de acuerdo 
con el articulo 38 de las Bases, Pliego de 
Condiciones,y sin perjuicio de la liberacion 
definitiva para c^da despacho. 

En ese escrito las autoridades de la U.T.E. y 
el Superintendente del Consorcio han dejado 
establecido en forma’ detallada, el procedimiento 
que regira para la totalidad de los despachos 
libres de dereehos. 

CLAUSULA DECIMA DEL CONTRATO 

El Dr. Stoop planted el asunto relativo al 
.del plantel provisorio para dar co¬ 
mienzo a la obra y proveniente de las Sucursa- 
les de las Companias contratantes. Agrego que, 
en principio, tenia la aprobacion del senor Inge. 
niero Masson. Se estudiaron Jos antecedentes y 
el Dr. Mezzera solicito que se le dieran todo^ los 
detalles capaces de earacterizar las maquinas a 
prestar a los efectos de evitar, en lo posible, los 


.trastornos que pudieran presentarse en el mo¬ 
menta de su devolucion. Con esos antecedentes 
el Dr. Mezzera redactara el escrito correspon- 
diente . 1 

PRIMAS 

El Dr. "Mezzera planted el asunto relacionado 
con el estudio de las primas, por adelanto en el 
plazo total de la ejecucion de las obras y sobre 
el cual 'rredaetd oportunamente, ei escrito pre_ 
isentado a jlas autoridades de la U.T.E. 

Explico la necesidad que tiene de que se le 
provea, sin cbmpromiso, de un Memorandum ex- 
plicativo acerca del compute aritmetico de las 
mismas. (Despues 'Ide uii cambio de ideas, ej Dr- 
Stoop prometio encargarse de la redaccion de 
ese Memorandum y del estudio de ese calculo. 

No siendo para mas, se levanto la sesidn sien- 
do las 11.50 horas, resolviendose levantar Acta 
eh la forma de que instruy e la presente. 

i Stoop. 

Ilghen 1 

(Hay otra firma y una rubrica ilegible). 

(Cada'pagina del acta aparece rubricada con 
cinco rubricas ilegibles). 

ANEXO A LA pECLARACION DEL DOCTOR 
RODOLFO MEZZERA 

RODOLFO MEZZERA 
Mercedes 973. Montevideo. 

ck>PIA. — Enero 11 de 1944. Senor Preside ri¬ 
te de la Comision Investigadora de las Obras 
del Rio Negro, Dr. Angel Nunez Aicaguer. Pre¬ 
sente. Estimado seiior Presidente.: En deelara- 
cion que [preste ante e sa H. Comision manifeste 
la creencia de tener en mis carpetas cartas re. 
I'acionadas con informes producidos por el in - 1 
geniero Botiet a la Sitemefns solbre legislacion 
obrera del Uruguay. Me veo obligado a ejepre- 
sp,r al Sr. Presidente que a pesar, de haber revi- 
> sado cuidadosamente mis papeles, no -he encon- 
trado esas cartas- La explicacion es la siguien¬ 
te: las carpetas relacionadas con las Obras de 
Aprovechamiento Hidroejectrico del Rio Negro, 
han sido ordenadas posteriormente y a partir de 
la segunda licitacion. Y yo en aquel momento 
tenia la impresion de que esas’ cartas me fue- 
ron escrltas previa a la formulacion de la -prl- 
mera propuesta, segun resulta de la contesta¬ 
cion que di a una pregunta que me fuera for¬ 
mulada por el Sr. Senador Canessa. Pero a pe¬ 
sar de no haber encontrado esa 0 esas cartas 
doy al’ senor Presidente la seguridad absoluta 
que tengo de haberlas recibido y contestado en- 
viarido al' Dr. Arndt todo lo relacionado con las 
leyes obreras del Uruguay. Aprovecho para sa- 
ludar al Sr. Presidente con mi mas ~alta consi- 
deraciqn personal. 

1 Rodolfo Mezzera 

Montevideo, mayo; 9, de 1944. 
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DECLARACION DEL INGENIERO JAlME 
A. (BOTET 
(2fr Declaracion) 

(Sesion de setiembre 13 de 1944 

SENOR PRESIDENTE. — El sefior ingeniero 
Botet, declaro ya, en oportunidad ante la Co- 
mision de Legislacion del iSenado. & No es asl, 
senor ingeniero? 

SENIOR BOTET. — Si, senor Presidente. De¬ 
clare ante esa Comision, en el mes de abril. de 

1943. ' 

SEffOR PRESIDENTE. — Ante esta Comision 
el senor ingeniero no habia declarado aun. 

SENOR BOTET. — No, senor Presidente; no 
habia declarado. , 

SENOR PRESIDENTE. — Si' el senor ingenie¬ 
ro desea ampliar algunas de aquellas declara- 
ciones, puede hacerlo. 

SENOR BOTET. — Muy bien, senor Presi¬ 
dente. 

SENOR CANESSA. — Nosotros, ya hemos exa- 
minado los antecedentes rejativos a su declara¬ 
cion anterior. Asi, que esa parte, puede omitir- 
la de su exposicion. Si cree atinado aportar da¬ 
tes nuevos con mucho gusto vamos a escucharlo. 

SENOR BOTET. — A1 recibir esta citacion de 
la Comision, yo encontre al principio una pa- 
labra: “esclarecer”. Desde luego, dije: “Algo no 
debe haber sido bastante claro en mi .exposi- 
cibn anterior” y logicamente recurri a los -uni- 
cos antecedentes de que yo podia disponer, que 
es el Diario Oficial, donde esta la version ta. 
quigrafica de todo lo actuado, es decir, de tpdo 
Jo actuado que se ha dado a publicidad- 

Yo me encontre, al leer esa version, que habia 
algunas fechas, que, desde luego, mi memoria 
en aquel entonces, no me permitia precisar en 
la forma como lo puede hacer ahora. 

Por ejemplo, yo decia que habia empezado 
mis actividades coYi el ingeniero Pittaluga en 
el ano 1919. Una coincidencia feliz de un senor 
qua conoci en aquel entonces y que llego a con- 
vertirse, ahora, en un personaje a quien yo es- 
timo, — me refiero al Embajador de Estados 
Unidos,-Mr. Dawson, — me rectified aquella fe. 
cha que yo creia que era del 19 , era de 1918. 
Very a decir cuando fue esta. Con motivo de 
cumplirse los 25 anos de actividades de .la Shell 
Mex, se hizo en el Parque Hotel una recepcion. 

Dirb, haciendo un parentesis, que la Shell 
Mex tuvo la amabilidad de decir, de publicar, 
mejor dicho, en los diarios del 20 de julio de 

1944, que ingenieros civiles uruguayos, asesoran, 
desde haee 25 r anos, las .actividades industriales 
de la Compania. Para mi, eso es una gran sa- 
itisfaccibn, mas, por la .forma- como lo hacen los 
ingleses, sin dar nombres. Hacen figurar a los 
ingenieros civiles uruguayos que no fuimos mas 
que mi socio fallecido, el ingeniero Pittaluga, 
y yo. 

De modo, ijue yo, mas adelante me encontre 
que mis actividades en la Shell Mex, eran del 
ano ,19, y no, como habia dicho anteriormente, 
del ano 1920. 

Precisamente, me encontre con un piano to- 
pografico mio que tambibn he traido, que es 


;de. julio del ano 1919, anterior unos dias a la 
coninemoracioh de los 25; anos. Se lo paso a los 
senores Sertadores, y alii podran ver que ese 
piano luce mi firma- al pie. 

kb que es anterior a los 25 anos, es el dia en 
que inicie imis trabajos en la Anglo-Mexican 
Afroyo Seco, en mayo 9 de 1919, como consta 
en mi libre'ta da campo. 

Para mi, fue una satisfaccion, un amable re- 
ouerdo del Embajador de Estados Unidos, Mr. 
Dawsofi, cuando me dijo: “Botet: nos conoce- 
mos deisde el ano .1918 o 1919”, y yo le digo: 
“Mr. Dawson: jque buena memoria .tiene UcT.!” 

El empezo en aquellas 'actividades como Con¬ 
sul de. su pais en el Uruguay, y .tenia las ofici- 
nas en la misma casa en la calle Rincon 638. 
Estabamos, casi pared por medio. 

Mr. Dawson, Consul, al cabo de 25 anos, nos 
volvemos a encontrar con este motivo, y re- 
euerdo que era en el ano 1918 o 1919, y no en 
el ano 19, como yo habia indicado.' 

La otra fecha, que, como digo, modifique, era 
la que tiene relacion con la iniciacion de mis 
actividades en la Shlell Mex, que fue en el ano 
1919 y no en el ano 1920, como se traduce de 
esa documentacion a que he aludido. 

Hay algunas cuestiones de fechas, que en el 
correr de la exposicion que si no canso, a juste- 
des, deseo aclarar. Esas fechas quedaron recti. 
ficadas con relacion a las que dija en el primer 
momento, y ese error tuvo su motivo, en que, 
como ustedes saben muy bien, yo concurri a la 
Comision en seguida de haber recibido la cita¬ 
cion y no las pude precisar bien, por mats que 
mi memoria no siempre falla, pero en materia 
de fechas es .muy dificil precisar, mas cuando 
han.pasado muchos anos. 

Deseo manifestar otras cosas mas. 

El senor Arroyo Torres, que en este momento 
no esta presente aqui... 

SENOR PRESIDENTE. — No ha llegado atin 
todavia, senor ingeniero. 

SENOR BOTET. — Como quedara en la ver- 
sibn taquigrafica, todo lo ‘que yo manifieste, lo 
mismo lo dire. 

El senor Arroyo Torres, me hace una pregun- 
ta y “Yo r le pregbntaria, si con otra com¬ 
pania que no fuera esta, nombro asesoramien- 
to, asi, y entonces, yo me refiero a la Shell 
Mex. Ahora, traigo das antecedentes mas, que 
deseo agregar. Uno, que por ser del estudio del 
Dr. Hughes iy del Dr. Deljgado, puede ser facil- 
mente comprobado por el Dr. Brum, porque fue 
alii precisamente donde lo conoci con .motivo 
de una visita que el hizo a dicho estudio. 

En el ano 40 o 41, me visitq una hija de un 
companero de estudios, el agrimensor Rosendo' 
Diaz, muerto hace unos anos. Su viuda, dona 
Pastora, anos anteriores me habia visitado tarn- 
bien, para que yo l e diera un consejo, sotore lo 
que para ella ha sido siempre un poco de ilu- 
sion: La Mina “La Valencia”, esa herencia que 
han recibido, primero v , dona Pastora, .y despubs, 
sus hijas, y que yo creo que les va a causar 
mas dolores de cabeza que beneficios. 

Dona Rastora me visito, cuando en aquella 
gesti6n de nuestra iniciativa miners, la Usina 
le arrendb la conceslbn. Posteriormente, yo le 



a 



f 

i?, 

f 



V, 

r 

■J 


di mi consejo. Despues de cumplido ese arre’n- 
damiento concesionario,. dire asi, o condesion, 
hubo divergencias entre la UTE y dona Pasto¬ 
ra. Dona Pastora, ya finalmente no me pudo 
visitar, porque a la pobre el cancer la iba con- 
sumiendo,- y muxib, finalmente, en un hospi¬ 
tal, precisamente el *.dia que yo logre la tran- 
saccion que ellas deseaban. 

Pues bien; el Dr. Hughes intervino en ese 
asunto como Asesor JLetrado de las hijas de 
dona Pastora, que son las que todavia mas de 
una vez me vienen a visitar, ’ — una de ellas, 
mas bien dicho, porque la otra no entiende de 
estas cosas, pero una es bastante inteligente 
en este materia de mdneria y se puede decir 
que sabe tanto como puede saber un profesio- 
nal, defendiendo siempre esa ilusion de la Mi¬ 
na “La Valencia”. 

La divergencia con la UTE, como digo, did 
lugar a que no se devolviese la mina ni se paga- 
ra indemnizacion alguna. .Me visitaron para ver 
si yo podia establecer un ambiente cordial para 
que el Dirbctorio las compensara en algo. Creo 
haber tenido bxito en esa gestion. 

Comd digo, el Dr. Conrado Hughes, fue gehe- 
roso tambien conmigo, y quiero aprovechar la 
oportunidad para decirlo. Cuando empezamos a 
(hablar de este asunto, siguiendo siempre mi 
costumbre de evitar discusiones posteriores so,. 
:bre honorarios, me preguntaron las chicas: 
“Botet; iy esto cuanto saidra?” Yo les contes- 
•fe: “Miren: si no se consigue nada, no les co- 
bro; y si se consigue una ^transaccron, les co- 
torare un 5 %”. 

La transaccion se creyo que pudiera Uegar a 
$ 15.000.00, y quedo mas o menos flotando para 
mis honorarios en $ 750-00; pero finalmente la 
transaccion- no llego a esa cantidad, y el doctor 
Conrado Hughes, reconociendo toda mi activi- 
dad en esa gestion, que fue siempre de conver- 
sacidn, no quedo documentada para ellos, fub 
de conversacion con las chicas o con el doctor 
Hughes. Solamente yo llevb a ellas, — cuando 
en su oportunidad el Presidente de la UTE me 
did a conocer en que debia establecerse la tran- 
saccion, — llevb a ellas un borrador, pero no 
hay, digamos asi, escritos mios, informes mios. 
Sin embargo, por eso que 1 yo queria traer en es- 
tos momentos como nuevos antecedentes, por 
la cultura que adquiere un ingeniero que se 
especializa, no solamente en su profesidn, sino 
que tiene tambien en algo de otras profesiones, 
se hace u!til, y llegado el momento por eso se 
le retiribuye. A pesar de que no llego al 5 %, el 
doctor Hughes le dijdl a las chicas': “No, a Botet 
hay que pagarle $ 750.00”, y me pagaron $ 750.00. 

Tendria otro antecedente mas de -esa natura- 
leza. 

SENOR BRUM. — Si me permite, queria sig- 
nificarle que no conozco ese asunto, porque yo 
me desvincule del estudio no recuerdo si fue 
en el ano 1933 o 1934. 

SENOR BOTET. — No, es en el 41. 

SENOR BRUM, — Por eso yo no tengo nada 
que ver con el asunto. 

SENOR BOTET. — Lo queria decir, porque sb 
que usted tiene vinculacidn con el doctor Hu¬ 
ghes, para poder ctjmprobar lo que acabo de 


decir, queda, desde luego tambibn, para la com. 
pfobacion de -los demas miembros de la Comi- * 
sion. 

Queria traer dtro antecedente, tambibn. de 
mi profesion, aunque no sb si esta o no com- 
prendido dentro de la generalidad de lo que el 
publico cree que es profesional o no. 

Yo cultivo relacion con el ingeniero Rafael 
Mussid Fournier. Rafael Mussio Fournier hizo 
sociedad con un extranjero de apeliido Schmidt, 
que fub cuando inicio sus primeras actividades- 
El ingeniero Schmidt, — creo que era el-inge- 
niero Schmidt y no la firma, — aunque la firma 
se interesaba, — habia conseguido un privilfegio 
para la construecion, no digamos del cemento 
armada en( general, pero creo que era en plan- 
chas de cemento armado. La firma Shaw y Plt- 
tamiglio, me dijo el ingeniero Mussio Fournier, 
habia utilizado ese procedimiento. Se inicib un 
pleito; abogado de Mussio'Fournier v Schmidt 
era el doctor Lorenzo Vicens ThieVent, y abo¬ 
gado de Pittamiglio y. Shaw el doctor'Amezaga. 

En la conversacion me dice Mussio, — de esas 
conversaciones que aunque no tienen- ninguna 
trascendencia, desde lu.tjgo, puede resultar de 
ellas, despubs, una giestion, y de alii resultb- Me * 
dice Mussio: “Botet, ite animarias a conseguir 
que este asunto se transara?” Estudiare. Mien- 
•tras tanto, lo primero que hare es conversar 
con el doctor Vicens Thievent en primer ter. 
mino, y luego con el doctor Amezaga,. porque 
para transar es necesario tener en cuenta la 
jerarquia, el prestigio y la imparcialidad, para 
ser aceptado. Declaro que la conversacibn con el 
doctor Vicens, me fub facil. mientras al doctor 
Amezaga lo encontrb mas deseoso de continuar el 
pleito. Tuve varias entrevistas con el objeto de 
conseguir nada mas que el clima cordial. Tuve 
entrevistas con el arquitecto Pittamiglio. Des¬ 
pubs de una actuacion que creo que no fub muy 
larga, consegui ese clima cordial. Ellos transaron, 
y un dia me abonaron un honorario que fub su¬ 
perior al de los tecnicos que habian intervenido 
como Peritos. En ese asunto, tampoco quedo nin¬ 
guna cohstancia, fueron conversaciones, aseso- 
ramientos.' • 

Ahora, entrando en materia, .de acuerdo con 
lo que el senor Presidente al iniciar me ofrece, si 
tengo algo mas que decir respecto k la declara¬ 
cion anterior, probablemente le molestare a us¬ 
tedes un poco, porque quiero hacer una expo¬ 
sicion un tanto extensa. 

Tratare de no repetir, pero la vez pasada hable 
bastante; no sb si repetire algo, pero si asi fuere, 
les pido disculpas. 

Con mi socio Pittaluga, constituimos sociedad 
en el ano 1918. Entonces visitaba nuestro estu¬ 
dio, un senor Juan Antonio Furtado; que no se 
si ustedes recordaran, si habrkn conocido. Fur¬ 
tado -fue el hombre que trajo al pais a la Ullen, 
compania que hizo los saneamientos de Paysan- 
du, Mercedes y Salto. Furtado venia general- - 
mente acompanado de su hijo, Enrique Furtado. 
Eran gente de empresa, de grandes inquietudes, 
por las obras nuevas. Mi socio Pittaluga y con¬ 
migo, hemos conversado; mas de una vez, dimos 
a los Furtado, referencias utiles para obi'as de 
entonces, no recuerdo cuales, pero puedo ase- 
gurar, si, que asesoramos y creo que entre ese 
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ksesoramienjio estaba tambien, el de las obras 
del Rio Negro. Creo que la Ullen es uria de las 
pyimeras empresas q'ue se intereso por el Rio Ne¬ 
gro. La Ullen v se va, necesita una persona, que 
le trasmita datos. Cuando eran de orden 'tecni- 
co, o el padre don Juan Antonio, o el hijo, re- 
currian' A mi estudio. Hace muchos anos que 
no lo veo a Enrique Furtado, no lo he visto 
mas, pero el deseo de que esto pudiera dom- 
probarse como tiene un hermano agrimensor, 
que- actua en la Direction de Catastro, le he 
pedido hace pocos dias, la-^direccion, que es 
San Martin 235, 6 piso/ Buenos Aires. 

Ot’ro antepedente mas: de 1923 a 1926, vino a 
este pais una firma de ingenieros constructo- 
res norteamericanos: Geo E. Nolan Inc. 

Tenian como ingeniero a un senor W. Fuller. 
Fuller tenia como Secretario a Enrique Estra- 
zulas, que actualmente es Bibliotecario de la 
ANCAP. Declaro que me costo ubicarlo, porque 
hacia muchos anos que yo no veia a Estrazu- 
las; perd un dia did la castialidad que pregun- 
te donde estaba, y me dijeron: esta de Biblio¬ 
tecario de la ANCAP. Enrique Estrazulas es de 
buena memoria, creo que el podria confirmar 
que mi socia ingeniero Pittaluga informo mas 
de una vez al ‘ingeniero Fuller, sobre k datos 
utiles para las futuras obras del Rio Negro. 
Fuller, despues de irse< del pais, y eso me quedo 
muy. grabado porque un suceso doloroso al lie- 
gar alii se produjo: Fuller fallecia en Estados 
Unidos. 

Ahora el asesoramiento para mi mas grancle, 
es ei; que yo desarrollo con la Compania Wayss 
y Freitag que se inicia en el ano 21 y eontinua 
hasta fines del ano 38. Del ano 21 al 27, actuo 
como ingeniero representante tecnico y despues 
del 27 en adelante, con la doble funcion de 
representante tecnico y Presidente de la Com- 1 - 
pania. 

La compania Wayss y Freitag se inicia en 
Montevideo construyendo pavimentos de hor- 
migon; puedo .decir que es la que mas hizo en 
aquel tiempo; fue la precursora del pavimento 
de hormigon en cantidad, porque el primer con- 
trato no lo realizo Wayss y Freitag; el primer 
contrato Jo hizo Sudriers y otros; pero cuan¬ 
do se inicia ya la actividad continuada^ una 
„de las primeras empresas que actud, era la 
Wayss y Freitag. Esta empresa hace pavimen¬ 
tos hace saneamientos, hace puentes, hace obras 
podriamos decir, maritimas y portuarias; es la 
que donstruye la infra estructura de lo que ihoy 
ocupa la Ancap, y que entonces se destinaba 
para el Frigorifico Nacional y darsena 'de infla- 
mables. El primer destino era para el Frigori¬ 
fico Nacional, y lo rbcuerdo, porque el Frigori¬ 
fico estaba muy interesado en q!ue Wayss y 
Freitag activase la obra, y con ese motivo, tuve 
varias conferencias con el entonces Presidente 
sehor Mayo Gutierrez, y con otra persona que 
•en aquel Directorio, se interesaba mucho tam¬ 
bien que era el senor Hughes. De modo que 
actue con Wayss y Freitag, no solamente en, las 
obras que hicieron; actue tambien en una can¬ 
tidad de proyectos gue no llegaron a realizar- 
se. Nombro algunos: la carretera a Colonia; los 
dos Ferrocarriles; los propios telefonos. De mo¬ 
do que con mi actuation cbirfo representante 
tecnico y como Presidente de la Compania, co¬ 


mo ustedes comprenderan, tengo que adquirir 
una gran practica, porque mi espiritu es siem- 
pre de estudio, es de minucia, y la prueba la 
puedo dar ahora, cuando voy al Banco Hipote- 
cariq. Yo nunca hago crlticas; cada cual ert- 
tiende su funcion a su maiiera; quizas el he- 
cho de que uno haga minucias, sea criticable 
para otros; pero a mi me gusta entrar a pro- 
fundizar. En el Banco Hipotecario, —-y -son tes- 
tigos de mi actuacion los que colaboraron, los 
que trabajaban al lado mio, el ingepiero Ares- 
ti, el ingeniero Perelli, el ingeniero Eduardo Al¬ 
varez—, actue siempre como he aprendido al 
iado de gentes que del exterior, me dieron otras 
directivas; vamos mirando los expedientes; el 
que observa el expediente, es el funcionario que 
esta al lado. Si prtendo, como Director, querer 
encontrar las cosas, demoro mas; pero cuan¬ 
do voy a estudiar todas' las ordenes del dia, pido 
todos los expedientes que me interesan. A veces, 
disculpen la inmodestia, miraba casi todo; es 
testigo el ingeniero Aresti. Le voy pidiendo to- 
dos aquellos indices que me van formando con- 
cepto y de esa manera, si, la resolution esta 6 
no de acuerdo con lo que pienso, la acompano; 
si, no doy ideas al que estd al lado mio, jal in¬ 
geniero Aresti, al ingeniero Alvatez, ellos ms 
traen el proyecto de resolucion sin qde yo lo 
extienda. En- esto quiero senalar esa secuencia 
de mi manera de actuar. Actuo generalmente 
en dialogos; pocas yeces se podra ver en mis 
actividades documentation; iquienes.son los que 
documentan? Los que han trabajado al lado 
mio. 

Como decia, entonces, con Wayss y Freitag 
ven ustedes, en un nuhiero grande de anos, 
toda la experience que un espiritu de estudio 
como el mio, puede adquirir. 

Lbs antecedentes %nteriores que sobfd el Rio 
Negro tengo y, otros que voy a dar despues, 
haran que ustedes comprendan el valor del ase¬ 
soramiento que yo preste a una persona que 
me conoce desde la epoca en que Ways y Frei¬ 
tag, era competidor de su compania; me refiero 
al Dr. ingeniero Stoop, uno de los homtores con 
quien mas he aprendido yo, porque aprendi de 
[Stoop, cuando lo tenia • de competidor. Stoop 
trabajaba con Dyckerhoff y Widman, siendo su 
representante tecnico el ingeniero Rafael Mus- 
sio^ Fournier, y su asesor ldtrado el Dr. Vicens 
Thievent. Creo que tanto uno como otro, pue- 
den dar referencias de como es el\Dr. ’stoop 
como tecnico y como caballero. Yo tengo del¬ 
ing. Stoop, un .gran concepto. Cuando llegado 
un momento, comprendo que era Wayss y Frei¬ 
tag quien empezo a interesarse por la obra'.del 
Rio Negro, — y traigo el libro de actas corres- 
pondiente. En el acta numero 121, agosto de 
1934, pagina 20: obras en estudio y en proyecto; 
licitacion de obras hidroelectricas del Rio Ne¬ 
gro. Me he permitido marcar con una flechita, 
para que sea mas facil la busqueda. Pagina 22, 
acta numero 122, setiembre de 1934: tercero, 
obras -en perspectiva y en estudio; licitacion, 
obras hidroelectricas del Rio Negro. Pag. 27, 
octubre de 1934, la misma referencia obras en 
perspectiva y en estudio; licitacion obras hidro¬ 
electricas del Rio Negro, Pag. 29, la misma re< 
ferencia, Pag. 31, para abreviar, la misma refe¬ 
rencia. Se van siguiendo cronologicamCnte las 
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fechas. Pag. 34, — aqui estamos en enero de 
1935, la misma referencia. Pag. -37, acta de fe- 
torero de 1935, la misma referencia. Y asi llega- 
ihos a mayo de 1935, Pag. 48, la- misma refe¬ 
rencia, y aqui termina. Termina en mayo de 
1935 el interes de la Wayss y Freitag, en conti- 
nuar estudiando una obra tan importante, que 
yo,' como Presidente, con todos mis anteceden¬ 
tes, siempre era el que deseaba que se siguie- 
ra estudiando; pero la compania empieza a pa- 
sar sus malos momentos. P^g. 42, perdida de la 
Compania en 1933, $ 21.584.23. En el aiio 1934, 
pagina 44, aumentan sus perdidas en la suma 
de $ 34.020,40 mas, llegando a $ 55.604,63. 

Y cuando al final se llega a la liquidation 
anticipad’a de la Compania, el capitl de 
$ 300.000,00 habia sufrido ’ una perdida de 
$ 128.293,08. (Pag. 79). 

Corrjo Presidente, desde luego, yo tenia que 
1 tener conocimiento, y, sobre todo, habia algo 
'que no me permitia que la Compania pudiera 
defenderse. Este es un asunfco que conoce bien 
el doctor Delgado, porque era el abogado de la 
Compania. Muy poco tiempo despues de iniciar 
J sus actividades esta Compania como Sociedad 
Anonima Uruguaya, aparecio un decreto de la 
Municipalidad, — creo que entonces era Con- 
sejo, no era IntCndencia, — aparecio, digo, un 
decreto del Consejo Departamental, establecien- 
do una preferencia del 5% para las empresas 
nacidhales. 

La empresa Wayss y Freitafe entendia que 
era compania nacional. El doctor Delgado en- 
tendio ese punto de vista. Se llevo a pleito este 
astmto que siguio todas las instancias y, final- 
inente; — de eso habia tambien este libro de 
actas, — la Alta Corte de Justicia no did la 
razon a la Compania. 

Mientras tanto, la compania Wayss y Freitag, 
que donde mejor habia actuado, donde mas 
experiencia habia adquirido era en Montevideo, 
esa diferencia del 5%, que era tan grande no 
le permitia ganar licitaciones. Algunas gano,/ 
pero no con la diferencia, y no se las adjudica- 
ron; por lo tanto, la compania perdia una even- 
tualidad de poder conseguir obra en Montevi¬ 
deo. Por otra parte, como lo dicen los libros de 
actas, las perdidas en la obra portuaria de la 
Teja y las Obyas de saneamfentos de Minas, que 
son anteriores al desinteres, despues de mayo 
1 del 35, por las obras del Rio Negro, .dieron lu- 
gar a que la 'Compania languideciera. 

Es entonces que yo me veo con mi sueldo 
mermado, que veo el momento que la Wayss y 
"Freiljag desaparecera; que tengo vinculacion, 
digamos asi, de haberlo conocido al doctor Stoop 
actuando con la Compania que a mi juicio, era 
la que estaba en mejores condiciones, la.Siem- 
mens y Baunnion no solamente por ser una ra- 
ma de la Siemmens Schuckert, que es la gene¬ 
ral y tenia que interesarse en la parte electrica, 
sino tambien porque para mi el doctor Stopp 
era dentro de los competidores, — y eso uno 
lo aprecia en el trabajo — la figura -en mejo- 
res condiciones para poder actuar despu4s, — 
es entonces, posteriormente a esta fecha, no 
en el aiio 36 como yo equivocadamente lo dije 
en declaracion, anterior, sino al final del 35, 
seria, mas o menos, en los tres ultimos meses 
del aiio 35, y me ayuda la memoria el encon- 


trarme con estas constancias, —que veo al doc¬ 
tor Stopp, aprovechando la oportunidad de una 
estada suya en Montevideo, y es cuando el doc¬ 
tor Stopp que me conocia desde muy larga da¬ 
ta, dice aquella frase que yo ya manifeste' “Que 
deseaba encontrarse conmigo como amigo y no* 
tenerme coipo enemigo’’. El consideraba que yo 
podia ser para el un gran dolaborador, un co- 
laborador eficaz. 

Empiezo a actuar, entonces, en esa empresa, 
a fines del 35, en la misma forma como he di- 
cho, que yo sigo actuando y actuo desde la epo¬ 
ca de mi socio Pittaluga, mi manera de traba- 
jar es un poco en dialogado; conversamos, vk- 
mos discutiendo los distintos puntos, y para 
un hombre como el doctor .Stoop, que -es muy 
inteligente y un gran ingeniero, no es necesario 
que actuemos por escrito. For ejemplo, me pre- 
guWtaba; “Ingeniero, que le parece, para las 
obras del Rio Negro 'encontraremos piedra su- 
ficiente, encontraremos arena eh condiciones?. 
Doctor, yo le puedo dar un antecedente utilisi- 
mo: en el ano 27, todo el 28 y primer semestre 
del ano 29, fui el representante tecnico de la 
empresa Wayss y Freitag constructora del puen- 
te que luego se le llamo Centenario, que esta a 
muy poca distancia de la represa, creo que no 
aicanza a diez kilometros. 

Mientras yo era representante tecnico, el di¬ 
rector de. la obra era el-ingeniero Agustin Mag- 
gi. De modo que en esa obra adquiero la expe¬ 
riencia directa de una cantidad de factores que 
a los ingenieros del' exterior les‘ puede faltar. 
Hay en algunas personas* la creencia de que un 
ingeniero que venga del exterior, de inmediato, 
yendo al lugar, puede ponerse en conocimiento 
con los hombres utiles que son, podria decir, 
los animadores. No siempre es asi. Los hombres 
que vienen del exterior, tienen un poco conta- 
do el tiempo; si uno puede conducirlos, el tra¬ 
bajo, desde luego, tiene que ser mucho' mas 
sencillo. Yo me acuerdo, entre una de las faci- 
lidades que nos encontramos para el Puente 
Centenario’, fue la de la vinculacion que el Di¬ 
rector de la obra, Ing. Huber pudo tener con 
Aristimuno. No se si los senores senadores co- 
nocen a Aristimuno. Este senor es un hombre 
muy vinculado a Paso de los Toros. Despues lie- 
go a tener barraca, pero es un hombre amplio y 
que nos pudo dar 'antecedentes de una manera 
eficaz. Creo que mi colaboracion en ese senti- 
de, debio haber sido para el doctor Stoop de 
mucha utilidad. 

Pero hay otros 'antecedentes’ anteriores. Mas 
o menos, en 1^10 yo fui nombrado dib.ujante de 
la Oficina de Hidrografia que dirigia el Ing. 
Benavidez. Mi Jefe inmediato, era el Ing. F. Ale¬ 
jandro Rodriguez. Mi trabajo^ entonces, consis- 
tia en pasar a pluma los primeros perfiles que 
se hicieron en el Rio Negro, sus altos, fondos, 
etc. 

Alii, en la oficina, conoci un senor que murid 
hace unos anos, el senor Exquerre, que era el 
encargado de Paso de los" Toros, y tenia a sus 
ordenes una seccidn de navegacidn interior. Ha¬ 
bia tambien alii un senor Folle. A las ordenes 
de este senor Ezquerre, estaban los que Ueyaban 
las escalas de altura de agua de Paso de los 
Toros. 

Mi vinculacion con este ingeniero Alejandro 
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Rodriguez, que para mi es, uno de los hombres 
que mas se intereso por obras hidroelbctricas, 
murio Pace algunos afios, no muchos, era un 
ingeniero de tdda probidad, muy reconocido en- 
tre los colegas. Mantuve amistad con el, y eso 
me permitio ir conociendo los estudios que se 
hacian en el Rio Negro, digamos asi„ lo que nos- 
otros llamamos los estudios del regimen del Rio 
Negro. 

Es decir, estudios que se yan deduciendo de 
ia§ alturas que se toman. Primero son los pro- 
ce^imientos rudimentarios, mediante los cuales 
se toma la altura, simplemente, y luego viene 
una bpoca posterior, la bpoca que podemos 11a- 
ma*r de las inscripciones graficas o de los ma- 
reografos. 

Cuando se realizaron las obras del Puente 
Centenario, fueron ofrecidos a los distintos 
,con«ratisbas gran cantidad de diagramas, — 
porque todo el que queria recogerlos los podia 
recoger, porque era publico lo que traia un poco 
de, confusionismo — aunque se podia decir que 
el Rio Negro no tenia un regimen establecido. 
Peto ya aprendi, al lado’del Ingeniero Rodri¬ 
guez, que era facil predecir las crecientes en 
Paso de los Toros, siempre que se estuviera en 
comunicacion con el encargado de medir la al¬ 
tura en San Gregorio. Y esto, que parece una 
cosa de poca importancia, la tuvo y mucha pa¬ 
ra -el puente del Rio Negro, porque es la pri¬ 
mers vez que en la historia de nuestro pais, 
el puente del ‘Rio Ngro se pudo' realizar por un 
implemento, una torre, que corre por el lecho 
del rio que lleva. en su parte superior un apa- 
rato que permite distribuir el" hormigbn dentro 
de las cimbras. Y lo permite, porque cualquier 
creciente que pudiera haber de un caracter ex¬ 
traordinary, basta "tener conocimjlento de lo 
que pasa en San Gregorio para saber que, des¬ 
pues de seis Koras, se producira lo mismo en 
Paso de los Toros. De manera que si se dispone 
de una dispositivo que permits sacar, en me- 
nos de seis horas, la torre que esta en peligro, 
y llevarla a la orilla, alii no pasa nada. 

'Pe manera que esos antecedentes para mi 
eran de utilidad y yo se los suministre al Dr. 
Stoop. 

Pero hay otro antecedente, tambien, y la 
practica profesional nos va ayudando para ser- 
virnos de consejeros. 

Con motivo de las obras a que me referia, 
ejecutadas por la Compania Waiss y Freitag en 
la Darsena fluvial, tuvimos unos temporales 
tan serios, que destruyeron una parte del plan- 
tel maritimo y perjudicaron las obras. Enton- 
ces, nosotros, creyendo estar amparados en el 
pliego de condiciones, planteamos una cuestion 
de danos y perjuicios y desgraciadamente pa¬ 
ra los intereses de la Compania Waiss y Freitag, 
el criterio de creciente extraordinary no fue 
compartido. 

Ese antecedente para mi me sirvio cuando 
llego el momento de modificar las bases para 
ia construccion de la repress del puente del 
Rio Negro y yo manifesto: es preferible que en 
el contrato se establezca una cifra, porque si 
tenemos una cifra establecida, a partir de la 
misma los' riesgos son de cuenta del Estado y 
no del contra tista. En ese pun to no tenemos 
ninguna duda. 


Quiero con esto explicarles, senores senado- 
res, lo que tiene que significar para una empre¬ 
ss un elemento de asesoramiento que, modes- 
tia aparte comp el mio, tuvo, durante mucho*s 
afios, una empress que habia tenido tanta di- 
VePsidad de actuacion, no solamente por lps 
obras que se hphian construido, sino, tambien, 
por los proyectos que se habian estudiado y cu- 
ya licitacion no se habia ganado. 

LA LABOR DEL REPRESENTANTE TECNICO 

La labor del representante tecnico para mi 
es de tanta jerarquia que lamento no haya sido 
motivo, todavia; de una disposition legal. 

El primero que en el pais establece los repre- 
sentantes tecnicos, t es el ingeniero Maggiolo. 
dDonde? en el saneamiento de La Estanzuela, 
primera obra que ejecuta la empress Waiss y 
Freitag y en la cual fuj designado representan¬ 
te tecnico. 

Despues, creo qu8 es a partir de octubre de 
1923 —creo haber traido los antecedentes — que 
aparece el decreto del Ministerio de Obras Pu- 
blicas, estableciendo los casos en que toda em¬ 
press constructors deberia designar represen¬ 
tante tecnico urugua-yo. La representacion tee¬ 
nies, para mi, es una delegation que por regla- 
mento se/ establece en “la persona de- un tecnico 
uruguayo que, Iamentablemente, no fue bien in- 
terpretada por algunos ingenieros de control de 
obras y quizas, tambien por los mismos inge¬ 
nieros que ejercian la representacion tecnica. 

Para mi, uno de los ingenieros que mejor com- 
prendio la representacion tecnica, vuelvo a re- 
petir otra vez, fub el ingeniero Rafael Mussio- 
Fournier, £Pero con quien actuo Mussio Four¬ 
nier?. Actuo, precisamente, con Stoop. Mussio 
Fournier ve que la Compania, un dia, por cau- 
sas que no fueron locales, desaparece. Mussio 
Fournier adquiere experiencia y se asocia coil 
un ingeniero que trabaja en la Compania, que 
era el ingeniero Schmidt, con el cual empieza 
a trabajar y finalmente, con el asesoramiento 
letrado que le prestaba — y creo que le sigue 
prestando no ya a Schmidt, que creo que ya se 
ha retirado, sino solamente a Mussio Fournier— 
a Mussio Fournier, el Dr. Vicens Thievents, son 
los que constituyen despues la C.I.R. es decir 
Oonstrucciones y ftepresentaciones. 

Mussio Fournier me conoce porque yo fui re¬ 
presentante antes que el. En materia de repre- 
sentacion tecnica, creo que soy el primero en 
orden de tiempo, no quiero pecar de inmodes- 
tia. A quien, sin embargo, he visto actuar a mi" 
manera, es al ingeniero Mussio Fournier. Si lo 
nombro es porque estoy seguro que el podria 
hablar — no ya en defensa propia, como estoy 
hablando yo sobre el asunto y estoy seguro que 
coincidira conmigo en lo que respecta a la uti¬ 
lidad que el representante tecnico presta, mas 
que a la. Compania, al Estado. Consecuente con 
esas ideas, luchando siempre con la incompren- 
sion de algunos colegas sobre la representacion 
tecnica. Cuandq yo fui a Rio de Janeiro a la 
Convencion de la •U.S.A.I., —Union Sudamerica- 
na de Asociacioncs, de Ingenieros—, en el ano 
1937 pretendiendo dar a esa funcion una im¬ 
portancia y una jerarquia que todavia, a mi 
juicio, no habia adquirido, presente un proyeetd 


que si los senores senadores me lo permiten, 
voy a leer. 

Con el permiso del senor Presidente, voy a 
darle lectura: " 

“Como una colaboracion a la funcion tutelar 
de los intereses del Estado considera la U.S.A.I., 
que, en la -construction y explotacion de ser- 
viciofc publicos por concesionarios, instalacion 
y o explotacion de industrias privilegiadas; de- 
be ser iegkilmente objigatoria Ta designacibn 
del representate tecnico del contratista, corice- 
sionario o industrial, con titulo de Ingeniero o 
Arquitecto, (segun la clasificacibn de la obrai 
expedido por la autoridad nacional correspon- 
diente. 

Sobre dicho representante tecnico debe re- 
daer toda la responsabilidad tecnica emergen- 
te de la construccibn y o explotacion para que 
fuere designado. 

FUNDAMENTOS 

Tanto en la construccibn de obras publicas 
como en la explotacion de servicios publicos o 
industriales tenemos siempre en pugna, por ,un 
lado el simple interes o beneficio comercial y 
por otro las disposiciones de seguridad de ca¬ 
racter tecnico y los preceptos socializantes pa¬ 
ra todo el personal que colabora, (riesgos, sala- 
rios minimos, horarios, etc) Y, aunque el Es¬ 
tado trata de Obligar y vigilar ,su cumplimiento 
es .indudable que se le prestara una utilisima 
colaboracion si el contratista, concesionario o 
industrial, delega, por imperio de la ley, las 
funciones y responsabilidades de caracter tec¬ 
nico y social en un profesional, Ingeniero o Ar- 
quitecto, segun la clasificacibn de ,1a obra, con 
titulo expedido por la autoridad nacional co- 
rrespondiente. 

La designacibn de dicho representante tecni¬ 
co, heeha por el contratista, concesionario o in¬ 
dustrial, debera ser aprobada por el Estado y no 
estara s'ubordinado jerarquicamente a aquella 
sino que siendo directamente responsable de la 
ejecucion de la obra explotacion del servicio o 
industria privilegiada, debera tener toda la in¬ 
dependence necesaria para observar a aquellos 
por cualquier acto o disposicibn que este- en^ 
contravencion con el contrato, concesion o pri- 
vilegio dentro de las funciones y responsabili¬ 
dades inherentes a su cargo. Estara^ por Jo tan¬ 
to, obligado a comunicar a las autoridades- del 
Estado cuando, no se diera cumplimiento a sus 
ordenes ,u observaciones. Sera, ademas, el inter¬ 
mediary obligado ante las autoridades del Es¬ 
tado ejerciendo, por consecuencia de su rol. una 
influencia decisiva en la ejecucion de la obra, 
explotacion del servicio o de la industria. 

Consideramos que, de este modo, en esta lu- 
cha de intereses en pugna, saldra beneficiada 
la ya indicada funcion tutelar del'Estado. 

En el aspecto profesional contribuiremos de 
manera eficaz consolidar en el Continente el 
prestigio de. nuestra profesion, afirmandola en 
la posicion que debiera ya haber conquistado 
en el concepto de los pueblos y de los gobier- 
■nos de nrfestras patrias, palabras que me per- 
mito reproducir de la notable exposicibn del 
ilustrado y dignisimo colega. Ingeniero don 
Walter Riveiro d a Luz, sobre reglamentacibn de 


la profesion de ingeniero en el Brasil”. 

Esta proposicibn mia fue llevada a la Con- 
vencion, y aqui tengo marginada en rojo, las 
distintas etapas en que yo intervine. 

Quiero senalar, ademas, que esta preocupa- 
cion, digamos, este afan que siempre he sen- 
tido para que el ipgeniero ocupe en la sociedad 
en general el puesto que le corresponde, — por¬ 
que considero que el ingeniero con toda su cul- 
tura, con toda su preparacion, no es suficien- 
temente conocido — dio lugar a que, al volver 
de 'Rio de Janeiro, manifestara en un reporta- 
je, — que luego yoy a agregar, no lo leo para 
no cansar la atencion de los senores senadores 
— mi preocupacion de una intervencion mayor 
del ingeniero,, no -solamente en ese aspecto que 
todo-el publico ve al ingeniero. El ingeniero se 
ve generalmente firm’ando un piano y hay quien 
cree que la sola mision de el, es firmar un pia¬ 
no. Creo que el ingeniero tiene una cultura que 
lo hace un hombre util en todas las esferas, 
hasta en aquellas que, ,se podria decir, le son 
nibs extranas. 

En el ejemplo que di al principio de trans- 
accion de dos abogados, entiendo que intervino 
la cultura del ingeniero, y es mas facil que fue- 
ra un ingeniero el que pudiera hacer transar a 
dos abogados que un abogado pudiera hacer 
transar a dos colegas. 

La intervencibrf del ingeniero, entonces, para 
mi, se hace util y quien la aprecia mas que los 
de casa, son los extranjeros. Tengo para mi esa 
satisfaccion y sin hacer con esto ningun repro- 
che a mis colegas puede que en algun tiempo 
no haya sido comprendido. 

Estoy seguro que en todas mis actividades, — 
que -han si’do muy multiples dentro de mi pro- 
fesion — he pretendido siempre -extender el 
piano de accion del ingeniero, y eso sera algun 
dia apreciado y, entonces, tendre esta satisfac- 
cibn de haber hecho obra util, porque las acti¬ 
vidades mias ho han servido para mi egoismo 
personal, sino, para que en el futuro, cuando 
tengan que actuar como ingenieros, sepan que 
el ingeniero no elsta lim|i/tad|o simplemente a 
esa accion primaria, podriamos decir, de los 
conocimientos que crean al ingeniero, cuando 
recien se inician, al salir de la Facultad. 

Tenemos un ejemplo, y muy conocido, en el 
caso del ingeniero Serrato; El ingeniero Serrato 
es un hombre publico, con el cual, lo digo con 
la lealtad con que se lo diria a el mismo — dis- 
crepo en materia politica pero,. tengo de el un 
alto concepto y respfeto, y considero que ha he. 
cho obra util y, tanto es asi que cuando yo voy 
al" Banco Hipotecario, designado, entonces, Di- 
reetbr, — porque el nombramiento de Vice Pre¬ 
sidente fue posterior, y no fue hecho .por el Di¬ 
rectory sino en el Consejo de Ministros a pro- 
puesta del Presidente Baldomir, — antes de ir 
a desarrollar mis tareas, me considere en el 
deber de ir a ver al ingeniero Serrato porque 
queria hacer como el hizo, queria continuar ha- 
ciendo obra de ingenieria y lo visite para reco. 
ger la tradicibn en su fuente- 

Desgraciadamente, y tampoco sin reprochar 
nada, no e&ta en mi el reprochar y quisiera que 
algun dia de esto pudieran salir algunas direc- 
tivas para los que dirigenj la cosa publica, desde 
la epoca en qhe el ingeniero Serrato actuo de 
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Presidente en el Banco Hipotecario, hasta que 
este modesto ingeniero va a .ser Director, no 
habia habido en su Directorio ningun ingenie¬ 
ro, y habian pasado, aenores senadores, de quin, 
ce ( a diez y ocho anos/ 

Me parece que 'en la funcion del Banco Hipo- 
tecarib es impresindible que en el Directorio ha- 
ya un Ingeniero o un A'rquitecto. Soy contrario a 
que haya cantidades mayores, pero que haya un 
Ingeniero o un Arquitecto, trae para el Banco, 
modalidades muy utiles en el ejercicio de la fun- 
* cion. 

Por eso entiendo que la cultura del ingenie¬ 
ro deber ser mas aprovechada y. con todo el 
respeto que los conocimientos del Ingeniero Se- 
rrafco a mi me merecen, yo dire siempre que 
lo que algunos creen descubrir en* el Ingeniero 
Serrato en sus conocimientos de orden finan- 
ciero, economico y social, creen que es exdlusi- 
vo de 41, y estan completanqente equivocados. 
Cualquier otro ingeniero, inteligente, — desde 
luego no voy a poner como ejemfrlo a un inge¬ 
niero corriente, — pero cualquier otro ingenie¬ 
ro, digo, que’ se hubiera propuesto llegar a don- 
'de Uego el Ingeniero Serrato, hubiera llegado. 
iPor que? Por la cultura que el ingenitero tiene. 
de acuerdo con los estudios que la Facultad de 
Ingenieria les da. Por eso que no ies debe extra- 
nar a ustedes, que si bien es todo un doctor en 
ingenieria, el Dr. Stoop, el se encuehtra a gusto, 
hablandp, discutiendo, dialogando con todos 
aquellos ingenieros que les -va a dar el concep¬ 
ts necesario, para despues llegar al preci'o de- 
finitivo de las obras. 

Hay, tbdavi,a, una cantidad de factores mas. 
IY!a tengo, digamos, algo asi por 'bradicitm, 
por. mi padre, tengo algo, repito, que podria 
considerar dentro de mi profesion, una espe- 
cialidad. 

Mi padre, fue dorredor de Bolsa durante 40 
anos. Mi padre en el ano 1909 tuvo que hacer 
un viaje a Europa, por ’ motivos 'de salud. En 
aquel entonces yo tenia 21 anos de edad e iba 
a cumplir 22 anps. Soy de 1887. Mi padre me 
dejo todos los asuntos de Bolsa encom'endados 
a mi. Desde luego, no soy Corredor de Bolsa y 
no puedo actuar en Bolsa; pero mi padre me 
dejo en liber,tad dentro de algunas ideas gene- 
rales que me- dio, para que yo comprara y ven- 
diera titulos y realizara alguna caucion que el . 
tenia. 

Quiero traer un detalle que no qulero tampo- 
co, magnificarlo demasiado, pero es un detalle 
que en aquel momento, a mi me amargo, y lo 
traigo como un antecedents al pasar, pero que 
no tiene mayor trascendencia, ni deseo que se 
le de mayor importancia. 

Mi padre, como digo, en el ano 1909 se fue a 
Europa y me dejo encargado de todas las cues- 
tionds de Bolsa que yo habia recogido por tra- 
dicion familiar y sabia de mi padre- 1 

En la epoca en que 'don Emilio Rieus, en ,1a 
epoca famosa de Reus, en el derrumbe de Reus, 
dijo don Emilio, que era catal&n como mi. pa¬ 
dre, aunque no de la misma proyincia 'porque 
mi padre era de Gerona y yp le he oido .decir a 
mi padre que don Emilio Reus erg de Terra- 
gona, pero los dos eran catalanqs, y sabiendo 
el concepto que mi padre gozaba en la Bolsa, 
don Emilio Reus le pidio a mi padre que lo 


acompanara cpmo Corredor de- el, y mi padre, 
mas que Catalan; marino, de tradicion marina, 
como toda mi familia que yo no recuerdo desde 
cuantos anos, de aquellos marinos que morian 
con el barco, mi padre, repito, le contestd: “Don 
Emilio; esa 'proposition es muy ventajosa, pero 
los intereses de ustedes son aptagonicos con los 
de mis clienfees, y yo defiendo los intereses de 
mis clientes”, y mi padre no quiso trabajar con 
don Emilio Reus. 

Postetiormente, cuando mi pa'dr e previen’do 
el derrumbe de Reus, como buen Capitan de 
•barco, defendio los intereses que'- ,le jhalpian con- 
fiado. Recuerdo que casi todb su clieritela, lo 
digo en este momenta con orgullo de hijb’ le 
defendio sus intereses, pero cuando llego al’su- 
yo, como Capitan del barco, habia perdtdo la 
mitad de su fortuna, porque lo suyo lo dejo 
para el final. 

Ese ahtecedente que yo recojo ^de mi familia 
y de mi padre, me ponen a prueba en el ano 
1909. En ese ano, yo era estudiante de Ingenie¬ 
ria, era dibu'jante de Hidrografia y atendia los 
asuntos de mj padre, pero Ilegaba el domingo y 
me gustaba ir a las carreras e„invertia algo de 
mi sueldo en jugar. Alguien dijo que yo estaba 
jugando el dinero que mi padre me habia con- 
fiado. 

Cuando regreso mi padre, despues de revisar 
todo lo que yo habia hecho, llego a manifes¬ 
to, _ y esto lo repite mi madre con orgullo 
muchas veces, — que yo siendo un joven con 
menos experiencia de la que el creia habia lie. 
vado los asuntos de Bolsa tan bien o mejor, co¬ 
mo el los hubiera llevado. Permitame esta inmo- 
destia, pero quiero' senalar mis conocimientos 
,en la Bolsa, conocimientos utiles, porque es& 
cultura llega un momenta en que tambien se 
utiliza para los hmobres que quieren ser asesor 
o han sido, 'y como lo sigo siendo, no ahora de 
ejupresas, sino de algunos que me' consultan, en 
esta materia de Bolsa. 

Cuando en el ano 1921, yo invito a la Wayss 
y Freitag a que venga a Montevideo a hacer 
las obras de la Estanzuela, uno de los‘ puntos 
capitales estaba en establecer que tipo de doti- 
zacion ibamos a calcular para el millon de pe¬ 
sos que se pago en bonos. El primer tipo de 
toonos que tuvo el pais de saneamiento, fue Bb- 
nos Estanzuela, que era una emision que al- 
canzaba a la cifra de un millon de pesos. Los 
banqueros, a pesar de leer la Ley que ampara- 
ba esa emision, le tenian tan poca confianza 
que todos aconsejaron no pasar el 75 %. 

Y bien; vean que enormidad. — La ley de sa¬ 
neamiento de Estanzuela que yo lei con interes 
porque era la primera vez que se me ponia a 
prueba frente a extranjeros a quienes yo tenia 
que asesorar, esa Ley estableCia, como estable- 
ce ahora la de saneamiento y pavimento, una 
garantia de derecho real sobrd la propiedad. El 
derecho real sobre la propiedad no es lo mismo 
aqui que en la zona de la Estanzuela, dande el 
terreno, afin en aquel entonces, era muy supe¬ 
rior a $ 10,00 $ 15,00 o $ 20,00 que establecer un 
derecho sobre la propiedad en zonas como Ma- 
ronas en donde se hizo pavimento y donde el 
terreno no vale mas .que un peso. 

A mi, ese derecho real me impresiono en forma 
tal, que yo les dije a los ingenieros que me con- 
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sultaron: "Esto no puede bajar del 85 %”./N<5 se 
/si Uego la propuesta a 85 % o a 87 %, pero el 
asesoramiento mio, por los conocimientos que mi 
padre me habia dado, me permitieron que fuera 
la Compania Wayss y Freitag, la que se presen- 
tara en mejores condiciones y ganara las obras. 
Estoy.seguro que si se gano las obras, fue, eri 
mucha parte por ese asesoramiento. <,De ese 
asesoramiento quedo constancia escrita? En los 
asesoramientos que se van realizando y produ- 
ciendo como en este mismo momenta que estoy 
tonversando frente a ustedes en que no siempre 
se toma version taquigrafica, ^quedarid alguna 
documentacion? Y si esto se hace en con junto 
dentro de una cantidad grande de personas no es 
lo mismo que si se .hiciera frente a una o dos 
personas, como fueron las que me escucharon, el 
doctor Stopp y el doctor Arndt que son ing;e- 
nieros, constructores y directores de la empresa, 
y bastaba una observacion mia, para que ellos 
la recogieran y figurara en el proyecto. 

Si, a fin del ano 1935, en el ultimo trimestre, 
tad como ahora mis recuerdos me permiten es¬ 
tablecer mejor, el ingeniero Stopp tiefie conmigo 
conversaciones sobre las obras, un conjunto de 
conversaciones de todp este orden generalizado 
que he expresado a ustedes, estoy seguro que de 
ellas ha aprovechado el doctor Stopp para tras- 
mitirlas a aquellos que -tienen que hacer el pro-, 
yecto. De esa manera quiero justificar como es 
de una utilidad muy grande el que un ingeniero 
de mi experiencia se convierta en el asesor de v 
gente que *no puede, tener tantos conocimintos 
como los que yo tenia; y a todo esto, ,icon que 
remuneracion? Vean, genores, que la remune- 
facion para una obra de $ 35.000.000.00, de 
$'50.000.00,-se podria decir como me lo ha dicho 
mas de un colega: Botet, es un disparate, eso se 
'debio haber cobrado dos o tres veces mas. Pero 
tambien dir 6 : cobre esa cantidad, t — no; tengo 
que decir tambien el proceso- de esta cantidad. 
Cuando yo hablo con. el doctor Stopp para evi- 
tar esas divergencias que a veces podemos tener 
con las personas con quienes deseamos trabajar, 
y .trabajar en clima cordial, lo primero que ha- 
demos es decir en la forma como vamos a ac¬ 
tuar. No se si fue en la primera, pero en las 
primeras conversaciones, le digo al doctor Stopp: 
la experiencia me demuestra que hay convenien- 
cia en establecer dos cantidades: una, anterior 
a la formalizacion del contrato;* la otra, es la 
utilizacion de un ingeniero asesor para la eje- 
cucion del contrato. Eh ese entonces, como ex- 
preso, al fin del ano 35, en la conversacion le 
digo al doctor Stopp, cuando el me pregunto: 
^Cuales son sus pretensiones, ingeniero? Mis pre- 
tensiones son estas: la primera cantidad de que 
liable con el doctor Stopp, $ 60.000.00 por todos 
mis trabajos profesionales, por todo mi asesora- 
miento multiple, del orden que he manifestado 
a ustedes, y luego, un sueldo de $ 500.00, si us¬ 
tedes desean. que yo sea el consultor durante la 
ejecucion. El senor Stopp/ no me contesto de in- 
mcdiato, pero en la conferencia posterior que 
tuvimos, la inmediato, creo que todavia no lle- 
gaba al ano 1936, seria a principios del 36, me 
dijo: Mire, Botet, vamos a hacer una rebajita. 

$ 50.000 por los trabajos profesionales anteriores’ 


a la firma del contrato y $ 500.00 mensuales. Le 
dije: esta bien, no quiero discutir. En ese mo 1 - 
mento, todavia, no me habian hecho una propo- 
sicion, que fue posterior, y que yo acepte, porque 
siempre he tratado de no dificultar la finaripia- 
cion'de las obras. Mas tarde, sin precisar cuan¬ 
do, pero desde luego anterio'r a la fecha de ju- 
lio del 37; que ,me hace el conv&nio, por los mo¬ 
tivos y justificaciones que ya dije en mi decla- 
racion anterior y que no deseo. repetir, se me di¬ 
ce: Botet, usted tiene inconveniente en. dividir 
en cinco cyotas esta suma, 20 o|o al firmar el 
contrato, y 20 % despues ; Conteste: no, no ten- 
go inconveniente. s 

Todo esto para mi, frente al doctor Stopp, yo 
no. necesitaba ninguna documentacion, porque 
esta dentrb de mi temporamente, quiza si se 
quiere,.yo lo tomo como una cuestion de delica- 
deza. No pedia convenios, una vez que hemos 
hablado. Pero mi socio, no. ,Mi socio insistio por¬ 
que se vio enfermo y hay una cuestidn. — no 
se si he traido los antecedentes, — que,siempre 
a mi me hizo meditar que era la de que mi socio 
debio saber que se moria. Vean esta declaratoria, 
cuyo original no he traido antes, es la primera 
vez que la traigo, declaratoria de julio 20 de 1937, 
firmada por mi socio -Pittaluga. Vean como de 
su purio y letra, al final, no obstante estar es- 
tablecida en principio la, fecha 20 de julio de 
1937, el la extiende de su puno y letra comple- 
ta, abajo. 

(El ingeniero Botet exhibe el documento a la 
Comision). 

Para mi no encuentro otra explicacion, y tal 
es asi, que yo lo hice inadvertidamente y puse 
otra vez mi firma con la fecha/Esto me demues¬ 
tra' que Pittaluga sabia que se moria, que no 
tenia muchog dias de vida, y precisamenfe, el 20 
de julio, cuando el me hace firmar a mi esa de¬ 
claratoria, es el mismo dia que yo embarco en el 
“Cap Arcona” p^ra Rio de Janeiro. Eso se puede 
comptobar el 20 de julio, el mismo dia que yo 
me embarcaba para Rio de Janeiro, Pittaluga 
tiene interns en que yo firme esa declaratoria, 
que ya teniamos en otros papeles, yo no com- 
prendia, pero 41 quiza, atormentado, digamos asi, 
por una enfermedad que lo iba consumiendo, en 
el deseo de dejar a ,su familia bien, hizo exten¬ 
der ese documento. ' 

Ahora dire algo mas como complemento y me 
disculparan los senofes Senadores'que esta ex- 
po&cion, en algunos momentos, sea un poco des- 
hilvanada. Vuelvo otra vez. Mis actividades pro¬ 
fesionales no fueron comprendidas en absoluto 
por mis colegas. -Desde el ano 1921 hasta el ano 
1937, que se ,me presenta la oportunidad de ser 
util a mis colegas ingenieros, yo no habia fenido 
otra actividad, digamos asi, colectiva, que la de 
ser profesor' en la Facultad de Ingenieria, creo 
que desde el ano 1916 hasta el ano 1924. 

Quiero traerles un episodio de esos momentos 
de mi vida, .que es, tambien, interesante, para 
formar concepto de lo que hablaba sobre la ma¬ 
nera como se interpreta al profesional. Esto lo 
dije siendo consejero de la Facultad de Inge¬ 
nieria, miembro del Consejo Directive de la Fa¬ 
cultad de Ingenieria, en los anos 1937, 1938 y 
1939. Con gran sorpresa manifeste al ingeniero 
















Giorgi, entonces Decano de la Facultad de Inge- 
nieria, que yo, a quien se me consideraba uno 
de los buenos profesores de dibujo topografico 
en la Facultad de Ingenieria, habia sldo profe- 
sor de dibujo sin ser un buen dibujante, mas, 
todavia, sin dibujar. 

Cuando se tiene preocupacion y amor por la 
ensenanza, con simple espiritu critico se puede 
llegar a ser profesor, y quien me revelo eso 
fueron los propios alumnos. 

El dibujo topografico es una materia de por 
si ardua. Se incia con un palotado que es el te¬ 
rror de los alumnos. Si hubiera tenido que hacer 
ese palotado, lo hubiera hecho. tan mal como 
mis' alumnos; sin embargo, lo sabia dirigir. Re- 
cuerdo como antecedente el caso del propio in- 
geniero Giorgi que venia estudiando en la Fa¬ 
cultad, siendo uno de sus alumnos mas brillan- 
tqs. Casi todas sus clasificaciones,terminaban con 
tres sobresalientes. El ingeniero Giorgi, me ve y 
me dice: “Ing. Botet, justed cree que yo podre 
dibujar?'’ Y me dio la pluma para que yo dibu- 
jara. Me encontre en la situacion azarosa del 
que no puede llevar' la pluma. Entonces le dije: 
“No, Giorgi, usted va a dibujar en la. forma co- 
iq'o yo le indique, y llegara”. Y haciendo ense- 
hanza en la critica, con algunas nociones de 
cultura general, que se adquieren en la familia 
y otras adquiridas en mis viajes a Europa antes 
de ser profesor de Giorgi, en los anos 14 y 15 
habia estado en Europa y era un gran enamo- 
rado de los museos y demas manifestaciones de 
esa clase de cultura, fui conduciendo a Giorgi, 
en fbrma tal que el primer asombrado fue el, 
cuando llegando al final se encontro con el cur- 
so pronto, firme, y saco tres sobresalientes, comp 
habia podido sacarlos en otras asignaturas. 

Hace de esto poco tiempo, el ingeniero Ger¬ 
man Villar, le .decia a mi sefiora en rUeda de 
amigos: “El ingeniero Botet, ha sido uno de los 
grandes profesores de dibujo, y no jsabe dibu¬ 
jar”. Vean como se puede, 5 in saber dibujar, ser 
un profesor de dibujo, como tambien sin tocar. 
ningun instrumento, en casa, donde mi padre 
siempre cultivo la musica y mi hermana tiene 
mpchisimos anos de cantora, ella teme mi cri-' 
tica *y eso que no toco ningun instrumento ni 
canto. 

Ahora queria .decirles, que mi especialidad de 
caracter tan generalizado, pudo -ser apreciada 
por un ingeniero que ha hecho mas de un viaje 
a Estados Unidos: me refiero al ingeniero Daniel 
Rey Vercesi. El sabe como he pretendido ampliar 
el campo de action de mis actividades profesio- 
r.ales y alguna vez me decia: “Parte de su espe¬ 
cialidad, constituye la especialidad de muy bue¬ 
nos ingenieros americanos”. No se cual de ellos, 
pero una sola parte de mi especialidad, consti¬ 
tuye en Estadog Unidos, una especialidad. 

Y volviendo a aquello de la incomprension de 
mis colegas, — reciep en el aiio 37 se me presen¬ 
ts la oportunidad de poder ser util y llevar el 
proyecto que comente anteriormente sobre re- 
presentantes tecnicos, — -la preocupacion que 
tengo continua al ser designado despues Presi- 
dente del Comitd Ejecutivo Uruguaya de la USAI 
por el Directorio residente en Santiago de Chile, 
esa preocupacion da lugar a una carta que voy 


a dejar a ustedes sin leerla, donde los argenti- 
nos, junto con los -brasilenos,. me insisten para 
que yo sea el Presidente de la USAI en Monte¬ 
video, cuando la Convention' de. Chile resuelve 
que el Directorio de la USAI, resida en Montevi¬ 
deo, como sigue todavia residiendo. 

Con motivo del compromiso moral que me 
creo la muerte de mi socio Pittaluga, no quise 
aceptar; esta documentado eri~ estas cartas que 
son del aiio 39 y que Jas dejo a ustedes porque 
de una de ellas, la que’ yo mande en contesta¬ 
tion al ingeriiero Marsellen, en Buenos Aires, 
posteriormente le solicits que me la devolviese, 
que me mandase una copia, para que quedara 
asi documentada aqte ustedes. 

SENOR ARROYO TORRES. — Llamo la aten- 
cion, senor Presidente, que son ya las 17 y ?0 y 
que el Senado. esta' citado para las 17. En la for¬ 
ma que va la declaration del senor Ing. Botet, 
parece imposible que termine hoy. 

SENOR BOTET. — Termino muy pronto, se¬ 
nor Senador. 

SENOR ARROYO TORRES. — Vamos a tra^ar 
entonces de que la Mesa no nos apure llamando 
a Sala. 

SENOR BOTET. —• Pido disculpas, porque creo 
que me he extendido demasiado, y voy a tratar 
de terminar en forma breve. 

SENOR ARROYO TORRES. — Hacia la indi¬ 
cation para darle el tiempo que necesite. 

SENOR BOTET. — Mis colegas empiezan a 
cpmprender como mi‘ actuation puede ser util, 
y traigo otros antecedentes, donde un Alumno, 
Juan Ventura Borgarelli, en enero del 41, escri¬ 
be sobre temas usaistas y me encuentro con 
una referencia que desde luego me halaga, y de 
la qfte me voy a permitir hacer referencia. Es del 
Presidente del Directorio de la USAI, Union Sud- 
americana de Asociaciones Ingenieros, profe¬ 
sor Jose L. Buzzetti. Dice asi, y' esta marginado 
en rojo: “Es de grata jusflcia recordar que en 
nuestro medio el ingeniero Jaime A. Botet, ha 
propugnado activamente por la implantation de 
esta Directiva, y.que sd accion tesonera y eficaz 
ha de contribuir grandemente a estructurar una 
conciencia colectiva acorde con esos fines”. An¬ 
tecedente que tambien voy a dejar en "manos 
de la Comision. Despues de todo eso soy, actual- 
mente, en el Directorio de la USAI, el Tesorero 
y el que representa a mayor numero de. inge¬ 
nieros; represento a la Federation Brasilena de 
Ingenieros, como aqui tambien lo indico. Ver 
Boletin USAI, pag. 2. 

Quedo a las ordenes de ustedes en obsequio 
de la brevedad que he querido dar a -mi expo- 
sicidn. 

SENOR ARROYO TORRES. — No hay incon- 
veniente en sesionar otro dia, si el senor inge- 
ftiero tiene algo mas que exponer. 

SENOR BOTET. — No, porque me parece que 
sin quererlo, me he extehdido demasiado. 

SENOR ARROYO TORRES. — Quisiera hacer - 
le dos preguntas concretas. 

El senor ingenero Botet idesempenaba ^lgun 
cargo publico en el momento en que entro en re¬ 
lation con la compania alemana que obtuvo las 
obras del Rio Negro, en el momento en que se 
■realizaba la contratacion de ese servicio? 






SENOR BOTET. — No^enor, ningun cargo. 

SENOR ARROYO TORRES. — iY cargos poli¬ 
ticos en el Directorio de algun partido? 

SENOR BOTET. — Tampoco. 

SENOR ARROYO TORRES. — Muy bieh. 

SENOR BOTET. — iMe permite? 

Recidn fue designado Director del Banco Hipo- 
tecario en agosto de 1938. 

SENOR ARROYO TORRES. — Es la ltnpresion 
que yo tengo. 

<■ En. Directorios de partidos politicos, no nabia 
actuado ni actuo despues? 

SENOR BOTET. — No, senor. 

Posteriormente, a proposition mia, porque de. 
seaba un ambiente cordial dentro. del Directorio 
del Banco Hipotecario, la Vice-Presidencia no se 
resolvio por el Directorio, sino que fue llevada al 
Consejo de Ministros y a propuesta del Presideq- 
te Baldomir, fui designado Vice-Presidente. 

Senor presidente: el li'bip de actas del .Direc¬ 
torio de la Compania Wayss y Freitag, yo lo de- 
go por algunos dias, no muchos. por esta razdn: 
yo no fui designado liquidador de esta Compania 
y he fcraido el libro sin consultar. Los senores Se. 
nadores pueden tomarse el tiempo necesario pa¬ 
ra comprobar lo* que he dicho, pero desearia que 
si se pudiera hacerlo, se me devolviera a la brl- 
vedad- 

SENOR CANESSA. — En las declaraciones for- 
muladas por el senor ingeniero ante la primer 
Comision la Comision de Constitucion y Legisla¬ 
tion General, que fue la Comision ante la cual 
formula su primera declaracion, se le exhibio 
un documento que fue presentado al Senado re- 
lativo a- un borrador de la CONSAL en el cual 
•aparece escrito, luego, dos o tres iniciales, — al 
pie hay tres'Signos, en una formula de contrata¬ 
cion en forma de borrador. Como el senor inge¬ 
niero Botet presto declaracion ante aquella Co¬ 
mision y 6sta es la Comision designada en fun- 
cion de sumariante por el Senado, para informar- 
lo luego, me parece oportuno recabar otra vez 
la version del senor ingeniero sobre el contenido 
de este documento. Creo que ya es de su conoci- 
miento. 

SENOR BOTET. — Es de mi conocimiento, y 
por otra parte fu6 publicado. 

SENOR BRUM. — Consta en la declaracion an¬ 
terior. 

SENOR BOTET. — Yo deseo advertir una cosa, 
y es la siguiente: ese documento, — en aquel mo¬ 
mento estaba presente el senor Senador Arroyo 
Torres, — a mi me fue presentada una copia fo¬ 
tografica - de el, el documento original; no lo vi. 

SENOR ARROYO TORRES. — Nosotros no lo 
hemos tenido tampoco. Lo que hay en la Comi- 
sion es una copia fotografica. 

SENOR BOTET. — Lo que yo vi fue una copia 
fotografica que recordara el senor Senador Afro- 
yo Torres, manifeste, en el momento, que no la 
conocia. 

SENOR ARROYO! TORRES. — Asi es. 

SENOR CANESSA. — Como el senor ingeniero 
estaba vinculado a esa compania y a solo tiljulo 
informativo para la. Comision, yo le -pasaria esta 
reproduction fotografica para ver si usted cono- 
ce algunos de los signos que se pueden percibir 
al final, al’pie. 


(Se le exhibe al senor ingeniero Botet el do¬ 
cumento que obra a fs. 139, del legajo N? 1). 

SENdR BOTET. — Los signos yo no los conoz- 
co, pero esta inicial es '.parecida a las iniciales 
J. A. que yo en algunos casos he puesto, pero es 
bastante distinta. Yo creo que en mi estudio debo 
tener algunos dpcumentos' firmados con estas 
iniciales. Aqui en esta libreta las tengo. Mi cos- 
tumbre, en general, no era poner dos iniciales. 
Fongo o he puesto alguna vez dos, pero mis ini¬ 
ciales corrientes eran J. A. B. Pero esta es sola- 
mente parecida. No es mia. Probablemente en mi 
estudio tenga algo firmado con eso- Puedo traers 
las y los senores Senadores veran que es de al¬ 
gun parecido, pero muy diverso de esas. 

SENOR ARROYO TORRES. — Me permite, se¬ 
nor Presidente? 

Con respecto a esa inicial que dice, J. A. — 
pregunta concreta — el senor ingeniero Botet no 
■las reconoce como suyas? 

SENOR BOTET. — No, absolutamente. 

SENOR MORENO ZEBALLOS. — Primero ha- 
bria que ver si es una J. 

SENOR ARROYO TORRES. — Es que apa- 
rentemente, vamos a reconocerla como upa J-, 
porque las otras dos Ya estan reconocidas. 

SENOR CANESSA. — Esas tambien yo queria 
reconocerlas. 

SENOR BOTET. — Eso, senor Arroyo. Torres, 
es rotUndo, y creo que usted creera en mi pala- 
fora. 

SENOR ARROYO TORRES. — Aqui yo tengo 
que hacerle interrogaciones y usted las ira con- 
testando afirmando o ^legando, y usted afirma 
rotundamente que no pertenecen a usted. 

SENOR BOTET- — Eso es, afirmo que no. 

SENOR ARROYO TORRES. — El senor inge¬ 
niero Botet, —■■ para firmar declaracion, — de- 
clara que comunmente las iniciales que 'hace 
son J. A. B. 

SENOR BOTET. — Y uso tambien J. A., pero 
no las uso para firmar'... 

SENOR ARROYO TORRES. — Pone esas ini¬ 
ciales en borradores, donde corrientemente .se 
usan las iniciales # en materia comercial. 

SENOR BOTET.* — No las uso en materia co¬ 
mercial, pues, en estos casos, yo empleo siempre 
mi firma total. Voy a decirle donde he emplea- 
do> J. A. Cuando era profesor de la Facultad de 
Ingenieria, y habian laminas, en la parte de arri- 
ba de estas he puesto mas de -una vez J- A., pero 
para firmar documentos, por "menos importan¬ 
ce que ellos pudieran tener, empleo toda mi fir¬ 
ma completa. 

SENOR MORENO ZEBALLOS- — La A. perte- 
nece a un nomtore? 

SENOR BOTET. — Si senor; J. A. pertenecen 
a mi nombre: J. A. Botet. 

SENOR PRESIDENTE. — Por hoy, senor inge¬ 
niero, muchas gracias. 

(Se levanta la sesion). 

Montevideo, setiembre 20 de 1944. 
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De conformidad cdn lo resuelto por el Se- 
nado, la Comision inicio la •investigacion del 
caso, para averiguar la regularidad de todo lo 
actuado en la contratacion de las obras hidro- 
electricas del Rio Negro, y de acuerdo con el 
deseo del Senado —como asunto prevlo—, lo re- 
lacionado con la denuncia concreta formulada 
coritra el Ingeniero Jaime Botet. 

Interrogado el senor Ingeniero Botet con res- 
pedto al documento moiivo de la denuncia^ ex¬ 
preso que lo desconpcia en absolute. Segun la 
declaracion prestada el 8 de abril de 1943, por el 
Ingeniero Botet, durante muchos anos se 'habia 
ocupado en asesorar a las companias extranje- 
ras en todo lo relativo a la contratacion de 
obras con el Estado. 

“Desde el ano ,1919 —expresa el senor Inge¬ 
niero Botet—, constituimos una sociedad con el 
Ingeniero Pittaluga, con el objeto de procurar 
independizarnos de toda funcion publiea, por 
medio de asesoramientos profesionales”. 

Expreso que eran distintas las empresas don- 
de habia actuado con esa funcion. Agrego el 
seizor Ingeniero Botet que habia servido a la 
Empresa Wayss y Freytag, que se habia intere- 
sado por las obras del Rio Negro; pero que, 
cuando dicha empf esa se desintereso de las men- 
cionadas obras, y al saber que el Dr. Stoop, Pre- 
sidente de la Siemens Bauunion y de la Siemens 
Schuckt se interesaba en las obras, fue a ofre- 
cerse al referido Ingeniero y 61 le expreso que 
estaba encantado de que estuviera con ellos 
y no contra ellos. 

Empieza entonces a actuar con la Compania 
Siemens Bauunion, que es la parte constructura 
de la firma general que se. llama Siemens 
Schuckt, mas o menos en ' el ano 1936. 

La compania se presento, entonces, con una 
propuesta que se le sometio a su estudio. El 
manifesto, despues de estudiar los distintos ren- 
glones y de ver los coeficientes que se emplea- 
ban para riesgos, que esa'propuesta iba a ser 
rechazada, id que asi acontecio. 

Vino despues la segunda propuesta; pero tan- 
to pn la primera como en la segunda, no visito 
a ninguna de las personas que actuaron en ia 
Comision, ni se entrevisto con ningunc de los 
tecnicos designados por la UTE como por el 
Poder Rjeeutivo, para informar la projpuesta. 
Asesoro a los ingenieros del CONSAL, unicos que 
actuaron; pero no hizo nunca, ni siquiera, acto 
de presencia, lo que pudo haber hecho, porque 
en aquella epoca era un simple profesional con 
plena libertad de accion. 

Los ingenieros que intervenian eran- el Dr. 
Stoop y el Dr. Arndt, de amplia versacion en 
la materia. Ellos fueron los que actuaron, no 
solamente frente a la Comision Tecnica, sino 
tambieri frente' a la Sub Comision de Tecnicos 
que actuo despues. 

Expresd el senor Ingeniero Botet que por ese 
arrendamiento de servicios el CONSAL le pago 
$ 50.000, en cinco cuotas, suma que considero 
. sumamente modesta, por tratarse de un aseso- 
ramiento en una obra cuya valor oscilaba alre- 
dedor de los 35 millones de pesos. 

Esos honorarios que correspondian al Inge¬ 
niero Botet no los cobro integramente, sino que 
de acuerdo con el contrato de sociedad con el 
Ingeniero Pittaluga, Ia mitad correspondia a 
este, y por fa'llecimiento de su socio se’la abo- 
no, —lo que comprobo la investigacion—, a la 
esposa del Ingeniero Pittaluga. 

Reconocio el Ingeniero Botet las firmas pues- 
tas en los recibos en poder del CONSAL por 
$ 50.000, es decir, un pago de $ 10.000 el 14 de 


mayo de 1937, otro pago por igual cantidad el 
24 de junio de 1938, otro recibo por la misma 
suma el 17 de junio de 1939, otro pago tam¬ 
bien por $ 10.000 el 23 de julio de 1940, y un 
ultimo pago por la misma cuota el 21 de ju¬ 
nio de 1941. 

Nego conocer el documento que habia moti- 
vado la denuncia del sdnor senador Batlle Pa¬ 
checo, agregando que, aunque el CONSAL po¬ 
dia ser una empresa desconocedora, en parte, 
del ambiente en que actuaba, sus 'procedimien- 
tos habian sido siempre correctos, no explican- 
dose que finalidad podia tener el documento 
motivo fundamental de esta investigacion. 

Justificando su intervencion, expreso que ha¬ 
bia actuado en la rebaja de $ 3.000.000.00 apro- 
ximadamente, realizada a fin de-obtener la ad- 
judicacidn de las obras; pero que siempre ha¬ 
bia actuado por conversaciories con los ingenie¬ 
ros de la empresa, ya que esta era la rnanera 
de actuar, no conservando borradores ni .pianos 
de ninguna especie. 

Ampliada la declaracion del ingeniero Botet 
en 13 de setiembre de 1944, ratified esta rnanera, 
de actuar y expresa: “Y si esto se hace en con- 
junto dentro de una cantidad grande de per¬ 
sonas, no es lo mismo que se hiciera frente a 
una o dos personas, como fueron las que me 
escucharon, el Dr. Stoop y el Dr. Arndt, que son 
ingenieros, constructors y directores de lp, em¬ 
presa, y bastaba una observacion mia, para que 
ellos Ia recogieran, y figurara en el proyecto”. 

Agrego quel en conversaeiones con el Dr. Stoop, 
en el ano 1935, referentes al pago de sus hono¬ 
rarios, la primera cantidad de que ei hablo, 
fue $ 60.000.00 por todos sus trabajos profe¬ 
sionales, y luego, un sueldo de $ 500.00. El Dr. 
Stoop no le contesto de inmediato, pero en con- 
ferencia posterior, posiblemente antes de 1936, 
le ofrecio fijar los honorarios en $ 50.000.00 por 
los trabajos profesionales anteriores a la firma 
del contrato, y luego, $ 500.00 mensuales. 

El documento que figura a fojas 138 (copia 
fotografica) del sumario, a 141 vta. (legajo N<? 1), 
contiene tres inidiales; dos de ellas pertenecen 
al Dr. AJrndt, Gerente de la Geope, y al Sr. Von 
Buch, segun lo reconocio el senor Von Buch en 
su declaracjon prestada en Buenos Aires, el 14 
de julio de 1943. Quedaba a reconocer, la terce- 
ra firma o inicial; que pedian significar las 
iniciales J. A. Exhibido ese dopumento al senor 
Ingeniero Botet, y preguntado en la declaracion 
de 13 de setiembre de 1944 si conocia algunos 
de los signos que figuran al pie del documen¬ 
to, contesto textuabnente: “Los signos yo no 
los reconozco; pero esta inicial, es parecida a las 
iniciales J. A. que yo, en algunos casos, he pues- 
to, pero es bastante distinta. Yo creo que en mi 
estudio debo tener algun documento firmado con 
estas iniciales. Aqui, en- esta libreta, las tengo. 
Mi costumbre, en general, no era poner dos ini¬ 
ciales. Pongo, y he^ puesto alguna vez. dos, pero 
mis inicidles corrientes eran J. A. B.; pero es¬ 
tas son solamente parecidas; no son mias”. 

Preguntado concretamente si reconocia como 
suyas esas inicialei J. A., contesto: “No. absolu- 
tamente”. Y preguntado nuevamente, si comun- 
mente usa las iniciales J. A. B., contesto: “Y uso, 
tambien, J. A.; pero no las uso para firmar”. 

La Comision insistio en preguntarie si en los 
borradores usa las iniciales J. A., y el ingeniero 
Botet expreso que, en materia comercial, em- 
plea siempre su firma total, pero que cuando 
era profesor de la Facultad de Ingenieria y ha¬ 
bia laminas, en la parte de arriba de estas ha¬ 
bia puesto; mas de una vez, X. A.; pero para 


firmar documentos, por menos importancia que ■ 
ellos pudieran tener, empleaba su firma comun. 

El Sr. Max R. Von Buch ratified lo expresado 
por el senor ingeniero Botet, en cuanto a que 
la Compania tuvo la necesidad de tomar tecni¬ 
cos nacionales, y que uno de ellos lo fue el in¬ 
geniero Botet. Expresa el senor Von Buch. (el 
asesoramiento del ingeniero Botet se cumplia 
en las discusiones de los problemas tecnicos, con 
los demAs tecnicos, en mesa redonda), que si 
alguna v.ez habra present,ado algun informe es- 
crito, no lo recuerda, y ratified, tambien, que 
los honorarios de, dicho ingeniero habian sido 
fijados en la suma de $ 50.000 por los trabajos 
anteriores a la contratacion de las obras,, y en 
$ 500.00 mensuales, los posteriores. 

A su vez, el senor Otto Schachert, Gerente del 
Consal, ratified que la emprdsa habia tornado a 
su servicio al ingeniero Botet por la suma de 
$ 50.000.00 en lo referente a los trabajos ante¬ 
riores a la adjudication, y luego, $ 500,00 men¬ 
suales. En cuanto al documento motivo de la 
denuncia del senor senador Batlle Pacheco, ex¬ 
presd que erst un simple borrador. Dice textual- 
mente: “No es un contrato. Aqui se dice borra¬ 
dor. Cuando se hace un contrato de relativa im¬ 
portancia con empleados, se hace un borrador. 
Este ha sido hecho por varios de los directores. 
Es un documento interno, como muchos otros, 
y nunca salio de la casa”. No sabe la finalidad 
.a que puede obedecer dicho borrador, y pre¬ 
guntado a que relaciones se referia dicho bo¬ 
rrador, posiblemente porque el senor Botet sa- 
bria a que personas podria utilizar para los tra¬ 
bajos, agregando: “Haoer valer sus relaciones, 
para poder hacer este contrato”. .-Que quiere 
decir esto? dNo quiere decir que son influencias? 

De las distintas declaraciones que tomo la 
Comision, y en la que depysieron la mayoria 
de los tecnicos que actuaron en representacion 
del Estado, no se deduce que el ingeniero Botet 
haya ejercido influencia alguna ante ningun 
funcionario del Estado, y generalmente apare- 
ce una concordancia total, de que no actuo ni 
siquiera como tecnico frente a los representan- 
tes del Estado. 

El senor Federico E. Devoto, que actuo en la 
Comision. que estudio las propuestas, declaro en 
su exposition del 11 de noviembre de 1943, que 
nunca tuvo conocimiento de que el ingeniero 
Botet fuera asesor de la empresa. 

El ingeniero Carvallido expresa (declaracion 
de 11 de noviembre de 1943), que recien se en- 
tero, en la epoca en que presta declaracion,-que 
Botet intervenia por parte del Consorcio Aleman. 

El ingeniero Bentura Borgarelli expreso que 
njinca vio al ingeniero Botpt entre los tecnicos 
del Consal, no recordando que a la Comision 
Asesora Tecnica para las obras del Rio Negro 
de que formaba parte, hubieran acudido otros 
ingenieros que los del Consal. 

El ingeniero Jose Eugenio Gil, expreso que, 
aunque conocia personalmente al ingeniero Bo¬ 
tet, de quien tiene muy buen concepto, no se 
habia enterado de que era asesor del Consal. 

El ingeniero Manuel Milans, que intervino en 
el estudio de la parte electrica de la obra y que 
no conoce al ingeniero Botet, declaro que nun¬ 
ca sintio ese nombre durante su -actuation en 
el estudio de las propuestas presentadas. 

Igual declaracion presta el Contador "Rove- 
11a; y don Eduardo Pedemonte, que formaba 
parte, de la Comision de Empleados Superiores 
de la UTE, para el estudio de las ofertas, tam- 
poco conocio la intervencion del ingeniero Bo¬ 


tet. En igual sentido, declaran Oscar Martinezf 
Manuel E. Lugaro y Ernesto Larretchart. 

El ingeniero don Carlos A<. Giavi no sabia, 
en aquel entonces, que Botet fuera funcionario 
del Consal, pero agrego que despues supo ofi- 
cialmente, que el ingeniero Botet era uno de los 
ingenieros uruguayos que el Consal tenia la obli¬ 
gation de tener. 

El senor Emilio Carlos Tacconi, expresa que, 
en una oportunidad, hablo con 61 en la UTE, 
pero no era, precisamente, por el Rio Negro; y 
don Juan C6sar Gil, Secretario de la Gerencia 
General de la UTE, no recuerda si el ingeniero 
Botet tuvo alguna intervencion. 

La Comision Investigadora se encontro, asi, 
frente al documento que hemos transcrito en 
este informe, cuya existencia entre los papeles 
del Consal aparece probada y reconocida pol¬ 
ios propios funcionarios del Consal, en que se 
configuraria un contrato de influencia total- 
mente repudiable, que mas tarde, en lo refe¬ 
rente al pago de los honorarios a que dicho 
contrato se refiere, tiene una aplicacion total. 
No queda, al respecto, la menor duda de que 
los pagos alii establecidos, se cumplen religio- 
samente; pero quedaba la duda de si ese docu¬ 
mento habia sido preparado- por el Consal sin 
que llegara a conocimiento del senor ingeniero 
Botet. La regulacion de honorarios. la forma 
de prestar los servicios, la eficacia de los mis- 
mos, era todo, asunto que queda librado ente- 
ramente al Consal. Y con las pruebas que la 
Comision tenia en sus manos, no hubiera podi- 
do, en esos momentos, pronunciar decision al¬ 
guna que llevara a la afirmacion de que 'di¬ 
cho documento habia sido suscrito, realmente, 
por el senor ingeniero' Botet. 

Cualesquiera fueran las presunciones que sur- 
gfan sobre la posibilidad de que el senor inge¬ 
niero Botet .hubiera suscrito el contrato de in¬ 
fluencia, no aparecia que esa influencia se hu¬ 
biera hecho sentir, y por lo contrario, tampoco 
aparecia un servicio de gran eficacia prestado 
por el senor ingeniero Botet. 

Pero el hecho de que apareciera firmado con 
las iniciales J. A., y el hecho, aun mas suges- 
tiVo, de que el senor ingeniero Botet acostum- 
brara a suscribir algunos documentos con las 
iniciales J. A., como aparece eri dos borradores; 
de cartas entregados por el ingeniero Botet, y 
dirigidas a dona Carmen Arman de Pittaluga, 
determino a la Comision a realizar un peritajs 
caligrafo, para concretar la autenticidad o la 
falsedad de dichas iniciales, y Uegar a la con- 
viccion de si eran o no dpi senor ingeniero 
Botet. 

Compenetrada la Comision de lo dqlicado del 
peritaje y de la responsabilidad que asdmian los 
miembros de la misma, trato de rodear dicha 
pericia de todas las garantias posibles, y para 
ello delego* en miembros de la misma, ia tarea 
de obtener en los Tribunales de Justicia, una 
nomina de los peritos caligrafos que gozasen de 
mejor concepto por su capacidad tecnica y su 
honorabilidad. 

Traida esa nomina a la Comision, se acordo 
que bastaba la simple observacion de cualquie- 
ra de sus miembros para retirar el nembre de 
cualquier perito, a fin de que el nombramiento 
se hiciese por ununimidad de votos, y que to- 
dos los miembros de la Comision pudieran te¬ 
ner la mas absolute confianza en el resultado 
de la pericia. 

Designados peritos los caligrafos.Manuel Gon¬ 
zalez Alonso, Raul Ferrando Cano y Miguel Ber- 
tero, dichos profesionales, despues de un estu- 
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dio minucioso de todos los aritecedentes que la' 
Comision tenia en su poder, entregaron a la 
Comision el siguiente informe: 

“Montevideo, enero 29 de 1946. 

Senor Presidente de la “Comision Investigadora 

en lo relati-vo a la contratacion de las obras 

Hidroelectricas del Eio Negro”. 

- i - — T" 1 FCSR 

Doctor Don Angel Nunez Ay§agyer. 

Manuel Gonzalez Alonso, Raul Ferrando Cano 
y Miguel Bertero, designados por esa Comision 
para intervenir a titulo de peritps caligrafos, al 
senor Presidente, tenemos el honor de elevar el 
siguiente Inforpe: 

Objeto. de la Pericia. 

1) De conformidad con la comunicacion de 
esa Comision .Investigadora, enviada a los sus- 
-critos el 18 de setiembre de 1945, el peritaje ca- 
ligrafico debe contener el estudio de los siguien- 
tes puntos: “19. Si en el borrador hallado en 
las Oficinas de la “C.O.N.S.A.L.”, cuya copia fo- 
tografica obra. a fs. 139 del legajo de documen- 
tos de esta Comision, las iniciales corresponden, 
a la firma de dos o tres personas distintas; 2? 
En el caso de que fueran tres, a quien perte- 
necen las iniciales formadas por las letras 
“J. A”. 

Antecedentes. 

2) De las piezas del expediente formado por 
las actuaciones y diligencias llevadas' a cabo por 
la Comision y qbe tiene relacion con el come- 
tido para el cual hemos sido designados, re- 
sulta: a) que en el documento original cuyas co- 
pias fotograficas obran de fs. 139 ai fs. 142 vuelto 
del legajo de documentos, lucen 3 iniciales pues- 
tas al pie del documento y constan a fs. 1411 v. y 
142 v.; Una que dice “B” fue reconocida a f. 69 
de la 5? pieza, por don Max R. Von Buch. quien 
declaro tambien que la 'otra inicial fue escrita 
por el doctor Arridt; la inicial escrita en la 
parte inferior, a la derecha, dice “J.A.”; fue ci- 
tado el Ingeniero Jaime A. Botet, a fin de que 
declarara si esas iniciales “J. A/’ fueron pues- 
tas por el .mismo; a fs. 6 y siguientes de la 
pieza 2*, el senor Botet declaro que esas ini¬ 
ciales no fueron puestas por el, y en diversas 
oportunidades, en el mismo expediente ratifi- 
ca esta declaracion, y a fs.' 97 de la Pieza 2® 
declara que las iniciales que dicen \"J.Ano 
fueron escrttas por el aunque parecidas a 
las suyas. Es, en tal situacion, que la Comision 
nos honra, solicitandonos que en nuestro ca 
racter de peritos caligrafos, intervengamos ex- 
poniendo nuestra opinion al respecto. 

Estudio de las 3 iniciales. 

3) Del estudio de las 3 iniciales escritas al 
pie de tlicho documento, resulta claro para los 
suscritos, que pertenecen a tres personas distin¬ 
tas; la modalidad de la escritura, presion de la 
pluma, proporciones, forma de ligar las letras, 
etc., diden bien a las Claras, que no ha existido 
'falsificacion de ninguna especie y que cada una 
es la mariifestacion de la escritura normal de 
tres personas diferentes. 

No existe ninguna razon, del punto de vista 
caligrafico que pueda hacer suponer que una 


misma persona haya podido escribir esas tres 
iniciales. 

Una de las iniciales fhe reconocida a fs. 69 
de la Pieza 5^ y la misma persona, senala co- 
mo autor de la escrita en primer termino a 
un doctor Arndt; queda, pues, a estudiar por 
los peritos que suscriben quien pudo haber es- 
crito las iniciales “J. A.”. 

Teniendo en cuenta las gestiones llevadas a 
cabo por la Comision Investigadora, los suscri¬ 
tos hemos tenido oportunidad de exalninar en 
las Salas de la Comision: a) Todos los legajos 
en que constan todas las actuaciones de la Co¬ 
mision y en ellas hemos estudiado infinidad de‘ 
firmas del Ingeniero Botet, que suscribe docu¬ 
mentos, y todas las fojas de sus declaraciones; 
b) El legajo de documentos correspondiente en 
el que a fs. 139 y siguientes se agregaron copias 
fotograficas del documento; cuyo original es mo- 
tivo de este estudio. 

c) Desde luego, el propio documento ori¬ 
ginal cuyas iniciales son objeto de la pericia, 
que fue motivo de un estudio especialisimo. 

4) Citado por la Comision Investigadora co- 
mo se dijo, concurrio el Ingeniero Jaime A. Bo¬ 
tet, y habiendole exhibido el documento, prigi- 
nal y preguntado (Fs. 6 y siguientes de la Pie¬ 
za 2*), si las iniciales “J.A.” habrian sido es¬ 
critas por el, manifesto que no eran de su pu- 
no y letra; y a fs. 97 de la Pieza 6» expresa que 
no fueron escritas por 61, aunque son 'pare¬ 
cidas. 

Interrogado sobre si tenia motivos para su¬ 
poner que alguien por hacerle mal pudiera ha¬ 
ber estampado esas iniciales, contesto que no. 
pues sus relaciones con los integrantes -de la 
“C.O.NB.A.L.” se mantenian cordialmente (Fs. 
,18 de la 2? Pieza). 

Preguntado el mismo Ingeniero Jaime A. Bo¬ 
tet, si en algunas oportunidades, acojstumbraba 
a escribir, como sus iniciales las letras “J-A-”> 
contesto que usaba esas iniciales- en los traba- 
jos de los alumnos, en las clases que dictaba 
en la Facultad de Arquitectura. 

Teniendo en cuenta esta declaracion del In- 
genierp Botet, los suscritos se constituyeron en 
la Facultad de Arquitectura, a fin de realizar el 
estudio y cotejo de las iniciales “J.A.” que se- 
gun manifestacion del mismo habria escrito en 
esa Facultad, en los trabajos de sus alumnos. 
Fuimos informados de q.ue en dicha Facultad 
nunca habia dictado clases, pero que fue Pro- 
fesor en la Facultad de Ingenieria. En este or- 
ganismo se nos expreso que, efectivamente, el 
Ing. Jaime A. Botet die to clases de Dibit jo To- 
pografico, y se nos exhibieron, entre otros, los 
siguientes documentos: libro de asistencias a 
clase (1916), el expediente de estudiante del 
Ingeniero Botet, que corresponde a los anos 1906 
y siguientes, una carta enviada a la Facultad 
con posterioridad al afio 1930. 

5) De lo expuesto eii el numeral anterior se 
deduce cual ha sido la intencion de los suscri¬ 
tos: hemos optado en primer lugar por estudiar 
si las iniciales “J.A.” del documento fotografia- 
do a fs. 139 fueron o no escritas por el Ingenie¬ 
ro Botet. 

Estudio de la caligrafia autentica del Ingeniero 

Jaime-A. Botet. 

6) El Ingeniero Botet acostumbra a firmar 
Jaime Botet, y del estudio de su firma resulta 
que cuando escribe iniciales no hace otra cosa 
que escribir la “J” y la “A,” del nombre “Jaime”, 



en lugar de escribir las iniciales de su nombre 
y apellido como es lo comun. 

En el legajo de documentos de esa Comision, 
a fs. 56 y 58 de la Pieza 1^, se agregan copias 
de cartas que reservabai en su poder el Ingeniero 
Botet, en que constan las iniciales "J.A.”. 

Hemos estudiado detenidamente, la forma de 
la escritura normal del Ingeniero Botet; el an- 
gulo superior de la letra “J” m.ayuscula, guarda 
identidad, veanse: (firmas de fs. 89, 92 y .95 de 
la Bieza- 6*). con la “J” trazada cuando actuaba 
como profesor en la Facultad de Ingenieria. 

Resulta uniforme, en general, en su letra nor¬ 
mal, la-forma de ligar la "J” con 1£ "A”, el an- 
gulo de curvatura de esta, la inclinacion y pro¬ 
porcion del tamaiio de las letras. 

\ 

La escritura dubitada. 

■s v 

7) La escritura dubitada se refiere -solamente 
a las iniciales “J.A.” escritas al pie del docu¬ 
mento fotografiado a fs. 139 y siguientes. 

Es evidente, que el motivo de la pericia no fa- 
cilita nuestra labor, por tratarse solo de las ini¬ 
ciales mencionadas. 

Las conclusiones a que arribamos los suscri¬ 
tos en el estudio de las iniciales dubitativas, son 
analogas a las expresadas respecto de la escri¬ 
tura autentica del Ingeniero Jaime A. Botet. 

El documento original, fotografiado a fs. 139 y 
siguientes no presenta signos de, raspaduras, 
adiciones, calcos, superposiciones de trazos ni 
en su contenido, ni en las rubricas que los sus- 
cribeii, y se utilizo papel un tan to absorbente. 
El documento no tiene fecha; la tinta emplea- 
da en las tres iniciales es de igual calidad y 
analoga clase y presenta el aspecto en cuanto a 
su antigiiedad, de haber sido escrita coincided 
temente, en una misma epoca. 

La pluma utilizada, es una pluma de punta 
de lanza, que le h'a perm.itido a quien escribio 
las iniciales "J.A.” trazar los perfiles normales. 
La escritura es la de una persona que tipne 
culfcura caligrafica, que domina bien la pluma. 

En el trazado de esta rubrica no existen de J 
tenimientos de la pluma; las iniciales se escri- 
ben dando la clara sensacion de que, quien las 
escribio, lo hizo como es su costumbre. 

Las iniciales dubitadas fueron escritas, se- 
guramente, estando su autor de pie, vale decir, 
que n& descansd su puno, de manera que todo 
su brazo tuviere punto de apoyo, sino que trazd 
la escritura colocaaido la- pluma verticalmente, 
en forma perpendicular al papel. En tal situa- 
cion y previo al estudio del papel, tinta, util, 
forma de escribir ( y demafs ohservaciones ex- 
puestos, pasamos a' exponer el correspondiente 
cotejo. 

Coffejo de la letra autentica del Ingeniero Jaime 
A Botet, con la Inicial dubitada que consta 
al pie del documento fotografiado a fs. 139 y 
siguientes'del legajo de documentos. 

8) Considerando, y teniendo en cuenta el es¬ 
tudio realizado compenetrados de los distintos 
detalles que integran ambas escrituras, —dubi¬ 
tada y autentica— expondremos las observacio- 
nes que nos sugiere el cotejo de ambas. 

Presion de la pluma’. — La intensidad de la 
presion de la pluma, presenta visible identidad, 
en la escritura dubitada y en la mayor parte 
de las firmas autenticas, resulta evidente, que 
se presiona ese util en forma analoga, aun cuan¬ 
do se presenten pequenisimas diferencias, mo- 
tivadas por diferencias de las plumas emplea- 


■ das y segun la posicion, comoda o no, del escri- 
biente. 

Modalidad de los trazos. — La modalidad de 
los trafcos es analoga a las letras “J.A.” de las 
firmas autenticas y las iniciales dubitadas. En 
ambas escrituras, —autenticas y dubitadas—, se 
escrjbe al comienzo de la “J” un pequeno trazo 
O' gancho de escasa§ dimensiones, detalle que en- 
contramos patente 'inirado con lupa, y que re¬ 
vela un trazo normal del autor de la firma; 
este detalle es importantisimo, pues revela una 
expresion caligrafica que se escribe permanen- 
te e instintivamente. El hecho de que en las 
iniciales dubitadas aparezean separadas las le¬ 
tras “J” y la “A” no significa que hayan sido 
escritas estas letras en trazos diferentes, sino 
que, el util, debido a la rapidez con'que fueron 
escritas, no dejo depositada la tinta en el pa¬ 
pel, al terpiinar de ejecutar el rasgo inferior 
ascendente de la letra “J” para ir hasta'la par¬ 
te superior de la “A”. En el documento foto¬ 
grafiado a fs. 6 de la pieza I? 1 encontramos ini¬ 
ciales del Ingeniero 'Botet, tambien separadas 
en la misma forma, que las dubitadas. 

Dimension y proporcion de las letras “J” y 
“A’-’. — La parte superior de las letras “J” y 
“A” tienen una misma altura y guardan entre 
ellas analoga proporcion tanto en las iniciales 
‘autenticas como en las dubitadas. 

La altura de la letra “A” en la rdbrlca dubita¬ 
da y las autenticas del Ingeniero Botet de fs. 
56 y 58 de la pieza 1^ son identicas; las diferen¬ 
cias que puedan existir, se deben a que estas 
fueron escritas ton precipitacion y negligencia. 

La altura de las letras “J” resultan tambien 
identicas en la dubitada y en las autenticas de 
fs. 95, 96, 94, 93 , 92, 91, 90, 89, 88, y etc. y pe- 
quenas difereheias con las de fs. 97 y 98 de la 
Pieza 6^. La curvacion del trazo superior de 
la “A/’ y el ir y venir de la pluma, es identica 
con la dubitada. (Ejemplos: fs. 70. 76, 81, 82, 85, 
89 y 95 de la pieza 6?). 

Inclinacion de la escritura y de la rubrica. — 
Guarda identidad la inclinacion de las letras, 
lo mismo que las rubricas; si superponemos los 
distintos documentos^ unos con otros, las firmas 
autenticas, lo mismo que las iniciales dubitadas, 
percibirfamos inmediatamente que la indlina- 
cion de los trazos es exacta; y las rubricas au¬ 
tenticas resultarian coincidentes Con el peque- 
fio trazo, que, a mantra de rubrica, se escribio 
debajo de la letra “A” de las iniciales dubi¬ 
tadas. 

Medida de los angulos de la esqritura. — Los 
angulos escriturales son iguales en toda ■ es¬ 
critura,' tanto autentica como dubitada; (Eiem- 
plos fs. 56 de la pieza 1*, y fs. 71, 88, 89, 95, 96 
de la pieza 6^, etc.). 

Ordenamiento. — El ordenamiento de los ras- 
gos de la escritura y la forma de realizar los 
trazos no difieren tampoco. 

Ritxno. — El ritmo o rapidez con que se rea- 
liza la escritura, resulta visible y Evidente a to¬ 
das luces, es analogo; la rapidez de ambas es¬ 
crituras dan la acabada sensacion de la identi¬ 
dad de su autor; no existen detenimientos de 
la pluma, dudas en los trazos, sino una sola for¬ 
ma de realizar la escritura que resulta indisi- 
mulable. 

Perfiles. — Son tambien coincidentes los per¬ 
files, no muy pronunciados, de ambas escrituras. 

9) Las diferencias que pueden admitirse en¬ 
tre las iniciales dubitadas y la escritura auten¬ 
tica, puede decirse que no existen, salvo en es- 
casisimos puntos, que no desvirtuan la enorme 
cantidad de elementoS identicos, como presion 
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de la pluma, raodalidad de trazos, dimension de 
la escritura, inclination, medida de los angulos 
escriturales,. ordenamiento, ritmo y perfiles de 
la escritura, y que son indice claro' y acabado, 
de que las letras autenticas examinadas y las 
iniciales dubitadas, han sido escritas por una 
misma persona. 

Los elementOs escriturales examinados permi- 
ten que lleguemos a expresar la identidad de 
las escrituras autentica y dubitada, conclusion 
que se confirma con las resultancias del expe- 
diente formado por esa Honorable C,omision, y 
solo por citar algunos ejemplos expondremos los 
siguientes: 

a) Las letras "J.A.” que se escriben en la 
rubrica' dubitada son las letras con que el In- 
geniero Botet inicia la escritura de su nombre 
“Jaime”; b) El Ingeniero Botet declara que era, 
costumbre suya escribir las iniciales “J.A.” qn 
los trabajos de los estudiantes cuando era pro- 
fesor en la Facultad de Arquitectiira (fs. 98 de 
la' pieza 6 ?) aunque en realidad lo fue de la Fa¬ 
cultad de Ingenieria; c) En las copias de car¬ 
tes agregadas a fs. 55 y 58 de la Pieza 19 del 
expediente de esa ComiSion Investigadora, y que 
quedaron en poder del Ingepiero Botet, al en- 
viar los originales, tambien escribio sus inicia- 
l { ds “J.A” lo que revela que era mas habitual en 
el escribir esas letras, que lo que el mismo ex- 
presa. 

Conclusiones. 

10) Como .consecuencia^de lo expuesto y en 
cumplimiento de la mision que nos ha enco- 
mendado esa Honorable Comision expresamos 
las siguientes conclusiones: 

1<?) Corresponden a fires personas distintas las 
tres rubricas escritas al pie del documento ori¬ 
ginal, cuya copia fotografica se encuentra agre- 
gada a fs. 139 y siguientes del legajo de docu¬ 
mentor de esa Comision Investigadora. 

2?) Que las iniciales formadas por las letras 
“J.A.” que suscriben el documento aludido en 
nuestra conclusion anterior, son obra grafiea del 
Ingieniero Jaime 4 . Botet, _ quien suscrituo los 
documentor y declaraciones existentes en ese ex- 
pediehte, referido en el curso de este peritaje. 

11) Con lo expuesto, creemos haber cumplido 
con el 'cometido para el cual hemos tenido- el 
honor de haber sldo designados. 

Tenemos cabal nocion de la responsabilidad 
que implica nuestro estudio callgrafico. Y quere- 
mos tambien agregar para evitar cualquier du- 
cla posible, que los suscritos hemos arribado a 
las conclusiones expuestas, de comun y total 
acuerdo y con la absoluta seguridad de que no 
pue'de 'admitirse, logicamente, como cierta otra 
conclusion que la expuesta en este peritaje. En 
ninguna oportunidad. existieron discrepan- 
cias, y los argumentos y conclusiones fluyeron 
como consecuencia inevitable del estudio que 
estabamos realizando. 

Ofrecemos tambien desde ya, ampliar cual¬ 
quier punto que esa Comision Investigadora cre- 
yere del caso somefcer a nuestro estudio. 

Tenemos el agradc de saludar muy atte., al 
senor Presidente. 

Manuel Gonzalez Alonso 
Raul Ferrando Cano 
Miguel Bertero” 

Recibido el informe de los senores peritos ca- 
ligrafos, y ante las conclusiones a que arriban 
los mismos, la Comision resolvio darle vista al’ 


senor Ingeniero Botet, para que pudiera for- 
tnular su defensa. 

El senor ingeniero Botet presento un escrito 
que dice textualmente: 

“Senor Presidente de la Comision Investiga¬ 
dora en lo relativo a la contratacion de las 
Obras Hidroelectricas del Rio Negro de la Ca¬ 
mara/, de Senadores, doctor Angel Nunez Ay- 
§aguer. , 

De mi consideracion: 

JAIME A. BOTET, en las actuaciones forma¬ 
das por la H. Comision de su digna Presiden¬ 
cy, digo: 

Que por oficio de 16 del corriente, he sido 
advertido que esa Honorable Comision ha re- 
suelto darme “vista por el termino de quince 
dias, del informe producido por los, peritos ca- 
ligrafos, cuya copia se acompana”, agregandose 
que “esa vista >debera ser evacuada por escrito”. 

En virtud de lo dispuesto por esa, entidad ven- 
go a cumplir con la referida formalidad pro- 
cesal. 

■Dfe las conclusiones categoricas del mehcionacTo 
dictamen pericial se desprende que las iniciales 
“J.A.” que fueron materia de estudio, habrian 
sido puestas de mi puno y letra. 

dQud puede decir el suscripto en salvaguardia 
de las manifestaciones que tuve oportunidad de 
formular anfe esa H. Comision, al afirmar que 
hasta que el senor senador Batlle Pacheco hi- 
ciera las denuncias que son del dominio ptibli- 
co, yo desconocia, en absoluto la existencia de 
ese borrador y como escritas de mi mano, las 
cuestionadas iniciales, a pesar de su parecido 
con las que-he solido usar para actos de menor 
trascendeneia? Estimo que* no serfa ni discrete 
ni adecuado a las particularidades del episodio 
en que .intervengo, que yo me dedicara a des- 
truir el posible influjo del indicio que, surje de 
aquella pericia, no solo por el valimiento inte¬ 
gral, e inconmovible de mi sincera confesion, 
sino por Fa propia y constitucional fragilidad" de 
las constancias de todos los documentos de tal 
naturaleza. 

Si a ello se agrega mi total farta de dominio 
de la tecnica caligrafica, y mi imposibilidad,. en 
el caso de que la hubiera tenido, de confronbav 
el estudio de los peritos con los elementos que 
les fueron entregados para su an'alisis, se ad- 
vierte en que medida mi posicion tiene que ser, 
y es, inalterable. 

Asi es, y asi tiene que ser, a despecho de la 
calidad, formalmente inobjetable del dictamen, 
y de la hombria de bien que -me complazco en 
reconocer en las tres personas qup, aparecen sus- 
cribiendolo. 

Esto ultimo, mas, si se quiere, que por el con¬ 
cept® publico de honorabilidad de que estan ro- 
deados- sus nombres, por algunas- referencias 
contenidas en el mismo estudio, que demuestrdn 
la probidad y pureza moral con que fue redac- 
tado, como son, entre otras el reconocimiento 
de referencias reales, bien que minimas, entre 
la escritura original y la escritura dubitada, y 
la atentacion de que el documento incriminado 
habria sido inicialado estando yo de pie', tal co¬ 
mo si se tratara de un papel desprovisto de toda 
importancia, Mantengo, pues, senor Presidente, 
en todos sus terminos, mis dichos anteriqres. 
Juro- que no tuve noticia de ese borrador sino a 
raiz de la divUlgacion publica hecha desde la 
Sala del Senado. * 

La investigacion habra probado, estoy seguro, 



que todos los documentos que pudieran apare- 
cer en la CONSAL, como de procedericia del sus¬ 
cripto, estan autenticados con mi firma entera. 
Todos, menos ese. 

Y puesto *a revivir recuerdos, mi memoria re- 
chaza incluso la posibilidad de haber estampa- 
do, alguna vez, aquellas iniciales al solo fin de 
certificar al recibo de algun borrador 0 alguna 
copia que pudo o no pudo haberseme entregado. 

Por lo expuesto: quiera el senor Presidente 
haber por evacuada la vista conferida y recibir 
usted y demas miembros de la H. Comision, las 
protestas de mi mayor consideracion. 

Montevideo, mayo 30 de 1946. 

J. A. Botet”. 

Frente a las conclusiones a que llega el peri¬ 
taje caligrafieo y al hecho de que el contrato 
de influencia, motivo de la investigacion, tuvo, 
con respecto a los pagos, una aplieacion total, 
la Comision considera que los hechos denuncia- 
dos por el senor senador Batlle Pacheco en lo 
referente a la existencia de ese contrato suscrito 
por los funcionarios del Consal, y por el senor 
ingeniero Botet, estan debidamente probados. 

La Comision se pronuncia en primer termino, 
sobre este aspecto de la gestion, expresando que, 
sobre la conducta del ingeniero Botet, no cabe 
pronunciamiento. alguno por parte del Senado,, 
pues en la fecha en que aparece suscrito el con¬ 
trato y realizado este, no ocupaba el ingeniero 
Botet ninguna funcion publica, y su conducta 
escapa, por consiguiente, al contralor del Senado. 

En cUanto a la investigacion sobre la forma 
en que fue contratada la obra del Rio Negro y 
su realizacion, la investigacion debe seguir. 

La Comision no puede pronunciarse, en estos 
momentos, sobre ella, pero hay elementos que 
obligan a un esclarecimiento total, para dejar 
fijada cual fue la ponducta de la Compania, 
ya que hay motivos <que obligan, repito, a ese 
esclarecimiento. 

Asi, por ejemplo, no hay, en los libros de con- 
tabilidad, ningun antecedente que pueda dar 
raz 6 n del costo de las obras. La contabilidad 
que se llevaba en el Uruguay, por decisi 6 n del 


•Consorcio Aleman, era, unicamente, de caracter 
financiero, y,segun el Contador Castiglioni “con 
ocultacion absoluta del moYimiento fisico de las 
obras a su costo. Yo no he encontrado —agre- 
ga—, absolutamente ningun libro de contabili¬ 
dad que pueda dar una razon del costo de las 
obras; que registre la inversion, en las obras, 
de materiales y jornales, tanto por obras pro- 
pias como por, obras ajenas, sub-arrendadas 0 
sub-contratadas, de modo que pudiera recirse: 
tal aspecto 0 tal seccion de las obras del Rio 
Negro, por ejemplo, las obras de ingenieria, cos- 
taron tanto; tal otra seccion, en las construc- 
ciones mecanicas, por ejemplo, costo tanto; tstl 
otra, tanto. El costo total de las obras, es de 
tantos millones. Eso, no existe entre los libros 
y documentos' ocupados”. 

Por otra parte, llama la atencion, el pri¬ 
mer p^go realizado por la UTE, cuyo importe 
fu 6 dd 185.000 libras efectivas que fueron con- 
vertidas en oro en barras en Londres, que se 
transformaron, jdespmes, en dolares 901.699,29, 
en Nueva York, remitidos a Berlin, con oculta- 
ci 6 n de la transferencia final a las dos firmas 
electrotecnicas interesadas en el pago, y cuya 
explicacion podria ser un manejo doloso entre 
la propia Compania, los gastos de corrupcion pa- 
Ta obtener la adjudicacion en el Uruguay 0 una 
contribucion al Tercer Reich Nacional So- 
cialista. 

La Comisidn no esta en condiciones de pro¬ 
nunciarse sobre este punto ni sobre el hecho de 
que aparezcan pagados $ 400.000.00 por gastos 
de proyecto's en Montevideo. 

Por la propia complejidad del asunto, la in- 
vestigacidn debera continuar en lo referente a 
los procedimientos seguidos en la contratacion 
y realizacion de las obras, ddndose por ternn- 
nada la investigacion sobre el hecho concrete 
del contrato de influencia cuya existencia de- 
puncio el senor senador Batlle Pacheco. 

p p 

Sala de la Comision, octubrfe 2 de 1946. 

Ledo Arroyo Torres 
Miembro informante 
Alfeo Brum 

* Angel Nufiez Ay?agtier 



.157 



















) 


'INDICE 

• Pag. 


Exposition del Sr. Senador Batlle Pacheco . 5 

Informe de la Comision de Constitution y Legislation . 10 

Declaration, del Ing. Botet . 17 

Declaration del Sr.-Schachert ... 25 

Documentor presentados por el Sr. Senador Battle Pacheco- 30 

Declaratoria y comprobantes correspondientes a la Sociedad 

Botet - Pittaluga .:.,,. 33. 

Declaration del Sr. Buschmeeyer . 36 

Declaration del Sr. Bitch . 41 

Declaracion del Dr. Delgado . 45 

Declaracion del Dr. Pittaluga . 47 

Declaracion del Ing. Giorgi ... .. 50 

Declaracion del Ing. Masson.-... 57 

Declaracidn del Ing. Sudriers ... 61 

Declaracion del Contador Castiglioni .-. ' 67 

Declaracion del Ing. .Kayel .... 74 

Declaracion del Ing. Terra Arocena . 77 

2^ Declaracion del Contador Castiglioni . 85 

Declaracion del Ing. Garcia de Zuniga. 90 

Declaracion del Ing. Ponseti ..'.. 92 

Declaracion del Sr. Devoto . 93 

Declaracion del Ing. Carvallido ... i... 94 

Declaracion del Ing. Bentura Borgarelli.>.•. 96 

Declaracion del Ing. Gil . 98 

Declaracion deLSr. Milans . 99 

Declaracidn der Sr. Rovella . 99 

Declaracion del Sr. Pedemonte . 1 .'.. 100 

* Declaracion del Sr. Martinez ... t .:. 100 

Defclaracion del Ing. Lugaro ...’. 101 

Declaracion del Sr. Larretchart . 102 

Declaracion del Ing. Giavi . 4 . 103 

.Declaracion del Sr. Bonilla . 105 

Declaracion del Sr. Tacconi . 106 

Declaracion del Sr. Gil . 107 

Declaracion del Gerente de la v “Shell Mex” . 108 

Declaracion del Dr. Mezzera . 110 

Informe del Contador Castiglioni .. 114 

Nomina de las, actas de la U.T.E... 127 

Copia de un acta del Consorcio .>.... 127 

Anexo a' la declaracion del Dr. Mezzera . 129 

2^ Declaration del Ing. Botet . 130 

Anexo a la declaracion - del Ing. Botet . 140 

Declaration del Sr. Estrazulas . 145 

Comunicacion del Dr. Mezzera. 145 

Informes del Ministerio de Obras Publicas . 146 

Informe de los callgrafos . 148 

Escrito del Ing. Botet . 150 

Dictamen de los Sres. Senadores Arroyo Torres, Nunez Ayeaguer 

y Brum . 151 































































R. O. U. 

PODER LEGISLATIVO 



CAMARA DE SENADORES 


COMISION INVESTIGADORA PARLAMENTARIA 

Contrataci6n de las Obras HidroeUctricas 
del Rio Negro 



Carpeta N? 107 de 1943 
Repartido N° 99 


r 

#S} J 


Edit. F10REN8A & LAFON 
Pl»dras 346 Mont*rtd«o 

18 4 6 
















De conformidad cdn lo resuelto por el Se- 
nado, la Comision inicio la •investigacion del 
caso, para averiguar la regularidad de todo lo 
actuado en la contratacion de las obras hidro- 
electricas del Rio Negro, y de acuerdo con el 
deseo del Senado —como asunto prevlo—, lo re- 
lacionado con la denuncia concreta formulada 
coritra el Ingeniero Jaime Botet. 

Interrogado el senor Ingeniero Botet con res- 
pedto al documento moiivo de la denuncia^ ex¬ 
preso que lo desconpcia en absolute. Segun la 
declaracion prestada el 8 de abril de 1943, por el 
Ingeniero Botet, durante muchos anos se 'habia 
ocupado en asesorar a las companias extranje- 
ras en todo lo relativo a la contratacion de 
obras con el Estado. 

“Desde el ano ,1919 —expresa el senor Inge¬ 
niero Botet—, constituimos una sociedad con el 
Ingeniero Pittaluga, con el objeto de procurar 
independizarnos de toda funcion publiea, por 
medio de asesoramientos profesionales”. 

Expreso que eran distintas las empresas don- 
de habia actuado con esa funcion. Agrego el 
seizor Ingeniero Botet que habia servido a la 
Empresa Wayss y Freytag, que se habia intere- 
sado por las obras del Rio Negro; pero que, 
cuando dicha empf esa se desintereso de las men- 
cionadas obras, y al saber que el Dr. Stoop, Pre- 
sidente de la Siemens Bauunion y de la Siemens 
Schuckt se interesaba en las obras, fue a ofre- 
cerse al referido Ingeniero y 61 le expreso que 
estaba encantado de que estuviera con ellos 
y no contra ellos. 

Empieza entonces a actuar con la Compania 
Siemens Bauunion, que es la parte constructura 
de la firma general que se. llama Siemens 
Schuckt, mas o menos en ' el ano 1936. 

La compania se presento, entonces, con una 
propuesta que se le sometio a su estudio. El 
manifesto, despues de estudiar los distintos ren- 
glones y de ver los coeficientes que se emplea- 
ban para riesgos, que esa'propuesta iba a ser 
rechazada, id que asi acontecio. 

Vino despues la segunda propuesta; pero tan- 
to pn la primera como en la segunda, no visito 
a ninguna de las personas que actuaron en ia 
Comision, ni se entrevisto con ningunc de los 
tecnicos designados por la UTE como por el 
Poder Rjeeutivo, para informar la projpuesta. 
Asesoro a los ingenieros del CONSAL, unicos que 
actuaron; pero no hizo nunca, ni siquiera, acto 
de presencia, lo que pudo haber hecho, porque 
en aquella epoca era un simple profesional con 
plena libertad de accion. 

Los ingenieros que intervenian eran- el Dr. 
Stoop y el Dr. Arndt, de amplia versacion en 
la materia. Ellos fueron los que actuaron, no 
solamente frente a la Comision Tecnica, sino 
tambieri frente' a la Sub Comision de Tecnicos 
que actuo despues. 

Expresd el senor Ingeniero Botet que por ese 
arrendamiento de servicios el CONSAL le pago 
$ 50.000, en cinco cuotas, suma que considero 
. sumamente modesta, por tratarse de un aseso- 
ramiento en una obra cuya valor oscilaba alre- 
dedor de los 35 millones de pesos. 

Esos honorarios que correspondian al Inge¬ 
niero Botet no los cobro integramente, sino que 
de acuerdo con el contrato de sociedad con el 
Ingeniero Pittaluga, Ia mitad correspondia a 
este, y por fa'llecimiento de su socio se’la abo- 
no, —lo que comprobo la investigacion—, a la 
esposa del Ingeniero Pittaluga. 

Reconocio el Ingeniero Botet las firmas pues- 
tas en los recibos en poder del CONSAL por 
$ 50.000, es decir, un pago de $ 10.000 el 14 de 


mayo de 1937, otro pago por igual cantidad el 
24 de junio de 1938, otro recibo por la misma 
suma el 17 de junio de 1939, otro pago tam¬ 
bien por $ 10.000 el 23 de julio de 1940, y un 
ultimo pago por la misma cuota el 21 de ju¬ 
nio de 1941. 

Nego conocer el documento que habia moti- 
vado la denuncia del sdnor senador Batlle Pa¬ 
checo, agregando que, aunque el CONSAL po¬ 
dia ser una empresa desconocedora, en parte, 
del ambiente en que actuaba, sus 'procedimien- 
tos habian sido siempre correctos, no explican- 
dose que finalidad podia tener el documento 
motivo fundamental de esta investigacion. 

Justificando su intervencion, expreso que ha¬ 
bia actuado en la rebaja de $ 3.000.000.00 apro- 
ximadamente, realizada a fin de-obtener la ad- 
judicacidn de las obras; pero que siempre ha¬ 
bia actuado por conversaciories con los ingenie¬ 
ros de la empresa, ya que esta era la rnanera 
de actuar, no conservando borradores ni .pianos 
de ninguna especie. 

Ampliada la declaracion del ingeniero Botet 
en 13 de setiembre de 1944, ratified esta rnanera, 
de actuar y expresa: “Y si esto se hace en con- 
junto dentro de una cantidad grande de per¬ 
sonas, no es lo mismo que se hiciera frente a 
una o dos personas, como fueron las que me 
escucharon, el Dr. Stoop y el Dr. Arndt, que son 
ingenieros, constructors y directores de lp, em¬ 
presa, y bastaba una observacion mia, para que 
ellos Ia recogieran, y figurara en el proyecto”. 

Agrego quel en conversaeiones con el Dr. Stoop, 
en el ano 1935, referentes al pago de sus hono¬ 
rarios, la primera cantidad de que ei hablo, 
fue $ 60 . 000.00 por todos sus trabajos profe¬ 
sionales, y luego, un sueldo de $ 500.00. El Dr. 
Stoop no le contesto de inmediato, pero en con- 
ferencia posterior, posiblemente antes de 1936, 
le ofrecio fijar los honorarios en $ 50.000.00 por 
los trabajos profesionales anteriores a la firma 
del contrato, y luego, $ 500.00 mensuales. 

El documento que figura a fojas 138 (copia 
fotografica) del sumario, a 141 vta. (legajo N<? 1), 
contiene tres inidiales; dos de ellas pertenecen 
al Dr. AJrndt, Gerente de la Geope, y al Sr. Von 
Buch, segun lo reconocio el senor Von Buch en 
su declaracjon prestada en Buenos Aires, el 14 
de julio de 1943. Quedaba a reconocer, la terce- 
ra firma o inicial; que pedian significar las 
iniciales J. A. Exhibido ese dopumento al senor 
Ingeniero Botet, y preguntado en la declaracion 
de 13 de setiembre de 1944 si conocia algunos 
de los signos que figuran al pie del documen¬ 
to, contesto textuabnente: “Los signos yo no 
los reconozco; pero esta inicial, es parecida a las 
iniciales J. A. que yo, en algunos casos, he pues- 
to, pero es bastante distinta. Yo creo que en mi 
estudio debo tener algun documento firmado con 
estas iniciales. Aqui, en- esta libreta, las tengo. 
Mi costumbre, en general, no era poner dos ini¬ 
ciales. Pongo, y he^ puesto alguna vez. dos, pero 
mis inicidles corrientes eran J. A. B.; pero es¬ 
tas son solamente parecidas; no son mias”. 

Preguntado concretamente si reconocia como 
suyas esas inicialei J. A., contesto: “No. absolu- 
tamente”. Y preguntado nuevamente, si comun- 
mente usa las iniciales J. A. B., contesto: “Y uso, 
tambien, J. A.; pero no las uso para firmar”. 

La Comision insistio en preguntarie si en los 
borradores usa las iniciales J. A., y el ingeniero 
Botet expreso que, en materia comercial, em- 
plea siempre su firma total, pero que cuando 
era profesor de la Facultad de Ingenieria y ha¬ 
bia laminas, en la parte de arriba de estas ha¬ 
bia puesto; mas de una vez, X. A.; pero para 


firmar documentos, por menos importancia que ■ 
ellos pudieran tener, empleaba su firma comun. 

El Sr. Max R. Von Buch ratified lo expresado 
por el senor ingeniero Botet, en cuanto a que 
la Compania tuvo la necesidad de tomar tecni¬ 
cos nacionales, y que uno de ellos lo fue el in¬ 
geniero Botet. Expresa el senor Von Buch. (el 
asesoramiento del ingeniero Botet se cumplia 
en las discusiones de los problemas tecnicos, con 
los demAs tecnicos, en mesa redonda), que si 
alguna v.ez habra present,ado algun informe es- 
crito, no lo recuerda, y ratified, tambien, que 
los honorarios de, dicho ingeniero habian sido 
fijados en la suma de $ 50.000 por los trabajos 
anteriores a la contratacion de las obras,, y en 
$ 500.00 mensuales, los posteriores. 

A su vez, el senor Otto Schachert, Gerente del 
Consal, ratified que la emprdsa habia tornado a 
su servicio al ingeniero Botet por la suma de 
$ 50.000.00 en lo referente a los trabajos ante¬ 
riores a la adjudication, y luego, $ 500,00 men¬ 
suales. En cuanto al documento motivo de la 
denuncia del senor senador Batlle Pacheco, ex¬ 
presd que erst un simple borrador. Dice textual- 
mente: “No es un contrato. Aqui se dice borra¬ 
dor. Cuando se hace un contrato de relativa im¬ 
portancia con empleados, se hace un borrador. 
Este ha sido hecho por varios de los directores. 
Es un documento interno, como muchos otros, 
y nunca salio de la casa”. No sabe la finalidad 
.a que puede obedecer dicho borrador, y pre¬ 
guntado a que relaciones se referia dicho bo¬ 
rrador, posiblemente porque el senor Botet sa- 
bria a que personas podria utilizar para los tra¬ 
bajos, agregando: “Haoer valer sus relaciones, 
para poder hacer este contrato”. .-Que quiere 
decir esto? dNo quiere decir que son influencias? 

De las distintas declaraciones que tomo la 
Comision, y en la que depysieron la mayoria 
de los tecnicos que actuaron en representacion 
del Estado, no se deduce que el ingeniero Botet 
haya ejercido influencia alguna ante ningun 
funcionario del Estado, y generalmente apare- 
ce una concordancia total, de que no actuo ni 
siquiera como tecnico frente a los representan- 
tes del Estado. 

El senor Federico E. Devoto, que actuo en la 
Comision. que estudio las propuestas, declaro en 
su exposition del 11 de noviembre de 1943, que 
nunca tuvo conocimiento de que el ingeniero 
Botet fuera asesor de la empresa. 

El ingeniero Carvallido expresa (declaracion 
de 11 de noviembre de 1943), que recien se en- 
tero, en la epoca en que presta declaracion,-que 
Botet intervenia por parte del Consorcio Aleman. 

El ingeniero Bentura Borgarelli expreso que 
njinca vio al ingeniero Botpt entre los tecnicos 
del Consal, no recordando que a la Comision 
Asesora Tecnica para las obras del Rio Negro 
de que formaba parte, hubieran acudido otros 
ingenieros que los del Consal. 

El ingeniero Jose Eugenio Gil, expreso que, 
aunque conocia personalmente al ingeniero Bo¬ 
tet, de quien tiene muy buen concepto, no se 
habia enterado de que era asesor del Consal. 

El ingeniero Manuel Milans, que intervino en 
el estudio de la parte electrica de la obra y que 
no conoce al ingeniero Botet, declaro que nun¬ 
ca sintio ese nombre durante su -actuation en 
el estudio de las propuestas presentadas. 

Igual declaracion presta el Contador "Rove- 
11a; y don Eduardo Pedemonte, que formaba 
parte, de la Comision de Empleados Superiores 
de la UTE, para el estudio de las ofertas, tam- 
poco conocio la intervencion del ingeniero Bo¬ 


tet. En igual sentido, declaran Oscar Martinezf 
Manuel E. Lugaro y Ernesto Larretchart. 

El ingeniero don Carlos A<. Giavi no sabia, 
en aquel entonces, que Botet fuera funcionario 
del Consal, pero agrego que despues supo ofi- 
cialmente, que el ingeniero Botet era uno de los 
ingenieros uruguayos que el Consal tenia la obli¬ 
gation de tener. 

El senor Emilio Carlos Tacconi, expresa que, 
en una oportunidad, hablo con 61 en la UTE, 
pero no era, precisamente, por el Rio Negro; y 
don Juan C6sar Gil, Secretario de la Gerencia 
General de la UTE, no recuerda si el ingeniero 
Botet tuvo alguna intervencion. 

La Comision Investigadora se encontro, asi, 
frente al documento que hemos transcrito en 
este informe, cuya existencia entre los papeles 
del Consal aparece probada y reconocida pol¬ 
ios propios funcionarios del Consal, en que se 
configuraria un contrato de influencia total- 
mente repudiable, que mas tarde, en lo refe¬ 
rente al pago de los honorarios a que dicho 
contrato se refiere, tiene una aplicacion total. 
No queda, al respecto, la menor duda de que 
los pagos alii establecidos, se cumplen religio- 
samente; pero quedaba la duda de si ese docu¬ 
mento habia sido preparado- por el Consal sin 
que llegara a conocimiento del senor ingeniero 
Botet. La regulacion de honorarios. la forma 
de prestar los servicios, la eficacia de los mis- 
mos, era todo, asunto que queda librado ente- 
ramente al Consal. Y con las pruebas que la 
Comision tenia en sus manos, no hubiera podi- 
do, en esos momentos, pronunciar decision al¬ 
guna que llevara a la afirmacion de que 'di¬ 
cho documento habia sido suscrito, realmente, 
por el senor ingeniero' Botet. 

Cualesquiera fueran las presunciones que sur- 
gfan sobre la posibilidad de que el senor inge¬ 
niero Botet .hubiera suscrito el contrato de in¬ 
fluencia, no aparecia que esa influencia se hu¬ 
biera hecho sentir, y por lo contrario, tampoco 
aparecia un servicio de gran eficacia prestado 
por el senor ingeniero Botet. 

Pero el hecho de que apareciera firmado con 
las iniciales J. A., y el hecho, aun mas suges- 
tiVo, de que el senor ingeniero Botet acostum- 
brara a suscribir algunos documentos con las 
iniciales J. A., como aparece eri dos borradores; 
de cartas entregados por el ingeniero Botet, y 
dirigidas a dona Carmen Arman de Pittaluga, 
determino a la Comision a realizar un peritajs 
caligrafo, para concretar la autenticidad o la 
falsedad de dichas iniciales, y Uegar a la con- 
viccion de si eran o no dpi senor ingeniero 
Botet. 

Compenetrada la Comision de lo dqlicado del 
peritaje y de la responsabilidad que asdmian los 
miembros de la misma, trato de rodear dicha 
pericia de todas las garantias posibles, y para 
ello delego* en miembros de la misma, ia tarea 
de obtener en los Tribunales de Justicia, una 
nomina de los peritos caligrafos que gozasen de 
mejor concepto por su capacidad tecnica y su 
honorabilidad. 

Traida esa nomina a la Comision, se acordo 
que bastaba la simple observacion de cualquie- 
ra de sus miembros para retirar el nembre de 
cualquier perito, a fin de que el nombramiento 
se hiciese por ununimidad de votos, y que to- 
dos los miembros de la Comision pudieran te¬ 
ner la mas absolute confianza en el resultado 
de la pericia. 

Designados peritos los caligrafos.Manuel Gon¬ 
zalez Alonso, Raul Ferrando Cano y Miguel Ber- 
tero, dichos profesionales, despues de un estu- 
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dio minucioso de todos los aritecedentes que la' 
Comision tenia en su poder, entregaron a la 
Comision el siguiente informe: 

“Montevideo, enero 29 de 1946. 

Senor Presidente de la “Comision Investigadora 

en lo relati-vo a la contratacion de las obras 

Hidroelectricas del Eio Negro”. 

- i - — T" 1 FCSR 

Doctor Don Angel Nunez Ay§agyer. 

Manuel Gonzalez Alonso, Raul Ferrando Cano 
y Miguel Bertero, designados por esa Comision 
para intervenir a titulo de peritps caligrafos, al 
senor Presidente, tenemos el honor de elevar el 
siguiente Inforpe: 

Objeto. de la Pericia. 

1) De conformidad con la comunicacion de 
esa Comision .Investigadora, enviada a los sus- 
-critos el 18 de setiembre de 1945, el peritaje ca- 
ligrafico debe contener el estudio de los siguien- 
tes puntos: “19. Si en el borrador hallado en 
las Oficinas de la “C.O.N.S.A.L.”, cuya copia fo- 
tografica obra. a fs. 139 del legajo de documen- 
tos de esta Comision, las iniciales corresponden, 
a la firma de dos o tres personas distintas; 2? 
En el caso de que fueran tres, a quien perte- 
necen las iniciales formadas por las letras 
“J. A”. 

Antecedentes. 

2) De las piezas del expediente formado por 
las actuaciones y diligencias llevadas' a cabo por 
la Comision y qbe tiene relacion con el come- 
tido para el cual hemos sido designados, re- 
sulta: a) que en el documento original cuyas co- 
pias fotograficas obran de fs. 139 ai fs. 142 vuelto 
del legajo de documentos, lucen 3 iniciales pues- 
tas al pie del documento y constan a fs. 1411 v. y 
142 v.; Una que dice “B” fue reconocida a f. 69 
de la 5? pieza, por don Max R. Von Buch. quien 
declaro tambien que la 'otra inicial fue escrita 
por el doctor Arridt; la inicial escrita en la 
parte inferior, a la derecha, dice “J.A.”; fue ci- 
tado el Ingeniero Jaime A. Botet, a fin de que 
declarara si esas iniciales “J. A/’ fueron pues- 
tas por el .mismo; a fs. 6 y siguientes de la 
pieza 2 *, el senor Botet declaro que esas ini¬ 
ciales no fueron puestas por el, y en diversas 
oportunidades, en el mismo expediente ratifi- 
ca esta declaracion, y a fs.' 97 de la Pieza 2® 
declara que las iniciales que dicen \"J.Ano 
fueron escrttas por el aunque parecidas a 
las suyas. Es, en tal situacion, que la Comision 
nos honra, solicitandonos que en nuestro ca 
racter de peritos caligrafos, intervengamos ex- 
poniendo nuestra opinion al respecto. 

Estudio de las 3 iniciales. 

3) Del estudio de las 3 iniciales escritas al 
pie de tlicho documento, resulta claro para los 
suscritos, que pertenecen a tres personas distin¬ 
tas; la modalidad de la escritura, presion de la 
pluma, proporciones, forma de ligar las letras, 
etc., diden bien a las Claras, que no ha existido 
'falsificacion de ninguna especie y que cada una 
es la mariifestacion de la escritura normal de 
tres personas diferentes. 

No existe ninguna razon, del punto de vista 
caligrafico que pueda hacer suponer que una 


misma persona haya podido escribir esas tres 
iniciales. 

Una de las iniciales fhe reconocida a fs. 69 
de la Pieza 5^ y la misma persona, senala co- 
mo autor de la escrita en primer termino a 
un doctor Arndt; queda, pues, a estudiar por 
los peritos que suscriben quien pudo haber es- 
crito las iniciales “J. A.”. 

Teniendo en cuenta las gestiones llevadas a 
cabo por la Comision Investigadora, los suscri¬ 
tos hemos tenido oportunidad de exalninar en 
las Salas de la Comision: a) Todos los legajos 
en que constan todas las actuaciones de la Co¬ 
mision y en ellas hemos estudiado infinidad de‘ 
firmas del Ingeniero Botet, que suscribe docu¬ 
mentos, y todas las fojas de sus declaraciones; 
b) El legajo de documentos correspondiente en 
el que a fs. 139 y siguientes se agregaron copias 
fotograficas del documento; cuyo original es mo- 
tivo de este estudio. 

c) Desde luego, el propio documento ori¬ 
ginal cuyas iniciales son objeto de la pericia, 
que fue motivo de un estudio especialisimo. 

4) Citado por la Comision Investigadora co- 
mo se dijo, concurrio el Ingeniero Jaime A. Bo¬ 
tet, y habiendole exhibido el documento, prigi- 
nal y preguntado (Fs. 6 y siguientes de la Pie¬ 
za 2*), si las iniciales “J.A.” habrian sido es¬ 
critas por el, manifesto que no eran de su pu- 
no y letra; y a fs. 97 de la Pieza 6» expresa que 
no fueron escritas por 61, aunque son 'pare¬ 
cidas. 

Interrogado sobre si tenia motivos para su¬ 
poner que alguien por hacerle mal pudiera ha¬ 
ber estampado esas iniciales, contesto que no. 
pues sus relaciones con los integrantes -de la 
“C.O.NB.A.L.” se mantenian cordialmente (Fs. 
,18 de la 2? Pieza). 

Preguntado el mismo Ingeniero Jaime A. Bo¬ 
tet, si en algunas oportunidades, acojstumbraba 
a escribir, como sus iniciales las letras “J-A-”> 
contesto que usaba esas iniciales- en los traba- 
jos de los alumnos, en las clases que dictaba 
en la Facultad de Arquitectura. 

Teniendo en cuenta esta declaracion del In- 
genierp Botet, los suscritos se constituyeron en 
la Facultad de Arquitectura, a fin de realizar el 
estudio y cotejo de las iniciales “J.A.” que se- 
gun manifestacion del mismo habria escrito en 
esa Facultad, en los trabajos de sus alumnos. 
Fuimos informados de q.ue en dicha Facultad 
nunca habia dictado clases, pero que fue Pro- 
fesor en la Facultad de Ingenieria. En este or- 
ganismo se nos expreso que, efectivamente, el 
Ing. Jaime A. Botet die to clases de Dibit jo To- 
pografico, y se nos exhibieron, entre otros, los 
siguientes documentos: libro de asistencias a 
clase (1916), el expediente de estudiante del 
Ingeniero Botet, que corresponde a los anos 1906 
y siguientes, una carta enviada a la Facultad 
con posterioridad al afio 1930. 

5) De lo expuesto eii el numeral anterior se 
deduce cual ha sido la intencion de los suscri¬ 
tos: hemos optado en primer lugar por estudiar 
si las iniciales “J.A.” del documento fotografia- 
do a fs. 139 fueron o no escritas por el Ingenie¬ 
ro Botet. 

Estudio de la caligrafia autentica del Ingeniero 

Jaime-A. Botet. 

6) El Ingeniero Botet acostumbra a firmar 
Jaime Botet, y del estudio de su firma resulta 
que cuando escribe iniciales no hace otra cosa 
que escribir la “J” y la “A,” del nombre “Jaime”, 



en lugar de escribir las iniciales de su nombre 
y apellido como es lo comun. 

En el legajo de documentos de esa Comision, 
a fs. 56 y 58 de la Pieza 1^, se agregan copias 
de cartas que reservabai en su poder el Ingeniero 
Botet, en que constan las iniciales "J.A.”. 

Hemos estudiado detenidamente, la forma de 
la escritura normal del Ingeniero Botet; el an- 
gulo superior de la letra “J” m.ayuscula, guarda 
identidad, veanse: (firmas de fs. 89, 92 y .95 de 
la Bieza- 6*). con la “J” trazada cuando actuaba 
como profesor en la Facultad de Ingenieria. 

Resulta uniforme, en general, en su letra nor¬ 
mal, la-forma de ligar la "J” con 1£ "A”, el an- 
gulo de curvatura de esta, la inclinacion y pro¬ 
porcion del tamaiio de las letras. 

\ 

La escritura dubitada. 

■s v 

7) La escritura dubitada se refiere -solamente 
a las iniciales “J.A.” escritas al pie del docu¬ 
mento fotografiado a fs. 139 y siguientes. 

Es evidente, que el motivo de la pericia no fa- 
cilita nuestra labor, por tratarse solo de las ini¬ 
ciales mencionadas. 

Las conclusiones a que arribamos los suscri¬ 
tos en el estudio de las iniciales dubitativas, son 
analogas a las expresadas respecto de la escri¬ 
tura autentica del Ingeniero Jaime A. Botet. 

El documento original, fotografiado a fs. 139 y 
siguientes no presenta signos de, raspaduras, 
adiciones, calcos, superposiciones de trazos ni 
en su contenido, ni en las rubricas que los sus- 
cribeii, y se utilizo papel un tan to absorbente. 
El documento no tiene fecha; la tinta emplea- 
da en las tres iniciales es de igual calidad y 
analoga clase y presenta el aspecto en cuanto a 
su antigiiedad, de haber sido escrita coincided 
temente, en una misma epoca. 

La pluma utilizada, es una pluma de punta 
de lanza, que le h'a perm.itido a quien escribio 
las iniciales "J.A.” trazar los perfiles normales. 
La escritura es la de una persona que tipne 
culfcura caligrafica, que domina bien la pluma. 

En el trazado de esta rubrica no existen de J 
tenimientos de la pluma; las iniciales se escri- 
ben dando la clara sensacion de que, quien las 
escribio, lo hizo como es su costumbre. 

Las iniciales dubitadas fueron escritas, se- 
guramente, estando su autor de pie, vale decir, 
que n& descansd su puno, de manera que todo 
su brazo tuviere punto de apoyo, sino que trazd 
la escritura colocaaido la- pluma verticalmente, 
en forma perpendicular al papel. En tal situa- 
cion y previo al estudio del papel, tinta, util, 
forma de escribir ( y demafs ohservaciones ex- 
puestos, pasamos a' exponer el correspondiente 
cotejo. 

Coffejo de la letra autentica del Ingeniero Jaime 
A Botet, con la Inicial dubitada que consta 
al pie del documento fotografiado a fs. 139 y 
siguientes'del legajo de documentos. 

8) Considerando, y teniendo en cuenta el es¬ 
tudio realizado compenetrados de los distintos 
detalles que integran ambas escrituras, —dubi¬ 
tada y autentica— expondremos las observacio- 
nes que nos sugiere el cotejo de ambas. 

Presion de la pluma’. — La intensidad de la 
presion de la pluma, presenta visible identidad, 
en la escritura dubitada y en la mayor parte 
de las firmas autenticas, resulta evidente, que 
se presiona ese util en forma analoga, aun cuan¬ 
do se presenten pequenisimas diferencias, mo- 
tivadas por diferencias de las plumas emplea- 


■ das y segun la posicion, comoda o no, del escri- 
biente. 

Modalidad de los trazos. — La modalidad de 
los trafcos es analoga a las letras “J.A.” de las 
firmas autenticas y las iniciales dubitadas. En 
ambas escrituras, —autenticas y dubitadas—, se 
escrjbe al comienzo de la “J” un pequeno trazo 
O' gancho de escasa§ dimensiones, detalle que en- 
contramos patente 'inirado con lupa, y que re¬ 
vela un trazo normal del autor de la firma; 
este detalle es importantisimo, pues revela una 
expresion caligrafica que se escribe permanen- 
te e instintivamente. El hecho de que en las 
iniciales dubitadas aparezean separadas las le¬ 
tras “J” y la “A” no significa que hayan sido 
escritas estas letras en trazos diferentes, sino 
que, el util, debido a la rapidez con'que fueron 
escritas, no dejo depositada la tinta en el pa¬ 
pel, al terpiinar de ejecutar el rasgo inferior 
ascendente de la letra “J” para ir hasta'la par¬ 
te superior de la “A”. En el documento foto¬ 
grafiado a fs. 6 de la pieza I? 1 encontramos ini¬ 
ciales del Ingeniero 'Botet, tambien separadas 
en la misma forma, que las dubitadas. 

Dimension y proporcion de las letras “J” y 
“A’-’. — La parte superior de las letras “J” y 
“A” tienen una misma altura y guardan entre 
ellas analoga proporcion tanto en las iniciales 
‘autenticas como en las dubitadas. 

La altura de la letra “A” en la rdbrlca dubita¬ 
da y las autenticas del Ingeniero Botet de fs. 
56 y 58 de la pieza 1^ son identicas; las diferen¬ 
cias que puedan existir, se deben a que estas 
fueron escritas ton precipitacion y negligencia. 

La altura de las letras “J” resultan tambien 
identicas en la dubitada y en las autenticas de 
fs. 95, 96, 94, 93 , 92, 91, 90, 89, 88, y etc. y pe- 
quenas difereheias con las de fs. 97 y 98 de la 
Pieza 6^. La curvacion del trazo superior de 
la “A/’ y el ir y venir de la pluma, es identica 
con la dubitada. (Ejemplos: fs. 70. 76, 81, 82, 85, 
89 y 95 de la pieza 6?). 

Inclinacion de la escritura y de la rubrica. — 
Guarda identidad la inclinacion de las letras, 
lo mismo que las rubricas; si superponemos los 
distintos documentos^ unos con otros, las firmas 
autenticas, lo mismo que las iniciales dubitadas, 
percibirfamos inmediatamente que la indlina- 
cion de los trazos es exacta; y las rubricas au¬ 
tenticas resultarian coincidentes Con el peque- 
fio trazo, que, a mantra de rubrica, se escribio 
debajo de la letra “A” de las iniciales dubi¬ 
tadas. 

Medida de los angulos de la esqritura. — Los 
angulos escriturales son iguales en toda ■ es¬ 
critura,' tanto autentica como dubitada; (Eiem- 
plos fs. 56 de la pieza 1*, y fs. 71, 88, 89, 95, 96 
de la pieza 6^, etc.). 

Ordenamiento. — El ordenamiento de los ras- 
gos de la escritura y la forma de realizar los 
trazos no difieren tampoco. 

Ritxno. — El ritmo o rapidez con que se rea- 
liza la escritura, resulta visible y Evidente a to¬ 
das luces, es analogo; la rapidez de ambas es¬ 
crituras dan la acabada sensacion de la identi¬ 
dad de su autor; no existen detenimientos de 
la pluma, dudas en los trazos, sino una sola for¬ 
ma de realizar la escritura que resulta indisi- 
mulable. 

Perfiles. — Son tambien coincidentes los per¬ 
files, no muy pronunciados, de ambas escrituras. 

9) Las diferencias que pueden admitirse en¬ 
tre las iniciales dubitadas y la escritura auten¬ 
tica, puede decirse que no existen, salvo en es- 
casisimos puntos, que no desvirtuan la enorme 
cantidad de elementoS identicos, como presion 
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de la pluma, raodalidad de trazos, dimension de 
la escritura, inclination, medida de los angulos 
escriturales,. ordenamiento, ritmo y perfiles de 
la escritura, y que son indice claro' y acabado, 
de que las letras autenticas examinadas y las 
iniciales dubitadas, han sido escritas por una 
misma persona. 

Los elementOs escriturales examinados permi- 
ten que lleguemos a expresar la identidad de 
las escrituras autentica y dubitada, conclusion 
que se confirma con las resultancias del expe- 
diente formado por esa Honorable C,omision, y 
solo por citar algunos ejemplos expondremos los 
siguientes: 

a) Las letras "J.A.” que se escriben en la 
rubrica' dubitada son las letras con que el In- 
geniero Botet inicia la escritura de su nombre 
“Jaime”; b) El Ingeniero Botet declara que era, 
costumbre suya escribir las iniciales “J.A.” qn 
los trabajos de los estudiantes cuando era pro- 
fesor en la Facultad de Arquitectiira (fs. 98 de 
la' pieza 6 ?) aunque en realidad lo fue de la Fa¬ 
cultad de Ingenieria; c) En las copias de car¬ 
tes agregadas a fs. 55 y 58 de la Pieza 19 del 
expediente de esa ComiSion Investigadora, y que 
quedaron en poder del Ingepiero Botet, al en- 
viar los originales, tambien escribio sus inicia- 
l { ds “J.A” lo que revela que era mas habitual en 
el escribir esas letras, que lo que el mismo ex- 
presa. 

Conclusiones. 

10) Como .consecuencia^de lo expuesto y en 
cumplimiento de la mision que nos ha enco- 
mendado esa Honorable Comision expresamos 
las siguientes conclusiones: 

1<?) Corresponden a fires personas distintas las 
tres rubricas escritas al pie del documento ori¬ 
ginal, cuya copia fotografica se encuentra agre- 
gada a fs. 139 y siguientes del legajo de docu¬ 
mentor de esa Comision Investigadora. 

2?) Que las iniciales formadas por las letras 
“J.A.” que suscriben el documento aludido en 
nuestra conclusion anterior, son obra grafiea del 
Ingieniero Jaime 4 . Botet, _ quien suscrituo los 
documentor y declaraciones existentes en ese ex- 
pediehte, referido en el curso de este peritaje. 

11) Con lo expuesto, creemos haber cumplido 
con el 'cometido para el cual hemos tenido- el 
honor de haber sldo designados. 

Tenemos cabal nocion de la responsabilidad 
que implica nuestro estudio callgrafico. Y quere- 
mos tambien agregar para evitar cualquier du- 
cla posible, que los suscritos hemos arribado a 
las conclusiones expuestas, de comun y total 
acuerdo y con la absoluta seguridad de que no 
pue'de 'admitirse, logicamente, como cierta otra 
conclusion que la expuesta en este peritaje. En 
ninguna oportunidad. existieron discrepan- 
cias, y los argumentos y conclusiones fluyeron 
como consecuencia inevitable del estudio que 
estabamos realizando. 

Ofrecemos tambien desde ya, ampliar cual¬ 
quier punto que esa Comision Investigadora cre- 
yere del caso somefcer a nuestro estudio. 

Tenemos el agradc de saludar muy atte., al 
senor Presidente. 

Manuel Gonzalez Alonso 
Raul Ferrando Cano 
Miguel Bertero” 

Recibido el informe de los senores peritos ca- 
ligrafos, y ante las conclusiones a que arriban 
los mismos, la Comision resolvio darle vista al’ 


senor Ingeniero Botet, para que pudiera for- 
tnular su defensa. 

El senor ingeniero Botet presento un escrito 
que dice textualmente: 

“Senor Presidente de la Comision Investiga¬ 
dora en lo relativo a la contratacion de las 
Obras Hidroelectricas del Rio Negro de la Ca¬ 
mara/, de Senadores, doctor Angel Nunez Ay- 
§aguer. , 

De mi consideracion: 

JAIME A. BOTET, en las actuaciones forma¬ 
das por la H. Comision de su digna Presiden¬ 
cy, digo: 

Que por oficio de 16 del corriente, he sido 
advertido que esa Honorable Comision ha re- 
suelto darme “vista por el termino de quince 
dias, del informe producido por los, peritos ca- 
ligrafos, cuya copia se acompana”, agregandose 
que “esa vista >debera ser evacuada por escrito”. 

En virtud de lo dispuesto por esa, entidad ven- 
go a cumplir con la referida formalidad pro- 
cesal. 

■Dfe las conclusiones categoricas del mehcionacTo 
dictamen pericial se desprende que las iniciales 
“J.A.” que fueron materia de estudio, habrian 
sido puestas de mi puno y letra. 

dQud puede decir el suscripto en salvaguardia 
de las manifestaciones que tuve oportunidad de 
formular anfe esa H. Comision, al afirmar que 
hasta que el senor senador Batlle Pacheco hi- 
ciera las denuncias que son del dominio ptibli- 
co, yo desconocia, en absoluto la existencia de 
ese borrador y como escritas de mi mano, las 
cuestionadas iniciales, a pesar de su parecido 
con las que-he solido usar para actos de menor 
trascendeneia? Estimo que* no serfa ni discrete 
ni adecuado a las particularidades del episodio 
en que .intervengo, que yo me dedicara a des- 
truir el posible influjo del indicio que, surje de 
aquella pericia, no solo por el valimiento inte¬ 
gral, e inconmovible de mi sincera confesion, 
sino por Fa propia y constitucional fragilidad" de 
las constancias de todos los documentos de tal 
naturaleza. 

Si a ello se agrega mi total farta de dominio 
de la tecnica caligrafica, y mi imposibilidad,. en 
el caso de que la hubiera tenido, de confronbav 
el estudio de los peritos con los elementos que 
les fueron entregados para su an'alisis, se ad- 
vierte en que medida mi posicion tiene que ser, 
y es, inalterable. 

Asi es, y asi tiene que ser, a despecho de la 
calidad, formalmente inobjetable del dictamen, 
y de la hombria de bien que -me complazco en 
reconocer en las tres personas qup, aparecen sus- 
cribiendolo. 

Esto ultimo, mas, si se quiere, que por el con¬ 
cept® publico de honorabilidad de que estan ro- 
deados- sus nombres, por algunas- referencias 
contenidas en el mismo estudio, que demuestrdn 
la probidad y pureza moral con que fue redac- 
tado, como son, entre otras el reconocimiento 
de referencias reales, bien que minimas, entre 
la escritura original y la escritura dubitada, y 
la atentacion de que el documento incriminado 
habria sido inicialado estando yo de pie', tal co¬ 
mo si se tratara de un papel desprovisto de toda 
importancia, Mantengo, pues, senor Presidente, 
en todos sus terminos, mis dichos anteriqres. 
Juro- que no tuve noticia de ese borrador sino a 
raiz de la divUlgacion publica hecha desde la 
Sala del Senado. * 

La investigacion habra probado, estoy seguro, 



que todos los documentos que pudieran apare- 
cer en la CONSAL, como de procedericia del sus¬ 
cripto, estan autenticados con mi firma entera. 
Todos, menos ese. 

Y puesto *a revivir recuerdos, mi memoria re- 
chaza incluso la posibilidad de haber estampa- 
do, alguna vez, aquellas iniciales al solo fin de 
certificar al recibo de algun borrador 0 alguna 
copia que pudo o no pudo haberseme entregado. 

Por lo expuesto: quiera el senor Presidente 
haber por evacuada la vista conferida y recibir 
usted y demas miembros de la H. Comision, las 
protestas de mi mayor consideracion. 

Montevideo, mayo 30 de 1946. 

J. A. Botet”. 

Frente a las conclusiones a que llega el peri¬ 
taje caligrafieo y al hecho de que el contrato 
de influencia, motivo de la investigacion, tuvo, 
con respecto a los pagos, una aplieacion total, 
la Comision considera que los hechos denuncia- 
dos por el senor senador Batlle Pacheco en lo 
referente a la existencia de ese contrato suscrito 
por los funcionarios del Consal, y por el senor 
ingeniero Botet, estan debidamente probados. 

La Comision se pronuncia en primer termino, 
sobre este aspecto de la gestion, expresando que, 
sobre la conducta del ingeniero Botet, no cabe 
pronunciamiento. alguno por parte del Senado,, 
pues en la fecha en que aparece suscrito el con¬ 
trato y realizado este, no ocupaba el ingeniero 
Botet ninguna funcion publica, y su conducta 
escapa, por consiguiente, al contralor del Senado. 

En cUanto a la investigacion sobre la forma 
en que fue contratada la obra del Rio Negro y 
su realizacion, la investigacion debe seguir. 

La Comision no puede pronunciarse, en estos 
momentos, sobre ella, pero hay elementos que 
obligan a un esclarecimiento total, para dejar 
fijada cual fue la ponducta de la Compania, 
ya que hay motivos <que obligan, repito, a ese 
esclarecimiento. 

Asi, por ejemplo, no hay, en los libros de con- 
tabilidad, ningun antecedente que pueda dar 
raz 6 n del costo de las obras. La contabilidad 
que se llevaba en el Uruguay, por decisi 6 n del 


•Consorcio Aleman, era, unicamente, de caracter 
financiero, y,segun el Contador Castiglioni “con 
ocultacion absoluta del moYimiento fisico de las 
obras a su costo. Yo no he encontrado —agre- 
ga—, absolutamente ningun libro de contabili¬ 
dad que pueda dar una razon del costo de las 
obras; que registre la inversion, en las obras, 
de materiales y jornales, tanto por obras pro- 
pias como por, obras ajenas, sub-arrendadas 0 
sub-contratadas, de modo que pudiera recirse: 
tal aspecto 0 tal seccion de las obras del Rio 
Negro, por ejemplo, las obras de ingenieria, cos- 
taron tanto; tal otra seccion, en las construc- 
ciones mecanicas, por ejemplo, costo tanto; tstl 
otra, tanto. El costo total de las obras, es de 
tantos millones. Eso, no existe entre los libros 
y documentos' ocupados”. 

Por otra parte, llama la atencion, el pri¬ 
mer p^go realizado por la UTE, cuyo importe 
fu 6 dd 185.000 libras efectivas que fueron con- 
vertidas en oro en barras en Londres, que se 
transformaron, jdespmes, en dolares 901.699,29, 
en Nueva York, remitidos a Berlin, con oculta- 
ci 6 n de la transferencia final a las dos firmas 
electrotecnicas interesadas en el pago, y cuya 
explicacion podria ser un manejo doloso entre 
la propia Compania, los gastos de corrupcion pa- 
Ta obtener la adjudicacion en el Uruguay 0 una 
contribucion al Tercer Reich Nacional So- 
cialista. 

La Comisidn no esta en condiciones de pro¬ 
nunciarse sobre este punto ni sobre el hecho de 
que aparezcan pagados $ 400.000.00 por gastos 
de proyecto's en Montevideo. 

Por la propia complejidad del asunto, la in- 
vestigacidn debera continuar en lo referente a 
los procedimientos seguidos en la contratacion 
y realizacion de las obras, ddndose por ternn- 
nada la investigacion sobre el hecho concrete 
del contrato de influencia cuya existencia de- 
puncio el senor senador Batlle Pacheco. 

p p 

Sala de la Comision, octubrfe 2 de 1946. 

Ledo Arroyo Torres 
Miembro informante 
Alfeo Brum 

* Angel Nufiez Ay?agtier 
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